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Wszystkim tym, ktorzy zarazili mnie amor deliria nervosa
w przeszlosci — sami dobrze wiecie, o kim méwig.

[ wszystkim tym, ktorzy zaraza mnie nig

w przysztosci — nie moge si¢ doczekac, by Was poznac.
Jednym 1 drugim z catego serca dzigkuje

Jednym i drugim z catego serca dzigkuje

1

Ze wszystkich choréb najgorsze sg te, ktore

pozwalaja cztowiekowi wierzy¢, ze ma si¢ dobrze.
Sentencja 42, [w:] Ksiega SZZ

Minely szes¢dziesiat cztery lata, od kiedy prezydent i
Konsorcjum zaklasyfikowali mitos¢ jako chorobe, 1 czterdziesci
trzy, od kiedy naukowcy udoskonalili sposob jej leczenia. W
mojej rodzinie wszyscy maja zabieg juz dawno za soba. Moja
starsza siostra Rachel zostata wyleczona dziewig¢ lat temu, na
tyle dawno, ze, jak twierdzi, nawet juz nie pami¢ta objawow
choroby. Ja natomiast poddam si¢ zabiegowi doktadnie za
dziewigcdziesiagt pie¢ dni, trzeciego wrzesnia. W swoje urodziny.
Wiele osob boi si¢ zabiegu. Niektorzy probuja nawet

stawia¢ opor. Ale ja si¢ nie boje. Powiem wigcej — nie mogg si¢
doczekaé. Moglabym 1$¢ na zabieg chocby jutro, gdyby tylko si¢
dalo, ale niestety, zeby remedium zadziatato, trzeba mie¢
skonczone osiemnascie lat, a czasem 1 wigcej. W przeciwnym
razie skutki mogg by¢ oplakane: uszkodzenie mozgu, czgsciowy
paraliz, §lepota. Albo nawet gorze;j.

Przeraza mnie za to mysl, ze zalazki choroby ciggle kraza w
Przeraza mnie za to mysl, ze zalazki choroby ciggle kraza w
moich zytach. Wydaje mi si¢ czasem, ze wrecz czuje, jak
panosza si¢ w moim ciele niczym co$ zepsutego, jak zwarzone
mleko. Mam wtedy wrazenie, ze jestem brudna. Gdy mysle o
chorobie, widze przed oczyma rozkapryszone dzieci. Przychodzi
mi tez wtedy na mysl ruch oporu oraz zakazone dziewczyny, jak
si¢ $linig, drapig paznokciami po chodniku i rwg sobie wiosy z



glowy. Oczywiscie mysle tez wtedy o mamie.

Po zabiegu bede na zawsze bezpieczna 1 szczesliwa.

Wszyscy to moéwig: lekarze, siostra oraz ciotka Carol. Gdy bede
juz mie¢ zabieg za sobg, zostan¢ sparowana z chtopakiem,
ktérego wybierze dla mnie komisja ewaluacyjna, a za kilka lat
si¢ pobierzemy. Ostatnio zresztg kilka razy $nit mi si¢ mdj $lub:
oto stoj¢ pod biatym baldachimem z kwiatami wpigtymi we
wlosy 1 trzymam kogos$ za reke, ale gdy tylko obracam glowe,
by na niego spojrzec, jego rysy rozmazujg si¢, jakby kamera
tracita ostros¢, i nie jestem w stanie dostrzec jego twarzy. Rece
ma zimne 1 suche, a moje serce bije spokojnie, 1 w tym $nie
wiem, ze zawsze bedzie bito tak miarowo, bez gwaltownych
porywoOw, po prostu bum, bum, bum, 1 tak az do $mierci.

Po zabiegu bede bezpieczna i wolna od bolu.

Nie zawsze jednak zycie bylo takie proste. W szkole

mowili nam o dawnych, mrocznych czasach, kiedy ludzie nie
zdawali sobie sprawy, jak powazng chorobg jest mitos$¢. Przez
dlugi czas postrzegano ja nawet jako co$ dobrego, cos$, na co
czekalo si¢ z utesknieniem. I to wlasnie jedna z przyczyn, dla
ktoérych mitos¢ jest taka niebezpieczna: ,,zalega si¢ w umysle tak,
ktorych mitos¢ jest taka niebezpieczna: ,,zalgga si¢ w umysle tak,
ze czlowiek nie jest w stanie jasno mysle¢ ani podejmowac
racjonalnych decyzji dotyczacych wlasnego zycia” (to symptom
numer dwanascie wymieniony w rozdziale Amor deliria
nervosa dwunastego wydania Ksiegi szczgscia, zdrowia i
zadowolenia, czyli Ksiegi SZZ, jak ja w skrocie nazywamy).
Ludzie mysleli, ze cierpia na co$ innego — stres, problemy z
sercem, niepokoj, depresj¢, nadcisnienie, bezsennos$¢, chorobe
dwubiegunowg — nie zdajac sobie sprawy, ze tak naprawde w
wiekszosci wypadkéw to symptomy amor deliria nervosa.
Niestety Stany Zjednoczone nie sg jeszcze catkiem wolne

od delirii. Dopoki remedium nie zostanie udoskonalone, dopoki
zabieg nie bedzie bezpieczny rowniez przed osiemnastym rokiem
zycia, nie mozemy spac¢ spokojnie. Niewidzialna choroba wcigz
krazy w poblizu, oplata wokot nas swoje macki, dusi. Widziatam
mnoéstwo ludzi przed zastosowaniem remedium, jak zaciggano
ich na zabieg tak ume¢czonych 1 wyniszczonych mitoscia, ze
gotow1 byli wydrapa¢ sobie oczy albo nadzia¢ si¢ na otaczajacy
laboratorium drut kolczasty, niz zy¢ bez choroby.

Pamigtam przypadek sprzed kilku lat, kiedy pewne]
dziewczynie w dzien zabiegu udato si¢ wymkna¢ spod strazy i
dosta¢ na dach laboratorium. Upadek trwat sekundy, nawet nie
krzykneta. Przez nastepnych kilka dni w telewizji pokazywano



jej twarz, by przypomnie¢ nam o niebezpieczenstwach delirii.
Dziewczyna miata otwarte oczy 1 nienaturalnie wykrgcong szyje,
ale widzac jej policzek spoczywajacy na chodniku, mozna by
racze] pomysle¢, ze dziewczyna po prostu $pi. Co ciekawe, krwi
bylo niewiele — ledwie mata ciemna struzka w kaciku ust.

bylo niewiele — ledwie mata ciemna struzka w kaciku ust.
Jeszcze dziewigcdziesiat pigc dni 1 bede bezpieczna.
Oczywiscie, ze si¢ denerwuje. Zastanawiam si¢, czy bedzie
bolato. Chcialabym miec to juz za sobg. Tak trudno tu o
cierpliwe wyczekiwanie. Tak trudno si¢ nie ba¢, gdy choroba
Wwcigz stanowi zagrozenie.

Wprawdzie deliria nigdy mnie nie dotkneta, jednak martwie

si¢. Podobno dawniej mito$¢ doprowadzata ludzi do szalenstwa.
Czy nie jest to wystarczajagcy powod do niepokoju? Ksigga

SZZ przytacza takze historie ludzi, ktérzy zmarli z powodu
utraconej lub nigdy niezaznanej mitosci, co chyba jest w tym
wszystkim najgorsze.

Oto najbardziej zdradliwa choroba na §wiecie: zabija

cztowieka, gdy go dopada, 1 wtedy, gdy go omija.
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Musimy stale czuwac, by nie dopadta nas choroba.
Zdrowie catego narodu, naszych rodzin 1 naszych

umystow zalezy od naszej nieustannej czujnosci.
Podstawowe kwestie zdrowotne, [w:] Ksigga SZZ, wydanie 12

Zapach pomaranczy zawsze przywodzi mi na mysl

pogrzeb. | ta wlasnie won obudzita mnie w dniu mojej ewaluacji.
Zerkam na zegarek na stoliku nocnym: jest szosta rano. W
Zerkam na zegarek na stoliku nocnym: jest szdsta rano. W
pokoju jest jeszcze szaro, Swiatto powoli petznie po $cianach
sypialni nalezacej do mnie oraz do dwoch coérek mojej kuzynki
Marcii. Grace, miodsza z nich, juz ubrana przykuca na swoim
t6zku 1 wbija we mnie wzrok. W reku trzyma nieobrang
pomarancze 1 probuje ja ugryz¢ swoimi matymi zgbkami, jakby
to byto jabtko. Czuje, jak ogarnia mnie fala mdlosci, 1 musze na
powrdt zamkng¢ oczy, by odegna¢ wspomnienie grubej,

gryzacej sukienki, ktorg kazano mi zatozy¢ na pogrzeb mamy,
przyciszonego gwaru glosow 1 wielkiej szorstkiej dtoni podajace;j
mi jedng pomarancze za drugg, zebym zajela si¢ jedzeniem i
siedziata cicho. Zjadtam wtedy cztery pomarancze, jedng po
drugiej, kawalek po kawatku, 1 gdy zostat mi tylko stos obierek
na kolanach, zaczelam je rowniez ssaé, a gorzki smak bialego
migzszu pomagat mi powstrzymac tzy.

Po chwili otwieram oczy i widzg, ze Grace nachyla si¢ w



mojg strong, trzymajac owoc w wyciggnietej rece.

— Nie, Gracie. — Odsuwam koldrg i podnosze si¢ z t6zka.

Czuje, jak moj zotadek kurczy si¢ i rozwiera niczym pigs¢. —
Wiesz przeciez, ze nie je si¢ pomaranczy ze skorkg.

Grace dalej spoglada na mnie w milczeniu tymi wielkimi
szarymi oczami. Wzdycham ci¢zko 1 siadam obok nie;j.

— Daj — mowig i1 pokazuje jej, jak ma oderwaé skorke
paznokciem. Jasnopomaranczowe spirale laduja na jej kolanach,
a ja caly czas probuje wstrzymywac oddech. Matla obserwuje
mnie w milczeniu. Gdy wreszcie owoc jest obrany, Gracie
trzyma go w obu dtoniach ostroznie, jakby to byta szklana kula,
trzyma go w obu dloniach ostroznie, jakby to byla szklana kula,
ktora jeden nieuwazny ruch moze rozbi¢ na kawatki.

— No jedz — ponaglam jg szturchnieciem, ale dziewczynka

tylko spoglada na pomarancze, wigc wzdycham i zaczynam
dzieli¢ owoc na pojedyncze czastki, szepczac przy tym tagodnie:
— Wiesz, Gracie, ludzie byliby dla ciebie milsi, gdybys si¢ od
czasu do czasu odezwala.

Grace nic nie odpowiada — nie, zebym spodziewata si¢

czegos$ innego. Carol przez cate szes¢ lat i trzy miesigce zycia
swojej wnuczki nie ustyszata od niej ani stowa — ani jednej
sylaby. Ciotka sadzi, ze cos jest nie tak z jej mozgiem, ale na
razie lekarze nie odgadli, co to jest.

— Jest glupia jak but — westchneta kiedys bezceremonialnie,
obserwujac Grace, ktora obracala w dloniach jaskrawy klocek
jak piekny 1 magiczny przedmiot majacy si¢ zaraz zamieni¢ W co$
innego.

Podchodze do okna, zeby uwolni¢ si¢ od Grace, od jej

wielkich, wpatrzonych we mnie oczu i chudych, zwinnych
palcow. Tak mi jej zal.

Marcia, matka Grace, nie zyje. Zawsze powtarzata, ze nie
chciata mie¢ dzieci. To jeden ze skutkow ubocznych zabiegu.
Niektorzy uwolnieni od delirii uznajg rodzicielstwo za co$
odstreczajacego. Na szczescie przypadki catkowitej obojetnosci
— kiedy matka lub ojciec nie potrafig stworzy¢ ,,normalnych,
wynikajacych z odpowiedzialnosci 1 poczucia obowigzku wigezi”
z wlasnymi dzie¢mi do tego stopnia, ze gdy te ptacza, sg w stanie
je utopi¢, udusi¢ lub zatluc na $mier¢ — sg rzadkie.

Komisja ewaluacyjna uznata mimo wszystko, ze Marcia
Komisja ewaluacyjna uznata mimo wszystko, ze Marcia
powinna mie¢ dwojke dzieci. Wtedy wydawato si¢, ze to dobra
decyzja. Jej rodzina osiggnela podczas dorocznej kontroli
wysoka oceng stopnia stabilizacji. Jej maz byt szanowanym



naukowcem. Mieszkali w ogromnym domu przy Winter Street.
Marcia sama przygotowywata wszystkie positki, a w wolnym
czasie, by czyms si¢ zajac¢, dawata lekcje gry na pianinie. Jednak
gdy jej meza oskarzono o sympatyzowanie z ruchem oporu,
wszystko si¢ zmienito. Wraz z dzie¢mi, Jenny 1 Grace, musiala si¢
przeprowadzi¢ z powrotem do swojej matki, a mojej ciotki,
Carol, 1 od tej pory wszedzie, gdzie si¢ pojawily, towarzyszyly
Im szepty i wytykanie palcami. Grace nie mogta jednak tego
pamietac. Zdziwitabym si¢, gdyby w ogole pamigtata swoich
rodzicow.

Maz Marcii zniknat jeszcze przed rozpoczgciem procesu i
pewnie bylo to dla niego najlepsze wyjscie z sytuacji. Wigkszos¢
z nich to procesy pokazowe. Sympatycy niemal zawsze
skazywani sg na Smier¢. Nieliczni, ktorym udaje si¢ tego
unikna¢, koncza w Kryptach, gdzie odsiadujg wyrok potroéjnego
dozywocia. Marcia doskonale o tym wiedziata. Carol uwaza, ze
wilasnie dlatego serce odmowito jej postuszenstwa zaledwie kilka
miesiecy po zniknieciu meza, gdy zostala oskarzona zamiast
niego. Dzien po otrzymaniu wezwania do sadu szta ulicg 1 nagle —
bach! Atak serca.

Serce to wrazliwy organ. Dlatego trzeba na nie uwazac.
Zapowiada si¢ goracy dzien. W sypialni jest duszno, a gdy
otwieram okno, by pozby¢ si¢ zapachu pomaranczy, powietrze
na zewnatrz wydaje si¢ geste 1 cigzkie jak smota. Biorg gleboki
na zewnatrz wydaje si¢ geste 1 cigzkie jak smota. Biore gieboki
oddech, wciagajac do pluc rzeski zapach wodorostow 1
wilgotnego drewna oraz wstuchujac si¢ w odlegle piski mew,
ktore kraza w kotko po niebie gdzie$ ponad niskimi szarymi
domkami nad zatokg. Na dzwigk silnika za oknem podskakuje
przestraszona.

— Denerwujesz si¢ przed ewaluacja?

Odwracam si¢. W drzwiach, ze splecionymi dtonmi, stoi

ciotka Carol.

— Nie — odpowiadam, chociaz to nieprawda.

Przez jej twarz przemyka nikly uSmiech.

— Nie martw si¢, wszystko bedzie dobrze. Wez prysznic, a
potem pomoge ci si¢ uczesac. A po drodze przecwiczymy
odpowiedzi.

— Okej. — Carol nie przestaje si¢ we mnie wpatrywac. Kulg

si¢ instynktownie, wbijajac paznokcie w parapet za plecami. Nie
znosze, jak ludzie na mnie patrzg. Tak, wiem, powinnam si¢ z
tym oswajac. W czasie egzaminu przez jakie§ dwie godziny bede
czu¢ na sobie wzrok czteroosobowej komisji ewaluacyjnej,



ubrana zaledwie w cienkie, plastikowe, potprzezroczyste
szpitalne ubranie, ktore pozwoli im obserwowac reakcje mojego
ciafa.

— Masz szanse na siedem albo osiem punktow — 0znajmia

Carol, wydymajac usta. To bylby przyzwoity wynik, a dla mnie
pehia szczgscia. — Aczkolwiek jesli si¢ nie ogarniesz, dostaniesz
co najwyzej szesc.

Ostatni rok szkoty dobiega konca i jedynym testem, ktory

mam jeszcze przed soba, jest wlasnie ewaluacja. Przez minione
cztery miesigce zdawalam rézne egzaminy koncowe —
matematyke, fizyke, ustny 1 pisemny z jezyka, socjologie,
psychologi¢ oraz fotografi¢ jako przedmiot fakultatywny. Za
kilka tygodni powinnam pozna¢ wyniki, ale jestem prawie
pewna, ze poszto mi catkiem dobrze 1 dostang si¢ na studia.
Zreszta zawsze dobrze si¢ uczytam. Teraz czekam, az komisja
akademicka oceni moje plusy 1 minusy i1 wybierze odpowiednig
dla mnie uczelni¢ i kierunek.

Ewaluacja jest ostatnim etapem wiodacym ku temu, zebym
mogla zosta¢ sparowana. W ciggu najblizszych miesi¢cy komisja
przysle mi liste czterech lub pigciu najbardziej odpowiednich
kandydatow. Jeden z nich zostanie moim me¢zem, gdy skoncze
studia (o ile si¢ dostane; dziewczyny, ktore oblewaja egzaminy,
wychodza za maz zaraz po szkole $redniej). Komisja zrobi
wszystko, co W jej mocy, by polaczy¢ mnie z kims, kto osiggnat
podczas ewaluacji podobny wynik. Starajg si¢ unika¢ duzych
dysproporcji w poziomie inteligencji, temperamencie,
pochodzeniu 1 wieku, chociaz czasem styszy si¢ straszne historie
0 ubogich osiemnastolatkach wydawanych za bogatych
osiemdziesigciolatkow.

Schody zaczynaja skrzypie¢ i za chwile w drzwiach

pojawia si¢ Jenny, siostra Grace. Ma dziewiec lat 1 jest wysoka
jak na swoj wiek, ale bardzo chuda: sama skora i kosci, a do
tego klatka piersiowa zapadnigta niczym wypaczona blacha do
pieczenia. Wiem, ze nie powinnam tak mowic, ale nie
przepadam za nig. Ma tak samo nieprzyjemny wyraz twarzy jak
przepadam za nig. Ma tak samo nieprzyjemny wyraz twarzy jak
miata jej matka.

Jenny staje obok Carol i wbija we mnie wzrok. Mam

zaledwie metr piec¢dziesigt siedem wzrostu, a Jenny jest tylko
kilka centymetrow nizsza ode mnie. Chociaz nie powinnam si¢
czu¢ onie$mielona w towarzystwie ciotki 1 kuzynek, zalewa mnie
fala gorgca. Wiem, ze martwig si¢, jak wypadne podczas
ewaluacji. Im réwniez zalezy na tym, zebym zostata sparowana z



kim$ odpowiednim. Jenny i Grace maja do zabiegu jeszcze
mnostwo czasu. Jesli uda mi si¢ dobrze wyj$¢ za maz, za kilka
lat beda miaty z tego wymierne korzysci. By¢ moze ucichng
wtedy wszystkie szepty i urywane stowa, ktore jeszcze dzis,
cztery lata po skandalu, towarzyszg nam wszedzie, niczym szmer
liSci niesiony przez wiatr: sympatycy, sympatycy, sympatycy.
To jedynie nieco lepsze od innego stowa, snujacego si¢ za

mng przez lata po $mierci mamy, niczym syk wijacego si¢ weza,
ktory pozostawia po sobie $lad trucizny: samobdjstwo. Stowo
wstydliwe, stowo, ktére wymawia si¢ szeptem, niewyraznie lub
mimochodem; stowo, ktore mozna z siebie wydoby¢, zastaniajac
usta rekami lub wymamrota¢ w gronie najblizszych. Jedynie w
moich snach rozlega si¢ ono glos$no jako krzyk.

Biore gteboki oddech, a potem schylam si¢ pod t6zko po
plastikowy kosz, zeby Carol nie zauwazyla, ze si¢ trzgse.

— Czy Lena wychodzi dzisiaj za maz? — pyta jg Jenny

glosem przypominajagcym monotonne brzeczenie pszczot w
upalny dzien.

— Nie badz glupia — odpowiada ciotka tonem

pozbawionym irytacji. — Wiesz, ze nie moze wyj$¢ za maz,
pozbawionym irytacji. — Wiesz, ze nie moze wyj$¢ za maz,
dopdki nie bedzie wyleczona.

Wyciggam z kosza r¢cznik 1 prostujgc sig, przyciskam go

do piersi. Na dzwigk stow ,,wyj$¢ za maz” robi mi si¢ sucho w
ustach. Kazdy wstepuje w zwigzek matzenski, gdy zakonczy
wlasciwy dla siebie etap edukacji. Taka jest kolej rzeczy.
,Malzenstwo jest gwarantem porzadku 1 stabilnosci,
wykladnikiem zdrowego spoleczenstwa” (zob. Ksiega SZZ,
rozdzial Podstawy zdrowego spoleczenstwa, s. 114). Jednak
mys$l o tym wcigz sprawia, ze serce tlucze mi si¢ w piersi jak
owad uwigziony za szybg. Nigdy nie dotknetam zadnego
chlopaka — fizyczne kontakty miedzy nieleczonymi odmiennej
plci sg zakazane. Szczerze méwiac, nigdy nawet nie
rozmawialam z zadnym mezczyzng dtuzej niz pie¢ minut, nie
liczac kuzyndéw, wujka oraz jego pomocnika ze sklepu Stop-NSave
Andrew Marcusa, ktory dtubie w nosie 1 wyciera jego

zawartos$¢ o spody puszek z warzywami.

A jesli, nie daj Boze, nie zdam egzamindéw koncowych,

wyjde za maz, jak tylko zostan¢ wyleczona, czyli za niecate trzy
miesigce. I czeka mnie wtedy noc poslubna.

Powietrze wcigz przesycone jest intensywnym zapachem
pomaranczy i znowu czuje fale mdlosci. Zeby ja powstrzymac,
kryje twarz w reczniku 1 biorg gleboki wdech.



Z dotu dobiega szczek naczyn. Carol wzdycha 1 spoglada
na zegarek.

— Musimy wyjs¢ za niecalg godzing — 0znajmia. — Lepiej
zacznij si¢ szykowac.
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O Panie, pomdz nam stgpac¢ twardo po ziemi

I patrze¢ prosto przed siebie.

Poméz mie¢ stale w pamigci upadte anioty,

Ktore — cho¢ pragnely wzlecied,

To osmalone przez stonce, ze stopionymi skrzydtami —

Rungty prosto do morza.

O Panie, pomdz nie odrywa¢ wzroku od drogi

I patrze¢ tam, gdzie stawiam kroki,

Abym nigdy si¢ nie potknat.

Psalm 42, rozdziat Modlitwa i nauka, [w:] Ksi¢gga SZZ

Carol nalega, ze mnie odprowadzi. Laboratorium potozone

jest na nabrzezu, tak jak inne rzadowe instytucje; jest to szereg
jasnych biatych budynkéw, potyskujacych w stoncu niczym
I$nigce zeby miedzy rozchylonymi ustami oceanu. Gdy bytam
mata i dopiero co przeniostam si¢ do domu Carol, ciotka
codziennie odprowadzata mnie do szkoty. Przedtem razem z
mamg 1 siostrg mieszkalam na obrzezach miasta, dlatego te
wszystkie krete, ciemne ulice, wsrod ktorych unosit si¢ zapach
Smieci 1 nie§wiezych ryb, jednoczes$nie mnie fascynowaty 1
przerazaly. Pragnefam, by ciocia wzigta mnie za regke, ale nigdy
tego nie zrobita. Zaciskatam wiec tylko dlonie 1 podazatam za
tego nie zrobita. Zaciskatam wiec tylko dtonie i podazatam za
hipnotycznym szelestem jej sztruksowych spodni, z trwoga
oczekujac chwili, gdy ponad szczytem ostatniego wzgorza
wytoni sie Szkota Swietej Anny dla dziewczat, ktérej budynek z
ciemnego kamienia pokryty bruzdami szczelin przypominat
ogorzaly od wiatru 1 stonca twarz rybaka.

To niesamowite, jak z czasem wszystko si¢ zmienia.

Kiedys przerazaty mnie ulice Portland 1 niechetnie rozstawatam
si¢ z Carol. Teraz znam to miasto tak dobrze, ze moglabym
pokona¢ wszystkie wzniesienia 1 zakrgty z zamknietymi oczami.
A jesli chodzi 0 moja ciotke, to niczego bardziej dzisiaj nie
pragng, jak zosta¢ sama. Dociera do mnie zapach oceanu,
ukrytego jeszcze przed moim wzrokiem za wijacg si¢
pagorkowato wstega ulic, 1 to mnie odpreza. Aromat soli
unoszony wiatrem znad morza nadaje powietrzu ci¢zar 1
konsystencje.

— Pamigtaj — powtarza Carol po raz tysieczny. — Owszem,



chodzi o to, zeby zaprezentowac swojg osobowos¢, ale im
ogolniejsza dasz odpowiedz, z tym wiekszej grupy chlopcow
wybiorg ci kandydatoéw na me¢za. — Ciotka, méwiac o
malzenstwie, zawsze uzywa stow wyjetych prosto z Ksiggi SZZ,
takich jak ,,obowigzek”, ,,odpowiedzialno$¢” i ,,wytrwalos$¢”.

— Tak jest, bede o tym pamigtac.

Mija nas autobus z herbem Szkoly Swietej Anny, wiec

szybko spuszczam glowe, wyobrazajac sobie, jak Cara
McNamara czy Hillary Packer wygladajg teraz przez
zabrudzone szyby i z chichotem pokazuja mnie sobie palcami.
zabrudzone szyby 1 z chichotem pokazuja mnie sobie palcami.
Wszyscy wiedza, ze dzisiaj jest dzien mojej ewaluacji. W ciggu
roku wyznaczane sg tylko cztery terminy 1 zapisuje si¢ na nie z
ogromnym wyprzedzeniem.

Makijaz, na ktory nalegata Carol, sprawia, ze moja skora

jest sliska 1 nie ma czym oddychaé. Gdy przed wyjsciem
spojrzalam w lustro w lazience, stwierdzitam, ze wygladam jak
ryba, a z tymi wszystkimi metalowymi wsuwkami i spinkami we
wlosach wrecz jak ryba z haczykami wbitymi w glowe.

Nie lubi¢ si¢ malowa¢, nigdy nie interesowaty mnie szminki
czy blyszczyki. Moja najlepsza przyjaciotka Hana uwaza mnie z
tego powodu za wariatke, ale ona to zupetnie co innego. Hana
jest po prostu cudowna — nawet gdy zwyczajnie upnie swoje
blond wtosy w niedbaty kok na czubku glowy, jej fryzura
wyglada na starannie wystylizowang. Jesli natomiast o mnie
chodzi, to cho¢ nie jestem brzydka, nie mozna tez powiedziec,
zebym byta fadna. Wszystko we mnie jest trudne do okreslenia.
Moje oczy nie sg zielone ani bragzowe, ale jakby pomiedzy. Nie
jestem chuda 1 nie jestem tez gruba. Jedyng rzeczg, ktérag mozna
0 mnie powiedzie¢ na sto procent, jest to, ze jestem niska.

— Gdyby cie, nie daj Boze, zapytali o kuzynostwo,

pamigtaj, mow, ze nie znala$ ich za dobrze...

— Mhm. — Jej stowa wpadaja mi jednym uchem, a drugim
wypadaja. Jest goraco, zbyt gorgco jak na czerwiec i czujg, ze
w dole plecow i1 pod pachami wykwitajg mi plamy potu, mimo
ze tego ranka nie szczedzitam dezodorantu. Po prawej znajduje
si¢ zatoka Casco, otoczona wyspami Peaks 1 Great Diamond, a
na nich wida¢ wieze obserwacyjne. Za zatoka rozciaga si¢

na nich wida¢ wieze obserwacyjne. Za zatokg rozcigga si¢
bezkresny ocean, a jeszcze dalej wszystkie te kraje i miasta na
skraju ruiny, wyniszczane chorobg.

— Lena, czy ty mnie w ogole stuchasz? — Carol ktadzie mi

reke na ramieniu 1 odwraca twarza do siebie.



— Niebieski — odpowiadam mechanicznie. — Niebieski to

moj ulubiony kolor. Albo zielony. — Czarny jest zbyt ponury,
czerwony obudzi czujno$¢ komisji, rézowy z kolei uchodzi za
infantylny, a pomaranczowy za dziwaczny.

— A co lubisz robi¢ w wolnym czasie?

Probuje delikatnie wyswobodzi€ si¢ z jej uscisku.

— Juz to przerabiaty$my.

— Ale to wazne, Lena. To moze by¢ najwazniejszy dzien
twojego zycia.

Wzdycham ci¢zko. Gdy dochodzimy na miejsce, brama
bronigca wejscia do rzadowych laboratoriow otwiera si¢ powoli
ze zgrzytem. Za nig ukazuja si¢ dwie kolejki: po jednej stronie
dziewczyny, a kilkana$cie metréw dalej, przy drugim wejsciu,
chtopcy. Ostre stonce kaze mi zmruzy¢ oczy, gdy probuje
wypatrzy¢ znajome twarze, 1 o$lepiona blaskiem oceanu widzg
tylko migoczace czarne plamki.

— Lena? — pogania mnie Carol.

Biore gleboki oddech 1 zaczynam monolog, ktory
powtarzaty§my juz miliony razy:

— Lubig prace w szkolnej gazetce. Interesuje si¢ fotografia,
poniewaz w niezwykty sposob potrafi uchwyci¢ i zatrzymac
chwile. Lubig¢ spotkania z kolezankami i koncerty w Deering
Oaks Park. Lubie biegac¢, przez dwa lata bytam wspoétkapitanem
Oaks Park. Lubie biegac¢, przez dwa lata bytam wspotkapitanem
szkolnej druzyny w biegach przetajowych. Pobitam tez rekord
szkoty w biegach na pigc€ tysiecy metrow. Czesto zajmuje si¢
mtodszymi cztonkami rodziny 1 naprawdg lubie dzieci.

— Skrzywila$ si¢ — mowi Carol.

— Uwielbiam dzieci — powtarzam, tym razem z

przyklejonym do twarzy usmiechem. Tak naprawd¢ niezbyt je
lubig, z wyjatkiem Gracie. Dzieci sg meczace, robig duzo hatasu,
tapia, co popadnie, placzg si¢ pod nogami i sikaja w majtki. Ale
c6z, dobrze wiem, ze kiedy$ sama bed¢ musiata je miec.

— Juz lepiej — stwierdza Carol. — Méw dale;.

— Moje ulubione przedmioty to matematyka i historia —
oznajmiam i Carol kiwa gtowg z zadowoleniem.

— Lena!

Odwracam si¢ 1 widze¢ Hang, ktora wlasnie wygrzebuje si¢

z samochodu rodzicéw. Jej jasne loki tancza na wietrze, a
polprzezroczysta tunika zeslizguje si¢ z opalonego ramienia.
Wszyscy w kolejce do laboratorium odwracajg si¢ w jej strone.
Hana wtlasnie tak dziala na ludzi.

— Lena! Zaczekaj! — Hana biegnie w naszym kierunku,



machajac do mnie rados$nie. Za jej plecami auto zaczyna
mozolnie zawraca¢ na waskiej drodze dojazdowej. Samochod
rodzicow Hany jest ciemny i I$nigcy jak pantera. Gdy Kilka razy
miatam okazje przejechac si¢ nim po okolicy, czutam si¢ jak
ksiezniczka. Teraz juz mato kto ma samochody, a jeszcze
wiekszg rzadkoscig sg te, ktore jezdzg. Ropa jest $cisle
racjonowana i bardzo droga. Wsrdd klasy sredniej spotyka sie
racjonowana i bardzo droga. Wsrod klasy $redniej spotyka si¢
wigc czasem zwyczaj trzymania samochodéw w ogrodkach
przed domem, gdzie wygladaja jak posagi, zimne i martwe, z
nieskazitelnymi

oponami.

— Dzien dobry, pani Tiddle — wyrzuca z siebie Hana

jednym tchem, dopadajac nas. Z jej niedomkni¢tej torby
wypada jakie$ czasopismo i Hana schyla si¢, by je podnies¢. To
jedna z rzagdowych publikacji, ,,Dom i1 Rodzina”, w odpowiedzi
na moje pytajace spojrzenie Hana krzywi si¢. — Mama kazata mi
zabra¢. Stwierdzita, ze powinnam to czyta¢, oczekujac na swoja
kolej. Jej zdaniem to zrobi dobre wrazenie. — Po czym wktada
palec do gardla i udaje, ze wymiotuje.

— Hana — Carol przywotuje ja do porzadku przenikliwym
szeptem. Zdenerwowanie wyczuwalne w jej glosie przyprawia
mnie o niespokojne bicie serca. Ciotke rzadko co$ wyprowadza
z rownowagi, nawet na chwilg. Rozglada si¢ wokot
niespokojnie, jak gdyby spodziewala si¢ patroli porzadkowych
lub komisji ewaluacyjnej czajacych si¢ na ulicy w ten jasny, letni
poranek.

— Proszg si¢ nie martwic, nie szpiegujg nas. — Hana

odwraca si¢ plecami do Carol, dodajac bezgtosnie w moja
strong: ,,jeszcze nie”. I szczerzy z¢by w uSmiechu.

Obie kolejki robig si¢ coraz dluzsze 1 wychodzg juz na

ulice. Nie zmniejszajg si¢ nawet, gdy szklane drzwi laboratorium
otwierajg si¢ 1 pojawiajg si¢ w nich pielggniarki z podktadkami
do pisania, po czym zaczynajg wprowadza¢ ludzi do poczekalni.
Carol ktadzie delikatnie reke na moim tokciu.

Carol ktadzie delikatnie reke na moim tokciu.

— Lepiej stan w kolejce — mowi. Jej gltos znowu brzmi
normalnie. Chciatabym, zeby sptyngto na mnie cho¢ troche z jej
spokoju. — I... Lena?

— Tak? — Czujg, ze robi mi si¢ stabo. Laboratorium wydaje

si¢ takie odlegle, jego biel tak oslepiajaca, ze ledwo moge na nie
patrze¢, a chodnik przed nami 1$ni od gorgca. Stowa
,hajwazniejszy dzien twojego zycia” ciggle dzwiecza mi w



uszach. Stonce wyglada jak ogromny reflektor.

— Powodzenia — Carol rzuca mi przelotny usmiech.

— Dzigki. — Chcialabym w glebi duszy, zeby powiedziata

co$ innego, na przyktad: ,,na pewno §wietnie sobie poradzisz”
albo ,,nie martw si¢”, lecz ona stoi nieruchomo i tylko mruga
oczami, z twarzg spokojng i nieodgadniong jak zawsze.

— Prosze si¢ nie martwi¢, pani Tiddle. — Hana puszcza do
mnie oko. — Dopilnujg, Zeby tego nie schrzanita. Obiecujg.
Hana podchodzi do ewaluacji z takim luzem, nonszalancjg 1
naturalnoscia, ze cate zdenerwowanie spltywa ze mnie jak za
dotknieciem czarodziejskiej rozdzki.

Ruszamy w strong¢ laboratorium. Hana ma prawie metr
siedemdziesiat pie¢ wzrostu. Gdy idziemy razem, musze¢ co
chwila z lekka podskakiwac, by dotrzymac jej kroku, przez co
wygladam pewnie jak kaczka wynurzajaca si¢ spod wody.
Dzisiaj mi to jednak nie przeszkadza. Ciesz¢ si¢, ze Hana jest ze
mng. Gdyby nie ona, bylabym teraz kigbkiem nerwow.

— O Boze — wzdycha, gdy zblizamy si¢ w stron¢ kolejki. —
Twoja ciotka strasznie to wszystko przezywa, no nie?

— Ale to przeciez jest powazna sprawa. — Stajemy na

— Ale to przeciez jest powazna sprawa. — Stajemy na

koncu ogonka. W thumie rozpoznaj¢ kilka znajomych twarzy:
pare dziewczyn ze szkoty, ktore znam z widzenia, 1 jakich$
chtopcow, ktorych widziatam grajacych w noge za Spencer
Prep, jedng z meskich szkét. Jeden z nich spoglada w moja
strong 1 widzi, Ze si¢ na nich gapi¢. Unosi brwi, wigc szybko
spuszczam wzrok, czujac na twarzy uderzenie goraca, a w
zotadku nerwowe pulsowanie. Bedziesz sparowana za niecate
trzy miesigce, powtarzam sobie, ale stowa te wydaja si¢ tak
absurdalne 1 pozbawione sensu, jak gra w lepieje, w ktorej
uktada si¢ niedorzeczne zdania: ,,lepiej zje$¢ banana w szybkiej
motoroéwce, nizli na wieprzowej pomykac paréwcee”.

— Tak, wiem. Wyobraz sobie, ze czytalam Ksi¢ge SZZ tyle
samo razy co wszyscy. — Hana podnosi okulary nad czoto 1
trzepoczac rzgsami, recytuje stodkim glosikiem: — Dzien
ewaluacji jest ekscytujacym rytem przejscia, ktory toruje nam
droge ku szczesliwej przysztosci w stabilnosci 1 partnerstwie. —
Po czym spuszcza okulary z powrotem na nos i krzywi sie.

— Nie wierzysz w to? — pytam szeptem.

Hana ostatnio dziwnie si¢ zachowuje. Zawsze byta inna niz
Wszyscy — bardziej otwarta, niezalezna, odwazniejsza. To jeden
z powodow, dla ktorych chciatam si¢ z nig zaprzyjaznié. Ja
zawsze bylam nie$Smiala i batam si¢, ze powiem lub zrobie¢ co$



nieodpowiedniego, a Hana jest pod tym wzgledem moim
przeciwienstwem. Ale ostatnio doszto do tego co$ jeszcze.
Przestata si¢ przeymowac szkota, kilka razy wzywano ja nawet
do gabinetu dyrektora za arogancj¢ wobec nauczycieli. I czasem
w Srodku zdania zatrzymuje si¢, po prostu zamyka usta, jakby
napotkala jaka$ przeszkode. Par¢ razy przylapatam ja tez, jak
wpatrywala si¢ w ocean, jakby myslala o tym, zeby odptynac
jak najdalej stad. Gdy teraz na nig patrze, na jej jasnoszare oczy
1 waskie usta, czuje przyptyw paniki. Mysle o mojej mamie
lecacej w dol, zanim runegla w ocean jak kamien. Mysle o twarzy
dziewczyny, ktora skoczyta z dachu laboratorium kilka lat temu, i
o jej policzku przylegajacym do chodnika. Odsuwam od siebie
mysli o chorobie. Hana nie jest chora. Nie moze by¢ chora.
Wiedziatabym o tym.

— Gdyby naprawde chodzito im o nasze szczescie,

pozwoliliby nam samym wybiera¢ — mruczy Hana z pretensja w
glosie.—

Hana — upominam jg ostro. Krytykowanie systemu jest w
naszym kraju najciezszym przestgpstwem. — Cofnij to, co
powiedziatas.

Hana podnosi rece do gory.

— No dobra, dobra. Cofam.

— Przeciez wiesz, ze to nie dziala. Zobacz, jak byto kiedys.
Wieczny chaos, ktotnie 1 wojny. Ludzie byli nieszczgsliwi.

— Powiedziatam juz, Zze to cofam. — Hana u$miecha si¢ do

mnie, ale zto$¢ jeszcze mi nie przeszta, wigc odwracam wzrok.
— Poza tym — ciggne — przeciez dajg nam wybor.

Zwykle komisja ewaluacyjna tworzy list¢ czterech lub

pieciu kandydatow najbardziej do nas podobnych 1 wybieramy
spos$rdad nich. Dzigki temu wszyscy sg zadowoleni. W ciaggu tych
wielu lat, od kiedy ludzie poddawani sg zabiegowi, a matzenstwa
wielu lat, od kiedy ludzie poddawani sg zabiegowi, a matzenstwa
aranzowane, w stanie Maine byto tylko kilka rozwodow, a w
calych Stanach niecaty tysigc — a do tego w wigkszosci
przypadkow jedno z malzonkow bylo podejrzane o
sympatyzowanie z ruchem oporu, wobec czego rozwod byt
koniecznoscig pochwalang przez rzad.

— Bardzo ograniczony wybor — poprawia mnie Hana. —

Mozemy wybiera¢ tylko sposrod tych, ktorych dla nas wybrano.
— Kazdy wybor jest ograniczony — warcze. — Takie jest

Zycie.

Hana otwiera usta, jakby miata zamiar co$ powiedziec, ale
zamiast tego zaczyna si¢ $mia¢. Potem chwyta mnie za reke i



Sciska jg dwa razy szybko 1 dwa razy przeciagle. To nasz stary
sygnal, ktory wprowadzilySmy w drugiej klasie, kiedy jedna z
nas byla przestraszona lub smutna, sposob na to, by powiedzie¢:
,nie martw si¢, masz przeciez mnie”.

— Okej, okej, nie zaperzaj si¢. Jestem fanka ewaluacji, w
porzadku? Niech zyje dzien ewaluacji!

— To juz lepiej — odpowiadam, ale niepokd) mnie nie

opuszcza. Kolejka posuwa si¢ powoli. Wreszcie mijamy zelazne
bramy zwienczone drutem kolczastym i wchodzimy na dhugi
podjazd, ktory rozwidla si¢ na kilka drog, wiodacych do
poszczegolnych budynkéw laboratoryjnych. Nas skierowano do
budynku 6-C, chtopcow zas do 6-B i kolejki zaczynajg si¢
rozchodzi¢.

Gdy jestesmy juz blisko wejscia, za kazdym razem gdy

szklane drzwi rozsuwajg si¢, a potem z szumem zamykaja,
uderza nas powiew klimatyzowanego powietrza. To cudowne
uderza nas powiew klimatyzowanego powietrza. To cudowne
uczucie, jak gdyby na chwilg otoczyta cztowieka cienka warstwa
lodu, wiec obracam si¢, podnoszac kucyk znad karku, juz teraz
zmg¢czona upatem. W domu nie mamy klimatyzacji, tylko
wysokie, niezgrabne wiatraki, ktore zawsze gasng w Srodku
nocy. Zresztg przez wigkszos¢ czasu Carol nawet na to nam nie
pozwala. Pochtaniajg za duzo energii — thumaczy — a nas na to nie
stac.

Wreszcie przed nami zostato juz tylko kilka oséb. Przed
budynek wychodzi pielegniarka ze stosem podktadek do pisania
oraz garscig dtugopisow 1 zaczyna je rozdawac.

— Proszg si¢ upewni¢, ze wszystkie wymagane pola sa
wypelione — mowi — a w szczegolnosci informacje o zdrowiu i
rodzinie.

Serce podchodzi mi do gardta. Ponumerowane pola na

stronie — nazwisko, imi¢, drugie imig, adres, wiek — zlewajg si¢
w jedno. Cieszg si¢, ze mam przed sobg Hane. Jej widok, gdy
zaczyna

szybko i pewnie wypehia¢ formularz, opierajac podktadke na
przedramieniu, dodaje mi otuchy.

— Nastepna.

Drzwi otwierajg si¢ znowu, pojawia si¢ w nich inna
pielegniarka 1 gestem zaprasza Han¢ do srodka. W bijacym
chtodem potmroku naszym oczom ukazuje si¢ biata poczekalnia
z zielonym dywanem.

— Powodzenia — rzucam jej na odchodne.

Hana odwraca si¢ 1 posyta mi szybki usmiech. Ale widze,



ze 1 jg dopadly nerwy. Poznaje to po drobnej zmarszczce migdzy
ze 1 )3 dopadly nerwy. Poznaj¢ to po drobnej zmarszczce miedzy
brwiami i po tym, Ze zagryza warge.

Juz ma wejs¢ do srodka, kiedy odwraca si¢ nagle i

podchodzi do mnie z powrotem, ma twarz obcg i dzika, chwyta
mnie za ramiona 1 zbliza usta do mojego ucha. Wystraszona,
upuszczam podktadke.

— Wiesz, ze nie mozesz by¢ szczesliwa, jezeli czasami nie
bywasz nieszczesliwa, prawda? — szepcze ochryptym glosem,
jak gdyby przed chwilg ptakata.

— Co? — Jej paznokcie wpijaja mi si¢ w ramiona i nagle

Hana budzi we mnie przerazenie.

— Nie mozesz by¢ naprawde szczesliwa, jezeli czasami nie
bywasz nieszczesliwa. Wiesz o tym, prawda?

Zanim mam szans¢ odpowiedzie¢ cokolwiek, Hana

puszcza mnie 1 gdy si¢ odsuwa, jej twarz jest tak pogodna,
piekna 1 spokojna jak nigdy. Schyla si¢ po moja podktadke i
podaje mi jg z usmiechem. Potem odwraca si¢ 1 znika za
szklanymi drzwiami, ktore otwierajg si¢ 1 zamykaja za nig gltadko
jak tafla wody nad topielcem.

A

Diabetl wkradt si¢ do ogrodow Edenu 1 przyniost z
soba chorobe — amor deliria nervosa — pod
postacig ziarna. Ziarno wykietkowato 1 wyrosta z
niego wspaniata jabton, ktora rodzita owoce koloru
niego wspaniata jabton, ktora rodzita owoce koloru
Krwi.

dr Steven Horace, Genesis. Kompleksowa historia §wiata
i znanej czg$ci kosmosu, Uniwersytet Harvarda

Gdy wreszcie pielegniarka wpuszcza mnie do poczekalni,

po Hanie nie ma juz $ladu — zniknela w jednym ze sterylnie
biatych korytarzy, a potem za ktorymi$ z dziesigtek identycznych
biatych drzwi — cho¢ kilka wcze$niej wpuszczonych dziewczyn
wcigz czeka na swoja kolej. Jedna z nich siedzi na krzesle i
pochylona nad podktadka gryzmoli odpowiedzi, by zaraz je
przekresli¢, a potem pisze na nowo. Inna dziewczyna
gorgczkowo wypytuje pielegniarke o ro6znice miedzy chorobami
przewleklymi a uwarunkowaniami genetycznymi. Nabrzmiata
zyta pulsujaca na czole 1 histerycznie podniesiony glos sugeruja,
7e moze by¢ na skraju zatamania nerwowego 1 zastanawiam sig¢,
czy ma zamiar wymieni¢ w ankiecie swojg sktonnos¢ do
zaburzen lekowych.

Wiem, ze to nie jest zabawne, ale chce mi si¢ Smiac.



Zakrywam usta rekg 1 parskam $miechem. Czgsto wiasnie tak
reaguj¢ na stres. W czasie egzaminOw zawsze mam z tego
powodu problemy. Zastanawiam si¢, czy powinnam o tym teraz
napisac.

Pielegniarka odbiera ode mnie podktadke 1 przeglada
formularz, by sprawdzi¢, czy nie zostawitam jakichs
nieuzupetionych pol.

— Lena Haloway? — zwraca si¢ do mnie pogodnym,

— Lena Haloway? — zwraca si¢ do mnie pogodnym,

uprzejmym tonem, tak typowym dla wszystkich pielggniarek, jak
gdyby byt on czescig ich szkolenia zawodowego.

— Mhm — odpowiadam, ale szybko si¢ poprawiam. Carol
mowila, ze cztonkowie komisji ewaluacyjnej oczekuja od nas
pewnej dozy formalnosci. — Tak, to ja. — Wcigz dziwnie reaguje
na dzwiek mojego prawdziwego nazwiska, Haloway, 1 w moim
zotadku wzbiera nagle fala mdtosci. Od dwunastu lat uzywam
nazwiska ciotki, Tiddle. Chociaz brzmi ono dosy¢ glupio (Hana
stwierdzita kiedys, ze przypomina jej ¢wierkanie wrébla), to
przynajmniej nie kojarzy si¢ z moimi rodzicami. I przynajmniej
Tiddle’owie sg prawdziwg rodzing, podczas gdy Halowayowie
sg juz tylko wspomnieniem. Mimo to w sprawach urzedowych
musze si¢ postugiwac nazwiskiem rodzicow.

— Prosz¢ za mng. — Pielegniarka wskazuje jeden z

korytarzy, wigc ruszam za nig 1 za miarowym stukotem jej
obcasow o linoleum. Korytarze sg o$lepiajaco jasne. Fala
mdtosci podchodzi coraz wyzej, przyprawiajac mnie o zawroty
glowy. Probuje si¢ uspokoi¢, wyobrazajac sobie ocean na
zewnatrz, jego gniewny oddech 1 mewy zataczajace kotka na
niebie. Wkrotce bedzie po wszystkim, mowie¢ sobie. Wkrotce
p6jde do domu i juz nigdy nie bede musiata mysle¢ o ewaluacji.
Korytarz zdaje si¢ nie mie¢ konca. Gdzie$§ w jego glebi

stycha¢ dzwigk otwieranych i zamykanych drzwi. Za rogiem mija
nas szybko jakas§ dziewczyna. Ma czerwong twarz 1 wida¢, ze
ptakata. Musi juz by¢ po ewaluacji. Poznaje¢ ja, byla jedng z
pierwszych dziewczyn wpuszczonych do $rodka. Robi mi si¢ jej
zal. Ewaluacja zwykle trwa od p6t godziny do dwoch godzin 1
mowi si¢, ze im dhuzej trzyma ci¢ komisja, tym lepiej ci idzie.
Jednak nie jest to reguta. Dwa lata temu stynny byt przypadek
Marcy Davies, ktora zaliczyla caty pobyt w laboratorium w
czterdziesci pie¢ minut, a dostata dziesigtke, czyli maksimum. W
ubieglym roku Corey Winde pobita rekord wszech czasow w
najdhuzszej ewaluacji — trzy i p6t godziny — a dostata tylko trzy
punkty. Oczywiscie ewaluacjg rzadza pewne zasady, ale jest w



niej tez pewien element przypadkowosci. Czasami mam
wrazenie, ze caly proces zostal pomyslany tak, by byl jak
najbardziej przerazajacy 1 tajemniczy.

Nagle przychodzi mi do glowy szalona mysl, by pobiec

tymi czystymi, sterylnymi korytarzami i otworzy¢ kopniakiem
wszystkie drzwi. Zaraz potem dopadajg mnie wyrzuty sumienia.
To najgorszy czas na watpliwosci co do idel ewaluacji 1 w
mys$lach przeklinam za to Hang. To jej wina i tego, co mi
powiedziata przed wejsciem. Nie mozesz by¢ szczesliwa, jezeli
czasami nie bywasz nieszczesliwa. Ograniczony wybor. Mozemy
wybiera¢ tylko sposrdd tych, ktorych dla nas wybrano.

A ja sie cieszg, ze wybiera si¢ za nas. Ciesz¢ si¢, Ze sama

nie musze tego robi¢ — ale jeszcze bardziej ciesze sie, ze nikt nie
wybiera mnie. Dla Hany nie byloby problemu, gdyby wszystko
wygladalo jak za starych czasow — z jej ztotymi, 1$nigcymi
wlosami, jasnoszarymi oczami i rOwniutkimi z¢bami, z jej
smiechem, ktory sprawia, ze wszyscy w promieniu kilkuset
metréw odwracajg glowe w jej stron¢ 1 rOwniez zaczynajg si¢
metrow odwracaja glowe w jej strong 1 rOwniez zaczynajg si¢
usmiecha¢. Nawet z niezdarnos$cig jej do twarzy. Od razu budzi
w cztowieku che¢ pomocy albo sprawia, ze ma si¢ ochotg
pozbiera¢ za nig ksigzki. Kiedy za$ ja potykam si¢ o wlasne nogi
lub wylewam kaweg na podkoszulek, ludzie z zazenowaniem
odwracaja wzrok. Wregcz widze ich mysli: ,,co za niezdara”. I za
kazdym razem gdy jestem ws$rod obcych, mdj moézg spowija
mgla 1 staje si¢ on szarg brejg jak $nieg topniejacy na ulicach po
obfitych opadach — nie to co Hana, ktéra zawsze umie si¢
znalez¢. Jaki chiopak przy zdrowych zmystach miatby mnie
wybrac, skoro po ziemi chodzg takie dziewczyny jak ona? To
jakby zadowoli¢ si¢ suchym ciastkiem, podczas gdy naprawde
ma si¢ ochote na wielki puchar lodéw z bitg Smietang, wisniami 1
widrkami czekoladowymi. Naprawde¢ bede wigc szczesliwa, gdy
dostang kopertg z lista swoich kandydatow. Przynajmniej dzigki
temu nie skoncze samotnie. I nie ma znaczenia, ze nikt nigdy nie
uzna mnie za tadng (chociaz przyznaje¢, ze czasami chciatabym,
zeby kto$ kiedys tak o mnie pomyslat); nie miatoby znaczenia,
nawet gdybym miala tylko jedno oko.

— To tutaj. — Pielegniarka zatrzymuje si¢ wreszcie przed
drzwiami, ktore niczym nie r6znig si¢ od innych. — Rozbierz si¢ 1
zostaw swoje rzeczy w przebieralni, a potem zat6z uniform,
zapieciem do tytu. Spokojnie, nie spiesz si¢, mozesz sobie
pomedytowac, napi¢ si¢ wody, zrobi¢, co tylko uwazasz za
stosowne.



Nagle przed oczami staje mi wizja dziewczyn siedzacych tu

na podtodze ze skrzyzowanymi nogami, z rekami na kolanach,
mruczacych ,,om”, i musze stlumi¢ kolejny napad $§miechu.
mruczacych ,,om”, 1 musze stlumi¢ kolejny napad $miechu.

— Jednak wez pod uwage, ze im dhuzej tu siedzisz, tym

mniej czasu dajesz komisji na poznanie ciebie.

Posyta mi sztuczny usmiech. Wszystko w niej jest sztywne i
nienaturalne: skora, oczy, nawet jej fartuch. Wbija we mnie
wzrok, ale mam wrazenie, ze tak wlasciwie wcale mnie nie widzi
1 w myslach juz maszeruje z powrotem do poczekalni, by
poprowadzi¢ korytarzem kolejng dziewczyne 1 uraczyc¢ ja ta
samg gadka. Nagle w otoczeniu grubych §cian, ktore thumig
wszystkie dzwieki, w izolacji od stofica, wiatru 1 ciepta, ogarnia
mnie dojmujace uczucie samotnosci — to wszystko jest bowiem
takie idealne i nieludzkie.

— Gdy bedziesz gotowa, otwodrz niebieskie drzwi. Komisja
czeka na ciebie w sali laboratoryjnej.

Po czym oddala si¢ ze stukotem obcasow, a ja wchodze

do przebieralni tak samo waskiej i jasnej jak korytarz.
Pomieszczenie przypomina gabinet lekarski. W kacie stoi
ogromna pikajaca miarowo aparatura medyczna 1 kozetka
pokryta papierem ochronnym, a w powietrzu unosi si¢ gryzacy,
chemiczny zapach lekow. Zdeymuje ubrania, trzesac si¢ z zimna
od klimatyzacji, 1 na skdrze natychmiast pojawia si¢ ggsia
skorka, a wszystkie wioski na rekach stajg mi na sztorc.
Cudownie. Teraz komisja pomysli, ze jestem wlochatg bestia.
Sktadam ubrania 1 stanik w roOwny stos 1 wktadam uniform,
owijajac go wokot ciata, a potem zawigzuj¢ w pasie na supet.
Jest wykonany z przezroczystego plastiku, przez ktory, jak sobie
uswiadamiam, wida¢ prawie wszystko — facznie z zarysem moich
majtek.

majtek.

Juz niedlugo. Wkrotce bedzie po wszystkim.

Biore gleboki wdech i otwieram niebieskie drzwi.

W sali laboratoryjnej jest jeszcze jasniej. Oslepiona

blaskiem lamp musze robi¢ dziwne wrazenie na komisji:
wchodze, mruze oczy, cofam si¢ o pot kroku 1 przyktadam reke
do twarzy. Na poczatku mam przed soba tylko cztery rozmyte
cienie, lecz po chwili moj wzrok przyzwyczaja si¢ do ostrego
Swiatta 1 widze czworo czlonké6w komisji siedzacych za dlugim
niskim stotem. Sala jest ogromna i niemal pusta, nie liczac
stojacego w kacie metalowego stotu chirurgicznego. Dwa rzedy
lamp $wiecg wprost na mnie z wysokiego na jakie$ dziesigc



metroéw sufitu. Ogarnia mnie nieodparta potrzeba, by
skrzyzowac rece na piersi 1 zakry¢ ciato przed ich wzrokiem.
Zasycha mi w ustach, a gtowa robi si¢ goraca 1 jalowa jak te
swiatta. Czuje kompletng pustke, nie wiem juz, co mam zrobi¢
ani co powiedzie¢. Na szczescie wtedy odzywa si¢ zasiadajaca
w komisji

kobieta:

— Masz z sobg formularz? — Jej glos brzmi przyjaznie, ale
strach $ciskajgcy moje wnetrznosci nie ustepuje.

O Boze, z nerwow chyba si¢ zaraz posikam. Probuje sobie
wyobrazi¢, jak to wszystko podsumuje potem Hana, gdy
bedziemy wracaty w skwarze popotudniowego stonca,
wdychajac zapach soli i rozgrzanego asfaltu unoszacy si¢ cigzko
w powietrzu. O rany — powie pewnie. Co za zenada. A cata ta
banda wygladala jak cztery kury siedzace na grzedzie.

banda wygladala jak cztery kury siedzgce na grzedzie.

— Mhm, tak. — Gdy podchodze blizej, mam wrazenie, ze
powietrze zgestnialo 1 stawia mi opdr. Kiedy jestem o krok od
stolu, wyciggam reke 1 podaje¢ komisji podktadke. Za stotem
zasiada trzech mezczyzn 1 kobieta, ale nie potrafi¢ si¢ skupi¢ na
ich rysach. Przebiegam wzrokiem po ich twarzach szybko tam i z
powrotem, tak ze widze tylko kilka nosow, kilka par ciemnych
oczu 1 btysk okularéw.

Podktadka z moim formularzem wedruje z rak do rak.
Opuszczam ramiona swobodnie wzdluz tutowia i staram si¢ robic¢
wrazenie zrelaksowane;.

Wzdhuz tylnej $ciany za moimi plecami, kilka metrow nad
ziemig znajduje si¢ platforma obserwacyjna. Wchodzi si¢ tam
przez mate czerwone drzwi umieszczone wysoko nad rzgdami
krzesetl, na ktorych z pewnos$cig zasiadajg studenci, lekarze,
stazys$ci 1 poczatkujacy laboranci. Ich bowiem zadaniem jest nie
tylko przeprowadzanie zabiegow, ale i sprawdzanie, czy si¢
powiodty, oraz leczenie trudnych przypadkow z innych choréb.
Dociera do mnie, ze to wlasnie tu, w tej sali, aplikuje si¢
remedium. Niepokdj znowu zaciska zimne macki na moim
zotadku. Dziwne, chociaz tyle razy myslalam o tym, jak to jest
by¢ wyleczonym, nigdy nie zastanawialam sig, jak wyglada sam
zabieg: twardy metalowy stot, ostre $wiatlo, rurki, kable i bol.

— Lena Haloway?

— Zgadza sig.

— Witaj, Leno. Moze na poczatek opowiesz nam co$ o

sobie? — Mezczyzna w okularach pochyla si¢ nieco do przodu,
wyciagajac rece, 1 uSmiecha sie. Ma duze, kwadratowe biale



Wyciagajac rece, 1 uSmiecha sie. Ma duze, kwadratowe biate
zeby, ktére przypominaja mi lazienkowe kafelki. Swiatto
odbijajace sie w jego okularach sprawia, ze nie widzg¢ jego oczu.
Wolatabym, zeby je zdjal. — Opowiedz nam, co lubisz robic.
Czym si¢ interesujesz, jakie masz hobby, jakie sg twoje ulubione
przedmioty.

Rozpoczynam wigc przygotowany wczesniej monolog o
fotografii, bieganiu i spotkaniach z kolezankami, jednak nie mogg
sie skupi¢. Widze, jak cztonkowie komisji kiwajg gtowami,
przybierajac powazne miny, i zaczynajg robi¢ notatki, wigc
wiem, ze dobrze mi idzie, ale nawet nie stysz¢ stow, ktore
wychodza z moich ust. Moje mysli zaprzata stot chirurgiczny,
ktory obserwuje katem oka, 1 jego btyszczaca powierzchnia
migoczaca w Swietle jak ostrze noza. I nagle przychodzi mi na
mys$l mama. Nie udalo si¢ jej wyleczy¢ mimo trzech zabiegdéw.
Choroba nie data za wygrang, upomniata si¢ o nig, zaczeta
pozera¢ od srodka, odbierajac jej oczom 1 skorze blask,

przejeta kontrolg nad jej ciatem, az powoli zaprowadzita na skraj
piaszczystego klifu, a potem kazata jej rzuci¢ si¢ w dot. Tak mi
przynajmniej powiedziano. Sama miatam wtedy zaledwie sze$¢
lat. Pamigtam tylko cieply dotyk jej palcéw na mojej twarzy
tamtej nocy 1 ostatnie stowa, ktore wyrzekta do mnie szeptem:
,Pamietaj, kocham ci¢. Tego nie mogg nam odebrac”.
Zamykam szybko oczy 1 pod powiekami pojawia si¢ mama
probujaca si¢ broni¢ 1 lekarze w fartuchach laboratoryjnych
beznamigtnie robigcy notatki. Trzy razy przywigzano ja do
metalowego stotu. Trzy razy obserwowano z platformy jej
reakcje, gdy igly, a potem lasery przeszywaly jej skére. Zwykle
reakcje, gdy igly, a potem lasery przeszywaly jej skore. Zwykle
ludzie sg usypiani przed zabiegiem i niczego nie czujga, ale Carol
wypsneto sie raz, ze podczas trzeciej proby nie us§piono mamy,
podejrzewajac, ze to srodki usypiajace przeszkadzajg w
prawidtowej reakcji jej mézgu na remedium.

— Moze chcesz wody? — Kobieta wskazuje na butelke i

szklanke stojace na stole. Zauwazyla, jak si¢ wzdrygam, ale to
nie szkodzi. Przedstawitam si¢ juz 1 ze sposobu, w jaki na mnie
spogladaja, zadowoleni 1 dumni, jakbym byta matym dzieckiem,
ktéremu udato si¢ dopasowac wszystkie klocki do wiasciwych
otwordw, moge powiedzie¢, ze wykonatam kawatl dobrej

roboty. Nalewam sobie wody 1 upijam kilka tykéw. Ciesze si¢ z
chwili przerwy. Jednoczesnie czuje, jak pot zbiera mi si¢ pod
pachami 1 na karku, 1 modle si¢, zeby tego nie dostrzegli. Probuje
patrze¢ wprost na nich, ale katem oka wcigz widze ten przeklety



stot szczerzacy do mnie zgby.

— Dziekujemy, Leno. A teraz zadamy ci kilka pytan.

Chcemy, by$ odpowiedziala na nie szczerze. Pamietaj, ze
chcemy ci¢ poznac jako osobg.

Jako osobg? — nie mogg si¢ w myslach powstrzymac od

pytania. W przeciwienstwie do czego? Do zwierzecia?

Biore gleboki oddech, zmuszam si¢ do kiwnigcia gtowa 1
usmiechu.

— Oczywiscie.

— Jakie sg twoje ulubione ksigzki?

— Milo$é, wojna i ingerencja Christophera Malleya —

— Mitos¢, wojna i ingerencja Christophera Malleya —

recytuj¢ przygotowang wezesniej wypowiedz. — Granica
Philippy Harolde. — Juz wiem, Ze nie ma sensu z tym walczy¢:
obrazy zalewaja moj umyst jak fale powodzi. A w mozgu pulsuje
ciggle tylko jedno stowo, jakby byto tam wyryte. Bol. Chcieli
podda¢ mame zabiegowi po raz czwarty. Tej nocy, kiedy si¢
zabita, mieli przyj$¢ po nig i zaciaggnac ja do laboratorium. Ale
ona wybrata ciemnos$¢ 1 odmety oceanu. A zanim uciekla,
obudzita mnie stowami: ,,Pamigetaj, kocham ci¢. Tego nie moga
nam odebrac”, ktére wiatr przynosit mi jeszcze dtugo po tym,
jak znikneta, stowami powtarzanymi p6zniej przez nagie konary
drzew oraz szelestem 1 szeptem liSci w zimny szary $wit. — Oraz
Romeo i Julia Williama Szekspira.

Cztonkowie komisji kiwaja glowami 1 notujg kazde moje

stowo. To dobra odpowiedz. Romeo i Julia jest lekturg
obowiazkowa na lekcjach zdrowia w pierwszej klasie.

— A dlaczego wiasnie ta ksigzka? — pyta cztonek komisji

numer trzy.

Bo jest przerazajagca — powinnam teraz powiedzie¢. To

historia z moratem, ostrzezenie ukazujace niebezpieczenstwa
starego Swiata przed wprowadzeniem remedium. Moje gardto
jest jednak tak $cisnigte, ze nie moge wydusi¢ z siebie zadnych
stow, ktore utknety tam jak kamyki. Do tego nagle wydaje mi
si¢, ze stysze przyttumiony ryk oceanu, jego dalekie, monotonne
mruczenie 1 widz¢ oczyma wyobrazni, jak woda zamyka si¢ nad
mama, jak przytlacza ja, ciezka jak kamien. I wyrzucam z siebie:
— Poniewaz jest pigkna.

Cztery twarze natychmiast unoszg si¢ do gory jak

Cztery twarze natychmiast unoszg si¢ do gory jak

marionetki potagczone jednym sznurkiem.

— Pigkna? — Kobieta marszy nos. Powietrze az iskrzy od
lodowatego napigcia i1 dociera do mnie, jak wielki popelnitam



btad.

Mezczyzna w okularach nachyla si¢ w mojg stroneg.

— To ciekawe stowo w tym kontekscie. Bardzo ciekawe. —

Tym razem gdy odstania ze¢by, przypominajg mi wilcze kty. —
Moze uwazasz, ze cierpienie jest pickne? Moze bawi ci¢
przemoc?

— Nie, nie, to nie tak — staram si¢ mysle¢ jasno, ale w mojej
glowie narasta ryk oceanu 1 wzmaga si¢ z kazdg sekundg. Teraz
wydaje mi si¢ nawet, ze stysz¢ rowniez krzyk, jak gdyby wotanie
mojej matki dosiggato mnie z przestrzeni dwunastu lat. —
Chciatam przez to powiedzie¢, ze... w tej historii jest co$
smutnego... — Staram si¢ z tego jako$ wybrna¢, ale marnie mi
idzie. Mam wrazenie, ze ton¢ w biatym §wietle 1 huku wody.
Poswiecenie. Chce powiedzie¢ co§ o poswigceniu, ale to stowo
nie chce mi przej$¢ przez usta.

— PrzejdZzmy dalej. — Kobieta, ktora wydawala si¢ taka
przyjazna, kiedy proponowala mi wode, teraz zarzucita wszelkie
pozory serdecznos$ci. Jest juz tylko zimng urzedniczka. —
Powiedz nam na przyktad, jaki jest twoj ulubiony kolor.

Cze¢$¢ mojego mozgu — ta racjonalna, wyksztatcona,

logiczna cz¢$¢ — krzyczy: ,,Niebieski! Powiedz: niebieski!”, ale ta
druga, pierwotna sita przedziera si¢ na zewnatrz z catg moca 1
wyrzucam z siebie:

— Szary.

— Szary.

— Szary? — powtarza cztonek komisji numer cztery.

Serce przestaje mi bi¢. Wiem juz, ze zawalitam na catej linii,
niemal widze, jak moje punkty lecg na teb, na szyje. Jest za
p6zno. Juz po mnie — huczy mi w uszach coraz gtosniej i to
dudnienie uniemozliwia mi zebranie mysli. Szybko wyrzucam z
siebie wyjasnienie.

— To znaczy nie do konca szary. Jest taka chwila tuz przed
wschodem stonca, kiedy cale niebo ma blady, trudny do
okreslenia kolor. Tak wlasciwie to nie jest szary, raczej jakis$
rodzaj bieli, i od zawsze go lubitam, poniewaz przypomina mi
oczekiwanie na co$ mitego.

Oni jednak przestali mnie stucha¢. Wszyscy zadzieraja

glowy 1 spogladaja na co$ za moimi plecami, na ich twarzach
maluje si¢ niepewnos¢ 1 wysilek, jak gdyby probowali rozpoznac
znajome wyrazy w obcym jezyku. Nagle hatas i krzyki nasilaja
si¢, a ja uSwiadamiam sobie, Ze nie s3 wytworem mojej
wyobrazni. Ludzie krzycza naprawdg, stycha¢ jakis dziwny
tomot, dudnienie, jakby tysigc nog tupalo naraz. Teraz stysze tez



trzeci dzwigk, gdzie$ w tle, jaki$ nieartykutowany ryk, ktory nie
brzmi jak glos cztowieka. Z powodu zametu, ktory mam w
glowie, wszystko wydaje mi si¢ zupetnie oderwane od siebie, tak
jak czasem bywa w snach. Kobieta podnosi si¢ z krzesta ze
stowami:

— Co u diabfta...?

Jednoczesnie mezczyzna w okularach mowi:

— Usiadz, Helen. Sprawdze, co si¢ tam dzieje.

W tej chwili niebieskie drzwi otwierajg si¢ z hukiem 1 fala

krow — prawdziwych, zywych, muczacych krow — wdziera si¢
do laboratorium.

Rozpedzone stado bydta — stwierdzam, i przez chwile

rozpiera mnie dziwna duma, ze jednak stuch mnie nie mylit. Zaraz
potem dociera do mnie, ze w moj3 stron¢ pedzi gromada
cigzkich, a do tego bardzo przestraszonych rogatych zwierzat, i
za jakie$ dwie sekundy wdepcze mnie w ziemi¢. Niewiele
myslac, rzucam si¢ w kat 1 weciskam za chirurgiczny stol, gdzie
powinnam by¢ bezpieczna. Wychylam glowe na tyle, by widzie¢,
co si¢ wokot dzieje. Cztonkowie komisji wskakujg na stol,
otoczeni morzem bragzowych i taciatych kréw. Kobieta wydziera
sie¢ ze wszystkich sil, a okularnik wrzeszczy: ,,Uspokdj sig!
Uspokoj sie!”, choc to on trzyma si¢ jej rozpaczliwie, jakby
tonal, a ona byla tratwg ratunkowa.

Niektore krowy maja na tbach dziwacznie przekrzywione

peruki, a inne sg czgSciowo owini¢te w takie same uniformy, jaki
mam na sobie. Przez chwilg wydaje mi si¢, ze to sen. Moze caty
ten dzien jest tylko sennym wytworem mojego umystu, zaraz si¢
obudzg 1 okaze si¢, ze jestem w domu, w t6zku, w poranek

przed ewaluacja. A wtedy dostrzegam napisy na bokach krow:
NIE REMEDIUM, ALE SMIERC. Stowa wymalowane sa
odrecznie tuz nad rzedami cyfr — znakiem, ze zwierzeta jechaty
do rzezni.

Wzdhuz kregostupa przebiega mi dziwny dreszcz i nagle
wszystko zdaje si¢ uktada¢ w catos¢. Co kilka lat Odmiency —
ludzie, ktérzy zyja w Gluszy, ziemi niczyjej znajdujacej si¢
ludzie, ktérzy zyja w Ghuszy, ziemi niczyjej znajdujacej si¢
pomiedzy oficjalnymi granicami miast — wslizguja si¢ do Portland
1 organizujg happeningi ré6znego rodzaju. Pewnego razu
przedostali si¢ w nocy do miasta 1 wymalowali czerwone trupie
czaszki na domach lekarzy pracujacych w laboratoriach. Innym
razem wilamali si¢ do komendy gtownej policji, ktora koordynuje
patrole 1 straze w Portland, 1 przeniesli na dach cale wyposazenie
biura, nawet automaty do kawy. Szczerze méwiac, wydato mi



si¢ to wtedy catkiem zabawne — 1 zdumiewajace, bo mozna by
przypuszczac, ze co jak co, ale nie ma w miescie lepiej
strzezonego miejsca niz komenda gtdwna. Dla ludzi z Gluszy
mito$¢ nie jest chorobg 1 nie wierzg w remedium. Zabieg uwazaja
za okrucienstwo. Stad to hasto.

Nagle dociera do mnie przestanie ich akcji: krowy sa

ubrane jak my podczas ewaluacji. Jakby$Smy byli stadem bydta.
Zwierzgta chyba trochg si¢ uspokoity. Nie szarzujg juz,

tylko spokojnie walgsajg si¢ po sali. Kobieta trzyma w reku
podktadke 1 opedza si¢ nimi od krow, ktdére muczac, ocierajg si¢
o stot 1 skubig porozrzucane na nim papiery — notatki komisji, co
uswiadamiam sobie, gdy jedna z krow porywa jakas kartke i
rozrywa ja zgbami. Dzigki Bogu. Moze zjedza wszystkie notatki,
a komisja zapomni o tym, jak sie pograzytam. I teraz gdy siedze
bezpiecznie schowana za stotem, stwierdzam, ze cata ta sytuacja
jest wlasciwie przekomiczna. Wtedy dociera do mnie jeszcze
jeden dzwigk. Jakim$ cudem ponad tym parskaniem, tupotem i
wrzaskiem udaje mi si¢ dostysze¢ nad sobg czyj$ $miech — niski,
urywany 1 melodyjny, jakby kto$ ¢wiczyt wprawki na pianinie.
Dzwiek dobiega z platformy obserwacyjnej. Stoi tam jakis$
Dzwiek dobiega z platformy obserwacyjnej. Stoi tam jakis$
chtopak 1 obserwuje z gory cale to zamieszanie. I $migje sig.
Gdy podnosze oczy, jego wzrok pada na mojg twarz. Cale
powietrze uchodzi ze mnie 1 wszystko zastyga na sekunde, jak
gdybym spogladata na niego przez obiektyw, w maksymalnym
zblizeniu, a $wiat zatrzymat si¢ na krotka chwilg migdzy
otwarciem a zamknigciem migawki.

Chlopak ma ztocistobragzowe wlosy, jak liscie wczesng

jesienia, 1 jasne bursztynowe oczy. Jedno spojrzenie wystarcza
mi, by stwierdzi¢, ze jest jednym z ludzi odpowiedzialnych za ten
balagan. Wiem, ze musi zy¢ w Gluszy. Wiem, ze jest
Odmiencem. Strach lapie mnie za serce i juz otwieram usta, zeby
cos$ krzykna¢ — choc jeszcze sama nie wiem co — kiedy w tej
samej sekundzie chtopak nieznacznie kregci gtowa, co nagle
odbiera mi mowe. Nast¢pnie intruz robi co$ absolutnie, zupehie
nieprawdopodobnego.

Puszcza do mnie oko.

Wreszcie wlacza si¢ alarm, tak glo$ny, ze musze zakry¢

uszy rgkami. Spogladam w strong stotu, zeby sprawdzié, czy
cztonkowie komisji rowniez widzieli to co ja, ale oni, niczego
nieSwiadomi, wcigz odstawiajg swoj dziki taniec, a gdy znowu
spogladam w gore, po chtopaku nie ma sladu.
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W16z szybko pizame, bo zameczysz mamg.
Jesli bedziesz psotny, to skonczysz samotny.
Jesli bedziesz psotny, to skonczysz samotny.
Nos$ ztotg ozdobg, bo ztapiesz Chorobe.
Uwazaj na ruchy, bo uwolnisz duchy.

Dziecigca wyliczanka, ktorej czesto towarzyszy
klaskanie i skoki przez skakanke

Tej nocy zno6w nawiedzil mnie ten sen.

Oto stoj¢ na skraju bialego piaszczystego klifu. Grunt jest
niestabilny. Skalna potka pod moimi stopami zaczyna si¢ kruszy¢
1 odrywa¢ kawaltkami, a te lecg tysigce metrow w dot, az do
oceanu, ktorego szalejace fale przypominajg wielki spieniony
kociot. Boje sie, ze zaraz spadng, ale jakas niewidzialna sita nie
pozwala mi si¢ cofng¢ znad krawedzi nawet gdy czuje, ze grunt
usuwa mi si¢ spod nog, miliony ziarenek piasku ulatujg w
przestrzen, z wiatrem, a ja w kazdej chwili moge podzieli¢ ich
los. Nie zdaze nawet u§wiadomic¢ sobie, ze pode mng jest juz
tylko powietrze, ze za utamek sekundy poczuje wokot siebie
wycie wiatru i rung wprost do wody, kiedy wzburzone fale pode
mng otwieraja si¢ na chwilg i ukazuje mi si¢ twarz mamy — blada,
nabrzmiata 1 pokryta niebieskimi plamami — unoszaca si¢ tuz pod
powierzchnig wody. Oczy ma otwarte, tak samo jak usta,
utozone niczym do krzyku, a rozpostarte po bokach regce
kolyszg si¢ na falach, jak gdyby czekata, aby wzig¢ mnie

W objecia.

[ wtedy si¢ budze. Zawsze wtedy si¢ budze.

Poduszka jest mokra i co$ drapie mnie w gardle. Ptakatam
Poduszka jest mokra i1 co$ drapie mnie w gardle. Plakalam
przez sen. Gracie lezy obok mnie zwini¢ta w kiebek, z
policzkiem przycisnigtym do poscieli, a jej usta bezgtosnie
powtarzajg co$ w kotko. Zawsze ktadzie si¢ przy mnie, kiedy
przychodzi do mnie ten sen. W jaki$ niezwykty sposob go
wyczuwa.

Odgarniam jej wlosy z twarzy i odsuwam z ramion
przesiaknieta potem poéciel. Zal mi bedzie rozstaé si¢ z Grace,
gdy si¢ stad wyprowadze. Nasz sekret bardzo nas do siebie
zblizyt. Tylko ona jedna wie o Zimnie. Zimno to uczucie
nawiedzajace mnie czasem, kiedy leze w t6zku, doswiadczenie
czarnej ziejacej pustki, ktore odbiera mi oddech, jak gdyby
wrzucono mnie do lodowatej wody. W noce jak ta — cho¢
wiem, ze to niewlasciwe — mysle o tych dziwnych 1 strasznych
stowach: ,,kocham ci¢”, zastanawiajac sig¢, jak by smakowaty na



moich ustach, 1 probuje sobie przypomnie¢ ich §piewny rytm na
wargach mamy.

Ja za$ znam sekret Grace. Jestem jedyng osoba, ktora wie,

Ze ona nie jest glupia ani opdzniona w rozwoju 1 ze wszystko z
nig w porzadku. Jestem jedyna osoba, ktora styszata, jak Grace
mowi. Pewnej nocy po tym, jak przyszta do mojego t6zka,
obudzitam si¢ wczesnie rano, gdy nocne cienie dopiero
odptywaly ze $cian. Lezata obok mnie, ptakata cichutko w
poduszke, ssac przescieradlo, tak ze ledwie jg styszatam, i
powtarzata w kotko jeden wyraz: mama, mama, mama. Tak
jakby chciata przezu¢ to stowo, jakby dlawita si¢ nim przez sen.
Objetam jg 1 przytulitam do siebie, az wreszcie po czasie, ktory
zdawat si¢ wiecznoscig, Grace, zmegczona, znowu zapadta w sen.
zdawal si¢ wiecznos$cig, Grace, zmgczona, znowu zapadta w sen.
Napigcie powoli opadio z jej ciata, ale twarz dtugo jeszcze byla
rozpalona 1 napuchnieta od ptaczu.

Oto dlaczego Grace nie mowi. Cala reszta stow jest

tlamszona przez to jedno zawieszone w powietrzu stowo, ktore
wcigz rozbrzmiewa echem w ciemnych zakamarkach jej pamieci.
Mama. Wiem. Pamigtam.

Siadam na t6Zku 1 spogladajac na $wiatto pelzajace coraz
pewniej po Scianach, wstuchuje si¢ w piski mew za oknem, a
potem si¢gam po szklanke z wodg stojaca obok t6zka. Dzisiaj
jest drugi czerwca. Jeszcze dziewigédziesiat cztery dni.
Chciatabym ze wzgledu na Grace, by remedium byto

dostepne wczesniej. Pocieszam si¢ mysla, ze pewnego dnia 1 ona
przejdzie zabieg. Pewnego dnia 1 ona bedzie bezpieczna, a jej
przesztos¢ 1 cierpienie zostang unicestwione, zmielone w
bezksztattng, tatwostrawng mase, jak papka dla niemowlat.
Pewnego dnia obie bedziemy bezpieczne.

Na $niadanie wloke si¢ zmeczona, czujac piasek pod
powiekami. W wiadomos$ciach podano juz oficjalng wersje
wydarzen w laboratorium. Carol zawsze $cisza telewizor, kiedy
robi $niadanie, przez co mruczenie prezentera niemal na powrot
mnie usypia. ,,Wczoraj ciezarowka z bydlem wiezionym do
rzezni zostala pomylona z dostawg lekdéw, czego wynikiem byt
komiczny 1 bezprecedensowy chaos, ktory widzg panstwo na
komiczny i bezprecedensowy chaos, ktory widza panstwo na
ekranach” — 1 pokazuja nam piszczace pielegniarki, jak odganiaja
muczace krowy podktadkami.

Wyjasnienie jest absurdalne, ale dopoki nie wspomina si¢ o
Odmiencach, wszyscy sg szczesliwi. Nie powinniS§my nawet
wiedzie¢ o ich istnieniu. Zreszta oni w ogole nie powinni istniec.



Oficjalna wersja glosi, ze ludzie, ktorzy zyli w Gluszy, zostali
unicestwieni ponad pi¢cdziesiagt lat temu podczas
bombardowania terenow mig¢dzygranicznych, zwanego blitzem.
Piecdziesiat lat temu rzad Standéw Zjednoczonych zamknat
granice kraju i od tamtej pory strzeze ich wojsko. Nikt nie moze
wjechad. Nikt nie moze wyjecha¢. Prawo nakazuje, by kazda
grupa spoteczna byla przypisana do danego terytorium, a
podréze miedzy poszczegdlnymi obszarami panstwa wymagaja
oficjalnej pisemnej zgody whadz miejskich z potrocznym
wyprzedzeniem. To dla naszego bezpieczenstwa.
Bezpieczenstwo, integralnos¢, wspolnota — oto dewiza naszego
Kraju.

W wiekszo$ci dziedzin wladze odniosty sukces. Od kiedy
granice sg zamkniete, nasz kraj nie zaznat wojny, a
przestgpczos¢ niemal zupelnie wyeliminowano, nie liczac
sporadycznych przypadkéw wandalizmu czy drobnych
kradziezy. Nie ma juz w Stanach nienawisci, przynajmniej wsrod
wyleczonych. Zdarzaja si¢ jedynie odosobnione przypadki
zobojetnienia — ale przeciez kazdy zabieg medyczny wigze si¢ z
pewnym ryzykiem. Jednak jak dotagd wtadzom nie udato si¢
usung¢ z kraju Odmiencow, 1 to jedyna kleska rzadu, czy w
ogole catego systemu. A wigc nie moOwimy o nich. Udajemy, ze
ogole calego systemu. A wigc nie mowimy o nich. Udajemy, ze
Glusza — 1 ludzie, ktorzy w niej zyja — nie istniejg. Rzadko w
ogoble uzywa si¢ tego stowa, chyba ze przepada jakis
domniemany sympatyk, albo dwoje mtodych, zarazonych ludzi
znika jednocze$nie, zanim zaaplikowano im remedium.

Cale to zamieszanie w laboratorium ma jeden pozytywny
skutek: wszystkie wczorajsze ewaluacje zostaty uniewaznione.
Kazdemu przydziela nowy termin, co oznacza, ze dostan¢ druga
szans¢. Tym razem na pewno tego nie spartacz¢. Na samg mysl
0 swoim wczorajszym zachowaniu rumieni¢ si¢ ze wstydu. Gdy
siedzg teraz przy kuchennym stole, gdzie wszystko wokot jest
takie czyste, schludne i znajome — wyszczerbione niebieskie
kubki z kawa, mikrofalowka, ktora pika nieregularnie (to jedno z
niewielu urzadzen elektrycznych, poza lampami, ktorego Carol
pozwala nam uzywac) — wczorajszy dzien wydaje si¢ dlugim,
dziwnym snem. Tak wilasciwie zakrawa na cud, ze grupa
fanatykow z Gluszy postanowita wpusci¢ stado kréw do
laboratorium doktadnie w momencie, kiedy oblewatam
najwazniejszy egzamin zycia. Nie mam pojecia, Co we mnie
wstgpito. Gdy mysle o okularniku szczerzacym zeby i stysze
swoj glos mowiacy: ,,szary”, az si¢ wzdrygam. Ghupota. Czysta



glupota.

Wtem uswiadamiam sobie, ze Jenny co$ do mnie mowi.

— Co? — Kieruj¢ na nig wzrok 1 jej twarz nabiera ostrosci.
Obserwuje jej rece krojace tost na cztery rowne czgsci.

— Spytatam, co ci jest. — W tyl i w przdd, w tyl i w przéd.

N6z dzwoni o brzeg talerza. — Wygladasz, jakbys si¢ miata
porzygac.

porzygac.

— Jenny — strofuje ja stojaca przy zlewie Carol. — Daruj

sobie. Przeciez widzisz, ze wujek je $§niadanie.

— Nic mi nie jest. — Odrywam kawalek tostu, smaruj¢ go
mastem 1 staram si¢ zmusi¢ do jedzenia. Ostatnig rzecza, na
ktéra mam teraz ochote, jest rodzinne przestuchanie. — Jestem
tylko zmeczona.

Carol odwraca si¢ 1 spoglada na mnie. Jej twarz zawsze
przypominata mi twarz lalki. Nawet gdy co$§ mowi, nawet gdy
jest zta, zadowolona lub zaklopotana, wyraz jej twarzy pozostaje
dziwnie nieruchomy.

— Nie mogtas spac?

— Spatam — odpowiadam. — Miatam tylko zly sen i tyle.

Na drugim koncu stolu wujek William podnosi gtowe znad
gazety.

— O rany, wiecie, co wlasnie mi si¢ przypomniato? Ja tez
ostatniej nocy miatem sen.

Carol unosi brwi, nawet Jenny wyglada na zaciekawiong.
Bardzo rzadko si¢ zdarza, by kto$ po zabiegu miewat sny. Carol
powiedziala mi kiedys, Ze jezeli czasami zdarza jej si¢ $ni¢
cokolwiek, widzi przed sobg mnostwo naczyn, ktore pietrza sie
az do nieba, a ona wspina si¢ po nich mozolnie, probujac
dotrze¢ na szczyt. Stos jednak ciggnie si¢ w nieskonczonos¢. O
ile wiem, Rachel, moja siostra, juz nie miewa snow.

William usmiecha sie.

— Uszczelnialem okno w fazience. Carol, pamigtasz,

mowitem kiedys, ze jest tam przeciagg. No wiec nakladatem kit,
ale on odpadal od razu, kiedy konczytem, jakby byt warstwa
$niegu, 1 zaraz potem wiatr wpadal do srodka, wigc musiatem
zaczynac od nowa. I tak bez konca.

— Dziwny sen — méwi Carol, uSmiechajgc sig, i podchodzi

do stotu z talerzem jajek sadzonych — poiptynnych, bo takie lubi
wujek. Spogladam na talerz, na ktérym upstrzone kroplami
thuszczu zo6ttka trzgsa si¢ jak brzuch tancerki hula-hoop.

Robi mi si¢ niedobrze.

William odzywa sig¢:



— Nic dziwnego, ze juz od rana jestem zmeczony. Calg noc
ciezko pracowalem.

Wszyscy oprdécz mnie wybuchajg $miechem. Przetykajac
kolejny kes grzanki, zastanawiam si¢, czy po zabiegu bede
jeszcze miec sny.

Mam nadzieje, Ze nie.

To pierwszy rok od széstej klasy, kiedy Hana 1 ja nie

mamy razem ani jednej lekcji, wigc widujemy si¢ dopiero po
szkole, w szatni, gdy przygotowujemy si¢ do wspolnych biegow.
Sezon na biegi przetajowe skonczyt si¢ juz kilka tygodni temu,
jednak Hana i ja staramy si¢ biega¢ razem jak najczesciej,
podtrzymujac te tradycje nawet podczas wakacji.

Zresztg to wlasnie dzigki cztonkostwu w druzynie — kiedy
doszlismy do etapu regionalnego — po raz trzeci w zyciu
opuscitam Portland. I chociaz nie wyjechaliSmy daleko —
zaledwie sze$¢dziesiat kilometréw poza miasto, do tego nie
zaledwie szes$cdziesiat kilometréw poza miasto, do tego nie
zbaczajac ani razu z szarej, ponurej autostrady — wcigz
pamig¢tam niepokoj podchodzacy mi do gardta.

Zaczgtam biegaé, gdy mialam szes¢ lat, tuz po $mierci

mamy. Pierwszym dniem, kiedy przebieglam cate péitora
kilometra, byt dzien jej pogrzebu. Kazano mi zosta¢ na gorze
razem z kuzynostwem, podczas gdy Carol przygotowywata dom
na uroczystos$¢ pogrzebowg 1 nakrywata do stotu. Marcia 1
Rachel miaty mnie ubra¢, ale w trakcie wktadania mi sukienki
zaczely si¢ o co$ klocic 1 przestaly zwraca¢ na mnie uwagg.
Zesztam wiec po schodach w niedopigtej na plecach sukience,
by poprosi¢ cioci¢ o pomoc. W kuchni siedziata rowniez pani
Eisner, jej 6wczesna sgsiadka. Gdy wchodzitam, mowita akurat:
— Oczywiscie, ze to okropne. Ale 1 tak nie bylto juz dla niej
ratunku. Zreszta nawet lepiej, ze tak si¢ stato. Takze dla Leny.
Bo co za pozytek z takiej matki?

Wiem, ze nie miatam tego ustysze¢. Na moj widok pani

Eisner jekneta przestraszona 1 zamkneta szybko usta, jakby nagle
zatkano je korkiem, a Carol zamarta. W tamtej chwili caty §wiat
1 cala przysztos¢ zbiegly si¢ w tym jednym punkcie i
zrozumiatam, ze to miejsce — kuchnia, nieskazitelne kremowe
linoleum, o$lepiajace §wiatlo 1 jasnozielona masa zelkow na
blacie — to wszystko, co mi zostato po Smierci mamy. Nagle
poczutam, ze dluzej tu nie wytrzymam. Nie mogtam znie$¢
widoku kuchni ciotki Carol, ktora — co wlasnie do mnie dotarto
— miata by¢ od teraz moja kuchnig. Nie moglam znies¢ widoku
zelkéw. Mama ich nienawidzita. Cale ciato zaczeto mnie



swierzbi¢ od $rodka, jak gdyby tysigce komarow krazyto w
swierzbi¢ od srodka, jak gdyby tysigce komardéw krazyto w
mojej krwi, gryzac mnie od wewnatrz, i to bylo nie do
wytrzymania, nie moglam usta¢ w miejscu, co§ mnie zmuszato do
ruchu, krzyku, podskakiwania.

Wtedy pobiegtam przed siebie.

Gdy wchodze do szatni, Hana trzyma nogg¢ na tawce i
zawigzuje but. Musz¢ wam co$§ wyzna¢: uwielbiam biegac z
Hana po cze¢sci dlatego, ze jest to jedna, jedyna rzecz, w ktorej
jestem od niej lepsza, cho¢ oczywiscie nie przyznalabym si¢ do
tego glosno za zadne skarby §wiata.

Jeszcze nawet nie polozytam plecaka na podtodze, kiedy

Hana nachyla si¢ w mojg strong i chwyta mnie za reke.

— Ale heca, co? — Prébuje zwalczy¢ usmiech, ale jej oczy
mienig si¢ kolorami: niebieskim, ztotym i zielonym, i btyszcza, jak
zawsze kiedy Hana jest czyms$ podekscytowana. — To musieli
by¢ Odmiency. W kazdym razie wszyscy tak mowia.

W szatni oprdcz nas nie ma nikogo — Sezon sportowy
zakonczyt si¢ juz we wszystkich dyscyplinach — lecz na sam
dzwigk tego stowa rozgladam si¢ instynktownie.

— Ciszej!

Hana odchyla si¢, odrzucajac wtosy na jedno ramig.

— Wyluzuj. Sprawdzitam nawet kabiny toaletowe. Teren

jest czysty.

Otwieram szafke bedacg mojg wlasnoscig od dziesigciu lat,
kiedy zaczetam nauke w Szkole Swietej Anny. Na dnie lezy
warstwa papierkdw po gumach, strzepow notatek 1 spinaczy do
papieru, a na niej sterta ubran do biegania, dwie pary butow,
bluza z logo szkolnej druzyny przetajowe;j, kilka zuzytych do
bluza z logo szkolnej druzyny przetajowe;j, kilka zuzytych do
potowy dezodorantow, odzywka do wioséw 1 perfumy. Dociera
do mnie, Ze za niecate dwa tygodnie skoncz¢ szkotg 1 nigdy
wiece] nie ujrze tej szafki, 1 na chwile ogarnia mnie smutek.
Wiem, ze moze to zabrzmie¢ dziwnie, ale uwielbiam zapach sali
gimnastycznej: sSrodkow czyszczacych, dezodorantu, pitek, a
nawet wiecznie unoszacg si¢ tutaj won potu. Dziala na mnie
kojaco. Niesamowite, jak paradoksalnie uktada si¢ zycie:
najpierw bardzo czego$ pragniesz i nie mozesz si¢ doczekac, a
potem, kiedy jest juz po wszystkim, marzysz tylko o tym, by
cofng¢ czas 1 wroci¢ do dni, gdy wszystko byto po staremu.

— Wszyscy, czyli kto? W wiadomosciach podali, Zze byta to
zwykta pomytka w dostawie. — Czuje potrzebe powtorzenia
oficjalnej wersji wydarzen, cho¢ wiem rownie dobrze jak Hana,



ze to bujda.

Hana siedzi okrakiem na tawce 1 $ledzi mnie wzrokiem, jak
zwykle nie zwazajac na to, ze nienawidze, gdy inni patrza, jak si¢
przebieram.

— No co ty. Skoro tak powiedzieli w telewizji, to musi by¢
bzdura. Poza tym jak mozna pomyli¢ krowe z pudetkiem
lekarstw? Raczej nie sg do siebie podobne.

Wzruszam ramionami. Wiem, ze Hana ma racj¢. Wciaz nie
odrywa ode mnie wzroku, wigc odwracam si¢ nieco bokiem.
Nigdy nie czutam si¢ dobrze ze swoim ciatem, tak jak Hana czy
inne dziewczyny ze szkoty, nigdy nie udato mi si¢ zwalczy¢
dziwnego uczucia, ze w kilku miejscach zostalam Zle zlozona w
catos¢. Jak gdyby naszkicowat mnie jaki$§ rysownik amator: jesli
catos¢. Jak gdyby naszkicowal mnie jaki$ rysownik amator: jesli
patrzysz z daleka, wszystko wydaje si¢ w porzadku, ale jesli
przyjrzysz si¢ z bliska, wida¢ jak na dloni wszystkie skazy i
niedociggnigcia.

Hana wyciaga nogg 1 zaczyna rozgrzewke, nie porzucajac
jednak tematu. Nie znam nikogo, kto bylby tak zafascynowany
Ghusza jak Hana.

— Ale pomysl, to po prostu niesamowite. Jak to wszystko
zaplanowano i w ogole. Potrzeba byto co najmniej czworga lub
pieciorga ludzi, jesli nie wigcej, zeby skoordynowac calg akcje.
Przed oczami staje mi nagle chiopak na platformie
obserwacyjnej, jego l$nigce wlosy w kolorze jesiennych lisci 1
sposob, w jaki odchylat glowe do tytu, gdy $miat si¢ na catego.
Nikomu o nim nie wspomniatam, nawet Hanie, i teraz wiem, ze
to byt blad.

Hana ciaggnie dale;j:

— Kto$ musiat mie¢ kody bezpieczenstwa. Moze jaki$
sympatyk...

Drzwi do szatni otwierajg si¢ z hukiem, az obie

podskakujemy i przez moment wpatrujemy si¢ w siebie szeroko
otwartymi oczami. Stychac¢ stukot krokéw po linoleum. Po chwili
wahania Hana przeskakuje na bezpieczny temat: kolor tog na
rozdaniu dyplomoéw; w tym roku beda pomaranczowe. Wiasnie
w tym momencie pani Johanson, dyrektor do spraw sportowych
W naszej szkole, wylania si¢ zza szafek, obracajac gwizdek
wokot palca.

— Przynajmniej nie sg bragzowe, jak w Fielston Prep —
odpowiadam, chociaz ledwo stucham Hany. Serce wali mi jak
odpowiadam, chociaz ledwo stucham Hany. Serce wali mi jak
mtot. Ciggle mysle o tym chtopaku, a do tego zastanawiam sig,



czy pani Johanson ustyszata stowo ,,sympatyk”. Ona jednak
tylko odpowiada na nasz ukton 1 mija nas bez stowa, wigc
stwierdzam, ze to raczej mato prawdopodobne.

Stalam si¢ w tym wszystkim catkiem niezta — méwic¢ jedno,
podczas gdy mysli sie¢ co$ innego, zachowywac sie, jakbym
shuchata, kiedy nie stucham, udawac, ze jestem spokojna 1
szczesliwa, kiedy tak naprawde jestem na skraju rozpaczy. To
jedna z umiejgtnosci, jakie doskonali si¢ z wiekiem. Trzeba si¢
nauczy¢, ze ludzie zawsze stuchajg. Gdy pierwszy raz
korzystatam z telefonu komorkowego ciotki 1 wujka, zaskoczyty
mnie szumy 1 trzaski, ktore co jaki$§ czas przerywaty mi rozmowe
z Hang. Carol wyjasnita mi, ze to rzadowe urzadzenia
podstuchowe, ktore na chybit trafit kontrolujg rozmowy przez
komorki, nagrywajac je i monitorujgc w poszukiwaniu takich
stow jak mitos¢, Odmiency czy sympatyk. Nie podstuchuje si¢
konkretnych os6b. Wszystko odbywa si¢ losowo. I to wydaje
mi si¢ jeszcze gorsze. Prawie zawsze czujg si¢ tak, jakby
gigantyczne, obracajace si¢ oko moglto mnie w kazdej chwili
omies¢ spojrzeniem, wydobywajac z mojego umystu wszystkie
brzydkie mysli, jak gdybym byta zwierzgciem unieruchomionym
za pomoca snopa $wiatta z latarni morskie;.

Czasami mam wrazenie, ze istniejg dwie Leny 1 jedna kryje

si¢ za drugg: ta pierwsza jest widoczna na zewnatrz, kiwa glowa,
kiedy tego si¢ od niej oczekuje, 1 mowi to, co powinna mowic, a
ta druga, duzo glebiej ukryta, zamartwia sie, $ni 1 moéwi, ze lubi
kolor szary. Przez wigkszo$¢ czasu poruszajg si¢ w jednym
kolor szary. Przez wigkszos¢ czasu poruszajg si¢ w jednym
rytmie i to rozdwojenie jest prawie niezauwazalne, ale czasem
wydaje mi si¢, ze mieszkaja we mnie dwie zupehie rézne osoby i
w kazdej chwili moge rozpas¢ si¢ na pot. Kiedy$ wyznatam to
Rachel, ale ona tylko si¢ uSmiechneta 1 powiedziata, ze po
zabiegu ze wszystkim be¢dzie lepiej. ,,Po zabiegu — rzekta —
wszystko w zyciu bedzie proste 1 tatwe jak butka z mastem”.

— Gotowa — méwie, zamykajac szatke. Weiaz stychaé

panig Johanson, jak pogwizdujac, krzata si¢ w tazience. Stychaé
sptukiwanie wody. P6zniej szum wody z kranu.

— Dzisiaj ja wybieram tras¢ — mowi Hana z blyszczacymi
oczami 1 nawet nie udaje mi si¢ otworzy¢ ust, by zaprotestowac,
kiedy ta jedza nachyla si¢ i klepie mnie w ramie. — Berek.
Gonisz! — krzyczy, po czym zwinnym ruchem przekreca tawke i
ze Smiechem rzuca si¢ do drzwi, a ja ruszam za nig.

Kilka godzin wczesniej nad miastem przeszta burza i

ochtodzita powietrze. Woda paruje z katuz, pozostawiajgc nad



Portland 1$nigcg warstewke mgty. Niebo jest

jaskrawoniebieskie, zatoka spokojna i srebrzysta, wybrzeze zas
przypomina ogromny zacisnigty pas, ktory utrzymuje ja na
miejscu.

Nie pytam Hany, dokad biegniemy, lecz si¢ nie dziwig,

kiedy kieruje si¢ w strong starego portu i zarosnigtej Sciezki,
ktora biegnie wzdtuz Commercial Street 1 wiedzie do
laboratorium. Staramy si¢ trzyma¢ mniejszych, mniej ruchliwych
laboratorium. Staramy si¢ trzymac¢ mniejszych, mniej ruchliwych
ulic, ale nie jest to tatwe. Jest trzecia trzydziesci, w szkotach
wlasnie skonczyly si¢ lekcje 1 ulice petlne sg dzieci wracajacych
do domu. Mija nas kilka autobuséw i pojedyncze samochody,
ktére z trudem przeciskajg si¢ przez thum. Uwaza sig, ze
przynoszg szczescie, dlatego ludzie wyciagaja rece, by dotknagé
maski i 1$nigcych szyb, ktore przez to niedlugo pozostang czyste.
Biegniemy z Hang rownym rytmem, opowiadajac sobie o
wydarzeniach z catego dnia. Nie poruszamy tematu
wczorajszych nieudanych ewaluacji ani plotek o Odmiencach.
Wokoét jest za duzy ruch. Zamiast tego Hana opowiada o swoim
egzaminie z etyki, a ja o ktotni Cory Dervish z Minng Wilkinson.
Rozmawiamy tez o Willow Marks, ktdéra nie pojawita si¢ w
szkole od zesztej srody. Mowi sie, ze w ubieglym tygodniu
zostala nakryta przez porzadkowych w Deering Oaks Park po
godzinie policyjnej — i na dodatek z chtopakiem. Podobne plotki
na temat Willow krazyly od lat. To po prostu typ osoby, ktora
wiecznie jest na ustach wszystkich. Jest blondynka, ale maluje
flamastrami na wlosach kolorowe pasemka. Pamigtam tez, jak
kiedys$ na wycieczce do muzeum w pierwszej klasie mijatySmy
grupe chlopcow ze Spencer Prep 1 Willow powiedziata — tak
glos$no, ze mogla to ustysze¢ ktoéras z opiekunek — ,,chciatabym
pocatowac ktorego$ z nich prosto w usta”. Podobno zostata
zlapana w towarzystwie chtopaka juz w drugiej klasie, ale
skonczyto si¢ tylko na ostrzezeniu, poniewaz nie wykazywata
zadnych objawow delirii. Od czasu do czasu ludzie popetniaja
btedy. To kwestia biologii, efekt takiego samego zaktocenia
rownowagi hormonalnej i chemicznej w organizmie, ktora moze
rownowagi hormonalnej 1 chemicznej w organizmie, ktora moze
prowadzi¢ do nienaturalizmu, kiedy niewyleczonych pociagaja
osoby tej samej ptci. Takze tych sktonnosci mozna si¢ pozby¢
dzigki zabiegowi. W kazdym razie, jesli chodzi o Willow, sprawa
jest powazna, bo w chwili gdy skrecamy w Center Street, Hana
oznajmia sensacj¢: panstwo Marks zgodzili si¢ na przyspieszenie
zabiegu corki o cale pot roku. Nie bedzie jej przez to na



rozdaniu dyplomow.

— P6t roku? — powtarzam z niedowierzaniem. Biegniemy w
ostrym tempie od dwudziestu minut, wigc sama juz nie wiem, czy
tomotanie serca w piersi to skutek wysitku czy sensacyjnej
wiadomosci. Brakuje mi tchu bardziej niz zwykle przy tak
szybkim biegu, jak gdyby co$ siedziato mi na piersi. — Czy to nie
jest niebezpieczne?

Hana rusza gtowa w prawo, wskazujac droge na skroty.

— Nie pierwszy raz robi si¢ cos takiego.

— Tak, ale skutki bywaty optakane. A efekty uboczne?
Zaburzenia psychiczne? Slepota? — Jest kilka powodow, dla
ktérych naukowcy odradzaja przeprowadzanie zabiegu przed
osiemnastym rokiem zycia, ale najwazniejszy jest ten, ze
remedium nie dziala tak dobrze na bardzo mtodych ludzi, a w
najgorszych wypadkach prowadzi do powaznych powiktan.
Naukowcy spekuluja, iz powodem jest to, ze wczesniej
potaczenia nerwowe w mozgu sg nie do konca uksztaltowane 1
wcigz zbyt plastyczne. Ogolnie im si¢ jest starszym, tym lepiej,
jednak wigkszo$¢ ludzi poddaje si¢ zabiegowi w okolicach
osiemnastych urodzin.

— Pewnie stwierdzili, ze warto zaryzykowa¢ — odpowiada

— Pewnie stwierdzili, ze warto zaryzykowa¢ — odpowiada

Hana. — Lepsze to niz alternatywa, rozumiesz? Amor deliria
nervosa. Najbardziej zdradliwa choroba na swiecie. — TO

slogan, ktory widnieje od zawsze na wszystkich ulotkach
dotyczacych delirii. Hana powtarza go beznamigtnym glosem, ale
mnie zotgdek podchodzi do gardta. Cale szalenstwo
wczorajszego dnia sprawilo, ze zapomniatam o jej stowach
przed wejsciem do laboratorium. Teraz przypominam je sobie,
przypominam sobie tez jej dziwne zachowanie oraz zamglone,
nieodgadnione spojrzenie.

— Ale si¢ wleczesz. — Zaczynam czu¢ bol w plucach, a do

tego skurcz w lewym udzie. Najlepszy sposob, by je pokonac,

to pobiec jeszcze szybciej. — Gazu, §lamazaro.

— No to pokaz, co potrafisz! — Twarz Hany rozszerza si¢ w
usmiechu 1 obie przyspieszamy. Bol w phucach staje si¢ coraz
silniejszy, jakby pecznial, az czuje, ze opanowal cate moje ciato,
wdarl si¢ do wszystkich komorek 1 migéni jednoczesnie. Skurcz
w nodze rwie za kazdym uderzeniem stopy o chodnik. Zawsze
tak jest okoto trzeciego kilometra, jak gdyby caly stres, niepoko;j
1 lek przeksztatcaly si¢ w miejsca dotkliwego fizycznego bolu, az
nie mozna oddychac¢ 1 wydaje si¢, ze nie da si¢ zrobi¢ ani kroku
wiecej, a w glowie pulsuje tylko jedna mys$l: Nie dam rady. Nie



dam rady. Nie dam rady.

A potem nagle, tak po prostu, wszystko to znika. Caty bol
odptywa, skurcz ustepuje, cigzar spada z piersi i znoOw jestem w
stanie swobodnie oddycha¢. Zalewa mnie absolutna euforia,
ktoéra musuje we mnie jak szampan: delektuje si¢ twardym
gruntem pod nogami, prostotg ruchu, sitg w nogach,
przemieszczaniem si¢ W czasie 1 przestrzeni, totalng wolnos$cig 1
niezaleznos$cig. Spogladam na Hane. Widz¢ po jej minie, ze
czuje to samo. Pokonata wtasng stabos¢. Wyczuwa moje
spojrzenie, odwraca si¢, kotyszac jasnym kucykiem, i podnosi
kciuk do gory.

To dziwne. Hana 1 ja nigdy nie jesteSmy sobie tak bliskie

jak podczas biegania. Nawet jesli biegniemy w milczeniu, mam
wrazenie, ze laczy nas niewidzialna ni¢, dostraja tempo naszych
krokow, ruchy rak i nég, ze obie reagujemy na ten sam rytm
wybijany na niewidzialnych bebnach. Coraz silniej dociera do
mnie, zZe 1 to zmieni si¢ po zabiegu. Hana nie wysciubi nosa poza
West End 1 zaprzyjazni si¢ z sgsiadami, ludzmi bogatszymi 1
bardziej wyrafinowanymi ode mnie. Ja natomiast zamieszkam w
jakiej$ norze na Cumberland Avenue 1 nie bed¢ za nig teskni¢ ani
nawet pamig¢tac, jak to bylo biega¢ ramie¢ w ramig. Ostrzezono
mnie, ze po zabiegu moge juz nawet nie lubi¢ biegania. Kolejny
skutek uboczny remedium: ludzie czgsto zmieniajg
przyzwyczajenia, tracg zainteresowanie dawnymi hobby 1
rzeczami, ktore sprawialy im przyjemnosc.

Wyleczeni, niezdolni do silnych namigtnos$ci, sg w ten

sposob ocaleni zarowno przed przesztym, jak 1 przysztym
cierpieniem (Ksigga SZZ, rozdziat Po zabiegu, s. 132).

Swiat wokot wiruje, ludzie i ulice zdaja sie dtuga,

rozpostartg wstega koloréw 1 dzwiekow. Mijamy Szkote
rozpostartg wstegg koloréw 1 dzwigkow. Mijamy Szkote
Swietego Wincentego, najwieksza meska szkote w Portland.
Kilku chtopcéw gra na zewnatrz w koszykowke, leniwie
koztujac pitke, 1 krzycza cos do siebie. Trudno rozrézni¢ ich
stowa, ktére docierajg do mnie jako niewyrazne serie urywanych
krzykow i krétkich wybuchow $§miechu — tak jak zawsze, gdy
chtopcy sa w grupach. Kiedy zdarza mi si¢ styszec€ ich zza rogu,
z drugiej strony ulicy czy z odlegltego konca plazy, zawsze mam
wrazenie, ze maja swoj wilasny jezyk. I po raz chyba tysieczny
mysle, jak to dobrze, ze wprowadzono zasady segregacji i ze
wiekszos$¢ czasu spedzamy z dala od siebie.

Gdy mijamy szkole, wyczuwam, ze zatrzymujg si¢ na

utamek sekundy, podnosza oczy 1 spogladajg w naszym



kierunku. Jestem zbyt oniesmielona, by na nich popatrze¢. Cale
moje cialo ptonie, jak gdyby ktos wsadzil mnie do pieca, ale
zaraz potem czuj¢, ze oni tylko przebiegajg po mnie wzrokiem i
zatrzymuja go na Hanie, ktorej blond wtosy mienig si¢ w stoncu
jak ztota moneta.

Gdy zostawiamy za soba Szkote Swigtego Wincentego i
skrecamy w Commercial Street, bol wraca do nog, ktore staja

si¢ ciezkie jak z olowiu. Mimo to zmuszam si¢ do dalszego biegu
1 czuje, ze Hana z trudem dotrzymuje mi kroku. Odwracam
glowe 1 wyrzucam z siebie: Scigajmy si¢! Hana mobilizuje resztki
sil 1 prawie mnie przegania, wigc spuszczam glowe, rzucam si¢
naprzod i szybko ruszam nogami, probujac zassa¢ powietrze do
phuc, nie zwazajac na rwanie w mi¢$niach. Ciemnos$¢ zasnuwa mi
krance pola widzenia 1 widz¢ jedynie druciang siatke, ktora nagle
wyrasta przed nami, blokujac nam drogg, wigc wyciggam rece i
wyrasta przed nami, blokujac nam droge, wigc wyciggam rece 1
uderzam 0 nig mocno, az zaczyna si¢ trzas¢, a potem odwracam
sie, krzyczac: wygratam! Hana dopada mnie sekundg¢ pozniej, z
trudem lapigc oddech. Obie Smiejemy si¢ teraz, walczac z
czkawka, 1 wciggajac do ptuc dlugie hausty powietrza,
probujemy rozchodzi¢ zmeczenie. Kiedy wreszcie Hana jest w
stanie normalnie oddychac, prostuje si¢ 1 rzuca ze Smiechem nasz
stary zart:

— Pozwolitam ci wygraé!

Kopie zwir w jej strong, a ona uchyla si¢ z piskiem.

— Prosze bardzo, wmawiaj sobie! — krzycze do nie;.

Gumka zsuneta mi si¢ z kucyka, wigc zdeymuje ja zupehie 1
spuszczam gltowe, zeby wiatr ochtodzil mi kark. Oczy piekg mnie
od potu.

— Nie wypinaj si¢ tak. — Hana popycha mnie lekko i na

chwile trace rownowagg, ale zaraz potem odrzucam glowe do
gory, szykujac si¢ do kontrataku.

Hana robi unik. W ogrodzeniu jest przerwa, za ktéra

zaczyna si¢ waska droga dojazdowa, zablokowana niska
metalowg bramg. Hana przeskakuje ja 1 zacheca mnie ruchem
reki, zebym zrobita to samo. Do tej pory nie zwrdcitam uwagi na
to, gdzie trafilySmy, dopiero teraz rozgladam si¢ wokot: boczna
droga wiedzie przez parking, a nastepnie przez gaszcz
kontenero6w na $mieci i metalowych magazyndéw, za nimi zas
wida¢ znajomy szereg biatych kwadratowych budynkow
przypominajacych gigantyczne zgby. To musi by¢ jedno z
bocznych wejs¢ do laboratorium. Widzg teraz, ze ogrodzenie

jest zwienczone drutem kolczastym i co kilka metréw znaki



jest zwienczone drutem kolczastym 1 co kilka metréw znaki
ostrzegaja: WEASNOSC PRYWATNA. PRZEJSCIA NIE

MA. NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY.

— Raczej nie powinnysmy... — zaczynam, ale Hana nie

pozwala mi dokonczy¢.

— Daj spok6j — mowi. — Nie mozesz sobie czasem

pozwoli¢ na odrobing¢ szalenstwa?

Szybko spogladam na parking za brama 1 droge za nami:

ani zywej duszy. Mata budka straznicza tuz obok bramy rowniez
jest pusta. Nachylam si¢ i zerkam do §rodka. Na papierze
$niadaniowym lezy napoczg¢ta kanapka, a na matym stoliku obok
stosu ksigzek stoi stare radio, z ktérego ptynie muzyka,
zaktocana raz po raz szumami i trzaskami. Nie widze tez zadnych
kamer, chociaz gdzie$ tu muszg by¢. Wszystkie budynki
rzagdowe s3 pod obserwacja. Waham si¢ jeszcze sekunde, a
potem przeskakuje przez brame i doganiam Hang. Jej oczy
btyszcza z podniecenia 1 databym sobie glowe uciaé, ze to
wszystko sobie zaplanowata.

— Pewnie wilasnie tedy dostali si¢ tu Odmiency — wyrzuca z
siebie jednym tchem, jak gdyby$my ani na chwile nie przestaly
rozmawia¢ o wczorajszych wydarzeniach w laboratorium. — Jak
myslisz?

— Chyba nie bylo to trudne — sil¢ si¢ na naturalny ton, ale
wszystko wokot: pusta droga dojazdowa, btyszczacy w stoncu
ogromny parking, niebieskie kontenery na §mieci, przecinajace
niebo linie wysokiego napigcia oraz ISnigca biel pochylych
laboratoryjnych dachow, budzi mo6j niepokoj. Cate otoczenie
laboratoryjnych dachow, budzi mdj niepokoj. Cale otoczenie
wydaje si¢ ciche 1 spokojne, niemal nieruchome, tak jak w snach
albo tuz przed potgzng burza. Chociaz nie mowie tego gltosno,
wiele databym za to, by wroci¢ do starego portu, do znajomego
labiryntu ulic 1 sklepow.

Mimo ze wokoét nie ma ani zywej duszy, caty czas mam
wrazenie, ze jestem obserwowana. To gorsze uczucie niz w
szkole, na ulicy czy nawet w domu, kiedy trzeba uwaza¢ na
wszystko, co si¢ robi lub mowi, gdzie kazdy si¢ w koncu
przyzwyczaja do tego przenikliwego uczucia wewnetrznej
blokady.

— No raczej. — Hana kopie w ubitg droge. Chmura pytu

podnosi si¢, a potem powoli opada. — W sumie dosy¢ marna
ochrona dla centrum medycznego.

— Nawet dla minizoo bylaby marna — dodaje.

— Wypraszam sobie — dochodzi nas glos zza plecow i obie



Z Hang zamieramy.

Odwracam si¢. | Swiat na moment zastyga.

Przed nami stoi chtopak z zalozonymi na piersiach rekami i
przekrzywiong na bok gtowga. Ma ciemng cer¢ 1 zlotobragzowe
wlosy, jak jesienne li§cie tuz przed opadnigciem.

To on. To jego widziatam wczoraj na platformie

obserwacyjnej. Odmieniec.

Tyle ze najwyrazniej nie jest Odmiencem. Ma na sobie
niebieski mundur straznika z krétkimi rekawami 1 dzinsy, a do
kohierzyka przypigty laminowany rzadowy identyfikator.

— Odchodze na dwie sekundy, zeby nala¢ sobie wody —
wskazuje na pelng butelke, ktorg trzyma w reku — wracam i co
wskazuje na pelng butelke, ktorg trzyma w reku — wracam i o
spotykam?

Dwie wlamywaczki.

Z zaskoczenia nie jestem w stanie si¢ poruszy¢ ani
wypowiedzie¢ stowa. Hana pewnie mysli, Ze jestem przerazona,
bo wtraca szybko:

— Nie chciaty$my si¢ wlamac. Nic takiego nie zrobitySmy.
Chcialy$my tylko pobiegac i... hm, zgubity$my sig.

Chlopak krzyzuje rece na piersi 1 kotysze si¢ na pigtach.

— Nie widziatyscie znakow na bramie, he¢? ,,Przejscia nie

ma”? ,,Wstep wzbroniony”?

Hana odwraca wzrok. Ona tez jest zdenerwowana. Czuje

to. Normalnie jest tysigc razy bardziej pewna siebie niz ja, ale
zadna z nas nie jest przyzwyczajona do rozmow z chlopakiem, a
juz tym bardziej z chlopakiem-straznikiem. A do tego musiato do
niej dotrze¢, ze istnieje mnostwo powoddw, dla ktorych moglby
nas teraz aresztowac.

— Pewnie ich nie zauwazylySmy — mamrocze.

— Aha. — Chtopak unosi brwi. Wida¢, ze nam nie wierzy,

ale przynajmniej nie wyglada na to, zeby byt zty. — Rzeczywiscie,
nie rzucajg si¢ w oczy. To tylko jakie$ kilkadziesiagt znakow. W
sumie tatwo je bylo przeoczy¢.

Odwraca wzrok na chwilg, mruzac oczy, i mam wrazenie,

ze z trudem powstrzymuje si¢ od Smiechu. Nie jest podobny do
zadnego ze straznikow, ktorych widywatam do tej pory —a
przynajmniej nie tych, ktorych spotyka si¢ na granicy i w catym
Portland: grubych, antypatycznych 1 podstarzatych. Przypomina
mi si¢, jak wczoraj wewnetrzny glos podpowiadat mi, ze to

mi si¢, jak wczoraj wewnetrzny glos podpowiadal mi, ze to
chtopak z Gluszy, jak bardzo bylam tego pewna. Musiatam si¢
jednak pomyli¢. Gdy odwraca glowe, widzg niewatpliwy znak,



ze jest wyleczony: to §lad po zabiegu, blizna zlozona z trzech
punktow tuz za lewym uchem. To miejsce, gdzie lekarze wbijaja
specjalng potrdjng iglte uzywang do znieczulania pacjentow przed
zabiegiem. Czesto ludzie z dumg odslaniajg swoje blizny.
Rzadko widzi si¢ wyleczonych z dtugimi wlosami, a kobiety,
ktore nie $ciely ich catkiem, zwykle zaczesujg je do tyhu.

Caly moj strach nagle ulatuje. Rozmowy z wyleczonymi nie

sg nielegalne. Tutaj zasady segregacji nie obowigzuja.
Zastanawiam si¢, czy mnie rozpoznal. Jesli tak, to niczego

nie okazuje. Wreszcie nie wytrzymuje:

— Hej, widziatam cig... — w ostatniej sekundzie co$§ mnie
powstrzymuje przed dokonczeniem zdania. Widzialam cie
WCZO0raj.

Mrugnate$ do mnie.

— Znacie si¢? — Hana, oszotomiona, rzuca mi piorunujace
spojrzenie. Dobrze wie, ze nigdy nie zamieniam ani stowa z
chtopakiem, chyba Ze jest to ,,przepraszam” wybakane na ulicy,
albo ,,nie chcialam”, kiedy na ktorego$ wpadne¢ 1 nadepn¢ mu na
noge. Z nieleczonymi chlopcami spoza rodziny wolno nam mie¢
najwyzej minimalny kontakt. Nawet gdy sg po zabiegu, trudno
znalez¢ usprawiedliwienie dla takich kontaktow, chyba zZe jest to
lekarz, nauczyciel lub kto$, czyja pomoc jest nam potrzebna.
Chilopak odwraca si¢ w mojg strong. Jego twarz jest

catkowicie spokojna 1 niewzruszona, ale mogtabym przysiac, ze
catkowicie spokojna i niewzruszona, ale mogtabym przysiac, ze
widze w jego oczach jaki$ btysk. Rozbawienia? Zadowolenia?
— Nie — odpowiada bez zajgknienia. — Nigdy ci¢ nie

widzialem. Z pewno$cig bym zapamigtal. — [ znow ten btysk w
oczach. Czy on si¢ ze mnie nabija?

— Jestem Hana. A to jest Lena. — Hana tragca mnie tokciem.
Wiem, ze kiedy tak stoje z ustami szeroko otwartymi jak ryba,
musz¢ wygladac¢ idiotycznie, ale z oburzenia nie jestem w stanie
wydusi¢ z siebie ani stowa. On klamie. Jestem pewna, ze to jego
widziatam wczoraj, databym sobie gtowe uciac!

— Alex. Milo was poznaé. — Sciskajac dton Hany, Alex nie
odrywa ode mnie wzroku. A potem wycigga reke do mnie. —
Lena — powtarza w zadumie. — Nigdy wcze$niej nie spotkatem
si¢ z tym imieniem.

Usciski dtoni krepuja mnie — czuje si¢ wtedy jak mate

dziecko przebierajace si¢ w ciuchy dorostych. Poza tym nigdy
tak naprawde nie dotykatam nieznajomego, ale po chwili
wahania $ciskam jego reke. Wtedy nagle przebiega mnie prad,
wiec szybko cofam dton.



— To skrot od Magdaleny — wyjasniam.

— Magdalena. — Alex odchyla glowe, obserwujac mnie

spod wpot przymruzonych powiek. — Ladnie.

To niesamowite, jak wymawia moje imi¢. W jego ustach

brzmi ono melodyjnie, a nie kanciasto i chropowato jak u moich
nauczycieli. Jego oczy majg ciepty bursztynowy kolor i gdy tak
na niego patrz¢, przypomina mi si¢ nagle mama polewajgca
syropem stos nalesnikow. Odwracam glowe, zawstydzona, jak
gdyby Alex byt w jaki$§ sposob odpowiedzialny za przywotanie
gdyby Alex byt w jaki$ sposob odpowiedzialny za przywotanie
tego wspomnienia, jak gdyby si¢gnal po nie rekg 1 wyszarpnat z
mego wnetrza. Wlasne skrepowanie budzi méj gniew, wiec
powtarzam uparcie:

— Naprawdg ci¢ znam. Widziatam ci¢ wczoraj] w

laboratorium. Siedziate$ na platformie i obserwowates...
wszystko. — I znéw odwaga mnie zawodzi, w ostatniej sekundzie
powstrzymuje si¢ od powiedzenia: ,,obserwowales mnie”.
Czuje na sobie spojrzenie Hany — musi by¢ wsciekla, ze jej

o tym nie powiedziatam.

Twarz Aleksa ani drgnie. Nawet nie mrugnie, a do tego ani

na chwile nie przestaje si¢ usmiechac.

— Musiat to by¢ kto§ do mnie podobny. Straznikom nie

wolno wchodzi¢ do laboratoriow podczas ewaluacji. A juz tym
bardziej zatrudnionym na pot etatu.

Jeszcze przez chwile mierzymy si¢ wzrokiem. Teraz mam

juz pewnos¢, ze ktamie, a ten bezczelny, szeroki usmiech budzi
we mnie ochote, by da¢ mu w twarz. Zaciskam pigsci 1 biorg
gleboki oddech, prébujac si¢ uspokoié. Nie jestem agresywna
osobg. Nie mam pojecia, co we mnie wstapito.

Wreszcie wtragca si¢ Hana, przerywajac napigcie.

— A wiec to wszystko? Straznik na poét etatu 1 kilka znakoéw
zakazu?

Alex jeszcze przez pot sekundy nie spuszcza ze mnie

wzroku. Potem odwraca si¢ do Hany, jak gdyby dopiero teraz
zauwazyt jej istnienie.

— To znaczy?

— Po prostu mogtoby si¢ wydawac, ze laboratorium

— Po prostu mogloby si¢ wydawac, ze laboratorium

powinno byc¢ lepiej chronione. Nie wyglada na to, ze trudno si¢
tu wlamac.

Alex unosi brwi.

— A miala$ taki zamiar?

Hana zamiera, a mnie staje serce. Obie wiemy, ze posune¢la



si¢ za daleko. Jesli Alex zglosi nas jako potencjalne sympatyczki
lub wichrzycielki, czekajg nas miesigce sledztwa 1 ciggtego
nadzoru — i mozemy si¢ pozegnac z szansg na porzadny wynik
ewaluacji. Staje mi przed oczami moje przyszte zycie, w ktorym
bede musiala wiecznie oglada¢ Andrew Marcusa dlubigcego w
nosie, 1 robi mi si¢ niedobrze.

Alex musiatl wyczu¢ nasz strach, poniewaz podnosi rgce do
gory.

— Spokojnie. Tylko zartowatem. Raczej nie wygladacie na
terrorystki.

Nagle dociera do mnie, jak idiotycznie musimy wyglada¢ w
spodniach do biegania, przepoconych koszulkach i neonowych
trampkach. A przynajmniej ja. Hana, rzecz jasna, wyglada jak
zywcem wyjeta z reklamy ubran sportowych. Czuje, jak znowu
oblewam si¢ rumiencem, a zaraz po tym ogarnia mnie irytacja.
Jak dobrze, ze wprowadzono segregacje plci. Nie wyobrazam
sobie, jaki to bytby koszmar: ciggle czu¢ te zto$¢, zawstydzenie,
zmieszanie i rozdraznienie.

— To jest tylko teren magazynow. — Alex wskazuje na

metalowe kontenery. — Prawdziwa ochrona zaczyna si¢ blizej
samego laboratorium. Pelnoetatowi straznicy, kamery,
ogrodzenie pod napigciem 1 takie tam.

Hana nie patrzy na mnie, ale gdy si¢ odzywa, stysze w jej
glosie ekscytacje:

— Teren magazynow? A wigc to tedy przychodza przesytki

do laboratorium?

Zaczynam si¢ w myslach modli¢: Nie palnij niczego

glupiego. Nie palnij niczego ghipiego. Nie wspominaj o
Odmiencach.

— Owszem.

Hana kotysze si¢ na pigtach. Probuje przywolac ja

spojrzeniem, ale unika mojego wzroku.

— A wigc tedy wjezdzaja cigzaréwki? Ze sprzgtem

medycznym, na przyktad?

— Tak jest. — I znowu dostrzegam blysk w oczach Aleksa,
chociaz reszta jego twarzy pozostaje calkowicie spokojna. W
ogole mu nie wierzg. Znodw zaczynam si¢ zastanawiac, dlaczego
ktamat na temat wczorajszego spotkania w laboratorium. Moze
tylko dlatego, ze to niedozwolone, jak sam przyznat. A moze
dlatego, ze $miat si¢, zamiast nam pomaoc.

A moze rzeczywiscie mnie nie poznaje. Nasze oczy

spotkaty si¢ tylko na kilka sekund i z pewnoscig dla niego bytam
tylko niewyrazng, zwyczajng twarza, ktérg trudno zapamigtac.



Niespecjalnie tadng. Chociaz tez niebrzydka. Po prostu
przecietng jak tysigce innych twarzy widywanych na ulicy.
Jemu natomiast, muszg¢ przyznaé, daleko do przeci¢tnosci.
Wciaz nie dociera do mnie niezwyktos¢ calej sytuacji: ze oto
rozmawiam z nieznajomym chtopakiem, cho¢by i wyleczonym.
rozmawiam z nieznajomym chtopakiem, cho¢by 1 wyleczonym.
Mimo zawrotow glowy zmysty mam tak wyostrzone, ze
zwracam uwage na kazdy najdrobniejszy szczeg6t jego postaci.
Dostrzegam kosmyk wlosow okalajacy blizne za uchem jak
ramka. M6j wzrok przykuwajg tez duze brazowe dtonie, biel
z¢bow oraz doskonata symetria jego twarzy. Pasek przytrzymuje
wyptowiate dzinsy osadzone nisko na biodrach, a sznuréwki
trampek majg przedziwny atramentowy kolor, jak gdyby
pomalowat je dlugopisem.

Zastanawiam si¢, ile ma lat. Wyglada na méj wiek, ale musi
by¢ nieco starszy — dalabym mu jakie$ dziewigtnascie lat. Przez
glowe przelatuje mi szybko pytanie, czy zostat juz sparowany.
Na pewno tak. Nie ma innej mozliwosci.

Whpatruje si¢ w niego bezwiednie, kiedy nagle odwraca si¢

1 wbija we mnie wzrok. Szybko spuszczam oczy, zdj¢ta nagle
irracjonalnym lekiem, ze chtopak czyta w moich myslach.

— Fajnie by bylo rozejrze¢ si¢ po okolicy — wali Hana

prosto z mostu. Gdy Alex nie patrzy, podszczypuje ja 1 Hana
wzdryga sie, spogladajac na mnie z ming winowajcy. Dobrze, ze
chociaz nie zaczela go wypytywac na temat wczorajszych
wydarzen — wtedy juz na pewno wyladowalyby§my w wiezieniu
albo na przestuchaniu.

Alex podrzuca butelke¢ z woda 1 fapie jg jedna reka.

— Uwierz mi, nie ma tu nic do ogladania. No chyba ze

jestes fankg odpadow przemystowych. Tego akurat mamy tutaj
pod dostatkiem. — Wskazuje glowa w strong kontenerow na
Smieci. — A, 1 najlepszy widok na zatoke¢ w Portland. To
ogromny plus pracy w tym miejscul.

ogromny plus pracy w tym miejscu.

— Powaznie? — Hana marszczy nos, natychmiast

zapominajac o Odmiencach.

Alex kiwa glowa i jeszcze raz podrzuca butelke, ktora

zatacza tuk w powietrzu, a woda migocze w blasku stonca
niczym drogocenne kamienie.

— To akurat mogg¢ wam pokaza¢ — mowi. — ChodZcie.

O niczym innym nie marzeg, jak tylko by wydosta¢ si¢ stad

jak najpredzej, ale Hana méwi: ,,jasne”, wigc wloke si¢ za nig, w
duchu przeklinajac jej cieckawos¢ 1 obsesje na punkcie



wszystkiego, co jest zwigzane z Odmiencami, 1 obiecuj¢ sobie,
ze juz nigdy nie pozwole jej wybra¢ trasy. Razem z Aleksem
idzie z przodu, do mnie docierajg wigc zaledwie strzepy ich
rozmowy: chlopak moéwi, ze uczy si¢ na jakiej§ wyzszej uczelni,
ale nie styszg¢ juz, co studiuje. Hana z kolei o$wiadcza, ze wtasnie
konczymy szkole. Dowiaduje sie, ze Alex ma dziewigtnascie lat,
a Hana wyznaje mu, ze obie skonczymy osiemnastke za kilka
miesiecy. Na szczescie oboje unikajg tematu wezorajszych
ewaluacji.

Droga dojazdowa taczy si¢ z inng, mniejszg, ktora biegnie
rownolegle do Fore Street, faczacg sie potem z Eastern
Promenade. Dalej ciggnie si¢ rzad dlugich, metalowych
magazynow. Stofice wysoko na niebie prazy bezlitosnie.
Potwornie chce mi si¢ pi¢, ale kiedy Alex odwraca si¢ 1
proponuje mi wodg¢ ze swojej butelki, odmawiam szybko i zbyt
gtosno. Na mysl, ze moje usta miatyby dotykaé tego samego co
jego wargi, ciarki przechodzg mi po plecach.

Gdy zmeczeni docieramy na szczyt wzgorza, po prawej

Gdy zmeczeni docieramy na szczyt wzgorza, po prawe]

stronie rozcigga si¢ zatoka przypominajgca ogromng mapg,
blyszczaca, migoczacy uktadanke rozmaitych odcieni biekitu 1
zieleni. Hana wzdycha cicho. Widok jest olsniewajacy. Po niebie
ptyna migkkie biate chmury, przywodzace na mys$l puchowe
poduszki, mewy nad wodg zataczajg leniwe tuki, a ptaki zbieraja
si¢ w klucze po to, by za chwile znowu si¢ rozproszy¢.

Hana robi kilka krokow do przodu.

— To niesamowite. Cudowne, prawda? Moglabym patrzec¢

na ten widok cate zycie i nigdy by mi si¢ nie znudzit. — Odwraca
si¢ 1 spoglada na mnie. — Chyba najbardziej lubi¢ ocean o tej
porze dnia: §rodek popotudnia, wszystko zalane stoncem. Jak na
fotografii. A ty, Lena?

Rozkoszuj¢ si¢ wiatrem szalejgcym na szczycie wzgorza,

ktoéry owiewa mi rece 1 nogi, przynoszac orzezwienie i radosc,
oraz widokiem zatoki 1 mrugajacym wysoko okiem stonca, 1
prawie zapominam, ze Alex jest z nami. Zwolnit podczas
wspinaczki, a potem stangt kilka krokéw za nami i od kiedy
weszliSmy na szczyt, nie wypowiedzial ani stowa. Dlatego
podskakuje jak oparzona, kiedy nachyla si¢ nade mnag i
wypowiada do mojego ucha jedno stowo:

— Szary.

— C0? — Odwracam si¢ z walgcym sercem. Hana stoi teraz
twarza do morza 1 marudzi, jak zatuje, Ze nie ma przy sobie
aparatu, 1 jak to jest, ze nigdy nie mamy przy sobie tego, czego



akurat potrzebujemy. Alex nachyla si¢ blizej mnie — tak blisko,
ze widze kazda jego rzese z osobna, sg jak idealne pociggniecia
ze widzg kazda jego rz¢se z osobna, sg jak idealne pociggniecia
pedzlem na portretach olejnych, a w jego oczach, ptonagcych jak
ogien, dostownie tanczy $wiatto.

— Co powiedziates? — powtarzam cicho zachrypnigtym

glosem.

Alex nachyla si¢ jeszcze blizej. Czuje¢ si¢ tak, jakby zar z

jego oczu przeskoczyt na mnie 1 ptomienie obejmujg cate moje
ciato. Nigdy w zyciu nie bylam tak blisko zadnego chtopaka.
Wydaje mi si¢ jednoczesnie, ze zaraz zemdleje 1 rzuce si¢ do
ucieczki. Nie moge si¢ jednak ruszy¢.

— Powiedziatem, Ze ocean jest najpiekniejszy wtedy, gdy

jest szary. Albo nie do konca szary. Taki blady, trudny do
okreslenia kolor. Przypomina mi oczekiwanie na co$ dobrego.
A wigc pamigta. Byt tam. Mam wrazenie, ze ziemia pod

moimi stopami rozstgpuje si¢ jak w tym $nie o mamie. Nie widze
teraz nic oprocz jego oczu, kalejdoskopu swiatet i cieni.

— Oklamate$ mnie — udaje mi si¢ wychrypie¢. — Dlaczego

mnie oktamates$?

Nie odpowiada. Odsuwa si¢ nieco 1 mowi:

— Oczywiscie jeszcze pigkniejszy jest o zachodzie stonca.
Okoto 6smej trzydziesci niebo wyglada, jakby ptoneto,
zwlaszcza w Back Cove. Naprawde powinnas to zobaczy¢. —
Milknie na chwilg 1 chociaz jego glos jest spokojny 1 zwyczajny,
mam wrazenie, Ze probuje mi powiedzie¢ co$ waznego. —
Pewnie dzi§ wieczorem widok bedzie zdumiewajacy.

Mo6j mdzg pracuje na zwigkszonych obrotach, probujac
przetworzy¢ to, co powiedziat, i sposob, w jaki podkreslat
pewne stowa. Az wreszcie to do mnie dociera: podat mi czas i
pewne stowa. Az wreszcie to do mnie dociera: podat mi czas 1
miejsce. Proponuje, zebysmy si¢ spotkali.

— Czy ty mnie wlasnie prosisz... — zaczynam, ale w tym

samym momencie przybiega Hana i tapie mnie za reke.

— O Boze — méwi ze §miechem. — Juz jest po piatej! Nie

do wiary, co? Musimy i$¢. — Odcigga mnie, zanim mam szans¢
odpowiedzie¢ czy zaprotestowac, a gdy po chwili ogladam si¢
przez ramig, by sprawdzi¢, czy Alex obserwuje mnie lub probuje
da¢ jakikolwiek znak, chtopak zniknat juz z pola widzenia.

6

Mamo, powiedz, prosze, jak do domu wrdcic,
Zgubitam si¢ w lesie, chcialam droge skrocié.



Spotkat mnie wilkotak i w swej okropnosci,
Pokazal mi ze¢by 1 wyrwat wnetrznosci.

Mamo, powiedz, prosze, jak do domu wrocic,
Zgubitam si¢ w lesie, chcialam droge skrocic.
Zatrzymal mnie wampir, mial krzaczastg brew,
Pokazal mi zeby 1 wyssat mg krew.

Mamo, pomo6z, proszg, chcialabym i8¢ spac.
Jestem juz potzywa, nie mam sily stac.
Spotkatam Odmienca, co urzekl mnie wielce,

Pokazat mi usmiech i skradt moje serce.
Powrd6t do domu, [w:] Rymowanki i opowiesci ludowe,
red. Cory Levinson

Wieczorem nie jestem w stanie na niczym si¢ skupié¢. Kiedy
nakrywam do kolacji, przez pomytke nalewam wino do
kubeczka Gracie, a sok pomaranczowy do kieliszka wujka.
Scierajac na tarce zolty ser, tyle razy ranie sobie palce, ze
wreszcie Carol wygania mnie z kuchni, mowiac, ze nie ma
ochoty na ravioli z naskorkiem. Nie potrafi¢ przesta¢ mysle¢ o
ostatnich stowach Aleksa, o kolorach, jakimi mienig si¢ jego
oczy, o tym dziwnym wyrazie twarzy — jak gdyby mnie
zapraszat. ,,Okoto 6smej trzydziesci niebo wyglada, jakby
ptoneto, zwlaszcza w Back Cove. Naprawde powinnas to
zobaczy¢”.

Czy istnieje cho¢ cien szansy, ze chcial mi w ten sposob
przekaza¢ ukryta wiadomos¢? Czy to mozliwe, Zze prosit mnie o
spotkanie?

Juz sama mysl o tym przyprawia mnie o zawrot glowy.

Mysle tez o tym jednym stowie wypowiedzianym cichutko
wprost do mego ucha: szary. Byt tam, widzial mnie, zapamigetat.
Mam w gltowie taki natlok mysli, ze czuje si¢ tak, jak gdyby znad
oceanu naciggnela stynna portlandzka mgta 1 spowila moj mozg,
uniemozliwiajgc mi normalne, racjonalne myslenie.

Wreszcie Carol zauwaza, ze cos jest nie tak. Tuz przed

kolacja jak zawsze pomagam Jenny w zadaniu domowym,
odpytujac ja z tabliczki mnozenia. Siedzimy na podtodze w
odpytujac ja z tabliczki mnozenia. Siedzimy na podtodze w
salonie wcisnigtym tuz obok ,,jadalni” (czyli wneki, ktora moze
pomiesci¢ ledwie stot 1 szes¢ krzeset), trzymam na kolanach jej
podrecznik, czytajac zadania, ale moje mysli same odptywaja o
miliony kilometrow stad. A raczej o pi¢¢ 1 pot kilometra, na
bagnisty brzeg Back Cove. Znam doktadnie odlegto$¢ od domu,
bo nieraz wybieralam t¢ tras¢ do biegania. Zaczynam liczy¢, jak
szybko moglabym si¢ tam dosta¢ na rowerze, a zaraz potem
karce si¢ za to, ze w ogole mysle o czyms$ takim.



— Siedem razy osiem?

Jenny zaciska usta.

— Pigédziesiat szes¢.

— Dziewig€ razy szes¢?

— Pigc¢dziesiat dwa.

Z drugiej strony nie ma przepiséw, ktore zakazuja spotkan

z wyleczonymi. Wyleczeni sg bezpieczni. Moga by¢ mentorami
lub przewodnikami dla nieleczonych. Chociaz Alex jest tylko o
rok starszy ode mnie, dzieli nas przepas¢, ogromna i nie do
przebycia, ktorg wyznacza zabieg. Rownie dobrze moglby by¢
moim dziadkiem.

— Siedem razy jedenascie?

— Siedemdziesiat siedem.

— Lena. — Carol wychodzi z kuchni, mija st6t w jadalni i

staje przed nami. Mrugam dwa razy oczami, starajac si¢ wrocic¢
do rzeczywisto$ci. Twarz Carol jest $ciggnieta troskg. — Co$ jest
nie tak?

— Nie. — Szybko spuszczam wzrok. Nie znosze, gdy patrzy

na mnie w ten sposob, jak gdyby zagladata w najciemniejsze

na mnie w ten sposob, jak gdyby zagladata w najciemniejsze
zakamarki mojej duszy. Czuj¢ si¢ winna, ze mys$latam o jakim$
chtopaku, nawet wyleczonym. Gdyby wiedziata, powiedziataby:
,,Och, Lena. Uwazaj. Pamig¢taj, jak skonczylta twoja matka. Ta
choroba moze by¢ dziedziczna”. — Czemu pytasz?

Whijam wzrok w wytarty dywan lezacy na podtodze.

Carol nachyla si¢, bierze podrecznik Jenny z moich kolan 1 mowi
glosno swoim czystym, wysokim glosem:

— DziewigC razy sze$¢ jest piecdziesiat cztery. — Zamyka
ksigzke z trzaskiem. — Nie pi¢c¢dziesigt dwa, Leno.
Przypuszczam, ze znasz tabliczk¢ mnozenia?

Jenny pokazuje mi jezyk.

Przytapana na tak zenujacej pomytce oblewam si¢

rumiencem.

— Przepraszam. Chyba jestem troche... zdekoncentrowana.
Nastepuje chwila ciszy. Czuje na karku wzrok Carol,

jakby wypalal tam dziur¢. Mam wrazenie, ze jesli dalej bedzie na
mnie tak patrze¢, zaczng¢ krzycze¢ albo ptakac, albo nawet
wyznam wszystko.

Wreszcie Carol wzdycha:

— Wciaz myslisz o ewaluacji, prawda?

Wypuszczam z policzkow powietrze, czujac, jak kamien

spada mi z serca.

— Chyba tak. — O$mielam si¢ podnie$¢ na nig wzrok. Przez



jej twarz przemyka nikly usmiech.

— Domyslam sig, jak bardzo jestes rozczarowana, ze

bedziesz musiata przej$¢ to wszystko raz jeszcze, ale sprobuj na
to spojrze¢ od innej strony: tym razem bedziesz jeszcze lepig]

to spojrze¢ od innej strony: tym razem bedziesz jeszcze lepiej
przygotowana.

Kiwam glowg i staram si¢ wykrzesac¢ z siebie odrobing
entuzjazmu, chociaz w §rodku kietkuje we mnie poczucie winy.
Prawda jest taka, ze od rana, od kiedy dowiedziatam sig¢, ze
wyniki zostang anulowane, ani razu nie pomys$latam o ewaluacji.
— Tak, masz racje.

— Chodz teraz na kolacj¢. — Carol wycigga reke i przesuwa
palcem po moim czole. Jej dotyk, chtodny, uspokajajacy, muska
mnie jak leciutkie poruszenie wiatru. Poczucie winy staje si¢
coraz silniejsze i w tej chwili nie moge uwierzy¢, ze w ogole
bratam pod uwage wyprawe¢ do Back Cove. Nie mam
watpliwosci, ze to absolutnie niewlasciwe. A gdy podnosze¢ sig¢,
by zasigs¢ do kolacji, towarzyszy mi uczucie czystosci, lekkosci 1
szczescia, jak wtedy gdy cztowiek wraca do zdrowia po dtugiej
goraczce.

Przy kolacji jednak moja cieckawo$¢ — a wraz z nig

watpliwosci — powracajg. Wylaczam si¢ zupelnie z rozmowy
przy stole. Mam w glowie tylko jedno pytanie: i$¢ czy nie 1§¢?
I8¢ czy nie 18¢? Gdy wujek relacjonuje sprawe z jakims klientem,
zauwazam, 7€ WSzyscy si¢ §mieja, wigc rowniez si¢ $mieje, lecz
troche zbyt gltosno 1 zbyt dlugo. Wszystkie oczy kierujg sie w
moj3 strong, nawet Gracie, ktora marszczy nos 1 przekrzywia
glowe jak pies obwachujacy co$ nowego.

— Wszystko w porzadku, Leno? — pyta wujek,

poprawiajac okulary, jak gdyby chciat mi si¢ lepiej przyjrzeé. —
Wygladasz jako$ nieswojo.

Wygladasz jako$ nieswojo.

— Nic mi nie jest. — Bawig si¢ pierozkami na talerzu.

Normalnie jestem w stanie sama spataszowac pot opakowania,
zwlaszcza po dlugim biegu, a 1 tak znajde jeszcze miejsce na
deser, ale teraz ledwo udato mi si¢ przetkna¢ kilka kesow. — To
tylko stres.

— Zostaw ja w spokoju — méwi Carol. — Przejmuje si¢
ewaluacja. Nie wyszlo tak, jak planowata.

Podnosi oczy na wujka i wymieniaja szybkie spojrzenia.
Przechodza mnie ciarki. Ciocia z wujkiem rzadko spogladaja na
siebie tak znaczaco, jakby porozumiewali si¢ bez stow. Z reguty
ich interakcje ograniczajg si¢ do spraw codziennych: wujek



opowiada historie z pracy, a ciocia plotki o sgsiadach. Co jest
na obiad? Dach przecieka. Bla, bla, bla. Mam nadzieje, ze choc¢
raz wspomng o Ghuszy i o Odmiencach.

Wujek tylko przez chwile kreci gtowa.

— Tego typu pomylki zdarzajg si¢ co chwila — mowi,

nabijajgc ravioli na widelec. — Kiedys$ poprositem Andrew, by
zamoOwit trzy zgrzewki soku pomaranczowego. Tyle ze pomylit
kody 1 wiecie, co przywi6zt? Trzy zgrzewki odzywek dla
niemowlat. Mowi¢ mu: Andrew...

Znowu si¢ wytaczam, wdzieczna, ze wujek jest takim

gadula, 1 szczgsliwa, Ze ciocia stangta w mojej obronie.
Pozytywne w byciu nie§miatym jest to, ze nikt ci¢ nie meczy,
kiedy chcesz zosta¢ sama. Wychylam si¢ 1 zerkam ukradkiem na
zegar w kuchni. Siédma trzydziesci, a my nawet nie
skonczylismy jes¢. A przeciez potem czeka mnie jeszcze pomoc
W sprzataniu ze stotu 1 zmywaniu, co zawsze trwa wieki.

W sprzataniu ze stotu 1 zmywaniu, co zawsze trwa wieki.
Zmywarki sg zbyt energochlonne, wigc wszystko zmywamy
recznie.

Stonce za oknem naznaczone jest smugami zlota 1 r6zu.
Wyglada jak te cukrowe cacka z wystawy cukierni w centrum
miasta — btyszczace, kolorowe pasma. Zachod z pewnoscia
bedzie dzisiaj przepigkny. W tej chwili tak mocno pragng znalez¢
si¢ w Back Cove, ze musze przytrzymac si¢ krzesta, by nie
zerwac si¢ nagle i nie wybiec na zewnatrz.

Wreszcie postanawiam przestac si¢ stresowac 1 zdac si¢ na
przypadek, albo przeznaczenie, jakkolwiek to zwac. Jesli
skonczymy jes¢, a ja uporam si¢ ze zmywaniem na tyle
wczesnie, zeby zdazy¢ do Back Cove, to pojde. Jesli nie,
zostang. Podjawszy wreszcie decyzje, czuje si¢ milion razy lepiej
1 nawet udaje mi si¢ przetkng¢ jeszcze kilka kesow. A potem
Jenny — cud prawdziwy! — dostaje nagle przyspieszenia na finiszu
1 oprdznia swoj talerz, ciocia za$ oznajmia mi, ze skoro juz
skonczytam jes¢, moge zabrac¢ si¢ za zmywanie.

Podnosze si¢ i zaczynam zbiera¢ wszystkie talerze. Jest

prawie 6sma. Nawet jesli pozmywam w pietnascie minut — a to
nie bedzie tatwe — 1 tak trudno mi bedzie dostac si¢ na plaze
przed 6smg trzydziesci. A juz mogg catkiem zapomnie¢ 0
powrocie przed dziewiata, kiedy zaczyna si¢ godzina policyjna,
ustanowiona przez wladze miejskie dla nieleczonych.

A jesli zlapig mnie poza domem po godzinie policyjne;j...

Rzecz w tym, ze nie mam pojecia, co wtedy. Nigdy dotad

nie ztamatam godziny policyjnej.



I wlasnie w chwili, gdy pogodzitam si¢ z tym, ze nie mam

[ wlasnie w chwili, gdy pogodzitam si¢ z tym, ze nie mam
szans dotrze¢ do Back Cove 1 wroci¢ na czas, Carol robi co$
niewiarygodnego. Gdy siggam po jej talerz, zatrzymuje mnie.
— Nie musisz dzisiaj zmywac, Lena. Ja to zrobig.

Mowiac to, ktadzie mi reke¢ ramieniu. Tak jak przedtem, jej
dotyk jest chlodny 1 przelotny jak wiatr.

Wtedy, zanim zdaz¢ si¢ zastanowi¢ nad konsekwencjami,
wyrzucam z siebie:

— Tak wlasciwie to musze szybko biec do Hany.

— Teraz? — Po twarzy ciotki przebiega cien niepokoju. A

moze raczej podejrzenia? — Jest juz prawie 6sma.

— Wiem. Musimy... to znaczy musz¢ wzia¢ od Hany jeden
podrecznik. Wtasnie sobie przypomniatam.

Podejrzenie — teraz juz jestem pewna, ze to podejrzenie —
maluje si¢ wyraznie na jej twarzy, $cigga jej brwi 1 zaciska usta.
— Przeciez nie macie teraz razem zadnych lekcji. A

egzaminy juz zdatyscie. Co jest az tak wazne, Ze nie moze
poczekac do jutra?

— To nie na lekcje. — Przewracam oczami, probujac
nasladowa¢ nonszalancj¢ Hany, chociaz dtonie mam cale
wilgotne, a serce wali mi1 w piersi jak oszalate. — To co$ jak
przewodnik ze wskazoOwkami. Na ewaluacj¢. Hana wie, ze
muszg jeszcze pocwiczy¢, bo wezoraj miatam nieztg blokadg.

| znowu ciocia rzuca wujkowi ukradkowe spojrzenie.

— Godzina policyjna juz wkrotce — méowi. — Jesli cie wtedy
zlapig...

Nerwy mi puszczaj3.

Nerwy mi puszczaja.

— Wiem, kiedy jest godzina policyjna — wybucham. — Przez
cale zycie nie stysze nic innego tylko ,,godzina policyjna” 1
,,godzina policyjna”.

Juz kiedy wypowiadam te stowa, ogarniajg mnie wyrzuty
sumienia 1 szybko spuszczam wzrok, by unikng¢ spojrzenia
Carol. Nigdy nie pyskowalam, zawsze staralam si¢ by¢
calkowicie postuszna i bardzo cierpliwa, a wrecz niewidzialna:
ot, mita dziewczyna, ktdéra pomaga zmywac naczynia, opiekuje
si¢ dzie¢mi, odrabia lekcje, stucha polecen 1 nie sprawia zadnych
ktopotéw. Wiem, ze powinnam by¢ wdzigczna Carol za to, ze
przygarneta mnie i Rachel po $mierci mamy. Gdyby nie ona,
prawdopodobnie skonczytabym w sierocincu — zaniedbana, bez
wyksztalcenia — a potem najpewniej przydzielono by mnie do
pracy w rzezni, gdzie sprzatalabym owcze wnetrznos$ci albo



krowie odchody. A jeslibym miata szczescie, to moze — moze! —
udatoby mi si¢ dostac prace sprzataczki.

Nikt nie odwazylby si¢ adoptowac dziecka, ktorego

przesztos$¢ skalana jest chorobg.

Chciatlabym teraz zajrze¢ do jej glowy. Nie mam pojecia,

co mysli, ale wyglada, jakby mnie analizowata, prébowata
rozszyfrowa¢ mojg twarz. Powtarzam ciggle w myslach: nie
robie nic ztego, to nieszkodliwe, jestem w porzadku, 1 wycieram
rece o tyt spodni, pewna, Ze zostawiam na nich plamy potu.

— Tylko szybko — odpowiada wreszcie i juz mnie nie ma.

Pedze na gore 1 zmieniam sandaly na trampki, a potem zbiegam
na dot 1 wypadam przez drzwi. Carol ledwie zdgzyta zanie$¢
naczynia do kuchni. Gdy jag mijam w pedzie, krzyczy co$§ do
naczynia do kuchni. Gdy ja mijam w pedzie, krzyczy co$ do
mnie, lecz jestem juz w drzwiach i nie stysze jej stow. Zegar
stojacy w salonie zaczyna bi¢ w momencie, gdy zatrzaskujg si¢
za mng drzwi. Jest 6sma.

Odpinam rower 1 wyprowadzam go na ulicg. Chybotliwe
pedaty zgrzytaja 1 skrzypiag. Rower nalezat przedtem do Marcii 1
ma pewnie jakie$ pigtnascie lat, a parkowanie go przez caty rok
pod gotym niebem z pewnoscig mu nie shuzy.

Wsiadam na rower 1 ruszam w stron¢ Back Cove. Trasa na
szczescie wiedzie z gorki. O tej porze ulice sg niemal puste.
Wyleczeni siedzg zwykle w domach, jedzg kolacj¢ lub po niej
sprzataja albo tez §cielg t6zka, szykujac si¢ do kolejnej nocy bez
snodw, a wszyscy nieleczeni sg juz w domu lub w drodze do
niego, nerwowo spogladajac na wskazowki zegarka biegnace
szybko ku dziewiatej, kiedy zaczyna si¢ godzina policyjna.
Nogi ciggle mnie bolg po dzisiejszym biegu. Jesli uda mi si¢
zdazy¢ do Back Cove na czas i Alex tam bedzie, po takiej
jezdzie nie bed¢ wyglada¢ zbyt zachecajaco. Ale co mi tam.
Teraz gdy udato mi si¢ wydosta¢ z domu, odsuwam od siebie
wszystkie pytania i watpliwosci, a calg energie skupiam na
pedatowaniu, na ile tylko pozwala mi powracajacy skurcz w
tydkach. Kierujgc si¢ w strong zatoki, wybieram wszystkie
znajome skréty, a przy okazji obserwuje stonce zmierzajgce
nieubfaganie ku plongcej ztotym blaskiem linii horyzontu.
Wyglada to tak, jak gdyby jaskrawoturkusowe niebo byto
woda, a Swiatto wlasnie w niej tongto.

O tej porze bytam sama poza domem tylko kilka razy i

musze przyznac, ze jest to dziwne uczucie — przerazajace i
musz¢ przyznac, ze jest to dziwne uczucie — przerazajgce 1
ekscytujace zarazem, tak jak dzisiejsza rozmowa z Aleksem:



jakby to oko, ktore wiecznie si¢ obraca i obserwuje wszystko
wokol, zostalo oslepione na utamek sekundy, jak gdyby reka,
ktoérej cale zycie si¢ trzymasz, nagle znikneta 1 zostawila ci
swobode ruchu.

Z okien wokot mnie saczy si¢ stabe §wiatto, gtownie swiec 1
latarenek. To uboga dzielnica, gdzie wszystko jest racjonowane,
zwlaszcza gaz 1 prad. Gdy skrecam w Preble Street, stonce
zastaniajg mi kilkupigtrowe gesto upakowane budynki: wysokie,
waskie, ciemne budowle, $ci$nigte obok siebie, jakby juz
szykowaly si¢ na zime¢. Szczerze mowigc, nie myslatam wiasciwie
o tym, co powiem Aleksowi, 1 nagle mysl, ze znajdg¢ si¢ z nim
sam na sam, przyprawia mnie o b6l brzucha. Muszg¢ natychmiast
zatrzymac rower 1 zlapa¢ oddech. Serce wali mi w piersi jak
oszalate. Po minucie odpoczynku wznawiam pedatowanie, tym
razem wolniej. Zostalo mi jeszcze jakies pottora kilometra, ale
juz widze po prawej stronie migoczacg zatoke. Stonce wisi tuz
nad ciemng masg drzew na horyzoncie. Mam dziesig¢, gora
pietnascie minut, zanim zapadnie catkowita ciemnos$¢.
Niespodziewanie inna mys$l uderza mnie niczym pigs¢, tak

ze o mato nie przystaj¢: nie bedzie go tam. Spoznig si¢ 1 juz sobie
pojdzie. Albo okaze sig, ze to zart, albo pulapka.

Ktade reke na brzuchu, by utrzymac kolacje na miejscu, 1
przyspieszam jeszcze bardziej.

Jestem tak skupiona na pedalowaniu — lewa, prawa, lewa,

prawa — 1 walce z przewodem pokarmowym, Ze nie stysz¢
nadej$cia porzagdkowych. Juz mam przejecha¢ pedem przez
dawno niedzialajace swiatla na Baxter Boulevard, kiedy
znienacka oslepia mnie Sciana szybko zblizajacych si¢ i
podskakujacych swiatel: promienie kilkunastu latarek §wiecg mi
prosto w oczy, tak ze musze si¢ natychmiast zatrzymac 1 zastoni¢
rgka twarz. Mato brakuje, a przeleciatabym przez kierownice —
a to bylaby prawdziwa katastrofa, gdyz wybiegajac z domu w
pospiechu, zapomniatam o kasku.

— Sta¢! — Stysze ostry glos jednego z porzadkowych, jak

si¢ domyslam, dowodcy patrolu. — Prosze o dowdd.

Grupy porzadkowych — zar6wno ochotnikow, jak 1
pelnoetatowych straznikow oplacanych przez panstwo —
patroluja co wieczor miasto w poszukiwaniu nieleczonych
tamigcych godzing policyjna, sprawdzajg ulice 1 — jesli zastony sg
odstoni¢te — domy w poszukiwaniu podejrzanych zachowan, na
przyktad dwojga nieleczonych dotykajacych si¢ lub
spacerujacych razem po zmroku, lub nawet dwojga
wyleczonych przylapanych na ,,czynnos$ciach, ktére moga



sygnalizowa¢ nawro6t delirii po zabiegu”, jak zbyt czeste
przytulanie si¢ 1 calowanie. Wprawdzie zdarza si¢ to rzadko, ale
jednak.

Porzadkowi odpowiadajg bezposrednio przed rzagdem i
wspotpracuja z lekarzami z laboratorium. To przez nich odestano
moj3 mamg¢ na trzeci zabieg. Przechodzacy patrol zauwazyt
pewnego wieczoru, zaraz po jej drugim zabiegu, jak ptacze nad
fotografig. Wpatrywata si¢ w zdjecie taty, zapomniawszy
wczesnie] doktadnie zastoni¢ okna. Nie mingto kilka dni, nim
wczesnie] doktadnie zastoni¢ okna. Nie mingto kilka dni, nim
znowu wyladowata w laboratorium.

Zwykle unikniecie porzadkowych nie jest trudne. Mozna

ich ustysze¢ praktycznie z odlegtosci kilometra lub nawet dwoch.
Noszg z sobg krotkofalowki, za pomocg ktorych koordynujg z
innymi grupami trasy patrolu i z powodu zaktdcen fal radiowych
brzmig jak zblizajacy si¢ wielki brzgczacy rdj szerszeni. Po
prostu nie uwazatam. Przeklinam si¢ w mys$lach za wiasng
glupote 1 wyciggam portfel z tylnej kieszonki. Dobrze, ze
przynajmniej o tym nie zapomniatam. Nie mozna si¢ poruszac po
Portland bez dowodu. Ostatnig rzecza, o jakiej marze, jest
spedzenie nocy w wiezieniu, podczas gdy wladze
weryfikowatyby moja tozsamos¢.

— Magdalena Ella Haloway. — Probujac zachowac spokoj

w glosie, podaje dowdd dowddcey patrolu. Przez §wiatto latarki
wycelowane w moje oczy nie widze¢ go dobrze. Jest duzy, tylko
tyle wiem. Wysoki, chudy, kanciasty.

— Magdalena Ella Haloway — powtarza. Obraca moj

dowod w swoich dtugich palcach 1 spoglada na numer
identyfikacyjny, unikatowy dla kazdego obywatela USA.
Pierwsze trzy cyfry oznaczajg stan, kolejne trzy miasto, nastgpne
trzy rodzing, a ostatnie cztery tozsamos$¢ cztowieka. — Co tu
robisz o tej porze, Magdaleno? Do godziny policyjnej zostato
niecate czterdzie$ci minut.

Niecate czterdziesci minut. A wigc jest prawie wpot do
dziewiatej. Przestepuje z nogi na noge, starajac si¢ ze wszystkich
sit nie okazywac zniecierpliwienia. Wielu porzadkowych —
zwlaszcza ochotnikow — to kiepsko optacani pracownicy stuzb
zwlaszcza ochotnikow — to kiepsko optacani pracownicy stuzb
miejskich: w ciggu dnia myjg szyby, odczytujg liczniki gazu lub
pracuja jako ochroniarze.

Biore gteboki oddech i staram si¢ odpowiedzie¢

najbardziej niewinnym tonem:

— Chciatam si¢ tylko przejecha¢ do Back Cove. — Probuje



si¢ uSmiechna¢ 1 przybra¢ gapowaty wyglad. — Przejadtam si¢ w
czasie kolacji. — Nie ma sensu ktama¢ wiecej. Moglabym

si¢ tylko pograzy¢.

Dowddca patrolu z dowodem w reku nie spuszcza ze mnie
wzroku, nadal os$lepiajac mnie latarka. Przez sekunde
wyczuwam w jego ruchach wahanie i kiedy jestem niemal
pewna, ze zamierza mnie puscic¢, podaje moj dowod innemu
porzadkowemu.

— Wrzu¢ to do SWD, dobra? Sprawdz, czy jest

prawdziwy.

Serce przestaje mi bi¢. SWD to System Weryfikacji

Danych, sie¢ komputerowa, w ktorej zgromadzone sg dane
wszystkich obywateli naszego kraju. Zanim komputer sprawdzi
dane, minie dwadziescia, trzydziesci minut, w zaleznosci od tego,
jak bardzo przecigzony jest system w danej chwili. Nie sadze,
by podejrzewal mnie o posiadanie fatszywego dowodu, jest po
prostu nadgorliwy.

Wtedy zdarza si¢ cud — z tyhu grupy stysze glos:

— Jest czysta, Gerry. Znam j3. Przychodzi do mnie do

sklepu. Mieszka przy Cumberland Avenue 172.

Gerry odwraca sig, opuszczajac wreszcie latarke. Mrugam
powiekami, by odgoni¢ plamki skaczace mi przed oczyma.
powiekami, by odgoni¢ plamki skaczace mi przed oczyma.
Mgliscie rozpoznaje¢ kilka twarzy — kobieta zatrudniona w
osiedlowej pralni chemicznej, ktora spedza popotudnia oparta o
drzwi, zujac gume 1 plujac na ulice. Policjant z drogowki
pracujacy niedaleko Franklin Street, jednego z niewielu miejsc w
Portland, gdzie ruch uliczny jest na tyle duzy, ze obecnos¢
drogéwki jest uzasadniona. I jeden §mieciarz. A z tylu Dev
Howard, wiasciciel Quikmarta niedaleko naszego domu.
Normalnie wigkszo$¢ artykutow spozywczych — przede
wszystkim jedzenie w puszkach, makarony i1 porcjowane migso
— przynosi do domu wujek ze swojego sklepu, Stop-N-Save na
Munjoy Hill, ale czasem gdy skoficzy nam si¢ papier toaletowy
lub mleko, kazg mi skoczy¢ do Quikmarta. Pan Howard zawsze
troche mnie przerazal. Jest strasznie chudy 1 ma czarne, gieboko
osadzone oczy, przez co przypomina szczura. Dzi$ jednak mam
ochote go usciska¢. Nawet nie wiedziatam, ze wie, jak si¢
nazywam. Nigdy nie wyrzekt do mnie ani stowa z wyjatkiem:
,»CZy to wszystko?”, gdy wybijat méj rachunek na kasie,
spogladajac na mnie wilkiem spod tych swoich brwi. Notuje w
myslach, zeby mu podzigkowaé nastgpnym razem, gdy go
spotkam.



Gerry wabha si¢ jeszcze przez ulamek sekundy, ale widzg,

Ze Inni przestepuja z nogi na noge, zniecierpliwieni, najwyrazniej
pragng ruszy¢ dalej 1 znalez¢ kogos, kogo rzeczywiscie mozna
by przyskrzyni¢.

Dowddca patrolu rowniez musiat to wyczu¢, poniewaz
wskazuje na mnie glowa.

wskazuje na mnie gtowa.

— Oddajcie jej dowod.

Zalewa mnie taka fala ulgi, ze az chce mi si¢ Smia¢. Z

trudem udaje mi si¢ zachowa¢ powazny wyraz twarzy, gdy
odbieram dowdd 1 chowam go z powrotem. Rece lekko mi si¢
trzgsg. To dziwne, co robi z cztowiekiem sama obecno$¢
porzadkowych. Nawet gdy sa wzglednie mili, trudno nie mysle¢
o tych wszystkich ztych rzeczach, ktore si¢ o nich styszato — 0
obtawach, pobiciach i zasadzkach.

— Tylko badz ostrozna, Magdaleno — dodaje Gerry. —

Pilnuyj sig, zeby wroci¢ do domu przed godzing policyjng. —
Znowu $wieci mi latarkg w oczy. Zastaniam je r¢ka,
jednoczes$nie mruzac powieki przed oslepiajgcym blaskiem. —
Pewnie nie chcesz mie¢ kltopotow.

Mowi to lekkim tonem, lecz przez chwile wydaje mi si¢, ze

w jego stowach pobrzmiewa co$ groznego, jakas nuta gniewu
czy agresji. Stwierdzam, ze chyba popadam w paranoje. W
koncu wszystko, co robig porzadkowi, jest dla naszej ochrony,
dla naszego dobra.

Otoczona przez nich ze wszystkich stron, przez dluzsza

chwile czuje si¢ przytloczona masg szorstkich ramion 1
bawehianych kurtek, dziwnym zapachem wody kolonskie;j i
potu. Krétkofaldéwki na przemian wyrzucaja z siebie strumienie
stow 1 milkng. Dochodza mnie strzgpy komunikatow: ,,Market
Street, chtopak 1 dziewczyna, prawdopodobnie zarazeni,
nielegalna muzyka przy Saint Lawrence, kto$ chyba tanczy...”.
Mijaja mnie, przepychajac si¢ okciami, az wreszcie zostaje
sama na ulicy 1 kroki patrolu nikng w oddali. Czekam chwilg, az
sama na ulicy i kroki patrolu nikng w oddali. Czekam chwilg, az
szum rozmow radiowych 1 cigzkie dudnienie butéw po chodniku
zupetnie zamilkna.

Kiedy wsiadam na rower, ogarnia mnie to samo uczucie
lekkosci, to samo poczucie szczgscia 1 wolnosci. Az trudno mi
uwierzy¢, ze tak tatwo bylto si¢ wydosta¢ z domu. Nigdy nie
podejrzewatam, ze moglabym oktamac¢ ciotke — nie, poprawka,
nigdy nie podejrzewatam, ze w ogdle moge sktamac — i gdy
pomysle, jak niewiele brakowato, bym wylagdowata na



wielogodzinnym przestuchaniu, mam ochote podskoczy¢ i
triumfalnie wyrzuci€ pies¢ w gore. Dzisiaj caty Swiat mi sprzyja.
Jeszcze tylko kilka minut, a bede w Back Cove. Moje serce
odzyskuje normalny rytm, kiedy pomysle o tym, ze zaraz bede
si¢ $lizgac po trawiastym zboczu i ujrz¢ Aleksa w otoczeniu
ostatnich, oslepiajacych promieni stonca — i gdy mysle o tym
jednym stowie, ktore wyszeptat mi do ucha: szary.

Skrecam w Baxter Boulevard, ostatnig prostag wiodaca do

Back Cove. I nagle zatrzymuje si¢. Domy pozostaly w tyle,
ustepujac miejsca rozklekotanym szopom, z rzadka rozsianym
po obu stronach popekanej 1 wyjezdzonej drogi. Za
zabudowaniami krotki pas wysokiej, zarosnigtej trawy biegnie w
strone zatoki. Woda wyglada jak ogromne lustro mienigce si¢
zlotem 1 r6zem bijgcymi z nieba. W tej jednej chwili stonce,
tworzace nad horyzontem wielki ztoty tuk, wyrzuca z siebie
ostatnie migoczace promienie, ktore rozjasniaja ciemne lustro
wody, zamieniajgc wszystko na utamek sekundy w biel, a potem
tonie, zasysajac za sobg rdz, czerwien i fiolet, a niebo w jedne;j
chwili pozbywa si¢ koloru, zasnuwajac si¢ ciemnoscig.

chwili pozbywa si¢ koloru, zasnuwajac si¢ ciemnoscig.

Alex mial racje. To bylo niesamowite. Jeden z

najpickniejszych widokow, jakie widziatam w zyciu.

Przez chwilg nie jestem w stanie si¢ poruszy¢, stoje wigc

tylko, oddychajac cigzko, wbijajgc wzrok przed siebie. A wtedy
do mojego serca zakrada si¢ paralizujacy strach. Przyjechatam
za pozno. Porzagdkowi musieli poda¢ ztg godzing. Juz jest po
wpot do dziewiatej. Nawet jesli Alex postanowit zaczeka¢ na
mnie gdzie$ na plazy, nie mam szans go znalez¢ i wroci¢ do
domu przed godzing policyjna.

Oczy zaczynaja mnie piec, Swiat wokot rozmazuje sie,

kolory 1 ksztalty zlewaja si¢ w jedno. Przez sekund¢ wydaje mi
si¢, ze chyba ptaczg, co wprawia mnie w takie przerazenie, ze
zapominam o wszystkim — o swoim rozczarowaniu i frustracji, o
Aleksie stojacym na plazy, o jego wtosach koloru I$nigcej miedzi
skapanych w blasku ostatnich promieni stonica. Nie pamig¢tam,
kiedy ostatnio plakalam. Wiem tylko, ze byto to wiele lat temu.
Ocieram oczy wierzchem dtoni 1 wzrok znowu mi si¢ Wyostrza.
To tylko pot — uswiadamiam sobie z ulgg. Pot z czola sptywa mi
do oczu. Mimo to mdlace, otowiane uczucie w zotadku nie
ustepuje.

Stoje tak kilka minut, wsparta na siodetku, $ciskajac

mocno kierownice 1 czekajac, az si¢ nieco uspokoje. Czes¢ mnie
chciataby powiedzie¢: ,,chrzani¢ to”, 1 wynies¢ si¢ stad jak



najszybciej, 1 z nogami zdjetymi z pedatow zjechac z gorki w
stron¢ wody, poczu¢ wiatr we wtosach; chrzani¢ godzing
policyjna, chrzani¢ patrole, chrzani¢ wszystkich 1 wszystko. Ale
policyjna, chrzani¢ patrole, chrzani¢ wszystkich 1 wszystko. Ale
nie moge. Nie potrafi¢. Nie databym rady. Nie mam wyjscia.
Musze jecha¢ do domu.

Nawracam oci¢zale 1 zaczynam pedatowacé w gore ulicy.

Teraz, gdy adrenalina i ekscytacja opadly, moje nogi zdaja si¢ z
kamienia i juz po kilkuset metrach dysz¢ ciezko. Tym razem
uwazam, by nie natkng¢ si¢ na policj¢ ani na porzadkowych.

W drodze powrotnej mowie sobie, ze pewnie tak bedzie

lepiej. Chyba oszalatam, zeby wtdczy¢ si¢ po okolicy w
potmroku tylko po to, aby si¢ spotka¢ z jakim$ chtopakiem na
plazy. Zreszta wszystko zostalo wyjasnione: pracuje w
laboratorium, pewnie po prostu wslizgnat si¢ do budynku w dniu
ewaluacji z jakiego$ zupelnie niewinnego powodu — chciat
skorzysta¢ z toalety albo napemi¢ butelk¢ woda. Powtarzam, ze
pewnie wmowilam sobie to wszystko — zaszyfrowang
wiadomos¢, spotkanie. Pewnie chlopak siedzi teraz gdzies w
swoim mieszkaniu 1 przygotowuje si¢ do zaje¢. Niewatpliwie juz
zapomniat o dwoch dziewczynach, ktore spotkat dzisiaj na
terenie laboratorium. Moze po prostu staral si¢ by¢ mity i
zabawil nas niezobowigzujgcg rozmowa.

Tak bedzie lepiej. Chociaz powtarzam to sobie wiele razy,

ta dziwna mdlaca pustka w zotagdku nie chce ustgpié. I chociaz
wiem, ze to absurdalne, nie mogg pozby¢ si¢ uporczywego
wrazenia, ze 0 czyms$ zapomniatam, co$ przegapitam albo
utracitam na zawsze.

7
2

Ze wszystkich systemow ludzkiego ciala —
neurologicznego, poznawczego, odpornosciowego i
Sensorycznego — system sercowo-naczyniowy jest
najwrazliwszy i1 najbardziej podatny na negatywne
bodzce. Rolg spoteczenstwa powinno by¢ chronienie
go przed infekcjami i rozktadem, w przeciwnym razie
przyszto$¢ rodzaju ludzkiego stanie pod znakiem
zapytania. Tak jak dzieki nowoczesnemu rolnictwu
chronimy owoce przed insektami, uszkodzeniami i

gniciem, tak podobng ochrong musimy obja¢ serce.
Znaczenie i obowiazki spoteczenstwa, [w:] Ksigga SZZ

Dostatam imi¢ po Marii Magdalenie, ktéra o mato nie



umarla z mitosci. ,,Oto zarazona delirig, naruszajac prawa
spoteczne, zakochiwata si¢ w mezczyznach, ktorzy nie chcieli lub
nie mogli jej mie¢” (Lamentacje, Ksiega Marii, 13, 1).
UczyliSmy si¢ o tym na naukach biblijnych. Najpierw byt

Jan, potem Mateusz, potem Jeremiasz, Piotr i Juda, a w
mig¢dzyczasie wielu innych m¢zczyzn nieznanych nam z imienia.
Najwiekszg jej mitoscia, jak powiadaja, byt ten ostatni:
mezczyzna o imieniu Jozef, zyjacy samotnie, ktory znalazt jg na
ulicy, posiniaczong, bez woli zycia, bliskg obtedu na skutek
delirii. Nadal dyskutuje si¢ o tym, jakim mezczyzng byt Jozef —
czy byt cztowiekiem prawym czy nie, czy kiedykolwiek ulegt
czy byt cztowiekiem prawym czy nie, czy kiedykolwiek ulegt
chorobie — lecz w kazdym razie dobrze si¢ nig zajat. Uleczyt jej
cialo 1 starat si¢ przywrécic€ jej spokoj ducha. Niestety dla Marii
Magdaleny byto juz za p6zno. Nie potrafita zapomnie¢ o
przesztosci, drgczona przez dawne mitosci, wyniszczona przez
cale zlo, ktore wyrzadzita innym 1 ktére wyrzadzono jej. Nie
mogla jes¢, ptakata catymi dniami, przylgneta do Jozefa i bltagata
go, by nigdy jej nie opuscil, cho¢ jego dobro¢ nie dawata jej
ukojenia.

Gdy pewnego ranka obudzila si¢, J6zefa juz nie bylo —

zniknat bez pozegnania, bez stowa wyjasnienia. To porzucenie
zlamalo ja ostatecznie. Upadta na ziemie, btagajac Boga, by
uwolnit jg od cierpienia. Bog ustyszat jej btaganie i w swoim
nieskonczonym mitosierdziu uwolnit jg od przeklenstwa delirii,
ktore cigzylo nad caltym rodzajem ludzkim jako kara za grzech
pierworodny Adama i Ewy. Na sw¢j sposob Maria Magdalena
byta wiec pierwsza wyleczong.

I tak oto, po latach cierpien 1 bolu, chodzita odtad w

prawosci 1 spokoju az do konca dni swoich (Lamentacje, Ksiega
Marii, 13, 1).

Zawsze zastanawialo mnie, dlaczego mama dala mi na imi¢
Magdalena. Przeciez nawet nie wierzyta w remedium — na tym
polegat jej problem — a cate Lamentacje dotycza wtasnie
niebezpieczenstw delirii. Wiele na ten temat mys$latam i dosztam
do wniosku, ze mimo wszystko mama wiedziata, ze co$ byto z
nig nie tak 1 ze remedium stuzy naszemu dobru. Mysle, ze juz
nig nie tak 1 ze remedium stuzy naszemu dobru. Mysle, ze juz
wtedy wiedziata, co zrobi, wiedziala, co si¢ stanie.
Przypuszczam, ze moje imi¢ byto poniekad ostatnim prezentem
dla mnie. Bylo przestaniem.

Mysle, ze cheiata w ten sposob powiedziec: ,,wybacz mi”.
Mysle, ze chceiala rzec: ,,pewnego dnia nawet ten b6l zniknie™.



Widzicie? Cokolwiek mowig inni, ja i tak wiem, Ze nie byla
taka zta.

Nastepne dwa tygodnie to chyba najbardziej intensywny

okres w moim zyciu. Lato buchneto w Portland z calg silg. Z
poczatkiem czerwca byto juz goragco, lecz jeszcze nie kolorowo
— zielen byta wcigz blada 1 nieSmiata, poranki niosty z sobg
przenikliwy chtdd — ale ostatni tydzien szkoly stat si¢ istng feerig
barw: niesamowity, nasycony bfekit nieba, fiolet burz i czarne jak
atrament noce, a do tego czerwien kwiatow intensywna niczym
krople krwi. Codziennie po szkole jest jakie$ zebranie,
uroczystos$¢ lub przyjecie z okazji zakonczenia szkoty. Hana jest
zapraszana na wszystkie. Ja, ku swojemu zaskoczeniu, na
wiekszos$¢ z nich.

Harlowe Davis — ktdora podobnie jak Hana mieszka na

West Endzie 1 ktorej ojciec pracuje w instytucji rzagdowej —
zaprosita mnie do siebie na ,,niezobowigzujacg impreze
pozegnalng”. Nawet nie sadzitam, ze wie, jak mam na imig,
zawsze gdy rozmawia z Hang, jej oczy przebiegaja po mnie
szybko, jak gdybym nawet nie byta warta tego, by zatrzymac na
mnie wzrok. Ale i1 tak postanawiam p6j$¢. Zawsze bytam
ciekawa, jak wyglada jej dom, 1 okazuje si¢, ze rzeczywiscie jest
tak olsniewajacy, jak sobie to wyobrazatam. Jej rodzina ma tez
samochod, a do tego w kazdym kacie urzadzenia elektryczne,
ktore najwyrazniej uzywane s3 codziennie: zmywarki, suszarki 1
wielkie zyrandole z dziesigtkami zarowek. Harlowe zaprosita
wiekszos¢ klasy maturalnej — jest nas ogotem szescdziesiat
siedem dziewczyn, z czego na imprezie pewnie pigcdziesigt —
przez co czuje si¢ mniej wyrdzniona, a jednak zabawa jest
przednia. Siedzimy na podwoérku na tylach domu, ich gosposia
ciggle znika w $rodku 1 wychodzi z mnostwem talerzy pelnych
jedzenia — jak chociazby surowka z kapusty czy satatka
ziemniaczana — a jej tata obraca zeberka i hamburgery na
gigantycznym grillu. Jem do momentu, kiedy wydaje mi si¢, ze
zaraz pekne. Musze¢ przewrdci¢ si¢ na plecy na kocu, ktory
dzielimy z Hang. Siedzimy tam prawie do godziny policyjnej,
kiedy gwiazdy zaczynajga mrugac¢ przez zastone granatowego
nieba, a wtedy nagle znikad pojawiajg si¢ chmary komarow 1
wszystkie ze Smiechem 1 piskiem wbiegamy do $rodka,
odganiajac si¢ od nich na wszelkie sposoby. Musze stwierdzic,
ze to chyba jeden z najmilszych dni, jakie mi si¢ ostatnio
zdarzyly.

Nawet dziewczyny, za ktérymi nie przepadam — jak Shelly
Pierson, ktora nienawidzi mnie od széstej klasy, kiedy wygratam



konkurs naukowy, a ona zajeta drugie miejsce — zaczety by¢ dla
mnie mite. To pewnie dlatego, ze juz tak blisko konca.
Wiegkszo$¢ z nas nie zobaczy si¢ po rozdaniu dyplomow, a
nawet jesli, wszystko wtedy bedzie inaczej. My bedziemy inne.
nawet jesli, wszystko wtedy bedzie inaczej. My bedziemy inne.
Bedziemy doroste, wyleczone, opisane, oznakowane,

sparowane i umieszczone na naszych zyciowych $ciezkach jak
szklane kulki spuszczone w dot po réwniutkim torze.

Teresa Grass skonczyta osiemnascie lat przed koncem

roku szkolnego 1 juz jest po zabiegu, tak samo Morgan Dell.
Przez kilka dni nie byto ich w szkole, wrocity tuz przed
rozdaniem dyploméw. Zmiana jest wstrzasajaca. Wydaja si¢
teraz spokojne, dojrzalte 1 w jaki$§ sposob odlegtle, jak zamknigte
w cienkiej warstwie lodu. Jeszcze dwa tygodnie temu Terese
przezywano Tereska-Groteska i wszyscy nabijali si¢ z niej,
poniewaz wiecznie chodzila przygarbiona, ssata konce wtosow 1
w ogodle byta kompletng ofermg. Teraz za$ trzyma si¢ prosto,
wzrok kieruje wprost przed siebie, u§miecha si¢ uprzejmie i
wszyscy na korytarzu usuwajg si¢ jej z drogi. To samo z
Morgan. Tak jakby cata jej lgkliwo$¢ 1 niepewnos¢ zniknety po
zabiegu. Nawet nogi przestaty jej drze¢. Zawsze gdy musiata cos
powiedzie¢ na forum klasy, trzgsty si¢ tak strasznie, ze az
kotysata si¢ tawka. Ale po zabiegu — ta-dam! — drzenie ustgpito.
Oczywiscie nie s3 to pierwsze dziewczyny z naszej klasy, ktore
zostaty wyleczone. Eleanor

Rana i Annie Hahn zostaty poddane zabiegowi ubiegtej jesieni, a
kilka dziewczyn mialo go w tym semestrze — lecz w tamtych
dwoch przypadkach roznica jest jako$ najwyrazniejsza.
Tymczasem ja dalej odliczam. Osiemdziesiat jeden dni,
osiemdziesiat, siedemdziesigt dziewiec.

Willow Marks nie wrdcita juz do szkoty. Dochodzg do nas
rozmaite plotki: Ze miala zabieg 1 wszystko skonczylo si¢ dobrze;
rozmaite plotki: ze miata zabieg 1 wszystko skonczylo si¢ dobrze;
ze miala zabieg, ale co$ w jej mozgu si¢ przepalito 1 majg ja
umiesci¢ w Kryptach, gdzie znajduje si¢ wigzienie i szpital
psychiatryczny; ze uciekta do Gluszy. Jedna rzecz jest pewna:
cala rodzina Marksow jest teraz pod stalg obserwacja.
Porzadkowi obwiniajg rodzicow Willow — i calg jej dalsza
rodzing — za to, ze nie wpoili jej odpowiednich zasad. Zaledwie
kilka dni po tym jak podobno znaleziono ja w Deering Oaks
Park, podstuchatam, jak ciocia i wujek szeptali, ze oboje rodzice
Willow zostali zwolnieni z pracy. Tydzieh pozniej ustyszatam, ze
musieli si¢ wprowadzi¢ do jakiego$ dalekiego krewnego. Ludzie



powybijali im okna kamieniami, a na domu wypisano jedno
stowo: SYMPATYCY. To absurdalne oskarzenie, poniewaz to
wlasnie rodzice Willow nalegali na jej wcze$niejszy zabieg, mimo
ryzyka, jakie z sobg niost, ale ciocia mowi, ze wilasnie tak
reaguja ludzie, kiedy si¢ boja. Wszyscy sa przerazeni, ze
pewnego dnia deliria rozprzestrzeni si¢ po miescie na wigkszg
skale. Kazdy chce zapobiec epidemii.

Zal mi rodziny Marksow, lecz takie jest Zycie. To tak jak z
porzadkowymi: mozna nie lubi¢ patroli 1 sprawdzania
dokumentéw, jednak poniewaz czlowiek wie, ze to wszystko dla
naszej ochrony, nie mozna z nimi nie wspoipracowac. I moze to
zabrzmi okropnie, ale wkrdtce zapominam o rodzinie Willow.
Czuje w sobie jakas taka nerwowa energig, a do tego oprocz
masy papierkowej roboty zwigzanej z zakonczeniem szkoty
muszg jeszcze oprozni¢ szkolne szafki, zda¢ egzaminy koncowe i
pozegna¢ mnostwo ludzi.

Hana 1 ja ledwo znajdujemy czas, zeby razem pobiegac.

Hana i ja ledwo znajdujemy czas, zeby razem pobiegac.

Kiedy si¢ to zdarza, na mocy milczacego porozumienia
trzymamy si¢ naszych starych tras. Ku mojemu zaskoczeniu ani
razu nie wspomniata o tamtym popotudniu w laboratorium.
Umyst Hany ma tendencje do szybkich zmian obiektow
zainteresowania, teraz jej nowa obsesjg jest przerwanie granicy
na potnocy, o ktore ludzie po cichu oskarzajg Odmiencow.
Nawet przez chwile nie bior¢ pod uwage mysli, ze mogtabym
jeszcze raz udac si¢ do laboratorium. Koncentruje si¢ na
wszystkim z wyjatkiem watpliwosci dotyczacych Aleksa, co
wcale nie jest takie trudne — teraz nie mogg uwierzy¢, ze
wieczorem wyszlam z domu, oktamatam ciotke 1 porzadkowych
tylko po to, zeby si¢ z nim spotka¢. Nastgpnego dnia wydawato
si¢ to snem albo przywidzeniem. Tlumacze sobie, ze miatam po
prostu chwilowe zaémienie mozgu, ktory si¢ przegrzat od
biegania w upale.

Na ceremonii rozdania dyplomow Hana siedzi trzy rzedy

przede mng. Gdy przechodzi obok mnie, by zaja¢ swoje

miejsce, wycigga do mnie r¢ke 1 $ciska — dwa razy szybko, dwa
razy przeciagle — a usiadlszy, przechyla gtowe do tytu, dzigki
czemu widze napis markerem na gorze biretu: DZIEKI BOGU!
Thumi¢ $miech, a Hana odwraca si¢ 1 przybiera surowg ming.
Wszystkie jestesmy oszotomione, a ja nigdy nie czutam si¢ tak
zwigzana z dziewczetami ze Swietej Anny jak dzisiaj — wszystkie
pocimy si¢ w stoncu, ktére usmiecha si¢ do nas zbyt promiennie,
wachlujemy si¢ ulotkami z programem uroczystosci, prébujac nie



ziewac ani nie przewraca¢ oczami, gdy dyrektor McIntosh
ziewac ani nie przewraca¢ oczami, gdy dyrektor McIntosh
przynudza gadka o ,,dorostosci” i ,,naszym wejsciu w porzadek
spoteczny”, szturchamy si¢ nawzajem 1 rozluzniamy kotnierze
szorstkich tog, by wpusci¢ pod nie choc¢ trochg powietrza.

Nasze rodziny siedzg na sktadanych plastikowych

krzestach pod kremowym zadaszeniem, do ktorego
przytwierdzono flagi szkoty, miasta, stanu 1 kraju. Uprzejmie bija
brawo, gdy kazda z nas wychodzi po odbidr swojego dyplomu.
Kiedy przychodzi moja kolej, szukam w$rdd gosci cioci i siostry,
ale jestem tak przejgta tym, zeby sie nie potkng¢, ze gdy staj¢ na
scenie 1 odbieram dyplom z r¢ki pani Mclntosh, nie widzg¢ nic
tylko plamy koloréw — zielony, niebieski, biaty, a do tego zlepek
blador6zowych i1 brazowych twarzy. Nie potrafi¢ tez wyodrebnic
zadnego dzwigku oprdocz szumu klaszczacych rak. Wyjatkiem
jest glos Hany, jasny 1 czysty jak dzwon: ,,brawo, Halena!”. To
nasz specjalny okrzyk bedacy polaczeniem naszych imion,
ktérym zawsze dodajemy sobie otuchy przed zawodami czy
egzaminami.

Potem stajemy wszystkie w kolejce do indywidualnych

zdje¢ z dyplomami. Zatrudniono do tego zawodowego fotografa,
a na boisku do pitki noznej ustawiono niebieskie tto do
pozowania. JesteSmy zbyt podekscytowane, by zachowacé
powage. Dziewczyny tak zwijaja si¢ ze $miechu, ze wida¢ im na
zdjeciach tylko czubek glowy.

Kiedy przychodzi moja kolej, w ostatniej sekundzie Hana
wskakuje obok mnie 1 zarzuca mi rgke na ramiona, a zaskoczony
fotograf i tak naciska migawke. Pstryk! I oto efekt: stoje
zwrbocona w strong Hany, z otwartymi ustami i zaskoczeniem
zwrocona w stron¢ Hany, z otwartymi ustami 1 zaskoczeniem
malujacym si¢ na twarzy — widaé, ze zaraz wybuchne Smiechem.
Hana, o calg glowe wyzsza ode mnie, ma zamknigte oczy i
otwarte usta. Naprawd¢ musiato by¢ w tym dniu co$
wyjatkowego, co§ wspanialego 1 moze nawet magicznego,
poniewaz mimo czerwonej od upatu twarzy 1 wlosow
przyklejonych do czota jest tak, jakby Hana przelata na mnie
troche swojej doskonatosci — na tym zdjeciu, 1 tylko na nim,
wygladam tadnie. A moze nawet wigcej niz tadnie. Wygladam
pieknie.

Szkolnej kapeli na og6t udaje si¢ nie falszowac, muzyka

ptynie nad boiskiem 1 wraca echem dzigki krazagcym po niebie
ptakom. I nagle jakby co$ dziwnego pgklo w powietrzu — zanim
zdaze si¢ zorientowad, co si¢ dzieje, wszystkie moje kolezanki



obejmuyjg si¢ 1 tworza jedno wielkie koto, po czym podskakujac
w gore 1 w dol, krzyczg: ,,Udato nam si¢! Udato nam sig!
Udato!”, a zaden z rodzicOw ani nauczycieli nie probuje nas
rozdzieli¢. Gdy wreszcie nasz krag si¢ rozpada, widze, jak stoja
wokot 1 patrza na nas wyrozumiale. L.owi¢ spojrzenie Carol 1 co$
dziwnego $ciska mnie w zotadku. Dociera do mnie, ze dorosli
pozwalajg nam na te ostatnie wspolne wyghlupy, poniewaz
dobrze wiedza, ze wkrotce wszystko w naszym zyciu zmieni si¢
nNa zawsze.

Bo wszystko si¢ zmieni, a raczej wszystko si¢ zmienia,

nawet w tej chwili. Gdy klasa rozdziela si¢ na kilkuosobowe
grupki, a z tych potem odrywajg si¢ kolejne osoby, widze, ze
Teresa Grass 1 Morgan Dell juz zmierzajg przez trawnik w strong
ulicy. Kazda z nich idzie w otoczeniu rodziny, ze spuszczong
ulicy. Kazda z nich idzie w otoczeniu rodziny, ze spuszczong
glowg, zadna nie oglada si¢ za siebie. Uswiadamiam sobie, Ze nie
swietowaly z nami 1 ze nie widziatam Eleanor Rany, Annie Hahn
ani innych wyleczonych. Musialy juz pojecha¢ do domu. Dziwny
bol tapie mnie za gardto, chociaz dobrze wiem, zZe taka jest kole;j
rzeczy: wszystko si¢ konczy, ludzie ida dalej, bez ogladania si¢
za siebie. Tak wlasnie powinno by¢.

W tlumie dostrzegam Rachel 1 biegne w jej stron¢. Nagle

pragne znalez¢ si¢ obok niej, pragne, by zmierzwila mi wiosy,
tak jak kiedy bylySmy mate, 1 zeby powiedziata: ,,dobra robota,
Swirusku” — jak mnie w dziecinstwie przezywata.

— Rachel! — Z niewiadomego powodu zapiera mi dech i z

trudem przychodzi mi wydusi¢ z siebie stowo. Jej widok napetia
mnie takim szcze$ciem, ze mam wrazenie, jakbym zaraz miata
wybuchng¢ ptaczem. Cho¢ oczywiscie nic takiego si¢ nie dzieje.
— Przysztas.

— Oczywiscie, ze przysztam. — USmiecha si¢ do mnie. — W
koncu jestes moja jedyna siostra, prawda? — Podaje mi bukiet
stokrotek owinigty w brazowy papier. — Gratulacje, Lena.
Zanurzam twarz w kwiatach i wdycham ich zapach,

starajac si¢ zwalczy¢ w sobie pragnienie, by rzuci¢ si¢ jej na
szyje 1 usciskac. Przez chwile stoimy bez ruchu i spogladamy na
siebie, a potem Rachel wyciaga reke. Jestem pewna, ze zamierza
mnie obja¢ przez wzglad na dawne czasy albo chce chociaz
uscisng¢ mi rami¢. A ona tylko odgarnia mi grzywke z czota.

— A fe — méwi, wcigz si¢ uSmiechajac. — Cata sig spocitas.
Wiem, ze to dziecinne i niedojrzate, ale nie moge

Wiem, ze to dziecinne i niedojrzate, ale nie moge

powstrzymac fali rozczarowania.



— To przez toge — odpowiadam 1 u§wiadamiam sobie, ze

tak, to wlasnie toga jest przyczyna: jest sztywna, dusi mnie, nie
pozwala swobodnie oddychac.

— Chodz — mowi Rachel. — Ciocia Carol chce ci

pogratulowac.

Carol stoi na skraju boiska wraz wujkiem i kuzynkami,
rozmawiajac z panig Springer, moja nauczycielka historii. Rachel
jest tylko kilka centymetréw wyzsza ode mnie, idziemy wigec w
tym samym rytmie, ale w odleglosci p6t metra. Rachel nic nie
moéwi. Jestem pewna, ze mysli tylko o tym, kiedy bedzie mogta
wreszcie wroci¢ do domu 1 do swojego zycia.

Pozwalam sobie jeden jedyny raz obejrzec si¢ za siebie. To
silniejsze ode mnie. Patrz¢ na dziewczyny krazace w swoich
pomaranczowych togach niczym ptomienie. Wszystko wydaje
si¢ nagle oddalone. Wszystkie glosy mieszajg si¢ z sobg 1 staja
si¢ nie do rozrdéznienia — jak staly huk spienionego oceanu
styszalny pod rytmem portlandzkich ulic, tak nieodtgcznie nam
towarzyszacy, ze wlasciwie nie zwraca si¢ na niego uwagi.
Wszystko wydaje si¢ ostre, zywe 1 nieruchome, jak gdyby
narysowane cienkg kreska i podkre§lone atramentem — zastygte
usmiechy rodzicdw, oSlepiajacy blysk fleszy, otwarte usta 1
blyszczace biate zgby, 1Snigce czarne wlosy, gleboki biekit nieba,
bezlitosne $wiatlo i ludzie w nim skgpani — wszystko tak jasne i
doskonale, ze nie mam watpliwosci, 1z musi to by¢ juz
wspomnienie, albo sen.

8

Pierwszy jest wodor, w skrocie: H.

Cho¢ tyle go w Swiecie, to chadza parami
I do innych zwigzkoéw sig pcha.

Drugi jest hel, w skrocie: He.

Szlachetny to gaz, co w dawny czas,
Sterowce unosit we mgle.

Trzeci jest lit, w skrocie: Li.

Z wodg reaguje, z powietrzem spotkuje,
Wigc niech z argonem $pi.

Czwarty jest beryl, w skrocie: Be...

Modlitwa pierwiastkowa,
rozdziat Modlitwa i nauka, [w:] Ksi¢ga SZZ

Kazdego lata trzy razy w tygodniu — w poniedziatki, srody 1
soboty — pomagam wujkowi w sklepie. Moja praca polega
glownie na wyktadaniu towaru na pokki i obstugiwaniu kasy, ale
czasem tez na zapleczu ulokowanym za dziatem zbozowym
pomagam w papierkowej robocie. Odetchnetam z ulga, gdy pod



koniec czerwca Andrew Marcus poddat si¢ zabiegowi i1 dostat
stalg posade w innym sklepie.

stalg posade w innym sklepie.

Rankiem czwartego lipca, w Swicto Niepodlegtosci, udaje

si¢ do Hany. Co roku w ten dzien chodzimy oglada¢ sztuczne
ognie

na Eastern Promenade. Zawsze gra przy tym jakas kapela, na
straganach mozna kupi¢ szaszlyki, gotowang kukurydze i
szarlotke z lodami podawang na matych papierowych tédkach
zamiast talerzykow. Czwarty lipca — dzien, w ktorym
upamig¢tniamy zamknigcie granic naszego kraju — jest jednym z
moich ulubionych §wigt. Uwielbiam muzyke, ktora rozbrzmiewa
w calym miescie, uwielbiam gesty dym unoszacy si¢ znad grillow,
przez ktory ma si¢ wrazenie, ze ulicami ptyng chmury, a ludzie
spowici sg mgla. A najbardziej lubi¢ jednorazowe przesunigcie
godziny policyjnej — tego dnia wszyscy nieleczeni mogg zostac
poza domem az do jedenastej, czyli dwie godziny dtuzej niz
zwykle. W ostatnich latach Hana i ja staramy si¢ przebywac na
zewnatrz do ostatniej chwili 1 zrobilySmy z tego pewnego rodzaju
gre, co roku przesuwajac granice coraz dalej. Zesztego roku
wesztam do domu doktadnie o0 22.58, z walagcym sercem 1
drzaca z wyczerpania, bo musialam biec do domu sprintem. Ale
gdy wreszcie potozytam si¢ do 16zka, usmiech nie schodzit mi z
twarzy. Czutam sig¢ tak, jakbym co$ przeskrobata 1 uszto mi to
na

sucho. Wystukuje¢ czterocyfrowy kod wejsciowy do domu Hany —
data mi go w 6smej klasie, oznajmiajac, ze to znak zaufania oraz
ze ,,rozwali mi czerep”, jesli go komus zdradze — 1 wslizguje si¢
ze ,,yozwali mi czerep”, jesli go komus zdradze — 1 wslizguje si¢
przez drzwi frontowe. Nigdy nie pukam. Rodzice Hany rzadko
sg w domu, a ona sama nigdy nie podchodzi do drzwi. Jestem
pewnie jedyna osoba, ktora ja odwiedza. To dziwne. Hana
zawsze byta w szkole bardzo lubiana — dziewczyny ja podziwialy
1 cheiaty by¢ takie jak ona — ale chociaz byta naprawde mita dla
wszystkich, nigdy si¢ z nikim nie zaprzyjaznita, tylko ze mna.
Czasem zastanawiam si¢, czy zatuje, ze w drugiej klasie, na
lekcjach u pani Jablonski, nie przydzielono jej do fawki kogos
innego — bo wilasnie od tego zaczeta si¢ nasza przyjazn. Hana
nosi nazwisko Tate 1 zostatySmy razem posadzone, bo tak
wypadato wedtug alfabetu (juz wtedy postugiwatam sie
nazwiskiem cioci Tiddle). Zastanawiam sig¢, czy wolataby
siedzie¢ obok Rebeki Tralawny czy Katie Sharp, czy nawet
Melissy Portofino. Czasem mysle, ze Hana zastuguje na



przyjaciotke, ktora jest cho¢ troche bardziej wyjatkowa. Raz
powiedziala mi, ze mnie lubi, poniewaz jestem prawdziwa,
poniewaz naprawde czuj¢. Ale wiasnie w tym tkwi mdj problem
— za bardzo wszystko czuje.

— Halo, jest tam kto? — krzyczg¢. Hall jest ciemny i zimny

jak zawsze. Na rgkach wyskakuje mi gesia skorka. Za kazdym
razem gdy przychodz¢ do domu Hany, nie moge si¢ nadziwic sile
klimatyzacji mruczacej gdzie$ gteboko w $cianach. Przez chwilg
stoje nieruchomo, wdychajac zapach srodka do czyszczenia
mebli 1 ptynu do mycia szyb zmieszany z wonig $wiezo $cietych
kwiatéw. Z pokoju Hany na gorze dobiega muzyka. Probuje
rozpozna¢ piosenke, lecz nie stysz¢ wyraznie stow, jedynie basy
pulsujace przez podloge.

pulsujace przez podioge.

Na gorze schodow zatrzymuje si¢. Drzwi do pokoju Hany

sg zamknigte. Zdecydowanie nie rozpoznaj¢ piosenki, ktorej
shucha, cho¢ okreslenie ,,niszczy sobie bebenki” bytoby chyba
odpowiedniejsze, muzyka jest bowiem tak glo$na, ze uspokajam
si¢ dopiero, przypomniawszy sobie, ze dom Hany jest otoczony
ze wszystkich stron drzewami i trawnikami, wigc nikt nie nasle na
nig porzadkowych. To zupekie inna muzyka od tej, ktérag znam.
Jest wrzaskliwa, jazgotliwa, dzika. Nie potrafi¢ nawet stwierdzic,
czy piosenke Spiewa mezczyzna czy kobieta. Wzdhuz krggostupa
przebiega mi dziwny dreszcz, uczucie, ktore pamigtam z
dziecinstwa, gdy zakradatam si¢ do kuchni i prébowatam
podkras¢ ciasteczko z kredensu — to samo czutam, tuz zanim
ustyszatam kroki mamy w kuchni, kiedy odwracatam si¢, z
rekami 1 twarza w okruszkach, ogarnigta poczuciem winy.
Odpedzam od siebie te wspomnienia i otwieram drzwi do
pokoju Hany. Siedzi przed komputerem, z nogami na biurku,
kiwa gtowa 1 wystukuje na udach rytm. Na méj widok pochyla
si¢ 1 naciska klawiature. Muzyka milknie natychmiast. Dziwne.
Cisza, ktora teraz nastgpila, wydaje si¢ tak samo glosna.

Hana przerzuca wtosy na jedng strong 1 odsuwa si¢ od

biurka. Przez jej twarz przelatuje cien jakiej§ dziwnej emocji, ale
znika zbyt szybko, bym ja mogta rozpoznac.

— Hej — odzywa si¢ wesoto, trochg za wesoto. — Nie

styszatam, jak wesztas.

— Pewnie nie styszalaby$ nawet, gdybym si¢ tu wlamata. —
Podchodze do jej t6zka i rzucam si¢ na nie. Hana ma ogromne
t6zko 1 trzy puchowe poduszki. Jest po prostu boskie. — Co to
t6zko i trzy puchowe poduszki. Jest po prostu boskie. — Co to
byto?



— Niby co? — Podciaga kolana do piersi i obraca si¢ na

krzesle, a ja podnosze si¢ na tokciach 1 wbijam w nig wzrok.
Hana udaje niezbyt bystra tylko wtedy, kiedy probuje cos ukry¢.
— Ta muzyka — méwie. Hana dalej patrzy na mnie bez

wyrazu. — Ta piosenka, ktora ryczata, kiedy tu wesztam. Od
ktorej prawie pekty mi bebenki.

— Aaa, to. — Hana zdmuchuje grzywke z twarzy. To

kolejny z jej numerdéw. Zawsze gdy blefuje w pokera, nie daje
grzywce spokoju. — Taka nowa kapela, ktora znalaztam w sieci.
— W BAMF? — wypytuje dalej. Hana ma bzika na punkcie
muzyki 1 gdy byly§my w gimnazjum, spedzala cate godziny,
serfujac po BAMF, Bibliotece Autoryzowanej Muzyki i Filmow.
Hana odwraca wzrok.

— Niezupehie.

— Co to znaczy ,,niezupetnie”? — Intranet, jak wszystko w
naszym kraju, jest kontrolowany i monitorowany dla naszego
bezpieczenstwa. Wszystkie strony 1 ich zawarto$¢ sg tworzone
przez agencje rzadowe, wiaczajac w to List¢ Autoryzowanej
Rozrywki, ktorg aktualizuje si¢ co dwa lata. E-booki znajduja
si¢ w BAK, Bibliotece Autoryzowanych Ksigzek, a filmy 1
muzyka w BAMF, Bibliotece Autoryzowanej Muzyki 1 Filmow, 1
za drobng oplatg mozna je $ciggac na swdj komputer. O ile si¢
go ma, rzecz jasna. Ja nie mam.

Hana wzdycha, wcigz nie odwracajac wzroku. Wreszcie
spoglada na mnie.

spoglada na mnie.

— Umiesz dochowac tajemnicy?

Teraz siadam zupehnie prosto, przysuwajac si¢ na skraj

t6zka. Nie podoba mi si¢ jej spojrzenie.

— Hana, o co chodzi?

— Umiesz dochowac¢ tajemnicy? — powtarza.

Przypomina mi si¢, jak w dniu ewaluacji stalam z nig w

zarze stonca przed laboratorium, jak przysuneta si¢ do mnie i
wyszeptata mi wprost do ucha stowa o szczesciu 1 nieszczesciu.
Nagle zaczynam si¢ o nig bac¢, bac si¢ jej. Lecz tylko kiwam
glowg 1 méwig:

— No jasne.

— Okej. — Hana spuszcza wzrok, bawi si¢ przez chwile

rgbkiem szortéw 1 bierze gleboki oddech. — No wigc w zesztym
tygodniu spotkatam pewnego faceta...

— Co? — Nieomal spadam z t6zka.

— Spokojnie. — Podnosi r¢ke do gory. — Jest wyleczony,

jasne? Pracuje dla wladz miasta. Tak w ogdle to jest cenzorem.



Moje serce znowu zaczyna bi¢ normalnie 1 z powrotem
opadam na poduszki.

— Okej. No wiec?

— No wiec — mowi dalej Hana — poznalam go w poczekalni

u lekarza, gdy posztam na rehabilitacje. — Jesienig Hana skrecita
kostke 1 od tamtej pory musi chodzi¢ raz w tygodniu na
¢wiczenia. — [ zaczeliSmy rozmawiac.

Milknie. Nie mam pojecia, dokad zmierza ta opowies¢ ani

jaki to ma zwigzek z muzyka, ktorg puszczata, wiec czekam, az
bedzie mowic dalej.

bedzie mowic dalej.

Po chwili znowu si¢ odzywa.

— No wigc ja mu opowiadalam o egzaminach, o tym, jak
bardzo chce si¢ dosta¢ na studia, a on opowiadat mi o pracy —
wiesz, czym si¢ zajmuje tak na co dzien. Tworzy kody
ograniczajace dostgp w sieci, zeby ludzie nie mogli pisa¢, co im
slina na jezyk przyniesie, ani zamieszczac fatszywych informacji
albo ,,podzegajacych opinii” — tu robi znak cudzystowu,
przewracajac oczami — i tym podobne. Jest jakby straznikiem
intranetu.

— Okej — mowi¢ znowu. Mam ochote powiedzie¢ Hanie,

zeby przeszta do rzeczy, przeciez wiem wszystko o
ograniczeniach w sieci, jak zresztg wszyscy, ale bojg sig, ze si¢
zniechect 1 nie skonczy opowiesci.

Hana bierze gleboki oddech.

— Ale on zajmuje si¢ nie tylko kodowaniem dostepu do

danych. Sprawdza tez luki w systemie, szuka sladow wlaman
dokonywanych gtownie przez hakerow, ktorzy omijaja
zabezpieczenia, dzigki czemu udaje im si¢ umieszcza¢ w sieci
wlasne rzeczy. Rzad nazywa takie strony efemerydami. Moga
dziata¢ przez godzing, dzien lub dwa, zanim zostang odkryte, a
pelne sg nieautoryzowanych materiatow: ludzie zamieszczajg tam
swoje opinie, ogloszenia, teledyski, muzyke, dostownie
wszystko.

— I ty znalazta$ jedng z nich. — Zaczyna mnie mdli¢, a w

mozgu niczym migoczacy neon blyskajg stowa: famanie prawa,
przestuchanie, nadzor policyjny. Hana.

Hana wydaje si¢ nie zauwazac, ze znieruchomiatam. Nigdy
Hana wydaje si¢ nie zauwazac, ze znieruchomiatam. Nigdy

nie widziatam jej tak ozywionej i pelnej energii. Kleczac,
wychyla si¢ do przodu i mowi pospiesznie.

— Nie tylko jedng. Dziesigtki. Mozna ich znalez¢ mndstwo,
jesli si¢ wie, jak szukac. Jesli si¢ wie, gdzie szuka¢. To



niesamowite, Lena. Ci wszyscy ludzie, a muszg by¢ rozsiani po
calym kraju, wykorzystujg luki w zabezpieczeniach. Powinnas
zobaczy¢, co tam czasem wypisuja. O... o remedium. Nie tylko
Odmiency w to nie wierza. Sa tu ludzie, w catym kraju, ktorzy
nie uwazajg... — Spogladam na nig tak surowo, ze spuszcza
wzrok i zmienia temat. — I powinnas postuchaé tej muzyki. Jest
niesamowita, zdumiewajaca, nigdy w zyciu czegos takiego nie
styszalam, zapomina si¢ przy niej o calym §wiecie, wiesz?
Sprawia, ze ma si¢ ochote krzycze¢, skakac, ptakac, niszczy¢
wszystko dokota...

Poko6j Hany jest duzy — prawie dwa razy wigkszy od

mojego — lecz mam wrazenie, ze §ciany na mnie napieraja. Jesli
klimatyzacja ciagle dziata, juz jej nie czuje. Powietrze zrobito si¢
teraz ci¢zkie 1 gorgce jak wilgotny oddech, wigc wstaje 1
podchodze do okna. Hana wreszcie milknie. Probuje je
otworzy¢, ale ani drgnie. Popycham wigc raz jeszcze, opierajac
si¢ 0 parapet.

— Lena — odzywa si¢ po chwili Hana cichym glosem.

— Nie chce si¢ otworzy¢. — Pod czaszkg pulsuje tylko

jedna mysl: potrzebuj¢ powietrza. Poza nig moja gtowa jest
kottowaning dzwigkdéw 1 obrazow: szum krotkofalowek,
fluorescencyjne Swiatlo, fartuchy laboratoryjne, metalowe stoty 1
chirurgiczne noze, a do tego Willow Marks ciggnieta do
laboratorium, z krzykiem na ustach, i jej dom oszpecony
napisami.

— Lena — powtarza Hana, tym razem glo$niej. — Daj

spokoj.

— Zacigelo si¢. Pewnie drewno si¢ wypaczyto od upatu. No,
otwieraj si¢ wreszcie... — Jeszcze jedno pchnigcie 1 okno
podskakuje do gory. Stycha¢ pykniecie 1 oto zatrzask, ktory
przytrzymywal okno, odtamuje si¢ 1 laduje na srodku podtogi.
Przez chwilg stoimy z Hang nieruchomo i wpatrujemy si¢ w
niego. Powietrze wpadajace przez otwarte okno wcale nie
sprawia, ze czuje¢ si¢ lepiej. Na zewnatrz jest jeszcze gorze;.

— Przepraszam — mamrocz¢. Nie mam odwagi na nig

spojrze¢. — Nie chciatam... nie wiedziatam, ze byto
zablokowane. U mnie w domu okna si¢ nie blokuja.

— Nie przejmuj si¢ oknem. Mam gdzie$§ glupie okno.

— Dawno temu mata Grace wygramolita si¢ z 16zeczka i

prawie udato jej si¢ dosta¢ na dach. Po prostu okno gtadko si¢
otwartlo 1 zaczela si¢ wspinac...

— Lena. — Hana fapie mnie za ramiona. Nie wiem, czy mam
goragczke, skoro co pie¢ sekund robi mi si¢ na przemian goraco i



zimno, ale jej dotyk wywotuje we mnie dreszcze, wigc szybko
si¢ odsuwam. — Jeste§ na mnie zla.

— Nie jestem zta. Po prostu martwig si¢ o ciebie. — To tylko
czgs¢ prawdy. Jestem zta, a nawet wsciekla. Przez caly czas
zytam w zupetnej nie§wiadomosci, jak kretynka, myslac o
ostatnim wspdlnie spedzonym lecie, stresujac si¢ kandydatami,
ostatnim wspodlnie spedzonym lecie, stresujac si¢ kandydatami,
ktorych dostang po ewaluacji, egzaminami i calg reszta, a ona
tylko przytakiwala z usmiechem, méwigc: ,,mhm, mam to samo” i
,,ha pewno wszystko si¢ utozy”, a w tym czasie, za moimi
plecami, stawala si¢ kims, kogo w ogdle nie znam, zaczeta mie¢
tajemnice, dziwne przyzwyczajenia i opinie o rzeczach, o ktorych
nie powinny$Smy nawet mysle¢. Teraz juz wiem, dlaczego tak si¢
przestraszytam w dniu ewaluacji, kiedy odwrdécita sie z wielkimi,
btyszczacymi oczami i zaczg¢ta szeptaé. Bylo tak, jakby znikneta
na chwil¢ moja najlepsza przyjaciotka — moja jedyna prawdziwa
przyjaciotka — a na jej miejsce zjawil si¢ ktos obcy.

To wiasnie dzialo si¢ przez caly ten czas: Hana przemieniata

si¢ w kogo$ obcego.

Odwracam si¢ znowu w stron¢ okna.

Przeszywa mnie ostrze smutku, gteboko i1 bolesnie. To si¢

w koncu musiato sta¢. Zawsze wiedziatam, ze tak bedzie.
Kazdy, komu ufamy, na kogo, jak nam si¢ wydaje, mozemy
liczy¢, kiedys$ nas rozczaruje. Pozostawieni samym sobie ludzie
ktamia, majg tajemnice, zmieniajg si¢ 1 znikaja, niektorzy za inng
maska lub osobowoscig, inni w gestej porannej mgle nad klifem.
Wiasnie dlatego remedium jest takie wazne. Wiasnie dlatego go
potrzebujemy.

— Postuchaj, przeciez nie wyladuje w wigzieniu za

przegladanie jakich$ stron. Albo za stuchanie muzyki.

— Skad wiesz? Ludzie laduja w wigzieniu nawet za mniejsze
przewinienia — mowig, ale przeciez Hana to wie. Wie o tym, tyle
Ze si¢ nie przejmuje.

— Tak, jasne. Mam tego dos¢. — Nie moge w to uwierzyc¢:

— Tak, jasne. Mam tego do$¢. — Nie moge w to uwierzyc¢:

jej glos drzy. Nigdy nie widzialam u Hany ani sladu stabosci.

— Nawet nie powinnySmy o tym rozmawiac. Kto§ moze...

— Kto§ moze podstuchiwacé? — konczy za mnie. — O Boze,

Lena, tego tez mam juz dos¢. A ty nie? Mam do$¢ cigglego
ogladania si¢ za siebie, sprawdzania, czy nikt nie stucha,
uwazania na to, co si¢ mowi, mysli, robi. Nie moge... nie moge
juz oddychac, nie mogg spac, nie moge si¢ nawet poruszac.
Mam wrazenie, ze wszedzie sg mury. Gdziekolwiek si¢ ruszg —



bach! Mur. Jesli czegos zapragng — bach! Kolejny mur.

Hana przejezdza reka po wlosach. Chociaz raz nie emanuje

od niej spokoj 1 pewnos¢ siebie. Ma bladg twarz 1 nieszczegsliwg
ming, ktdra co$ mi przypomina, ale nie moge sobie przypomniec
CO.

— To przeciez dla naszego bezpieczenstwa — moéwig,
przeklinajac si¢ w duchu za brak pewnosci w glosie. Nigdy nie
bytam dobra w kiotniach. — Wszystko bedzie lepiej, gdy tylko...
Hana znowu mi przerywa.

— Gdy tylko bedziemy wyleczone? — Wydaje z siebie

krétki, urywany $miech, w ktérym nie ma radosci, za to
przynamniej nie neguje wprost moich stow. — No tak, racja.
Przynajmniej tak wszyscy mowia.

| nagle rozumiem. Hana przypomina mi zwierzeta, ktore
widzialy$my kiedys$ podczas szkolnej wycieczki do rzezni.
Wszystkie krowy staty jedna obok drugiej w swoich
przegrodach 1 patrzyty na nas w ciszy w ten sam sposob: ze
strachem w oczach, rezygnacja 1 jeszcze czyms. Desperacja.
Teraz naprawde si¢ o nig boje¢. Gdy znowu si¢ odzywa, jej glos
Teraz naprawde si¢ o nig boje¢. Gdy znowu si¢ odzywa, jej glos
jest troche spokojniejszy.

— Moze tak wlasnie bedzie. Moze rzeczywiscie bedzie

lepiej, gdy juz bedziemy wyleczone. Jednak do tego czasu... To
nasza ostatnia szansa, Lena. Nasza ostatnia szansa, zeby co$
zrobi¢, cokolwiek. Nasza ostatnia szansa, zeby wybierac.

I znowu pada to samo stowo, ktore wypowiedziala w dniu
ewaluacji: ,,wybierac”, ale wolg nic nie moéwic, by jej nie
wytraci¢ z rytmu, 1 tylko kiwam glowa.

— Wigc co zamierzasz zrobic?

Hana odwraca wzrok, przygryzajac warge. Pewnie si¢
zastanawia, czy moze mi zaufac.

— Dzi$ wieczorem jest impreza...

— Co? — Strach znowu zaciska woko6t mnie swoje zimne

macki. Hana dodaje szybko:

— Dowiedziatam si¢ o niej na efemerydzie. To bedzie

koncert. Kika zespolow wystepuje niedaleko granicy, w
Stroudwater, na jednej z farm.

— Chyba nie mowisz powaznie... nie zamierzasz tam is¢,
prawda? Nawet mi nie mow, ze w ogole o czyms takim
pomyslatas...

— To jest bezpieczne, okej? Wierz mi. A te strony... to
naprawde niesamowite, Lena, na pewno by ci si¢ spodobato,
gdybys tylko tam zajrzata. Sg ukryte. Linki sg zazwyczaj



wbudowane w zwykle rzadowe strony, ale sama nie wiem, jako$
si¢ czuje, ze co$ jest z nimi nie tak, rozumiesz? Nie pasujg tam.
si¢ czuje, ze co$ jest z nimi nie tak, rozumiesz? Nie pasujg tam.
Chwytam si¢ rozpaczliwie kazdego jej stowa.

— Bezpieczne? Jak to moze by¢ bezpieczne? Ten facet,

ktorego spotkatas, ten cenzor... przeciez jego praca polega
wlasnie na tym, by wytapywac ludzi na tyle ghupich, ze
zamieszczaja w sieci takie rzeczy...

— Oni nie sg ghupi, tak naprawdg sg niesamowicie

inteligentni...

— Nie wspominajac o porzadkowych, o patrolach, o strazy
milodziezowej czy o godzinie policyjnej, ani 0 Segregacji i 0
wszystkim, co czyni z tego najgorszy pomyst pod stoncem...

— Okej. — Hana podnosi regce, a potem uderza nimi glo$no

o uda, az z wrazenia podskakuj¢. — Okej. Niech ci bedzie. To
zly pomyst. Ryzykowny. Ale wiesz co? Mam to gdzies.

Po jej stowach zapada cisza. Przez chwilg spogladamy na
siebie w milczeniu, a powietrze migdzy nami az iskrzy od
napigcia, jak gdyby emocje mialy zaraz osiggna¢ mas¢ krytyczng
1 eksplodowac.

— A co ze mna? — wyrzucam z siebie wreszcie, ze

wszystkich sit starajac si¢ opanowac drzenie glosu.

— Czuj si¢ zaproszona. Dziesigta trzydziesci, Roaring Brook
Farms, Stroudwater. Muzyka 1 taniec. Jednym stowem, zabawa.
Cos, na co chyba zastugujemy, zanim wytng nam potowe mozgu.
Ignoruje ostatnig czes$¢ jej komentarza.

— No nie bardzo, Hana. Na wypadek gdyby$ zapomniata,
przypominam ci, ze mamy na ten wieczor inne plany. Mamy
plany na te wieczory od ostatnich, hm, dziesieciu lat.

— Coz, $wiat si¢ zmienia. — Hana odwraca si¢ do mnie

— Coz, $wiat si¢ zmienia. — Hana odwraca si¢ do mnie

plecami, a ja czuj¢ si¢ tak, jakbym dostala z catej sity w brzuch.
— Okej. — Co$ mnie $ciska w gardle. Tym razem wiem, ze

to tak fatwo nie minie 1 ze zaraz wybuchne ptaczem. Podchodze
do jej 16zka 1 zaczynam zbiera¢ swoje rzeczy. Jak na zto$¢
plecak si¢ przewrocit, na kotdre wysypaty sie strzepy papieru,
opakowania po gumie do zucia, monety 1 dlugopisy. Zaczynam
wrzucaé wszystko z powrotem, z trudem powstrzymujac tzy. —
Prosze bardzo. Rob dzi§ wieczorem, na co masz ochote. Mam
to gdzies.

Moze Hana poczuta si¢ Zle, poniewaz jej glos nieco

migknie.

— Mowilam powaznie, Lena. Powinnas to przemysle¢. Nic



nam nie grozi, obiecuje.

— Tego akurat nie mozesz obiecac¢. — Bior¢ gleboki

oddech, pragnac teraz jedynie, by glos przestat mi drze¢. —
Wiesz o tym. Nie mozesz by¢ pewna.

— A ty nie mozesz tak ciggle wszystkiego si¢ bac.

I to przepetnia czare. Odwracam si¢, wsciekla, czujac, jak

co$ we mnie peka 1 czarna masa thumionych emocji wyplywa na
powierzchnig.

— Oczywiscie, ze si¢ boje. I mam prawo si¢ ba¢. A ty moze

I si¢ nie boisz, bo masz to swoje idealne zycie, idealng rodzing i
wszystko wokot siebie réwniez idealne. Co ty w ogole wiesz o
zyciu?

— Idealne? Tak wtasnie myslisz? Uwazasz, ze moje zycie

jest idealne? — Jej glos jest cichy, lecz przepelniony gniewem.
Mam ochotg si¢ od niej odsung¢, jednak zmuszam si¢ do

Mam ochote si¢ od niej odsung¢, jednak zmuszam si¢ do
pozostania w miejscu.

— Tak. Wlasnie tak mysle.

Hana znowu wydaje z siebie krotki, metaliczny $miech.

— Wiec wlasnie tak ci sie wydaje? Ze niczego mi w zyciu

nie brakuje? — Obraca si¢ z wyciggnigtymi ramionami, jakby
obeymowata nimi caty pokdj, dom, wszystko wokot.

Po tych stowach robi mi si¢ nieswojo.

— A co jest nie tak?

— Wszystko, Lena. — Hana kreci glowa. — Shuchaj, nie
zamierzam ci¢ przeprasza¢. Wiem, ze masz powody, by si¢ bac.
To, co si¢ stalo z twoja mama, bylo straszne...

— Nie mieszaj do tego mojej mamy — przerywam jej, wcigz
najezona.

— Ale nie mozesz ciggle wini¢ jej o wszystko. W koncu

zmarta dwanascie lat temu.

Gniew zasnuwa mi umyst gesta mgla. M6j mozg pracuje na
petnych obrotach jak wiréwka, rozbryzgujac wokot pojedyncze
stowa. Strach. Wina. Pamig¢taj. Mama. Kocham cig. Tak, teraz
widze, ze Hana rzeczywiscie jest wezem — czekata tak dhugo,
zeby mi to powiedzie¢, czekata na dogodny moment, zeby mnie
ukasi¢ gteboko 1 bolesnie.

— Odwal si¢. — Z catej tej kottowaniny stow na zewnatrz
wychodzg ostatecznie tylko te dwa.

Hana podnosi rece do gory.

— Shuchaj, Lena, chciatam ci tylko powiedzie¢, ze powinna$
odpusci¢. Nie jestes taka jak ona. I nie skonczysz jak ona. Nie
odpuscié. Nie jestes taka jak ona. I nie skonczysz jak ona. Nie



masz tego w sobie.

— Odwal si¢e. — Wiem, ze stara si¢ by¢ mita, ale moj umyst

jest zupetnie zablokowany, a stowa wylewaja si¢ z moich ust
same, splywajg kaskadami jedno za drugim, 1 chcialabym, zeby
kazde z nich bylo ciosem, zebym mogta wali¢ ja nimi w twarz:
bach, bach, bach, bach. — Co ty o niej nie wiesz? | co wiesz o
mnie? W ogole o niczym nie masz pojecia.

— Lena. — Hana wyciaga rek¢ w mojg strong.

— Zostaw mnie. — Odsuwam si¢ chwiejnie, tapiac za

plecak, i w drodze do drzwi uderzam o jej biurko. Wszystko
rozmazuje mi si¢ przed oczami. Z trudem rozpoznaj¢ porecz.
Potykam si¢ i 0 mato nie spadam ze schodow, a potem po
omacku odnajduje frontowe drzwi. Nie wiem, by¢ moze Hana
mnie wota, ale wszystkie dzwieki zlewaja si¢ w wielki huk
atakujacy moje zmysty. Stonce, ol§niewajaco biale swiatlo,
szczypanie zimnego zelaza pod palcami, to brama, a potem
zapach oceanu 1 smrod benzyny. Coraz glos$niejsze wycie.
Przerywany pisk: piii, piii, piii.

I nagle wszystko si¢ przejasnia i1 oto odskakuje¢ tuz przed
przejezdzajacym radiowozem — mija mnie na Srodku drogi,
trabigc klaksonem, z wirujaca syreng, wzbijajac tony kurzu i
pytu, ktory wdziera mi si¢ do phuc, 1 zaczynam kaszle¢. Bol w
gardle staje si¢ nie do zniesienia, jak gdyby kto§ mnie
zakneblowat, 1 gdy wreszcie pozwalam sobie na placz, ulga jest
tak ogromna, jakbym zrzucila z ramion dtugo dzwigane brzemig.
Nie jestem w stanie powstrzymac tez i1 przez calg droge do domu
co chwila musz¢ wyciera¢ oczy, zeby widzie¢, dokad ide.

co chwila musze wyciera¢ oczy, zeby widzie¢, dokad ide.
Pocieszam sig, ze za niecate dwa miesigce to wszystko
przestanie mie¢ dla mnie znaczenie. Zrzuce to z siebie 1 odrodze
si¢ nowa, wolna jak ptak szybujacy ku niebu.

Tego wlasnie Hana nie rozumie, nigdy nie rozumiala. Dla
niektorych z nas stawka jest co$ wigcej niz wolno$¢ od delirii.
Niektoérzy z nas, szczesliwcey, dostang szanse¢ na odrodzenie,
szansg¢, by sta¢ si¢ kim$ nowym, poprawionym, lepszym.
Uzdrowionym, pelnym i na powr6t doskonatym, jak stal, ktéra
wychodzi z ognia I$nigca, twarda 1 zahartowana.

Jedyne, czego pragne, to obietnica remedium. Niczego

wiece] nie pragne 1 nigdy nie pragnetam.

9

O Panie,
Osadz nasze serca na miejscu,



Jak osadziles planety na orbitach

I wytonites swiat z chaosu.

Jak moca swojej woli powstrzymujesz gwiazdy przed
spadaniem,

Ocean przed przemiang w pyt i pyt przed przemiang
w wode,

Planety zas chronisz przed zderzeniem,

A stonca przed wybuchami —

Tak 1 nasze serca utrzymuj na miejscu

Na statej orbicie.

Na stalej orbicie.

[ pom6z nam nie zbacza¢ z drogi.
Psalm 21, rozdziat Modlitwa i nauka, [w:] Ksiega SZZ

Tej nocy gdy ktade si¢ do t6zka, wcigz mam w glowie

stowa Hany. Nie skonczysz jak ona. Nie masz tego w sobie.
Powiedziata to, zeby mnie pocieszy¢, wiem o tym 1 powinno mi
to dodawac otuchy — ale z jakiego$ powodu tak nie jest. Z
jakiegos$ powodu rozstraja mnie to. Czuj¢ w sercu gleboki bol,
jak gdyby utkwito w nim co$ wielkiego, zimnego

| ostrego.

Jest jeszcze jedna rzecz, ktérej Hana nie rozumie: mys$lenie

o chorobie, Ik, czy nie odziedziczytam ku niej jakie$ sktonnosci
— to wszystko, co mi zostalo po mamie. Choroba to wszystko,
co o niej wiem. To tgczace nas ogniwo.

Bez tego nie mam nic.

Nie chodzi o to, Zze nie mam zadnych wspomnien o niej.

Mam, i to naprawdg¢ duzo, bioragc pod uwage, jaka bytam mala,
gdy zmarla. Pami¢tam, ze gdy padat $§nieg, wysylata mnie na
zewnatrz z garnkami, zebym je nim napehita. W domu
polewaty$my zebrany $nieg syropem klonowym, obserwujac,
jak niemal natychmiast zastyga w bursztynowe cukierki, stodkie,
filigranowe petelki, niczym jadalna koronka. Pamigtam, jak
uwielbiata mi $piewac, gdy uczyta mnie ptywac na plazy przy
Eastern Promenade. Wtedy nie zdawatam sobie sprawy, jakie to
dziwne. Inne matki rowniez uczg dzieci ptywac. Inne matki
dziwne. Inne matki rowniez ucza dzieci ptywac. Inne matki
réwniez wrzucaja je do wody, smarujg im skore kremem z
filtrem, zeby si¢ nie poparzyly, i robig wszystkie inne rzeczy,
ktére powinny robi¢ matki, jak zostato to okreslone w rozdziale
0 rodzicielstwie w Ksigdze SZZ.

Ale z catg pewnoscig nie Spiewaja.

Pamigtam, ze kiedy bytam chora, przynosita mi do t6zka

tosty z mastem, a kiedy si¢ przewrocitam, calowata sthuczone



miejsca. Pamietam tez, jak kiedys$ gdy spadtam z roweru,
podniosta mnie i zaczgta kotysa¢ w ramionach, a jakas
przechodzaca obok kobieta rzucita w jej strong: ,,powinna si¢
pani wstydzi¢”. Nie rozumiatam, dlaczego to powiedziata, i
zaczetam plakac jeszcze bardziej. Po tym incydencie mama
pocieszata mnie juz tylko na osobnosci. Wsrédd ludzi jedynie
marszczyla brwi 1 mowita: ,,Nic ci nie jest, Lena. Wstan™.
Urzadzaly$my tez sobie imprezy taneczne. Mama nazywata

je ,,skarpetka-party”, poniewaz zwijalySmy dywany w salonie,
wktadaty$my najgrubsze skarpetki i §lizgalySmy si¢ po
wylozonych drewnem korytarzach. Nawet Rachel do nas
dotaczata, chociaz twierdzila, zZe jest za duza na dziecinne
zabawy. Mama zasuwata zastony, wtykala poduszki pod
frontowe i tylne drzwi, po czym wlaczala muzyke. Smiaty$my sie
wtedy tak bardzo, ze az bolaly nas brzuchy.

Az przyszedt dzien, kiedy zrozumiatam, ze w nasze
skarpetkowe wieczory zastaniata zaslony, by nie zobaczyly nas
przechodzace patrole, ze obktadata drzwi poduszkami, by
sgsiedzi nie doniesli na nas z powodu stuchania muzyki i1 zbyt
glo$nego $miechu, ktére uwazane sg za ostrzegawcze symptomy
delirii. Zrozumiatam, ze wojskowg przypinke taty — srebrny
sztylecik, odziedziczony przez niego po wlasnym ojcu 1 noszony
przez nig na tancuszku na szyi — po to wtykata pod kotierzyk
koszuli, wychodzac z domu, by nikt go nie zobaczyt 1 nie nabrat
podejrzen. Zrozumiatam, ze najszczesliwsze chwile mojego
dziecinstwa byly klamstwem. Byly zle, niebezpieczne i
niedozwolone. Byty dziwaczne. Tak samo jak dziwaczna byta
moja mama, ktorg to cechg pewnie po niej odziedziczytam.

Po raz pierwszy tak naprawde si¢ zastanawiam, co musiata

czu¢ 1 mysle¢ tamtej nocy, kiedy doszta do klifow 1 zrobita
jeszcze jeden krok. Zastanawiam si¢, czy si¢ bata. Zastanawiam
si¢, czy myslala o mnie 1 o Rachel. I czy bylo jej zal, ze nas
zostawia.

Zaczynam tez mysle¢ o swoim tacie. W ogodle go nie

pamigtam, chociaz w zakamarkach mojego umystu majaczy
mgliste wrazenie dwoch cieptych, szorstkich rak 1 wielkiej twarzy
pochylajacej sie nade mna, ale mysle, ze to z powodu
oprawionego portretu przedstawiajgcego jego i mnie, ktory
mama trzymata w swojej sypialni. Mialam wtedy zaledwie kilka
miesiecy, a on trzymat mnie na rekach, u§miechajac sie do
obiektywu. Ale nie ma szans, zebym go tak naprawde pamigtata.
Nie miatam nawet roku, kiedy zmart. Rak.

Upat jest nieznos$ny, gesty, niemal czuje, jak krzepnie na



Scianach. Jenny §pi na wznak, z regkami 1 nogami rozrzuconymi na
koldrze 1 oddycha cicho przez otwarte usta. Nawet Grace usne¢la
szybko, mruczac bezglosnie do poduszki. Caly pokdj wydziela
szybko, mruczac bezglosnie do poduszki. Caty pokd; wydziela
zapach wilgotnych wyziewow, skory, jezyka i cieptego mleka.
Wygrzebuje si¢ z t6zka w czarnych dzinsach 1 podkoszulku.
Nie chciato mi si¢ nawet przebiera¢ w pizame. Wiedzialam, ze
dzisiaj nie bytabym w stanie usna¢. Wczesniej juz podjetam
decyzje¢. Siedzialam przy kolacji z Carol, wujkiem Williamem,
Jenny i Grace — wszyscy przezuwali w milczeniu, wpatrujac si¢
bez wyrazu w pozostatych. Miatam wrazenie, ze powietrze mnie
przygniata, utrudniajgc mi oddychanie, niczym dwie pigsci
zaciskajace si¢ na balonie z wodg. Wtasnie wtedy co$ sobie
uswiadomitam.

Hana powiedziata, Ze jestem od tego wolna, ale mylita sig.
Serce bije mi tak glo$no, ze stysze je wyraznie 1 jestem

pewna, ze wszyscy w domu réwniez — 1 Ze przez nie ciotka juz
podniosta si¢ na t6zku i zaraz mnie ztapie, oskarzajac, zresztg
zgodnie z prawda, o probe wymknigcia si¢ z domu. Nawet nie
wiedziatam, ze serce moze bi¢ tak glosno. Przypomina mi si¢
teraz opowiadanie Edgara Allana Poego, ktére czytalismy kiedy$
na zajeciach z nauk spolecznych, o facecie, ktory zabija
drugiego, a potem oddaje si¢ w rece policji, poniewaz jest
przekonany, ze styszy serce swojej ofiary bijace pod podtoga.
Miala to by¢ opowies¢ o poczuciu winy i niebezpieczenstwach
wynikajacych z niepostuszenstwa obywatelskiego, lecz kiedy je
przeczytalam, wydawato mi si¢ kiepskie i melodramatyczne.
Teraz jednak zaczynam je rozumie¢. Pewnie Poe czgsto
wymykatl si¢ z domu, gdy byt miody.

Otwieram drzwi do sypialni, wstrzymujac oddech i modlac

si¢, by nie skrzypnety. Jenny wydaje z siebie okrzyk 1 serce mi
si¢, by nie skrzypnely. Jenny wydaje z siebie okrzyk i serce mi
zamiera, ale zaraz potem przewraca si¢ na bok, przerzucajac
jedng reke na poduszke — po prostu wystraszyla si¢ czegos we
$nie — 1 oddycham z ulga.

Na korytarzu jest zupehie ciemno, tak jak w pokoju cioci 1
wujka, a jedyne dzwigki, ktore stysze, to szmer liSci na zewnatrz
1 westchnienia dochodzace ze §cian, typowe artretyczne jeki
starych domow. Wreszcie znajduje w sobie tyle odwagi, by
wyj$¢ na korytarz i zamkna¢ za sobg drzwi od sypialni. Ide¢ tak
wolno, ze mam wrazenie, jakbym wcale si¢ nie poruszala.
Wybrzuszenia tapety wyznaczajg mi droge az do schodéw, a
potem, idgc na palcach, opuszczam rgke po balustradzie,



centymetr po centymetrze. Mimo to wydaje mi si¢, ze caly dom
jest przeciwko mnie, jakby krzyczat: ,lapcie ja!”. Kazdy
schodek zdaje si¢ skrzypie¢ lub jecze¢. Kazda deska w
podtodze trzeszczy pod moimi stopami, wigc zaczynam w
mys$lach zawiera¢ uktad z domem: jesli uda mi si¢ wyj$¢ na
zewnatrz bez obudzenia Carol, przysi¢gam, ze nigdy wigcej nie
trzasng zadnymi drzwiami. Nigdy juz nie nazw¢ go starym
prochnem, nawet w myslach, nigdy nie bede kla¢ na piwnice,
kiedy podtapiaja ja deszcze, 1 nigdy, przenigdy nie kopne Sciany,
kiedy bede zta na Jenny.

By¢ moze dom ustyszat moja obietnice, poniewaz jakims
cudem rzeczywiscie udaje mi si¢ dojs¢ do frontowych drzwi.
Przystaje jeszcze na sekunde, nastuchujac krokow na gorze,
szeptow 1 innych dzwigkow, ale w przeciwienstwie do mojego
serca, ktore ciaggle bije jak szalone, wokot panuje niezmacona
cisza. Nawet dom zdaje si¢ wlasnie bra¢ oddech, poniewaz
cisza. Nawet dom zdaje si¢ wiasnie bra¢ oddech, poniewaz
frontowe drzwi otwierajg si¢ zaledwie ze szmerem, 1 gdy
ogladam sig¢ za siebie tuz przed wymknigciem si¢ w noc, pokoje
za mng wydaja si¢ ciemne 1 ghuche jak grob.

Na werandzie przystaje¢ z wahaniem. Sztuczne ognie

umilkly godzing temu — ostatni wybuch niczym odlegty huk
ostrzatu rozlegt si¢, gdy ktadtam si¢ do t6zka — 1 teraz ulice sg
opustoszate 1 dziwnie ciche. Jest par¢ minut po jedenaste;.
Kilkoro wyleczonych pewnie przechadza si¢ jeszcze po Eastern
Promenade. Wszyscy inni sg juz w domach. Na ulicach nie pali
si¢ ani jedno Swiatlo. Lampy uliczne — z wyjatkiem
najbogatszych dzielnic Portland — wytaczono wiele lat temu i
teraz przywodza mi na mysl oczy Slepca. Dzigki Bogu, ze
ksiezyc swieci dzi$ tak jasno.

Nastawiam uszu, czy nie stycha¢ przechodzacych patroli

ani porzadkowych — niemal z nadziejg, poniewaz wtedy
musiatabym wroci¢ do $rodka, do bezpiecznego t6zka — i panika
zaczyna ogarnia¢ mnie na nowo. Ale wszystko wokot jest
zupehie ciche i spokojne, niemal zastygle w bezruchu. To, co we
mnie racjonalne i praworzadne, kaze mi si¢ odwroci¢ 1 wrdci€ na
gore, lecz uparte wewngetrzne ja sprawia, ze ruszam przed
siebie. Pochodze do bramy 1 odpinam rower.

Poniewaz na poczatku, gdy zaczynam pedatowac, zawsze
klekocze, przez pewien odcinek wole go prowadzi¢. Kota
tykaja uspokajajaco po chodniku. Nigdy w zyciu nie bytam o
tak pdznej porze poza domem. Nigdy w zyciu nie ztamatam

tak poznej porze poza domem. Nigdy w zyciu nie ztamatam



godziny policyjnej. Jednak oprocz strachu, ktory cigzy mi jak
kamien, zarzy si¢ tez we mnie iskra ekscytacji, ktora przedziera
si¢ spod warstwy leku i tagodzi go. Jakbym styszata w $rodku:
,jest okej, nic mi nie jest, uda mi si¢”. Jestem tylko zwykla
dziewczyng — przecigtng, niecate metr szes¢dziesiat, nic
specjalnego — ale zrobig to i zadne patrole §wiata ani godziny
policyjne mnie przed tym nie powstrzymaja. To niesamowite, jak
uspokajajaca jest ta mysl. To niesamowite, jak odpedza strach,
niczym malenka §wieczka w §rodku nocy o$wietlajaca ksztatty
wokot, rozpraszajaca ciemnos$¢.

Wreszcie docieram do konca ulicy 1 wskakuj¢ na rower.

Gdy zaczynam pedatowac, czuj¢ na sobie kojaca, chtodng

bryz¢. Pilnuje si¢, zeby za bardzo nie przyspieszy¢ i zachowac
czujnos¢ na wypadek, gdyby w okolicy byli porzadkowi. Na
szczgscie Stroudwater 1 Roaring Brook Farms znajduja si¢
doktadnie w przeciwnym kierunku do Eastern Promenade, gdzie
jest centrum obchodow Dnia Niepodlegtosci. Gdy tylko uda mi
si¢ dojecha¢ do szerokiego pasa ziemi uprawnej, ktory
pierscieniem otacza Portland, powinnam by¢ bezpieczna. Farmy
1 rzeznie rzadko sa patrolowane. Jednak najpierw musze
przejechac przez West End, zamieszkany przez bogatych takich
jak Hana, a potem przez Libbytown i przez most Congress
Street nad Fore River. Na szczescie kazda ulica, w ktorg
skrgcam, okazuje si¢ pusta.

Stroudwater jest dobre pot godziny drogi od mojego

domu, nawet przy szybkiej jezdzie. Gdy opuszczam cze$¢ miasta
usytuowang na potwyspie i zmierzam w stron¢ podmiejskich
usytuowang na potwyspie i zmierzam w stron¢ podmiejskich
stref w glebi ladu, domy stajg si¢ mniejsze, jest ich coraz mniej, a
podworka, ktore do nich przylegaja, wygladaja na
zachwaszczone i brudne. Nie jest to jeszcze rolnicze Portland,
ale wida¢ juz gdzieniegdzie elementy wiejskiego krajobrazu:
ros$liny wyzieraja przez do polowy zbutwiate ganki, w ciemnos$ci
zalobnie pohukuje sowa, a czarne tuki nietoperzy przecinaja
znienacka niebo. Przed prawie kazdym domem stojg samochody
— podobnie jak przed bogatszymi posiadlo§ciami na West
Endzie — tyle ze te zostaty przywleczone ze ztomowisk. Stojg na
pustakach pokryte rdzg. Mijam jeden, z ktorego drzewo

wyrasta prosto przez szyberdach, jak gdyby samochod wiasnie
spadl z nieba i nadziat si¢ na pien, a potem inny, z podniesiong
maska, pozbawiony silnika. Gdy przejezdzam obok jakiego$
kota, ten podrywa si¢, wystraszony, miauczac 1 typigc na mnie
Slepiami.



Potem mijam Fore River. Domy znikajg z krajobrazu i

widac¢ tylko pole za polem. Nastegpnie kolejne farmy, o takich
nazwach, jak Zielone Laki, Owcza Zatoka, Szumigce Wierzby,
ktore brzmig przytulnie 1 mito, w ktorych ktos mogtby wiasnie
piec babeczki i zbiera¢ z mleka $§mietan¢ na masto. Ale to tylko
pozory — wigkszo$¢ farm nalezy do wielkich korporacji, hoduje
si¢ tutaj bydto, a do pracy zatrudnia sieroty.

Bardzo lubig te tereny, ale teraz, w ciemnosci, ta otwarta,

pusta przestrzen budzi lgk 1 nie moge odpedzi¢ mysli, ze gdybym
rzeczywiscie natkneta si¢ tutaj na patrol, nie miatabym si¢ gdzie
ukry¢, nie miatabym dokad uciec. Za polami widze niskie,
ciemne sylwetki stodot i silosow, niektore nowo wybudowane, a
ciemne sylwetki stodét 1 silosow, niektore nowo wybudowane, a
inne stare, ledwo stojace, wystajace z ziemi jak pojedyncze
zeby. Powietrze przesycone jest stodkawym zapachem
kietkujacych roslin i nawozu.

Roaring Brook Farms znajduje si¢ tuz przy potudniowozachodniej
granicy. Od lat stoi opuszczona, poniewaz potowe

glownego budynku i oba silosy zbozowe strawil ogien. W
odlegtosci kilku minut od farmy wydaje mi si¢, ze stysze rytm
tetnigcy niemal niezauwazalnie w tle gardtowej piesni §wierszczy,
ale przez chwile nie jestem pewna, czy to aby nie moja
wyobraznia albo bicie mojego serca, ktére znowu zaczeto walié
jak mtotem. Po jakims$ czasie nabieram pewnosci. Jeszcze zanim
skrecam w waska polng droge, ktora prowadzi do stodoty —

albo raczej do tego, co z niej zostalo — dzwieki przybieraja na
sile, krystalizujac si¢ w nocnym powietrzu jak deszcz
przechodzacy w $nieg 1 dryfujacy ku ziemi.

[ znow atak paniki. W gltowie stysze tylko: to jest zte, zte,

zte. Carol zabitaby mnie, gdyby wiedziata, co wyprawiam. Zabita
albo kazata wtraci¢ do Krypt, albo tez zaciggneta do
laboratorium na wczesniejszy zabieg, tak jak to zrobili z Willow
Marks.

Zeskakuje z roweru na widok rozgatezienia wiodacego do
Roaring Brook 1 wielkiego metalowego znaku wbitego w ziemig,
ktory glosi: WEASNOSC MIASTA PORTLAND, ZAKAZ
WSTEPU.

Prowadze rower do lasu na skraju drogi. Sam budynek farmy 1
stara stodota znajdujg si¢ jeszcze jakies dwiescie metrow dalej,
stara stodota znajdujg si¢ jeszcze jakies dwiescie metrow dalej,
jednak rower postanawiam zostawi¢ tutaj, ale go nie przypinam.
Wole nie mysle¢, ze mogtaby tu by¢ obtawa, w kazdym razie
wtedy z pewnoscig nie chcialabym mocowac si¢ z zamkiem po



ciemku. W razie czego trzeba bedzie dziala¢ naprawde szybko.
Obchodze zakaz wstepu. Stwierdzam, ze powoli staje si¢
ekspertem w ich ignorowaniu, przypominajac sobie, jak razem z
Hana przeskoczyly$my brame laboratorium. To pierwszy raz od
dhuzszego czasu, kiedy mysle o tamtych wydarzeniach, i
natychmiast staje mi przed oczami Alex, z tamtego popotudnia
oraz z dnia ewaluacji, Smiejacy si¢ z catego serca.

Musze si¢ skupi¢ na okolicy, na blasku ksiezyca, polnych
kwiatach na drodze. To mi pomoze zwalczy¢ mdtosci. Nie mam
pojecia, co mnie wygnato z domu, dlaczego chciatam udowodni¢
Hanie, ze si¢ mylita, 1 staram si¢ zignorowa¢ mysl — duzo bardziej
niepokojacag niz wszystko inne — ze moja kloétnia z Hang mogta
by¢ tylko wymédwka.

Ze moze gdzie$ gteboko w $rodku bytam po prostu

ciekawa.

Teraz nie czuj¢ ciekawosci. Jedynie przerazenie. I wydaje

si¢ sobie bardzo, bardzo ghupia.

Budynek farmy 1 stara stodota potozone sg w niecce

mi¢dzy dwoma wzgorzami, jak gdyby siedziaty posrodku
wydatnych ust. Z powodu takiego usytuowania terenu nie widze
jeszcze farmy, ale im blizej szczytu wzgorza, tym muzyka staje
si¢ czystsza, gltosniejsza. Nie przypomina niczego, co styszatam
do tej pory. Nie ma nic wspdlnego z muzyka, ktorg mozna
sciggna¢ z BAMF — elegancka, harmonijng 1 uporzadkowana,
sciggna¢ z BAMF — elegancka, harmonijng i uporzadkowana,
grywang w muszlach koncertowych w Deering Oaks Park
podczas oficjalnych letnich koncertow.

Dobiega mnie czyj$ $§piew. Glos jest pigkny, mocny i

aksamitny jak rozgrzany miod, biegnie w gore i w dot skali tak
szybko, ze przyprawia o zawroty gtowy. Muzyka w tle jest
dziwna, petna sprzecznos$ci 1 dzika, ale niepodobna do wycia i
trzaskow, ktore styszalam dzisiaj u Hany, cho¢ mozna
wychwycic kilka podobienstw w strukturze rytmu i melodii.
Tamta muzyka byla metaliczna 1 nieprzyjemna, chaotyczna. Ta
ptynie migkko, oddala si¢ 1 wraca, nieregularnie, smutno.
Przypomina mi to ocean podczas sztormu, smaganie wiatru i
deszczu, fale i piang morska rozbryzgujace si¢ o nabrzeze — jest
W niej ta sama moc 1 potega zapierajaca dech w piersiach.

To samo czuje 1 teraz, gdy wchodze na ostatnie wzgorze.
Doktadnie w chwili gdy muzyka narasta, jak fala tuz przed
zalamaniem, przede mng pojawia si¢ widok na zrujnowang
stodote 1 rozpadajacy si¢ budynek. Niespodziewanie tak bardzo
oszatamia mnie 1 zdumiewa pigkno tego, co widze, ze



wstrzymuje oddech. Przez chwile wydaje mi si¢, ze przede mna
naprawde rozcigga si¢ ocean — morze ludzi, ktorzy tancza i falujg
w Swietle wylewajacym si¢ ze stodoty jak cienie wijace si¢
wokot ptomienia.

Stodota jest w zupetnej ruinie: roztupana i przyczerniona
ogniem, wydana na pastwe zywiotow. Zostala jedynie jej
potowa: fragmenty trzech $cian, kawalek dachu, cze$¢ antresoli,
na ktorej kiedys$ pewnie przechowywano siano. To wiasnie na
niej gra kapela. Wokot wyrastajg juz gdzieniegdzie mlode

niej gra kapela. Wokot wyrastajg juz gdzieniegdzie mtode
drzewa, cienkie 1 watle. Starsze, wypalone do biatosci w pozarze
i catkowicie pozbawione lisci, wznoszg upiorne palce ku niebu.
Ponizej, kilkanascie metréw za stodolg wida¢ ciemny pas,

gdzie zaczyna si¢ ziemia niczyja. Glusza. Z tej odleglosci nie
widze ogrodzenia, lecz mam wrazenie, ze czuj¢ prad brzeczacy
w powietrzu. Blisko granicy bylam tylko kilka razy. Pierwszy raz
wiele lat temu z mama, ktdra zaprowadzita mnie tam, bym
postuchata pradu ptyngcego pod tak duzym napigciem, ze
powietrze wydawato si¢ od niego trzeszcze¢. Powiedziata, ze
moge zosta¢ porazona juz od samego stania w poblizu, i kazata
mi obieca¢, ze nigdy, przenigdy go nie dotkne. Méwita tez, ze
gdy zabieg stal si¢ przymusowy, niektorzy ludzie probowali
przedostac si¢ przez granice. Wystarczyto, ze dotkneli
ogrodzenia reka, a ich ciala smazyty sie, skwierczac jak bekon —
doktadnie pamigtam to okreslenie, ,,jak bekon”. Kilka razy
zdarzyto mi si¢ z Hang biec wzdluz ogrodzenia, ale zawsze
uwazatam, zeby zachowac¢ bezpieczng odleglos¢ co najmniej
kilku metréw.

W stodole ustawiono glo$niki 1 wzmacniacze, a nawet dwa
ogromne reflektory, ktorych blask dzieli widowni¢ na dwie
czesci — wszyscy stojacy blizej sceny wygladajg nienaturalnie
biato, nierealnie, podczas gdy reszta pozostaje ciemna,
rozmazana i niewyrazna. Piosenka si¢ konczy i thum wydaje z
siebie jeden wielki ryk podobny do huku oceanu. Moja pierwsza
mys$l: muszg podbiera¢ prad z sieci energetycznej na ktorej$ z
innych farm. Druga: to glupie, w tym thumie nigdy nie znajde
Hany. A wtedy zaczyna si¢ nastgpna piosenka, tak dzika 1
pickna, ze czuje, jak muzyka sigga poprzez czarng przestrzen i
zasysa co$ w samym $rodku mnie, szarpigc mng jak strung.
Wreszcie ruszam w dot, w strong stodoty. Najdziwniejsze w tym
wszystkim jest to, ze to wcale nie jest moja decyzja. Stopy same
mnie niosa, jakby sunely po niewidzialnym torze.

Przez chwilg zapominam, ze mam szuka¢ Hany. Czuje¢ si¢



jak we $nie, gdzie przytrafiajg nam si¢ dziwne rzeczy, ale my
uwazamy je za zwyczajne. Wszystko jest rozmyte, spowite mgla,
1 cala mnie, od stoép do glow, przepeia tylko jedno palace
pragnienie, by zblizy¢ si¢ do tej muzyki, lepiej ja stysze¢, i aby
trwala, trwala bez konca.

— Lena! O Boze, Lena!

Dzwiek mojego imienia wyrywa mnie z otgpienia i dopiero
wtedy zauwazam, ze stoj¢ w ogromnym ttumie ludzi.

Tyle Ze to nie jest zwykty thum. Tu sg chiopcy. |

dziewczyny. Wszyscy nieleczeni, bez $ladu blizny na szyi —
przynajmniej ci, ktérych mam w zasiegu wzroku. Chiopcy i
dziewczyny rozmawiajg z sobg, $mieja si¢, pija z tych samych
kubkow. Chyba zaraz zemdlejg.

Hana kieruje si¢ w mojg strong, torujac sobie droge

tokciami, 1 zanim zdotam otworzy¢ usta, rzuca si¢ na mnie jak na
rozdaniu dyplomoéw 1 mocno $Sciska. Oszolomiona, cofam si¢
chwiejnie 1 0 mato si¢ nie przewracam.

— Przyszta$! — Hana rozluznia uscisk 1 wpatruje si¢ we

mnie, nie zdeymujac jednak rak z moich ramion. — Naprawde
przysztas.

przyszias.

Kolejna piosenka dobiega konca i wokalistka — drobna
dziewczyna z dlugimi, czarnymi wlosami — ogtasza przerwe. Gdy
moj moézg powoli wraca do siebie, przychodzi mi do glowy
strasznie glupia mysl: ona jest jeszcze nizsza ode mnie, a ma
odwage $piewac przed pieciusetosobowym ttumem. A potem
kolejna mysl: Pieciuset ludzi? Co ja robi¢ w takim thumie?

— Musze¢ wracaé — 0znajmiam szybko. Gdy wypowiadam

te stowa, kamien spada mi z serca. Cokolwiek chciatam
udowodni¢ przyj$ciem tutaj, zostalo udowodnione. Teraz moge
juz 18¢. Musze si¢ wydosta¢ z tego thumu, uwolni¢ od kakofonii
glosow, przedosta¢ przez mur falujgcych ciat i ramion. Wczesniej
bylam zbyt pochlonigta muzyka, by si¢ rozejrze¢ dookota, lecz
teraz uderza mnie ta feeria koloréw 1 zapachdéw, przeraza las
kotyszacych si¢ rak.

Hana otwiera usta — by¢ moze chce zaprotestowac — ale w

te] chwili ktos nam przerywa. Chtopak, ciemny blondyn,
ktéremu wtosy spadaja na oczy, przepycha si¢ w naszg strong,
trzymajac dwa duze plastikowe kubki. Podaje jeden Hanie,

ktéra odebrawszy go z jego rak, z powrotem odwraca si¢ do
mnie.

— Lena, to jest Drew, moj znajomy. — Wydaje mi si¢, ze

przez chwile widze na jej twarzy poczucie winy, ale potem zaraz



wraca jej usSmiech, promienny jak zwykle, jak gdyby$Smy po
prostu staly na srodku szkolnego korytarza i rozmawiaty o tescie
z biologii.

Otwieram usta, lecz nie wydobywaja si¢ z nich zadne

stowa, co moze nie jest takie zte, biorgc pod uwage, ze w mojej
stowa, co moze nie jest takie zle, biorgc pod uwage, ze w moje;j
glowie wyje teraz przerazliwy alarm. Moze to zabrzmi glupio 1
naiwnie, ale podczas drogi na farme ani razu nie pomyslatam, ze
impreza moze by¢ koedukacyjna. W ogole nie przyszto mi to do
glowy. Lamanie godziny policyjnej to jedna sprawa. Stuchanie
nielegalnej muzyki jest jeszcze gorsze. Za to tamanie zasad
segregacji jest jednym z najci¢zszych wykroczen. Stad
wczesniejszy zabieg Willow Marks 1 napisy na jej domu. To
dlatego Chelsea Bronson zostata wyrzucona ze szkoly po tym,
jak podobno przytapano ja po godzinie policyjnej z chtopakiem
ze Spencera, jej rodzice zostali za$ tajemniczo zwolnieni, a cala
rodzina zmuszona do opuszczenia domu. | — przynajmniej w
wypadku Bronson — nie byto nawet dowodu. Wystarczyta
plotka. Drew macha do mnie.

— Czes¢, Lena.

Otwieram usta i zaraz potem je zamykam. Wcigz nie moge
wydac z siebie zadnego dzwigku. Przez chwilg stoimy w
niezrecznej ciszy. A wtedy chtopak naglym, nerwowym ruchem
wycigga kubek w mojg strong.

— Moze whisky?

— Whisky? — powtarzam skrzekliwym glosem. Pitam

alkohol tylko kilka razy w zyciu. W Boze Narodzenie, kiedy
Carol nalewa mi ¢wier¢ kieliszka wina, 1 raz u Hany, kiedy
wykradty$my z barku jej rodzicéw troche likieru z czarnej
porzeczki 1 pity§my, az sufit zaczat wirowac¢. Hana ciggle
chichotata, ale mnie si¢ to wcale nie podobato: nie podobat mi
chichotala, ale mnie si¢ to wcale nie podobato: nie podobal mi
si¢ stodki, mdty smak w ustach ani sposob, w jaki moje mysli
rozpadaly si¢ na strzgpy, jak mgietka w stoncu. Brak kontroli —
tak nazwatabym to uczucie, i to wlasnie bylo w nim najgorsze.
Drew wzrusza ramionami.

— Juz nic innego nie zostalo. Wodka zawsze schodzi

pierwsza. — Zawsze. A wiegc to nie pierwszy raz.

— Nie. — Prébuje wreczy¢ mu kubek z powrotem. — Dzigki.
Protestuje ruchem reki, najwyrazniej zle mnie

Zrozumiawszy.

— Spoko. Pojde po nastgpna.

Drew usmiecha si¢ do Hany 1 znika w tlumie. Ma mity



usmiech, lewy kacik jego ust uroczo unosi si¢ wyzej niz prawy —
lecz gdy tylko tapi¢ si¢ na tej mysli, ogarnia mnie panika, ktora
Scina mi krew w zylach, przypominajac o calym zyciu pelnym
szeptow 1 oskarzen.

Kontrola. W tym wszystkim chodzi wtasnie o kontrolg.

— Musze¢ 1§¢ — udaje mi si¢ wybgka¢ do Hany. To juz

postep.

— Chcesz 1§¢? — Hana marszczy czoto. — Przeszta$ taki

szmat drogi...

— Przejechatam. Na rowerze.

— Niewazne. Przejechata$ taki szmat drogi | zamierzasz tak
sobie p6j$¢? — Hana wycigga do mnie reke, ale szybko krzyzuje
ramiona, by unikna¢ jej dotyku. Widzg, ze ja to zabolato. Udaje
wiec, ze trzese si¢ z zimna, 1 zastanawiam si¢, dlaczego tak
dziwnie mi si¢ z nig rozmawia. To przeciez moja najlepsza
dziwnie mi si¢ z nig rozmawia. To przeciez moja najlepsza
przyjaciotka, dziewczyna, ktorg znam od drugiej klasy, ktora
dzielita si¢ ze mng ciasteczkami podczas lunchu i raz przywalita
Jillian Dawson w twarz, kiedy tamta oznajmita, Ze moja rodzina
skazona jest choroba.

— Jestem zmeczona — odpowiadam. — | nie powinno mnie

tu by¢. — Chce dodac ,,tak samo jak i ciebie”, ale si¢
powstrzymuje.

— Styszata$ zespo6t? Sa niesamowici, prawda? — Hana jest

zbyt mifa, kompletnie jak nie ona, i nagle czuj¢ pod zebrami
gleboki, ostry bol. Ona stara si¢ by¢ uprzejma. Zachowuje si¢
tak, jakbySmy byly sobie obce. Ona rowniez wyczuwa to
dziwne napi¢cie miedzy nami.

— Yyy... nie przystuchiwatam si¢. — Sama nie wiem, czemu

nie chce, by Hana wiedziata, ze owszem, stuchatam, i owszem,
uwazam, ze s3 niesamowici, a nawet wigcej. To zbyt osobiste,
zbyt krepujace 1 wstydliwe, 1 pomimo ze przejechalam catg te
droge do Roaring Brook Farms i ztamatam godzing¢ policyjna
tylko po to, zeby ja zobaczy¢ 1 przeprosi¢, uderza mnie
wczesniejsza mysl: ze juz nie znam Hany, a 1 ona tak naprawde
nie zna mnie.

Przywyktam do uczucia rozdwojenia, do tego, ze mysle

jedno, a musze robi¢ drugie, do balansowania na krawedzi. Ale
to Hana wstrzelita si¢ idealnie w to rozdwojenie, w inny §wiat, W
Swiat zakazanych mysli, rzeczy 1 ludzi.

Czy to mozliwe, ze przez caty ten czas zylam swoim

zyciem, uczylam si¢ do egzaminéw, wyprawiatam si¢ na dlugie
biegi z Hang — 1 ten drugi §wiat po prostu istniat, biegt réwnolegle



biegi z Hang — 1 ten drugi $§wiat po prostu istniat, biegl rownolegle
pod moim, tetnigcy zyciem, gotow wypelznac z cienia i z
zakamarkow, gdy tylko zajdzie stonce? Nielegalne imprezy,
zakazana muzyka, ludzie dotykajacy si¢ bez leku przed choroba,
bez Igku o siebie samych.

Swiat bez Igku. Niewyobrazalne.

I chociaz stoje posrodku najwigkszego thumu, jaki

widzialam w Zyciu, nagle czuj¢ si¢ potwornie samotna.

— Zostan — mowi Hana cicho. Mimo trybu rozkazujacego

jest w jej glosie niepewnos¢, jak gdyby to bylo pytanie. —
Mozesz si¢ zalapa¢ na druga czes¢.

Krece glowa. Zatuje, ze tu przysztam. Zahije, ze to

widzialam. Zatuje, ze wiem to, co wiem teraz. Chciatabym moc
obudzi¢ si¢ jutro rano 1 pojecha¢ do Hany, leze¢ razem z nig na
Eastern Promenade i narzeka¢ na wakacyjng nude, tak jak co
roku. Chcialabym moc wierzy¢, ze nic si¢ nie zmienito.

— Ide — odpowiadam, znéw przeklinajac si¢ w myslach za
drzenie w glosie. — Ale nie ma sprawy. Ty mozesz zostac.

I w tej samej chwili uswiadamiam sobie, ze przeciez ona

wecale nie zaproponowata, ze wroci ze mng. Hana spoglada na
mnie z dziwaczng mieszanka zalu 1 litosci.

— Moge wrdci¢ razem z tobg, jesli chcesz — mowi, ale

jestem pewna, ze proponuje to tylko po to, bym si¢ poczuta
lepiej.

— Nie, nie, dam sobie rade. — Moje policzki ptong i robi¢

krok w tyl, nie pragnac niczego wigcej, jak tylko si¢ stad
wydosta¢. Zderzam si¢ z kims, z jakims chlopakiem, ktory
odwraca si¢ w moja stron¢ i usmiecha. Szybko odsuwam si¢ od
odwraca si¢ w mojg stron¢ 1 usmiecha. Szybko odsuwam si¢ od
niego.

— Lena, zaczekaj. — Hana znowu prébuje mnie ztapac.

Chociaz juz trzyma whisky w rece, wpycham jej do drugiej dtoni
swoj kubek. Manewrujac z trudem, probuje umiesci¢ oba kubki
w zgieciu lokcia, a ja korzystam z okazji 1 usuwam si¢ z jej
zasiegu.

— Dam sobie radg, nie martw si¢. Pogadamy jutro.

Po tych stowach wslizguje si¢ w waska przestrzen miedzy
dwojka ludzi — oto jedyna korzys$¢ z bycia niska, ma si¢
przewage tam, gdzie mato miejsca — 1 juz po chwili Hana zostaje
daleko w tyle, pochtoni¢ta przez thum. Ruszam $ciezka, ktora
wiedzie do wyjscia, z oczami wbitymi w ziemie, majgc nadzieje,
ze policzki szybko mi ochtona.

Katem oka rejestruje niewyrazne obrazy, przez co znowu



mam wrazenie, ze $ni¢. Chtopak. Dziewczyna. Chtopak.
Dziewczyna. Smieja sie, przepychaja, dotykaja si¢ nawzajem.
Nigdy, przenigdy w catym swoim zyciu nie czulam si¢ tak
odmienna 1 jakby z innej bajki. Gdy rozlega si¢ ostry,
mechaniczny pisk 1 zespot wznawia gre, muzyka juz na mnie nie
dziata. Nawet si¢ nie zatrzymuje. Po prostu ide przed siebie, w
strone wzgdrza, wyobrazajac sobie kojaca cisze pol
oswietlonych gwiazdami, znajome ciemne ulice Portland,
regularny rytm patroli maszerujacych cicho w jednym tempie,
szum krotkofalowek — zwyczajne, normalne, znajome, moje.
Wreszcie ttum zaczyna si¢ przerzedza¢. W tamtym $cisku

bylo mi goraco, a teraz wiatr kluje mnie w twarz, chtodzi

byto mi goraco, a teraz wiatr ktuje mnie w twarz, chtodzi
policzki. Uspokoiwszy si¢ nieco, pozwalam sobie spojrzec¢
ostatni raz na scen¢ za moimi plecami. Stodota, otwarta ku
nocnemu niebu 1 jasniejgca §wiattem, przypomina mi zwini¢ta
dlon trzymajaca maty ptomyk.

— Lena!

To niesamowite, ze natychmiast rozpoznaj¢ ten gtos,

chociaz styszatam go tylko raz, i to przez dziesig¢, gora
pietnascie minut — to przez $miech, ktory si¢ pod nim kryje, tak
jakby ktos powierzatl ci fascynujacy sekret w trakcie bardzo
nudnej lekcji. Wszystko natychmiast nieruchomieje. Krew
zastyga mi w zylach. Oddech zamiera. Przez chwile nawet
muzyka odptywa 1 stysz¢ jedynie jaki§ miarowy, cichy i pigkny
dzwiek, niczym odleglte bicie bebna, i mysle: to moje serce — tyle
ze to niemozliwe, bo ono rowniez przestato bi¢. Wszystko
wokot sie rozmywa 1 widze tylko Aleksa, jak na zblizeniu w
aparacie, przepychajacego si¢ przez thum w mojg strone.

— Lena! Zaczekaj.

Ogarnia mnie paralizujacy strach — przez przerazajaca

chwile przelatuje mi przez glowe mysl, ze znalazl si¢ tutaj jako
czg$¢ patrolu albo oblawy — ale zaraz potem zauwazam, ze jest
ubrany normalnie, ma na sobie dzinsy, te swoje zdarte buty z
niebieskimi sznuréwkami 1 sprany podkoszulek.

— Co ty tu robisz? — udaje mi si¢ wydusi¢ z siebie, gdy mnie
dogania.

Alex szczerzy zeby w usmiechu.

— Tez si¢ ciesze, ze ci¢ widzg.

Zostawil miedzy nami jaki§ metr odstepu 1 jestem mu za to
Zostawit miedzy nami jaki§ metr odstgpu 1 jestem mu za to
wdzigczna. W tym stabym §wietle nie jestem w stanie dostrzec
koloru jego oczu i1 dobrze, Ze nic mnie teraz nie rozprasza, ze nie



czuje tego co na wzgorzu przy laboratorium, kiedy si¢ nade mng
pochylit 1 szeptal, kiedy bytam zupetnie Swiadoma kazdego
centymetra, jaki oddzielat jego usta od mojego ucha,
odczuwajac jednoczes$nie przerazenie, wing i podniecenie.

— Pytam powaznie. — Sile si¢ na gniewne spojrzenie.

Jego usmiech blednie, lecz nie znika zupekie.

— Przyszedtem postucha¢ muzyki — wzdycha. — Jak

Wszyscy inni.

— Ale przeciez nie mozna... — Probuje znalez¢ odpowiednie
stowa, nie do konca pewna, jak wyrazi¢ to, co chce powiedzie¢.
— Przeciez to jest...

— Nielegalne? — Alex wzrusza ramionami. Kosmyk wlosow
spada mu na lewe oko 1 gdy si¢ odwraca, by spojrze¢ na
rozciagajaca si¢ ponizej sceng, na te wlosy pada §wiatto ze
sceny 1 zaczynajg migota¢ tym intensywnie zlotobrgzowym
odcieniem. — Tu jest okej — dodaje ciszej, tak Ze musze si¢ ku
niemu nachyli¢, by go styszeé¢. — Nikt tu nikomu nie robi
krzywdy.

Tego nie wiesz — chce powiedzied, lecz powstrzymuje mnie
smutek wyczuwalny w jego glosie. Alex przecigga reka po
wlosach 1 moj wzrok pada na mata, ciemng, potrojng blizne za
lewym uchem, idealnie symetryczng. Moze tylko ubolewa nad
rzeczami, ktore stracit po zabiegu. Na przykltad muzyka nie
dziata potem na ludzi w ten sam sposob i chociaz powinien
zosta¢ rowniez uleczony z zalu, remedium na kazdego wptywa
zosta¢ rowniez uleczony z zalu, remedium na kazdego wptywa
inaczej 1 nie zawsze jest doskonate. To dlatego ciocia z wujkiem
ciggle miewaja sny. To dlatego moja kuzynka Marcia czasem
wybuchata histerycznym ptaczem bez zadnego powodu ani
ostrzezenia.

— A ty? — Znowu odwraca si¢ do mnie i uSmiecha, a w jego
glosie jest co$ prowokujacego i zaczepnego. — Jaka ty masz
wymowke?

— Wecale nie chcialam tu przychodzi¢ — odpowiadam

szybko. — Musiatam... — urywam, uswiadamiajac sobie, ze nie
jestem pewna, dlaczego musiatam przyjs$¢. — Musiatam dac co$
komus$ — dopowiadam wreszcie.

Alex unosi brwi, najwyrazniej nieprzekonany. Dodaj¢

szybko:

— Hanie, mojej przyjaciotce. Poznate$ ja wtedy przy
laboratorium.

— Pamigtam — odpowiada. Nigdy nie widziatam, zeby kto$
usmiechat si¢ tak dlugo. Tak jakby jego twarz byla naturalnie



uformowana w ten sposéob. — A tak przy okazji, jeszcze mnie nie
przeprositas.

— Za co? — Thum ciagle przeciska si¢ blizej sceny 1 wokot

nas zrobito si¢ pusto. Czasem kto$§ nas minie, wymachujac
butelka albo probujac spiewac dobiegajaca z dotu piosenke, ale
przez wigkszo$¢ czasu jesteSmy sami.

— Za to, ze mnie wystawilas. — Kgcik ust wedruje wyzej 1
Znowu mam wrazenie, ze powierza mi jakis$ sekret, ze probuje mi
co$ zdradzi€. — Nie zjawitas si¢ wtedy w Back Cove.

Ha! A jednak czekat na mnie wtedy! A jednak chciat si¢ ze
mng spotka¢! Ale uczucie triumfu szybko zostaje wyparte przez
niepokoj. On czego$ ode mnie chce. Nie wiem czego, lecz czuje
to 1 zaczynam si¢ bac.

— No to jak? — Zaktada rece na piersi i kolysze si¢ na

pigtach, nie przestajac si¢ usmiechac. — Przeprosisz mnie czy
nie?

Jego nonszalancja znowu zaczyna mnie irytowac, tak samo

jak w laboratorium. To niesprawiedliwe, Ze on jest taki
swobodny 1 pewny siebie, podczas gdy ja czuje si¢ tak, jakbym
miala dosta¢ ataku serca albo zamieni¢ si¢ w katuze.

— Ktamcy nie zastugujg na przeprosiny — odpowiadam,
zaskoczona pewnoscig 1 sitg w moim glosie.

Alex krzywi sig.

— O co ci chodzi?

— Nie zgrywaj niewinigtka. — Przewracam oczami. Czuje,

jak z kazda sekundg nabieram pewnosci siebie. — Sktamates, ze
nie widziales mnie podczas ewaluacji. Sktamates, mowiac, ze
mnie nie rozpoznates$. — Wyliczam na palcach wszystkie jego
winy. — Sklamales, ze nie bylo ci¢ tamtego dnia w laboratorium.
— No dobra, dobra. — Podnosi rece do gory. —

Przepraszam, okej? Masz racje, to ja powinienem ci¢
przeprosi¢. — Wpatruje si¢ we mnie przez chwilg, a potem
wzdycha. — Mowitem ci, straznicy nie maja wstepu do
laboratorium podczas ewaluacji. Zeby caly proces przebiegat
,,bez zaktocen” czy jakos tak, sam wlasciwie nie wiem. Ale
naprawde musiatem napi¢ si¢ kawy, a na pierwszym pi¢trze
naprawde musiatem napic¢ si¢ kawy, a na pierwszym pigtrze
kompleksu C jest automat z dobrg kawa, taka z prawdziwym
mlekiem, wigc wstukatem odpowiedni szyfr 1 dostatem si¢ do
srodka. I tyle. Koniec historii. Potem musiatem klamac¢ na ten
temat. Moglbym przez to straci¢ pracg. A pracuje w tym gtupim
laboratorium tylko po to, zeby optaci¢ szkotg... — urywa. Po raz
pierwszy jego pewnosc¢ siebie gdzies si¢ ulatnia. Wyglada na



zmartwionego, jakby bat si¢, ze moge na niego donies¢.

— A dlaczego byles na platformie? — Nie daj¢ za wygrana.

— Dlaczego si¢ na mnie gapites?

— Nawet nie udato mi si¢ wej$¢ na pigtro — odpowiada.
Obserwuje mnie uwaznie, jak gdyby badat moja reakcje. —
Wszedlem do $rodka i... 1 po prostu ustyszalem ten dziwaczny
hatas. Ten tupot i ryk. A do tego jakies krzyki albo co§ w tym
rodzaju.

Zamykam na chwile oczy, przywolujac wspomnienie

ostrych biatych $wiatet, wrazenie, ze ocean wdziera si¢ do
laboratorium, ze dociera do mnie krzyk mamy z przestrzeni tylu
lat. Gdy znowu je otwieram, Alex wcigz si¢ we mnie wpatruje.
— W kazdym razie nie miatem pojecia, co si¢ dzieje.
Pomyslalem, sam nie wiem czemu, to przeciez ghupie, ale
pomyslatem, ze moze kto$ zaatakowat laboratorium. A tu nagle
widze nacierajgce na mnie stado krow... — Wzrusza ramionami.
— Po lewej byly schody. Spanikowalem 1 rzucilem si¢ na gore.
Stwierdzilem, ze po schodach nie wejda. — Usmiecha si¢ znowu,
ale tym razem krotko, niepewnie. — No 1 wylgdowalem na
platformie.

Zupetnie normalne, racjonalne wyjasnienie. Kamien spada
Zupetnie normalne, racjonalne wyjasnienie. Kamien spada

mi z serca 1 teraz mniej si¢ go boje. Jednoczesnie czuje w piersi
cos dziwnego, jakies tepe uczucie, jakby rozczarowanie. A do
tego zacietos¢, jakas cze$¢ mnie wcigz mu nie ufa. Pamigtam,
jak odchylatl gtowe, $miat si¢. Jak do mnie mrugnat. Wygladat na
rozbawionego, pewnego siebie, szczesliwego. A nie na
przestraszonego.

Swiat bez Igku.

— Wigc nie masz pojecia... co si¢ stalo? — Sama nie wierzg,

ze jestem taka bezczelna. Zaciskam pigsci z nadzieja, ze nie
zauwazyt dziwnego tonu w moim glosie.

— Chodzi ci 0 zamiang przesytek? — Odpowiada od razu,

bez wahania, rozpraszajgc tym samym moje ostatnie
watpliwosci. Tak jak wszyscy wyleczeni, nie kwestionuje
oficjalnej wersji. — Nie bylem tego dnia odpowiedzialny za ich
przyjmowanie. Facet, ktory by, Sal, zostat zwolniony. Powinno
si¢ sprawdza¢ zawartos¢ dostawy. Przypuszczam, ze on pomingt
ten krok. — Przekrzywia glowe na bok i rozktada rece. —
Wystarczy?

— Wystarczy — odpowiadam. Lecz ciagle czuje ucisk w

piersi. Chociaz wczesniej gorgco pragnetam znalez€ si¢ poza
domem, teraz marz¢ tylko o tym, by za pomoca pstryknigcia



palcem znalez¢ si¢ z powrotem w t6zku 1 odsunag¢ kotdre z nog,
uswiadamiajgc sobie, ze to wszystko: impreza, spotkanie z
Aleksem, byto tylko snem.

— A wiec jak...? — Wskazuje glowg w strong stodoty.

Zespot gra wlasnie co$ szybkiego i gtosnego. Nie rozumiem juz,
jak ta muzyka mogta do mnie przemawia¢. Teraz to dla mnie
jak ta muzyka mogta do mnie przemawiac. Teraz to dla mnie
zwykly toskot, morze hatasu. — Myslisz, Zze uda nam si¢ podejs$¢
blizej 1 unikng¢ zadeptania?

Ignoruje fakt, ze wtasnie uzyt stowa ,,nam”, stowa, ktore z
jakiego$ powodu brzmi w jego ustach zdumiewajgco pong¢tnie,
wymawiane z tym melodyjnym, radosnym akcentem.

— Szczerze mowigc, wlasnie sztam do domu. — Lapige si¢ na
tym, Ze jestem na niego zta, sama nie wiem z jakiego powodu.
Pewnie dlatego, Ze nie okazal si¢ tym, za kogo go bratam,
chociaz powinnam si¢ cieszy¢, ze jest normalny 1 wyleczony.

— Do domu? — powtarza z niedowierzaniem. — Nie mozesz

18¢ do domu.

Zawsze staralam si¢ nie okazywac zlo$ci ani irytacji. Nie

moge sobie na to pozwoli¢ w domu Carol, zbyt wiele jej
zawdzieczam. Zreszta nie znositam spojrzen, ktére po kilku
moich wybuchach w dziecifstwie przez wiele dni rzucala mi z
ukosa, jak gdyby mnie analizowala, oceniala. Wiedzialam, ze
mysli wtedy: ,,jest taka jak jej matka”. Teraz jednak si¢ poddaje,
pozwalam, by gniew znalazl ujscie. Mam juz po dziurki w nosie
ludzi, ktérzy zachowujg si¢, jakby ten §wiat, ten drugi Swiat, byl
normalny, podczas gdy ze mng jest co$ nie tak. To nie fair, to
tak jakby zmieniono nagle zasady gry, ale zapomniano mnie o
tym poinformowac.

— Mogg 1 zaraz to zrobi¢. — Odwracam si¢ 1 ruszam w

kierunku wzgobrza, spodziewajac si¢, ze zostawi mnie w spokoju.
O dziwo, Alex nie odpuszcza.

— Zaczekaj! — Biegnie za mna.

— Zaczekaj! — Biegnie za mna.

— Co ty wyprawiasz? — Odwracam si¢ szybko w jego

strone, znowu zaskoczona pewnos$cig w swoim glosie, tym
bardziej ze serce wali mi jak mtot, trzepoce jak ptak zamkniety
w klatce. Moze to jest wlasnie sekret rozmawiania z chtopakami,
moze przez caty czas trzeba po prostu si¢ wsciekac.

— O co ci chodzi? — Obojgu nam brakuje tchu od

wspinaczki, ale mimo zadyszki Alex dalej si¢ usmiecha. — Chce
tylko z tobg porozmawiac.

— Sledzisz mnie. — Krzyzuje rece na piersi, jak gdybym



wyznaczala w ten sposob granice migdzy nami. — Znowu mnie
sledzisz.

No, wreszcie. Alex robi krok w tyt, a ja odczuwam

przelotne, chore uklucie satysfakcji, ze udato mi si¢ wytraci¢ go z
rownowagi.

— Znowu? — powtarza za mng. Ciesze si¢, ze chociaz raz to

nie ja si¢ jakam i to nie ja mam problemy ze znalezieniem
odpowiednich stow.

— Wiesz, wydaje mi si¢ troche dziwne, ze spedzitam cate

swoje zycie, w ogole cie nie widujac, a potem nagle widze ci¢
wszedzie. — Nie zamierzalam tego powiedzie¢, co w sumie nie
jest zadng nowoscig, ale gdy tylko wypowiedziatam te stowa,
uswiadomitam sobie, ze mam racje, ze przeciez tak wlasnie jest.
Przypuszczalam, ze bedzie na mnie zty, lecz on tylko

odchyla gtowe do tylu i wybucha §miechem, przecigglym i
donos$nym, a §wiatlo ksi¢zyca podkresla srebrnym blaskiem
ksztalt jego policzkdw, podbrodka 1 nosa. Zaskoczona jego
reakcja, gapi¢ si¢ na niego w ostupieniu. Wreszcie Alex
reakcja, gapi¢ si¢ na niego w ostupieniu. Wreszcie Alex
przestaje si¢ $miac i spoglada na mnie. Chociaz wcigz nie moge
dojrze¢ jego oczu — ksiezyc, malujacy wszystko w srebrnoczarnej
tonacji, uwypukla niektore rzeczy jasnym, krystalicznym
srebrem, a reszt¢ pozostawia w ciemnos$ciach — 1 tak czuje tlacy
si¢ w nich zar 1 blask, ktére widziatam w laboratorium.

— Moze po prostu nie przygladatas si¢ uwaznie — mowi

cicho, kotyszac si¢ na pietach.

Mimowolnie cofam si¢ o krok. Przeraza mnie jego

bliskos¢. I fakt, ze chociaz dzieli nas kilka dobrych centymetrow,
mam wrazenie, ze si¢ dotykamy.

— Co... co masz na mysli?

— To, ze nie masz racji — urywa i przyglada mi si¢ uwaznie,

a ja staram si¢ zachowa¢ kamienng twarz, nawet gdy czuje, ze
lewa powieka zaczyna mi drga¢. Mam nadziej¢, ze Alex nie
dostrzega tego w ciemnos$ciach. — Widzielismy si¢ mnostwo
razy.

— Zapamigtalabym, gdybySmy sie juz kiedys$ poznali.

— Nie powiedziatem, ze si¢ poznaliSmy. — Nie probuje si¢

do mnie zbliza¢ i chociaz za to mu jestem wdzigczna. Gdy
przygryza warge, wyglada chtopieco 1 niewinnie. — Moge ci¢ o
co$ zapyta¢? Dlaczego nie biegasz juz koto Gubernatora?
Wydaje¢ z siebie mimowolny jek.

— Skad wiesz o Gubernatorze?

— Chodze¢ na zajecia na UP — wyjasnia. UP to skrot od



University of Portland. Przypominam sobie teraz strzgpy jego
rozmowy z Hang z tamtego popotudnia, gdy poszlismy ogladaé
zatoke. Rzeczywiscie mowit wtedy, ze jest studentem. — Przez
zatoke. Rzeczywiscie mowit wtedy, ze jest studentem. — Przez
ostatni semestr pracowalem w kafejce Grind, przy Monument
Square. Widywatem ci¢ caly czas.

Szeroko otwieram usta ze zdziwienia, ale nie wychodza z

nich zadne stowa. M6j mézg zawsze odmawia wspolpracy,
kiedy go najbardziej potrzebuj¢. Oczywiscie znam t¢ kafejke.
Hana 1 ja biegatysmy tamtedy dwa, moze trzy razy w tygodniu,
obserwujac wylewajacych si¢ z niej studentow, jak dmuchali na
pare dymiaca z kubkoéw. Grind wychodzi na maty brukowany
plac zwany Monument Square: wyznaczal on potowe jednej z
dziesieciokilometrowych tras, ktore czgsto woéwczas
pokonywatam.

Posrodku placu stoi posag mezczyzny, mocno zniszczony

przez $nieg, deszcze 1 wiatry oraz pomazany przez grafficiarzy.
Posta¢ ma nog¢ wysunieta do przodu, jak w marszu, a rgka
przytrzymuje kapelusz na glowie, przez co wyglada, jakby brneta
w straszliwej zamieci. Drugg reke, zwinigtg w pigs¢, trzyma
wyciagnietg przed siebie. W zamierzchtej przesztosci Gubernator
musial w niej co$ trzymac¢ — pewnie pochodni¢ — ale te czes¢
posagu odtamano lub ukradziono. Wigc teraz idzie przed siebie z
pusta reka, z okragla dziurg w srodku — idealnym miejscem do
ukrywania sekretnych liscikow. Hana 1 ja czasem sprawdzaty$my
wnetrze jego dloni, czy aby nie ma tam czego$ ciekawego.
Znalazty$my jedynie kilka starych gum do zucia 1 par¢ monet.
Sama juz nie pamigtam, kiedy i dlaczego zaczetySmy z

Hang nazywac¢ ten pomnik Gubernatorem. Wiatr 1 deszcz zatarly
napis na cokole. Nikt inny tak go nie nazywa. Wszyscy mowia
napis na cokole. Nikt inny tak go nie nazywa. Wszyscy mowig
po prostu: ,,pomnik z Monument Square”. Alex musiat wigc
kiedys$ podstucha¢ nasza rozmowg.

Chlopak wcigz patrzy na mnie wyczekujaco 1 uswiadamiam
sobie, ze nie odpowiedzialam na jego pytanie.

— Musze od czasu do czasu zmieniaé trasy — mowie.

Pewnie nie biegatam tamt¢dy od marca lub kwietnia. — Na
dluzsza mete kazda trasa staje si¢ nudna. — A potem, poniewaz
jest to silniejsze ode mnie, pytam piskliwym gltosem: — Kojarzysz
mnie?

Alex wybucha §miechem.

— Trudno ci¢ byto nie zauwazy¢. Biegalas koto pomnika, a
potem wykonywata$ ten §mieszny podskok i co$ krzyczatas.



Fala goragca uderza mi do glowy. Pewnie znowu zrobitam

si¢ czerwona jak burak — cate szczgscie, ze stoimy tak daleko
od $wiatet sceny. Zupehie zapominatam. Mijajac Gubernatora,
robitfam wyskok 1 probowalam przybi¢ mu piatke, po czym
biegly§my z Hang z powrotem do szkoty. Czasem nawet
krzyczaty§my glos$no: ,,Halena!”. MusialySmy wyglada¢ jak
kompletne wariatki.

— Bo ja... — Zagryzam wargi, szukajac jakiego$

wyjasnienia, ktore nie bedzie brzmiato absurdalnie. — Kiedy
cztowiek biega, robi czasem dziwne rzeczy. To przez endorfiny.
Dziatajg trochg jak narkotyk, wiesz? Troche mieszaja ci w
glowie.

— Mnie si¢ to podobato — stwierdza Alex. — Wygladatas

wtedy... — milknie na chwile. Jego twarz §cigga si¢ nieznacznie,
w ciemnos$ci niemal niezauwazalnie, 1 wyglada teraz tak

w ciemnosci niemal niezauwazalnie, 1 wyglada teraz tak
nieruchomo 1 smutno, jak gdyby on sam byt posagiem, albo kim$§
zupelie innym. Zaczynam si¢ ba¢, ze nie dokonczy zdania, ale
wtedy on mowi: — Wygladalas$ na szczesliwa.

Przez chwilg stoimy w milczeniu. A potem Alex odzywa si¢
znowu, z tym dobrze mi juz znanym luzem 1 u$miechem.

— Kiedys zostawitem dla ciebie wiadomos¢, wiesz? W

dtoni Gubernatora.

Zostawilem dla ciebie wiadomos$¢. To niemozliwe, zbyt
szalone, w ogole nie do pomys$lenia, wigc mimowolnie
powtarzam z niedowierzaniem:

— Zostawite$s dla mnie wiadomos$c¢?

— Niczego madrego tam nie napisatem. Po prostu ,,cze$¢”,
narysowana buzka i moje imi¢. Ale potem przestatas si¢ tam
pokazywac. — Wzrusza ramionami. — Pewnie dalej tam lezy. To
znaczy kartka. O ile nie zostala z niej juz tylko papierowa papka.
Zostawit dla mnie wiadomo$¢. Zostawit dla mnie

wiadomos$¢. Dla mnie. Swiadomo$¢ — ze mnie zauwazyt, ze
zatrzymal na mnie mysli dtuzej niz sekunde¢ — jest tak niezwykta 1
porazajaca, ze ciarki przechodza mi po plecach.

7 nagla ogarnia mnie przerazenie. Wlasnie tak to si¢

zaczyna. Nawet jesli on jest wyleczony, nawet jesli on jest
bezpieczny, nie moge zapominac, zZe ja jeszcze nie jestem
bezpieczna, a wlasnie takie sg objawy choroby. ,,Faza pierwsza:
zainteresowanie; trudnosci z koncentracja; sucho$¢ w ustach;
pocenie, wilgotne dlonie; zawroty gtowy 1 dezorientacja”.
Oprocz paniki czuje tez, jak kamien spada mi z serca — tak jak
wtedy gdy cztowiek dowiaduje si¢, ze wszyscy wokot znajg jego



wtedy gdy cztowiek dowiaduje si¢, ze wszyscy wokot znajg jego
najmroczniejszy sekret, ze znali go od zawsze. Carol caly czas
miata racj¢, mieli racj¢ moi nauczyciele, moje kuzynki. Okazuje
si¢, ze jednak jestem taka jak moja matka. I to cos, ta choroba,
jest we mnie, gotowa w kazdym momencie si¢ uaktywnic,
zacza¢ mnie zatruwac, toczy¢ jak robak.

— Muszg i$¢. — Odwracam si¢ i zaczynam biec, lecz on nie
odpuszcza.

— Hej, nie tak szybko. — Dogania mnie na szczycie i lapie za
nadgarstek. Jego dotyk pali i szybko mu si¢ wyrywam. — Lena,
zaczekaj chwilg.

Zatrzymuje si¢, chociaz wiem, ze nie powinnam. To przez

to, ze kiedy wymawia moje imig, ono brzmi w jego ustach jak
muzyka.

— Nie musisz si¢ martwi¢, okej? Nie musisz si¢ ba¢. — Jego

glos jest znowu peten emocji. — Nie flirtuje z toba.

Flirt. Stowo tabu. On mysli, Ze ja mysle, Zze on ze mng

flirtuje. Boze, co za wstyd.

— Janie... wcale nie mysle, ze ty... nigdy by mi do glowy nie
przyszto, ze ty... — stowa w moich ustach wpadajg jedno na
drugie 1 potykajg si¢ o siebie, 1 teraz wiem, ze nie ma takiej
ciemnosci, ktora moglaby ukry¢ rumieniec na mojej twarzy.
Alex przekrzywia gtowe na bok.

— Wobec tego to ty flirtujesz ze mna?

— Co? Nie! — prycham ze zloscig. Mam w glowie

kompletny chaos 1 u§wiadamiam sobie, ze nawet nie wiem, czym
jest flirtowanie. Czytatam o nim w podrecznikach. I wiem tylko,
ze jest zle. Czy mozliwe jest flirtowanie, nawet gdy si¢ nie wie,
ze si¢ flirtuje? Czy on ze mng flirtuje? Lewa powieka zaczyna mi
juz drgac¢ na catego.

— Spokojnie — mowi, podnoszac obie r¢ce do gory, jakby

chciat powiedziec: ,,nie badz na mnie zta”. — Tylko zartowalem. —
Obraca si¢ bokiem, obserwujac mnie przez caty czas. Ksiezyc
jasno o$wietla blizne na jego szyi. Idealny bialy trojkat, znak,
ktory przywoluje na mysl regularno$¢ 1 porzadek. — Jestem
bezpieczny, pami¢tasz? Nie moge ci¢ skrzywdzic.

Mowi to cichym, spokojnym gltosem 1 wierz¢ mu. A mimo

to moje serce nie przestaje trzepota¢ w piersi jak szalone,
wznoszac si¢ wyzej 1 wyzej niczym ptak, jakby mialo zaraz
unies¢ mnie w gore. Czuje sie tak, jak za kazdym razem gdy
wbiegam na szczyt wzgorza w centrum miasta 1 widz¢ pod sobg
Congress Street 1 cale Portland, ktorego ulice 1$nig zielenig 1
szaros$cig — z tej perspektywy wszystko wydaje si¢ jednoczesnie



piekne 1 obce — a zaraz potem wyciggam rece na boki 1 czujac

na twarzy smaganie wiatru, zbiegam w podskokach, bez
zadnego wysitku, pozwalajac jedynie grawitacji ciggnag¢ mnie w
dot.

Podekscytowana, bez tchu, w oczekiwaniu na upadek.

Nagle uswiadamiam sobie, ze wokot zrobito si¢ cicho.

Zespo6t przestal gra¢, thum takze umilkt. Jedyny dzwiek to wiatr
szumigcy tuz nad trawg. Z miejsca gdzie stoimy, po drugiej
stronie wzgorza, nie widac¢ juz stodoty ani imprezy. Przez chwile
wyobrazam sobie, ze jestesmy jedynymi ludzmi w tej ciemnosci,
ze jesteSmy jedynymi ludzmi w calym miescie 1 na catym §wiecie.
ze jestesmy jedynymi ludzmi w calym miescie 1 na catym $wiecie.
A potem w przestrzen zaczynajg ptyna¢ delikatne dzwigki,
lekkie 1 ciche jak westchnienie, tak ze z poczatku zdaje mi sie, ze
to wiatr. Ta muzyka jest zupehie inna od tej, ktora styszatam
wczesniej — migkka 1 delikatna, jak gdyby kazda nuta byta
cienkg petlg artystycznego szkta lub nicig jedwabiu, ptynaca
przez nocne powietrze. Znowu oszatamia mnie pigkno tych
dzwigkoéw, niepodobnych do niczego, co w zyciu styszatam, 1
nagle nie wiadomo skad ogarnia mnie jednocze$nie pragnienie,
by si¢ $miac i ptakac.

— To moja ulubiona piosenka. — Mata pierzasta chmurka

ptynie po niebie, zastaniajac czgs¢ ksiezyca. Cienie tanczg na
twarzy Aleksa, ktory nie odrywa ode mnie wzroku, 1 duzo
dalabym za to, by wiedzie¢, o czym teraz mysli. — Tanczytas
kiedys?

— Nie — odpowiadam, zbyt pospiesznie i zbyt glosno.

Alex $migje si¢ cicho.

— Nie ma sprawy. Nikomu nie powiem.

Mam przed oczami mame: czuje migkkos¢ jej rak, kiedy
obracala mnie na wypolerowanej drewnianej podtodze naszego
domu, jak gdyby$my tanczyty na lodzie. Jej melodyjny glos, gdy
rado$nie Spiewala piosenki dobiegajace z gltosnikow.

— Moja mama kiedys$ tanczyta — wyrywa mi si¢ 1 niemal
natychmiast zaluje tych stow.

Jednak Alex nie drazy tematu ani nie wybucha §miechem,

tylko caty czas bacznie mi si¢ przyglada. Przez chwile wydaje mi
si¢, jakby chcial co$ powiedzie¢. Ale tylko wyciaga do mnie
reke w ciemnosci.

reke w ciemnosci.

— Czy moge prosi¢? — mowi. Jego glos jest ledwo styszalny

na tle wiatru, jeszcze cichszy niz szept.

— Prosi¢ o co? — Serce wali mi jak szalone, krew nabiega



do uszu i chociaz wciaz dzieli nas niewielka odleglosé, przeptywa
miedzy nami elektryzujaca energia 1 z fali ciepla zalewajacej moje
cialo mozna by wnioskowac, ze jesteSmy przyci$nigci do siebie,
reka do reki, policzek do policzka.

— Do tanca — odpowiada, a jednoczesnie podchodzi do

mnie blisko, odnajduje moja reke 1 przycigga mnie do siebie, 1w
chwili gdy melodia osigga wyzsze rejestry, te dwa wrazenia,
dotyk jego dioni i wznoszenie si¢ muzyki, zlewaja mi si¢ w
jedno.

I tahczymy.

Wiekszo$¢ rzeczy, nawet najpotezniejsze zywioly, ma

poczatek w czyms$ niepozornym. Trzgsienie ziemi, ktore obraca
miasta w gruzy, zaczyna si¢ od wstrzgsu, drzenia, szmeru.
Muzyka zaczyna si¢ od wibracji. Powodz, ktora nawiedzita
Portland dwadziescia lat temu po prawie dwoch miesigcach
nieustajgcego deszczu, zalata laboratoria i zniszczylta tysigce
domow, porywala opony, worki ze §mieciami 1 stare buty 1
ciggnela je Srodkiem ulic jak upy, zostawiajac po sobie cienka
warstwe zielonego szlamu, odor zgnilizny 1 rozktadu unoszacy si¢
W powietrzu przez dlugie miesiace, zaczeta si¢ od cienkiej struzki
wody uderzajacej o nabrzeze.

Bog stworzyt caty wszechswiat z jednego atomu nie

Boég stworzyt caty wszechswiat z jednego atomu nie

wiekszego niz mysl.

Zycie Grace rozpadlo sie na kawalki z powodu jednego

stowa: ,,sympatyk”. M¢j §wiat zadrzal w posadach z powodu
stowa ,,samobojstwo”.

Poprawka: to byt pierwszy raz, kiedy moj swiat zadrzat w
posadach.

Drugi raz rdwniez stalo si¢ to z powodu stowa. Stowa,

ktore wydostato si¢ z mojej krtani i zatanczyto na moich ustach,
zanim bylam w stanie pomyslec i je powstrzymac.

Pytanie brzmiato: ,,spotkamy si¢ jutro?”.

A to stowo brzmiato: tak.

10

Objawy amor deliria nervosa

Faza pierwsza: zainteresowanie;

trudnosci z koncentracja;

suchos¢ w ustach;

pocenie, wilgotne dlonie;

zawroty gtowy 1 dezorientacja;

obnizona $wiadomos$¢, gonitwa mysli, uposledzona



zdolno$¢ logicznego myslenia.

Faza druga:

okresy euforii, histeryczny §miech 1 zwigkszona
energia;

okresy rozpaczy, apatia;

zmiany apetytu, gwaltowna utrata wagi lub
przybieranie na wadze;

fiksacja, utrata zainteresowan;

zaburzona zdolno$¢ logicznego myslenia,
znieksztalcenie postrzegania rzeczywistosci;
zaburzenia snu, bezsennos¢ lub chroniczne
zmeczenie;

obsesyjne mysli 1 dzialania;

paranoja, niepewnosc.

Faza trzecia (krytyczna):

trudnos$ci z oddychaniem;

bole w klatce piersiowej, gardle lub brzuchu;
trudnosci z przetykaniem, odmowa przyjmowania
pokarmow;

calkowite uposledzenie zdolnos$ci racjonalnego
myslenia 1 dzialania, nieobliczalne zachowanie,
agresywne mysli i fantazje, halucynacje i urojenia.
Faza czwarta ($miertelna):

emocjonalny lub fizyczny paraliz (czgsciowy lub
catkowity);

Smier¢.

Smier¢.

Jesli obawiasz sig, ze ty lub ktos z twojego otoczenia

mogt zachorowac na delirig, zadzwon pod bezplatny

numer 1-800-800-800, a zapewnimy ci
natychmiastowg pomoc i leczenie.

Nigdy nie rozumiatam, jak Hana mogta tak czesto ktamac 1
dlaczego przychodzito jej to z takg tatwoscig. A teraz okazuje
sie, ze 1 tutaj] wszystko zalezy od wprawy, jak w kazdej
dziedzinie.

I dzieki temu kiedy nazajutrz wrécitam do domu po pracy i
Carol zapytala mnie, czy nie mam nic przeciwko hot dogom
czwarty dzien z rzedu (wynik nadwyzek w Stop-N-Save; kiedy$
codziennie przez dwa tygodnie jedli§my fasolke w sosie
pomidorowym), odpowiedziatam, ze Sophia Hennerson ze
Szkoty Swietej Anny zaprosita mnie wraz z kilkoma innymi
dziewczynami na kolacje. Nie musze tego nawet obmyslac.
Ktamstwo przychodzi samo. I chociaz ciagle czuje, jak poca mi
si¢ dtonie, to gtos nawet mi nie zadrzat 1 jestem niemal pewna, ze



moja twarz miala normalny kolor, poniewaz Carol rzucita mi
tylko jeden ze swoich przelotnych u§miechdéw i powiedziata, ze
zapowiada si¢ mito.

O szo6stej trzydziesci wsiadlam na rower 1 skierowatam si¢

na East End Beach, gdzie uméwitam si¢ z Aleksem.

W Portland jest mnostwo plaz. East End jest chyba jedng z
najmniej popularnych — co oczywiscie sprawito, ze nalezata do
ulubionych plaz mamy. Prad tutaj jest silniejszy niz w Willard
ulubionych plaz mamy. Prad tuta;j jest silniejszy niz w Willard
Beach czy Sunset Park, wiasciwie nie wiem dlaczego, w kazdym
razie mnie to nie przeszkadza. Zawsze §wietnie ptywalam. Po
tym pierwszym razie — kiedy mama puscita mnie w pasie i
poczutam jednoczes$nie panike i dreszcz podniecenia —
nauczylam si¢ catkiem szybko 1 zanim ukonczytam cztery lata,
bytam juz w stanie doptyna¢ az do falochronu.

Sa jeszcze inne przyczyny, dla ktérych wigkszos¢ ludzi

unika East End Beach, mimo iz to o rzut beretem od Eastern
Promenade, jednego z najpopularniejszych parkow. Plaze
tworzy tylko krétki pas grubego, zwirowatego piasku 1 sgsiaduje
ona z kompleksem laboratoryjnym, a dokladnie z tg jego
czescig, gdzie znajduje si¢ magazyn 1 sktadowiska odpadow, co
nie tworzy szczegolnie tadnego krajobrazu. A gdy si¢ wyptynie
nieco glgbiej w morze, wida¢ jak na dloni Tukey’s Bridge i
pasmo ziemi niczyjej mi¢dzy Portland 1 Yarmouth. Wielu ludzi nie
lubi przebywac¢ tak blisko Gluszy. Ogarnia ich wtedy niepoko;j.
Mnie tez ta blisko$¢ niepokoi, tyle ze jest we mnie co$§ —
drobna, niewielka, gleboko ukryta w $rodku cze$¢ — co mnie do
tego miejsca ciggnie. Przez jaki$ czas po $mierci mamy
wyobrazatam sobie, ze tak naprawde nie zmarta ani ona, ani tata
— ale ze uciekli do Gluszy, by tam by¢ z sobg. On pigc lat przed
nig, by wszystko przygotowac, zbudowa¢ maty domek z
zeliwnym piecykiem i1 wyciosanymi z drewna meblami. Kiedy$
wrocg 1 zabiorg mnie do siebie. Wyobrazatam sobie nawet swoj
pokoj z najdrobniejszymi szczegdtami: ciemnoczerwony dywan,
matg patchworkowg czerwono-zielong kotdre, czerwone
krzesto.

krzesto.

Snulam takie fantazje zaledwie kilka razy, dopoki nie

zdatam sobie sprawy, jakie to niewlasciwe. Gdyby moi rodzice
uciekli do Gluszy, staliby si¢ sympatykami, wrogami systemu. Juz
lepiej, ze nie zyli. Poza tym w miar¢ szybko nauczytam sie, ze
moje wyobrazenia dotyczace Gluszy byty tylko dziecigcymi
rojeniami. Odmiency nie maja nic, zadnych sposobnosci do



handlu, zdobycia czerwonych patchworkowych kotder ani
krzesetl, ani niczego w tym stylu. Rachel powiedziala mi kiedys,
ze muszg zy¢ jak zwierzeta, w brudzie, glodzie, beznadziei.
Mowita, ze wlasnie dlatego rzad nie przejmuje si¢ tym, by co$ z
nimi zrobi¢, nawet nie przyjmuje do wiadomosci ich istnienia.
Wkrotce wszyscy wyging z zimna lub gltodu albo po prostu
choroba zrobi swoje, zwroci ich przeciwko sobie, sprawi, ze
skocza sobie do gardet 1 pozabijajg si¢ nawzajem.

Powiedziata, ze o ile nam wiadomo, to juz si¢ stato — by¢

moze Glusza jest teraz pusta, czarna i martwa, nie liczac
szelestow 1 odgloséw zwierzat.

Pewnie ma racje, jesli chodzi o inne rzeczy — o to, ze
Odmiency zyja jak zwierzeta — ale w tej sprawie z pewnos$cig si¢
myli. Oni zyjg 1 chcg, ZzebySmy o tym pamigtali. To dlatego
odgrywaja te happeningi. I dlatego wpuscili krowy do
laboratorium.

Jestem spokojna az do momentu, gdy docieram na East

End Beach. Stonce chylace si¢ ku horyzontowi oswietla wodg¢ na
biato i zalewa wszystko migotliwym blaskiem. Ostaniam reka
oczy przed $wiattem i dostrzegam na dole Aleksa stojacego przy
brzegu, niczym dlugie pociggni¢cie pedzlem na biekitnym tle.
brzegu, niczym dlugie pociagnigcie pedzlem na biekitnym tle.
Staje mi przed oczami ubiegla noc, przypominam sobie jego
palce przycisniete do moich plecow tak delikatnie, jakby dziato
si¢ to tylko w mojej wyobrazni — podczas gdy jego druga reka
trzymata moja, 1 byta sucha i pokrzepiajaca jak kawatek drewna
nagrzany od stonca. Tanczylismy tez tak naprawde, jak tancza
ludzie na swoich weselach, gdy ich sparowanie zostato juz
sformalizowane, ale jako$ lepiej, swobodniej, mniej sztywno.
Na szczgsécie Alex stoi plecami do mnie, twarzg do oceanu.
Wiloke si¢ cigzko po nierownych, wypaczonych od soli
schodach, ktore prowadza w stron¢ plazy, i czuj¢ si¢ coraz
bardziej nieswojo. Zatrzymuje si¢, by zdja¢ trampki, 1 biore je
do reki, po czym ide boso po cieptym piasku w jego strong.
Jaki$ starszy mezczyzna wychodzi z wody, trzymajac w

reku wedke. Rzuca mi podejrzliwe spojrzenie, potem odwraca
si¢ w stron¢ Aleksa, po czym znowu spoglada na mnie 1
marszczy brew. Otwieram usta, by powiedzie¢ ,,on jest
wyleczony”, lecz me¢zczyzna tylko chrzgka, mijajagc mnie. Jako$
trudno mi sobie wyobrazi¢, by chciato mu si¢ wzywaé
porzadkowych, wigc postanawiam darowac sobie wyjasnienia.
Nie, zebySmy mieli naprawde jakie§ powazne ktopoty,
jesliby$my zostali ztapani — to wtasnie miat na mysli Alex, gdy



mowil: ,,nic ¢i przy mnie nie grozi” — ale nie mam ochoty na
tysigce pytan, na sprawdzanie dowodu w SWD ani na to cate
zamieszanie. Zresztg gdyby porzadkowi rzeczywiscie
pofatygowali si¢ az do East End Beach sprawdzac¢ ,,podejrzane
zachowanie” tylko po to, by zobaczy¢, jak jaki$ wyleczony lituje
zachowanie” tylko po to, by zobaczy¢, jak jaki§ wyleczony lituje
si¢ nad zwykla siedemnastoletnig dziewczyna, z pewnoscig
byliby wkurzeni — i z pewno$cig chcieliby si¢ na kims
wytadowac.

Lituje sie. Natychmiast odsuwam t¢ mys$l, zaskoczona, jak
trudno nawet pomyslec¢ te stowa. Przez caty dzien staralam si¢
nie zastanawia¢, dlaczego Alex jest dla mnie taki mity.
Wyobrazalam sobie nawet — przez przelotng, glupig chwile — ze
moze po ewaluacji zostan¢ sparowana wilasnie z nim. Musiatam
odsuna¢ na bok i t¢ mys$l. Alex zapewne juz otrzymat liste
swoich kandydatek — musiat je dosta¢ przed zabiegiem, zaraz po
ewaluacji. Nie jest jeszcze zonaty, poniewaz ciggle chodzi do
szkoly, ale ozeni sig, kiedy tylko ja skonczy.

Oczywiscie zaraz zaczetam si¢ zastanawiac, jaka moze by¢
dziewczyna, z ktorg zostat sparowany. Stwierdzitam, ze pewnie
to kto§ podobny do Hany, z jasnymi wlosami i irytujaca
umiegjetnoscia, by nawet wlosy w kucyk zbiera¢ z taneczng
gracja. Na plazy jest jeszcze czworo innych ludzi: jakie$ trzydziesci
metrow dalej kobieta siedzi na wyblaktym skladanym krzesetku,
wpatrujac si¢ obojetnie w horyzont, podczas gdy jej dziecko,
najwyzej trzyletnie, drepcze niepewnie wsrdd fal, przewraca sie,
wydaje z siebie krzyk (bolu? radosci?) 1 z trudem brnie z
powrotem w stron¢ matki. Oprocz nich po plazy spaceruje tez
para, me¢zczyzna 1 kobieta. Z pewnoscig s3 malzenstwem. Nie
dotykaja si¢, oboje trzymaja dlonie splecione na brzuchu, 1
patrza wprost przed siebie. Nie odzywajg si¢ do siebie ani si¢
nie u$miechaja, lecz sg spokojni, jak gdyby kazde z nich

nie u$miechaja, lecz sg spokojni, jak gdyby kazde z nich
otoczone bylo niewidzialng bankg ochronna.

Wreszcie podchodze do Aleksa, ktory odwraca si¢ i

usmiecha na mo6j widok. Gdy stonce pada na jego wlosy, przez
chwile wydajg si¢ biate, a potem wraca ich zwyktly
zlocistobrazowy kolor.

— Czes¢ — moéwi. — Fajnie, ze przyszias.

Nagle czuje si¢ z tymi starymi butami w rece jak kretynka.
Moje policzki ptong, spuszczam wiec wzrok, zrzucam buty i
palcem u nogi odwracam je w piasku.

— Przeciez powiedziatam, ze przyjde, co nie? — Nie



chciatam, by stowa te zabrzmiaty tak szorstko, 1 przeklinam si¢ w
myslach. Mam wrazenie, ze w moim mozgu dziata jakis filtr, tyle
ze zamiast pomagac, odwraca moje mysli do gory nogami, tak
ze wszystko, co wychodzi z moich ust, jest zupelie niewtasciwe,
zupehnie inne od tego, co mysle.

Na szczescie Alex wybucha §miechem.

— Chodzito mi tylko o to, ze ostatnim razem mnie

wystawitas — mowi. Wskazuje gtowa na piasek pod naszymi
stopami. — Usigdziemy?

— Jasne — odpowiadam z ulga. Czuj¢ si¢ duzo pewniej, gdy

juz oboje siedzimy na piasku. Przynajmniej nie mozna si¢
potkna¢, duzo mniejsze jest tez ryzyko zrobienia innych glupich
rzeczy. Podciggam kolana pod brode. Alex siada w niewielkie;j
odlegtosci ode mnie.

Przez kilka minut siedzimy w milczeniu. Na poczatku
gorgczkowo szukam jakiego$ tematu. Kazda chwila ciszy zdaje
si¢ przecigga¢ w nieskonczonos¢, Alex musial chyba uznaé, ze
si¢ przecigga¢ w nieskonczono$¢, Alex musiat chyba uzna¢, ze
nagle odebrato mi mowe. Gdy jednak zaraz potem wygrzebuje z
piasku muszelke 1 ciska ja do oceanu, u§wiadamiam sobie, ze
jego ta sytuacja wcale nie meczy. [ wreszcie si¢ rozluzniam, a
nawet ciesze z tej ciszy.

Czasem mam wrazenie, ze jesli si¢ tylko obserwuje rzeczy,
siedzi si¢ spokojnie 1 pozwala §wiatu wokot nas po prostu
istnie¢, to wtedy na krotka chwile czas zastyga 1 §wiat zatrzymuje
si¢ w ruchu. Tylko na krotka chwilg. I jesli komus uda si¢ zy¢ w
takiej chwili, bedzie zyt wiecznie.

— Mamy odptyw — odzywa si¢ Alex. Ciska kolejng

muszelke, wysoko 1 daleko, az uderza o falochron.

— Wiem. — Ocean pozostawia po sobie warstwe zielonej

papki z wodorostow, gatgzek 1 szamoczacych si¢ krabow
pustelnikdw, a powietrze przesycone jest ostrym zapachem soli i
ryb. Jaka$ mewa tupta po plazy, odciskajac na piasku $lady fap.
— Moja mama zabierata mnie tutaj, kiedy bytam mata. Podczas
odptywu wychodzity$my troche gtebiej w morze, daleko, jak
tylko si¢ dato. Na piasku mozna bylto znalez¢ dziwne rzeczy:
skrzyptocze, ogromne matze 1 ukwialy, ktore zostawiala za soba
woda. Mama uczyta mnie tez ptywac. — Nie jestem pewna, skad
ten potok stow, ta nagla potrzeba mowienia. — Moja siostra
zwykle siedziata na brzegu 1 budowata zamki z piasku.
Udawaty$my, ze sg to prawdziwe miasta zza oceanu, ze
przeptynetySmy az na drugg strone §wiata, do miejsc ogarnietych
choroba. Tyle ze w naszych zabawach wcale nie byly zakazone,



zniszczone ani straszne. Byty pigkne 1 spokojne, zbudowane ze
swiatla 1 szkla.

Alex milczy, wodzac palcem po piasku. Ale wiem, ze mnie
shucha. Stowa ptyna dale;j:

— Pamigtam, jak mama zanurzata mnie w wodzie,
podtrzymujac na biodrze. I pewnego dnia po prostu mnie
puscita. To znaczy nie tak naprawde¢. Miatam te dmuchane
zabawki na rgkach. Mimo to bytam tak przerazona, ze zaczelam
wrzeszcze¢ wnieboglosy. Mialam wtedy tylko kilka lat, ale
pamigtam, jakby to byto wczoraj. Odczutam takg ulge, gdy
wyciagneta mnie z wody. Lecz bylo tez... rozczarowanie. Jak
gdybym stracita szanse¢ na co$ wielkiego, wiesz?

— A co si¢ stato? — Alex spoglada na mnie, przechylajac

glowe. — Juz tu nie przychodzisz? Twoja mama przestata lubié
ocean?

Spogladam w dal, w stron¢ horyzontu. Zatoka jest dzisiaj
calkiem spokojna. Plaska tafla mienigca si¢ wszystkimi
odcieniami biekitu i fioletu, ktéra odsuwa si¢ od plazy, cicho
zasysajac wode. Nieszkodliwa.

— Nie zyje — odpowiadam, zdumiona, z jakim trudem stowa

te przechodza mi przez gardlo. Alex milczy, a ja dodaje¢ szybko:
— Zabila si¢. Kiedy miatam szes¢ lat.

— Przykro mi — moéwi cichym, ledwo dostyszalnym glosem.

— Tata umart, gdy miatam osiem miesiecy. W ogdle go nie
pami¢tam. Wydaje mi si¢... wydaje mi si¢, Ze to ja jako$
zalamalo, wiesz? To znaczy mowi¢ o mamie. Nie zostata
wyleczona. Remedium nie zadziatalo. Nie wiem czemu.
wyleczona. Remedium nie zadziatato. Nie wiem czemu.
Poddawali ja zabiegowi trzy razy, ale... nie naprawili jej. —
Urywam na chwilg i bior¢ oddech. Boje¢ si¢ spojrze¢ na Aleksa,
ktory siedzi obok mnie cicho 1 nieruchomo jak posag, jak
wyrzezbiony kawatek cienia. Mimo to nie potrafi¢ przesta¢
moéwic. Uswiadamiam sobie ze zdziwieniem, ze pierwszy raz
opowiadam komus histori¢ mamy. Nigdy przedtem nie
musiatam. Wszyscy wokot mnie — dziewczyny w szkole, sasiedzi
I znajomi cioci — wiedzieli juz o mojej rodzinie i jej wstydliwych
sekretach. Wlasnie dlatego spogladali na mnie z litoscia, katem
oka. To dlatego przez lata wszedzie towarzyszyly mi szepty,
ktore nagle milkty, gdy wchodzitam do pokoju. Uderzata mnie
wtedy ta cisza — cisza i poczucie winy, przestraszone twarze.
Nawet Hana wiedziata, zanim zaczelySmy razem siedzie¢ w
drugiej klasie. Pamigtam to, poniewaz znalazta mnie w kabinie
toaletowej, chlipigcg w papier toaletowy, ktorym zatykatam



sobie usta, by nikt mnie nie ustyszal. Otworzyta wtedy drzwi
kopniakiem 1 gapita si¢ na mnie. ,,To z powodu twojej mamy?” —
zapytala. To byly jej pierwsze wypowiedziane do mnie stowa.

— Nie wiedziatam, ze co$ bylo z nig nie tak. Nie

wiedziatam, zZe jest chora. Bylam za mala, Zzeby to zrozumie¢. —
Wcigz wbijam wzrok w horyzont, ciaglta cienka linig, jak
naprezona lina do akrobacji. Zatoka odsuwa si¢ od nas 1 jak
zawsze przychodzi mi do glowy ta sama mys$l co w dziecinstwie:
ze moze woda juz nie wroci, caly ocean zniknie na zawsze,
cofnie si¢ z powierzchni ziemi jak usta rozchylajace si¢ nad
zebami, odstaniajace zimng, twarda biel pod spodem, wyblakle
kosci. — Gdybym wiedziata, moze...

ko$ci. — Gdybym wiedziata, moze...

W ostatniej chwili gltos mi si¢ rwie 1 nie jestem w stanie nic
wiecej powiedzied, nie jestem w stanie dokonczy¢ zdania. Moze
moglabym powstrzymac chorobg. To stowa, ktérych nigdy
wczesnie] nie wypowiedzialam, o ktorych nigdy nawet nie
pozwolitam sobie pomysle¢. Ale ich istnienie jest
niezaprzeczalne, sg one wrgcz namacalne, nie do uniknigcia, jak
wyrastajgca przed nami stroma gorska $ciana: moglam jg
powstrzyma¢. Powinnam byla jg powstrzymac.

Siedzimy w ciszy. W ktoryms$ momencie mojej opowiesci
matka z dzieckiem musiata si¢ spakowac 1 pdj$¢ do domu. Alex i
ja zostaliSmy na plazy sami. Teraz kiedy potok stéw wreszcie si¢
urwal, nie moge uwierzy¢, jak wiele powiedziatam zupehie obce;j
osobie, a do tego ni mniej, ni wigcej tylko chlopakowi. Nagle
ogarnia mnie palgcy wstyd. Rozpaczliwie szukam jakiegos
innego tematu — czego$ nieszkodliwego, o przyptywie lub
pogodzie, lecz jak zwykle, kiedy umyst jest mi potrzebny, staje
si¢ kompletnie pusty. Boje si¢ spojrze¢ na Aleksa. Kiedy
wreszcie znajduje w sobie odwage, by popatrze¢ na niego z
ukosa, widze, ze wbija wzrok w zatoke. Jego twarz jest zupehie
nieruchoma z wyjatkiem matego mig$nia drgajacego pod
podbrodkiem. Czuj¢ uktucie w sercu. Tak jak si¢ obawiatam —
jest zazenowany, zniesmaczony moja rodzinng opowiescia,
chorobg, ktora krazy w moich zytach. Za chwile wstanie 1 powie
mi, ze lepiej, bySmy si¢ juz wiecej nie widzieli. To dziwne. Tak
naprawdg¢ nawet go nie znam i dzieli nas przepas¢ nie do
przebycia, lecz ta mysl i tak mnie martwi.

Jestem juz bliska tego, by zerwac si¢ na rowne nogi i uciec
Jestem juz bliska tego, by zerwac¢ si¢ na rOwne nogi 1 uciec

jak najdalej stad, zeby nie kiwac gtowg 1 udawac, ze rozumiem,
kiedy odwroci si¢ do mnie i powie: ,,Lena, postuchaj, przykro



mi, ale...”, 1 rzuci mi to dobrze znane spojrzenie.

Przypomina mi si¢ teraz historia z ubiegtego roku, kiedy na
Hill walesat si¢ wsciekty pies, ktory warczat i rzucat si¢ na
wszystkich, a z pyska ciekla mu piana. Byt to wyglodniaty,
zapchlony kundel, na dodatek bez jednej tapy, ale i tak trzeba
byto dwdch policjantow, zeby go zastrzeli¢. Wokot zebrat si¢
thum gapidw, ja tez tam bylam. Wracalam akurat z biegania. Po
raz pierwszy w zyciu zrozumiatam wtedy, co krylo spojrzenie,
ktore zawsze rzucano w mojg strong, to wydecie warg, kiedy
tylko padato nazwisko Haloway. Lito$¢, owszem — ale i
obrzydzenie, a do tego strach przed zarazeniem. Tak samo
ludzie patrzyli na psa, kiedy krazyt, gryzt i toczyt piang z pyska.
A potem nastgpito zbiorowe westchnienie ulgi, gdy trzecia kula
wreszcie go powalita 1 przestat drgac.

I kiedy stwierdzam, ze to napigcie jest juz nie do

wytrzymania, Alex wycigga reke 1 muska palcem moj tokie€.

— Scigajmy si¢ — moéwi, podnoszac si¢ i strzepujac piasek z
szortow. Podaje mi dton 1 pomaga si¢ podnies¢, a usSmiech
znowu blaka si¢ po jego twarzy. Jestem mu za to bezgranicznie
wdzigczna. A zatem nie zamierza wykorzystywac przesztosci
mojej rodziny przeciwko mnie. Nie uwaza, ze jestem brudna czy
skazona. Gdy juz staj¢ dzigki jego pomocy, wydaje mi si¢, ze
rytmicznie $ciska mojg dlon, co przypomina mi moéj sekretny
sygnat z Hang 1 zly nastrdj pryska zupetnie.

sygnal z Hang 1 zty nastr6j pryska zupetnie.

— Okej, o ile jestes gotéw przetknagé catkowite upokorzenie

— odpowiadam.

Alex podnosi brwi.

— A wigc wydaje ci si¢, ze mozesz mnie pokonac?

— Mnie si¢ nie wydaje. Ja to wiem.

— To sig jeszcze okaze. — Przekrzywia glowg. — No to kto
pierwszy przy bojach?

Ostro, musze przyzna¢. Ocean w zatoce nie odchodzi zbyt
daleko. Przy bojach woda ma pewnie z metr dwadzieScia
glebokosci.

— Chcesz si¢ $ciga¢ w zatoce?

— A co, boisz si¢? — pyta, szczerzac zeby w usmiechu.

— Nie boje sie, tylko...

— To dobrze. — Wyciaga reke i dwoma palcami dotyka

mojego ramienia. — Wobec tego mniej gadania, a wiecej... start!
Wykrzyknawszy ostatnie stowa, rzuca si¢ do biegu. Mijaja

cate dwie sekundy, zanim ruszam za nim, krzyczac: To nie fair!
Nie bytam gotowal!, 1 oboje ze $miechem wpadamy w ubraniach



do wody. Biegniemy po ptyciznie, po drobnych nieréwnosciach
dna odstonigtych podczas odptywu, a muszelki chrzeszcza mi
pod stopami. W pewnym momencie palec u nogi zaplatuje mi si¢
w gmatwaning czerwono-fioletowych wodorostéw 1 przewracam
si¢, o mato nie lgdujac na twarzy. Odpycham si¢ od mokrego
piasku 1 wstaje na nogi. Juz, juz doganiam Aleksa, gdy ten schyla
sig, nabiera pelng gars¢ mokrego piasku i rzuca w mojg strong.
Uchylam sig¢ z piskiem, mimo to mata grudka dosiega policzka i
zeSlizguje mi si¢ po szyi.

zes$lizguje mi si¢ po szyi.

— Ale z ciebie oszust!

— Nie mozna oszukiwaé, jesli nie ma zasad! — wykrzykuje

Alex przez ramig.

— Nie ma zasad, powiadasz? — Jestesmy juz w wodzie po

tydki, wigc zaczynam go ochlapywa¢ wodg, zostawiajac mokre
slady na jego plecach i ramionach. Alex odwraca si¢ 1 przeciaga
reka po powierzchni wody, rozbryzgujac ja w 1$nigcy tuk.
Skrecam tutdw, by zrobi¢ unik, 1 poslizgnawszy si¢, wpadam do
wody po tokcie, moczac szorty 1 dot podkoszulka, a naglte
uderzenie zimna odbiera mi oddech. Alex wcigz brnie naprzéd, z
odwrdcong glowa, z radosng twarza, a jego $Smiech rozbrzmiewa
tak glosno, ze wyobrazam sobie, jak mija Great Diamond Island
1 biegnie za horyzont, az do innych czg$ci §wiata. Dzwigam si¢
do gory 1 Scigam go dalej. Do boi zostato jeszcze kilka metrow,
woda siega mi do kolan, potem do ud i do pasa, az wreszcie
oboje trochg¢ biegniemy, troche¢ ptyniemy, goraczkowo machajac
rekami. Nie oddycham, nie mysle, tylko $mieje sie¢, chlapie woda
1 skupiam si¢ na czerwonych falujacych bojach, na zwyciestwie —
zwyciestwo, musze wygrac¢! Na niecaty metr od celu on ciagle
prowadzi, a mnie przemoczone ubrania ciggng w dot, jakbym
miala kieszenie wypchane kamieniami, wigc bez zastanowienia
rzucam si¢ do przodu i tapi¢ go, ciagnac pod wode. Odbijam si¢
stopami od jego uda i uderzam w najblizszg boje. Musimy by¢
jakie$ czterysta metrow od plazy, ale wciaz jest odptyw, wiec
spokojnie siggam stopami dna, podczas gdy woda uderza mnie
w pierS. Alex wynurza si¢, parska i1 krecac glowa, rozsiewa
wokot drobne kropelki, a ja wznosze rece do gory w gescie
wokot drobne kropelki, a ja wznoszg rece do gory w gescie
zwyciestwa.

— Wygralam! — krzycze zdyszana.

— Oszukiwata$ — stwierdza Alex, z trudem dochodzac do

mety, 1 rzuca si¢ na wode, obejmujac rgkami ling rozpigta miedzy
bojami. Wygina ciato, zwracajac twarz w stron¢ stonca. Ma



zupetnie przemoczony podkoszulek, kropelki na rzesach, a
woda scieka mu po policzkach.

— Nie ma zasad — odpowiadam — nie ma oszukiwania.

Alex odwraca si¢ w mojg stron¢ 1 uSmiecha szeroko.

— Wobec tego pozwolitem ci wygrac.

— Taaa, jasne. — Ochlapuje go, a on podnosi r¢ce na znak,

ze si¢ poddaje. — Po prostu nie umiesz si¢ pogodzi¢ z przegrang.
— Nie jestem przyzwyczajony do porazek. — | znowu ta
pewnos¢ siebie, ta na poly irytujgca swoboda, przechylenie
glowy 1 u$miech. Jednak dzisiaj mnie to nie wkurza. Dzi§ mi si¢
to podoba, jak gdyby czegs¢ tego spltywala na mnie, jak gdybym
przebywata w jego towarzystwie na tyle dtugo, zeby nie czu¢ si¢
niezrecznie, niepewnie, zeby si¢ nie bac.

— Niech ci bedzie. — Przewracam oczami 1 opieram rami¢

na bojach obok niego, cieszac si¢ pragdami szumigcymi wokot
moich piersi, rozkoszujac si¢ tg osobliwg sytuacja, ze oto
kotysze sie na srodku zatoki w ubraniu, ze podkoszulek przylega
mi do ciata, a ci¢zar mokrych spodenek ciggnie mnie w dot.
Wkrétce zacznie si¢ przyplyw i woda znowu si¢ podniesie. A
wtedy czeka nas powolna, meczaca droga w strong brzegu.

Ale to mnie teraz nie obchodzi. Teraz w ogdle nic mnie nie

Ale to mnie teraz nie obchodzi. Teraz w og6le nic mnie nie
obchodzi — nie martwig si¢, jak wyjasni¢ Carol, dlaczego
wracam przemoczona do suchej nitki, z wodorostami
przyczepionymi do plecow i wlosami pachngcymi sola, nie
martwig si¢, ile jeszcze czasu zostalo do godziny policyjnej ani
dlaczego Alex jest dla mnie taki mity. Jestem po prostu
szczesliwa — tak zwyczajnie, prawdziwie. Za bojami zatoka ma
ciemnofioletowy kolor, a woda pieni si¢ w falach. Nie wolno
wyptywaé poza boje — tam sg wyspy 1 punkty straznicze, a za
nimi ocean, ktory prowadzi do dzikich miejsc choroby i strachu
— jednak przez chwilg wyobrazam sobie, jak daje nura pod ling i
wyptywam na otwarte morze.

Po lewej stronie widac¢ jasne biale sylwetki budynkow
laboratoryjnych, a w oddali za nimi stary port i doki
przypominajace wielkie drewniane stonogi. Po prawej znajduje
si¢ Tukey’s Bridge 1 dtugi sznur budek strazniczych, biegnacych
najpierw wzdhuz mostu, a potem wzdtuz granicy. Alex widzi, ze
spogladam w tamtg strong.

— Pigkny widok, prawda? — odzywa sig.

Most jest upstrzony szarozielonymi zaciekami i glonami, a

do tego robi wrazenie, ze ugina si¢ pod sitg wiatru.

— Wyglada trochg, jakby gnil, co nie? — odpowiadam,



krzywigc si¢. — Moja siostra méwita, ze kiedys po prostu si¢
zalamie 1 runie do oceanu.

Alex wybucha §miechem.

— Nie mowilem o moscie. — Delikatnym ruchem podbrodka
wskazuje, o co mu chodzito. — Mdéwilem o tym, co za mostem. —
Milknie na utamek sekundy. — Méwitem o Gluszy.

Milknie na utamek sekundy. — Méowitem o Gluszy.

Za Tukey’s Bridge znajduje si¢ potnocna granica ciggnaca

si¢ wzdluz odlegtej czesci Back Cove. Wiasnie w tej chwili
swiatla w budkach strazniczych zaczynaja si¢ wiaczac, jedno po
drugim, rozbtyskujac na tle ciemniejacego nieba — znak, ze robi
si¢ juz pozno i powinnam si¢ zbiera¢ do domu. Mimo to nie
moge si¢ zmusi¢ do powrotu, chociaz woda wokot mnie zaczyna
bulgotaé i wirowaé — zaczyna si¢ przypltyw. Za mostem bujna
zielen Ghuszy kotysze si¢ z wiatrem jak nieustannie falujgcy mur,
jak gesty klin zieleni wcinajacy si¢ w zatoke 1 oddzielajacy
Portland od Yarmouth. Z tego miejsca widac jedynie jej
najbardziej odstonietg czesS¢, puste miejsce, ktoére odznacza si¢
brakiem $wiatet, brakiem todzi, brakiem budynkow: jest
nieprzeniknione, czarne i obce. Wiem, ze Glusza rozpos$ciera si¢
na wiele kilometrow przez caty kontynent, przez caly kraj, jak
potwor oplatajagcy swymi mackami cywilizowane cze$ci §wiata.
Moze to euforia wywotana odniesionym zwycigstwem albo
emocje zwigzane z samym wyscigiem, albo tez fakt, ze nie
krytykowal mnie ani mojej rodziny, gdy moéwitam mu o mamie,
w kazdym razie w tej chwili jestem tak oszotomiona 1
przepehiona szczesciem, ze czuje, 1z moge powiedzie¢ Aleksowi
o wszystkim, zapyta¢ go o wszystko. Wiec wypalam:

— Moge ci wyzna¢ sekret? — Nie czekam na odpowiedz.

Wiem, ze nie musze. I ta bloga §wiadomos¢ wywotuje lekko$¢
W sercu 1 przyprawia o zawroty gtowy. — Kiedy$ duzo o tym
mys$latam. Mowie¢ o Gluszy i o tym, jak tam jest... 1 0
Odmiencach, o tym, czy naprawdg istniejg. — Obserwuje go
katem oka 1 wydaje mi sig¢, ze si¢ wzdrygnat, wiec dodaje

katem oka 1 wydaje mi sig¢, ze si¢ wzdrygnal, wiec dodaje
szybko: — Czasami mys$latam... Czasami wyobrazatam sobie, ze
moze mama nie zmarla, wiesz? Tylko ze uciekta do Gluszy. Nie,
zeby tak bylo lepiej. Wydaje mi si¢, ze po prostu nie chciatam
si¢ pogodzi¢ z mysla, ze odeszta na zawsze. Latwiej bylo
wyobrazac jg sobie gdzies$ tam, jak $§piewa... — Milkne¢ na chwile
1 krece glowa, zdumiona, jak swobodnie rozmawia mi si¢ z
Aleksem. Jestem mu za to wdzieczna. — A ty? — pytam.

— Co ja? — Alex spoglada na mnie z ming, ktorej nie



potrafi¢ rozszyfrowac. Wyglada, jakby czutl si¢ zraniony, ale to
przeciez nie ma sensu.

— Czy myslates o Gluszy, kiedy byte§ maty? No wiesz, tak

dla zabawy.

Alex mruzy oczy, odwraca wzrok 1 krzywi sig.

— Tak, jasne. Mnostwo razy. — Wyciaga reke 1 uderza w

boje. — Nie ma tego wszystkiego. Nie ma muréw, ktore
zagradzaja ci drogg. Nie ma szpiegujacych oczu. Tylko wolnosé
1 przestrzen, miejsca, gdzie mozna si¢ potozy¢ na trawie... Caty
czas mysl¢ o Gluszy.

Whpatruje si¢ w niego zaskoczona. Nikt juz nie uzywa

takich stow jak ,,wolno$¢” i ,,przestrzen”. Dawnych stow.

— Caly czas? Nawet po tym?

Odruchowo wyciggam reke i przesuwam palcami po

potrojnej bliznie na jego szyi.

Alex odskakuje jak oparzony, a ja natychmiast opuszczam

rgke, zawstydzona.

— Lena... — zaczyna przedziwnym glosem, jak gdyby moje

imi¢ pozostawiato w jego ustach zty smak.

Wiem, ze nie powinnam byta dotyka¢ go w ten sposoéb.
Przekroczylam granice, a on przypomni mi teraz, jak powinna si¢
zachowywac osoba nieleczona. Chyba umre ze wstydu, jesl
zacznie mnie pouczac, wigc zeby pokry¢ zaktopotanie, zaczynam
papla¢ bez opamigctania:

— Wigkszo$¢ wyleczonych nie mysli o takich rzeczach.

Carol, moja ciocia, zawsze mawia, ze to strata czasu. Mowi, ze
nie ma tam nic oprocz zwierzat, ziemi i robakow 1 ze cate to
gadanie o Odmiencach to bajki dla dzieci. Uwaza, ze wiara w
nich jest tym samym co wiara w wilkotaki i wampiry. Pamigtasz,
jak ludzie méwili, ze w Gluszy mieszkajg wampiry?

Alex usmiecha sig, lecz jest to raczej grymas niz u§miech.

— Lena, musze ci co$ powiedzie¢. — Jego glos jest teraz
mocniejszy 1 co$ w tym tonie kaze mi bac si¢ tego, co uslysze.
Pewnie dlatego nie potrafi¢ powstrzymac potoku stow.

— Czy to bolato? Mowig o zabiegu. Moja siostra méwita,

ze to nic takiego, przynajmniej przy tych wszystkich srodkach
przeciwbolowych, ktore ci daja, ale kuzynka Marcia mowita, ze
to bylto najgorsze doswiadczenie w jej Zyciu, nawet gorsze niz
pordd, chociaz przy drugim dziecku meczyla si¢ pigtnascie
godzin... — urywam, rumienigc si¢ i przeklinam si¢ w myslach za
to, jak absurdalny kierunek przybrata ta rozmowa. Chcialabym
wroci¢ do wczorajsze] imprezy, kiedy mialam w glowie pustke;
jest tak, jak gdyby wszystko, co wczoraj moj mozg zachowat



dla siebie, teraz si¢ ze mnie wylewalo. — Ale ja si¢ nie boj¢ —
dodaje, niemal krzyczac, gdy widze, ze Alex znowu chce co$
dodaje, niemal krzyczac, gdy widze, ze Alex znowu chce co$
powiedzie¢. Desperacko pragne powstrzymac¢ nieuniknione. —
Moj zabieg jest coraz blizej. Zostalo mi jeszcze szes¢dziesigt dni.
To gtupie, nie? Ze licze. Ale nie moge sie doczekaé.

— Lena. — Glos Aleksa jest teraz twardy, nieznoszacy
sprzeciwu, wiec wreszcie milkng. Odwraca si¢ i stajemy twarza
w twarz. W tym samym momencie czuj¢, jak moje stopy
odrywaja si¢ od piaszczystego dna, 1 dopiero teraz dociera do
mnie, ze woda podchodzi mi juz do szyi. Przypltyw zbliza si¢
szybko. — Poshuchaj mnie. Nie jestem... nie jestem tym, za kogo
mnie uwazasz.

Musze wytezy¢ wszystkie sity, zeby utrzymac stopy w
kontakcie z dnem. Nagle czuj¢ szarpnigcie pradu. Zawsze tak
jest. Podczas odpltywu woda oddala si¢ powoli, a potem wraca
pospiesznie.

— Co masz na mysli?

Jego oczy — mienigce si¢ ztotem i bursztynem, jak oczy
zwierzecia — szukajg mojej twarzy i nagle znéw, sama nie wiem
czemu, ogarnia mnie przerazenie.

— Nie jestem wyleczony — odpowiada. Na chwilg zamykam
powieki i wyobrazam sobie, ze si¢ przestyszalam, ze pomylitam
szum fal z jego glosem. Gdy otwieram oczy, Alex dalej wpatruje
si¢ we mnie, a w jego spojrzeniu maluje si¢ poczucie winy 1 co$
jeszcze, moze smutek? I juz wiem, Ze si¢ nie przestyszatam.
Dodaje: — Nigdy nie przeszedlem zabiegu.

— Chodezi ci o to, ze remedium nie zadziatato? — pytam.

Moim cialem wstrzgsaja dreszcze 1 dopiero gdy czuje, jak cale
dretwieje, dociera do mnie, jak jest zimno. — Miate$ zabieg, ale
dretwieje, dociera do mnie, jak jest zimno. — Miale§ zabieg, ale
si¢ nie powiodi? Tak jak to byto z moja mamg?

— Nie, Lena. Ja... — Odwraca wzrok, mruzy oczy i mruczy

pod nosem: — Nie wiem, jak ci to wytlumaczyc.

Mam wrazenie, ze cata, od czubkéw palcéw u ndég do

cebulek wtosow, pokryta jestem warstwa lodu. Przez glowe
przelatuja mi pojedyncze obrazy, jak klatki filmu: Alex na
platformie obserwacyjnej, jego wilosy jak korona z lisci;
odwraca glowe, pokazujac potrojng blizne tuz pod lewym
uchem; jego dotyk i stowa: ,,Jestem bezpieczny. Nie zrobig¢ ci
krzywdy”. Z moich ust znowu ptynie potok stow, ale nie czuj¢
ich, wlasciwie nic teraz nie czuje.

— Nie zadziatato, a ty nigdy si¢ do tego nie przyznates.



Ktamates, zeby dalej chodzi¢ do szkoty, dosta¢ prace, by zostac
sparowanym 1 tak dalej. Ale tak naprawdg nie jestes... ciggle
jestes... ciggle mozesz byc¢... — Nie jestem w stanie wydusi¢ z
siebie tego stowa. Chory. Niewyleczony. Zakazony. Mdli mnie,
jakbym sama byta chora.

— Nie. — Glos Aleksa brzmi niespodziewanie stanowczo.
Przestraszona robi¢ krok w tyl, moje stopy §lizgaja si¢ po sliskim
1 nierdwnym dnie oceanu, przez co o mato nie id¢ pod wode, ale
kiedy Alex rzuca si¢, by mnie podtrzymac, odskakuje ze
strachem. Jego twarz tezeje w naglej stanowczosci.

— Mowig ci, ze nigdy nie bylem leczony. Nigdy nie bytlem
sparowany ani nic z tych rzeczy. Nigdy nie bytem nawet przed
komisja ewaluacyjna.

— To niemozliwe — udaje mi si¢ z trudem wyszeptac¢. Niebo
nade mng zaczyna wirowac, wszystkie btekity, roze i czerwienie
nade mng zaczyna wirowac, wszystkie btekity, rdze 1 czerwienie
zlewaja si¢ w jedno 1 niebo wyglada tak, jakby krwawito. — To
niemozliwe. Masz przeciez blizn¢ po zabiegu.

— Blizng. Po prostu blizng¢ — poprawia mnie, nieco

tagodniej. — Ale nie po zabiegu. — Odwraca glowg, by pokazaé
mi szyje. — Trzy male blizny, odwrdcony trojkat. Latwe do
odtworzenia. Skalpelem, scyzorykiem, czymkolwiek.

Znowu zamykam oczy. Fale wok6t mnie podnoszg si¢ i

opadaja, co poteguje mdtosci. Czuje, ze naprawde zaraz
zwymiotuje, tu i teraz, do wody. Probuje sthumic to uczucie,
zablokowac dostep $wiadomosci, ktora uderza w moj umyst 1
grozi potopem — zwalczy¢ wrazenie, ze tong. Otwieram oczy i
wyduszam z siebie chrapliwym glosem:

— Ale jak...?

— Zrozum to, Lena. Ufam ci. Czujesz to? — Wpatruje si¢

we mnie tak intensywnie, ze jego wzrok odbieram jak dotyk,
wiec uciekam spojrzeniem. — Nie chciatem... nie chcialem cig¢
oktamywac.

— Ale jak? — powtarzam, tym razem glosniej. Moj mozg

zacina si¢ na stowie ,,klamstwo” i ciggle do niego wraca,
zapetlony: nie ma sposobu, by unikna¢ ewaluacji, o ile si¢ nie
ktamie. Nie ma sposobu, by unikng¢ zabiegu, o ile si¢ nie klamie.
Bez ktamstwa si¢ nie obejdzie.

Przez chwilg Alex milczy 1 juz wydaje mi si¢, ze zamierza
stchorzy¢ 1 nie powie nic wigcej. Niemal chciatabym, by tak
byto. Z calego serca pragne cofng¢ czas, wrdci¢ do niedawne;j
chwili, zanim dziwnym tonem wymowit moje imie, wréci¢ do
chwili, zanim dziwnym tonem wymoéwil moje imig, wrdci¢ do



uczucia triumfu 1 wszechogarniajacej radosci po zwyciestwie w
wyscigu, do uczucia szczescia 1 wolnosci. Bedziemy sig Scigac
do brzegu. Spotkamy si¢ jutro i sprébujemy wytudzi¢ od
rybakow kilka swiezych krabow. Wtedy Alex odzywa sig¢:

— Nie jestem stad — mowi. — To znaczy nie urodzitem si¢ w
Portland. Nie doktadnie tu. — Mowi tonem, jakim postugujg si¢
ludzie, gdy majg zamiar ztamac ci serce. Uprzejmym, moze
nawet przyjaznym, jak gdyby wiadomo$¢ miata by¢ przez to
zno$niejsza, ze zostala wypowiedziana w tagodny sposob.
,,Przykro mi, Leno, twoja matka miata ogromne problemy”. |
dzigki temu masz nie stysze¢ ukrytej w tym glosie przemocy.
— To skad jestes?

Nie musze pyta¢. Juz wiem. Uswiadomienie sobie tego
zlamalo mnie, zmiazdzyto, zniszczyto. Wcigz jednak gdzie$
gleboko w sercu tli si¢ we mnie wiara, ze dopoki Alex nie
wypowie tego na glos, to nie bedzie prawda.

Nie odrywa ode mnie oczu, ale odchyla glowe do tylu —w
strong granicy, poza most, ku tej wiecznie ruchome;j plataninie
galezi, lisci, winorosli 1 dzikiej roslinnosci.

— Stamtad — odpowiada, a moze tak mi si¢ tylko wydaje.

Jego usta ledwo si¢ poruszajg. Ale przekaz jest jasny.

Alex pochodzi z Gluszy.

— Odmieniec — mowig. Stowo to wydaje si¢ drapaé mnie w
gardle. — Jestes Odmiencem. — Daje¢ mu ostatnig sposobnos$¢,
zeby zaprzeczyt.

Jednak Alex nie zaprzecza. Krzywi si¢ tylko 1 mowi:

— Nie znosze¢ tego slowa.

— Nie znosze tego stowa.

W tym momencie dociera do mnie jeszcze co$ innego: ze

nie darmo Carol nabijata si¢ ze mnie, ze ciggle wierz¢ w istnienie
Odmiencow, gdy krecita glowg, nawet nie podnoszac wzroku
znad robotki na drutach — tik, tik, tik, btyszczace kawatki metalu
zlaczone jak w tancu — 1 méwila: ,,a w wampiry 1 wilkotaki tez
wierzysz?”.

Wampiry, wilkotaki 1 Odmiency: istoty, ktore moga si¢ na
ciebie rzucié i rozerwaé cie na strzepy. Smiertelnie
niebezpieczne.

Nagle ogarnia mnie taka panika, ze zaczynam czué

potworne cisnienie w dole brzucha 1 przez chwile, kompletnie
absurdalna, mam wrazenie, ze zaraz si¢ posikam. Latarnia
morska na Little Diamond Island zapala si¢, rzucajac na wodg
szerokie smugi $wiatla niczym ogromny oskarzycielski paluch:
jestem przerazona, ze zlapie mnie jej promien, przerazona, zZe



wskaze na mnie 1 ustysz¢ szum rzagdowych helikopteréw oraz
glosy porzadkowych krzyczacych przez megafon:
,,Niedozwolone zachowanie! Niedozwolone zachowanie!”. Plaza
wydaje si¢ niewyobrazalnie oddalona. Nie wiem, jak to si¢ stato,
ze wyplynelismy tak daleko. Moje rece zrobity sie ciezkie 1
bezuzyteczne 1 na my$l przychodzi mi teraz mama oraz jej kurtka
nasigkajaca powoli woda.

Biore kilka glebokich wdechow, starajac si¢ uspokoié

wirujace mysli, probujac si¢ skoncentrowac. Nie ma szans, by
ktokolwiek si¢ dowiedzial, ze Alex jest Odmiencem. Ja sama nie
wiedziatam. Wyglada normalnie, ma blizng we wiasciwym
miejscu. Nie ma szans, aby ktokolwiek styszat naszg rozmowe.
miejscu. Nie ma szans, aby ktokolwiek styszat naszg rozmowe.
Fala podnosi si¢ i rozbija o moje plecy, popychajac mnie

do przodu. Alex wyciaga dton i chwyta mnie za reke, by mnie
podtrzymag, lecz wykrgcam si¢ w momencie, gdy nadcigga
druga seria fal. Mam usta pelne stonej wody, oczy mnie piekq i
przez chwile nic nie widzg.

— Zabierz rece — cedze przez zgby. — Nie waz si¢ mnie

tknaé.—

Lena, przysiggam. Nie chciatem cie¢ skrzywdzi¢. Nie

chciatem ci¢ oktamac.

— To po co to wszystko robisz? — Nie potrafi¢ zebrac

mysli, z trudem nawet oddycham. — Czego ode mnie chcesz?

— Czego chce? — Alex kreci gtowa. Wyglada na szczerze
zaklopotanego, i na zranionego, jak gdybym to ja zrobita co$
zlego. Przez chwile czuje przyptyw wspotczucia. Moze dojrzat to
na mojej twarzy przez ten utamek sekundy, kiedy stracitam
czujnos¢, poniewaz natychmiast jego twarz tagodnieje, oczy
stajg si¢ jasne jak ptomien 1 cho¢ porusza si¢ niemal
niedostrzegalnie, nagle przestrzen migdzy nami si¢ zamyka 1 Alex
otacza r¢kg moje ramiona, a palce ma tak ciepte 1 silne, ze mato
nie krzykng.

— Lena, lubig cig, jasne? I tyle. Nic wiecej. Lubig cig. —

Jego glos jest cichy i hipnotyczny, jak melodia. Przywodzi mi to
na mysl drapiezniki spadajace cicho z drzew, ogromne koty z
btyszczacymi bursztynowymi oczami, jak jego oczy.
Natychmiast odwracam si¢ 1 zaczynam wioslowac rgkami.
Koszulke i spodnie mam ci¢zkie od wody, serce wali mi w piersi
Koszulke i spodnie mam cigzkie od wody, serce wali mi w piersi
bolesnie, a oddech drapie w gardle. Odbijam si¢ od dna 1
macham rgkami, pot biegnac, pot ptynac, podczas gdy przypltyw
podnosi si¢ 1 ciggnie mnie w tyl — mam wrazenie, jakbym
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brodzita w smole 1 z kazdym ruchem przesuwata si¢ tylko o
centymetr. Alex wota mnie, jednak za bardzo boj¢ si¢ odwrdcic

1 sprawdzi¢, czy mnie goni. Tak jak w tych koszmarach, gdzie
cos cie $ciga, lecz panicznie boisz si¢ obejrze¢ 1 sprawdzi¢, co to
jest. Styszysz jedynie jego oddech, z kazda chwilg blize;.
Czujesz, ze jego cien wylania si¢ za toba, ale jestes$
sparalizowana, bo wiesz, ze lada chwila poczujesz na szyi uscisk
lodowatych palcow.

Nie uda mi si¢. Nigdy nie dotre¢ do brzegu. Co$ ociera mi

si¢ 0 golen i zaczynam sobie wyobrazac, ze zatoka jest petna
straszliwych wodnych stworzen, rekindw, meduz i trujgcych
wegorzy, 1 chociaz wiem, ze to tylko atak paniki, wydaje mi si¢,
ze zaraz przewroce si¢ do tyhu i si¢ poddam. Brzeg jest ciggle
zbyt daleko, a moje rece 1 nogi zbyt cigzkie.

Glos Aleksa niesiony wiatrem dochodzi do mnie coraz

stabiej 1 gdy wreszcie zdobywam si¢ na odwage, by si¢ obejrzec,
widze przy bojach jego kotysang falami sylwetke. Okazuje sig,
ze dobrngtam dalej, niz mi si¢ wydawalo, i ze przynajmniej Alex
za mng nie idzie. Strach opada, a ci¢zar na mojej piersi nieco si¢
zmniejsza. Nastepna fala jest tak silna, ze przesuwa mnie nad
stromg podwodna krawedzig i rzuca na kolana na migkki piasek.
Kiedy staram si¢ podnies¢, woda uderza mnie w pas 1 czotgam
si¢ do brzegu, drzaca i wykonczona.

Nogi mi si¢ trz¢sg. Padam na brzeg, w ubraniu chlupocze

Nogi mi si¢ trzgsg. Padam na brzeg, w ubraniu chlupocze

mi woda, sapi¢ 1 kaszle. Z kolorowych ptomieni pelzajacych po
niebie nad Back Cove — pomaranczy, czerwieni i r6zow —
domys$lam sie, ze juz blisko do zachodu stonca, pewnie okoto
osmej. Jakas czgstka mnie pragnie po prostu rzuci¢ si¢ na plaze,
roztozy¢ ramiona, wyciagnac¢ si¢ i przespac tutaj catg noc. Mam
wrazenie, ze wypilam tony wody morskiej. Skora mnie szczypie,
a piasek mam wszg¢dzie — w staniku, majtkach, migdzy palcami u
ndg 1 za paznokciami. Cokolwiek drasneto mnie w golen,
zostawito slad — dtugg struzke krwi wijaca si¢ wokot tydki.
Podnosze wzrok 1 przez chwile z przerazeniem stwierdzam,

ze nie widze Aleksa przy bojach. Serce przestaje mi bi¢, ale
potem dostrzegam ciemny punkt przecinajacy szybko wode.
Rece Aleksa obracajg si¢ z gracja. Jest szybki. Zrywam si¢
momentalnie na rowne nogi, fapi¢ buty i kustykam w strone
roweru. Nogi mam tak stabe, ze dopiero po minucie lapi¢
rownowage 1 przez chwile mdj rower porusza si¢ zygzakiem, jak
gdybym byta dzieckiem uczacym si¢ dopiero jezdzic.

Nie ogladam si¢ za siebie ani razu, az do bramy domu. Do



tego czasu ulice opustoszaly 1 ucichty, zaraz zapadnie noc 1
Zacznie si¢ godzina policyjna, ktora wezmie nas w swoje
ogromne ciepte objecia i unieruchomi, zapewniajgc nam
wszystkim bezpieczenstwo.

11

Gdy na zewnatrz jest zimno i szczgkacie zgbami,

Gdy na zewnatrz jest zimno i szczekacie zebami,
wktadacie cieple ptaszcze, szaliki 1 rekawiczki, zeby
nie ztapa¢ grypy, prawda? Pomyslcie sobie zatem, ze
granice sg jak czapki, kapelusze i plaszcze dla catego
kraju. Chronig nas przed najgorsza chorobg i
zapewniajg zdrowie.

Po ustanowieniu granic prezydent i Konsorcjum
musieli zadbac jeszcze o jedno, by zapewni¢ nam
calkowite szczescie 1 bezpieczenstwo. Wielkie
Oczyszczanie* (czasem zwane blitzem) trwato niecaly
miesigc 1 po jego zakonczeniu choroba zostata
wypleniona na wszystkich dzikich obszarach.
Wymiatanie Smieci wygladato identycznie jak
porzadki w waszych domach, gdy mama bierze
Scierke 1 $ciera kurze — troche wysitku 1 wszystko 1$ni.
* Oczyszczanie:

1. doprowadzanie do stanu czystosci,

2. uwalnianie od elementow niepozadanych.
Doktora Richarda historia dla dzieci, rozdziat pierwszy

Zdradze wam jeszcze jeden sekret mojej rodziny: kilka
miesigcy przed swoim zabiegiem Rachel zachorowata na delirig.
Zakochata si¢ w chtopaku o imieniu Thomas, takze nieleczonym.
Catymi dniami lezeli na tace petnej kwiatow, zastaniajac oczy
przed stoncem i szepczac sobie obietnice, ktorych nie byli w
przed sloncem i szepczac sobie obietnice, ktorych nie byli w
stanie dotrzymac. Rachel ciagle wtedy ptakata i raz wyznata mi,
ze Thomas suszyt jej fzy pocatunkami. Do tej pory, gdy
wspominam tamte dni — a mialam wtedy zaledwie osiem lat —
mam w pamigci smak soli.

Choroba powoli toczyta jg coraz bardziej, zzerata ja od

srodka jak robak. Rachel nie mogta jes¢. To, co brata do ust po
naszych usilnych namowach, natychmiast wypluwata. Batam si¢
0 jej zycie.

Thomas, co bylo do przewidzenia, ztamat jej serce. Ksigga

SZZ méwi: ,,Amor deliria nervosa wywotuje zmiany w korze
przedczotowej mozgu, skutkiem czego sg fantazje 1 urojenia,
ktére prowadza do zatamania nerwowego” (zob. rozdziat



Efekty, s. 36). Po tym wydarzeniu Rachel catymi dniami lezata w
t6zku 1 obserwowata petzajace po Scianach cienie, a jej zebra
podnosity si¢ pod bialg skorg jak drewno wypierane przez
wodg. Jednak nawet wtedy odméwita poddania si¢ zabiegowi i
skorzystania z ukojenia, jakie on przynosi, i kiedy nadszedt ten
dzien, potrzeba byto czterech porzadkowych 1 kilku strzykawek
ze srodkami uspokajajagcymi, by sie poddata, przestata drapac
dtlugimi, ostrymi paznokciami, ktérych nie obcinata przez cate
tygodnie, przestala krzycze¢, kla¢ 1 wzywa¢ Thomasa.
Widziatam, jak po nig przyszli, zeby zabra¢ ja do laboratorium.
Siedzialam w kacie, przerazona, patrzytam, jak Rachel pluje,
syczy 1 kopie, 1 mys$lalam o mamie i tacie.

Tamtego popotudnia, chociaz do ocalenia miatam jeszcze
ponad dziesig¢ lat, zaczetam odlicza¢ miesigce do zabiegu.
Wreszcie moja siostra zostala wyleczona. Wrdcita do

domu spokojna 1 powazna, paznokcie miala krotkie i czyste, a
wlosy zaplecione w dhugi, gruby warkocz. Par¢ miesigcy
wczesniej zostala sparowana z informatykiem w jej wieku |
wyszta za niego kilka tygodni po zakonczeniu studiow. Stali pod
baldachimem i trzymali si¢ luzno za rece, patrzac prosto przed
siebie, jak gdyby widzieli tam przyszto$¢ wolng od trosk,
niepokojow 1 ktotni, ztozong z podobnych do siebie dni jak serie
starannie wydmuchanych baniek mydlanych.

Thomas réwniez zostal wyleczony. Ozenit si¢ z Ella,

niegdy$ najlepsza przyjaciotka mojej siostry, 1 teraz wszyscy sa
szczesliwi. Rachel powiedziata mi kilka miesiecy temu, ze czgsto
widuja si¢ we czworke na piknikach 1 imprezach sgsiedzkich,
poniewaz obie pary mieszkajg na East Endzie, dosy¢ blisko
siebie. Wszyscy prowadza uprzejma i spokojng konwersacje, a
przesztos¢ nie rzuca cienia na spokoj 1 szczescie terazniejszosci.
Na tym wlasnie polega pigkno remedium. Nikt z nich nie

wraca do tych dawnych, goracych dni spedzonych na tace,
kiedy Thomas osuszatl pocalunkami 1zy Rachel i wymyslat §wiaty
po to tylko, by moéc je jej obiecac, a ona wolata umrzeé, niz zy¢
bez niego. Jestem pewna, ze wstydzi si¢ tamtych chwil, o ile w
0gole je pamieta. Przyznaje, rzadko jg teraz widuj¢ — moze raz
na kilka miesiecy, kiedy przypomni sobie, ze powinna mnie
odwiedzi¢ — i1 pod tym wzgledem mozna by nawet powiedzie¢,
ze przez zabieg jg stracitam. Ale nie to jest najwazniejsze.
Najwazniejsze, ze teraz jest chroniona. Najwazniejsze, ze jest
Najwazniejsze, ze teraz jest chroniona. Najwazniejsze, ze jest
bezpieczna.

Zdradzg wam jeszcze jeden sekret, tym razem dla waszego



dobra. Moze wam si¢ wydawac, ze przeszto$¢ ma wam co$ do
powiedzenia. Moze wam si¢ wydawac, ze powinniscie wytezac
shuch, by uchwyci¢ jej szepty, odwracac si¢ za siebie, pochylaé¢
si¢ nisko, by ustyszec jej glos niesiony z wydechem ziemi, z
umartych miejsc. Mozecie mysle¢, ze jest w tym dla was jaki$
przekaz, co$, co mozna zrozumie¢ lub nada¢ temu sens.

Ale ja wam powiem prawde, ktora poznatam w noce

Zimna. Wiem, ze przesztos¢ pociggnie was ku ziemi, kaze
wylapywac szepty wiatru 1 bezsensowne opowiesci drzew
ocierajacych si¢ o siebie. Bedziecie rozszyfrowywac dziwne
kody, probowac ztozy¢ w cato$¢ to, co si¢ rozpadto. To
zupehie bezcelowe. Przesztos$¢ jest wylacznie cigzarem: kulg u
nogi, kamieniem

u szyl. Postuchajcie mojej rady: jesli ustyszycie, jak przesztos¢ do
was przemawia, poczujecie, jak ciggnie was do tytu i przebiega
wam palcami po kre¢gostupie, najlepsze, co mozecie zrobi¢ — tak
wlasciwie jedyne, co mozecie — to wzig¢ nogi za pas.

Przez kilka dni po wyznaniu Aleksa ciggle szukam u siebie
symptomow choroby. Stojac przy kasie w sklepie wujka,
opieram si¢ na lokciach z rgka na policzku, zeby ukradkiem
sprawdzi¢ puls na szyi 1 upewnic si¢, ze jest normalny.
Codziennie rano robi¢ glebokie, powolne oddechy, nastuchujac
Codziennie rano robi¢ glebokie, powolne oddechy, nastuchujac
szmerow w ptucach. Wcigz myje¢ rece. Wiem, ze deliria nie jest
jak przeziebienie — nie mozna jej zlapa¢ drogg kropelkowa — ale
mimo wszystko jest to choroba zakazna. A kiedy obudzitam si¢
dzien po naszym spotkaniu na East Endzie, z wciaz cigzkimi
nogami, a gtowg lekka jak balon, do tego z uporczywym bdlem
gardta, moja pierwsza mysla byto, ze zostalam zarazona.

Teraz, po kilku dniach czuje si¢ juz lepiej. Jedyna

niepokojaca rzeczg jest dziwne stgpienie zmystow. Wszystko
wydaje si¢ wyblakte jak kiepska kolorowa odbitka. Muszg

sobie dosypywac tony soli do jedzenia, zanim poczuj¢ jej smak,
a gdy Carol co$ do mnie mowi, wydaje mi sig, ze jej glos jest o
kilka stopni przyciszony. Przejrzatam wszystkie znane symptomy
Z Ksiggi SZZ 1 nic nie pasuje, wiec w koncu uznatam, ze nic mi
nie grozi.

Ostroznosci jednak nigdy nie za wiele. Wiem, ze nie moge
sobie pozwoli¢ na chocby jeden fatszywy krok 1 niczego bardziej
nie pragne, jak udowodni¢ sobie, ze nie jestem taka jak mama,
ze historia z Aleksem byla przypadkiem, straszliwg pomytka. Nie
moge zlekcewazy¢ faktu, ze bylam tak blisko zagrozenia. Nie
chce nawet mysle¢, co by bylo, gdyby ktokolwiek dowiedziat



sie, kim jest Alex, gdyby ktokolwiek wiedzial, ze staliSmy razem
w wodzie, ze rozmawialiSmy, SmialiSmy si¢, dotykalismy. Na
samg mys$l o tym robi mi si¢ stabo. Muszg ciaggle powtarzac
sobie, ze do zabiegu zostaly mi niecale dwa miesigce. Musze si¢
jedynie nie wychylac¢ i przetrwac jako$ te nastgpne siedem
tygodni, a wszystko bedzie dobrze.

Co wieczor wracam do domu na cate dwie godziny przed

Co wieczor wracam do domu na cate dwie godziny przed
godzing policyjng. Zgtaszam si¢ na ochotnika na dodatkowe dni
pracy w sklepie 1 nawet nie prosze o swoje zwyczajowe osiem
dolarow za godzine¢. Hana nie dzwoni do mnie. Ja takze do niej
nie dzwoni¢. Pomagam Carol w gotowaniu, sprzatam po kolacji
| zmywam naczynia, nawet nieproszona. Gracie chodzi do szkoty
letniej. Jest dopiero w pierwszej klasie, a juz mowia, zeby ja tam
zostawi¢ na drugi rok, wiec co wieczor biore ja na kolana i
pomagam przebrna¢ przez zadanie domowe, szepczac jej do
ucha btagania, aby si¢ odezwata, skupila, stuchata, i prosze ja
dopdty, dopdki nie uda mi si¢ jej naktoni¢ do napisania chocby
potowy odpowiedzi w zeszycie. Po tygodniu Carol przestaje mi
rzuca¢ podejrzliwe spojrzenia, gdy wracam do domu, przestaje
mnie wypytywaé, gdzie bytam, 1 spada mi z serca kolejny ciezar
— ciotka znowu mi ufa. Nie bylo fatwo wyttumaczy¢, co strzelito
do gtowy mnie i Sophii Hennerson, ze zachciato nam si¢ nagle — i
do tego w ubraniach — poptywaé w oceanie tuz po duzej
rodzinnej kolacji, a jeszcze trudniej byto wyjasni¢, dlaczego
wrocitam do domu blada 1 roztrze¢siona. Bytam pewna, ze Carol
tego nie kupita. Po jakims czasie jednak wszystko wrocito do
normy i ciotka przestata spoglada¢ na mnie nieufnie jak na
zamkniete w klatce zwierze, ktore moze powtdrnie zdziczec.
Dni mijaja, czas biegnie do przodu, sekundy mkna ku
przysztosci jak przewracajace si¢ w rzedzie kostki domina. Z
kazdym dniem upat staje si¢ coraz bardziej nie do zniesienia.
Panoszy si¢ na ulicach Portland, wpelza do konteneréw na
Smieci, sprawia, ze miasto cuchnie jak kloaka. Mury si¢ poca,
$mieci, sprawia, ze miasto cuchnie jak kloaka. Mury si¢ poca,
trolejbusy trzesa sie 1 rzgza, ludzie codziennie zbierajg si¢ przed
budynkami urzedoéw, czekajac na uderzenie zimnego powietrza
przy automatycznym otwieraniu drzwi, gdy jakis porzadkowy,
urzednik czy straznik wchodzi lub wychodzi.

Musze zrezygnowac z biegania. Podczas ostatniej dluzsze;

trasy nogi niosg mnie na Monument Square, do Gubernatora.
Stonce §wieci za wysoka biatg mgietka, budynki odcinajg si¢
ostro na tle nieba jak rzedy metalowych zebow. Gdy dobiegam



do pomnika, dysze ciezko z wyczerpania 1 kreci mi si¢ w glowie.
Kiedy tapie Gubernatora za reke 1 podciggam si¢ na cokot, metal
pali mnie w skore, $wiatla kotyszg si¢ i caty $wiat wiruje jak
szalony. Wiem, ze powinnam si¢ schowac, uciec od upatu, ale
moj umyst spowija mgla 1 nagle apie si¢ na tym, ze badam
palcami wnetrze dtoni Gubernatora. Nie wiem, czego tam
szukam. Alex powiedzial mi przeciez, ze zostawit wiadomos¢ dla
mnie kilka miesiecy temu i do tego czasu musiata zmienic si¢ w
papke. Palce zaczynaja mi si¢ klei¢, migdzy kciukiem a palcem
wskazujacym rozciggajg si¢ kawatki roztopionej gumy do Zucia,
ale mimo to dalej grzebie. | wtedy natrafiam na co$ innego,
chlodnego 1 $wiezego, zgietego w kwadracik: liScik.

Otwieram go na p6t przytomna, ale wcigz nie spodziewam

si¢ tak naprawde, ze mogltby by¢ od niego. Regce zaczynaja

mi si¢ trzas¢, gdy czytam:

Lena,

przepraszam. Wybacz mi.

Alex

Alex

Nie pamigtam drogi powrotnej do domu. Carol znalazta

mnie potem na p6t omdlatg w hallu, mruczaca co$ pod nosem.
Wsadzita mnie do wanny pelnej lodu, by zbi¢ temperature. Gdy
wreszcie przychodze do siebie, nigdzie nie mogg znalez¢ tamte]
kartki. Musiatam jg upuscié, co przyjmuje w potowie z ulga, w
polowie z rozczarowaniem. Wieczorem podajg w
wiadomosciach, ze Centrum Pomiaru Czasu i Temperatury
zarejestrowato dzis trzydziesci dziewigé stopni Celsjusza —
najgoretszy dzien tego roku.

Carol zabrania mi biegac¢ przez reszte lata. Nawet nie
protestuje. Nie ufam sobie, nie moge by¢ pewna, czy nogi nie
zaprowadzg mnie znowu do Gubernatora, na plaze East Endu
albo do laboratorium.

Przydzielaja mi nowg date ewaluacji i cale wieczory

spedzam przed lustrem, ¢wiczac odpowiedzi. Carol znowu
towarzyszy mi w drodze do laboratorium, lecz tym razem nie
widze tam Hany. Nie widze¢ nikogo znajomego. Nawet sktad
komisji jest zupetnie inny: rozmazane owalne twarze, rézne
odcienie bragzowej 1 r6zowej skory, dwuwymiarowe jak
cieniowane rysunki. Tym razem si¢ nie boje. W ogodle nic nie
czuje.

Odpowiadam na wszystkie pytania tak, jak powinnam.

Przy pytaniu o ulubiony kolor tylko przez drobny utamek
sekundy w moim umys$le pojawia si¢ barwa l$nigcego na niebie



srebra 1 wydaje mi si¢, ze stysze stowo ,,szary” wyszeptane
wprost do mego ucha.

wprost do mego ucha.

Mowig: niebieski, 1 wszyscy si¢ usmiechajg. Mowig:
chciatabym studiowac psychologi¢ i regulacje spoteczne; lubi¢
shucha¢ muzyki, ale niezbyt glo$no; definicjg szczescia jest
bezpieczenstwo. Usmiechy, u§miechy, wszedzie wokot
usmiechy, poko6j wypeiajg szczerzace si¢ zeby.

Gdy juz po wszystkim zmierzam w stron¢ wyjscia, wydaje

mi si¢, ze katem oka widze przesuwajacy si¢ cien. Zerkam
szybko na platforme obserwacyjng. Ale oczywiscie nikogo tam
nie ma. Dwa dni p6zniej dostaje wynik egzaminéw koncowych —
wszystkie zdane — i ostateczng punktacje: osiem. Carol $ciska
mnie, pierwszy raz od lat. Wujek klepie mnie niezdarnie po
ramieniu i daje przy kolacji najwiekszy kawatek kurczaka.
Nawet Jenny najwyrazniej jest pod wrazeniem. Gracie kilka razy
uderza czubkiem glowy w moja nogg, a ja odsuwam sig,
moéwigc, zeby nie robita cyrku. Wiem, ze smutno jej, bo wkrotce
ja opuszcze.

Takie jest zycie 1 im szybciej si¢ do tego przyzwyczai, tym
lepiej.

Dostatam tez liste swoich kandydatoéw ztozong z czterech
nazwisk i krotkich informacji — wiek, ostateczny wynik
egzaminOw 1 ewaluacji, zainteresowania, zalecana $ciezka
kariery, prognozy przysztych dochodéw — wydrukowanych
roOwno na biatej kartce z herbem Portland u gory. Przynajmniej
nie ma na niej Andrew Marcusa. Tylko jedno nazwisko brzmi
znajomo: Chris McDonnell. Chtopak ma jasnorude wlosy i zeby
znajomo: Chris McDonnell. Chtopak ma jasnorude wlosy i1 zeby
wystajace jak u krolika. Kojarze go, poniewaz w zesztym roku,
kiedy bawitam si¢ na zewnatrz z Gracie, zaczat $piewac: ,,oto
idiotka 1 sierotka”, a ja bez zastanowienia porwatam kamien z
ziemi 1 rzucitam w jego kierunku. Dostal w skron. Na chwile jego
oczy zrobity zeza, a potem wrocity do normalnej pozycji.
Podniost reke do gtowy, a gdy ja odsunat, palce miat ciemne od
krwi. Przez nastepne kilka dni balam sie¢, ze gdy tylko wyjde z
domu, zostang¢ aresztowana 1 wrzucona do Krypt. Jego ojciec
prowadzi serwis techniczny, a poza tym jest porzadkowym
ochotnikiem. Bytam przekonana, ze przyjdzie po mnie za to, co
zrobitam jego Synowi.

Chris McDonnell. Phinneas Jonston. Edward Wung. Brian
Scharff. Wpatruje si¢ w te nazwiska tak dtugo, ze litery zlewaja
mi si¢ w absurdalne wyrazy: Chris ma tunel, $winiowstrzas, dwa



tany, breja z szarf.

W potowie lipca, kiedy do zabiegu zostalo mi tylko siedem
tygodni, nadchodzi pora na decyzj¢. Zaznaczam swoje typy
losowo, wpisujac numery obok nazwisk: Phinneas Jonston (1);
Chris McDonnell (2); Brian Scharff (3); Edward Wung (4).
Chlopcy tez uszeregujg swoje typy. Komisja ewaluacyjna
postara si¢ dopasowac je jak najlepie;.

Dwa dni p6zniej dostaje oficjalne zawiadomienie: resztg
swojego zycia spedz¢ z Brianem Scharffem, ktorego hobby
obejmuje ,,ogladanie wiadomosci” i ,,fantasy baseball”, ktory
chciatby pracowac ,,w zawodzie elektryka”, 1 ktory ,,pewnego
dnia powinien zarabia¢ czterdziesci pigc tysiecy dolaréw
rocznie”, co powinno wystarczy¢ na ,,utrzymanie dwojga lub
rocznie”, co powinno wystarczy¢ na ,,utrzymanie dwojga lub
trojga dzieci”. Zostaniemy sobie przyrzeczeni, jeszcze zanim
jesienig rozpoczne studia na Regional College of Portland. A
kiedy je skoncze, pobierzemy sig.

Nocami nie nawiedzajga mnie zadne sny. Rankami budze si¢
wsrod mgty.

12

Na wiele lat przed opracowaniem remedium choroba
rozprzestrzenita si¢ tak bardzo, ze rzadko zdarzato
sig, by cztowiek osiggnat wiek dorosty bez zarazenia
si¢ amor deliria nervosa w cigzkiej postaci (zob.
Statystyki, rozdziat Epoka Przedgraniczna) [...].
Wielu historykow twierdzi, ze spoteczenstwo
przedremedyjne bylo samo w sobie odbiciem
choroby, charakteryzowato si¢ bowiem podziatami,
chaosem 1 niestabilno$cig [...]. Niemal potowa
malzenstw konczylta si¢ rozpadem [...]. Narkotyki
rozpowszechnity si¢ gwaltownie, tak jak i przypadki
Smierci w wyniku naduzywania alkoholu.

Ludzie tak bardzo pragneli spokoju i ochrony przed
chorobg, ze zaczgli zakrojone na szerokg skale
eksperymenty z prowizorycznymi ludowymi
lekarstwami, ktére juz same w sobie byty $miertelne,
albo tez spozywali mikstury stworzone ze zwyktych
lekarstw na przezigbienie, ktore pojedynczo nie
lekarstw na przezigbienie, ktore pojedynczo nie
stanowily zagrozenia, jednak zmieszane tworzyty
skrajnie uzalezniajgce 1 czgsto §miercionosne
kompozycje (zob. Lekarstwa ludowe na przestrzeni



wiekow) [...].

Odkrycie zabiegu bedacego remedium na deliri¢ jest
na og6t przypisywane Cormacowi T. Holmesowi,
neurobiologowi, ktory byt cztonkiem pierwotnego
Konsorcjum Nowej Nauki i jednym z pierwszych
wyznawcow Nowej Religii, ktora naucza o Swictej
Trojcy Boga, Nauki 1 Porzadku. Holmes zostat
kanonizowany kilka lat po $mierci, a jego ciato
zabalsamowano i wystawiono w Mauzoleum
Wszystkich Swietych w Waszyngtonie (zob. zdjecia
nas. 210-212).

E.D. Thompson, Przed granicami,
[w:] Krétka historia Stanow Zjednoczonych Ameryki, s. 121

Pewnego goracego wieczoru pod koniec lipca, gdy

wracam do domu ze Stop-N-Save, styszg, jak kto§ mnie wola.
Obracam si¢ 1 widz¢ Hang¢ biegnaca w mojg strong.

— A wiec to tak? — mowi, zblizajac si¢ do mnie, zdyszana.

— Masz zamiar po prostu ming¢ mnie bez stowa?

Wyrazna pretensja w jej glosie jest dla mnie zaskoczeniem.

— Nie widziatam ci¢ — odpowiadam zgodnie z prawda.

Jestem wykonczona. Dzisiaj w sklepie byta inwentaryzacja,
Jestem wykonczona. Dzisiaj w sklepie byta inwentaryzacja,
trzeba bylo Sciggac z potek, a potem uktada¢ na nowo cale stosy
pieluch, puszek z zywnos$cia, papieru toaletowego, i wszystko
przelicza¢. Rece mnie bolg, a gdy tylko zamykam oczy, mam
pod powiekami kody kreskowe. Nie zwracam uwagi nawet na
to, ze paraduje po ulicy w poplamionym farbg podkoszulku
Stop-N-Save, ktory jest na mnie o jakie$ dziesig¢ rozmiardw za
duzy.

Hana odwraca wzrok 1 przygryza warge. Nie rozmawiatam

z nig od tamtej imprezy i teraz rozpaczliwie szukam jakiego$
niezobowigzujacego 1 zwyklego tematu. Nagle trudno mi
uwierzy¢, ze to moja najlepsza przyjaciotka, z ktorg spedzatam
cate dnie 1 mogtam rozmawia¢ bez konca, a gdy wracatam od
niej, brzuch mnie bolat od $miechu. Teraz mam wrazenie, ze
dzieli nas szklany mur, niewidzialny, ale nie do pokonania.
Wreszcie odzywam sig:

— Dostatam liste kandydatéw — w tym samym momencie,
kiedy Hana wyrzuca z siebie:

— Dlaczego nie oddzwonitas?

Obie milkniemy, zaskoczone, a potem znowu odzywamy

si¢ jednoczesnie:

— Dzwonitas do mnie? — pytam. A ona:

— Odpowiedziatas juz?



— Ty pierwsza — mowie.

Widzg, ze Hana naprawdg jest zaktopotana. Spoglada na

niebo, potem na male dziecko stojace po drugiej stronie ulicy w
workowatym kostiumie kgpielowym, a potem na dwoch
mezczyzn fadujacych jakie§ wiadra na cigzarowke — na
mezczyzn tadujacych jakie§ wiadra na cigzardéwke — na
wszystko, tylko nie na mnie.

— Zostawitam ci chyba ze trzy wiadomosci.

— Nigdy zadnej nie dostatam — odpowiadam szybko,

czujac mocno bijace serce. W ostatnich tygodniach czutam
wsciektos¢, ze Hana nawet nie probowata skontaktowac si¢ ze
mng po imprezie; wscieklos¢ 1 bol. Ale powtarzatam sobie, ze
tak bedzie lepiej. Powtarzalam sobie, ze Hana si¢ zmienita 1 ze
pewnie nie ma mi juz nic do powiedzenia.

Hana patrzy na mnie, jak gdyby probowata oceni¢, czy

mowie prawdge.

— Carol nie mowita ci, ze dzwonitam?

— Nie, przysiggam. — Ulga jest tak ogromna, ze moéwi¢ to

ze Smiechem. W tej samej chwili dociera do mnie, jak bardzo za
nig tesknitam. Nawet jesli jest na mnie zla, jest jedyna osoba,
ktora troszczylta si¢ o mnie z wlasnej woli, a nie z powodu
wiezow krwi, poczucia obowigzku czy odpowiedzialnosci,
ktorych wage podkresla Ksiega SZZ. Wszyscy inni w moim
zyciu: Carol 1 kuzynostwo, reszta dziewczyn ze szkoty, a nawet
Rachel, spedzali ze mng czas, bo musieli. — Nie miatlam o tym
pojecia.

Hana nie Smieje si¢. Marszczy tylko brwi.

— Nie przejmuj si¢. To nic takiego.

— Hana, postucha,;...

Nie pozwala mi dokonczy¢.

— Powiedziatam, ze to nic takiego. — Krzyzuje rece na

piersi i wzrusza ramionami. Nie wiem, czy mi wierzy czy nie, lecz
nie mam watpliwosci, ze jednak wszystko si¢ zmienito. To wcale
nie mam watpliwosci, ze jednak wszystko si¢ zmienito. To wcale
nie bedzie wielkie, szczesliwe pojednanie. — A wigc zostatas
sparowana?

Jej ton jest teraz uprzejmy, nieco formalny, wigc

przybieram podobny.

— Z Brianem Scharffem. Przyjetam. A ty?

Hana kiwa gtowa. Kacik jej ust drga niemal

niezauwazalnie.

— Z Fredem Hargrove’em.

— Hargrove? Jak burmistrz?



—To jego syn. — Kiwa glowg Hana, znowu odwracajac

wzrok.

— O rany. Gratulacje. — Nie umiem ukry¢ podziwu w

swoim glosie. Hana podczas ewaluacji musiala rzuci¢ komisj¢ na
kolana. Cho¢ to wtasciwie zadna niespodzianka.

— Tak, szczeSciara ze mnie. — Jej glos jest zupehnie
pozbawiony emoc;ji 1 trudno mi stwierdzi¢, czy mowi z
sarkazmem. W kazdym razie, czy jest tego §wiadoma czy nie,
naprawd¢ ma szczgscie.

I oto stalo si¢: chociaz stoimy na tej samej ptycie zalanego
stoncem chodnika, mogltyby$my rownie dobrze by¢ oddalone o
tysigce kilometrow.

Kto zaczat w innym miejscu, ten i skonczy w innym — méowi
stare powiedzenie, ktore Carol lubi powtarza¢. Nigdy nie
rozumiatam, jak bardzo jest prawdziwe, az do teraz.

To pewnie dlatego Carol nie przekazata mi, ze Hana

dzwonita. Trzy wiadomosci to troch¢ za duzo, by zapomnie¢, a
dzwonita. Trzy wiadomosci to troche za duzo, by zapomnie¢, a
Carol jest raczej skrupulatna, jesli chodzi o takie rzeczy. Moze
chciata przyspieszy¢ nieuniknione, doprowadzi¢ nas szybciej do
konca, do miejsca kiedy Hana 1 ja przestaniemy si¢ przyjaznic.
Carol wie, ze po zabiegu — gdy tylko przesztos¢ 1 nasza wspolna
historia rozluznig swoje wigzy, gdy tylko nasze wspomnienia
stracg swoja moc — nie bedziemy juz miaty z sobg nic
wspolnego. Pewnie probowala w ten sposéb mnie chronié, tak
jak tylko potrafita najlepie;.

Nie ma sensu jej tego wypominac¢. Nawet nie bedzie
probowala zaprzecza¢. Rzuci mi tylko jedno z tych swoich
spojrzen bez wyrazu i zacytuje powiedzenie z Ksiegi SZZ:
,uczucia nie trwajg wiecznie. Czas nie czeka na czlowieka, ale
postep czeka, aby cztowiek wprowadzit go w zycie”.

— Wracasz do domu? — Hana wcigz spoglada na mnie,

jakbym byla kim§ obcym.

— Tak — odpowiadam. Pokazuj¢ na podkoszulek. — Pewnie
powinnam schowac si¢ do $rodka, zanim kogo$ przerazg swoim
widokiem.

UsSmiech przemyka przez jej twarz.

— Odprowadze ci¢ — 0znajmia ku mojemu zaskoczeniu.

Przez chwile Zzadna z nas si¢ nie odzywa. Nie jesteSmy zbyt
daleko od mojego domu 1 zaczynam si¢ obawiac, ze cala droge
przejdziemy w milczeniu. Nigdy nie widziatam Hany tak
milczacej 1 troche mnie to wytrgca z rownowagi.

— Skad wracasz? — pytam, zeby powiedzie¢ cokolwiek.



Hana wzdryga sig, jak gdybym wlasnie wyrwata ja ze snu.

— Z East Endu — odpowiada. — Mam $cisty harmonogram

— Z East Endu — odpowiada. — Mam $cisty harmonogram
opalania.

Przyktada swoja reke do mojej. Ma skore przynajmniej
siedem razy ciemniejszg niz ja — moja jest ciggle blada, cho¢
moze nieco bardziej piegowata niz zima.

— Ty nie, c0? — Tym razem u$miecha si¢ naprawdg.

— Mhm, nie. Nie bywam ostatnio na plazy. — Staram si¢
sthumi¢ rumieniec.

Na szcze$cie Hana tego nie zauwaza, albo przynajmniej nie
komentuje.

— Wiem. Szukatam cig.

— Naprawde? — Spogladam na nig z ukosa.

Hana przewraca oczami. Cieszg si¢, ze zaczyna

zachowywac si¢ normalnie.

— To znaczy nie jakos$ intensywnie. Ale bytam tam kilka
razy. | nie widzialam cie.

— Duzo ostatnio pracuj¢ — odpowiadam. Nie dodaje, ze

tak naprawde po to, by unika¢ East Endu.

— Ciagle biegasz?

— Nie, za goraco.

— Ze mna to samo. Pewnie dam sobie spokoj do jesieni. —
Idziemy jeszcze kilka krokow w milczeniu, a wtedy Hana mruzy
oczy, przekrzywiajac glowe. — | co jeszcze?

Jej pytanie zupehie zbija mnie z tropu.

— Co masz na mysli, mowiac: ,,co jeszcze”?

— Wiasnie to, co powiedziatam. Czyli: co jeszcze? No daj
spokoj, Lena. To w koncu ostatnie lato, pamigtasz? Ostatnie
lato wolnosci 1 braku obowigzkow, bla, bla, bla, czyli tego
lato wolnosci i braku obowigzkow, bla, bla, bla, czyli tego
wszystkiego, co dobre. No wigc co porabiasz? Gdzie bywasz?
— Nic... Nic takiego nie robi¢. — I wiasnie o to mi chodzi:
trzymac si¢ z dala od klopotow, robi¢ jak najmniej si¢ da, ale
gdy wypowiadam te stowa, robi mi si¢ jako§ smutno. To lato
zdaje si¢ gwattownie kurczy¢, zanim miatam szanse¢ si¢ nim
nacieszyc¢. Juz prawie sierpien. Przed nami jeszcze tylko piec
tygodni takiej pogody, a potem wiatr zacznie hula¢ nocami, a
liscie poztocy si¢ na krawedziach.

— A ty? — pytam. — Mito spegdzasz lato?

— Jak zwykle. — Hana wzrusza ramionami. — Tak jak
mowitam, duzo chodze na plaze. Czasem tez opiekuje si¢
dzie¢mi Farrelow.



— Powaznie? — Marszcze nos. Hana nigdy nie przepadata

za dzie¢mi. Zawsze twierdzila, ze sg okropne 1 klejg si¢ jak
cukierki trzymane za dtugo w kieszeni.

Hana krzywi sie.

— Tak, niestety. Moi rodzice stwierdzili, ze potrzeba mi
,praktyki z zarzadzania domem”, czy temu podobne bzdury. Czy
wiesz, ze praktycznie odcieli mi dopltyw gotowki? Jak gdyby
zastanawianie si¢, jak wydac szes¢dziesigt dolaréw tygodniowo,
miato mnie nauczy¢ placenia rachunkow, odpowiedzialnosci czy
czegokolwiek.

— Ale po co? Przeciez nigdy nie bedziesz musiata na niczym
oszczgdzaé. — Nie chce wyj$¢ na rozgoryczong, ale c6z, wizja
naszej réznej przysztosci znowu wbija si¢ migdzy nas klinem.
Po tych stowach zapada cisza. Hana odwraca wzrok,

mruzgc oczy przed stoncem. Moze to kwestia przygnegbienia, ze
tak szybko mija to lato, lecz nagle z zakamarkoéw pamigci
zaczynajg wyptywa¢ wyrwane z kontekstu wspomnienia: Hana
otwiera drzwi od lazienki tamtego pierwszego dnia w drugie;j
klasie, trzyma r¢ce zatozone na piersi 1 wyrzuca z siebie: ,,to z
powodu twojej mamy?”’; siedzenie do p6znej nocy podczas tych
nielicznych razy, gdy pozwolono nam u siebie nocowac, kiedy
chichotatysmy jak wariatki 1 wyobrazatySmy sobie, ze sparuja
nas z kim§ znanym, na przyktad z prezydentem Stanow
Zjednoczonych czy ktorags z gwiazd naszych ulubionych filmow;
bieganie rami¢ w ramig, stopy uderzajace o chodnik w jednym
rytmie, podobnym do bicia serca; ptywanie na fali i kupowanie
potrojnych gatek lodow w drodze do domu, a potem odwieczne
sprzeczki, ktore sg lepsze: waniliowe czy czekoladowe.
Najlepsze przyjaciotki od ponad dziesigciu lat, a potem
wszystko przetnie ostrze skalpela, promien lasera i btysk
chirurgicznego noza. Cata nasza historia 1 jej znaczenie powoli
obojetnieje, odptywa jak odciety ze sznurka balon. Za dwa lata
— co ja mowig, za dwa miesigce — Hana 1 ja bedziemy si¢ mijacé
na ulicy i1 pozdrawia¢ zaledwie skinieniem gltowy: obcy ludzie,
obce $§wiaty, dwie gwiazdy obracajace si¢ w milczeniu,
oddzielone tysigcami mil ciemnej przestrzeni.

Segregacja oparta jest na catkowicie zlej zasadzie.

Powinno si¢ nas chroni¢ przed ludzmi, ktérzy nas kiedy$
zostawig, przed tymi wszystkimi, ktorzy znikng lub 0 nas
zapomna.

Mozliwe, ze 1 Han¢ dopada chwila nostalgii, poniewaz
Mozliwe, ze 1 Hang dopada chwila nostalgii, poniewaz

nagle mowi:



— Pamig¢tasz nasze plany na to lato? I te wszystkie rzeczy,

ktore wreszcie miaty§Smy zrobic?

Odpowiadam bez zastanowienia:

— Wiamac si¢ na basen Spencer Prep...

— ... 1 ptywa¢ w nim w same;j bieliznie — konczy Hana.
Usmiecham si¢ lekko.

— Przedostac si¢ na Cherryhill Farms...

— ... 1wyjada¢ syrop klonowy wprost z beczek.

— Przebiec calg droge z Hill do starego lotniska.

— Zjecha¢ rowerem do Miejsca Samobodjcow.

— Odnalez¢ te ling do hustania, o ktérej mowita nam Sarah
Miller. T¢ nad Fore River.

— Wilizgna¢ sie do kina 1 obejrze¢ cztery filmy pod rzad.

— Zjes¢ caty Monstrualny Deser Lodowy w Mae’s. —

Teraz juz usmiecham si¢ szeroko, tak samo jak Hana. Zaczynam
cytowac: — Ogromny deser lodowy tylko dla posiadaczy
nieposkromionego apetytu, ztozony z trzynastu gatek lodow,
bitej $mietany i karmelu...

Hana wchodzi mi w stowo:

— I z wszystkimi dodatkami, o ktérych zamarzg wasze mate
potwory!

Obie wybuchamy $miechem. CzytatySmy te reklame¢ chyba
setki razy. Planowaty$my powtdrny atak na Monstrualny Deser
Lodowy od czwartej klasy: to wiasnie wtedy zrobitySmy
pierwsze podejscie. Hana zabrala mnie tam w swoje urodziny, a
potem obie spedzity§my reszte wieczoru na podtodze jej tazienki,
potem obie spedzitySmy reszte wieczoru na podtodze jej tazienki,
trzymajac si¢ za brzuch, chociaz udato nam si¢ wcisng¢ zaledwie
siedem z trzynastu gatek.

Dochodzimy do mojej ulicy. Kilkoro dzieci gra na srodku

drogi w prowizoryczng pitke nozng: kopig pusta puszke,
wydzierajac si¢ przy tym wniebogtosy, a ich brazowe ciata az
1$nig od potu. Widze¢ pomiedzy nimi Jenny. Na moich oczach
jakas dziewczynka wpada na nig, a Jenny odwraca si¢ 1 popycha
ja na ziemi¢. Tamta zanosi si¢ ptaczem, nikt jednak nie wychodzi
z domu, nawet gdy gtos matej si¢ wzmaga 1 przechodzi w
piskliwe wycie podobne do syreny. W ktoryms oknie porusza
si¢ zastona albo moze $cierka — poza tym ulica jest spokojna,
nieruchoma.

Z catego serca pragne, aby ten dobry nastroj trwat dalej,

chce naprawi¢ wszystko miedzy sobg a Hang, nawet jesli w gre
wchodzi tylko miesigc.

— Postuchaj, Hana. — Mam wrazenie, ze przeciskam slowa



obok ogromnej guli w gardle. Jestem prawie tak samo
zdenerwowana jak przed ewaluacjg. — Dzi$ wieczorem
puszczaja w parku Detektywa bez perspektyw. Dwa filmy pod
rzad, z Michaelem Wynnem. Jesli chcesz, mozemy 1$¢. —
Detektyw bez perspektyw jest serig, ktorg obie uwielbiatySmy
oglada¢ w dziecinstwie, o przygodach stynnego detektywa, w
rzeczywistosci niezbyt bystrego, oraz jego psa-asystenta, ktory
rozwigzywal zagadki kryminalne za swojego pana. W roli
gléwnej pojawiato si¢ wielu aktorow, ale naszym ulubionym byt
Michael Wynn. Gdy bylySmy mate, modlity$my si¢, by nas z nim
Sparowano.

sparowano.

— Dzi§ wieczorem? — USmiech Hany blednie, a ja czuj¢
gwattowny skurcz w zoladku. Boze, jaka jestem glupia.
Pocieszam si¢ tylko, ze to juz bez znaczenia.

— Jesli nie mozesz, to w porzadku. Nie ma problemu. Tak

tylko sobie pomyslalam — dodaje szybko, odwracajac wzrok,
zeby nie zobaczyla rozczarowania w moich oczach.

— Nie, to znaczy, chciatabym, ale... — Hana bierze gleboki
oddech. Mam dos$¢ tej dziwnej, sztucznej atmosfery, ktora
panuje migdzy nami. — Tak wlasciwie wybieram si¢ na impreze —
1 poprawia si¢ szybko — to znaczy uméwilam si¢ gdzies z
Angelika Marston.

Nagle czuje w srodku pustke, jak gdyby mnie wydrazono.

To niesamowite, ze stowa potrafig zrobi¢ co$ takiego, po prostu
poszarpac ci wnetrznosci. ,,Kije 1 kamienie mogg obi¢ moje
ciato, ale stowa nigdy mnie nie zranig”. Co za bzdura.

— Od kiedy zadajesz si¢ z Angelikg Marston?

Znowu nie chcialam zabrzmie¢ zgorzkniale, ale troche za

p6zno uswiadamiam sobie, ze zachowuj¢ si¢ jak marudna
mtodsza siostra zalgca si¢, ze zostata wykluczona z gry.
Przygryzam warge i odwracam si¢, wsciekla na siebie.

— Wiesz, ona wcale nie jest taka zta — mowi Hana tagodnie.
Stysze w jej glosie wspolczucie 1 to jest gorsze niz wszystko inne.
Niemal chciatabym, Zeby$Smy na siebie znowu krzyczaly, tak jak
wtedy w jej domu, nawet to bytoby lepsze niz ten ostrozny ton,
to obchodzenie si¢ z drugg osobg jak z jajkiem. — Ona wcale nie
jest nadeta. Przypuszczam, ze jest po prostu nieSmiata.

jest nadeta. Przypuszczam, ze jest po prostu nieSmiata.

Angelica Marston zdata teraz do czwartej klasy. Hana

nabijata si¢ ze sposobu, w jaki nosita mundurek — zawsze
idealnie wyprasowany i bez ani jednej plamki, do tego rowniutko
utozony kohierzyk i1 spodnica doktadnie do kolan. Hana méwita,



ze Angelica Marston zadziera nosa, poniewaz jej ojciec jest
naukowcem, szychg w laboratorium. Ona dostownie w ten
sposob chodzita, z gtowa do gory i zadartym nosem.

— Kiedys jej nienawidzita§ — wyrywa mi si¢ piskliwie.

Stowa najwyrazniej nie czekaja na pozwolenie, zanim wyjda z
moich ust.

— Nie chodzi o to, ze jej nienawidzitam — odpowiada Hana
tonem, jak gdyby probowata objasni¢ algebr¢ dwulatkowi. — Po
prostu jej nie znatam. Zawsze myS$latam, ze to suka, wiesz? Przez
te ciuchy i calg resztg. Ale to sprawka jej rodzicow. Sg strasznie
wymagajacy, nadopiekunczy i w ogole. — Hana kreci glowg. —
Ona wecale taka nie jest. Jest... inna.

Przez chwilg czuje, jak stowo to wibruje w powietrzu: inna.
Przez chwil¢ mam przed oczami obraz Hany 1 Angeliki,
trzymajacych si¢ pod ramie, thumigcych $miech i przemykajacych
ulicami po godzinie policyjnej: Angelica jest pigkna, zabawna i
pozbawiona lgku tak jak Hana. Staram si¢ wygna¢ z gtowy ten
obraz. Na ulicy jaki$ dzieciak kopie z catej sity w puszke, ktora
laduje pomiedzy dwoma wgniecionymi koszami na $mieci
ustawionymi w pewnej odlegtosci: gol. Polowa dzieci zaczyna
skaka¢ do goéry 1 wyrzuca¢ w gore piesci. Pozostate, w tym
Jenny, gestykuluja 1 wrzeszcza, ze byt spalony. Po raz pierwszy
dociera do mnie, jak okropnie musi wyglada¢ moja ulica w
dociera do mnie, jak okropnie musi wyglada¢ moja ulica w
oczach Hany: wszystkie domy $cisnigte jeden tuz przy drugim, w
potowie brakuje szyb, ganki uginajace si¢ posrodku jak stare,
wysluzone materace. To catkowicie inny obraz niz czyste,
spokojne ulice West Endu, ciche, 1$nigce samochody, bramy 1
zielone zywoptoty.

— Mozesz tam dzi$ wpas¢ — méwi Hana cicho.

Zalewa mnie fala nienawisci. Nienawisci do wlasnego zycia,

do jego ograniczen i ciasnoty. Nienawisci do Angeliki Marston, z
jej tajemniczym u$miechem i bogatymi rodzicami. Nienawisci do
Hany, przede wszystkim za to, ze jest tak glupia, beztroska i
uparta, oraz za to, ze wyrzucita mnie z serca, zanim bylam na to
gotowa. I pod tymi wszystkimi warstwami jest cos jeszcze, biate
rozgrzane ostrze zalu 1 goryczy btyskajace gdzies gieboko w
srodku mnie. Nie potrafi¢ tego nazwac ani nawet skupi¢ si¢ na
tym wyraznie, ale wiem, ze wilasnie to jest najwazniejsze zrodto
mojej wsciektosci.

— Dzig¢ki za zaproszenie — odpowiadam, nie trudzac si¢

nawet, by ukry¢ sarkazm w glosie. — Zapowiada si¢ na nieztg
zabawe. Chlopcy tez tam beda?



Hana albo nie dostrzega mojego tonu — w co raczej watpie

— albo postanawia go ignorowac.

— Glownie o to w tym wszystkim chodzi — odpowiada z
kamienng twarzg. — No 1 o muzyke.

— Muzyke? — powtarzam, nie potrafigc ukry¢ ciekawosci.

— Jak ostatnim razem?

Twarz Hany rozjasnia sig.

— Tak. To znaczy nie do konca. Bedzie gral inny zespot. Ci

— Tak. To znaczy nie do konca. Bedzie gratl inny zespot. Ci
ludzie s3 podobno fantastyczni, nawet lepsi niz ci co ostatnio. —
Milknie na chwilg, po czym powtarza cicho: — Mogtaby$ z nami
18¢.

Pomimo wszystko przez chwile rozwazam jej propozycje.
Przez kilka dni po imprezie w Roaring Brook Farms strzepy
tamtej muzyki chodzity za mna wszedzie: styszatam je lecace z
wiatrem, styszalam, jak wyspiewywat je ocean, styszatam je w
jeku $cian domu. Czasem budzitam si¢ w srodku nocy, cata
mokra od potu, z bijacym sercem, styszac w uszach tamte nuty.
Ale za kazdym razem, kiedy probowatam swiadomie
przypomnie¢ sobie catg melodi¢ lub zanuci¢ kilka dzwigkow, nie
bytam w stanie.

Hana spoglada na mnie z nadzieja, czekajac na odpowiedz.
Przez chwilg naprawde zalewa mnie fala ciepta. Chciatabym ja
uszczesliwic, tak jak zawsze to robitam, cheiatabym zobaczy¢,
jak wydaje okrzyk rados$ci, jak wyrzuca rgke w gore 1 posyta mi
jeden ze swoich stynnych usmiechow. Zaraz potem
przypominam sobie, ze teraz ma przeciez Angelike Marston 1 co$
chwyta mnie za gardto, a $wiadomos¢, ze zaraz sprawi¢ jej
zawod, dostarcza mi chorej satysfakcji.

— Mysle, ze sobie daruje — odpowiadam. — W kazdym

razie dzieki za zaproszenie.

Hana wzrusza ramionami, chcac pokazac, ze jest jej

wszystko jedno.

— Jesli zmienisz zdanie... — Sili si¢ na uSmiech, ale nie potrafi
go utrzymac dhuzej niz sekunde. — Tanglewild Lane. Deering
go utrzymac¢ dhuzej niz sekunde. — Tanglewild Lane. Deering
Highlands. Wiesz, gdzie mnie znalez¢.

Deering Highlands. No jasne. Na tych wzgoérzach w glebi

ladu znajduje si¢ opuszczone osiedle. Dziesigc lat temu rzad
odkryt sympatykéw — 1, o ile mozna wierzy¢ plotkom, nawet
kilku Odmiencow — zamieszkujacych wspolnie jedng z
tamtejszych willi. To byta wielka afera. Nalot byt efektem
rocznej infiltracji 1 w jego wyniku czterdzie$ci dwie osoby zostaly



stracone, a kolejnych sto wtragcono do Krypt. Od tamtej pory
Deering Highlands jest miastem widmem — przeznaczone do
rozbiorki, omijane szerokim tukiem, zapomniane przez Boga i
ludzi.

— Okej. Ty tez wiesz, gdzie mnie znalez¢. — Wskazuje
niedbatym gestem na ulicg.

— Jasne. — Hana wbija wzrok w ziemig¢ i przeskakuje z

jednej nogi na drugg. Nie mamy sobie juz nic do powiedzenia,
ale nie potrafi¢ po prostu odwrdcic si¢ na pigcie 1 odejse.
Ogarnia mnie okropne przeczucie, ze to moze ostatni raz, kiedy
widzimy si¢ z Hang przed zabiegiem. Strach fapie mnie za gardto.
Chciatabym teraz cofng¢ t¢ rozmowe, cofngé wszystkie
ztosliwosci, wyznad, ze za nig tesknig¢ 1 chee, bySmy nadal byty
najlepszymi przyjacidtkami. Gdy otwieram usta, by to
powiedzie¢, Hana Zegna mnie szybkim ruchem i méwi:

— No to dobra. Do zobaczenia gdzie$ w okolicy. — |

zamyka mi usta.

— Okej, do zobaczenia.

Hana odchodzi. Pragne chociaz odprowadzi¢ ja wzrokiem.
Pragne zapamigtac jej chdd, odcisng¢ w mdzgu obraz takiej
Pragne¢ zapamigtac jej chdd, odcisngé w mozgu obraz takiej
Hany jak teraz. Gdy obserwuje ja w ostrym stoncu, jak idzie
niepewnym krokiem, jej sylwetka zlewa si¢ w mojej glowie z
inng, z cieniem przemykajagcym w ciemnosci w strong¢ klifu 1 juz
nie wiem, na kogo teraz spogladam. Krawedzie swiata
rozmazuja si¢ 1 czuj¢ gwattowny scisk w gardle, wigc odwracam
si¢ 1 ruszam szybko w stron¢ domu.

— Lenal! — styszg jej krzyk, gdy juz prawie jestem w bramie.
Odwracam si¢ z bijagcym sercem, z nadziejg, Ze moze ona

to powie. Tesknitam za tobg. Wr6¢my do tego, co byto.

Nawet z odlegtosci kilkunastu metréw widze, ze Hana

walczy z sobg. Jednak po chwili tylko macha reka 1 wota:

— Nie, juz nic.

Tym razem, gdy si¢ odwraca, jej krok nie jest juz

niepewny. ldzie szybko przed siebie, a potem znika za rogiem.
Czego si¢ spodziewatam?

Bo wiasnie w tym rzecz: teraz juz nie ma odwrotu.

13

Zanim remedium zostato udoskonalone,
proponowano je ludziom tylko na zasadzie testu.
Ryzyko bylo ogromne. W owym czasie jeden na stu
pacjentow umieral po zabiegu z powodu zaniku



funkcji mozgu.

Mimo to ludzie masowo zglaszali si¢ do szpitali,
domagajac si¢ remedium. Koczowali przez wiele dni
domagajac si¢ remedium. Koczowali przez wiele dni
przed laboratoriami z nadzieja, ze zwolni si¢ miejsce
w kolejce oczekujacych na zabieg.

Te lata sa rowniez znane jako Lata Cudow z powodu
liczby 0s0b, ktore zostaly uzdrowione, i liczby istnien
ludzkich, ktérym nadano pehig, oraz liczby dusz
wyciagnietych z otchtani choroby.

A jesli byly osoby, ktore zmarty na stole
operacyjnym, to oddaty zycie za shuszng sprawe i nikt

nie powinien ich zalowac.

E.D. Thompson, Lata Cudow.

Woczesne badania nad remedium,

[w:] Krétka historia Stanow Zjednoczonych Ameryki, s. 87

Gdy wchodze do domu, w $rodku jest jeszcze gorecej niz
zazwyczaj: uderza mnie wilgotna, duszna sciana upatu. Pewnie
Carol gotuje. Wszedzie czu¢ smazone migso 1 przyprawy — ta
won zmieszana z typowymi dla lata zapachami potu 1 ple$ni
przyprawia mnie o mdtosci. Przez ostatnich kilka tygodni
jadali$my na ganku tylko lekkie kolacje: satatki z makaronem,
wedliny 1 kanapki ze sklepu wujka.

Gdy mijam kuchnig, Carol wystawia z niej glowe. Twarz

ma czerwong i mokrg, a pod pachami ciemne plamy potu na
jasnoniebieskiej bluzce niczym granatowe potksi¢zyce.

— IdzZ si¢ przebierz — mowi. — Rachel 1 David bedg tu lada
chwila. Na Smier¢ zapomnialam, ze moja siostra z m¢zem mieli dzi$
Na $mier¢ zapomniatam, Zze moja siostra z m¢zem mieli dzi$
wpas¢ na kolacje. Widuje Rachel maksymalnie cztery, pigc razy
w roku. Kiedy bytam mtodsza, zwlaszcza zaraz po jej
wyprowadzce z domu, odliczalam dni do jej odwiedzin. Nie
sadze, zebym wtedy rozumiala w pehi istote zabiegu i to, co on
oznaczat dla niej, dla mnie, dla nas. Wiedziatam, ze bedzie
bezpieczna, wolna od Thomasa 1 od choroby, ale nic wigce;.
Myslatam, ze cata reszta zostanie taka jak dawniej. Mys$latam, ze
gdy wpadnie do nas z wizyta, bedzie znowu jak za starych
dobrych czasow, ze bedziemy urzadzac sobie nasze
skarpetkowe potancowki, ze wezmie mnie na kolana, zacznie
zaplata¢ warkocz 1 opowiada¢ bajki o odleglych miejscach i
wiedzmach, ktére mogly zmienia¢ si¢ w zwierzeta. Tymczasem
ona tylko przejechata mi reka po glowie, gdy przekroczyta prog,
i uprzejmie bita brawo, gdy Carol kazata mi recytowac tabliczke
mnozenia.



— Twoja siostra jest juz dorosta — powiedziata mi ciotka,

gdy spytatam, dlaczego Rachel juz si¢ ze mng nie bawi. — Kiedy$
sama zobaczysz, jak to jest.

Potem przestatam zwraca¢ uwage na dopisek, ktory

pojawiat si¢ co kilka miesiecy w kuchennym kalendarzu: wizyta
R.

Podczas kolacji tematem numer jeden jest Brian Scharff —

maz Rachel, David, pracuje ze znajomym jego kuzyna, czuje si¢
zatem ekspertem w kwestii catej rodziny — oraz Regional
College of Portland, gdzie jesienig zaczynam studia. Pierwszy raz
w zyciu bede mie¢ zajecia z chtopakami, ale Rachel mowi,

w zyciu bede mie¢ zajecia z chtopakami, ale Rachel mowi,
zebym si¢ nie martwita.

— Nawet ich nie zauwazysz, tak bedziesz zajeta praca 1

naukg.—

Zresztg jest tam ochrona — dodaje Carol. — | wszyscy

studenci sg sprawdzeni. — Co ma oznaczac: wWSzyscy s3
wyleczeni.

Na mysl przychodzi mi wtedy Alex 1 o mato nie wypalam:

,,nie wszyscy”.

Kolacja przeciaga si¢ grubo po godzinie policyjnej. Gdy

Carol pomaga mi posprzatac ze stotu, jest prawie jedenasta, a
Rachel 1 jej maz nawet nie zbierajg si¢ do wyjscia. To kolejna
rzecz, ktorej nie mogg si¢ doczekac — za trzydziesci sze$¢ dni nie
bede si¢ juz musiala przejmowaé godzing policyjng.

Po kolacji wujek 1 David wychodzg na ganek. David

przyniost dwa cygara — tanie, bo tanie, ale jednak — i zapach
dymu, stodki, korzenny 1 nieco oleisty, wptywa przez okna,
zlewajac si¢ z ich glosami, 1 wypeinia dom blekitng mgietka.
Rachel 1 Carol zostajg w jadalni, pijac lurowatg kawe, ktéra ma
bury kolor starych pomyj. Z géry dochodzi mnie szybki tupot.
To Jenny jak zwykle dokucza Grace, dopoki jej si¢ to nie
znudzi, a potem potozy si¢ do t6zka, zta jak osa, pozwalajac, by
nuda i monotonia kolejnego dnia ukotysaty ja do snu.

Zmywam naczynia, ktorych jest dzi$ o wiele wigcej niz

zwykle. Carol przygotowala na ten wieczor zupg
(marchewkowa, goraca, ktorg wszyscy przetykaliSmy zlani
potem), duszong wolowing w czosnku 1 przywigdte szparagi,
prawdopodobnie wygrzebane z samego dna kosza na warzywa,
prawdopodobnie wygrzebane z samego dna kosza na warzywa,
a do tego podata kilka czerstwych ciastek. Uczucie sytosci w
zotadku, ciepto wody na nadgarstkach i tokciach, znajome rytmy
rozmowy, tupot stop na gorze, ciezki niebieski dym — wszystko



to dziala na mnie usypiajgco. Carol wreszcie przypomina sobie,
by zapyta¢ o dzieci Rachel, a ta rozwodzi si¢ nad ich
dokonaniami, jak gdyby recytowala liste, ktorg niedawno, nie
bez trudu, wykula na pami¢¢ — Sara juz czyta, a Andrew
powiedziat swoje pierwsze stowo, cho¢ ma dopiero trzynascie
miesiecy.

— Oglaszam stan wyjatkowy. Trwa obtawa na wrogow

panstwa. Prosz¢ wykonywa¢ wszystkie polecenia i nie stawiac
oporul...

Gtos huczacy na zewnatrz budzi mnie z odretwienia. Rachel

I Carol natychmiast przerywajg rozmowe i nastuchujg. Nie stysze
tez Davida ani wujka Williama. Nawet Jenny i Grace przestaty
szale¢ na gorze.

Z ulicy dochodzi przerywany szum, tupot setek ciezkich

butow idacych w jednym rytmie i ten okropny gtos wzmocniony
przez megafon:

— Oglaszam stan wyjatkowy. Trwa obtawa na wrogow

panstwa. Prosz¢ przygotowa¢ dokumenty...

Obtawa. Moje mysli natychmiast biegng ku Hanie, ku

tamtej imprezie. W glowie zaczyna mi si¢ kregci¢ 1 musze sig
przytrzymac blatu.

— Dosy¢ wczesnie jak na obtawe. — Stysze spokojny glos

Carol z jadalni. — Ostatnia byta kilka miesi¢cy temu, o ile dobrze
kojarze.

kojarze.

— Osiemnastego lutego — méwi Rachel. — Pamigtam

doktadnie. David 1 ja musieliSmy wyjs$¢ z dzieCmi na zewnatrz.
Byty wtedy jakie$ problemy z SWD. StaliSmy na $niegu przez
pol godziny, zanim nas sprawdzili. Potem Andrew przez dwa
tygodnie chorowal na zapalenie ptuc. — Opowiada t¢ historig, jak
gdyby chodzito o jakie§ drobne problemy w pralni
samoobstugowej, na przyktad o zgubiong skarpetke.

— To byto tak dawno temu? — Carol wzrusza ramionami i

upija tyk kawy.

Glosy, tupot, szum krotkofalowek — stychac je coraz blize;.
Oddziaty kontrolne poruszajg si¢ jak jeden mgz, od domu do
domu — czasem sprawdzajg kazdy dom na wybrane;j ulicy,
czasem omijajg cale przecznice, a czasem wchodza do co
drugiego. Nie ma reguty. Albo przynajmniej nie powinno by¢. W
kazdym razie niektére domy sg sprawdzane czg$ciej niz inne.
Nawet jesli nie jest si¢ na liScie podejrzanych, mozna

skonczy¢ na mrozie, tak jak Rachel i jej maz, podczas gdy
porzadkowi 1 policja beda sprawdzali twoja tozsamosé¢. Albo,



co gorsza, wpadng do twojego domu, zaczng rozwala¢ $ciany 1
szukac¢ sladow podejrzanej dziatalnosci. Prawa wlasnosci sg na
te noc zawieszone. Wlasciwie wigkszo$¢ praw nie dziata w noc
oblawy.

Wszyscy styszeli przerazajace opowiesci: o ciezarnej

kobiecie rozebranej do naga i sprawdzanej na oczach
wszystkich, o ludziach wtracanych do wiezienia na dwa lub trzy
lata za samo spojrzenie na policjanta w niewlasciwy sposob lub
lata za samo spojrzenie na policjanta w niewlasciwy sposob lub
za probe zablokowania wejscia porzadkowym do jakiego$
pomieszczenia.

— Ogtaszam stan wyjatkowy. Trwa obtawa na wrogdéw

panstwa. Jesli poprosi si¢ was o wyjscie przed dom, upewnijcie
si¢, ze macie z sobg wszystkie dokumenty, w tym dowody dzieci
powyzej szesciu miesiecy. Kazdy, kto bedzie stawiat opor,
zostanie zatrzymany i zabrany na przestuchanie. Kazdy, kto si¢
ociaga, bedzie oskarzony o utrudnianie pracy stuzbom
porzadkowym...

Na koncu ulicy. A potem kilka doméw od nas... dwa

domy od nas... Nie. Dom obok. Stysze ujadanie psa sgsiadow, a
potem przepraszajacy glos pana Richardsona. Znowu
szczekanie, a potem kto$ (porzadkowy?) mruczy cos pod
nosem 1 stysz¢ jaki§ tomot. Po nim za$ skowyt oraz inny glos:
,INie musiate$ zabija¢ bydlaka”. I odpowiedz: ,,Bo co? Pewnie i
tak miat pchty”.

Na chwile nastepuje cisza: od czasu do czasu stychac

jedynie szum krotkofalowek, szmer przektadanych papierow,
kto$§ podaje do telefonu numery identyfikacyjne.

A potem:

— Wszystko w porzadku. Jest pan w rejestrze. — | znowu

tupot cigzkich butow.

Pomimo calej pewnosci siebie nawet Rachel 1 Carol
sztywnieja, gdy stychac kroki obok naszych drzwi. Widze
pobielale knykcie ciotki zacisnigte na filizance, a mnie same;j
serce skacze w piersi jak konik polny.

Patrol mija nasz dom. Rachel wydaje z siebie gltosne

Patrol mija nasz dom. Rachel wydaje z siebie gltosne
westchnienie ulgi, gdy stychaé, jak porzadkowi walg do
nastepnych drzwi.

— Otwiera¢! Kontrola!

Filizanka Carol powraca ze szczekiem na spodek.

— To ghupie, prawda? — mowi z wymuszonym §miechem. —
Nawet jesli czlowiek nie ma nic na sumieniu, i tak si¢ denerwuje.



Czuje w rece tepy bol 1 uswiadamiam sobie, ze wcigz

trzymam si¢ kurczowo blatu jak deski ratunku. Nie potrafi¢ si¢
rozluzni¢, nie potrafi¢ si¢ uspokoié¢, nawet gdy tupot krokow
cichnie, a glos z megafonu staje si¢ coraz bardziej niewyrazny, a
wreszcie zupetnie niezrozumialy. Caly czas mam przed oczami
oddzialy nalotowe — czasami jednej nocy jest ich piecdziesigt —
ktore krecg si¢ po Portland niczym rdj owadow, otaczajg miasto
jak woda sptywajaca kaskada do wiru, porywajac za sobg
kazdego, kto stanie na ich drodze, i1 oskarzajac o zte zachowanie
lub niepostuszenstwo nawet tych ludzi, ktorym nic nie mozna
zarzucic.

Gdzies tam daleko tanczy u§miechnieta Hana, wiruje z
rozpuszczonymi wlosami, wokot niej cisng si¢ chlopcy, a
zakazana muzyka dudni z glto$nikow. Zwalczam okropne uczucie
mdlosci. Nie chce nawet mysle¢, co si¢ z nig stanie — co si¢
stanie z nimi wszystkimi — jesli zostang ztapani.

Pozostaje mi tylko nadzieja, ze nie dotarla jeszcze na

impreze. Moze za dlugo si¢ przygotowywata — co jest dos¢
prawdopodobne, bo Hana zawsze si¢ sp6znia — i byta jeszcze w
domu, gdy zaczela si¢ oblawa. Nawet ona nie wyszlaby z domu
podczas obtawy. To samobojstwo.

podczas obtawy. To samobojstwo.

Ale Angelica Marston 1 wszyscy inni... Ci, ktorzy chceieli

tylko postucha¢ muzyki...

Mysle o tym, co powiedzial Alex tamtego wieczoru, kiedy
wpadtam na niego w Roaring Brook Farms: przyszedtem
postucha¢ muzyki, jak wszyscy inni.

Probuje przegna¢ z umystu ten obraz 1 powtarzam sobie, ze

to nie mgj problem. Powinnam si¢ wrecz cieszyc¢, jesli wszyscy
zostang nakryci 1 trafig za kratki. To, co robig, jest niebezpieczne
nie tylko dla nich, ale 1 dla nas wszystkich: to wtasnie tak wylega
si¢ choroba.

Jednak co$ glgboko we mnie ukryte, ta uparta czgs¢, ktéra
powiedziala ,,szary” podczas pierwszej ewaluacji, nie daje mi
spokoju. No i co z tego? — méwi. Chcieli po prostu postuchac
muzyki. Prawdziwej muzyki — nie nijakich piosneczek,
grywanych podczas koncertow Lata z Muzyka, z nudnym
rytmem 1 pogodna, radosng melodia. Nie robig nic ztego.
Przypominajg mi si¢ jeszcze inne stowa Aleksa: nikt tu

nikomu nie robi krzywdy.

Poza tym zawsze istnieje prawdopodobienstwo, ze akurat

dzi$ Hana si¢ nie sp6znita 1 bawi si¢ tam w blogie;j
nieSwiadomosci, ze oblawa zaciska krag wokot niej. Musze



mocno zamkng¢ oczy, aby uwolni¢ si¢ od wizji, jak spadaja na
nig dziesiatki ciosow. Jesli nie wrzucg jej do wiezienia, to od razu
zaciaggng do laboratorium i poddadzg zabiegowi jeszcze przed
Switem, nie zwazajac na zwigzane z tym ryzyko.

Jakim$ cudem mimo gonitwy mysli 1 szalenczego wirowania
kuchni udaje mi si¢ umy¢ wszystkie naczynia. A takze podjaé
decyzje.

Musze tam 1$¢. Musze jg ostrzec.

Musze ostrzec ich wszystkich.

Zanim Rachel 1 David wyszli 1 wszyscy trafili do t6zek,

zrobita si¢ potnoc. Kazda mijajgca sekunda zdaje si¢ meczarnia.
Mogg jedynie mie¢ nadzieje, ze sprawdzanie domow na
potwyspie potrwa dtuzej niz zwykle 1 minie troche czasu, nim
patrole dotrg do Deering Highlands. Zreszta moze postanowili
poming¢ tamten teren. Jezeli wzia¢ pod uwage to, ze wigkszos¢
tamtejszych domow jest pusta, zawsze istnieje taka mozliwos¢.
Poniewaz jednak Deering Highlands bylo wylegarnia ruchu
oporu, wydaje sie to mato prawdopodobne.

Wymykam si¢ z 16zka, nie zawracajac sobie glowy
przebieraniem spodni od pizamy ani podkoszulka, ktére i tak sg
czarne. A potem wkladam czarne buty 1 chociaz jest chyba ze
sto stopni, wyciggam z szafy czarng czapke. Dzi$§ wieczorem sg
potrzebne wszystkie srodki ostroznosci.

Kiedy juz mam otworzy¢ drzwi od sypialni, stysze¢ za soba
cichy jek, co$ jak miauczenie kota. Odwracam si¢. Grace siedzi
na t6zku 1 patrzy na mnie.

Przez chwilg po prostu spogladamy na siebie. Jesli Grace
wyjdzie z 16zka albo narobi halasu, na pewno obudzi Jenny, a
wtedy jestem skonczona, ugotowana, zatatwiona na amen.
Zastanawiam si¢, co mogtabym powiedzie¢, zeby ja uspokoié,
Zastanawiam si¢, co mogtabym powiedzie¢, zeby jg uspokoit,
probuje wymysli¢ jakie§ ktamstwo, ale wtedy zdarza si¢ cud:
Grace po prostu kladzie si¢ z powrotem do t6zka 1 zamyka oczy.
I chociaz jest bardzo ciemno, mogtabym przysiac, ze na jej
twarzy blaka si¢ delikatny u§miech. Kamien spada mi z serca.
Stwierdzam teraz, ze jest jaka§ pozytywna strona tego, ze
Gracie nie moéwi — z pewnos$cig na mnie nie doniesie.
Wymykam si¢ na ulice bez problemoéw, nawet pamigtam,

zeby oming¢ trzeci od konca stopien, ktory ostatnim razem
zaskrzypial tak gtosno, ze bylam pewna, iz obudzitam Carol.
Po wrzawie obtawy ulica wydaje si¢ teraz nienaturalnie

cicha 1 spokojna. Wszystkie okna sg ciemne, rolety spuszczone,
jakby kazdy dom chcial odwroci¢ si¢ od ulicy lub unies¢



ramiona, by uchroni¢ si¢ przed wscibskimi spojrzeniami. Obok
mnie przelatuje zabtgkany kawalek czerwonego papieru,
niesiony wiatrem jak kepy trawy na starych westernach.
Rozpoznaje w nim ogloszenie stanu wyjatkowego,
obwieszczenie pelne niemozliwych do wymowienia stow
legitymizujgcych tymczasowe zawieszenie praw obywatelskich.
Gdyby nie to, bylaby to noc jak kazda inna — kolejna cicha,
spokojna, zwyczajna noc.

Tyle ze z wiatrem dolatuje mnie odlegty stukot cigzkich

butdéw i przeciagle zawodzenie, jakby kto§ ptakal. Dzwigki te sg
tak ciche, ze mozna by je niemal pomyli¢ z szumem oceanu 1
wyciem wiatru. Niemal.

Patrole przesunety si¢ dale;j.

Kieruje sie szybko w stron¢ Deering Highlands. Boje si¢

wzig¢ rower, plakietka odblaskowa na kotach moglaby

wzig¢ rower, plakietka odblaskowa na kotach moglaby
przyciggna¢ uwage. Nie mysle o tym, co robig, nie mysle o
konsekwencjach, jesli zostang ztapana. Nie wiem, skad ten
przyptyw smiatosci. Nigdy, przenigdy nie pomyslalabym, ze
znajde w sobie tyle odwagi, by opusci¢ dom w noc obtawy.
Chyba Hana mylita si¢ co do mnie. Chyba nie boj¢ si¢

przez caly czas.

Gdy mijam lezacy na chodniku czarny worek na $mieci,
zatrzymuje mnie ciche skomlenie. Odwracam sig,
zaniepokojona. Nic. I znéw ten sam dzwiek: dziwny, przeciagty
jek, od ktorego przechodza mnie ciarki. A wtedy worek si¢
porusza.

Tyle ze to nie worek na $mieci. To Riley, czarny kundel
Richardsonow.

Robig¢ w jego strong kilka chwiejnych krokow. Wystarczy

mi jedno spojrzenie, by stwierdzi¢, ze pies dogorywa. Jest caty
pokryty kleista, I$nigca, czarng mazig — krwia, jak si¢ okazuje,
gdy podchodze blizej. To wlasnie dlatego w ciemnosci
pomylitam jego futro ze $liskim, czarnym plastikowym workiem.
Lezy z rozbitg gtowa, z jednym okiem przycisnigtym do
chodnika, drugie ma otwarte. Z nosa cieknie mu krew, czarna

I lepka.

Przypomina mi si¢ glos porzadkowego: ,,pewnie i tak ma
pchly”, 1 toskot, ktory nastapit zaraz potem.

Riley spoglada na mnie niemal jak czlowiek, z taka zato$cia

1 takim wyrzutem, jakby chciat rzec: ,,ty mi to zrobitas”. Czuje
wzbierajacg falg mdlosci. Mam ochote przykleknac 1 wzig¢ go w
ramiona albo $ciera¢ z niego krew wlasnym ubraniem. Jednak



ramiona albo $ciera¢ z niego krew wlasnym ubraniem. Jednak
jestem jak sparalizowana. Nie mogg si¢ ruszyc.

Wtedy catym jego ciatem wstrzgsajg drgawki, a potem pies
nieruchomieje.

Paraliz ustepuje natychmiast. Cofam si¢ chwiejnym

krokiem, czujac nagly przyptyw goryczy i nienawisci. Zataczam
si¢ jak wtedy, kiedy upitysmy si¢ z Hang, zupeknie tracac
kontrole nad ciatem. Gniew 1 obrzydzenie przepetniaja mnie tak
bardzo, ze az chce mi si¢ krzyczec.

Znajduje obok kontenera zgnieciony karton na $mieci 1
przykrywam nim ciato Rileya. Staram si¢ nie mys$le¢ o robakach,
ktore do rana zagniezdzg si¢ w jego ciele. Z zaskoczeniem
stwierdzam, ze 1zy cisng mi si¢ do oczu. Ocieram je wierzchem
dtoni. A gdy wyruszam w stron¢ Deering Highlands, powtarzam
w myslach tylko jedno stowo: przepraszam, przepraszam,
przepraszam. Jak mantre, albo jak modlitwe.

Obtawy maja jedng dobrg strong: sg gtosne. Musze tylko
przystawac co jakis$ czas 1 nastuchiwa¢ krokéw, szumu
krotkofalowek 1 megafonow. Staram si¢ kluczy¢, wybierac
boczne uliczki, ktore zostaty ominigte albo juz byty
skontrolowane. Slady przejécia patroli sa wszedzie:
przewrocone kosze 1 kontenery, Smieci wysypane na ulice, sterty
starych paragonow, podarte listy, gnijace warzywa, jakie$
cuchngce obrzydlistwo — wol¢ nie wiedzie¢, co to jest — i
czerwone obwieszczenia pokrywajace wszystko jak warstwa
czerwone obwieszczenia pokrywajace wszystko jak warstwa
kurzu. Podeszwy mam $liskie od stgpania po tym, a w
niektorych miejscach muszg wyciagac rece na boki jak
linoskoczek, zeby utrzymac¢ rownowage. Mijam kilka domow
oznaczonych wielkim znakiem ,,X”, czarng farbg chlapnieta po
Scianach, w ktorych okna ziejg ciemnoscig jak rana. Serce
podchodzi mi do gardta. Ich mieszkancdéw uznano za wichrzycieli
lub wrogow panstwowych. Ciepty wiatr gwizdzacy na ulicach
niesie placz i jgki oraz szczekanie psow. Staram si¢ nie mysle¢ o
Rileyu. Trzymam si¢ ciemnych zakamarkoéw, przemykam od
jednego kontenera na $mieci do nastepnego. Czuje pot
gromadzacy mi si¢ na karku 1 pod pachami, nie tylko od upatu.
Wszystko wydaje si¢ dziwne, groteskowo znieksztatcone:
niektore ulice migocza szktem rozbitych szyb, w powietrzu unosi
si¢ zapach spalenizny.

Gdy wychodzg¢ na Forest Avenue, w tym samym czasie z
drugiej strony skreca w nig grupa porzadkowych. Szybko si¢
cofam, przywieram ptasko do $ciany sklepu, a potem powoli



wracam w kierunku, z ktérego przysztam. Mozliwos¢, ze
ktorykolwiek z porzadkowych mnie zauwazyl, jest niewielka —
dzielita nas cata dlugo$¢ ulicy, a do tego jest ciemno cho¢ oko
wykol — ale mimo to moje serce dlugo nie moze wrécic¢ do
normalnego rytmu. Czuje¢ si¢, jak gdybym grata w jakas
skomplikowang gre wideo albo probowala rozwigza¢ bardzo
trudne zadanie matematyczne: jedna dziewczyna probuje unikngé
czterdziestu patroli ztozonych z pig¢tnastu—dwudziestu osob,
rozlokowanych w promieniu jedenastu kilometrow. Jesli musi
rozlokowanych w promieniu jedenastu kilometrow. Jesli musi
pokona¢ 3,4 kilometra przez centrum miasta, jakie jest
prawdopodobienstwo, ze obudzi si¢ jutro w wigziennej celi?
Mozna zaokragli¢ liczbe pi do dwoch miejsc po przecinku.
Przed wykryciem gniazda ruchu oporu Deering Highlands

bylo jednym z przyjemniejszych obszarow Portland. Domy byty
duze i nowe — w kazdym razie jak na Maine, co oznacza, ze
zostaty zbudowane w ciggu ostatnich stu lat — otoczone bramami
1 zywoptotami, przy ulicach, ktérych nazwy kojarza si¢ z
przyroda. Wprawdzie niektore domy wcigz sg zamieszkiwane
przez biedakow, ktorzy nie mogg sobie pozwoli¢ na
przeprowadzenie si¢ gdzie indziej albo nie dostali pozwolenia na
nowe osadnictwo, ale wigkszos$¢ okolicy opustoszata
calkowicie. Nikt nie chcial tu zosta¢. Nikt nie chciat by¢
kojarzony z ruchem oporu.

Najdziwniejsza rzecza w Deering Highlands jest to, w

jakim poptochu je opuszczono. Wcigz mozna tu zobaczy¢
rdzewiejgce w trawie zabawki i samochody zaparkowane na
podjazdach, chociaz wigkszos$¢ z nich zostata rozebrana i
ogotocona z drogocennych czesci 1 wygladajg teraz niczym
szkielety wyzarte przez gigantyczne myszotowy. Domy chyla si¢
z wolna ku zaro$nigtym trawnikom, a caty teren robi wrazenie
samotnego zwierzecia zostawionego na pastwe losu.

Normalnie wtosy stawatyby mi deba juz w samym

sasiedztwie Deering Highlands. Wiele 0s6b mowi, ze to miejsce
przynosi pecha, tak samo jak niewstrzymywanie oddechu
podczas przechodzenia przez cmentarz. Ale dzis$, kiedy tu
wreszcie docieram, mam ochote tanczy¢ z radosci. Wszystko
wreszcie docieram, mam ochote tanczy¢ z radosci. Wszystko
jest ciemne, ciche i spokojne: ani jednego obwieszczenia o
obtawie w zasiggu wzroku, ani szmeru rozmowy czy odgtosu
ciezkich butéw na chodniku. Patrole jeszcze tu nie dotarly. Moze
wecale nie dotra.

Skoro nie muszg¢ si¢ juz trzymac¢ ciemnych zautkéw ani



poruszac si¢ bezszelestnie, zaczynam biec. Deering Highlands to
dosy¢ duzy labirynt kretych ulic, wszystkie wygladaja dziwnie
podobnie, a domy wytaniajg si¢ nagle z ciemnosci jak statki
osiadte na mieliznie. Trawniki zarosty przez lata, drzewa
wyciagaja powykregcane galezie w strong nieba i rzucajg
dziwaczne cienie na oswietlony blaskiem ksi¢zyca chodnik.
Zgubilam si¢ na Lilac Way — jakim$ cudem zatoczylam peine
koto i1 znalaztam si¢ drugi raz na tym samym skrzyzowaniu — ale
gdy skrecam w Tanglewild Lane, widz¢ przy¢mione swiatto
majaczace w oddali, za poskrecang masg drzew, 1 wiem, ze
dotartam do celu.

Obok podjazdu stoi stara przekrzywiona skrzynka na listy.
Wcigz widnieje na niej wyblakty czarny znak ,,X”. Tanglewild
Lane 42.

Od razu wida¢, dlaczego wybrali ten dom na imprezg.
Usytuowany jest raczej z dala od drogi i otoczony ze wszystkich
stron drzewami tak gestymi, ze od razu przywodza mi na mysl
ciemne, szemrzgce lasy na granicy. Droga od bramy ku drzwiom
przyprawia mnie o zywsze bicie serca. Nie odrywam oczu od
bladego $§wiatta, ktdre powoli staje si¢ jasniejsze 1 bardziej
rozlegle, az wreszcie rozdziela si¢ na dwa okna okryte jakims
rozlegle, az wreszcie rozdziela si¢ na dwa okna okryte jakims$
materialem, co by¢ moze ma ukrywac¢ fakt, ze w §rodku sg
ludzie. Jesli tak, to nieskutecznie. Widze przesuwajace si¢ w
srodku cienie. Muzyka jest bardzo cicha. Stycha¢ ja dopiero na
ganku — stabe, przyttumione dzwieki, wibrowanie, ktore zdaje
si¢ wydobywac¢ spod podtogi. Tu musi by¢ piwnica.

Pedzitam na zlamanie karku, zeby si¢ tu znalez¢, ale reke na
klamce ktad¢ powoli 1 z wahaniem. Dton mam mokra od potu.
Nie zastanawiatam si¢ specjalnie, jak ich wszystkich wyprosze.
Jesli po prostu zaczne krzyczec, ze jest obtawa, wywotam
panike. Wszyscy naraz wybiegng na ulice, a wtedy mozliwosé
powrotu do domu ukradkiem begdzie rowna zeru. Na pewno
ktos cos ustyszy, porzadkowi si¢ zorientujg 1 bedzie po nas.
Poprawiam si¢ w myslach: bedzie po nich. Nie jestem taka

jak ci po drugiej stronie drzwi. Nie jestem jedng z nich.

A potem przypomina mi si¢ Riley wstrzgsany drgawkami 1
jego wiotczejace ciato.

Nie jestem tez jak ci, ktorzy to zrobili, ani ci, ktorzy patrzyli

na to obojetnie. Nawet Richardsonowie nie trudzili si¢, by go
uratowac — swojego wlasnego psa. Nawet go nie przykryli, gdy
dogorywat.

Ja nigdy bym tak nie postapita. Nigdy, przenigdy. Nawet



po milionie zabiegdw. Przeciez on wciaz zyt. Jego serce bilo,
krew krazyla, a oni zostawili go jak $miecia.

Oni. Ja. My. Oni. Stowa odbijajg si¢ echem w mojej

glowie. Wycieram rece o tyt spodni 1 otwieram drzwi.

Hana powiedziata, ze ta impreza bedzie mniejsza, ale mam
zupelnie inne wrazenie, by¢ moze dlatego, ze pokoje sg male 1
zupelnie inne wrazenie, by¢ moze dlatego, ze pokoje sa male 1
catkowicie zattoczone. Wypehnia je duszaca zastona
papierosowego dymu, migoczaca w przythumionym Sswietle,
przez co wszyscy wygladaja, jakby znajdowali si¢ pod woda.
Jest tu piekielnie gorgco, przynajmniej dziesie¢ stopni cieplej niz
na zewnatrz — ludzie poruszaja si¢ powoli, krétkie rekawy
podwingli na ramionach, a dzinsy do kolan 1 wszedzie widaé
btyszczacg skore. Przez chwile spogladam na te sceng, stojac
nieruchomo. Zatuje, Ze nie mam aparatu. Jesli zignorowaé fakt,
ze jest tu mnostwo dotykajacych sie rak i ciat ocierajacych si¢ o
inne ciata oraz tysigce innych rzeczy, ktore sg strasznie zte, to, co
widzg, jest na swoj sposob pigkne.

Zaraz potem przypominam sobie, Zze nie mam czasu do
stracenia.

Tuz przede mna, stoi odwrdcona tylem dziewczyna i

blokuje mi przejscie. Klade jej reke na ramieniu. Skore ma tak
rozgrzang, ze az parzy. Odwraca si¢ w moja strong, zZ czerwong
twarza, wyciagajac szyje, zeby mnie ustyszec.

— Tej nocy jest obtawa — moéwig jej, zaskoczona spokojem

w swoim glosie.

Muzyka jest migkka, ale natarczywa — jestem juz pewna,

ze dochodzi z jakiego$ podziemia — nie tak zywiolowa jak
ostatnio, ale tak samo dziwna 1 zachwycajaca. Przypomina mi o
cieptych, miekkich rzeczach, jak miod, promienie stonca czy
rude liscie wirujgce na wietrze. Ale gwar rozméw 1 skrzypienie
podtogi przeszkadzajg w stuchaniu.

— Co? — Dziewczyna odgarnia wlosy z uszu.

Otwieram usta, zeby powiedzie¢: ,,obtawa”, ale zamiast
Otwieram usta, zeby powiedzie¢: ,,oblawa”, ale zamiast

moich stow stycha¢ co$ innego: potezny, metaliczny glos
dobiegajacy z zewnatrz, glos, ktory wydaje si¢ docierac ze
wszystkich stron naraz, przebija si¢ przez ciepto i muzyke jak
zimne ostrze przez skore. W tym samym czasie pokoj zaczyna
wirowaé, a mnostwo czerwonych 1 biatych swiatet krazy wokot
przerazonych, zaskoczonych twarzy.

— Uwaga. To jest obtawa. Nie probujcie uciekac. Nie

probujcie stawia¢ oporu. To jest obtawa.



Kilka sekund p6zniej drzwi otwierajg si¢ z hukiem 1

reflektor jasny jak stonce zalewa wnetrze powodzig bieli, pod
ktora wszystko zastyga nieruchomo.

A potem wypuszczaja psy.
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Ludzie z natury sg nieobliczalni, niecodpowiedzialni i
nieszczesliwi. Dopiero gdy poskromi si¢ ich zwierzgce
instynkty, mogg sta¢ si¢ odpowiedzialnymi, godnymi

zaufania i zadowolonymi istotami.
Ksigga SZZ

Widziatam raz w wiadomosciach relacj¢ o niedzwiedziu,

ktory zostat przez przypadek dzgniety przez swojego tresera w
ktoéry zostat przez przypadek dzgnigty przez swojego tresera w
cyrku w Portland podczas rutynowego treningu. Bytam wtedy
naprawde mala, ale nigdy nie zapomng tego widoku — ogromna
ciemna plama, ktora miotata si¢ wokot w §miesznie opadajace;j
czerwonej papierowej czapce i rozdzierala wszystko, co znalazto
si¢ W zasiegu jej zebow: papierowe wstazki, sktadane krzesta,
balony, na koncu nie oszczedzita swojego tresera, z ktdrego
twarzy zostata jedna wielka miazga.

Najgorsze z tego wszystkiego — cos, co na zawsze utkwito

mi w pamigci — bylo wycie niedzwiedzia: straszliwy, przeciagty,
wsciekty ryk, w jaki$ sposob przypominajacy glos cztowieka.
Wiasnie ten widok staje mi przed oczami, gdy oddziaty
nalotowe zalewaja dom, wdzierajg si¢ przez roztrzaskane drzwi,
rozbijajg okna. To t¢ sceng mam w gltowie, gdy muzyka urywa
si¢ nagle 1 powietrze przeszywa szczekanie psow, krzyki 1 brzgk
rozbijanego szkta, gdy spocone rece zaczynajg si¢ brutalnie
rozpycha¢, gdy czuje czyjs tokie¢ pod podbrodkiem, a drugi
migdzy zebrami. Widze¢ tamtego niedzwiedzia.

Jakim$ cudem udaje mi si¢ przedrze¢ do przodu w tym
ogarnietym panika thumie, ktory napiera w strone tytow domu.
Za sobg stysz¢ porzadkowych wymachujacych cigzkimi patkami
oraz klapanie psich zebow. Krzyk tylu gardet zlewa si¢ w jeden
potezny wrzask. Tuz za mng przewraca si¢ jakas dziewczyna.
Potyka sie, leci do przodu i tapie mnie, gdy patka uderza jg w tyt
glowy z przyprawiajacym o mdtosci trzaskiem. Zaciska palce na
moim podkoszulku, ale strzgsam jej reke 1 pcham si¢ do przodu.
Nie mam czasu na wspotczucie, nie mam czasu na strach. Nie
mam czasu na nic, tylko na ruch, parcie naprzod i jedna, jedyng
mam czasu na nic, tylko na ruch, parcie naprzod i jedna, jedyna
mysl: uciekaj, uciekaj, uciekaj.

Co dziwne, przez chwilg w catym tym zgietku i chaosie



widze wszystko niezwykle wyraznie, jak na filmie w zwolnionym
tempie: widze psa, ktorzy rzuca si¢ na chtopaka po mojej lewe;.
Widze, jak kolana si¢ pod nim uginaja, jak si¢ przewraca,
wydajac z siebie cichy jek, cos niczym oddech lub westchnienie,
jak z szyi rozszarpanej przez psie kty tryska fontanna krwi.
Dziewczyna z btyszczacymi jasnymi wlosami przewraca si¢ pod
ciosami palek 1 na jej widok serce mi staje. Przez chwilg mam
wrazenie, ze umartam. Ze juz po wszystkim. Lecz gdy z
krzykiem obraca twarz w mojg strong, atakowana przez
porzadkowych gazem pieprzowym, i okazuje si¢, ze to nie Hana,
czuje ulge nie do opisania.

Kolejne ujecia. To film, to tylko film. To si¢ nie dzieje
naprawdg, co$ takiego nie mogto si¢ wydarzy¢. Chtopak i
dziewczyna chcg si¢ dosta¢ do jednego z bocznych pokoi, moze
mys$la, ze tam jest wyj$cie. Drzwi sg zbyt mate, Zzeby oboje mogli
przejs$¢ przez nie jednoczesnie. Chlopak jest ubrany w niebieska
bluze z napisem: SZKOLA MORSKA W PORTLAND, a
dziewczyna ma dtugie ptomiennie rude wtosy. Zaledwie pigé
minut temu razem $§miali si¢ 1 rozmawiali, stali tak blisko siebie, ze
gdyby jedno z nich nachylito si¢ ku drugiemu, mogliby si¢ przez
przypadek pocatowac. Teraz walczg z sobg, ale dziewczyna jest
za mata. Zaciska zeby na jego ramieniu jak pies, jak dzikie
zwierze. Chlopak ryczy, z wéciekloscig chwyta jg za ramiona 1
rzuca nig o $ciang. Dziewczyna chwieje sie, upada, §lizga,

rzuca nig o $cian¢. Dziewczyna chwieje si¢, upada, $lizga,
probuje podnies€. Jeden z porzadkowych, olbrzymi m¢zczyzna
0 paskudnie czerwonej twarzy, wczepia palce w jej kucyk i
podnosi ja do géry. Chlopakowi tez nie udaje si¢ umknag.
Biegnie za nim dwoch porzadkowych 1 zaraz potem dochodzi
mnie lomot palek i znieksztatcony krzyk.

Zwierzeta — mysle. Jestesmy jak zwierzeta.

Ludzie si¢ popychaja, ciagng, uzywaja innych jako tarcz;
porzadkowi szarzuja dalej, napieraja, atakuja; psy kasaja
wsciekle; patki przelatujg tak blisko mojej glowy, ze czuje na
szyl $wist powietrza. Wyobrazam sobie przeszywajacy bol,
oczyma wyobrazni widzg czerwien. Gdy porzadkowi posuwajg
si¢ naprzod, tham wokot mnie rzednie. Ludzie jeden po drugim
upadaja z krzykiem, otoczeni natychmiast przez trzy, cztery, pigé
psow. Krzyki, krzyki. Jeden wielki wrzask.

Jakim$ cudem udaje mi si¢ unikng¢ ztapania i biegne dale;.
Przez waskie, skrzypigce korytarze, obok rozmazanych pokoi,
rozmazanych uciekajacych i1 porzadkowych. Mijam kolejne
Swiatla, kolejne roztrzaskane okna. Stysze dzwigk silnikow.



Otoczyli caly dom. I wtedy wyrastajg przede mng otwarte tylne
drzwi — a za nimi ciemne drzewa z tylu domu, szumigce
spokojnie. Jesli uda mi si¢ wydosta¢ na zewnatrz... jesli uda mi
si¢ przebiec migedzy Swiattami...

Stysze¢ za plecami szczekanie, a potem cigzkie kroki
porzadkowego, coraz blizej 1 blizej, jakis$ ostry glos krzyczy:
,»stac!”, 1 nagle dociera do mnie, ze jestem w korytarzu sama.
Jeszcze tylko pigtnascie krokow, jeszcze tylko dziesiec... jesli
uda mi si¢ uciec w ciemnosc...

uda mi si¢ uciec w ciemnosc...

Tuz przy drzwiach nagly rozdzierajacy bol przeszywa mi

nogg i czuje, jak na mojej tydce zaciskajg si¢ psie zeby.
Odwracam si¢ 1 widze go: porzadkowego z czerwong twarza,
btyszczacymi oczami i usmiechem na ustach — nie do wiary, on
si¢ usSmiecha, jemu to sprawia przyjemno$¢! — z uniesiong patka,
gotowa do ciosu. Zamykam oczy, wyobrazam sobie bdl
ogromny jak ocean, krwawoczerwone morze. I myslg o mamie.
Wtem szarpnigcie, kto§ odcigga mnie na bok, dobiegajg

mnie trzask 1 skowyt, 1 glos porzadkowego: ,,cholera!”. Ogien w
nodze ustaje, cigzar psa znika, czyje$ rami¢ chwyta mnie w
pasie, a w uchu stysze gtos — w tej chwili tak bliski i znajomy, jak
gdybym czekala na niego przez caly czas, jak gdybym styszata
go od zawsze w swoich snach — szepczacy: ,,tedy”.

Alex prowadzi mnie, podtrzymujac w pasie. JesteSmy teraz

w innym korytarzu, mniejszym i zupelnie pustym. Za kazdym
razem gdy ciezar ciala przesuwa si¢ na prawg noge, palacy bol
przeszywa mnie znowu. Porzadkowy wciaz podaza naszym
sladem 1 stycha¢, ze jest wsciekly — rozbit czaszke psu, zamiast
mnie, gdy w ostatniej sekundzie Alex odciagnal mnie na bok.
Wiem, ze op6zniam jego ucieczke, lecz on najwyrazniej nie mysli
teraz o sobie.

— Tedy — moéwi 1 dajemy nura do innego pokoju. Ta czgsé

domu musiata by¢ zamknieta dla gosci. W pokoju panuje
absolutna ciemno$¢, mimo to Alex nie zwalnia, idzie dalej
pewnym krokiem. Pozwalam, by prowadzit mnie dotyk jego
palcow — w lewo, w prawo, w lewo, w prawo. Smierdzi tu
plesnia 1 jeszcze czyms: niby swiezg farbg 1 dymem, jakby ktos
plesnia 1 jeszcze czyms: niby $wiezg farbg 1 dymem, jakby kto$
tutaj gotowat. Ale to przeciez niemozliwe. Te domy s3 puste od
lat.

Porzadkowy za nami przedziera si¢ przez ciemnos¢.

Uderza o co$ 1 klnie siarczyscie. W chwilg p6zniej co$ spada na
podloge. Stycha¢ brzgk thuczonego szkta. Kolejne przeklenstwa.



Z natgzenia jego glosu wnioskuje, ze zostaje w tyle.

— Do gory — szepcze Alex tak cicho i tak blisko mego

ucha, jak gdyby byt wytworem mojej wyobrazni, a potem
podsadza mnie do okna. Szorstkie drewno parapetu ociera mi
si¢ o plecy, a potem laduj¢ zdrowa noga na migkkiej, wilgotne;j
trawie. Chwile pozniej Alex podgza za mng bezszelestnie 1 wyrasta
obok mnie w ciemnosci. Powietrze wciaz jest nagrzane, lecz
zerwat si¢ wiatr 1 gdy owiewa mojg skorg, mam ochotg ptakac z
rados$ci 1 ulgi. Ale jeszcze nie jesteSmy bezpieczni. Ciemnos¢
porusza sig¢, tanczy, ozywiona smugami §wiatta: promienie latarek
przecinaja lasy, w ich blasku wida¢ uciekajace postaci,
o$wietlone jak duchy, unieruchomione strumieniem $wiatta.
Weciaz stycha¢ krzyki, niektore kilka krokéw od nas, a inne tak
odlegle 1 obce, Ze mozna by je pomyli¢ z sowami, ktore
pohukuja spokojnie posrod drzew. Wtedy Alex chwyta mnie za
reke 1 znowu zaczynamy biec. Przy kazdym kroku bol
przeszywa mnie jak rozgrzane ostrze. Przygryzam wnetrze
policzkow, by powstrzymac si¢ od krzyku, i czuje w ustach
smak krwi.

Chaos. Dantejskie sceny: reflektory z ulicy, przewracajace
Chaos. Dantejskie sceny: reflektory z ulicy, przewracajace

si¢ cienie, trzask tamanych kosci, milkngce stopniowo glosy.

— Tedy.

Wykonuje¢ jego polecenia bez wahania. Z ciemnosci

wytania si¢ mata drewniana szopa, stara, rozpadajaca sig,
porosnigta mchem i1 winoro$lg. Nawet z odlegtosci kilku krokow
wyglada jak platanina liSci 1 galezi. Musze si¢ pochyli¢, zeby
wejs¢ do srodka 1 od progu odrzuca mnie silny odor
zwierzecego moczu 1 mokrej siersci. Alex wchodzi za mng 1
zamyka drzwi. Stysze szelest 1 widze, jak kleczac, weiska koc w
szparg migdzy drzwiami a ziemig. To koc musi by¢ zrodtem tego
smrodu. Cuchnie niemilosiernie.

— O Boze — wyrywa mi si¢. To pierwsze stowa, ktore do

niego wypowiedzialam, zatykajac przy tym reka usta i nos.

— Dzigki temu psy nie wyczujg naszego zapachu — wyjasnia
Zeczowo.

Nigdy w zyciu nie widziatam kogo$ tak opanowanego.

Przez glowe przelatuje mi mysl, ze moze w opowiesciach z
dziecinstwa tkwito ziarno prawdy — moze Odmiency
rzeczywiscie sg potworami, dziwolggami.

Zaraz potem robi mi si¢ wstyd. Ten chtopak wlasnie

uratowal mi zycie.

Uratowat mnie — przed porzadkowymi. Przed ludzmi,



ktorzy powinni nas chroni¢ 1 zapewnia¢ nam bezpieczenstwo.
Przed ludzmi, ktorzy powinni nas chroni¢ przed takimi jak Alex.
Teraz wszystko przestaje mie¢ sens. Zaczyna mi si¢ kregcié

w glowie. Zataczam si¢ 1 gdy uderzam plecami o $ciang, Alex
wycigga do mnie reke.

wyciaga do mnie reke.

— Usiadz — szepcze tym samym wzbudzajgcym respekt

glosem. Stuchanie jego cichych, stanowczych polecen,
swiadomos¢, ze moge juz odpuscié, dziala na mnie jak balsam.
Osuwam si¢ na ziemi¢. Podtoga jest wilgotna 1 szorstka. Ksiezyc
wlasnie przebit si¢ zza chmur 1 przez szpary w §cianach oraz
dachu wpadaja do $rodka pasma srebrzystego §wiatta. Udaje mi
si¢ dostrzec kilka potek nad glowa Aleksa, jakie$ puszki — moze
z farbg? — stojace w kacie. Teraz, kiedy oboje siedzimy, widzg,
ze nie zostalo zbyt wiele miejsca do manewru — cata konstrukcja
jest szeroka na metr albo dwa.

— A teraz obejrz¢ twoja noge, dobrze? — pyta szeptem.

Kiwam glowa. Nawet gdy siedze, ciagle kreci mi si¢ w glowie.
Alex przykleka 1 ktadzie mojg noge na swoim kolanie.

Dopiero gdy zaczyna podwija¢ nogawke, czuje, jak mokry jest
material. Pewnie krwawie. Przygryzam warge 1 przyciskam plecy
mocno do sciany w oczekiwaniu na bol, ale dotyk jego rak —
chtodny i silny — jako$§ wszystko tagodzi.

Podwingwszy mi spodnie do kolana, przechyla mnie

delikatnie, zeby obejrze¢ tyt tydki. Opieram tokie¢ o podtoge i
czuje, jak wszystko wokot si¢ kotysze. Musze naprawde mocno
krwawic.

Spomigdzy jego ust wydobywa si¢ szybki syk.

— Tak Zle to wyglada? — pytam, bojac si¢ spojrze¢ na rang.

— Nie ruszaj si¢ — mowi. Wiem, ze jest naprawde zle 1 ze mi

tego nie powie, 1 w tej chwili zalewa mnie taka fala wdzigcznosci
dla niego i nienawisci do ludzi z zewnatrz — tych prymitywow,
mysliwych z ostrymi zebami i cigzkimi patkami — Ze az zapiera mi
mysliwych z ostrymi zgbami 1 cigzkimi patkami — ze az zapiera mi
dech.

Alex, nie zdejmujac mojej nogi z kolana, sigga do kata.

Szpera koto jakiegos pudelka, stycha¢ szczgk metalowych
zatrzaskow, a potem znowu pochyla si¢ nad mojg noga z butelka
w reku.

— Teraz przez chwilke zapiecze — uprzedza. Czuje ptyn
rozlewajacy si¢ po skorze, ostry zapach alkoholu rozszerza mi
nozdrza i nagle ptomienie obejmuja mojg noge. O mato nie
krzykne. Alex wycigga do mnie reke 1 Sciskam jg bez namystu.



— Co to takiego? — pytam przez zaci$ni¢te zeby.

— Spirytus do odkazania ran. Zapobiegnie infekcji.

— Skad wiedziates, ze tu jest? — pytam, lecz on nie

odpowiada.

Odsuwa reke i uswiadamiam sobie, jak mocno ja

Sciskalam. Ale nie mam sily na wstyd ani Igk: cale pomieszczenie
zdaje si¢ pulsowac, poétmrok rozmywa si¢ jeszcze bardzie;.

— Cholera — mruczy Alex. — Krwawienie jest powazne.

— Nie boli za bardzo — szepczg, choé to nieprawda. Skoro

on jest taki spokojny, tak panuje nad wszystkim, to 1 ja probuje
wykrzesac z siebie odrobing¢ odwagi.

Wszystko stato si¢ teraz dziwnie odlegle — odglosy

bieganiny 1 krzyki na zewnatrz sg znieksztalcone, jak gdyby
dochodzity spod wody, i mam wrazenie, ze Alex jest oddalony
ode mnie o cate kilometry. Zaczynam si¢ zastanawiac, czy $nie,
czy tez za chwile zemdleje.

A wtedy stwierdzam, ze z calg pewnoscig $ni¢, poniewaz

Alex $cigga podkoszulek.

— Co ty wyprawiasz? — pytam niemal z krzykiem. Alex

zaczyna rozdziera¢ materiat na dtugie paski, rzucajac w strong
drzwi nerwowe spojrzenia 1 nastuchujac za kazdym razem, gdy
tkanina pruje si¢ z trzaskiem.

Nigdy w zyciu nie widzialam chtopca bez koszulki, z

wyjatkiem naprawd¢ matych dzieci daleko na plazy, ale nawet
im balam si¢ przygladac, zeby nie napytac sobie biedy.

Za to teraz nie moge oderwaé oczu. Swiatlo ksigzyca

ledwie muska topatki Aleksa, btyszczace delikatnie jak koniuszki
anielskich skrzydet z rysunkoéw, ktore widzialam w ksigzkach.
Jest szczuply, ale muskularny: kazdy jego ruch podkresla zarys
ramion i piersi, tak dziwnie i cudownie odmiennej od
dziewczecej. To ciato przywodzi na mysl bieg na wolnym
powietrzu, ciepto i pot. Czuj¢ uderzenie gorgca, wibrowanie, jak
gdyby w mojej piersi wypuszczono tysigce malenkich ptaszkow.
Nie wiem, czy to od uptywu krwi, lecz wydaje mi si¢, ze pokoj
wiruje tak szybko, ze zaraz odlecimy w ciemno$¢. Przedtem
Alex wydawal si¢ odlegly. Teraz za§ wypelnia cate
pomieszczenie: jest tak blisko, ze nie moge oddychac, ruszy¢ sie,
moéwic, ani nawet mysle¢. Przy jego najlzejszym dotyku czas
zdaje si¢ drgac przez chwile, jakby miat si¢ rozptynaé. Caty
Swiat si¢ rozptywa — stwierdzam. Z wyjatkiem nas. Nas.

— Hej. — Wyciaga reke 1 dotyka mojego ramienia tylko na
moment, ale wtedy moje ciato kurczy si¢ tak, ze cate miesci si¢
pod jego dtonig i promienieje cieptem. Nigdy si¢ tak nie czutam,



tak spokojnie 1 blogo. Moze umieram. Dziwne, ale mys$l o tym
tak spokojnie 1 blogo. Moze umieram. Dziwne, ale mysl o tym
wcale mnie nie przeraza. A nawet wydaje si¢ na swdj sposob
zabawna. — Wszystko w porzadku?

— Tak. — Zaczynam chichota¢ cichutko. — Tylko jestes$

goly.

— C0? — Nawet mimo ciemnoS$ci wiem, ze dziwnie na mnie
patrzy.

— Nigdy wczesniej nie widziatam chtopaka jak... jak ty

teraz. Bez koszulki. Z bliska.

Alex zaczyna owija¢ podarty podkoszulek wokét moje;j

nogi, ostroznie, ale mocno.

— Pies paskudnie ci¢ dziabnagt — mowi. — To powinno
zatamowac krwotok.

Zwrot ,,zatamowac krwotok™ brzmi tak medycznie i
przerazajaco, ze pomaga mi wroci¢ do rzeczywistosci 1 wzigc si¢
w garS$¢. Chlopak konczy wigzanie prowizorycznego bandaza 1
palacy bol ustgpuje miejsca tgpemu pulsowaniu. Alex ostroznie
zdejmuje mojg noge z kolana 1 ktadzie j3 na ziemi.

— W porzadku? — pyta, a ja kiwam glowa. A potem siada

obok mnie, opiera plecy o Sciang i siedzimy tak jedno obok
drugiego, dotykajac si¢ jedynie tokciami. Od ciepta bijacego z
jego nagiej skoéry robi mi si¢ gorgco. Zamykam oczy i probuje
nie mysle¢ o tym, jak blisko siebie jestesmy, ani nie zastanawiac
sig, jak by to bylo przejechac reka po jego ramionach 1 piersi.
Na zewnatrz odglosy obtawy stajg si¢ coraz odleglejsze,

krzyki rzadsze, a glosy cichsze. Patrole muszg juz odchodzic.
Odmawiam w myslach modlitwe, by Hanie udato si¢ uciec.
Nawet nie mam odwagi pomysle¢, ze mogloby si¢ sta¢ inacze;.
Nawet nie mam odwagi pomysle¢, ze mogloby si¢ sta¢ inacze;j.
Mimo zapadajacej ciszy zadne z nas si¢ nie porusza. Mam
wrazenie, Ze zaraz zasng ze zmeczenia i ze mogtabym spa¢ w
nieskonczono$¢. Dom wydaje si¢ niewiarygodnie daleko. Nie
mam poje¢cia, jak tam wrocg.

Nagle Alex odzywa sig:

— Postuchaj, Lena — méwi glosem cichym i pospiesznym. —
To, co stato si¢ na plazy... naprawde przykro mi z tego powodu.
Powinienem byt ci powiedzie¢ wczesdniej, ale nie chciatem cig
odstraszy¢.

— Nie musisz si¢ thumaczy¢.

— Ale chce. Chcee, zebys wiedziata, ze nie miatem zamiaru...

— Postuchaj — przerywam mu. — Nikomu nie powiem,

okej? Nie zamierzam wpakowac ci¢ w klopoty ani nic takiego.



Alex milczy przez chwile. Wyczuwam w ciemnosci, ze
odwraca si¢ w mojg strong, ale nadal wbijam wzrok przed
siebie.—

Nie obchodzi mnie to — odpowiada jeszcze ciszej. Po

kolejnej chwili milczenia dodaje: — Po prostu nie chce, zeby$
mnie nienawidzifa.

I znowu pokoj zdaje si¢ kurczy¢, zacieSnia¢ wokot nas.

Czuje na sobie jego wzrok, pali mnie jak gorgcy dotyk, ale za
bardzo boj¢ si¢ na niego spojrze¢. Boje sig¢, ze jesli to zrobig,
utong w jego oczach, zapomng o tych wszystkich rzeczach,
ktore powinnam powiedzie¢. W lesie na zewnatrz zapadta
zupehna cisza. Patrole odeszty. Tymczasem §wierszcze zaczynajg
swoj gardtowy koncert 1 ich cykanie niesie si¢ coraz glo$nie;.
— Dlaczego tak ci na tym zalezy? — pytam cicho.

— Dlaczego tak ci na tym zalezy? — pytam cicho.

— Moéwitem ci — odpowiada szeptem. Jego oddech

taskocze mnie tuz za uchem, jezac mi wlosy na karku. — Lubie
cie.

— Nie znasz mnie.

— Ale chcialbym cig¢ poznac.

Poko6j wiruje coraz predzej. Przyciskam plecy jeszcze

mocniej do Sciany, probujac powstrzymac zawroty gtowy. To
niemozliwe: on ma odpowiedz na wszystko. To dzieje si¢ zbyt
szybko. To musi by¢ putapka. Przyciskam rece do wilgotne;j
podtogi, szukajac ukojenia w twardosci szorstkiego drewna.

— Dlaczego akurat mnie? — Nie miatam zamiaru zadawac

tego pytania, ale samo mi si¢ wyrwalo. — Nie jestem przeciez
nikim... — Chcg powiedzie¢, ze nie jestem nikim wyjatkowym,
jednak stowa odparowuja mi na ustach. Tak wtasnie wyobrazam
sobie wspinaczke¢ na szczyt gory, gdzie atmosfera jest tak
rzadka, ze cho¢by si¢ brato nie wiadomo ile wdechow, ciggle ma
si¢ wrazenie, ze nie da si¢ zaczerpng¢ powietrza.

Alex nie odpowiada. Zatem na to pytanie nie ma

odpowiedzi, tak jak podejrzewatam: nie istnieje ku temu zaden
powdd. Wybral mnie przypadkiem, tak dla zartu, albo wiedziat,
ze bede zbyt przerazona, by go wydac. Po chwili zaczyna
jednak snu¢ swojg opowies¢ tak szybko i plynnie, jak gdyby
wiele o tym myslat, jakby powtarzat w glowie te¢ historie tyle
razy, ze wszystkie jej nierdwnosci zostaly wygladzone.

— Urodzitem si¢ w Gluszy. Moja matka zmarta zaraz po

moich narodzinach, ojciec tez nie zyje. Nigdy si¢ nawet nie
moich narodzinach, ojciec tez nie zyje. Nigdy si¢ nawet nie
dowiedzial, Zze ma syna. Mieszkatem tam przez pierwsza cze$¢



SW0jego Zycia, przenoszac si¢ z miejsca na miejsce. Wszyscy —
tu zacina si¢ na chwilg, a potem wymawia niechetnie —
Odmiency zajeli si¢ mng na zasadzie wspolnoty.

Na zewnatrz swierszcze przerywajg koncert. Przez chwile

jest tak, jak gdyby nic zlego si¢ nie wydarzyto, jak gdyby w
ogoble nie miato miejsca nic nadzwyczajnego — ot, kolejny
goracy, leniwy letni wieczor, ktory za kilka godzin zostanie
przegnany przez ranek. Znowu przeszywa mnie bol, ale nie ma
nic wspolnego z noga. Uderza mnie, jak znikome jest to
wszystko, caly nasz §wiat, wszystko, co ma dla nas znaczenie —
nasze sklepy, oblawy, zaj¢cia 1 nawet nasze zycie. Martwimy si¢
o to, podczas gdy $§wiat ptynie naprzod, niezmienny, noc
przechodzi w dzien, a dzien znowu w noc, 1 tak bez konca. Pory
roku zmieniajg si¢, wszystko umiera, a potem odradza si¢ na
nowo jak waz zrzucajacy skore.

Alex ciagnie dalej:

— Do Portland przybytem, kiedy miatem dziesig¢ lat, zeby
dotaczy¢ do ruchu oporu. Nie powiem ci jak. W kazdym razie
nie byto to proste. Dostalem numer dowodu. Dostalem nowe
nazwisko, nowy adres. Jest nas wigcej, niz ci si¢ wydaje,
Odmiencow, sympatykow; wigcej, niz ktokolwiek si¢ domysla.
Mamy ludzi w policji 1 w urzedach miejskich. Mamy ludzi nawet
w laboratorium.

Jego stlowa przyprawiajga mnie o gesig skorke.

— Chce przez to powiedzie¢, ze mozna si¢ dosta¢ do miasta

1 sie z niego wydostac. Nie jest to tatwe, ale mozliwe.

I sie z niego wydostaé. Nie jest to latwe, ale mozliwe.
Wprowadzitem si¢ do dwojga obcych 0so6b, sympatykow, i
nazywalem ich ciocig 1 wujkiem. — Czuj¢, ze wzrusza ramionami.
— Nie miatlo to dla mnie znaczenia. Nie znalem rodzicow, a
wychowaty mnie dziesiatki rozmaitych wujkow 1 cio€. Nie robito
mi to zadnej réznicy.

Jego glos stat si¢ bardzo cichy, jak gdyby zapomniat o

mojej obecnosci. Nie jestem pewna, dokad zmierza ta

opowies¢, ale wstrzymuj¢ oddech, obawiajac si¢, ze najlzejszy
dzwigk sprawi, ze Alex umilknie.

— Nienawidzitem tego miasta. Nawet nie potrafisz sobie
wyobrazi¢, jak bardzo nienawidzitem tego wszystkiego. Budynki
byty szare, ludzie wydawali si¢ tacy otepiali, a do tego te
zapachy, ciasnota i zakazy; gdzie tylko si¢ obrocisz mury i
zakazy, mury i zakazy. To byto dla mnie obce. Czutem si¢ jak w
klatce. Zresztg taka jest rzeczywisto$c¢, jestesmy zamknieci w
klatce: w klatce otoczonej granica.



Jego stowa sg dla mnie wstrzasem. Przez cate siedemnascie

lat 1 jedenascie miesiecy mojego zycia nigdy, przenigdy nie
pomyslalam o tym w ten sposob. Tak bardzo przywyktam do
myslenia, ze granice nas chronia, ze nigdy nawet nie przyszto mi
do glowy, ze rowniez ograniczajg. Teraz zas$ widz¢ to oczami
Aleksa i1 rozumiem juz, co czul.

— Na poczatku przepetiata mnie wsciektos¢. Ze ztosci
wrzucatem rozne rzeczy do ognia. Luzne kartki, ksigzki,
podreczniki. Dzigki temu czutem si¢ lepiej. — Smieje sie cicho. —
Spalitem nawet swoj egzemplarz Ksiegi SZZ.

I znow przechodza mnie ciarki: zbezczeszczenie lub

I znéw przechodza mnie ciarki: zbezczeszczenie lub

zniszczenie Ksiggi SZZ to $wigtokradztwo.

— Codziennie godzinami watgsalem si¢ wzdluz granicy.
Czasami plakatem. — Wzdryga si¢ przy tych stowach i domys$lam
sie, ze jest zazenowany. To pierwszy znak od dtuzszego czasu
Swiadczacy o tym, ze jest Swiadomy mojej obecnosci 1 ze mowi
do mnie, 1 nagle ogarnia mnie przemozna che¢, by chwyci¢ go za
reke, uscisna¢ albo jakos inaczej doda¢ mu otuchy. Mimo to nie
odrywam dtoni od podiogi. — Ale po jakims$ czasie zaczatem po
prostu spacerowac. Lubitem obserwowac ptaki. Podrywaly si¢ z
ziemi 1 szybowaly ponad Glusza, lekko 1 swobodnie, tam 1 z
powrotem. Moglem obserwowac je bez konca. Byly wolne.
Zupehie wolne. Przedtem myslalem, ze nic 1 nikt nie moze by¢
wolny w Portland, a jednak si¢ mylitem. Ptaki byly wolne.

Gdy milknie, zastanawiam sig¢, czy to juz koniec jego

opowiescl. Zastanawiam si¢, czy zapomniat o moim pytaniu —
dlaczego ja? — Jestem jednak zbyt oniesmielona, zeby mu je
przypomnie¢, wigc tylko siedz¢ bez ruchu 1 wyobrazam sobie,
jak stoi nieruchomo przy granicy i obserwuje ptaki kotujace nad
jego glowa. To mnie uspokaja.

Po chwili, ktora zdaje si¢ wiecznoscia, Alex wznawia

opowies¢, lecz jego glos jest juz tak cichy, ze musze si¢
przysunac, by go dostyszec.

— Gdy cig¢ po raz pierwszy ujrzatem, przy Gubernatorze, od

lat juz nie obserwowalem ptakow przy granicy. Ale to wlasnie o
nich pomyslalem na twoj widok. Podskakiwatas radosnie, az
wlosy wypadty ci z kucyka, krzyczatas co$ przy tym i bytas taka
wlosy wypadty ci z kucyka, krzyczalas cos przy tym 1 bytas taka
zwinna i szybka... — Kreci glowa. — Jak btyskawica, i
momentalnie zniknetas. Doktadnie tak jak ptak.

Nie wiem, jak to si¢ stato — nie zamierzatam si¢ ruszy¢ ani
nawet nie zauwazytam, jak to zrobitam — ale jakim$ cudem



siedzimy teraz twarzg w twarz i dzieli nas zaledwie kilka
centymetrow.

— Wszyscy tu sg otgpiali od lat, praktycznie martwi. A ty...
wydajesz si¢ taka zywa, prawdziwa. — Alex zamyka oczy i
otwiera je z powrotem. — Mam juz do$¢ martwoty.

Wszystkie czgsci mojego ciata unoszg si¢ 1 wzbijaja, jak

gdyby zgodnie z jego stowami przeksztatcaly si¢ we fruwajace
ptaki: reszta mnie zdaje si¢ odptywaé z ogromnymi pradami
ciepta przechodzacymi przeze mnie niczym goracy wiatr, ktory
rozpiera mnie, zamienia w powietrze.

To niewlasciwe — stysze w glowie glos, ale nie swdj. To

zbitek glosow ciotki, Rachel, wszystkich moich nauczycieli i
namolnego cztonka komisji, ktory zadawat mi wigkszo$¢ pytan
podczas drugiej ewaluacji.

Wydaje z siebie cienki pisk:

— Nie — chociaz wewnatrz mnie paczkuje inne stowo,

musuje jak Swieza woda tryskajaca z ziemi. Tak, tak, tak.

— Dlaczego? — szepcze delikatnie Alex. Jego rece znajduja
mojg twarz, koniuszkami palcéw muska moje czoto, uszy,
policzki. Kazdy jego dotyk wywoluje ogien. Cale moje ciato
ptonie, w tej chwili oboje jesteSmy dwoma punktami tego
samego jasnego plomienia. — Czego si¢ boisz?

— Zrozum to. Po prostu chce by¢ szczesliwa — udaje mi si¢

— Zrozum to. Po prostu chce by¢ szczesliwa — udaje mi si¢

z trudem wyszepta¢. Mdj umyst jest spowity mgta, nie istnieje
nic, tylko jego palce $lizgajace si¢ po mojej skorze, po wilosach.
Chcialabym, zeby przestat. I chcialabym, zeby to trwato
wiecznie. — Chce by¢ normalna, jak wszyscy.

— Jeste$ pewna, ze takie zycie ci¢ uszczesliwi? — Jego

oddech piesci moje ucho i szyje, usta muskajg mojg skore. 1
wtedy pojawia si¢ mys$l, ze moze rzeczywiscie umartam. Moze
ugryzl mnie pies, a potem dostalam w glowg 1 wszystko to jest
tylko snem, a reszta §wiata znikneta. Zostat tylko on. Tylko ja.
Tylko my.

— Nie znam innego sposobu. — Nie czuj¢, zebym miala

otwarte usta, nie czuj¢ wychodzacych z nich stow, ale jednak
jakim$ cudem ulatuja w ciemnos¢.

— Chodz, pokaze ci — odpowiada.

I calujemy si¢. Albo przynajmniej tak mi si¢ wydaje — tylko
kilka razy w zyciu widziatam, jak to si¢ robi, byty to szybkie
cmokniegcia z zamknigtymi ustami na weselach czy na oficjalnych
uroczystosciach. Jednak ten pocatunek nie przypomina niczego,
co widzialam, co sobie wyobrazatam, o czym $nitam: to jest jak



muzyka albo taniec, ale o wiele lepsze. Alex ma usta lekko
rozchylone, wigc 1 ja rozchylam swoje. Jego wargi s3 delikatne,
maja te samg migkkos¢ co cichy, wytrwaly glos w mojej glowie,
powtarzajacy ,,tak”.

Ciepto w moim ciele narasta, fale Swiatla przybijajg 1

odchodza, 1 cata czuje, ze ptyne. Alex wplata mi palce we wlosy,
obejmuje nimi mojg szyj¢, muska ramiona i zupetnie bezwiednie
moje rece odnajduja jego piers, przesuwaja si¢ po jego goracej
moje rece odnajdujg jego piers, przesuwaja si¢ po jego goracej
skorze, topatkach wystajacych niczym skrzydta, zarysie jego
szczgki pokrytej kilkudniowym zarostem — wszystko to dziwne,
nieznajome i cudownie, rozkosznie nowe. Serce wali mi w piersi
tak mocno, ze az boli, lecz to przyjemny bol, uczucie podobne
jak pierwszego dnia prawdziwej jesieni, kiedy powietrze jest
rzeskie, brzegi lisci stajg si¢ ztote, a wiatr delikatnie pachnie
dymem — jak koniec i jednoczes$nie poczatek czegos nowego.
Pod dtonig, moge przysiac, czuje jego serce bijace w
odpowiedzi, jak echo mojego, jak gdyby nasze ciata rozmawialy
Z soba.

| nagle staje si¢ to absurdalnie oczywiste. Wiasnie tego

chce. Niczego innego nigdy nie pragngtam. Wszystko inne —
kazda sekunda kazdego dnia, ktory zdarzyt si¢ przed tg wiasnie
chwila, przed tym pocatunkiem — nie znaczy nic.

Kiedy wreszcie Alex odrywa si¢ od moich ust, jest tak,

jakby na mo6j umyst opadt gruby koc, gaszac pozar mysli i pytan,
napelniajgc mnie spokojem 1 szczgsciem glebokim 1 kojgcym jak
Snieg. Zostato tam tylko jedno stowo: tak. Tak na wszystko.
Naprawdg cig¢ lubie, Lena. Wierzysz mi juz?

Tak.

Moge ci¢ odprowadzi¢ do domu?

Tak.

Zobaczymy si¢ jutro?

Tak, tak, tak.

Ulice opustoszaty. Cale miasto jest ciche 1 nieruchome.

Zreszta mogtoby sie obroci¢ w proch, sptona¢ do cna, podczas
gdy my kryliSmy si¢ w tamtej szopie, a pewnie bym tego nie
zauwazyla 1 niewiele by mnie to obeszto. Powrot do domu zdaje
si¢ jak sen. Przez calg drogg Alex trzyma mnie za r¢ke, dwa razy
zatrzymujemy si¢ w ciemnych zakamarkach, by si¢ pocatowac.
Za kazdym razem marzg, by cienie byty rzeczywiste, miaty
ciezar, by zamknety si¢ nad nami i pogrzebaty nas tam, bySmy
mogli tak zosta¢ na wieki — piers przy piersi, usta przy ustach. Za
kazdym razem czuje, ze m6j oddech si¢ rwie, kiedy Alex



odrywa si¢ od moich warg, bierze mnie za r¢gke 1 musimy ruszy¢
dalej, jak gdybym nagle byla w stanie oddycha¢ prawidtowo
tylko podczas calowania.

Sama nie wiem jak — w kazdym razie zbyt szybko — staje

przed domem, szepcze mu ,,do zobaczenia” i jego usta muskaja
moje po raz ostatni, lekko jak wiatr.

A potem wslizguje si¢ do domu, na gore, do sypialni, 1

dopiero gdy leze w t6zku przez dtugi czas, nie mogac zasnac,
gdy cata drz¢ z udreki, z juz odczuwanej tesknoty, uswiadamiam
sobie, ze Carol, nauczyciele i lekarze mieli racje¢ co do delirii.
Teraz, gdy bl przeszywa mi piers, przepelnia mnie tepy
niepokoj, a pragnienie, by by¢ z Aleksem, jest tak silne, ze
przypomina haczykowate ostrze, ktore orze moje ciato i
rozdziera mnie na strzepy.

Mam w glowie tylko jedng mys$l: To mnie zabije, to mnie zabije,
to mnie zabije. Ale mam to gdzies.

15
15

Na koncu Bog stworzyt Adama i Ewe, by zyli razem
jako maz 1 zona. Lata uptywaty im w szczesciu i
spokoju. Mieszkali w pigknym ogrodzie petnym
dorodnych, smuktych roslin, rosngcych w rownych
rz¢dach, oraz tagodnych zwierzat, ktore umilaty im
zycie. Umysly ich byty jasne i niezmacone jak blade,
bezchmurne niebo wiszace niczym baldachim nad ich
gltowami. Nie znali co to choroby, b6l czy pozadanie.
Nie miewali snéw. Nie zadawali pytan. Co rano
budzili si¢ rzescy jak nowo narodzeni. Nic wokot sie
nie zmienialo, ale zawsze wydawato si¢ nowe

| dobre.

dr Steven Horace, Genesis. Kompleksowa historia
$wiata i znanej czesci kosmosu, Uniwersytet Harvarda

Nastepnego dnia, w sobotg, moje pierwsze mysli po

obudzeniu si¢ biegng ku Aleksowi. A potem probuje wstac 1
ostry bol przeszywa mojg noge. Gdy podciggam do gory
pizamg, okazuje si¢, ze na podkoszulku Aleksa owinigtym wokot
mojej tydki wida¢ plamke krwi. Wiem, ze powinnam przemy¢
skore albo zmieni¢ bandaz, lecz za bardzo boj¢ si¢ spojrzec, jak
powazna jest rana. Zalewaja mnie nagle wspomnienia z nalotu —
krzyki, przepychanki, psy 1 Swist patek — 1 ogarniajg mnie
mdlosci. Gdy wreszcie ustepuja, pojawia si¢ mys$l o Hanie.
Telefon mamy tylko w kuchni. Carol akurat zmywa

Telefon mamy tylko w kuchni. Carol akurat zmywa



naczynia i kiedy schodze na dot, rzuca mi lekko zdziwione
spojrzenie. W korytarzu zerkam do lustra. Wygladam
koszmarnie — wlosy sterczace na wszystkie strony, do tego
wielkie wory pod oczami — i nagle wydaje mi si¢ nie do
pomyslenia, ze ktos w ogdle moégt uzna¢ mnie za pigkna.

A jednak kto$ uznat. Na mysl o Aleksie ztoty blask

rozchodzi si¢ po moim ciele.

— Pospiesz si¢ — mowi Carol. — Bo si¢ sp6znisz do pracy.
Wilasnie miatam ci¢ budzi¢.

— Zadzwonig¢ tylko do Hany! — Rozciggam sznur

telefoniczny na maksymalng dlugos¢ i chowam si¢ w spizarni,
liczac na odrobing¢ prywatnosci.

Dzwonig¢ najpierw na numer stacjonarny. Raz, dwa, trzy,
cztery, pig¢ sygnatow. Wiacza si¢ automatyczna sekretarka.
,Dodzwonites si¢ do rezydencji panstwa Tate. Po ustyszeniu
sygnatlu zostaw wiadomos$¢, nie dtuzsza niz dwie minuty...”
Szybko si¢ roztagczam. Drzacymi rekami wystukuje numer
telefonu komérkowego Hany. Od razu przekierowuje mnie na
poczte gtosowa.

Powitanie brzmi tak samo jak zwykle (,,Cze$¢, niestety nie
moglam odebra¢ telefonu. A moze na szczescie: to zalezy, kto
dzwoni”), jej glos jest niewyrazny, wibruje thumionym $miechem.
Gdy go styszg¢ po ostatniej nocy 1 gdy brzmi tak normalnie,
doznaje wstrzasu jak podczas powrotu pamigcig do miejsca, o
ktérym od dawna si¢ nie myslato. Pamigtam dzien, kiedy to
nagrywata. Bylo to po szkole, siedziatySmy w jej pokoju, a Hana
nagrywata. Bylo to po szkole, siedziatySmy w jej pokoju, a Hana
wyprébowywala tysigce powitan, zanim zdecydowala si¢ na to.
Znudzona, ciggle walitam ja poduszka, kiedy chciata sprobowac
,jeszcze tylko ten jeden raz”.

— Hana, musisz do mnie zadzwoni¢ — mowi¢ cicho do

telefonu. Jestem wigcej niz pewna, ze ciotka podstuchuje. —
Pracuje¢ dzisiaj. Mozesz mnie ztapa¢ w sklepie.

Rozlaczam si¢, zawiedziona, a do tego ogarni¢ta poczuciem
winy. Kiedy ostatniej nocy catowatam si¢ w szopie z Aleksem,
ona mogta zosta¢ ranna lub wpas¢ w tarapaty. Za szybko
odpuscitam poszukiwanie je;j.

— Lena — Carol przywotuje mnie ostrym gltosem do kuchni,
wlasnie gdy wybieratam si¢ na gore, by si¢ umy¢ i przebrac.

— Tak?

Podchodzi kilka krokow w moja strong. Co$ w jej twarzy
budzi mdj niepokdj.

— Utykasz? — pyta. Calym wysitkiem woli staratam si¢



chodzi¢ normalnie.

Odwracam wzrok. Latwiej mi ktamac, kiedy nie patrze jej

W 0czy.

— Nie wydaje mi sig.

— Nie ktam. — Jej glos staje si¢ zimny jak stal. — Myslisz, ze

nie wiem, o co chodzi, ale ja dobrze wiem. — Przez chwile z
przerazeniem mysle, ze zaraz kaze mi podwing¢ spodnie od
pizamy albo powie, ze wie o imprezie. Wtedy Carol odzywa si¢
ponownie: — Znowu biegatas, prawda? Mimo mojego zakazu.

— Tylko raz — odpowiadam z ulgg. — Nie wiem, czy nie
skrecitam kostki.

skrecitam kostki.

Carol kreci glowa, na jej twarzy maluje si¢ rozczarowanie.

— Och, Leno, nie wiem, kiedy przestatas mnie stuchac.
Myslatam, ze kto jak kto... Zreszta, niewazne. Zostalo jeszcze
pie¢ tygodni, prawda? I wszystko samo si¢ rozwiaze.

— Tak jest. — Zmuszam si¢ do usmiechu.

Przez caty ranek moje mysli biegna od Hany do Aleksa.

Dwa razy wbilam na kase fiskalng ztg cen¢ 1 musiatam wotaé
Jeda, szefa mojego wujka, zeby przyszedt j3 anulowaé. A potem
przewrocitam potke z daniami btyskawicznymi 1 Zle
ometkowatam tuzin opakowan wiejskiego twarozku. Dzigki
Bogu wujek pojechat dzi§ po towar, wiec w sklepie jestem tylko
jaiJed. A on prawie wcale nie zwraca na mnie uwagi, czasem
tylko co$ burknie, wigc raczej nie zauwazyl, ze nagle zmienitam
si¢ w kompletng oferme.

Oczywiscie znam powdd tego wszystkiego. Dezorientacja,
problemy z koncentracjg — klasyczne objawy pierwszej fazy
delirii. I mam to gdzies. Jesli zapalenie pluc wywotywatoby tak
cudowne samopoczucie, statabym zimg na $niegu boso 1 bez
plaszcza, albo poszia do szpitala 1 wycatowata wszystkich
chorych z oddziatu pneumologicznego.

Powiedziatam Aleksowi, w jakich godzinach pracuje, 1
umowiliSmy si¢ na spotkanie w Back Cove zaraz po mojej
pracy, o szostej. Minuty do potudnia wloka si¢ niemitosiernie.
Przysiggam, ze nigdy w zyciu nie widziatam, zeby czas snul si¢
tak powoli. Tak jakby kazda sekunda potrzebowata zachety,
zeby przejs¢ w nastepng. Ponaglam w mys$lach zegar, ale
wyglada na to, ze robi mi na zto$¢. Patrze na klientke, ktora stoi
wyglada na to, ze robi mi na zto$¢. Patrze na klientke, ktora stoi
w waskim przedziale ze §wiezymi (albo prawie) warzywami 1
dlubie w nosie. Spogladam na zegarek. Spogladam na klientke.
Patrze znowu na zegarek — i druga wskazoéwka wcigz nawet nie



drgneta. Ogarnia mnie paniczny Igk, ze czas zupetnie si¢
zatrzymatl w momencie, gdy tamta kobieta stan¢ta z maltym
palcem w nosie przed skrzynkg przywigdlej sataty.

W poludnie mam pigtnastominutowg przerwe, wigc

wychodzg¢ na zewnatrz, siadam na chodniku i przegryzam kilka
kesow kanapki, chociaz nie jestem glodna. Oczekiwanie na
spotkanie z Aleksem odbiera mi apetyt. Kolejny objaw delirii.
Chrzani¢ to.

O pierwszej Jed zaczyna doktada¢ towar na pofki, a ja

ciggle tkwie za ladg. Jest potwornie gorgco. Do sklepu wpadta
mucha, ktora bzyczy 1 obija si¢ o potke nad moja glowa, gdzie
trzymamy papierosy, srodki na zgage i tym podobne rzeczy. Jej
brzeczenie, szum malego wentylatora za moimi plecami 1 upat
wywotuja sennos¢. Gdybym mogta, potozytabym glowe na ladzie
i $nita bez kofica. Snilabym o tym, Ze jestem znowu w szopie z
Aleksem. O jego mocnej piersi przycisnietej do mojej, o silnych
rgkach 1 glosie méwigcym: ,,chodz, pokaze ci”.

Dzwonek nad wej$ciem wyrywa mnie z rozmyslan.

| oto on. Wchodzi do $rodka z r¢kami w kieszeniach
postrzgpionych szortoéw, a wlosy stercza mu zawadiacko, jakby
naprawde byty zrobione z lisci 1 galgzek. Alex.

O mato nie spadam ze stotka.

Rzuca mi u$miech z ukosa, a potem zaczyna leniwie

Rzuca mi uémiech z ukosa, a potem zaczyna leniwie
przechadza¢ si¢ migdzy pétkami, wybierajac zupetnie
przypadkowe rzeczy — jak torebka suchych skwarek i puszka
wyjatkowo obrzydliwej zupy kalafiorowej — i rzuca przy tym
przesadne wyrazy zainteresowania, takie jak: ,,0, to wyglada
wyjatkowo apetycznie”, tak ze z trudem powstrzymuje si¢ od
smiechu. W pewnym momencie musi si¢ przecisna¢ koto Jeda —
przejs$cia migdzy potkami sg raczej waskie, a Jed nie nalezy do
chudzielcow — i kiedy szef wujka rzuca mu przelotne spojrzenie,
przechodzg mnie ciarki. On nie wie. Nie wie, ze wcigz czuj¢ na
wargach smak ust Aleksa, ze wcigz czuje na sobie dotyk jego
dioni.

Po raz pierwszy w zyciu zrobitam co$ dla siebie 1 z wlasne;j
woli, a nie poniewaz ktos mi powiedzial, ze to jest dobre albo
zte. Teraz gdy patrz¢ na Aleksa przechadzajacego si¢ po
sklepie, mam wrazenie, ze wigze nas niewidzialna ni¢, 1 daje mi
to takg moc, jakiej nigdy wczesniej nie czulam.

Wreszcie Alex podchodzi do kasy z gumami do Zucia,

paczka chipsow 1 napojem korzennym.

— Czy to wszystko? — pytam, silgc si¢ na obojetny ton, ale



czuje, jak moje policzki oblewajg si¢ rumiencem. Jego oczy
maja dzisiaj zdumiewajacy kolor niemal czystego zlota.

Kiwa glowa.

— Tak, to wszystko.

Drzacymi dfonmi wybijam ceny na kasie, pragnac

powiedzie¢ co$ wigcej, ale boje sie, ze Jed ustyszy. W tej chwili
do sklepu wchodzi kolejny klient, starszy mezczyzna, ktory
wyglada na porzagdkowego. Pozostaje mi tylko wydawac
wyglada na porzagdkowego. Pozostaje mi tylko wydawac
Aleksowi reszte powoli 1 doktadnie, by zatrzymac¢ go w sklepie
jak najdtuze;.

Nie ma jednak zbyt wielu sposobow na wyliczenie reszty z
pieciodolarowego banknotu. Gdy ktade mu pieniadze na re¢ce i
nasze dtonie na moment si¢ stykaja, czuje przeszywajacy mnie
prad. Mam ochote chwyci¢ go mocno, przyciggna¢ do siebie i
pocatowac tu i teraz.

— Milego dnia — mowig cienkim gltosem. To zaskakujace,

jak cigzko mi wydusi¢ z siebie stowa.

— Z pewnoscig bedzie mity. — Rzuca mi swoj wspaniaty,
zawadiacki uSmiech. — Wybieram si¢ do Back Cove.

I wychodzi. Probuje obserwowac go przez chwile, lecz gdy
tylko znika za drzwiami, stonce oslepia mnie 1 Alex zamienia si¢
w migotliwy cien o rozmytych ksztaltach.

Nie wytrzymam tego. Nie potrafi¢ mysle¢ o tym, ze idzie

teraz ulicg 1 coraz bardziej si¢ ode mnie oddala. A do naszego
spotkania zostato jeszcze pig¢ niewyobrazalnie dugich godzin.
To ponad moje sity. Niewiele myslac, wychodze przed lade 1
zdejmuje fartuch, ktéry zalozytam, gdy przyszto mi walczy¢ z
wyciekiem z lodowki.

— Jed, popilnuj na chwile kasy, okej? — krzycze.

Spoglada na mnie zdziwiony.

— (Gdzie si¢ wybierasz?

— Musze dogonié klienta. Zle mu wydatam reszte.

— Ale... — zaczyna Jed. Wybiegam, nie stuchajac nawet

jego protestow. Moge sobie zreszta wyobrazié, co chcial
powiedzie¢. ,,Przeciez odliczata§ mu resztg przez pie¢ minut”. No
powiedziec. ,,Przeciez odliczatas§ mu reszt¢ przez pig¢ minut”. No
c6z, Jed bedzie mnie teraz miat za totalng idiotke. Jako$ to
przezyje.

Dostrzegam Aleksa, jak stoi na rogu i czeka, az przejedzie
cigzarOwka.

— Przepraszam! — krzycze za nim. Alex odwraca si¢. Jakas
kobieta pchajaca wozek na drugg strone ulicy zastania rekg oczy



przed stoncem i wiedzie za mng wzrokiem. Staram si¢ 1§¢
szybko, ale bol w nodze mi to utrudnia. Czuje, ze wzrok kobiety
przeszywa mnie niczym seria igiet.

— Zle wydatam panu reszte — krzycze znowu, choé jestem

juz na tyle blisko, ze mogtabym moéwi¢ normalnie. Mam nadzieje,
ze teraz kobieta da mi spokoj, ale ona dalej nas obserwuje.

— Nie powinienes byt przychodzi¢ — szepcze, dogoniwszy

go. Udaje, ze wciskam mu co$ do reki. — Moéwitam ci, ze
spotkamy si¢ pozniej.

Alex, zatapujac w mig, o co chodzi, wsuwa re¢ke do

Kieszeni i szepcze:

— Nie mogtem si¢ doczekac.

Wymachuje mi palcem przed nosem i przybiera surowg

ming, jak gdyby mnie besztal za nieuwage. Ale jego gtos jest
stodki 1 fagodny. Znowu nachodzi mnie wrazenie, ze nic innego
nie jest realne — ani stonce, ani budynki, ani kobieta po drugiej
stronie ulicy, ktora wciaz nie spuszcza z nas wzroku.

— Za rogiem, w bocznej uliczce sg niebieskie drzwi —

mowie cicho, cofajgc si¢ 1 podnoszac rece w przepraszajagcym
gescie. — Spotkajmy si¢ tam za pi¢¢ minut. Zapukaj cztery razy.
— A potem glosniej dodaje¢: — Naprawde bardzo przepraszam,
nie zrobitam tego specjalnie.

To powiedziawszy, odwracam si¢ 1 kustykam z powrotem

w strong sklepu. Nie moge uwierzy¢, co wiasnie zrobitam. Nie
moge uwierzy¢, jakie podejmuje ryzyko. Ale musz¢ go
zobaczy¢. Musze go pocatowacé. Niczego w zyciu tak bardzo nie
pragnetam. Czuje ten sam ucisk w piersi jak na samym koncu
biegdw sprinterskich, kiedy po prostu konam 1 musz¢ krzycze¢,
by si¢ zatrzymac, by ztapa¢ oddech.

— Dzigki — rzucam Jedowi, zajmujac z powrotem miejsce

za kasg. Jed mruczy co$ niezrozumiatego 1 wraca do swojej
podktadki 1 dlugopisu, ktore zostawit na podtodze dziatu z
napisem: SLODYCZE, NAPOIJE, CHIPSY.

Facet, ktorego uznatam za porzadkowego, zanurza nos w
jednej z przegrodek zamrazarki. Zastanawiam si¢, czy szuka
jakich$§ mrozonek, czy po prostu chce si¢ ochtodzi¢. I nagle jego
widok przywotuje wspomnienia ubiegltej nocy, wrecz stysze w
powietrzu swist bezlitosnych patek i zalewa mnie ogromna fala
nienawisci — do niego, do nich wszystkich. Mam ochote
wepchna¢ go do zamrazarki i zablokowaé pokrywe.

Mysl o nalocie znow wywotuje niepokoj o Hang.

Wiadomos$¢ o wczorajszej obtawie jest dzi§ we wszystkich
gazetach. Wyglada na to, ze w calym mie$cie mnostwo ludzi



zaciggnieto na przestuchanie lub wrzucono do Krypt bez
procesu, ale nigdzie nie natkngtam si¢ na osobng wzmianke o
imprezie na Deering Highlands.

Mowig sobie, ze jesli Hana nie oddzwoni do wieczora,

Mowig sobie, ze jesli Hana nie oddzwoni do wieczora,

pojde do niej do domu. Probuje si¢ uspokajac, ze na razie nie
ma sensu si¢ zamartwiac, ale nie jestem w stanie zaghiszy¢
wyrzutéw sumienia.

Starszy mezczyzna wcigz pochyla si¢ nad zamrazarka 1 nie
zwraca na mnie absolutnie zadnej uwagi. Swietnie. Wktadam na
nowo fartuch, po czym upewniwszy si¢, ze Jed nie patrzy,
siegam po wszystkie buteleczki ibuprofenu, ktorych jest z
kilkanascie, 1 wsuwam do kieszeni fartucha.

A potem wzdycham glosno:

— Jed, musisz mnie jeszcze raz zastapic.

Na to on podnosi swoje wodniste niebieskie oczy i patrzy

na mnie ze zdziwieniem.

— Wyktadam towar.

— Skonczyly nam si¢ srodki przeciwbolowe. Nie

zauwazyltes§?

Nie spuszcza ze mnie wzroku jeszcze przez kilka dtugich

chwil. Trzymam rece mocno zacisni¢te za plecami. Boje¢ si¢, ze
ich drzenie mnie wyda. Wreszcie Jed kiwa glowa.

— Sprawdzg, czy sa jakie§ w magazynie. Stan za kasa,

okej? — Wychodze zza lady powoli, zeby nie grzechotaé
tabletkami. Mam nadzieje, ze Jed nie zauwazy wybrzuszenia W
fartuchu. Oto symptom delirii, o ktorym wszystkie ksigzki milcza:
najwyrazniej choroba zmienia cztowieka w kltamce pierwsze;j
wody. Mijam niezbyt stabilny stos ci¢zkich kartonow stojacy na
tytach sklepu i wchodz¢ do magazynu, zamykajac za sobg drzwi.
Niestety nie majg zamka, wiec blokuje je skrzynkg ze stoikami
Niestety nie majg zamka, wiec blokuje je skrzynka ze stoikami
musu jabtkowego, na wypadek gdyby Jed postanowit
sprawdzi¢, dlaczego poszukiwania ibuprofenu trwajg tak dtugo.
Chwilg pozniej z zewnatrz dochodzi mnie cichutkie

pukanie. Puk, puk, puk, puk, puk.

Drzwi wydaja si¢ cigzsze niz zazwyczaj. Ciagne je z calej

sity.

— Kazatam ci przeciez zapuka¢ cztery razy... — wzdycham,

gdy wpadajace do srodka stonce oslepia mnie na chwile. A
potem slowa zamieraja mi na ustach.

— Cze$¢ — moéwi Hana. Stoi przed drzwiami, przestepujac z

nogi na noge. Twarz ma zmartwiong i bladg. — Mialam nadzieje,



ze tu bedziesz.

Przez chwilg nie jestem w stanie wydusi¢ z siebie stowa.

Zalewa mnie ogromna ulga — bo oto widz¢ Hang calg i zdrowg —
a jednoczesnie zdejmuje Igk. Szybko lustruje uliczke: ani sladu
Aleksa. Kto wie, moze zobaczyt Hane i to go odstraszyto.

— Hm. — Hana marszczy czoto. — Wpuscisz mnie czy mam

tu tak sta¢ w nieskonczono$c?

— A, przepraszam. Jasne, wejdz. — Mija mnie, a ja jeszcze

raz rzucam okiem na uliczke, po czym zamykam drzwi. Ciesze
sie, ze widze Hane, ale nie potrafi¢ uspokoi¢ nerwow. Jesli Alex
zjawi si¢, kiedy ona tu bedzie...

Na pewno si¢ nie zjawi — pocieszam si¢. Widziat jg. Na

pewno wie, ze przyjscie teraz byloby ryzykowne. Nie, zebym si¢
martwila, ze Hana na mnie doniesie, ale... Po tylu kazaniach,
jakie jej prawitam na temat bezpieczenstwa i jej nieostroznosci,
mialaby petne prawo, by mnie ztajac.

miataby petne prawo, by mnie ztajac.

— Goraco tu — stwierdza Hana, odlepiajac bialg obszerna

koszulg od plecow. Oprocz tego ma na sobie luzne dzinsy z
cienkim ztotym paskiem, ktory wspotgra z kolorem jej wlosow.
Ale wyglada na zmartwiong, zme¢czong 1 wymizerowang. Kiedy
przechadza si¢ po magazynie, zauwazam mate zadrapania na
ramionach. — Pamigtasz, jak kiedys tu przychodzitam,
przynositam gazety 1 to moje stare glupie radio? A ty
wykradatas...

— Chipsy 1 picie z lodowki — koncze. — Jasne, pamigtam. —

Tak wlasnie spedzatysmy lato w gimnazjum, od kiedy zaczetam
pracowacé w sklepie. Ciagle wymyslatam jakie§ powody, zeby
przychodzi¢ do magazynu, a Hana wpadata wczesnym
popotudniem i pukata do drzwi pig¢ razy, bardzo delikatnie. Pig¢
razy. Jak mogltam zapomniec.

— Odstuchatam dzi$ rano twojg wiadomos$¢ — mowi,

odwracajac si¢ w moja strong. Jej oczy wydajg si¢ jeszcze
wieksze niz zazwyczaj. Moze to dlatego, ze reszta jej twarzy
wydaje si¢ mniejsza, jakby $ciaggnieta. — Przechodzitam obok
sklepu 1 nie widziatam ci¢ za kasg, wigc stwierdzitam, ze przyjde
tutaj. Nie miatam nastroju na spotkanie z twoim wujkiem.

— Nie ma go dzisiaj. — Zaczynam si¢ odprezac. Alex juz by

tu byt, gdyby zamierzat wpas¢. — Tylko ja i Jed.

Nie jestem pewna, czy Hana mnie stucha. Ssie wlasnie

kciuk — nerwowy zwyczaj, ktorego pozbyta sie przeciez kilka lat
temu — 1 wpatruje si¢ w podloge, jak gdyby byt to najbardzie;
fascynujacy kawatek linoleum, jaki w zyciu widziata.



fascynujgcy kawatek linoleum, jaki w zyciu widziata.

— Hana — odzywam si¢. — Wszystko w porzadku?

Wtedy zaczyna si¢ mocno trzas¢, kuli si¢ w sobie i

wybucha placzem. Tylko dwa razy w zyciu widziatam Hang
ptaczaca — raz w drugiej klasie, gdy dostata prosto w brzuch
podczas gry w dwa ognie, 1 raz w ubiegtym roku po tym, jak
przed bramg laboratorium zobaczyta zarazong dziewczyne
przygwozdzona do ziemi przez policjantow, glowa chorej
uderzyta o chodnik tak mocno, ze ustyszalySmy to z odleglosci
kilkudziesieciu metréw — i na chwile zamieram w bezruchu, nie
wiedzac zupehie, co mam zrobi¢. Hana nie zakrywa twarzy ani
nie probuje otrze¢ tez. Po prostu stoi, przyciskajac rece do
bokow, 1 trzesie si¢ tak mocno, jakby zaraz miala si¢
przewrocic.

Wyciagam dlon i glaszcze jg po ramieniu.

— Ciii, wszystko w porzadku.

Hana odpycha mnie.

— Nic nie jest w porzadku. — Bierze dtugi, urywany oddech

| zaczyna wyrzucacé z siebie potok stow:

— Miatas$ racje, Lena. Miata$ racje pod kazdym wzgledem.
Ostatniej nocy... to byto straszne. Byl nalot... impreze
rozpedzono. Boze... Wszedzie stychac bylo krzyki, byty tez psy,
Lena, ile tam byto krwi... Porzadkowi bili ludzi, po prostu walili
ich patkami po gltowach, bez opamigtania. Wszyscy biegali w
poptochu i to byto... och, Lena, to bylo straszne, straszne! —
Hana chwyta si¢ za brzuch 1 zwija, jak gdyby miata zaraz
zwymiotowac.

Probuje méwic dalej, ale stowa ging w spazmatycznym

Probuje mowic dalej, ale stowa ging w spazmatycznym
szlochu, ktory wstrzasa catym jej ciatem. Podchodzg¢ do niej 1
obejmuyje¢ ja. Przez chwilg jej ciato si¢ napina — rzadko si¢
obejmujemy, od dziecinstwa nas do tego zniechecano — ale zaraz
potem odpre¢za si¢, przyciska twarz do mojego ramienia i
pozwala sobie na ptacz. To troche niewygodna pozycja,
poniewaz Hana jest duzo wyzsza ode mnie 1 musi si¢ zgarbi¢. W
innych okoliczno$ciach pewnie uznalabym to za zabawne, lecz
nie teraz.

— Ciii — mowig. — Ciii, wszystko bedzie dobrze. — Ale gdy
tylko wypowiadam te stowa, wydaja mi si¢ glupie. Przypomina
mi si¢, jak czasem trzymam Grace w ramionach po tym, jak
ptacze cicho w moja poduszke, 1 prébuje ukotysac ja do snu,
mowigce doktadnie to samo. Wszystko bedzie dobrze. Stowa,
ktore tak naprawde nic nie znaczg, ktdre sg mantrg rzucang w



przestrzen 1 mrok jak rozpaczliwe proby uchwycenia si¢ czegos,
gdy sie spada.

Hana z twarzg wcisnigta w moje rami¢ odpowiada co$
niezrozumiale.

I wtedy rozlega si¢ pukanie. Cztery delikatne, ale wyrazne
uderzenia, jedno po drugim.

Odskakujemy od siebie natychmiast. Hana szybko wyciera
reka twarz.

— Co to bylo? — pyta, a jej glos wyraznie drzy.

— Co? — Moja pierwsza mysl, to udawac, ze nic nie

styszatam, 1 modli¢ si¢, zeby Alex sobie poszedt.

Puk, puk, puk. Przerwa. Puk. Znowu.

— To. — Stysz¢ w jej glosie irytacje. Chyba powinnam si¢

— To. — Stysze w jej glosie irytacje. Chyba powinnam si¢
cieszy¢, ze chociaz przestata ptaka¢. — Pukanie. — Zweza oczy,
zerkajac na mnie podejrzliwie. — Myslatam, ze nikt tedy nie
wchodzi.

— Bo nie wchodzi. To znaczy, czasami... to znaczy,

dostawcy... — Placze si¢ w zeznaniach, modlac si¢, by Alex
sobie poszedt, i rozpaczliwie szukam w glowie jakiegos
ktamstwa. To by byto na tyle, jesli chodzi o moje nowo odkryte
zdolnosci.

A wtedy Alex wysuwa glowe zza drzwi 1 wota:

— Lena? — Gdy jego wzrok pada na Hane, zamiera, z jedng
noga w $rodku, a drugg za drzwiami.

Przez chwilg nikt si¢ nie odzywa. Hanie dostownie opada
szczgka. Jej wzrok biega ode mnie do Aleksa tak szybko, jakby
jej gtowa miala zaraz odlecie¢ z szyi. Alex tez nie wie, co robic.
Po prostu stoi nieruchomo jak kamien, jakby dzigki temu mogt
si¢ sta¢ niewidzialny.

I wtedy wyrzucam z siebie najghupsza rzecz na §wiecie:

— Spoznites sig.

Hana i Alex odzywaja si¢ jednoczes$nie.

— Byliscie uméwieni? — mowi ona, a on:

— Patrol mnie zatrzymal. Musiatem pokaza¢ dokumenty.

Hana momentalnie odzyskuje zimng krew. Wtasnie za to ja
uwielbiam: wyglada, ze niby jest w zupelnej rozsypce, a juz za
chwile bierze si¢ w garsc.

— Wchodz do srodka — mowi. — | zamknij drzwi.

Alex postusznie wykonuje polecenie. A potem stoi tak, nie
Alex postusznie wykonuje polecenie. A potem stoi tak, nie
bardzo wiedzac, co z sobg zrobi¢, i tylko szura nogami. Wtosy
sterczg mu zabawnie 1 wyglada teraz tak chtopieco, stodko 1



nieporadnie, ze nachodzi mnie szalona ochota podej$¢ do niego 1
pocatowac go na oczach Hany.

Ale Hana szybko tlumi to moje pragnienie. Odwraca si¢ do
mnie, krzyzuje rece na piersiach i rzuca mi spojrzenie, ktore
ukradta chyba pani McIntosh, dyrektorce naszej szkoty.

— Panno Leno Ello Haloway Tiddle — méwi — chyba winna

mi jest pani wyjasnienie.

— Masz na drugie Ella? — wypala Alex.

Obie jednoczesnie posytamy mu zabojcze spojrzenie i

Alex, skulony, cofa si¢ o krok.

— Hm — wciaz nie moge znalez¢ odpowiednich stow —

Hana, pewnie pamigtasz Aleksa?

Oczy Hany stajg si¢ jeszcze wezsze.

— Alez oczywiscie, ze pamigtam Aleksa. Tylko jakos nie

moge sobie przypomnie¢, co Alex robi tutaj.

— On, yyy... mial mi podrzuci¢... — Wcigz szukam
przekonujacego wyjasnienia, ale jak zwykle mozg odmawia mi
postuszenstwa, kiedy jest najbardziej potrzebny. Spogladam na
Aleksa bezradnie.

Alex delikatnie wzrusza ramionami i przez chwile

wpatrujemy si¢ w siebie. Wcigz nie przyzwyczaitam si¢ do jego
widoku, do jego obecnosci i ciggle mi si¢ wydaje, ze tong w
jego oczach. Tym razem jednak nie wywotuje to zawrotow
glowy. Wrecz przeciwnie — daje site, jakby milczaco zapewniat
mnie, ze jest ze mng i nic nam nie grozi.

mnie, ze jest ze mng 1 nic nam nie grozi.

— Powiedz jej — odzywa si¢ wreszcie.

Hana opiera si¢ o potki z papierem toaletowym i puszkami
fasolki, rozplatajac rece, dzigki czemu wiem, Ze nie jest na mnie
wsciekla, 1 rzuca mi spojrzenie mowigce: ,,no gada;j”.

No wigc opowiadam. Nie jestem pewna, ile mamy czasu,

zanim Jed znudzi si¢ staniem za kasg, wiec staram si¢ streszczac.
Opowiadam jej, jak wpadtam na Aleksa na Roaring Brook
Farms, jak poplyn¢liSmy do boi przy East End Beach 1 co mi tam
wyznat. Stowo ,,Odmieniec” z trudem przechodzi mi przez usta,
a Hana otwiera wtedy szeroko oczy ze zdziwienia i tylko przez
chwile na jej twarzy widac cien niepokoju, ale poza tym nie daje
nic po sobie pozna¢. Na koniec opowiadam jej o ubiegtej nocy,
o tym, jak wysztam z domu, by j3 ostrzec przed obtawa, o psie 1
o tym, ze Alex mnie ocalil. Kiedy opisuje, jak ukryliSmy si¢ w
szopie, znowu czuj¢ niepokdj — nie wspominam jej o catowaniu,
lecz nie potrafi¢ o tym nie mys$le¢ — ale Hana znéw szeroko
otwiera usta ze zdumienia 1 najwyrazniej jest w tak ogromnym



szoku, Ze nie zauwaza mojego zdenerwowania.

Gdy koncze swoja opowies¢, mowi tylko:

— A wiec bytas tam? Bytas tam zeszlej nocy? — Jej glos

dziwnie drzy 1 zaczynam si¢ bac, ze znowu si¢ rozptacze.
Jednoczes$nie zalewa mnie pot¢zna fala ulgi. Nie zamierza
panikowac¢ z powodu Aleksa ani wsciekac sig, ze jej nie
powiedziatam.

W odpowiedzi na jej pytanie potakuje bez stowa.

Hana kreci gtowa, spogladajac na mnie, jakby widziata

mnie po raz pierwszy w zZyciu.

mnie po raz pierwszy w zyciu.

— Nie moge w to uwierzy¢. Nie moge uwierzyc, ze

wymknetas si¢ z domu podczas obtawy, a do tego dla mnie.

— No tak — odpowiadam z zaktopotaniem. Mam wrazenie,

ze ta rozmowa trwa wieki, a Hana 1 Alex przez caty ten czas nie
oderwali ode mnie wzroku. Czuje, jak policzki mi ptona.

I wlasnie w tej chwili rozlega si¢ gwattowne pukanie do

drzwi 1 styszg¢ glos Jeda:

— Lena? Jestes tam?

Macham goragczkowo na Aleksa. Hana wypycha go za

drzwi dokfadnie w tym momencie, gdy Jed zaczyna napiera¢ na
nie od drugiej strony. Udaje mu si¢ je otworzy¢ jedynie na kilka
centymetrow, gdy zderzajg si¢ ze skrzynig z musem jabtkowym.
Przez te waska szpare widze oko Jeda mrugajace na mnie

z dezaprobata.

— Co ty tu robisz?

Hana wysuwa gtowe zza drzwi 1 macha do niego.

— Cze$¢, Jed — mowi rado$nie, przestawiajac si¢ bez

wysitku na swoj beztroski styl bycia okazywany przy obcych. —
Wpadtam na chwile, zeby co$ Lenie przekazaé. I trochg sie¢
zagadaty$my.

— Mamy klientdéw — oznajmia nadgsany Jed.

— Zaraz wracam — odpowiadam, starajac si¢ nasladowac

ton Hany. Swiadomo$é, ze Jed i Alex oddzieleni sa zaledwie
cienka sklejka, przyprawia mnie o palpitacj¢ serca.

Jed, burkngwszy co$ pod nosem, wycofuje si¢ i zamyka za

sobg drzwi. Hana, Alex 1 ja spogladamy na siebie w milczeniu.
Wszyscy troje wydajemy z siebie jednoczesnie westchnienie
ulgi.

Po chwili Alex odzywa si¢ szeptem:

— Przyniostem kilka rzeczy na twojg noge. — Zdejmuje

plecak, ktadzie go na podtodze i zaczyna wycigga¢ wode
utleniong, bacitracin, bandaze, tasmg¢ klejaca oraz bawelniane



waciki. Kleka przede mna. — Moge? — pyta. Podciggam dzinsy,
po czym Alex zaczyna odwija¢ z mojej nogi pasy podkoszulka.
Trudno mi uwierzy¢, ze Hana stoi tu 1 patrzy jak chtopak, do
tego Odmieniec, dotyka mojej skory. Wiem, ze nigdy, przenigdy
nie spodziewalaby si¢ tego po mnie, i odwracam wzrok,
jednoczes$nie zawstydzona i dumna.

Gdy prowizoryczny bandaz opada mi z nogi, dobiega mnie

syk Hany. Mimowolnie zaciskam mocno oczy.

— O cholera — wzdycha. — Niezle ci¢ urzadzili.

— Wkrétce si¢ zagoi — mowi Alex, a spokdj i pewnos¢ w

jego glosie wywotuja w moim ciele fal¢ ciepta. Otwieram oczy i
zerkam na tyt tydki. Czuje gwattowny skurcz w zotadku.
Wyglada to tak, jakby z mojej nogi zostat oderwany ogromny
kawal migsa. Kilkadziesigt centymetrow kwadratowych skory
po prostu znikneto.

— Moze powinnas$ i$¢ do szpitala — méwi Hana niepewnie.

— 1 co im powie? — Alex odkreca wode utleniong i zaczyna
nasgczaé waciki. — Ze zostala ranna podczas nalotu na nielegalng
impreze?

Hana nie odpowiada. Sama dobrze wie, ze nie mogg iS¢ do
lekarza. Wie, ze przywigzaliby mnie do metalowego 16zka w
lekarza. Wie, ze przywigzaliby mnie do metalowego 16zka w
laboratorium albo wrzucili do Krypt, zanimbym skonczyta
podawac swoje nazwisko.

— Woeale tak strasznie nie boli — mowig, co jest dalekie od
prawdy. Hana znowu rzuca mi to spojrzenie, jak gdyby nigdy
wczesniej mnie nie widziata, i uswiadamiam sobie, ze — pewnie
po raz pierwszy w zyciu — jej imponuje. A nawet budze rodzaj
naboznego podziwu.

Alex naktada mi na skore grubg warstwe kremu
antybakteryjnego 1 zaczyna si¢ mocowac z gazg i taSma klejaca.
Nie pytam go, skad to wszystko wzial. Domyslam sie, ze to
kolejna korzys$¢ z pracy w laboratorium.

Hana przykleka.

— Nie tak — méwi i przyznaje, ze to ulga styszec jej

normalny, apodyktyczny ton. Mam ochotg si¢ rozesmiac. —
Moja kuzynka jest pielegniarka. Daj to.

Niemal odpycha go na bok. Alex odsuwa si¢ 1 podnosi

rece do gory.

— Tak jest, psze pani — odpowiada i mruga do mnie.

Wtedy zaczynam chichota¢. Ogarnia mnie

niepowstrzymana che¢ do Smiechu 1 musze zastoni¢ usta rgkami,
zeby nas nie zdekonspirowac. Przez chwile Hana 1 Alex



wpatrujg si¢ we mnie ze zdumieniem, a potem spogladaja po
sobie 1 zaczynajg si¢ ghupio usmiechac.

Wiem, ze wszyscy mys$limy teraz o tym samym.

To szalenstwo. To ghlupota. To niebezpieczne. I sama nie

wiem, jak to si¢ stato, lecz w tym dusznym magazynie, w
otoczeniu dan btyskawicznych, stoikéw z buraczkami 1 pudru dla
otoczeniu dan btyskawicznych, stoikéw z buraczkami 1 pudru dla
niemowlat, nasza trojka stata si¢ druzyna.

My przeciwko nim, nas troje przeciwko nieprzebranym
tysigcom. Ale z jakiego$ powodu 1 mimo ze to absurd, w tej
chwili wydaje mi sig¢, ze nie jesteSmy bez szans.

16

Nieszczescie jest niewola, a zatem szczescie jest
wolnoscig.

Droga ku szczesciu wiedzie przez remedium.

A zatem tylko przez remedium cztowiek osigga
wolnos¢.

Czy bedzie bolato? Zabieg — najczeséciej zadawane
pytania i odpowiedzi, broszura Amerykanskiego
Zwigzku Naukowcow, wydanie 9

Po tamtym wydarzeniu udaje mi si¢ widywac z Aleksem
codziennie, nawet w dni, kiedy pracuje¢ w sklepie. Czasem
spotyka si¢ z nami Hana. Spgdzamy mnostwo czasu w Back
Cove, gldwnie wieczorami, gdy jest tam pusto. Jako ze oficjalnie
Alex jest wyleczony, teoretycznie spedzanie z nim czasu nie jest
nielegalne, ale gdyby kto$§ wiedzial, ile czasu spedzamy razem —
albo zobaczyt nas $miejacych sig, jak podtapiamy si¢ dla zartow,
toczymy bitwy wodne czy §cigamy si¢ na trasie do moczardw —
z pewnoscig nabralby podejrzen. Gdy zatem idziemy przez

z pewnoscig nabralby podejrzen. Gdy zatem idziemy przez
miasto, rozdzielamy si¢, Hana i ja po jednej stronie chodnika,
Alex po drugiej. Staramy si¢ tez szuka¢ pustych ulic,
zaro$nietych, rzadko uczgszczanych parkow 1 opuszczonych
doméw — miejsc, gdzie nikt nas nie zobaczy.

Wracamy tez na Deering Highlands. Teraz juz wiem, skad

w noc oblawy Alex wiedziat, gdzie znajduje si¢ szopa na
narzedzia, 1 dlaczego mimo ciemnos$ci poruszat si¢ tak bezbtednie
po korytarzach domu. Okazuje si¢, ze od wielu lat spedza kilka
nocy w miesigcu, pomieszkujac w opuszczonych budynkach.
Lubi odpocza¢ od zgietku Portland. Nie méwi tego, ale wiem, ze
to mieszkanie na dziko musi mu przypominac¢ Gtuszg.

Jeden z domow upodobaliSmy sobie szczegodlnie: numer 37

przy Brooks Street, starg kolonialng wille, w ktorej mieszkata



dawniej rodzina sympatykéw. Jak wiele innych domoéw w
Deering Highlands takze i ten ogrodzono po wielkim pogromie,
ktoéry wyludnit catg okolice, a okna 1 drzwi zabito deskami. Alex
odkryt jednak, ze mozna si¢ dosta¢ do srodka, zdejmujac
poluzowang deske zakrywajaca jedno z okien na parterze.
Chociaz miejsce to ograbiono z wielu rzeczy, ocalaty niektore
wieksze meble 1 ksigzki 1 gdyby nie §lady dymu na $cianach i
suficie, mozna by si¢ spodziewac, ze w kazdej chwili zjawig si¢
tu wlasciciele.

Gdy wchodzimy tam po raz pierwszy, Hana idzie z przodu,
nawotujac: ,,halo, jest tam kto?”. Nagla ciemno$¢ 1 chtod
przyprawiaja mnie o dreszcze. Po oslepiajagcym Swietle na
zewnatrz jest to szokujaca odmiana. Alex przycigga mnie do
siebie. Wreszcie przyzwyczaitam si¢ do jego dotyku 1 nie
krzywig si¢ ani nie rozglagdam na boki za kazdym razem, gdy
nachyla si¢, by mnie pocatowac.

— Zatanczymy? — proponuje.

— No co ty. — Odsuwam si¢. Dziwnie si¢ czuje, kiedy
rozmawiamy glosno w tak cichym miejscu. Glos Hany dociera
do nas z tak daleka, ze zaczynam si¢ zastanawiac, jak duzy jest
ten dom, ile ma pokoi pokrytych takg sama grubg warstwa
kurzu i spowitych cieniem.

— Moéwig powaznie — odpowiada Alex. Wyciaga do mnie

rece. — To miejsce wydaje si¢ stworzone do tanca.

Pokdj, posrodku ktérego stoimy, musiat by¢ kiedys
przepicknym salonem. Jest ogromny — wigkszy niz caty parter u
cioci 1 wujka. Wysoki sufit niknie w ciemnosciach, a nad naszymi
glowami wisi gigantyczny zyrandol, migoczacy stabo w bladych
smugach §wiatla, ktore wpada przez zabite deskami okna. Kiedy
si¢ wstucha¢, mozna ustysze¢ chrobot myszy w $cianach. Ale
jakos nie wywotuje to obrzydzenia ani mnie nie przeraza. Na
swoj sposob wydaje mi si¢ mite 1 przywodzi na mysl lasy i
odwieczny cykl wzrostu, $mierci 1 odradzania, jak gdyby$my tak
naprawde styszeli dom chylacy si¢ ku ziemi, centymetr po
centymetrze.

— A co z muzyka? — pytam.

Alex wzrusza ramionami, mruga do mnie 1 wyciaga reke.

— Muzyka jest stanowczo przereklamowana — stwierdza.
Pozwalam mu si¢ przyciggnac€ i1 stoimy tuz przy sobie. Jest

duzo wyzszy ode mnie, glowa ledwo siggam mu do ramienia,
duzo wyzszy ode mnie, glowg ledwo siggam mu do ramienia,
dzigki czemu stysze teraz bicie jego serca, ktore wyznacza
potrzebny nam rytm.



Najlepsza czgscig domu przy Brooks Street jest ogrod na

tytach. Ogromny zaro$nigty trawnik pokrywa przestrzen miedzy
starymi drzewami, tak grubymi i poskrgcanymi, ze ich splecione
galezie tworzg nad naszymi glowami baldachim. Stonce
przeswituje przez liScie, rzucajac na trawe jasne cetki. Od
ogrodu bije chtodem, panuje tu cisza jak w szkolnej bibliotece.
Alex przyniost tu kiedys koc i zostawil. Za kazdym razem gdy
przychodzimy na Brooks Street, rozkladamy go na trawie 1
lezymy tak we trojke, czasami przez dlugie godziny, rozmawiajac
1 $miejac si¢ wiasciwie z niczego. Czasem Hana lub Alex kupuja
jakie$ jedzenie na piknik, a raz 1 mnie udaje si¢ przemycic trzy
puszki z piciem i caly karton batondéw ze sklepu wujka. Zupeie
nam odbija na tym cukrowym haju i nachodzi nas ochota na
zabawy, w ktore graliSmy jako dzieci: w chowanego, berka 1
kozta.

Niektore pnie sg niewiarygodnie szerokie. Robie zdjecie

Hanie, jak ze Smiechem probuje opasac jeden z nich rekoma.
Alex mowi, ze drzewa te muszg tu rosng¢ od setek lat, co
wprawia mnie 1 Han¢ w milczacg zadume. To oznacza, ze byly
tutaj przedtem — zanim zamkni¢to granice, wzniesiono mury,
zepchnigto chorobe do Ghuszy. Jego stowa poruszaja dziwna
strun¢ w moim sercu. Mimowolnie zastanawiam sig¢, jak to
wtedy byto.

Jednak wiekszo$¢ czasu Alex 1 ja spedzamy sami, a Hana

jest tylko naszym alibi. Po dtugich tygodniach, ktére mingty nam
jest tylko naszym alibi. Po dtugich tygodniach, ktore mingty nam
bez spotkan, nagle chodz¢ do Hany codziennie — a czasami
nawet dwa razy dziennie (raz, gdy si¢ spotykam z Aleksem, a
drugi, gdy rzeczywiscie spotykam si¢ z Hang). Na szczescie
Carol nie weszy. Pewnie uznala, ze wczesniej si¢ poktocitysmy, a
teraz prébujemy nadrobi¢ stracony czas, co zresztg jest po

cze$ci prawda. Nie pamigtam, zebym kiedykolwiek byla taka
szczesliwa. Nie pamigtam, zebym w ogdle wyobrazala sobie
takie szczescie, i kiedy mowi¢ Hanie, ze nigdy, przenigdy nie uda
mi si¢ jej odwdzieczy¢ za to, ze mnie kryje, ona uSmiecha si¢
tylko 1 mowi: ,,juz mi si¢ odwdzigczytas”. Nie wiem doktadnie,
co ma na mysli, ale ciesze si¢, ze znowu jest przy mnie.

Kiedy jesteSmy sami z Aleksem, nie robimy niczego
specjalnego, siedzimy tylko i rozmawiamy, ale i tak czas wydaje
si¢ kurczy¢ w zastraszajacym tempie jak papier trawiony
ogniem. W jednej chwili jest trzecia po potudniu, a juz w
nastepnej stonce gasnie 1 niemal wybija godzina policyjna.

Alex opowiada mi o swoim zyciu: o ,,cioci” 1 ,,wujku” i o ich



zajeciach, aczkolwiek wcigz niewiele méwi o tym, co jest celem
dziatalnosci ruchu oporu 1 jak zamierzajg go osiggnac. Nie
przeszkadza mi to. Sama nie wiem, czy chciatabym to wszystko
wiedzie¢. Kiedy wspomina o koniecznos$ci przeciwstawiania si¢
wladzy, w jego glosie styszeg zacigtos¢ 1 gniew. I w takich
chwilach, ale tylko na par¢ sekund, znow zaczynam si¢ go bac,
stysze stowo ,,Odmieniec” dzwigczace mi w uszach. Najczesciej
jednak Alex opowiada mi o zwyczajnych rzeczach: o chipsach
zapiekanych z serem, ktore przyrzadza jego ciocia, ze za
kazdym razem gdy si¢ spotykaja, jego wujek troche si¢ upija i
kazdym razem gdy si¢ spotykaja, jego wujek troche si¢ upija i
opowiada na okragto te same historie z przesztosci. Oboje sg
wyleczeni i gdy pytam go, czy teraz sg szczgsliwsi, wzrusza
ramionami 1 odpowiada: ,,cierpienia tez im brakuje”.

Widzac moje niedowierzanie, Alex spoglada na mnie katem
oka 1 wyjasnia:

— Tego, kiedy naprawde kogos tracisz. Kiedy mija bol.
Najwiecej jednak opowiada mi o Gluszy i o ludziach,

ktorzy tam zyja, a wtedy ktade glowe na jego piersi, zamykam
oczy 1 wyobrazam sobie to wszystko: kobiete, ktérg wszyscy
nazywaja Szalong Caitlin, ktora robi ogromne wietrzne dzwonki
z metalowych odpadkow i1 zgniecionych puszek; Dziadka
Jonesa, ktory musi mie¢ co najmniej dziewigcédziesiat lat, ale
wcigz codziennie wyprawia si¢ w glab lasu w poszukiwaniu
jagdd 1 dzikiej zwierzyny; siedzenie przy ognisku 1 spanie pod
gotym niebem, przesiadywanie razem do pdzna, by spiewac,
rozmawiac 1 biesiadowac, podczas gdy niebo staje si¢ zamglone
od dymu.

Wiem, ze czasami wcigz tam wraca, 1 wiem, Ze Wcigz

uwaza to za swoj prawdziwy dom. Niemal przyznat to gtosno,
kiedy pewnego dnia powiedzialam mu, zZe niestety nie moge
p6j$¢ obejrzec jego domu, majac na mysli kawalerke na Forsyth
Street, gdzie mieszka od poczatku studiow, bo gdyby ktorys z
jego sasiadow zobaczyt mnie wchodzacg z nim do budynku,
byloby po nas. Alex poprawit mnie wtedy szybko: ,,to nie jest
moj dom”.

Przyznat, ze Odmiency majg swdj sposob, by

Przyznat, ze Odmiency majg swdj sposob, by

przedostawac si¢ z Gluszy do Portland i1 z powrotem, ale kiedy
pytam go o szczegdly, milknie.

— Moze kiedy$ sama zobaczysz — méwi tylko, a mnie

ogarnia jednoczesnie strach 1 podniecenie.

Pytam, czy zna mojego wujka, ktory uciekt przed



procesem, jednak Alex kreci gtowa.

— W Gluszy prawie nikt nie postuguje si¢ prawdziwym
imieniem — odpowiada, wzruszajac ramionami. — W kazdym
razie jego opis nic mi nie mowi. — Wyjasnia, ze po catym kraju
rozsiane sg tysigce osad. Wujek mégt uciec gdziekolwiek: na
potnoc, potudnie lub na zachod. Przynajmniej wiemy, ze nie
uciekt na wschdd, bo tam jest ocean. Alex mowi, ze w Stanach
dzikie tereny maja co najmniej takg samg powierzchni¢ jak
objete rzagdowg jurysdykcja miasta. Wiadomos¢ ta jest dla mnie
tak szokujaca, ze dlugo nie moge w to uwierzy¢, podobnie jak
Hana, kiedy powtarzam jej te stowa.

Alex potrafi tez stucha¢ 1 godzinami siedzie¢ w milczeniu,
kiedy opowiadam mu o dorastaniu w domu Carol, o tym, jak
wszyscy mysla, ze Grace nie potrafi mowic, 1 tylko ja znam
prawde. Wybucha smiechem, kiedy opisuje mu Jenny, jej
nieprzyjemnag twarz, min¢ staruszki 1 zwyczaj patrzenia na mnie z
gory, jak gdybym to ja miala dziewigC lat.

Moge mu tez bez oporu opowiada¢ o mamie, jak to byto,

gdy jeszcze zyta i mieszkatysSmy tylko we trojke — ja, ona i
Rachel. Opowiadam mu o imprezach skarpetkowych i o tym,
jak mama $piewata nam kotysanki, chociaz pami¢tam juz tylko
ich urywki. Moze to kwestia skupienia, z jakim mnie shucha,
ich urywki. Moze to kwestia skupienia, z jakim mnie shucha,
uwaznego spojrzenia jego jasnych, cieptych oczu i tego, ze nigdy
mnie nie osagdza. Gdy powiedziatam mu, co mama rzekfa mi na
pozegnanie, 1 poczutam, ze zaraz si¢ rozptacze, wtedy po prostu
zaczal masowac moj kark 1 smutek minat. Cieplo jego rak
wygnato go ze mnie.

I, oczywiscie, calujemy si¢. Calujemy si¢ tak czesto, ze
dziwnie mi w chwilach, kiedy tego nie robimy, jak gdyby
najlepiej oddychato mi si¢ przez jego usta.

Z czasem gdy oswajamy si¢ ze sobg, zaczynam tez

odkrywac¢ inne cze¢sci jego ciala. Delikatng konstrukcje zeber,
piers 1 ramiona jak wyrzezbione w kamieniu, delikatne jasne
krecone wtoski na nogach, zapach jego skory przypominajacy
ocean — wszystko to pigkne 1 dziwne jednoczesnie. Jeszcze
bardziej szalone jest to, ze 1 ja pozwalam mu patrze¢ na siebie.
Najpierw zgodzitam si¢ tylko, by odsunat nieco podkoszulek 1
pocalowal mnie w obojczyk 1 ramiona. Potem, by zdjat ze mnie
calg koszulke¢ przez gtowg, polozyl mnie na ziemi w jasnym
stoncu 1 po prostu na mnie patrzyl. Za pierwszym razem cata
drze. Muszg zwalcza¢ che¢, by zakry¢ si¢ rekami. Dociera do
mnie nagle, jak blado musz¢ wyglada¢ w $wietle stonca, jak



wiele pieprzykéw pokrywa mi ciato, 1 wydaje mi si¢, ze Alex,
patrzac na mnie, mysli, ze jestem dziwna albo zdeformowana.
Ale wtedy Alex szepcze: ,,jestes$ pigkna”, 1 kiedy jego wzrok
krzyzuje si¢ z moim, wiem, ze naprawde tak mysli.

Tego samego dnia wieczorem po raz pierwszy w zyciu

staje przez lustrem w tazience 1 nie widze przeci¢tnej dziewczyny.
Po raz pierwszy patrze¢ na swoje zaczesane do tylu wilosy,

Po raz pierwszy patrze na swoje zaczesane do tylu wlosy,
pizame osuwajaca si¢ z jednego ramienia i blyszczace oczy 1
wierze w to, co powiedzial Alex. Jestem pigkna.

Dotyczy to nie tylko mnie. Wszystko wokot jest pigkne.

Ksigga SZZ mowi, ze deliria zmienia postrzeganie §wiata,
uposledza zdolno$¢ logicznego myslenia, ostabia mozliwo$¢
jasnych osadow. Nie mowi wszak jednej rzeczy: ze mitos¢
przemienia caly §wiat w co$ wspanialszego, niz na co dzien si¢
wydaje. Nawet sktadowisko $mieci blyszczace w upale,
ogromna gora metalowych odpadkow, topigcego si¢ plastiku 1
Smierdzacych resztek wydaje si¢ dziwna i niezwykla jak jaki$
obcy $wiat przetransportowany na ziemi¢. W porannym $wietle
mewy przycupni¢te na dachu ratusza wygladaja jak pokryte
grubg warstwa biatej farby. Gdy tak btyszcza na tle
bladoniebieskiego nieba, stwierdzam, ze nigdy w zyciu nie
widziatam niczego tak ostro, wyraznie i picknie. Ulewy sg
niesamowite jak spadajace odtamki szkta, jak powietrze
wypetnione diamentami. Wiatr szepcze imi¢ Aleksa, ocean je
powtarza. Widok kotyszacych si¢ drzew sprawia, ze chce mi si¢
tanczy¢. Wszystko, co widze 1 czego dotykam, przypomina mi
jego, 1 dlatego wszystko, co widzg 1 czego dotykam, jest
doskonale.

Ksiega SZZ nie wspomina tez o tym, jak strasznie szybko
ucieka wtedy czas.

Czas biegnie. Czas przeskakuje. Przecieka niczym woda

przez palce. Za kazdym razem gdy schodze¢ do kuchni 1 widzg
zaznaczony w kalendarzu kolejny dzien, nie dopuszczam tego do
zaznaczony w kalendarzu kolejny dzien, nie dopuszczam tego do
siebie. W zotadku wzbiera mi fala mdtosci, jak gdyby byt peten
otowiu 1 z kazdym dniem stawal si¢ coraz cigzszy.

Trzydziesci trzy dni do zabiegu.

Trzydziesci dwa.

Trzydziesci.

Pomiedzy nimi chwile szybkie jak mgnienie oka, jak trzask
migawki. Alex rozmazujacy lody czekoladowe na moim nosie,
gdy zaczynam sig¢ skarzy¢, ze jest mi za gorgco. Cigzkie



brzgczenie pszczot kragzacych nad nami w ogrodzie, rowniutki
rzad mrowek maszerujacych spokojnie po resztkach naszego
pikniku. Palce Aleksa w moich wtosach. Zagltebienie w jego
tokciu pod moja gtowa. Jego szept: ,,tak bym chcial, zebys$
zostala ze mng”, gdy na horyzoncie wykrwawia si¢ kolejny
dzien, na czerwono, r6zowo 1 ztoto. Spogladanie w niebo,
odgadywanie ksztaltow chmur: oto z6tw w kapeluszu, kret
niosgcy cukinie, ztota rybka polujaca na krolika.

Chwile szybkie jak mgnienie oka, jak trzask migawki:
delikatne, pickne i skazane na przemijanie jak motyl trzepoczacy
rozpaczliwie skrzydtami podczas wzmagajacego si¢ wiatru.
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W srodowisku naukowym toczy si¢ powazna
dyskusja, czy pozadanie jest wytworem organizmu
zakazonego amor deliria nervosa, czy tez
warunkiem wstepnym samej choroby. Jednogtosnie
warunkiem wstepnym samej choroby. Jednogtosnie
jednak stwierdzono, ze mito$¢ i pozadanie tworzg
zwigzek symbiotyczny, a zatem jedno nie moze istnie¢
bez drugiego. Pozadanie jest wrogiem zadowolenia.
Pozadanie jest choroba, goragczka mézgu. Czy ten,
ktory pragnie, moze by¢ uznany za zdrowego? Juz
samo slowo ,,pragnienie” sugeruje brak, niedostatek,
wade 1 tym wlasnie jest pozadanie: wada umystu,
skazg, wypaczeniem. Na szczeScie jest to wada,

ktéra mozemy juz korygowac.
dr Phillip Berryman, Przyczyny i skutki

amor deliria nervosa w ujeciu kognitywnym,
wydanie 4

Sierpien na dobre zadomowit si¢ w Portland, wszedzie

wokot czuje si¢ jego goracy, duszacy oddech. Na ulicach w
ciggu dnia nie da si¢ wytrzymac, stonce prazy bezlitosnie, ludzie
ciggng wiec do parkoéw 1 na plaze, liczac na odrobing
wytchnienia w postaci cienia lub morskiej bryzy. Coraz trudniej
jest mi widywac sie z Aleksem. East End Beach — zazwyczaj
mato popularna — jest teraz prawie stale zatloczona, nawet
wieczorami, gdy konczg prace. Dwa razy przysztam tam
umowiona z Aleksem na spotkanie, ale bylo zbyt niebezpiecznie,
by rozmawia¢, albo nawet da¢ sobie jaki$ znak, poza szybkim
skinigciem gtowy dopuszczalnym miedzy nieznajomymi.
Potozylismy si¢ wigc tylko na recznikach w odlegtosci kilku
metrow. Alex zatozyt stuchawki, a ja udawatam, ze czytam. Za
metrow. Alex zatozyt stuchawki, a ja udawatam, ze czytam. Za



kazdym razem gdy nasze oczy si¢ spotykaty, cate moje ciato
zalewala fala ciepta, jak gdyby lezat koto mnie 1 masowat mi reka
plecy. I chociaz min¢ miat caly czas powazng, widziatam po jego
oczach, ze si¢ usmiecha. Nic, czego doswiadczylam wczesniej,
nie byto tak bolesne i jednoczesnie tak rozkoszne jak bycie
blisko niego 1 niemoznos$¢ dziatania: jak szybkie jedzenie lodow
w goracy dzien, od ktorego potem straszny bol rozsadza glowe.
Zaczynam rozumie¢, co Alex méwit o swojej cioci 1 wujku — ze
po zabiegu brakowato im cierpienia. W jaki$ dziwny sposob
cierpienie dodaje smaku i1 intensywnos$ci, wzmaga pragnienie.
Jako ze plaze odpadaja, wigcej czasu spedzamy przy

Brooks Street. Ogrod dotkliwie ucierpiat od upatu. Od tygodnia
nie spadfa ani kropla deszczu, a stonce przesSwiecajace przez
korony drzew, w czerwcu muskajace ziemi¢ miekko 1 tfagodnie,
jakby zostawialo delikatne $lady stop, teraz przeszywa sztyletem
baldachim gat¢zi 1 wysusza trawe na braz. Nawet pszczoty
wydajg si¢ pijane od upalu — kraza powoli, obijajg si¢ siebie,
uderzajg o wigdngce kwiaty, po czym spadajg na ziemig, by
zaraz potem w oszotomieniu znow wzbijac si¢ w powietrze.
Pewnego popotudnia lezymy z Aleksem na kocu. Utozona

na plecach, obserwuje beztrosko niebo, ktore przypomina
ruchome kigbowisko biekitu, zieleni 1 bieli, Alex za§ spoczywa na
brzuchu 1 wydaje si¢ czym$ podenerwowany: ciaggle zapala
zapalki, patrzy, jak trawi je plomien, 1 zdmuchuje go, gdy siega
juz niemal jego palcow. Przypomina mi si¢, co powiedziat w noc
oblawy o gniewie przepehiajacym go po przeprowadzce do
Portland, o tym, jak dawniej ze ztosci wrzucat do ognia r6zne
Portland, o tym, jak dawniej ze zlo$ci wrzucatl do ognia rdézne
przedmioty.

Jest tyle rzeczy, ktérych o nim nie wiem, tak wiele historii
schowanych w nim gdzie$ gteboko. Musiat si¢ nauczyc¢ je
ukrywac, nawet lepiej niz wigkszos$¢ z nas. Mysle, ze gdzie$ tam
istnieje jego rdzen, jarzy si¢ niczym diament powstaty z wegla
pod wplywem cisnienia, przytloczony tysigcem zewnetrznych
warstw.

O tyle rzeczy nigdy go nie pytatam, o tylu nigdy nie
rozmawialiSmy. Mimo to czuje, ze naprawde go znam i1 zawsze
znatam, nawet jesli czego$ mi o sobie nie mowi.

— W Gluszy pewnie jest teraz przyjemnie — mowie, ot tak,

zeby cos$ powiedzie¢. Alex odwraca glowe w moja strong, wigc
dodaje¢ szybko: — To znaczy... pewnie jest tam chtodniej. Tyle
tam przeciez drzew i cienia.

— To prawda. — Podnosi si¢ na jednym tokciu. Zamykam



oczy 1 widz¢ kolorowe plamki §wiatta tanczace mi pod
powiekami. Przez chwile Alex nic nie mowi, ale czuj¢ na sobie
jego wzrok. — Mozemy si¢ tam wybra¢ — dopowiada wreszcie.
Biorg to za zart, wigc zaczynam si¢ $miac. Alex jednak

milczy 1 gdy otwieram oczy, widze, ze jego twarz jest zupetnie
powazna.

— Chyba nie mowisz serio — odzywam sig, lecz gdy tylko
wypowiadam te stowa, otwiera si¢ we mnie glgboka studnia
strachu 1 wiem juz, ze owszem, mOwi serio. | wiem tez, ze
wlasnie z tego powodu caty dzien tak dziwnie si¢ zachowuje: to z
tesknoty za Ghusza.

tesknoty za Glusza.

— Mozemy tam iS¢, jesli chcesz. — Patrzy na mnie przez
dtuzsza chwile, a potem przewraca si¢ na plecy. — Chociazby
jutro. Po twojej pracy.

— Tylko w jaki sposéb... — zaczynam, ale mi przerywa.

— Zostaw to mnie. — Przez chwile jego oczy sprawiaja
wrazenie glebszych i ciemniejszych niz kiedykolwiek, sg jak
tunele. — Chciatabys?

Mysle, ze o czym$ takim nie powinno si¢ rozmawiac, lezac

tak beztrosko, wigc siadam. Za przekroczenie granicy grozi
smier¢. I chociaz wiem, ze Alex wciaz to robi od czasu do czasu,
dopiero teraz dociera do mnie, jakie to niebezpieczne.

— Nie ma na to sposobu — méwie¢ niemal szeptem. — TO
niemozliwe. Ogrodzenie... straznicy... 1 bron...

— Powiedziatem ci. Zostaw to mnie. — On réwniez siada i
obejmuje dlonmi mojg twarz, usmiechajac sie. — Nic nie jest
niemozliwe, Lena. — To jedno z jego ulubionych powiedzen.
Strach ustgpuje. Przy nim czuje si¢ bezpieczna. Nie wierze, zeby
co$ zlego mogto si¢ sta¢, gdy jesteSmy razem. — Tylko na kilka
godzin — dodaje. — Tak, zeby$ zobaczyta.

Odwracam wzrok.

— Sama nie wiem. — Odczuwam dziwng suchos$¢ w gardle.
Kazde stowo zdaje si¢ przedziera¢ przez nie z bolem.

Alex nachyla sig, catuje mnie szybko w ramig 1 ktadzie si¢ z
powrotem na kocu.

— Nie ma sprawy — stwierdza, zastaniajagc ramieniem oczy
przed stoncem. — Pomyslatem tylko, ze mozesz by¢ ciekawa.

— Jestem ciekawa, ale...

— Jestem ciekawa, ale...

— Lena, jesli nie chcesz, nie ma sprawy. Powaznie. To byla
tylko luzna propozycja.

Kiwam glowg 1 przyciskam nogi do piersi, chociaz lepig si¢



od potu. To, co teraz czuje, to mieszanina ulgi 1 rozczarowania.
Nagle przypomina mi si¢, jak w dziecinstwie Rachel wyzwala
mnie, zebym skoczyta z molo na Willard Beach, 1 jak trzesac sie,
stalam na jego krawedzi zbyt przerazona, by rzuci¢ si¢ do wody.
Wreszcie uwolnita mnie od zadania, nachylajac si¢ 1 szepczac:
,»W porzadku, Lena. Po prostu nie jestes gotowa”. Stojac na
krawedzi, marzytam tylko o tym, by moc si¢ cofnaé, lecz gdy
wracaty$my na plaze, pragngtam zapasc¢ sie pod ziemig ze
wstydu. Wtasnie wtedy rodzi si¢ we mnie postanowienie.

— Chce i$¢ — 0znajmiam.

Alex zdeymuje reke z oczu.

— Naprawdeg?

Kiwam glowa, bojac si¢ powtorzyc¢ te stowa. Istnieje

ryzyko, ze jesli otworzg usta, cofne to, co powiedziatam.

Alex podnosi si¢ powoli. Myslatam, ze bedzie bardziej
podekscytowany, ale on si¢ nie usmiecha. Przygryza tylko warge
I odwraca wzrok.

— To oznacza zlamanie godziny policyjne;j.

— To oznacza zlamanie mnostwa regut.

Gdy znéw na mnie spoglada, na jego twarzy maluje si¢

taka troska, ze sprawia mi to bol.

— Postuchaj, Lena — spuszcza wzrok 1 poprawia utozony

przez siebie stos zapalek — moze to wcale nie jest dobry pomyst.
Jesli nas zlapig, to znaczy jesli ciebie zlapig... — Bierze gleboki
Jesli nas zlapig, to znaczy jesli ciebie zlapia... — Bierze gleboki
oddech. — Jesli cokolwiek by ci si¢ stato, nigdy bym sobie tego
nie darowat.

— Ufam ci.

Alex wciaz nie podnosi wzroku.

— Wiem, ale... karg za przekroczenie granicy... — Bierze

kolejny oddech. — Karg za przekroczenie granicy jest... — Nie
moze mu przej$¢ przez gardlo stowo ,,Smier¢”.

— Hej. — Szturcham go delikatnie. To niesamowite, Ze

mozna si¢ czu¢ chronionym przez kogos 1 jednoczesnie by¢
gotowym na wszystko, nawet odda¢ zycie, by ochroni¢ jego. —
Znam zasady. Mieszkam tu dtuzej niz ty.

Wtedy dopiero si¢ usmiecha. Oddaje mi kuksanca.

— Ledwo co.

— Mieszkam tu od urodzenia. Ty jeste$ przeszczepem. —

Znowu go szturcham, tym razem mocniej, a Alex wybucha
Smiechem 1 chwyta mnie za rami¢. Zaczynam chichota¢. Usituje
mu si¢ wyrwac, a on probuje potaskota¢ mnie w brzuch. —
Dzikus! — piszcze, kiedy ze $miechem tapie mnie i przyciska



plecami do koca.

— Mieszczuch! — odpowiada, przewracajac si¢ na mnie, a
potem mnie catuje. [ wtedy wszystko si¢ rozptywa: upal, feeria
kolorow, dryfowanie.

UmowiliSmy si¢ na nastepny wieczér, w srode, w Back

Cove. Poniewaz az do niedzieli mam w sklepie wolne, Carol
Cove. Poniewaz az do niedzieli mam w sklepie wolne, Carol
powinna si¢ zgodzi¢, zebym spedzita noc u Hany. Alex analizuje
ze mng kilka gtownych punktow planu. Przekroczenie granicy nie
jest niemozliwe, ale malo kto ryzykuje. Domys$lam sie, ze kara
$mierci nie dziata zache¢cajaco.

Zastanawiam si¢, jak przejdziemy przez podlaczone do

pradu ogrodzenie, a wtedy Alex wyjasnia mi, ze tylko niektore
jego odcinki rzeczywiscie sg pod napigciem, poniewaz
dostarczanie energii do wielokilometrowego ogrodzenia z drutu
jest zbyt drogie. Czg¢$¢ ogrodzenia nie jest bardziej
niebezpieczna niz plot, ktory otacza plac zabaw w parku Deering
Oaks. Dopoki jednak wszyscy wierza, ze cata granica az iskrzy
si¢ od kilowatow 1 moze w ciggu sekundy usmazy¢ cztowieka
jak jajko na patelni, ogrodzenie spetnia swoja funkcje.

— Wszystko to jedna wielka $ciema — mowi Alex,

machajac rekg. Przypuszczam, ze mowi o naszym miescie, o
tutejszych prawach, moze nawet o caltym kraju. Kiedy staje si¢
powazny, miedzy jego brwiami pojawia si¢ delikatna
zmarszczka, niczym maly przecinek, i musze przyznaé, ze to
najstodsza rzecz, jakg kiedykolwiek widzialam. Jednak staram
si¢ nie rozprasza¢ 1 wracam do tematu.

— Wcigz nie moge pojac, skad to wszystko wiecie. Jak si¢

tego dowiedzieliscie? Kazaliscie ludziom rzucac si¢ na
ogrodzenie, by sprawdzi¢, czy wszedzie si¢ usmaza?

Alex usmiecha si¢ zagadkowo.

— Tajemnica zawodowa. Moge ci jedynie wyznac, ze
przeprowadzano eksperymenty z wykorzystaniem dzikich
zwierzat. — Podnosi brwi. — Jadtas kiedy$s smazonego bobra?
zwierzat. — Podnosi brwi. — Jadtas kiedy$s smazonego bobra?
—Afe.

— A smazonego skunksa?

— Chcesz, zebym zwrdcila jedzenie?

,,Jest nas o wiele wigcej, niz myslisz” — to kolejne z
ulubionych powiedzen Aleksa, nieustannie powtarzany przez
niego refren. Sympatycy sg wszedzie, nieleczeni i wyleczeni,
wsrod porzadkowych, policjantow, politykow, lekarzy. Mowi,
ze wlasnie dzigki nim miniemy budki straznicze. Jedna z



najaktywniejszych dziataczek ruchu oporu w Portland jest Zong
straznika, ktory pracuje na nocng zmiang przy péinocnym krancu
Tukey’s Bridge, w miejscu gdzie przekroczymy granice¢. Ona i
Alex majg umoéwiony sygnat. Kiedy Alex chce si¢ uda¢ do
Gluszy, zostawia jej w skrzynce na listy uméwiong ulotke, z
gatunku tych prostych, kserowanych, jakie rozdaja w barach na
wynos i pralniach. Reklamuje ona darmowe badanie shuchu u
doktora Ghluchego (co jak dla mnie jest zbyt oczywiste, jednak
Alex mowi, ze cztonkowie ruchu oporu zyja w takim napieciu, ze
maja prawo do swoich matych prywatnych zarcikow) i za
kazdym razem gdy kobieta znajdzie ja w swojej skrzynce, ma
dosypac¢ silng dawke valium do kawy w termosie, ktéra
przygotowuje dla meza do pracy.

— Biedny facet — méwi Alex, szczerzac zeby w usmiechu. —
Moze pi¢ hektolitry kawy, a i tak przysypia w pracy. — Widze,
jak wiele znaczy dla niego ruch oporu i jak dumny jest z tego, ze
jego dziatalnos¢ w Portland kwitnie. Probuje¢ si¢ usmiechac, ale
moje policzki sg sztywne. Wcigz nie miesci mi si¢ w glowie, ze
wszystko, czego mnie uczono, jest zte, 1 wcigz trudno mi myslec¢
wszystko, czego mnie uczono, jest zte, i wcigz trudno mi mysle¢
o sympatykach 1 ruchu oporu jako o sprzymierzencach, a nie
wrogach.

A przedostanie si¢ przez granice¢ bez watpienia uczyni mnie
jedng z nich. Mimo to nawet nie mysle o tym, zeby si¢ wycofac.
Naprawdg chee 1$¢€. I jesli mam by¢ z sobg szczera, juz dawno
temu statam si¢ sympatyczka, juz wtedy kiedy Alex zapytat mnie,
czy spotkam si¢ z nim w Back Cove, 1 powiedzialam: tak. Teraz
pozostato mi jedynie mgliste wspomnienie dziewczyny, ktorg
bytam przedtem: dziewczyny, ktora zawsze robita, co jej kazano,
nigdy nie ktamata i z ekscytacja, a nie przerazeniem, odliczata dni
do zabiegu. Dziewczyny, ktora bata si¢ wszystkiego 1
wszystkich. Dziewczyny, ktdra bala si¢ wlasnego cienia.

Kiedy nastgpnego dnia wracam ze sklepu, pytam Carol,

czy moge pozyczy¢ jej telefon komdrkowy. A potem pisze do
Hany: ,,Spimy dzi$ u A?”. To nasze hasto, ktérego uzywam,
kiedy chce, zeby Hana mnie kryta. Powiedzialy$my Carol, ze
spedzamy teraz mnostwo czasu z Allison Doveney, ktora razem
z nami skonczyta szkote. Doveneyowie sg jeszcze bogatsi niz
rodzice Hany, a Allison jest zarozumialg jedza. Hana
protestowata na poczatku, by wykorzysta¢ ja jako tajemnicza A,
poniewaz nawet samg mys$l o udawaniu, zZe si¢ z nig zadajemy,
uwazata za wstretng, ale w koncu ja przekonatam. Carol nigdy
by nie zadzwonila do Doveneyow, zeby mnie sprawdzi¢. Bylaby



zbyt onie§mielona — moja rodzina jest nieczysta, skazona zdrada
meza Marcii 1 oczywiscie samobojstwem mojej mamy, pan
Doveney za$ jest przewodniczacym i zalozycielem portlandzkiej
sekcji organizacji AWD, Ameryka Wolna od Delirii. Allison
Doveney ledwo mogla na mnie patrze¢ w szkole, a w
podstawdwce po $mierci mojej mamy poprosita o zmiang tawki,
zeby siedzie¢ dalej ode mnie, mOwiac nauczycielce, ze czuje ode
mnie zapach $mierci.

Odpowiedz od Hany przychodzi niemal natychmiast:

,,Jasne. Do zobaczenia wieczorem”.

Zastanawiam si¢, co by pomyslata Allison, gdyby wiedziata,

ze uzywamy jej jako przykrywki dla spotkan z moim
chtopakiem. Chyba dostalaby zawatu. Na samg mys$l o tym
usmiech rozjasnia mi twarz.

Tuz przed 6sma schodze na dot z plecakiem zawieszonym
ostentacyjnie na ramieniu. Postaratam si¢ nawet, zeby wystawat
z niego kawatek pizamy. Spakowalam wszystko doktadnie tak,
jakbym naprawde¢ szta do Hany. Kiedy Carol rzuca mi swoj
przelotny usmiech i zyczy dobrej zabawy, ogarniajg mnie na
chwile wyrzuty sumienia. Ktamie teraz tak czesto i tak tatwo. To
jednak za mato, by mnie powstrzymac¢. Po wyjsciu z bramy
kieruje si¢ w strong¢ West Endu, na wypadek gdyby Jenny lub
Carol obserwowaty mnie przez okno. Dopiero gdy dochodze do
Spring Street, zawracam w stron¢ Deering Avenue 1 kieruje si¢
na Brooks Street. Droga jest dtuga, docieram wi¢c do Deering
Highlands doktadnie w chwili, gdy ostatnie promienie stonca
znikaja za horyzontem. Ulice jak zwykle sg puste. Przechodze
przez zardzewiala metalowa brame, odsuwam poluzowang
deske¢ zakrywajaca okno na parterze 1 podciggam si¢ do srodka.
Nagta ciemno$¢ unieruchamia mnie na chwilg. Stoje tak,

Nagta ciemno$¢ unieruchamia mnie na chwile. Stoje tak,
mrugajac oczami, dopoki nie przystosujg sie do stabego $wiatta.
Powietrze wydaje si¢ zatgchle 1 lepkie, a dom zalatuje plesnia.
Gdy wreszcie przedmioty nabierajg ksztattow, kieruje si¢ do
salonu, na poplamiong sofe. Mimo ze sprezyny sg zepsute, a
polowa wypelnienia wyrwana — zapewne przez myszy — nosi
jeszcze slady dawnej Swietnosci.

Wyciaggam z torby zegarek 1 nastawiam budzik na jedenastg
trzydziesci. To bedzie dtuga noc. A potem wyciggam si¢ na
nierownej sofie, zwingwszy plecak pod glowa. Nie jest to moze
najwygodniejsza poduszka na $wiecie, lecz ujdzie. Wreszcie
zamykam oczy i pozwalam, by chrobot myszy oraz tajemnicze
jeki w $cianach ukotysaly mnie do snu.



Budze si¢ z koszmaru o mamie. Podnosze si¢ w ciemnosci

na sofie 1 przez chwilg zastanawiam si¢ w panice, gdzie jestem.
Dopiero skrzypnigcie zepsutych sprezyn przypomina mi: Brooks
Street 37. Szukam po omacku budzika 1 okazuje sig, ze jest juz
23.20. Wiem, ze powinnam wstawac, ale wcigz na wpot
nieprzytomna od snu i upatu jeszcze dluzsza chwilg siedze bez
ruchu 1 biore kilka glebokich oddechéw. Wiosy kleja mi si¢ do
karku, zresztg cata jestem mokra od potu.

Sen ten przypominal moje wczesniejsze sny, ale tym razem

role si¢ odwrocity: teraz to ja unositam si¢ na falach oceanu i
obserwowatam mame przykucnigta wysoko nade mng na
kruszejacej potce skalnej, cho¢ na poczatku nie widziatam jej
twarzy, jedynie niewyrazng sylwetke na tle stonca. Probowatam
twarzy, jedynie niewyrazng sylwetke na tle stonca. Probowaltam
krzycze¢, by ja ostrzec, staratam si¢ pokaza¢ jej rekami, zeby
si¢ cofneta znad krawedzi, ale im bardziej si¢ wysilalam, tym
silniej] woda wydawala si¢ mnie wciggac i powstrzymywac,
niczym kleista maz, ktora krepuje rece 1 sgczy sie do gardia,
zeby uwigzi¢ w nim wszystkie stowa. Przez caty ten czas piasek
wirowat wokot mnie jak $nieg 1 wiedziatam, ze w kazdej chwili
mama moze spas¢ i roztrzaska¢ glowe o skaly sterczace ponad
woda jak ostre paznokcie.

Potem zaczeta spadaé, machajac rekami: ciemna plama na

tle blyszczacego stonca, powiekszajaca si¢ z kazda chwila.
Tymczasem ja dalej probowalam krzycze¢, ale na prozno, a gdy
postac byla juz blisko, zorientowatam si¢, ze to nie mama leciala
na skaty.

To byt Alex.

[ wtedy si¢ obudzitam.

Wreszcie mimo zawrotow glowy podnoszg si¢ z sofy 1

staram si¢ zagluszy¢ narastajacy si¢ we mnie strach. Ide po
omacku w stron¢ okna i gdy wreszcie wychodze na zewnatrz,
ulga jest ogromna, mimo ze obiektywnie tu jestem mniej
bezpieczna. Moze to przez ten wiatr, w srodku bylo okropnie
duszno.W Back Cove Alex juz na mnie czeka, przykucnigty w
cieniu kilku drzew przy starym parkingu, ukryty tak doskonale,
ze 0 mato si¢ o niego nie potykam. Wyciaga reke 1 przyciaga
mnie do siebie. W $wietle ksigzyca jego oczy btyszczg jak u
kota.

W milczeniu wskazuje rekg na drugg strone zatoki, w

W milczeniu wskazuje rekg na drugg strone zatoki, w

kierunku migoczacych tuz przed granicag swiatet w jednej linii: to
budki straznikow. Z tej odlegtosci wygladaja jak rzad jasnych



biatych lampiondéw zawieszonych na nocny piknik, niemal
radosnie. Kilka metrow za punktami granicznymi znajduje si¢
ogrodzenie, a za nim — Glusza. Nigdy jeszcze nie wygladata dla
mnie tak niesamowicie jak teraz, gdy tanczy i kotysze si¢ na
wietrze. Dobrze, ze ustaliliSmy wczesniej, ze nie bedziemy si¢ do
siebie odzywac, dopoki nie przedostaniemy si¢ na drugg strong.
Gula w gardle nie pozwala mi nawet oddycha¢, a co dopiero
moéwic. Mamy przekroczy¢ granicg na koncu Tukey’s Bridge, na
potnocno-wschodnim krancu zatoki: gdyby ja pokona¢ wplaw,
byloby to po przekatnej od miejsca naszego spotkania. Alex trzy
razy $ciska moja dton. To nasz uméwiony sygnat do drogi.

Idzie przodem. Okrazamy teraz zatoke, ostroznie, by nie
natrafi¢ na zdradzieckie bagna. Wygladaja jak trawa, zwlaszcza
w ciemnosci, 1 czlowiek u§wiadamia sobie r6znice dopiero
wtedy, gdy wpada po kolana. Alex bezszelestnie przemyka od
cienia do cienia. Miejscami znika mi z oczu zupetnie, jakby si¢
rozptywat w ciemnosciach.

Blizej poéinocnego brzegu zatoki punkty graniczne zaczynajg

si¢ rysowa¢ wyrazniej — teraz juz nie przypominajg lampionow,
wygladaja jak prawdziwe budynki z betonu i kuloodpornego
szkta.

Rece mam mokre od potu. Gula w gardle powigkszyta si¢

chyba czterokrotnie 1 wydaje mi si¢, ze zaraz zaczng si¢ dusic.
chyba czterokrotnie 1 wydaje mi si¢, ze zaraz zaczng si¢ dusic.
Nagle dociera do mnie, jak ghupi jest nasz plan. Sto — tysigc! —
rzeczy moglo pdjs$¢ nie tak. Straznik z budki numer dwadziescia
jeden mogt si¢ jeszcze nie napi¢ kawy albo mogt wypic¢ za mato,
by go to uspito, albo tez valium moglo nie zadziala¢. A nawet
jesli $pi, Alex mogt si¢ pomyli¢ co do lokalizacji tych odcinkow
ogrodzenia, ktore nie sg pod napigciem. A moze miasto
wyprodukowato wigcej energii tylko na te noc.

Ze strachu jestem bliska omdlenia. Chciatabym jako$
przyciagna¢ uwage Aleksa, krzyknaé, ze powinnismy zawrocic,
odwota¢ wszystko, ale on idzie za szybko, a krzyk, zreszta
jakikolwiek dzwigk, z pewnos$cig sprowadzi nam na gtowe
straznikoOw. Przy nich porzadkowi to mate dzieci bawigce si¢ w
policjantow 1 ztodziei. Porzadkowi maja do dyspozycji paltki 1
pSy. Straznicy — karabiny 1 gaz tzawiacy.

Wreszcie docieramy do potnocnego kranca zatoki. Alex

pada na ziemi¢ za jednym z wigkszych drzew i czeka, az go
dogoni¢. Przykucam obok niego. To moja ostatnia szansa, by
mu powiedzie¢, ze chce wrdcic, lecz nie jestem w stanie wydusic¢
z siebie stowa. Probuje chociaz pokreci¢ glowa, réwniez bez



rezultatu, 1 czuje si¢ jak w swoim $nie, wchlonieta przez
ciemnos¢, miotajaca si¢ jak robak w stoiku z miodem.

Moze Alex domysla sig, ze jestem przerazona, bo nachyla

si¢ w moja stron¢ 1 przez chwile szuka palcami mojego ucha.
Uderza ustami 0 mojg szyje, ociera si¢ lekko o policzek — co
mimo leku przyprawia mnie o przyjemny dreszcz — a potem
muska nimi ptatek ucha.

— Wszystko bedzie dobrze — szepcze 1 robi mi si¢ nieco

— Wszystko bedzie dobrze — szepcze i robi mi si¢ nieco

lepiej. Nic ztego si¢ nie stanie, kiedy jestem z nim.

Po chwili ruszamy dalej. Przemykamy szybko i cicho od

drzewa do drzewa, przy kazdym przystajemy, a Alex nastuchuje,
czy nic si¢ nie zmienilo, czy nie stycha¢ krzykow albo krokow.
Im blizej granicy, tym drzewa stajg si¢ rzadsze, a chwile gdy
biegniemy bez zadnej ostony — dluzsze. Tuz przy granicy wszelka
roslinnos$¢ zanika zupehnie, a wigc trzeba bedzie biec po otwartej
przestrzeni. Odleglo$¢ migdzy ostatnim krzakiem a ogrodzeniem
to zaledwie kilkanascie metrow, ale dla mnie rownie dobrze
mogtoby to by¢ morze ognia.

Za pozostato$ciami drogi, ktdra istniata, zanim Portland
otoczono granicg, znajduje si¢ samo ogrodzenie, srebrzace si¢ w
swietle ksiezyca niczym ogromna pajgczyna. Miejsce, na ktore
mozna si¢ nadzia¢, zosta¢ zlapanym 1 zjedzonym. Alex
powiedzial mi wczesniej, zeby si¢ nie spieszyc€, zeby si¢
skoncentrowac, kiedy bede przechodzi¢ przez drut kolczasty,

ale nie potrafie odgoni¢ wizji siebie nadzianej na te ostre,
wystajace kolce.

I nagle opuszczamy to ngdzne schronienie, jakiego udzielaja
nam drzewa, 1 ruszamy biegiem po zwirze 1 gruzach pozostatych
po starej drodze. Alex z przodu, zgiety niemal wpot, ja rowniez
maksymalnie pochylona, ale wcale nie czuj¢ si¢ przez to mniej
widoczna. Strach krzyczy, uderza we mnie nagle ze wszystkich
stron naraz. Nigdy nie zaznalam czego$ podobnego. Nie wiem,
czy to wiatr si¢ w tej chwili zerwat, czy to po prostu przerazenie,
ale czuje, jak cate moje ciato lodowacieje.

Ciemno$¢ zdaje si¢ ozywac, wypetniaja jg ruchome cienie i
Ciemnos¢ zdaje si¢ ozywac, wypetniaja ja ruchome cienie i
zlosliwe, niewyrazne ksztalty, gotowe w kazdej chwili zmieni¢ si¢
w straznika, 1 nagle w wyobrazni stysze, jak te ciszg przerywajg
krzyki, jeki, megafony, Swist kul. Wyobrazam sobie rosngcy bdl,
jasne $wiatla. Swiat zdaje sie przeksztatcaé w serie
chaotycznych obrazow: jasny bialy krag otaczajacy budke
strazniczg numer dwadziescia jeden coraz bardziej si¢ rozszerza,



jest jak wyglodniata bestia gotowa nas pochtong¢; w §rodku
straznik, zwieszona glowa, otwarte usta, $pi; Alex odwraca si¢
do mnie, usémiecha — czy to mozliwe, zeby si¢ usmiechat? — a
kamienie tancza pod jego stopami. Wszystko wydaje si¢
oddalone, a przy tym nierealne i niematerialne niczym cienie
rzucane przez ogien. Nawet ja sama nie czuj¢ si¢ realna, nie
czuje, jak sie¢ poruszam czy oddycham, cho¢ pewnie robig to 1
to.

[ wtedy tuz przed nami wyrasta ogrodzenie. Alex

wyskakuje w gore 1 na chwile zawisa w powietrzu. Chce
krzykna¢: ,,Stdj! St6j!”, wyobrazam sobie trzask i skwierczenie,
gdy jego ciato styka si¢ z piec¢dziesiecioma tysigcami woltow, ale
wtedy Alex laduje na siatce, ktora kotysze si¢ w ciszy: zimna 1
martwa, tak jak mowit.

Powinnam si¢ wspig¢ zaraz za nim, ale nie mogg. Nie od

razu. Ogarnia mnie zdumienie powoli wypierajace strach.
Granica przerazata mnie od samego dziecinstwa. Nigdy nie
podesztam do niej blizej niz na kilka krokow. Ostrzegano nas
przed tym, wpojono nam to. MOwiono nam, Ze si¢ usmazymy.
Mowiono, ze nasze serca natychmiast przestang bi¢, ze zginiemy
Mowiono, ze nasze serca natychmiast przestang bi¢, ze zginiemy
na miejscu. A teraz wyciggam rgke 1 wkladam palce miedzy
metalowg siatke, przeciggam po niej dtonig. Martwa, zimna 1
nieszkodliwa, taka sama jak ogrodzenie placéw zabaw i
szkolnych boisk. I w tej chwili dociera do mnie, jak glebokie 1
zlozone sg ktamstwa, ktorymi si¢ nas karmi, ze biegng one przez
Portland niczym sie¢ kanatow, wciskajac si¢ wszedzie,
napeltniajgc miasto smrodem: cate miasto jest oplecione siecig
Ktamstw.

Alex wspina si¢ szybko, jest juz w potowie drogi. Gdy

spoglada przez rami¢ 1 widzi, ze stoj¢ nieruchomo jak kamien,
zaczyna gwattownie porusza¢ gtowa, jak gdyby pytat: ,,co ty
wyprawiasz?”.

Jeszcze raz ktade rgke na siatce 1 natychmiast jg cofam.
Poczutam prad, ale nie ma on nic wspdlnego z napigciem, ktdore
powinno tutaj ptyng¢. Co$ sobie wlasnie us§wiadomitam.
Ktamali na temat wszystkiego — na temat ogrodzenia,

istnienia Odmiencow, milionéw innych rzeczy. Wmawiali nam, ze
obtawy przeprowadzaja dla naszej ochrony. Ze porzadkowi sa
po to, by utrzymywac tad.

Wmawiali nam, Ze mito$¢ jest choroba. Ze prowadzi do

Smierci.

Po raz pierwszy dociera do mnie, ze 1 to moze by¢



ktamstwem.

Alex kotysze delikatnie ogrodzeniem. Gdy podnosze

wzrok, znowu mnie przywotuje. Nie jesteSmy bezpieczni. Czas
si¢ ruszy¢. Podciggam si¢ wigc 1 zaczynam wspinaczke. To jest
poniekad jeszcze gorsze niz bieg po otwartej przestrzeni. Tam
poniekad jeszcze gorsze niz bieg po otwartej przestrzeni. Tam
przynajmniej mieliSmy wiekszg kontrole nad sytuacja, mieliSmy
szanse dostrzec patrolujacego straznika i1 ruszy¢ pedem w strong
zatoki z nadzieja, ze go zgubimy w ciemnos$ci, migdzy drzewami.
Z nadzieja niewielka, ale jednak. Tu, zwrdcona plecami do
budki strazniczej, czuje si¢ jak ogromna ruchoma tarcza
strzelnicza z wielkim napisem na plecach: ZASTRZEL MNIE.
Alex dociera na samg gore 1 obserwuje, jak powoli,

uwaznie przechodzi na drugg stron¢ drutu kolczastego. Potem
obniza si¢ ostroznie 1 zatrzymuje w potowie siatki, by na mnie
poczekac. Podazam w jego §lady. Cho¢ trzese si¢ ze strachu i
wysitku, udaje mi si¢ przej$¢ nad ogrodzeniem 1 zej$¢ po drugiej
stronie. Wreszcie moje stopy dotykaja ziemi. Alex bierze mnie
za reke 1 ciagnie szybko w las, byle dalej od granicy.

W nieznane.
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Mary, Mary, wez parasol,

Niech nie zmylg ci¢ zywioly.

Cho¢ deszcz z nieba dzi$ nie spadnie,
Beda lecie¢ wcigz popioty.

Mary, Mary, wioshyj szybko,

Takie dziwne przyszty dni,

Morze burzy si¢ bez sztormu

I ma przy tym kolor krwi.

| ma przy tym kolor krwi.

Panna Mary (popularna wyliczanka

do klaskania pochodzaca z czasow blitzu),

[w:] Wyliczanki i nie tylko. Historia gier i zabaw

Swiatta z budki strazniczej znikaja nagle, jak gdyby

zatrzasnety si¢ za nami drzwi od skarbca. Drzewa cisng si¢
wokot nas, liscie 1 krzaki napierajg na mnie ze wszystkich stron,
ocierajg twarz, nogi i ramiona jak tysigce ciemnych ragk i nagle
zewszad rozbrzmiewa dziwna kakofonia dzwiekow: trzepotania,
pohukiwania séw 1 chrobotu matych zyjatek w podszyciu.
Powietrze jest geste od zapachu kwiatdéw i zycia, niemal
namacalne, jak spowijajgca nas kotara. Jest ciemno cho¢ oko
wykol. Nie jestem w stanie dojrze¢ nawet Aleksa, jedynie czuj¢
jego dlon w swojej, jak ciggnie mnie do przodu.



Jestem chyba jeszcze bardziej przerazona, niz kiedy
przekraczaliSmy granice, wigc szarpi¢ jego reke z nadzieja, ze si¢
zatrzyma.

— Jeszcze troche — dobiega mnie jego gtos. Ciggnie mnie

dalej. Idziemy powoli. Po trzasku famanych gatazek i szelescie
gatezi domys$lam si¢, ze Alex idzie po omacku, torujac nam
droge. Wydaje sig, ze posuwamy si¢ do przodu zaledwie o
centymetry, ale niesamowicie szybko tracimy z oczu granice 1
wszystko po drugiej stronie, jak gdyby tamten swiat nigdy tak
naprawdg nie istniat. Za mna jest ciemnos$¢, jakby$smy byli pod
ziemig.

— Alex... — zaczynam dziwnie zduszonym glosem.

— Alex... — zaczynam dziwnie zduszonym glosem.

— Zaczekaj. — Wypuszcza mojg reke 1 mimowolnie wydaje

z siebie cichy pisk. Wowczas dotyka po omacku moich ramion,
a jego usta zderzajg si¢ z moim nosem, gdy chce mnie
pocatowac.

— W porzadku — mowi juz prawie normalnym tonem, wigc
domyslam sig¢, ze jesteSmy bezpieczni. — Nigdzie si¢ nie
wybieram. Muszg tylko znalez¢ latarke, okej?

— Okej. — Staram si¢ przywr6ci¢ normalny oddech,
zawstydzona. Pewnie Alex zatuje, ze mnie z sobg zabral. Nie
zachowuje si¢ jak wcielenie odwagi.

Jak gdyby czytat w moich myslach, Alex catuje mnie raz
jeszcze, delikatnie, tuz obok ust. Domyslam sig, ze jego oczy
réwniez nie przystosowaly si¢ do ciemnosci.

— Swietnie ci idzie — mowi.

A potem slysze, jak szelesci galeziami, przeklinajac
niezrozumiale pod nosem. Chwile pdzniej wydaje z siebie krotki
okrzyk radosci i szeroki promien latarki wystrzela w goreg,
oswietlajac gesto $cisniete drzewa 1 calg roslinnos¢ wokot nas.
— No, znalaztem — oznajmia, usémiechajac si¢ szeroko, i
prezentuje mi latarke. — Zostawiamy ja tutaj dla tych, co
przekraczajg granice — wyjasnia. — Gotowa?

Kiwam glowa. Czuje si¢ duzo lepiej teraz, kiedy widac,

dokad idziemy. Gatezie nad nami tworzg baldachim, ktory
przypomina mi sklepienie katedry Swigtego Pawta, gdzie
chodzitam do szkoéiki niedzielnej 1 stuchalam o atomach,
prawdopodobienstwie 1 0 Bozym porzadku. Liscie szeleszczg i
prawdopodobienstwie i o Bozym porzadku. Liscie szeleszczg i
drza, jak ruchoma patchworkowa zastona z czerni 1 zieleni,
wprawione w ruch przez niezliczone niewidzialne mate
stworzenia, ktore skaczg z galezi na gatgz. Czasami Swiatto



latarki odbija si¢ na chwile w parze btyszczacych dzikich oczu,
obserwujacych nas spokojnie spomiedzy listowia i1 znikajgcych
zaraz potem w ciemnosci. To niesamowite. Nigdy wczes$niej nie
widziatam czego$ podobnego — zdumiewa mnie to bujne zycie,
ktére rozpiera si¢, pecznieje w kazdej sekundzie. W dziwny
sposoOb czuje si¢ w tym miejscu taka mata 1 glupia, jak gdybym
stanela przed obliczem kogo$ duzo starszego 1 madrzejszego ode
mnie.

Alex idzie teraz pewniejszym krokiem, od czasu do czasu
odgina tylko gataz, zebym mogta pod nig przejs¢, albo rozsuwa
krzaki blokujace nam droge, w kazdym razie nie wedrujemy
zadng widoczng dla mnie $ciezka 1 po kwadransie zaczynam si¢
obawiac, ze krecimy si¢ w kétko lub brniemy coraz glebiej w las
bez konkretnego celu. Juz mam go zapytac, skad wie, czy
dobrze idziemy, kiedy zauwazam, zZe co jaki§ czas przystaje 1
omiata latarkg pnie drzew, ktorych upiorne, strzeliste ksztatty
otaczaja nas ze wszystkich stron. Na niektorych z nich widnieja
Slady niebieskiej farby.

— Ta farba... — zaczynam pytajagcym glosem.

Alex spoglada na mnie przez ramig.

— To nasze drogowskazy — odpowiada, a potem dodaje: —
Wierz mi, lepiej si¢ tu nie zgubic.

Potem nagle drzewa po prostu znikaja. Jeszcze przed

chwilg byliSmy w $rodku lasu, otoczeni zewszad drzewami, a
chwilg byliSmy w $rodku lasu, otoczeni zewszad drzewami, a
teraz wychodzimy na asfaltowg drogg, wstege betonu srebrzaca
si¢ w Swietle ksigzyca jak chropowaty jezor.

Jest pelna dziur, popekana 1 wyboista, wigc idziemy

zygzakiem, omijajac ogromne sterty asfaltowego gruzu. Droga
wije si¢ w gor¢ plaskiego wzgorza, a potem znika za jego
szczytem, gdzie majaczy kolejne czarne skupisko drzew.

— Podaj mi reke — odzywa si¢ Alex. Znowu mowi szeptem

1 nie wiem czemu, ale to mi odpowiada. Czuje si¢ tak jak na
cmentarzu. Po obu stronach drogi rozpoS$cierajg si¢ ogromne
polany, poro$ni¢te si¢gajaca do pasa trawg, ktorej muskane
wiatrem zdZzbta szepczg 1 $piewaja, oraz cienkimi, mtodymi
drzewami, ktore posrodku tej otwartej przestrzeni sprawiaja
wrazenie kruchych i1 bezbronnych. Lezg tu tez, jedne na drugich,
ogromne drewniane belki 1 jakie§ kawatki metalu potyskujace w
trawie.

— Co to jest? — pytam szeptem Aleksa, ale w tym samym
momencie w moim gardle rodzi si¢ krzyk, 1 juz rozumiem, juz
wiem.



Posrodku pola szumigcej trawy stoi wielka niebieska
cigzarOwka w nienaruszonym stanie, jak gdyby ktos przyjechat
tutaj na piknik.

— To byta ulica — odpowiada Alex. Jego glos twardnieje. —
Zniszczona w czasie blitzu. W calym kraju sg ich tysigce.
Wszystkie zostaly zbombardowane, zamienione w gruz.
Przeszywa mnie dreszcz. Nic dziwnego, 1z miatam

wrazenie, ze id¢ przez cmentarz. Poniekad tak jest. Blitz byt
roczng kampanig wojenng na dlugo przed moimi narodzinami,
roczng kampanig wojenng na dtugo przed moimi narodzinami,
kiedy moja mama byla jeszcze mata. Jej celem byto pozbycie si¢
Odmiencow 1 wszystkich buntownikow, ktorzy nie chceieli
zostawi¢ swoich domow 1 przenie$¢ sie¢ do miast. Mama
powiedziata mi kiedys, ze z dziecifhstwa pamigta glownie huk
bomb 1 zapach dymu. Mowita tez, Ze jeszcze przez wiele lat
swad spalenizny unosit si¢ po miescie, a kazdy podmuch wiatru
niost z sobg warstwe popiotu.

Idziemy dalej, a mnie zbiera si¢ na placz. To miejsce, ktore
mam przed oczami, nie ma nic wspolnego z tym, czego uczono
mnie na lekcjach historii. Pokazywano nam u§miechnigtych
pilotow wznoszacych kciuk do gory, ludzi z terenow
przygranicznych, radosnych, poniewaz wreszcie mieli by¢
bezpieczni, domy tak schludnie spopielone, jakby zostaly po
prostu usuniete z komputerowego ekranu. W podrecznikach
historii nie bylo ludzi, ktorzy mieszkali w tych domach: byli
cieniami, Zjawami, byli nierzeczywisci. Dopiero gdy trzymajac
Aleksa za reke, wedruje ta zbombardowang droga, dociera do
mnie, ze to wcale nie bylo tak. Byly krew, chaos 1 odor palonego
mig¢sa. Byli ludzie tacy jak my: gdy zaskoczyty ich bomby, moze
wlasnie jedli, rozmawiali przez telefon, gotowali obiad albo
$piewali pod prysznicem. Przepelnia mnie zal za wszystkim, co
zostato utracone, 1 gniew wobec tych, ktorzy to zniszczyli.
Wobec ludzi z mojego §wiata — czy moze raczej z mojego
starego Swiata. Nie wiem juz, kim jestem ani gdzie przynalezg.
Choc¢ to nie do konca prawda.

Alex. Wiem, ze nalez¢ do niego.

Nieco blizej szczytu wzgorza natykamy si¢ na zadbany

bialy dom posrodku pola. Jakim$ cudem wyszedt z blitzu bez
szwanku 1 gdyby nie oderwana okiennica, ktora zwisa teraz pod
dziwnym katem, stukajac delikatnie na wietrze, mogtby to by¢
dom, jakich w Portland wiele. Wyglada tak niezwykle posrodku
tej pustki, wsrod ruin dawnego swiata. Niepozornie, jak
samotna owca zagubiona na obcym pastwisku.



— Czy kto$ tu teraz mieszka? — pytam Aleksa.

— Czasami kto$ si¢ tu schroni, kiedy pada albo jest zimno.

Ale tylko widczedzy, Odmiency, ktorzy wybrali zycie poza
osadami. — Znoéw chwila wahania przed stowem ,,Odmiency”,
grymas, jak gdyby zostawiato ono nieprzyjemny smak w ustach.
— My raczej trzymamy si¢ od tego miejsca z daleka. Mowi sie,
ze bombowce moga wroci¢, by dokonczy¢ dzieta. Cho¢ moze

to raczej kwestia przesadow. Ludzie uwazaja, ze ten dom
przynosi pecha. — Rzuca mi wymuszony usmiech. — Jest jednak
doktadnie wysprzatany. Sg tu 16zka, koce, ubrania — wszystko.
Ja tez przyniostem tu swoje naczynia.

Alex wspomniat mi kiedys, ze ma swoje wlasne miejsce w
Gluszy, lecz gdy zaczetam go wypytywac o szczegoty,
powiedzial tylko, ze sama musze¢ je zobaczy¢. Wcigz mnie dziwi
to, ze tutaj, posrodku tego pustkowia, zyja ludzie, ktorzy
potrzebuja naczyn, kocoéw 1 tych wszystkich zwyczajnych rzeczy.
— Tedy.

Alex schodzi z drogi i ciggnie mnie znowu w strong lasu.
Nawet si¢ ciesze, ze zndOw wchodzimy miedzy drzewa. Ta
dziwna otwarta przestrzen z samotnym domem, rdzewiejaca
dziwna otwarta przestrzen z samotnym domem, rdzewiejaca
cigzaroOwka 1 zniszczonymi budynkami budzi niepok6j. Wyglada
jak ziejaca rana na powierzchni $wiata.

Tym razem idziemy w miar¢ wydeptang sciezka. Tu

réwniez drzewa oznaczone sg co jaki$§ czas niebieska farba, ale
wyglada na to, ze znaki nie sg juz Aleksowi potrzebne.
Posuwamy si¢ szybko, jedno za drugim. Na tym odcinku drzewa
wycieto, a podszycie usunieto, dzieki czemu wedrowka jest
duzo tatwiejsza. Ziemia pod moimi stopami zostata wydeptana
przez dziesiatki stop, ktére szty tedy przed nami. Jestem pewna,
ze to juz niedaleko. Serce zaczyna mi mocniej wali¢ w piersi.
Nagle Alex odwraca si¢ w mojg strong¢ tak

niespodziewanie, ze prawie na niego wpadam. Gasi latarke 1 w
ciemnosci znOw wyrastajg dziwne tanczace ksztalty.

— Zamknij oczy — méwi 1 wiem, ze si¢ uSmiecha.

— Po co? I tak niczego nie widzg.

Niemal styszg, jak przewraca oczami.

— Lena, prosze.

— Dobrze juz, dobrze. — Zamykam oczy, a on bierze mnie

za rece. A potem prowadzi kilka metrow, mruczac: ,,noga do
gory, uwazaj na kamien” albo ,,troche w lewo”. Przez caly ten
czas rosnie we mnie jaki$ nerwowy niepokdj. Wreszcie
zatrzymujemy si¢ 1 Alex mnie puszcza.



— JesteSmy na miejscu — oznajmia z ekscytacjg w glosie. —
Mozesz otworzy¢ oczy.

Zatem otwieram je 1 na chwile odbiera mi mowe. Kilka

razy probuj¢ wydoby¢ z siebie jakies$ stowa, ale w koncu z
moich ust wydostaje si¢ jedynie cienki pisk.

moich ust wydostaje si¢ jedynie cienki pisk.

— No i...? — pyta zniecierpliwiony. — Jak ci si¢ podoba?
Wreszcie udaje mi si¢ wyjakac:

— To... to jest prawdziwe.

Alex prycha.

— Jasne, ze jest prawdziwe.

—To znaczy... jest niesamowite.

Robig kilka krokéw naprzdd. Teraz juz nie jestem pewna,

jak doktadnie wyobrazatam sobie Ghusze, ale cokolwiek to byto,
bylo na pewno inne niz to. Las przecina dtuga, szeroka polana,
porosni¢ta gdzieniegdzie kepami mtodych drzew, ktore
wyciagaja smukle galazki ku niebu rozpietemu nad naszymi
glowami niczym rozlegly 1 blyszczacy baldachim, z jasnym,
ogromnym, okragtym ksiezycem posrodku. Dzikie r6ze oplataja
pognieciony znak, tak wyblakly, ze niemal nieczytelny. Udaje mi
si¢ jedynie odczyta¢ stowa: CREST VILLAGE MOBILE
PARK. Polang zapetniajg dziesigtki przyczep oraz innych
bardziej pomystowych schronien: brezent rozciagniety migdzy
drzewami, w ktorym koce 1 zastonki pod prysznic stuzg za drzwi
wejsciowe; rdzewiejace cigzarowki z namiotami rozbitymi na
tytach przyczep; stare furgonetki z oknami zastonigtymi
materialem dla zachowania prywatnosci. Polang pokrywaja tez
wglebienia, gdzie w ciggu dnia pala si¢ ogniska — teraz, dobrze
po polocy, wciaz si¢ tlg, uwalniajagc smuzki dymu i won
zweglonego drewna.

— Widzisz? — Alex usmiecha si¢ szeroko i zatacza koto

rekami. — Blitz nie zniszczyt wszystkiego.

— Nie mowites... — Ruszam w glab osady, omijajac polana

— Nie mowites... — Ruszam w glab osady, omijajac polana
utozone w okrag, jak salon pod otwartym niebem. — Nie
mowite§ mi, Ze to tak wyglada.

Alex wzrusza ramionami, truchtajgc obok mnie jak radosny
psiak.

— To cos, co trzeba zobaczy¢ na wlasne oczy. — Dotyka
czubkiem buta ziemi, ktérg przysypano dogasajace ognhisko. —
Wyglada na to, ze spdzniliSmy si¢ na impreze.

Gdy mijamy poszczegdlne ,,domy”, Alex opowiada mi

nieco o ich mieszkancach, ciggle méwigc szeptem, zeby nikogo



nie obudzi¢. Kilka historii znatlam juz wczesniej z jego opowiesci,
kilka za$ jest zupelnie nowych. Szczerze mowiac, nie stucham go
zbyt uwaznie, ale cieszy mnie sam dzwiek jego glosu, cichy i
spokojny, znajomy i kojacy. Chociaz osada nie jest duza — ma
moze jakie§ dwiescie metrow dlugosci — mam wrazenie, ze Swiat
nagle si¢ rozstapit, odkrywajac przede mng warstwy 1 glebie,
ktorych istnienia nigdy nie podejrzewatam.

Zadnych muréw. Nigdzie. Portland w poréwnaniu z tym
miejscem wydaje si¢ malenkie niczym plamka $wiatta.

Alex zatrzymuje si¢ przed ciemnoszarg cigzarOwka. Nie ma

w niej okien, zastgpiono je kolorowymi kawatkami naciggni¢tego
materiatu.

— A to, hm, nalezy do mnie — o§wiadcza zaktopotany.

Pierwszy raz tej nocy zdradza oznaki zdenerwowania, ktore 1
mnie si¢ teraz udziela. Thumi¢ w sobie nagla 1 zupehie
niestosowng w tej chwili che¢, zeby wybuchngé Smiechem.

—Jej. To jest... to jest...

—Jej. To jest... to jest...

— Z zewnatrz nie wyglada za ciekawie — przerywa mi Alex.
Odwraca wzrok, przygryzajac warge. — Chcesz wejs¢ do

srodka?

Kiwam glowa, pewna, ze jesli sprobuje si¢ odezwac,

znowu pisng. Bytam z nim sam na sam niezliczong ilo$¢ razy, ale
ten wydaje si¢ inny. Tutaj nie ma oczu, ktore nas §ledza, nie ma
glosow, ktore moga na nas krzykna¢, nie ma rgk gotowych nas
rozdzieli¢ — jedynie kilometry przestrzeni. To podniecajace 1
przerazajace jednoczesnie. Tuta) moze zdarzy¢ si¢ wszystko 1
kiedy Alex pochyla si¢, by mnie pocatowac, czuje, jak gdyby
ciezar aksamitnej ciemnos$ci, migkkie kotysanie drzew 1 tupot
niewidzialnych stworzen uderzyty o moja piers i1 sprawity, ze
rozpuszczam si¢ w nocy. Gdy si¢ ode mnie odsuwa, mija kilka
chwil, nim odzyskuj¢ oddech.

— Chodz — mowi Alex, napierajgc ramieniem na drzwi
przyczepy.

W $rodku jest bardzo ciemno. Dostrzegam jedynie kilka
niewyraznych ksztattow, a kiedy Alex zamyka drzwi, znikajg
nawet one, wessane W ciemnosc.

— Nie ma tu pradu — wyjasnia. Rusza przed siebie, obijajac

si¢ o rézne przedmioty 1 klngc pod nosem.

— Masz $wiece? — pytam. W przyczepie unosi si¢ dziwny,

ale bardzo mily zapach, jakby jesiennych lisci spadtych z drzew.
Wyczuwam tez inne: ostry cytrynowy zapach ptynu do
czyszczenia oraz bardzo stabg won benzyny.



— Mam cos$ lepszego. — Stysze szmer 1 z gory spada na

mnie mgietka wody. Wydaje z siebie cichy okrzyk 1 Alex mowi
mnie mgietka wody. Wydaje z siebie cichy okrzyk 1 Alex mowi
szybko:

— Przepraszam, przepraszam. Jaki$ czas mnie tu nie byto.
Uwazaj. — Znowu szelest. A potem, powoli, sufit nad moja
glowg zaczyna si¢ sktadac i oto nagle moim oczom ukazuje si¢
niebo w swoim majestacie. Ksiezyc wisi niemal bezposrednio
nam nami, o$wietlajac wnetrze przyczepy 1 powlekajac wszystko
srebrnym blaskiem. Teraz widzg, ze sufit to tak naprawde
ogromny kawalek brezentu, wigksza wersja tego, jakim ostania
si¢ grilla. Alex stoi na krzesle i go zwija. Z kazdym centymetrem
odstania si¢ nade mng coraz wigkszy skrawek nieba i wszystko
w §rodku blyszczy jeszcze jasnie;.

Oddech wigznie mi w gardle.

— To jest przepigkne.

Alex spoglada na mnie przez rami¢ 1 usmiecha si¢ szeroko.

Co kilka chwil przerywa zwijanie, by przesung¢ krzesto, 1
zaczyna od nowa.

— Kiedys wichura zerwata potowe dachu. Na szczescie

wtedy mnie tu nie bylo. — Jego cialo rowniez spowite jest
srebrnym blaskiem. Tak samo jak w noc oblawy, przywodzi mi
to na my$l obrazy aniotéw z wyrastajacymi skrzydtami. —
Stwierdzilem wigc, ze rdwnie dobrze moge pozby¢ si¢ catosci. —
Skonczywszy zwijanie, zeskakuje z krzesta, odwraca si¢ twarza
do mnie i uSmiecha. — Oto moj dom-kabriolet.

— Jest niesamowity — wzdycham. Niebo wydaje si¢ tak

blisko. Mam wrazenie, ze jesli tylko wyciagne r¢ke, dotkne
ksiezyca.

— Teraz moge przynies¢ §wiece. — Alex mija mnie w drodze

— Teraz moge przynies¢ §wiece. — Alex mija mnie w drodze

do kuchni i zaczyna grzeba¢ w szafkach. Rozpoznaje¢ juz
wieksze przedmioty, chociaz detale wciaz kryja si¢ w ciemnosci.
W jednym kacie stoi maty zeliwny piecyk, w przeciwleglym —
podwojne t6zko. Zotadek kurczy mi sie na jego widok, w jedne;
chwili zalewaja mnie tysigce wspomnien: oto Carol siedzi na
moim t6zku 1 opowiada swoim wywazonym glosem o
obowigzkach me¢za i zony; Jenny z rekg na biodrze méwi, ze gdy
przyjdzie co do czego, nie bede wiedziala, co robi¢; Hana
zastanawia si¢ na glos w szatni, jak to jest uprawiac seks, a ja
uciszam j3 sykiem i ogladam si¢ przez ramie, by upewnic si¢, ze
nikt nas nie styszat; a do tego szeptane opowiesci o Willow
Marks. Alex znajduje kilka swiec, zapala je jedng po drugiej i



ustawia ostroznie w pokoju, dzieki czemu moim oczom ukazuja
si¢ odleglejsze zakamarki. Tym, co uderza mnie najbardziej, s
ksigzki: wypuktosci, ktore w potmroku wydawaty si¢ stanowic
czg$¢ mebli, okazujg si¢ utlozonymi w rzedy ksigzkami — poza
biblioteka nigdy nie widzialam ich w takiej ilo$ci. Pod $ciang
stoja trzy polki. Nawet stara lodowka, z ktérej zdjeto drzwi,
wypehiona jest ksigzkami.

Biore do regki $wiece 1 przegladam tytuty. Nie znam

zadnego z nich.

— Co to za ksigzki? — Niektore wygladaja na bardzo stare,

sg popekane 1 zniszczone 1 boj¢ si¢, ze gdy ich dotkne, rozpadna
si¢ w pyl. Spogladam na nazwiska na grzbietach, przynajmniej
te, ktore udaje mi si¢ odczyta¢: Emily Dickinson, Walt Whitman,
te, ktore udaje mi si¢ odczyta¢: Emily Dickinson, Walt Whitman,
William Wordsworth.

Alex odwraca si¢ w moj3 strong.

— To poezja — odpowiada.

— Co to takiego poezja? — Nigdy przedtem nie styszatam

tego stowa, ale podoba mi si¢ jego brzmienie — eleganckie 1 mite,
przywodzace na mys$l pickng kobiete w dlugiej sukni.

Alex zapala ostatnig Swiece. Teraz calg przyczepe wypehia
ciepte, migotliwe swiatto. Podchodzi do mnie 1 przykuca,
szukajac czegos migdzy ksigzkami. Wreszcie wyciaga jedng z
nich i podaje mi.

Stynna poezja mitosna. Ogarnia mnie dziwny

niepokoj, gdy widze stowo ,,mitosny” tak bezwstydnie
wydrukowane na okladce. Alex przyglada mi si¢ uwaznie, wigc
by ukry¢ zaklopotanie, otwieram ksigzke 1 przegladam liste
autorOw na pierwszej stronie.

— Szekspir? — To nazwisko znam ze szkoty. — Ten, ktory
napisal Romea 1 Juli¢? T¢ opowie$¢ z moratem?

Alex prycha.

— To nie jest opowies¢ z moratem. To cudowna historia
mitosna.

Przypomina mi si¢ moja pierwsza ewaluacja — kiedy po raz
pierwszy ujrzalam Aleksa. Mam wrazenie, ze to byto wieki temu.
Pamigtam, jak moj umyst wyrzucit z siebie stowo ,,pigkna”. I
pamigtam, ze myslatam wtedy o po$wieceniu.

— Zakazali poezji wiele lat temu, zaraz po odkryciu

remedium. — Bierze ode mnie ksigzke i otwiera jg. — Chciatabys
ustysze¢ wiersz?

ustysze¢ wiersz?

Kiwam glowa.



Alex odkastuje, chrzaka, a potem prostuje plecy 1 odchyla
glowe, jakby byt pitkarzem majacym zaraz wbiec na boisko.

— No dalej — mowie ze $miechem. — Nie przedtuzaj.

Alex jeszcze raz chrzgka 1 zaczyna czytac:

— Czy mam przyrownac ci¢ do dnia letniego?:

Zamykam oczy 1 stucham. Zaznane niedawno uczucie
otulajagcego mnie ciepla wzbiera we mnie jak fala. Poezja nie
przypomina zadnych znanych mi utworéw. Nie rozumiem z niej
wszystkiego, docierajg do mnie jedynie strzepy obrazoéw; zdania
wydaja si¢ niedokonczone, unosza si¢ w powietrzu jak jasne
wstazki na wietrze. Przypomina mi to muzyke, ktora oszotomita
mnie prawie dwa miesigce temu, wtedy, na farmie. Dziata na
mnie tak samo, napetniajgc mnie smutkiem 1 szcze¢sciem
jednoczesnie.

Alex konczy czytanie. Kiedy podnoszg powieki, widze

jego oczy wpatrzone we mnie.

— Co0? — pytam. Intensywnos$¢ jego spojrzenia niemal

odbiera mi dech, tak jakby spogladat prosto w moja duszg.

Nie odpowiada. Przewraca kilka kartek, ale nie zaglada do
ksigzki. Caty czas wpatruje si¢ we mnie.

— Chcesz uslysze¢ inny wiersz? — Nawet nie czeka na
odpowiedz, tylko zaczyna mowic: — Jak ci¢ kocham? Poczekaj
— wszystko ci wylozez.

[ znow zakazane stowo: ,,kocham”. Kiedy stysze je w

ustach Aleksa, serce mi staje, a potem zaczyna szalenczo bic.
— Kocham do dna, po brzegi, do samego szczytu...

— Kocham do dna, po brzegi, do samego szczytu...

Jestem $wiadoma, zZe tylko recytuje czyjes stowa, lecz 1 tak
wiem, ze plyng prosto z serca. W jego oczach tanczy Swiatto. W
kazdej zrenicy widze jasne punkty odbijajacych si¢ ptomieni
swiec. Podchodzi do mnie 1 delikatnie caluje w czoto.

— Kocham cig tak przyziemnie, jak tylko zej$¢ moze

glod... Mam wrazenie, ze podtoga si¢ kotysze, ze zaraz upadng.
— Alex... — zaczynam, ale stowa wigzng mi w gardle.

A on catuje mdj policzek, potem drugi — rozkoszny,

delikatny pocatunek, ledwie muskajacy skore.

— Tak $mialo 1 tak czysto...

— Alex — powtarzam, tym razem nieco glosniej. Serce bije

mi tak szybko, ze chyba zaraz wyrwie si¢ z piersi.

Alex cofa si¢ o krok i rzuca mi delikatny, szelmowski

usmiech.

— Elizabeth Barrett Browning — mowi, a potem przejezdza
palcem po moim nosie. — Nie podoba ci sig?



Zadaje to pytanie gtosno i z takg powaga, do tego wcigz

patrzac mi w oczy, ze wydaje mi si¢, jakby tak naprawde pytat
mnie o co$ zupehie innego.

— Nie. To znaczy tak. To znaczy podoba mi sig, ale... —

Tak naprawde nie wiem, co chce powiedzie¢. Nie jestem w
stanie jasno mysle¢ ani mowi¢. W moim wnetrzu kothuje sie tylko
jedno stowo, niczym sztorm, niczym huragan, 1 musz¢ mocno
zaciskac¢ usta, by nie przedarlo si¢ przez krtan i1 nie wydostato na
zaciskac usta, by nie przedarlo si¢ przez krtan 1 nie wydostato na
zewnatrz. Kocham, kocham, kocham. Stowo, ktorego nigdy w
zyciu nie wyrzektam, do nikogo, stowo, ktérego nawet nie
o$mielitam si¢ pomyslec.

— Nie musisz niczego thumaczy¢. — Alex cofa si¢ jeszcze o

krok. I znd6w mam wrazenie, ze rozmawiamy o czyms$ innym.
Wiem, ze w jaki$ sposob go rozczarowatam. To, co wlasnie
zaszlo miedzy nami, a co$ na pewno zaszto, nawet jesli nie
jestem pewna co, jak ani dlaczego, wprawito go w smutek.
Widze to w jego oczach, nawet jesli wcigz si¢ uSmiecha, 1 pragne
go przeprosi¢, zarzuci¢ mu rece na szyje 1 powiedzie¢, by mnie
pocatowal. Ale wciaz boje si¢ otworzy¢ usta, boj¢ sie, ze to
stowo mi si¢ wymknie, 1 ze strachem mysle, co mogloby nastgpic¢
potem.

— Chodz tutaj. — Alex odktada ksigzke 1 podaje mi reke. —

Chcge ci co$ pokazac.

Prowadzi mnie do t6zka, a mnie znow ogarnia

oniesmielenie. Nie wiem, czego ode mnie oczekuje, 1 kiedy
siada, ociggam sig¢, zaktopotana.

— W porzadku, Lena. — Jak zawsze brzmienie mojego

imienia w jego ustach uspokaja mnie. Wspina si¢ tytem na t6zko
1 ktadzie si¢ na plecach, a ja robi¢ to samo, i1 lezymy tak jedno
obok drugiego. L.6zko jest waskie, ale miejsca w nim w Sam raz
dla nas dwojga.

— Widzisz? — mowi Alex, wskazujac do gory

podbrodkiem.

Nad naszymi gtlowami migoczg gwiazdy. Sg ich tysiace,

takie nieprzebrane mnostwo, ze wygladaja jak ptatki $niegu
takie nieprzebrane mnostwo, ze wygladaja jak ptatki Sniegu
wirujace na tle atramentowego nieba. Z mojej piersi wyrywa si¢
westchnienie. Nie sadze, zebym kiedykolwiek w swoim zyciu
widziata tyle gwiazd. Niebo wydaje si¢ tak bliskie, zawieszone
tak nisko nad otwartg przyczepa, nad naszymi gtowami, ze mam
wrazenie, jakbySmy na nie spadali; ze moglibySmy zeskoczyc¢ z
t6zka, a niebo by nas ztapalo, przytrzymato, odbito jak



trampolina.

— O czym teraz myslisz? — pyta Alex.

— Kocham ten widok — wymyka mi si¢ i nagle ci¢zar spada

mi z piersi. — Kocham — powtarzam, smakujac to stowo. Latwe
do wypowiedzenia, jesli juz raz si¢ to zrobi. Krotkie. Peilne
znaczen. Jak delikatne westchnienie. To nie do wiary, ze nigdy
wczesniej go nie wyrzektam.

Czuje, ze Alex jest zadowolony. Usmiech w jego glosie

staje si¢ bardziej promienny.

— Brak kanalizacji troch¢ daje w kos¢. Ale widok, musisz
przyznacd, jest obtedny.

— Chciatabym tu z tobg zosta¢ — wyrywa mi sig, ale

poprawiam si¢ szybko: — To znaczy nie tak naprawde. Nie na
zawsze, ale... pewnie wiesz, co mam na mysli.

Alex wsuwa mi rami¢ pod kark, podciggam si¢ do gory i

ktade glowe tuz nad jego obojczykiem, w miejsce, ktore wydaje
si¢ stworzone idealnie dla niej.

— Cieszg si¢, ze to zobaczyta§ — mowi.

Przez chwilg lezymy w milczeniu. Jego pier$ unosi si¢

miarowo 1 po chwili ten ruch zaczyna kotysa¢ mnie do snu. Rece
1 nogi mam niewiarygodnie ci¢zkie, a gwiazdy zdaja si¢ uktadac
1 nogi mam niewiarygodnie ci¢zkie, a gwiazdy zdaja si¢ uktadac
w stowa. Chce na nie patrze¢, odczytac ich znaczenie, lecz
powieki rowniez mi cigzg: nie jestem w stanie, cho¢by nie wiem
co, utrzymac otwartych oczu.

— Alex?

— Tak?

— Powiesz mi jeszcze raz ten wiersz? — M9j glos wcale nie
brzmi jak m¢j. Stowa wydaja si¢ dochodzi¢ z oddali.

— Ktory? — szepcze Alex.

— Ten, ktory znasz na pami¢¢. — Odptywam.

— Wiele wierszy znam na pami¢g.

— No to ktérykolwiek.

Alex bierze gleboki oddech i zaczyna:

— Noszg twe serce z sobg. Nosze je w moim sercu.

Nigdy si¢ z nim nie rozstajes...

Mowi dalej, stowa sptywajg przeze mnie, podobnie jak

stonce przenika powierzchni¢ wody i saczy si¢ w glebing,
rozjasniajac jej mroki. Oczy mam zamknig¢te. Co niesamowite,
wcigz widze gwiazdy: cale galaktyki kwitngce z niczego —
rozowe 1 fioletowe stonca, ogromne srebrzyste oceany, tysiace
biatych

ksiezycow.



Kiedy Alex delikatnie mnie budzi, mam wrazenie, ze
zdrzemnetam si¢ na jakie$ pie¢ minut. Niebo jest wcigz
atramentowoczarne, ksigzyc wysoki 1 jasny, ale po katuzach
atramentowoczarne, ksiezyc wysoki 1 jasny, ale po katuzach
wosku wokot §wiec poznaje, ze musiatam odptyna¢ na godzine
albo nawet dluze;.

— Czas na nas — oznajmia, odsuwajac mi wlosy z czota.

— Ktora godzina? — M9j glos jest gesty od snu.

— Dochodzi trzecia. — Alex siada i wyskakuje z t6Zka, a

potem wyciaga reke i pomaga mi si¢ podnies¢. — Musimy
przekroczy¢ granice, zanim obudzi si¢ Spiaca Krolewna.

— Spiaca Krélewna?

Alex $migje si¢ cicho.

— Po poezji — moéwi, pochylajac sie, by mnie pocatowac —
przerzucamy si¢ na basnie.

Wracamy tg samg trasg. Najpierw idziemy przez las, potem
zniszczong droga obok zbombardowanych doméw 1 znowu
przez las. Przez caly czas czuje, jak gdybym nie do konca si¢
obudzifa. Nie jestem nawet przerazona ani zdenerwowana, kiedy
wspinamy si¢ na ogrodzenie. Za drugim razem przedostanie si¢
przez drut kolczasty jest o wiele prostsze. Mam wrazenie, ze
cienie s3 materialne 1 ostaniajg nas niczym peleryna. Straznik w
budce numer dwadzie$cia jeden wcigz siedzi w tej samej pozycji
— przechylona glowa, nogi na biurku, otwarte usta. Przemykamy
w strong zatoki, a potem przekradamy si¢ cicho ulicami w strong
Deering Highlands i wtedy wtasnie nachodzi mnie przedziwna
mysl, na pot Iek, na pot pragnienie: ze moze to wszystko jest
snem 1 gdy si¢ obudze, znajde si¢ w Gluszy. Moze si¢ obudze i
okaze si¢, ze zawsze tam mieszkatam, ze cate Portland —
laboratorium, godzina policyjna i zabieg — byto dlugim, chorym
koszmarem.

koszmarem.

Gdy wchodzimy przez okno do domu przy Brooks Street

37, uderza nas upat 1 zapach plesni. Spedzitam w Gluszy
zaledwie kilka godzin 1 juz za nig tgskni¢ — za wiatrem mig¢dzy
drzewami szumigcym jak ocean, niesamowitym zapachem
kwitngcych roslin, chrobotem niewidzialnych stworzen — za tym
rozbuchanym zyciem, rozpierajgcym si¢ we wszystkich
kierunkach, bez konca.

A do tego brak murow...

Alex prowadzi mnie do sofy, przykrywa kocem, catuje i

zyczy dobrej nocy. Ma poranng zmian¢ w laboratorium i ledwo
starczy mu czasu, by wroci¢ do domu, wzig¢ prysznic i zdazy¢



do pracy. Stysze jeszcze jego kroki nikngce w ciemnosci.

A potem zasypiam.

Mitos¢ — jedno stowo, niby nic, nieznaczne jak ostrze noza.
Wilasnie tym jest: ostrzem, krawedzig. Przechodzi przez srodek
twojego zycia, dzielac wszystko na pot. Przed i po. Caty $wiat
spada na ktora$ ze stron.

Przed i po. | w trakcie — moment na krawedzi.

19

Wolnos$¢ albo $mier€.

Starozytne powiedzenie nieznanego pochodzenia,
wymienione w Szczegétowym wykazie
niebezpiecznych stow i idei, www.swnsi.gov.org
niebezpiecznych stow i idei, www.swnsi.gov.org

Jedng z najdziwniejszych rzeczy w zyciu jest to, ze bedzie

ono parto do przodu, $lepe 1 nie§wiadome, nawet gdy nasz
prywatny $wiat — nasza mata wykrojona przestrzen — jest
niszczony przez kataklizmy, a nawet si¢ rozpada. Jednego dnia
masz rodzicOw, nastepnego jestes sierotg. Dzisiaj znasz swoje
miejsce 1 wiesz, dokad zmierzasz, jutro blgkasz sie po
pustkowiu. A stonce nadal wschodzi, chmury ptyng po niebie,
ludzie chodza na zakupy, woda szumi w rurach, zaluzje w
oknach wedrujg w gére 1 w dot. To wlasnie wtedy uswiadamiasz
sobie, ze w tym wszystkim — w zyciu, w tym nieublaganym
mechanizmie istnienia — nie chodzi wcale o ciebie. Ono wcale si¢
z toba nie liczy. Zycie bedzie si¢ toczyto dalej, nawet kiedy
przejdziesz na drugg stron¢. Nawet po twojej $mierci.

Kiedy wracam rankiem do miasta, najbardziej zaskakuje

mnie normalnos¢ wszystkiego. Nie wiem, czego oczekiwatam.
Nie myslalam przeciez, ze domy zawalg si¢ w ciggu nocy albo ze
ulice zmienig si¢ w rumowiska, ale i tak szokujacy jest dla mnie
widok rzeki ludzi z aktdéwkami, wiascicieli otwierajacych sklepy
czy pojedynczego samochodu, ktorego kierowca toruje sobie
droge przez ulice.

Wydaje mi si¢ absurdalne, Ze oni nie wiedza, ze nie wyczuli
zadnej zmiany ani wstrzasu, chociaz moje zycie przewrocilo si¢
do goéry nogami. W drodze do domu ogarnia mnie paranoja, ze
kto§ moze poczu¢ ode mnie zapach Gluszy, pozna¢ po mojej
minie, ze przekroczytam granicg. Kark mnie swedzi, jakby
minie, ze przekroczytam granice. Kark mnie swedzi, jakby
drapaly mnie gatezie, 1 ciggle przejezdzam po nim rgka, by sie
upewni¢, ze zaden li§¢ ani gatgzka si¢ do mnie nie przyczepity —
cho¢ przeciez Portland nie jest pozbawione drzew, wigc nie
byloby w tym nic podejrzanego. Jednak nikt nawet nie zerka w
moja stron¢. Dochodzi dziewiata 1 wickszo$¢ ludzi spieszy si¢ do



pracy. Nieprzebrana fala zwyczajnych oso6b robigcych
zwyczajne rzeczy, patrzacych prosto przed siebie,
niezwracajacych uwagi na niska, przecietng dziewczyneg z
wypchanym plecakiem.

Na niska, przecietng dziewczyng z sekretem, ktéry plonie

w jej sercu jak ogien.

Wydaje mi si¢, ze ta noc w Gluszy wyostrzyta moje zmysty.
Chociaz na pozor wszystko wyglada tak samo, to w jakis$
sposOb wydaje si¢ inne, prowizoryczne, jak gdybym byta w
stanie przenikna¢ przez budynki, niebo, a nawet ludzi. Pamigtam,
jak bylam mata i obserwowatam Rachel budujacg na plazy
zamek z piasku. Pracowata nad nim godzinami, uzywajac
r6znych foremek, by uksztalttowacé wiezyczki. Kiedy skonczyta,
wygladat idealnie, niemal jak wykuty z kamienia. Ale kiedy
przyszedl przyptyw, wystarczyty dwie albo trzy fale, by rozmy¢
jego ksztalt. Pamigtam, jak bardzo wtedy ptakalam, a mama
kupita mi lody w wafelku i kazata podzieli¢ si¢ nimi z Rachel.
Wiasnie tak wyglada Portland tego ranka: jak konstrukcja,
ktora zaraz moze si¢ rozptynac.

Mysle o tym, co ciggle powtarza Alex: ,,jest nas wigcej, niz
mozesz sobie wyobrazi¢”. Rzucam ukradkowe spojrzenia na
mozesz sobie wyobrazi¢”. Rzucam ukradkowe spojrzenia na
kazdego, kto mnie mija, z nadzieja, ze uda mi si¢ odczyta¢ na
jego twarzy jakies sekretne znaki, slad przynalezno$ci do ruchu
oporu, ale wszyscy wygladaja tak jak zwykle: zmeczeni,
rozdraznieni, zabiegani, pograzeni w swoich myslach.

Kiedy wchodze do domu, Carol zmywa w kuchni naczynia.
Probuje szybko przemkna¢ na gore, ale ciotka mnie wota, wigc
zatrzymuje si¢ z jedng nogg na schodach. Carol wychodzi na
korytarz, wycierajac rece w Scierke.

— Jak bylo u Hany? — pyta. Bada wzrokiem mojg twarz,

Jakby szukatla jakichs$ §ladow. Probuje¢ zwalczy¢ nastepny atak
paranoi. Nie ma szans wiedzie¢, gdzie bytam.

— W porzadku — méwig, wzruszajac ramionami 1 silgc si¢

na naturalno$¢. — Chociaz niezbyt si¢ wyspatam.

— Mhm. — Carol dalej spoglada na mnie badawczo. — A €0
porabiatyscie?

Nigdy nie pyta o to, co robi¢ u Hany, nie pytala o to od lat.

Cos jest nie tak.

— No wiesz, to co zwykle. Ogladaty$my telewizj¢. Hana
odbiera chyba z siedem kanatow. — Nie jestem w stanie
stwierdzi¢, czy moj gtos brzmi nienaturalnie, czy tylko tak mi si¢
wydaje.



Carol odwraca wzrok, wykrzywiajac usta, jak gdyby przez
przypadek napila si¢ kwasnego mleka. Jestem pewna, ze zaraz
powie mi co$ strasznego. Zawsze robi takg skwaszong ming,
gdy musi oznajmié zte wiesci. Wie o Aleksie, wie o nim, Wie.
Sciany napieraja na mnie, a upat dtawi niemitosiernie.

A wtedy, ku mojemu zaskoczeniu, jej usta uktadajg si¢ w

A wtedy, ku mojemu zaskoczeniu, jej usta uktadajg si¢ w
usmiech, wyciaga reke 1 ktadzie jag na moim ramieniu.

— Wiesz, Leno... wkrotce wszystko si¢ zmieni.

Przez ostatnig dob¢ udawato mi si¢ nie mysle¢ o zabiegu,

ale teraz ta okropna liczba na nowo wyrasta w mojej glowie,
rzucajac ztowrdzbny cien na wszystko. Siedemnascie dni.

— Wiem — odpowiadam cienkim glosem. Teraz z

pewnoscig brzmi on nienaturalnie.

Carol kiwa glowg z dziwnym pdtusmiechem przyklejonym

do twarzy.

— Pewnie trudno ci uwierzy¢, ale gdy bedzie po wszystkim,
nie bedziesz za nig tesknic.

— Wiem — powtarzam. Czuj¢ ogromng gule w gardle.

Ciotka dalej energicznie kiwa glowa. Wyglada, jakby byta
przywiagzana do jo-jo. Mam wrazenie, ze chce powiedzie¢ co$
wigcej, cos pocieszajgcego, ale najwyrazniej nic nie moze
wymysli¢, poniewaz przez chwilg stoimy w milczeniu.
Wreszcie odzywam si¢:

— Ide na gore. Pod prysznic. — Musze¢ zmobilizowaé
wszystkie sity, zeby wydusic¢ z siebie te stowa. ,,Siedemnascie
dni1” rozbrzmiewa mi pod czaszka jak alarm.

Carol najwyrazniej z ulga przyjmuje przerwanie milczenia.

— Dobrze — moéowi tylko. — Dobrze.

Wchodze po schodach po dwa stopnie naraz. Nie moge

si¢ doczekac, az zamkne si¢ w tazience. Cho¢ w domu jest
pewnie ze trzydziesci stopni, marze, by stang¢ pod strumieniem
gorace] wody 1 zamieni€ si¢ w pare.

— Ach, Lena, jeszcze jedno! — krzyczy za mng Carol, jakby

— Ach, Lena, jeszcze jedno! — krzyczy za mng Carol, jakby
co$ sobie przypomniata. Odwracam si¢. Nie patrzy na mnie,
wbila wzrok w rabek postrzepionej Scierki. — Przebierz si¢ w
co$ tadnego. W jakas sukienke. Albo te §liczne biate spodnie,
ktore dostatas w tamtym roku. I uczesz si¢. Nie czekaj, az wlosy
same ci wyschna.

— Ale po co0? — Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki na mnie
patrzy, tym bardziej ze jej usta znowu si¢ dziwnie wykrzywiaja.
— Zaprositam dzi$ Briana Scharffa — mowi niby od



niechcenia, jakby to byla najnormalniejsza rzecz w Swiecie.

— Briana Scharffa? — powtarzam z niedowierzaniem. Jego
nazwisko brzmi dziwnie w moich ustach i zostawia na jezyku
smak metalu.

Carol natychmiast podnosi glowe i1 spoglada na mnie.

— Nie samego — dodaje szybko. — Oczywiscie, ze nie

samego. Przyjdzie z matka. I ja tez tu bede, rzecz jasna. Poza
tym Brian miat zabieg w zesztym miesigcu. — Jak gdyby to byto
calym moim zmartwieniem.

— Przychodzi tu? Dzisiaj? — Muszg si¢ przytrzymac reka
Sciany. Jakim$ cudem udalo mi si¢ zupelnie wymaza¢ z umystu
nazwisko Briana Scharffa wydrukowane rowno na biatej kartce.
Carol mysli pewnie, Ze jestem zdenerwowana perspektywa
spotkania z nim, poniewaz usmiecha si¢ do mnie.

— Nie martw si¢, Leno. Bedzie dobrze. My zajmiemy si¢
rozmowg. Pomyslatam tylko, ze powinniscie si¢ spotkac,
skoro... — Nie konczy zdania. Nie musi.

Skoro jesteSmy sparowani. Skoro si¢ pobierzemy. Skoro

mam z nim spac, budzi¢ si¢ koto niego przez reszte zycia,
pozwoli¢ mu si¢ dotykac, siedzie¢ naprzeciwko niego przy stole,
jedzac szparagi z puszki i1 stuchajac jego trajkotania na temat
kanalizacji, stolarki czy innego zajecia, do ktorego zostanie
przydzielony.

— Nie!

Carol wyglada na zaskoczong. Nieczesto styszy to stowo, a

juz na pewno nie z moich ust.

— Co to znaczy ,,nie”?

Oblizuj¢ nerwowo wargi. Wiem, ze odmawianie jej jest
ryzykowne, 1 wiem, ze nie powinnam tego robi¢. Ale nie moge
si¢ spotka¢ z Brianem Scharffem. Nie dam rady. Nie jestem w
stanie siedzie¢ 1 udawac, ze go lubie, ani shucha¢ Carol
rozprawiajacej o tym, gdzie bedziemy mieszkac¢ za kilka lat,
podczas gdy Alex jest gdzies daleko i czeka na spotkanie ze
mng, bebni palcami w stot podczas stuchania muzyki albo robi
cokolwiek innego.

— Chodzi mi o to... — szukam jakiejs wymowki. — Chodzi

mi o to... czy nie mozemy si¢ spotkac¢ kiedy indziej? Nie czuje
si¢ najlepiej. — Przynajmniej to jest prawda.

Carol marszczy brwi.

— To tylko godzina, Leno. Jesli czula$ si¢ na tyle dobrze, by
spedzi¢ noc u Hany, rownie dobrze poradzisz sobie z tym.

— Ale... ale... — Zwijam reke w piesé, wbijajac paznokcie

w dton, az zaczyna w niej pulsowac¢ bodl, na ktorym skupiam si¢



rozpaczliwie. — Chciatam, zeby to byla niespodzianka.

Gtos Carol staje si¢ nieprzyjemny.

Glos Carol staje si¢ nieprzyjemny.

— W tym nie ma nic z niespodzianki, Lena. Taka jest kolej
rzeczy. To jest twoje zycie. To jest twdj partner. Spotkasz si¢ z
nim 1 polubisz go, i tyle. A teraz idz na gor¢ 1 wez prysznic. Beda
tu o pierwszej.

Alex konczy dzi$ prace w potudnie. Miatam si¢ z nim

spotka¢. ByliSmy umowieni na piknik przy Brooks Street, jak
zawsze, gdy wracatl z porannej zmiany, by rozkoszowac si¢
calym wspolnym popotudniem.

— Ale... — probuje¢ protestowacé, nie wiedzac, co jeszcze
mogtabym powiedziec.

— Zadnych ,,ale”. — Carol krzyzuje ramiona i spoglada na

mnie surowo. — Na gore.

Nie mam pojecia, jakim cudem udaje mi si¢ wejs¢ po

schodach. Wscieklo$¢ zasnuwa mi mgla oczy. Jenny stoi na
pOlpietrze 1 Zuje gume, ubrana w stary kostium kapielowy
Rachel, ktory jest na nig zdecydowanie za duzy.

— Co ci jest? — pyta, gdy ja mijam.

Nie odpowiadam. Lece prosto do tazienki 1 odkrecam

kurek, ustawiajgc wode na najwigksza temperature. Carol nie
znosi zadnego marnotrawstwa, wiec zwykle biorg bardzo szybki
prysznic, ale dzisiaj mam to gdzies. Siadam na sedesie 1
przygryzam palce w ustach, by zdlawi¢ krzyk. To wszystko
moja wina. Ignorowatam datg zabiegu i nie dopuszczatam do
siebie nawet mysli o Brianie Scharffie. A Carol ma racje¢: to jest
wlasnie moje zycie 1 taka jest kolej rzeczy. Nie zmieni¢ tego.
Biore¢ gteboki oddech 1 powtarzam sobie, ze nie mogg si¢
zachowywac jak dziecko. Kazdy musi kiedy$ dorosna¢. Na
zachowywac jak dziecko. Kazdy musi kiedys$ dorosngé¢. Na
mnie przyjdzie pora trzeciego wrzesnia.

Juz mam wsta¢, kiedy obraz Aleksa z ostatniej nocy —
stojacego tuz obok mnie, mowigcego te dziwne, cudowne stowa:
Kocham do dna, po brzegi, do samego szczytu — znowu
podcina mi nogi 1 opadam cig¢zko z powrotem.

Alex si¢ $mieje, oddycha, zyje — z dala ode mnie, dla mnie
nieznany. Zalewajg mnie fale mdtos$ci i znéw zginam si¢ w pot, z
glowa miedzy kolanami.

To choroba panoszy si¢ we mnie. Polepszy mi si¢ po

zabiegu — tlumaczg sobie.

Ale to wszystko na nic. Kiedy wreszcie udaje mi si¢ wejs¢

pod prysznic, probuje zatraci¢ si¢ w rytmie wody bijacej o



kafelki, lecz przed oczyma ciggle mam Aleksa, jak mnie caluje,
glaszcze po wlosach, delikatnie muska moja skore, a jego palce
tanczg 1 migoczg niczym $wiatlo Swiecy, ktore zaraz zostanie
zdmuchnigte.

Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze nawet nie moge
poinformowac¢ Aleksa, ze nie dam rady si¢ z nim dzisiaj spotkac.
Dzwonienie do niego byloby zbyt niebezpieczne. Chcialam p6js¢
do laboratorium i powiedzie¢ mu o tym osobiscie, lecz kiedy
umyta 1 przebrana schodz¢ na dot 1 zmierzam w strong drzwi,
Carol zatrzymuje mnie.

— A ty gdzie si¢ wybierasz? — mowi ostro. Najwyrazniej

wcigz jest na mnie zta za wczesniejsza ktotnie, ba, moze nawet
obrazona. Na pewno mysli, ze powinnam skaka¢ z radosci,
obrazona. Na pewno mysli, ze powinnam skakac¢ z radosci,
poniewaz wreszcie zostatam sparowana. Ma prawo tak mysle¢
— w koncu kilka miesiecy temu na pewno skakalabym z radosci.
Spuszczam wzrok, silac si¢ na stodki i tagodny ton.

— Pomyslatam, ze przejde si¢ na spacer, zanim Brian

przyjdzie. — Staram si¢ wywota¢ na twarzy rumieniec. — Jestem
troche zdenerwowana.

— Juz i tak duzo czasu spedzasz poza domem — odpowiada
warkliwie Carol. — Tylko si¢ spocisz i ubrudzisz. Jesli nie masz
co robi¢, mozesz mi pomdc przy porzadkach w bielizniarce.
Nie mogg si¢ jej sprzeciwic, wigc wracam razem z nig na

gore. Carol podaje mi po kolei przetarte reczniki, a ja szukam w
nich dziur 1 plam, rozktadam 1 sktadam, licz¢ serwetki. Z bezsilne;j
ztosci cala si¢ trzese. Alex bedzie si¢ zastanawiat, co si¢ ze mna
stalo. Bedzie si¢ martwit. Albo jeszcze gorzej — pomysli, ze go
specjalnie unikam. Moze pomysli, ze pobyt w Gluszy mnie
odstraszyt.

Z przerazeniem czuje, ile we mnie teraz agresji — jak

gdybym byla opetana, zdolna do wszystkiego. Mam ochote
rzuci¢ si¢ na $ciany, spali¢ dom, byle tylko nie sta¢ bezczynnie.
Kilka razy wyobrazam sobie, jak bior¢ jedng z tych glupich
$cierek Carol i dusze moja opiekunke. Wtasnie przed tym
ostrzegaty mnie wszystkie podreczniki, Ksiega SZZ, rodzina i
nauczyciele. Nie wiem juz, czy to oni majg racjg, czy Alex. Nie
wiem, czy te uczucia — to co$, co we mnie wzbiera — jest czyms
straszliwym 1 chorym, czy tez najlepszg rzecza, jaka mi si¢ w
zyciu przytrafita.

zyciu przytrafila.

W kazdym razie nie jestem juz w stanie tego powstrzymac.
Stracitam kontrole. I naprawde chore jest to, ze mimo wszystko



nie zalyje.

O wpot do pierwszej Carol kaze mi zej$¢ na dot do salonu,
ktéry sprzatneta na blysk. Zamowienia ze sklepu, zazwyczaj
lezace gdzie popadnie, utozyta w rowny stos, nie widac tez
zadnego ze starych podrecznikdéw czy zepsutych zabawek, ktére
zwykle walajg si¢ po podtodze. Sadza mnie na sofie 1 zaczyna
czesac. Czuje si¢ jak klacz wystawowa, ale wiem, ze lepie;j
zachowac¢ te mysl dla siebie. Jesli bedg robi¢ wszystko, co mi
kaze — jesli wszystko pojdzie gtadko — moze uda mi si¢ jeszcze
pobiec na Brooks Street po wyjsciu Briana.

— No — mowi Carol, cofajac si¢ 1 przygladajac mi si¢
krytycznym wzrokiem. — Juz nic lepszego nie da si¢ z tobg
zrobié. Przygryzam wargg 1 odwracam gloweg. Nie chee, by
zauwazyla, jak bardzo zranity mnie jej stowa. Niesamowite, ale
wlasciwie zapomniatam, ze jestem uwazana za przeci¢tng. Tak
bardzo przywyklam stysze¢ od Aleksa, jaka jestem pigkna. Tak
przywyklam do tego, ze czuj¢ si¢ pigkna w jego towarzystwie.
W mojej piersi otwiera si¢ czarna ziejaca jama. Wtasnie tak
bedzie wygladato zycie bez niego: wszystko na powro6t stanie si¢
zwyczajne. Ja znowu bede zwyczajna.

Kilka minut po pierwszej stysze¢ skrzypnigcie bramy i kroki

na $ciezce wiodacej do drzwi. Bylam tak pochtonieta myslami o
Aleksie, ze nie miatam czasu, aby denerwowac si¢ przybyciem
Briana. Teraz dopada mnie dzika che¢, by wybiec przez

Briana. Teraz dopada mnie dzika che¢é, by wybiec przez
kuchenne drzwi albo wyskoczy¢ przez otwarte okno. Wizja
tego, co zrobitaby Carol, gdybym przebita kopniakiem
moskitiere, wywotuje moj niekontrolowany atak $miechu.

— Lena — syczy na mnie Carol w momencie, gdy Brian i

jego matka pukajg do drzwi. — Zachowuj sie.

Po co? — ci$nie mi si¢ na usta. Przeciez 1 tak nic z tym nie
moze zrobi¢, nawet jesli mnie znienawidzi. Jest na mnie skazany,
tak jak ja na niego. Oboje jesteSmy skazani.

Przypuszczam, ze wlasnie na tym polega dorostos¢.

W mojej wyobrazni Brian Scharff byt wysokim, grubym,
zwalistym chtopakiem. W rzeczywistosci jest niewiele wyzszy
ode mnie — jak na faceta jest wigc wyjatkowo niski — i tak
chudy, ze podczas powitalnego uscisku reki boje sie, ze ztamig
mu nadgarstek. Dlon ma catg wilgotng od potu i ledwie $ciska
moj3. Mam wrazenie, ze trzymam mokrg chusteczke. Potem,
gdy wszyscy zasiadamy do stotu, ukradkiem wycieram rece o
spodnie.

— Bardzo wam dzi¢kuje za przybycie — mowi Carol 1



nastepuje dtuga, niezreczna cisza, w ktorej stysze, jak Brian
Swiszczy przez nos. Brzmi to tak, jak gdyby w jego kanale
nosowym utkwilo konajace zwierze.

Pewnie gapi¢ si¢ na niego, poniewaz pani Scharff spieszy z
wyjasnieniem:

— Brian ma astmeg.

— Aha — bgkam.

— Alergia jeszcze pogarsza sprawe.

— Mhm. A na co ma alergi¢? — pytam, poniewaz wyglada,

— Mhm. A na co ma alergi¢? — pytam, poniewaz wyglada,
jakby czekata na to pytanie.

— Na kurz — méwi pani Scharff z emfaza, jak gdyby

pragneta wypowiedzie¢ te stowa od chwili, gdy przekroczyta
prog naszego domu. Toczy krytycznym wzrokiem po pokoju,
ktoéry bynajmniej nie jest zakurzony, 1 Carol oblewa si¢
rumiencem. — I na pytki kwiatow. Na siers¢ psow i kotow, rzecz
jasna, na orzeszki ziemne, owoce morza, produkty pszenne,
nabial i czosnek.

— Nie wiedziatam, ze mozna miec¢ alergi¢ na czosnek —
wyrywa mi si¢ mimo woli.

— Jego twarz puchnie jak balon. — Pani Scharff spoglada na
mnie z wyrzutem, jak gdybym w jaki$ sposob byla za to
odpowiedzialna.

— Aha — bgkam zn6w, a potem na nowo zapada

niewygodna cisza. Brian nic nie mowi, ale rz¢zi jeszcze glosniej
niz przedtem.

Tym razem Carol przychodzi na ratunek.

— Leno — odzywa si¢. — Brian i pani Scharff pewnie napiliby
si¢ wody.

Nigdy w zyciu nie bylam tak wdzigczna za pretekst do
opuszczenia pokoju. Podskakuje z krzesta, prawie przewracajac
lampe kolanem.

— Oczywiscie. Juz przynosze.

— Tylko zeby byta filtrowana! — krzyczy za mng pani

Scharff. — I nie za duzo lodu!

W kuchni powoli nalewam wodg¢ do szklanek — z kranu,

W kuchni powoli nalewam wodg¢ do szklanek — z kranu,
oczywiscie — 1 delektuje¢ sie uderzeniem zimnego powietrza z
lodowki. Z salonu dobiega mnie cichy pomruk konwersacji, ale
nie stysze, kto mowi ani o czym. Moze to pani Scharff
postanowila powtorzyc¢ liste alergii Briana.

Wiem, ze musz¢ tam wrocié, lecz nogi odmawiajg mi
postuszenstwa. Kiedy wreszcie zmuszam je do wyjScia, czuje,



jakby byty z otowiu. Cho¢ 1 tak niosg mnie zbyt szybko. Ciagle
mam przed oczami bezkresny ciag nijakich dni, dni w kolorze
bladozottym i biatym jak piguiki, dni o gorzkim posmaku lekow.
Ranki i wieczory wypetnione cichym szmerem nawilzacza,
miarowym rzezeniem Briana i cigglym kap, kap, kap z
ciekngcego kranu.

Przed tym nie ma ucieczki. Korytarz niestety nie ciggnie si¢
bez konca 1 wreszcie docieram do salonu. Wchodze do niego
doktadnie w momencie, gdy Brian o$wiadcza:

— Wecale nie jest taka tadna jak na zdjeciach.

On 1 jego matka siedzg plecami do mnie, ale gdy Carol na

moj widok otwiera usta, oboje odwracajg glowy. Przynajmnie;j
maja tyle przyzwoito$ci, by wyglada¢ za zaktopotanych.
Chiopak szybko spuszcza wzrok, a matka si¢ rumieni.

Nigdy nie czulam si¢ tak upokorzona, taka obnazona. To
jeszcze gorsze niz stanie w przezroczystym szpitalnym uniformie
podczas ewaluacji pod jarzacym Swiattem fluorescencyjnych
lamp. Rece trzesa mi si¢ tak potwornie, ze woda wylewa si¢ ze
szklanek.

— Przyniostam wodg. — Nie wiem, skad biore site, by

obejs¢ sofe 1 postawi¢ szklanki na tawie. — Nie datam za duzo
obejs¢ sofe 1 postawi¢ szklanki na tawie. — Nie datam za duzo
lodu.

— Leno... — Carol chce co$ powiedzieé, ale przerywam jej.

— Przepraszam. — Jakim$ cudem udaje mi si¢ nawet

przywota¢ na twarz usmiech, ale utrzymuje¢ go tylko przez
utamek sekundy. Moja szczeka rowniez drzy 1 wiem, ze lada
chwila wybuchne ptaczem. — Nie czuj¢ si¢ najlepiej. Chyba
powinnam wyj$¢ na powietrze.

Nie czekam na pozwolenie. Odwracam si¢ 1 wybiegam

przez frontowe drzwi. Gdy je popycham, stysze, jak Carol
przeprasza za moje zachowanie.

— Ma jeszcze kilka tygodni do zabiegu — wyjasnia. — Wiec
musicie jej wybaczy¢ to przewrazliwienie. Jestem pewna, ze to
minie... Gdy tylko znajduje si¢ na zewnatrz, palace tzy naptywaja
mi do oczu. Swiat zaczyna sie rozptywacé, kolory i ksztalty
zlewajg si¢ w jedno. Powietrze jest zupetlie nieruchome. Stonce,
ktore niedawno mingto zenit, wyglada jak ptaski bialy dysk, jak
koto rozgrzanego metalu. Miedzy gatezie drzew zaplatat si¢
czerwony balonik i teraz, sflaczaty do potowy, podskakuje
niemrawo na sznurku.

Nie mam pojecia, jak spojrze¢ w oczy Brianowi

Scharffowi, kiedy wroce do srodka. Nie mam pojecia, jak



kiedykolwiek spojrz¢ mu w oczy. Tysigce okropnych mysli
przelatuja mi przez glowe, tysigce zniewag, ktore moglabym mu
rzuci¢ w twarz: przynajmniej nie przypominam tasiemca. Albo:
czy nie przyszlo ci nigdy do glowy, Ze moze masz alergi¢ na
zycie? Jednak wiem, ze zadnej z tych rzeczy nie powiem — nie
zycie? Jednak wiem, ze zadnej z tych rzeczy nie powiem — nie
moge. Poza tym tak naprawde nie w tym rzecz, ze on rz¢zi ani ze
ma alergie na wszystko. Niewazne jest nawet to, Ze nie uwaza
mnie za tadna.

Problem w tym, ze to nie Alex.

Za moimi plecami skrzypig drzwi.

— Lena? — stysz¢ glos Briana.

Szybko ocieram 1zy. Ostatnig rzecza, jakiej pragng, jest to,

by Brian dowiedziat si¢, ze jego ghupia uwaga dotkneta mnie do
Zywego.

— Juz mi lepiej — odpowiadam, nie odwracajac sig,

poniewaz wiem, ze musz¢ wygladac jak sto nieszczes¢. — Zaraz
wracam do $rodka.

Brian musi by¢ albo ghupi, albo uparty, poniewaz zamiast
zostawi¢ mnie w spokoju, zamyka za sobg drzwi i1 schodzi po
schodkach. Stysze jego rzezenie kilka krokéw za plecami.

— Twoja mama powiedziata, ze moge do ciebie wyjs$¢ —

mowi.—

To nie jest moja mama — poprawiam go szybko. Nie

wiem, dlaczego poinformowanie go o tym jest dla mnie takie
wazne. Kiedys lubitam, gdy ludzie brali Carol za mojga mame.
Znaczyto to, ze nie znali prawdy. Zreszta dawniej lubitam wiele
rzeczy, ktére teraz wydaja mi si¢ absurdalne.

— Ach, rzeczywiscie. — Brian musi co$ wiedzie¢ o moje]
prawdziwej mamie. Wszystko jest w kartotece, ktorg pewnie
widziat. — Przepraszam, zapomniatem.

Jasne, ze zapomniate$ — mysle, ale na glos nic nie mowie.
Przynajmniej to, ze tak nade mng stoi, wkurzyto mnie na tyle, ze
wyparto smutek. Lzy przestaty ptyna¢. Krzyzuje rece na piersi i
czekam, az wreszcie dotrze do niego, ze nie jest mile widziany,
albo chociaz zmeczy go wpatrywanie si¢ w moje plecy 1 wejdzie
do srodka. Jednak wcigz stysz¢ za sobg miarowe rzezenie.

Znam go niecate pot godziny, a juz mam ochote go zabic.
Wreszcie sama mam do$¢ stania w ciszy, wigc odwracam sig 1
mijam go szybko.

— Juz czuje si¢ lepiej — moéwie. Zmierzam w stron¢ domu,

nie obdarzajac go nawet przelotnym spojrzeniem. — Powinnismy
wejs¢ do srodka.



— Zaczekaj, Lena. — Brian tapie mnie za nadgarstek.

Chociaz ,fapie” nie jest chyba najtrafniejszym okresleniem.
Moze raczej: wyciera o mnie pot. Ale i tak si¢ zatrzymuje, cho¢
wci3z nie moge si¢ zmusi¢, aby mu spojrze¢ w oczy. Zamiast
tego wpatruj¢ si¢ we frontowe drzwi, zauwazajac po raz
pierwszy, ze w siatce ochronnej sg trzy duze dziury, tuz przy
prawym goérnym rogu. Nic dziwnego, ze nasz dom przezywa
tego lata inwazj¢ owadow. Przypomina mi si¢, jak Grace
znalazta niedawno w naszej sypialni biedronkg¢ i przyniosta mi jg
w swoich drobnych raczkach, a ja pomoglam jej znies$¢ ja na dot
1 wypuscitam na wolno$¢.

Nagle zalewa mnie ogromna fala smutku, ktéra nie ma

zwigzku z Aleksem, Brianem ani z calg tg sytuacja. Po prostu
uderzyta mnie §wiadomos¢, jak szybko przemija czas. Pewnego
dnia obudzg si¢ i cate moje zycie bedzie juz za mna, a ja bede
mie¢ wrazenie, ze ming¢to szybko jak sen.

mie¢ wrazenie, ze mingto szybko jak sen.

— Nie chciatem, zeby$ ustyszata to, co powiedziatem —

moOwi. Zastanawiam si¢, czy to matka kazata mu to rzec. Wydaje
si¢, ze te stowa przychodza mu z ogromnym trudem. — To bylo
niegrzeczne.

Tak jakbym nie zostata juz dostatecznie upokorzona —

teraz jeszcze przeprasza za nazwanie mnie brzydulg. Wydaje mi
sig, ze moje policzki roztopig si¢ z goraca.

— Nie przejmuj si¢ — mowie, probujac wyswobodzi¢ si¢ z

jego uscisku. Ku mojemu zaskoczeniu nie wypuszcza mnie,
chociaz technicznie wcale nie powinien mnie dotykac.

— Chciatem przez to powiedziec... — Jego usta przez chwile
poruszajg si¢ bezglosnie. Unika mojego wzroku. Wpatruje si¢ w
ulice za moimi plecami, jego oczy biegaja w jedng 1 drugg strone
jak u kota czyhajacego na ofiare. — Chcialem przez to
powiedzie¢, ze na zdjeciach wygladatas na szczesliwsza.

Z zaskoczenia przez chwile nie wiem, co odpowiedzie€.

— A teraz nie wygladam na szczes$liwag? — wypalam bez
namystu, a zaraz potem ogarnia mnie jeszcze wigksze
zazenowanie. To dziwne rozmawia¢ w ten sposob z
nieznajomym, tym bardziej wiedzac, ze juz wkrotce nie bedzie
nieznajomym.

Nie wydaje si¢ wystraszony tym pytaniem. Kreci tylko

glowa.—

Wiem, ze nie jestes — odpowiada. Puszcza moja reke, ale

juz tak bardzo nie pragne¢ wej$¢ do srodka. Brian wcigz
whpatruje si¢ w ulice za moimi plecami i udaje mi si¢ ukradkiem



spojrze¢ z bliska na jego twarz. Wydaje mi si¢, ze mozna by go
spojrze¢ z bliska na jego twarz. Wydaje mi si¢, ze mozna by go
nazwa¢ w miar¢ przystojnym. Oczywiscie nawet w czesci nie
jest tak cudowny jak Alex — jest straszliwie blady, a peine,
okragle usta i maty, spiczasty nosek nadaja mu zniewiesciaty
wyglad — ale jego oczy majg czysty, bladoniebieski kolor, jak
niebo o poranku, a do tego ma przyjemng, mocno zarysowang
szczeke. Ogarniajg mnie nagle wyrzuty sumienia. Musi wiedzie¢,
ze jestem nieszczeSliwa, poniewaz zostatam z nim sparowana. To
nie jego wina, ze si¢ zmienilam: ujrzatam §wiatto delirii albo na nig
zapadtam — w zaleznosci od punktu widzenia. A moze obie te
rZeczy naraz.

— Przepraszam — méwie. — Tu nie chodzi o ciebie. To po
prostu... to po prostu strach przed zabiegiem i tyle. —
Przypominam sobie wszystkie te noce, kiedy wyobrazatam
sobie, jak klade si¢ na stole operacyjnym i czekam, az §rodki
usypiajace sprawia, ze $wiat rozplynie si¢ we mgle, jak czekam
na przebudzenie nowej siebie. Teraz przebudze si¢ do Swiata
bez Aleksa. Przebudze si¢ w $wiecie pograzonym we mgle,
gdzie wszystko bedzie szare, rozmazane i nie do odroznienia.
Brian wreszcie spoglada na mnie z wyrazem twarzy,

ktorego z poczatku nie jestem w stanie zidentyfikowaé. Az
wreszcie wiem: to lito$¢. Jemu jest mnie zal. Zaczyna mowi¢ w
pospiechu:

— Wiesz, pewnie nie powinienem ci tego mowic, ale przed
zabiegiem bylem taki jak ty. — Jego oczy z powrotem biegng ku
ulicy. Rzezenie ustalo. Mowi wyraznie, ale cicho, tak ze Carol
ani jego matka nie sg w stanie go dostysze¢ przez otwarte okno.
— Nie chcialem... nie bylem gotowy. — Oblizuje wargi, jego gtos
— Nie chciatem... nie bylem gotowy. — Oblizuje wargi, jego gtos
zniza si¢ do szeptu. — Czasem spotykatem si¢ w parku z taka
jedna dziewczyng. Opiekowata si¢ dzie¢mi swoich kuzynow,
przyprowadzala je tam na plac zabaw. Ja bylem kapitanem
szkolnej druzyny szermierki 1 tam wtasnie chodziliSmy ¢wiczy¢.
Bytes kapitanem druzyny szermierki? — powtarzam w

myslach z niedowierzaniem. Ale nie mowie tego na gltos. Widze,
ze stara si¢ by¢ mity.

— W kazdym razie zdarzato nam si¢ porozmawia¢. Do

niczego miedzy nami nie doszto — dodaje szybko. — Po prostu
kilka rozméw od czasu do czasu. Miata bardzo fadny usmiech. |
czutem... — Nie konczy zdania.

Ogarniaja mnie jednocze$nie zdumienie i strach. Brian

probuje mi powiedzieé, ze jesteSmy do siebie podobni. W jakis$



sposob domyslit sie istnienia Aleksa — nie jego samego, ale
kogos.

— Zaraz, zaraz... — W moim moézgu si¢ kotluje. — Chcesz mi
powiedzie¢, ze przed zabiegiem bytes... chory?

— Mowig tylko, ze cig rozumiem. — Jego oczy spotykaja si¢

z moimi na ulamek sekundy, ale to mi wystarcza. Teraz juz
jestem pewna. On wie, Ze jestem zarazona. Zalewa mnie
jednoczesnie fala ulgi, ale 1 przerazenia, jesli on to widzi, inni tez
zobaczg. — Chce tylko powiedzie¢, ze remedium dziala. —
Ostatnie stowo wymawia z naciskiem. Wiem juz na pewno, ze
stara si¢ by¢ mily. — Teraz jestem duzo szczesliwszy. Ty tez
bedziesz, wierz mi.

Kiedy to mowi, co$ we mnie pgka i znowu jestem bliska

Kiedy to méwi, co§ we mnie peka 1 znowu jestem bliska

tez. Jego glos jest taki uspokajajacy. W tej chwili niczego nie
pragne bardziej, jak mu uwierzy¢. Bezpieczenstwo, szczescie,
stabilizacja — tego wtasnie pragng¢tam przez cate swoje zycie. |
przez moment mysle, ze moze rzeczywiscie ostatnie tygodnie
byly jakim$ dtugim, dziwnym delirium. Moze po zabiegu obudze
si¢ jak po wysokiej gorgczce, z mglistym zaledwie
wspomnieniem swoich sndéw 1 uczuciem wszechogarniajacej ulgi.
— To co, bedziemy przyjaciotmi? — mowi Brian, podajgc mi
reke, 1 tym razem nie wzdrygam sie, kiedy mnie dotyka.
Pozwalam mu nawet przytrzymac¢ swoja dton przez dtuzsza
chwilg. Wciaz stoi twarzg do ulicy 1 na chwilg marszczy brwi.

— Czego on chce? — mruczy pod nosem, a potem krzyczy:

— Wszystko w porzadku! Jestesmy sparowani.

Odwracam si¢ w samg pore, by ujrze¢ migniecie wtosow
koloru jesiennych lisci, nikngcych za rogiem. Alex. Wyszarpuje
reke z uscisku Briana, ale jest juz za p6zno. Alex zniknal.

— To musiat by¢ porzadkowy — méwi Brian. — Po prostu

stat 1 gapit si¢ na nas.

Uczucie spokoju, w ktorym zanurzytam si¢ chwilg

wczesniej, rozplywa si¢ momentalnie. Alex widzial mnie — widziat
nas, jak trzymalismy si¢ za rece, styszat, jak Brian mowil, ze
JjesteSmy sparowani. A miatam si¢ z nim spotka¢ godzing temu.
Nie wie, ze nie moglam wyj$¢ z domu, Ze nie miatam jak go
powiadomi¢. Nie wyobrazam sobie, co teraz o mnie mysli. A
raczej doskonale sobie wyobrazam.

— Wszystko w porzadku? — Oczy Briana sg tak blade, ze

— Wszystko w porzadku? — Oczy Briana sg tak blade, ze

niemal szare. Niezdrowy kolor, wcale nie jak niebo, raczej jak
plesn albo zgnilizna. Nie moge uwierzy¢, ze cho¢ przez chwile



moglam go uzna¢ za atrakcyjnego. — Nie wygladasz za dobrze.
— Nic mi nie jest. — Probuje zrobi¢ krok w stron¢ domu i
potykam si¢. Brian wyciaga reke, aby mnie podtrzymac, ale mu
si¢ wykregcam. — Nic mi nie jest — powtarzam, chociaz wszystko
wokot rozpada si¢ na kawalki.

— Strasznie tu gorgco — stwierdza. Nie mogg si¢ zmusic,

zeby na niego spojrze¢. — Wejdzmy do srodka.

Ktadzie r¢ke na moim tokciu 1 prowadzi mnie po schodach,
przez korytarz 1 do salonu, gdzie Carol 1 pani Scharff czekaja na
nas z usmiechem.
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Ex rememdium salus.
Przez remedium ocalenie.

Stowa widniejace na amerykanskiej walucie

Mimo ze przez reszt¢ ich wizyty niewiele si¢ odzywalam — a
moze wlasnie dlatego — wywartam na tyle dobre wrazenie na
Brianie 1 pani Scharff, Ze Carol jest ze mnie zadowolona. GoS$cie
wychodza po trzeciej i chociaz ciotka kaze mi pomodc w kilku
pracach domowych i zosta¢ na kolacje, obiecuje mi, ze moge si¢
pracach domowych i zosta¢ na kolacje, obiecuje mi, ze mogg si¢
przejs$¢ po jedzeniu, o ile oczywiscie zdaze wrocic¢ przed godzing
policyjna. Tymczasem kazda minuta, kiedy muszg tu tkwic,
zamiast biec do Aleksa, to szes¢dziesigt sekund czystej tortury.
Pochtaniam btyskawicznie fasolk¢ w sosie 1 mrozone paluszki
rybne 1 siedz¢ jak na szpilkach, dopoki Carol nie pozwoli mi
odejs¢. Nawet zwalnia mnie z obowigzku zmywania, lecz jestem
zbyt wsciekta za wezes$niejsze uwigzienie, zeby czuc teraz
wdziecznos$¢.

Biegne najpierw na Brooks Street. Nie sadze, zeby Alex

wcigz tam byl i na mnie czekal, ale gdzie$ gleboko w §rodku tli
si¢ ptomyk nadziei. Niestety w domu nikogo nie ma, to samo w
ogrodzie. Musze by¢ w jakim$ amoku, poniewaz sprawdzam
nawet za drzewami 1 krzakami, jakby Alex miat nagle zza nich
wyskoczy¢ jak podczas naszej wspdlnej z Hang zabawy w
chowanego kilka tygodni temu. Juz sama mysl o tym wywoluje
ostry bol w mojej piersi. Jeszcze niedawno mieliSmy przed sobg
caty sierpien — dhugi, zloty 1 kojacy jak niekonczace si¢ chwile
rozkosznego snu.

Céz, pora na przebudzenie.

Wracam z ogrodu przez dom. Widok naszych rzeczy
porozrzucanych w salonie — kocow, kilku czasopism i ksigzek,
opakowania krakersow i puszek z napojami, starych gier
planszowych, w tym niedokonczonej partii scrabble, porzucone;j,



gdy Alex zaczat wymyslac¢ takie wyrazy, jak ,,quozz” 1 ,,yregg” —
napelnia mnie bezbrzeznym smutkiem 1 przypomina mi o tym
jednym domu, ktory przetrwat blitz, i 0 poszarpanej bombami
drodze, o miejscu, gdzie ludzie beztrosko zajmowali si¢ swymi
drodze, o miejscu, gdzie ludzie beztrosko zajmowali si¢ swymi
codziennymi sprawami az do momentu katastrofy, a potem
kazdy mowil: ,,jak oni mogli nie dostrzec, ze to si¢ zblizalo?”.
Ghupia, glupia, glupia! Jak mogtam tak lekkomy$lnie

traktowac czas 1 wierzy¢, ze jeszcze tyle go nam zostato...
Wybiegam na ulic¢ jak w goraczce, lecz nie mam pojecia,

co teraz robi¢. Alex kiedy$ wspomnial, ze mieszka przy Forsyth
Street — to dtugi rzad szarych, betonowych budynkow
nalezacych do uniwersytetu — wiec kieruje si¢ w tamtg strone.
Wszystkie bloki wygladaja tak samo. W kazdym sg pewnie
dziesiatki, setki mieszkan. Mam ochot¢ puka¢ do kazdych
drzwi, dopoki go nie znajde, ale to byloby samobojstwo. Po tym
jak kilkoro studentow rzuca mi podejrzliwe spojrzenia — jestem
pewna, ze wygladam koszmarnie z czerwong twarzg i obtgdem
W oczach — zaszywam sie w bocznej uliczce. Zeby sie uspokoié,
zaczynam recytowa¢ modlitwe pierwiastkowg. Pierwszy jest
wodor, w skrocie: H...

Podczas powrotu do domu z roztargnienia gubi¢ si¢ w
labiryncie ulic. Laduje w waskiej, Slepej uliczce, ktorg widze
pierwszy raz w zyciu, 1 musz¢ wroci¢ do Monument Square.
Gubernator stoi tam jak zawsze, z wyciagnigta pusta reka,
smutny i samotny w gasngcym §wietle wieczoru, jak zebrak
skazany na wieki proszenia o jalmuzne.

Jego widok nasuwa mi pewien pomyst. Wygrzebuje z

plecaka kawalek papieru oraz dlugopis 1 pisze: ,,Pozwdl mi
wyjasni¢. W domu o p6tnocy. 17.08.”. A potem, upewniwszy
si¢, ze z okien wychodzacych na plac nikt mnie nie obserwuje,
si¢, ze z okien wychodzacych na plac nikt mnie nie obserwuje,
wskakuje na cokot 1 wsuwam wiadomos¢ do matego wglebienia
w rece Gubernatora. Szansa, ze Alex wpadnie na to, by tu
sprawdzi¢, jest jedna na milion. Ale jednak jest.

Tej nocy gdy wymykam si¢ z sypialni, stysz¢ za sobg jakis
chrobot. Kiedy si¢ odwracam, Gracie podnosi si¢ na 16zku,
mrugajac blyszczacymi jak u kota oczami. Przyktadam palec do
ust, a ona powtarza moj gest, po czym wymykam si¢ przez
drzwi. Kiedy juz jestem na ulicy, spogladam w strone¢ okna. Przez
chwile wydaje mi sig, ze widze spogladajaca na mnie Gracie z
twarzg bladg jak ksiezyc. A moze to tylko gra cieni
przemykajacych cicho po murach. Gdy spogladam w okno raz



jeszcze, po matej nie ma ani $ladu.

Dom przy Brooks Street 37 jest pogragzony w ciemnosci i
zupelnej ciszy. Nie ma go — mysle. Nie przyszedt. Ale jakas
czes¢ mnie nie przyjmuje tego do wiadomosci. Musial przyjsc.
Przyniostam latarke 1 zaczynam omiata¢ nig dom, juz po raz
drugi tego dnia. Boj¢ si¢ go zawota¢. To mnie przerasta. Jesliby
nie odpowiedzial, musiatabym wreszcie pogodzi¢ si¢ z faktem, ze
nie dostat mojej wiadomosci albo, co gorsza, dostat jg i
postanowil nie przychodzic.

W salonie staj¢ jak wryta.

Wszystkie nasze rzeczy — koce, gry, ksigzki — znikngty.
Wypaczona drewniana podtoga, o§wietlona promieniem latarki,
jest gola. Zimne meble stoja w milczeniu, odarte ze wszystkich
jest gola. Zimne meble stoja w milczeniu, odarte ze wszystkich
naszych osobistych akcentow, starych bluz od dresu i do potowy
zuzytych kreméw przeciwstonecznych. Juz dawno temu
przestatam si¢ bac tego domu i1 chodzenia po nim w ciemnosci,
ale teraz powraca wrazenie gluchej pustki — to przez pokoje
pelne starych, gnijacych przedmiotéw 1 gryzonie typigce slepiami
z ciemnych zakamarkoéw — 1 przeszywa mnie przejmujacy
dreszcz. A jednak Alex tu byl, aby posprzata¢ nasze rzeczy.

Ten przekaz jest dla mnie bardziej czytelny niz tysigce
wiadomosci. Skonczyt ze mna.

Przez chwilg zapominam nawet oddycha¢. A potem

przychodzi Zimno, uderza mnie w piers z mocg niemal tak
ogromng jak fizyczna sita, jakbym szta wprost na przybijajaca do
brzegu fale. Kolana si¢ pode mng uginajg 1 musze przykucnac,
bo nie mog¢ opanowac drzenia.

Odszedl. Z mojej krtani wydobywa si¢ zduszony dzwigk,
przerywajac panujaca w domu cisze¢. Zaczynam gtosno szlochac,
latarka wypada mi z rak 1 $wiatlo gasnie. Oczyma wyobrazni
widze, jak caly dom wypehia si¢ moimi tzami, jak w nich tone,
jak ich rzeka unosi moje ciato gdzie§ w odlegle miejsce.

Wtem czuje na karku dotyk czyjej$ cieplej reki

przedzierajacej si¢ przez gestwing wlosow.

— Lena.

Odwracam si¢. Alex pochyla si¢ nade mng. Nie widze

doktadnie jego twarzy, lecz w stabym $wietle wydaje mi si¢
surowa — surowa i nieruchoma, jak wykuta z kamienia. Przez
chwile boje sie, ze tylko go sobie wymyslitam, a wtedy dotyka
mnie znowu 1 jego dton jest ciepta, szorstka i jak najbardziej
mnie znowu i jego dton jest ciepta, szorstka i jak najbardziej
prawdziwa.



— Lena — mowi znowu, ale tak, jakby nie wiedzial, co ma
powiedzie¢ dalej. Podnosze sig, ocierajac twarz
przedramieniem,

— Dostates moja wiadomos¢. — Staram si¢ przetknac¢ 1zy,

ale tylko pare razy wstrzgsa mng czkawka.

— Wiadomo$¢? — powtarza Alex.

Chcialabym mie¢ w rece latarke, by ujrzec jego twarz

wyrazniej. A jednoczesnie boje si¢ tego, boje si¢ chtodu, jaki
moge w niej odnalezc.

— Zostawitam ci wiadomos$¢ u Gubernatora. Prositam,

zebysmy si¢ tu spotkali.

— Nie dostatem jej — odpowiada. Ton jego gltosu wydaje

si¢ chtodny. — Przyszediem tylko, zeby...

— Nie koncz — przerywam mu. Nie moge mu pozwolié, by
powiedzial, ze przyszedt si¢ spakowac, ze nie chce mnie juz
wiecej] widzie¢. To by mnie zabito. Mitos¢, najbardziej zdradliwa
choroba na $§wiecie. — Postuchaj — ciggne w przerwie miedzy
atakami czkawki. — Postuchaj, jesli chodzi o dzisiaj... to nie byt
moj pomyst. Carol kazata mi si¢ z nim spotkac, a ja nie miatam
jak ci¢ powiadomié. A potem staliSmy tam 1 my$latam o tobie, o
Gluszy, o tym, jak wszystko si¢ zmienilo, Ze nasz czas si¢ konczy
I przez chwile, przez jedna, jedyng chwile, zapragnetam wrocic
do tego, co byto wczesniej. — Wiem, ze to, co mowig, nie ma
najmniejszego sensu. Wyjasnienie, ktore cwiczylam tyle razy w
glowie jest do niczego, stowa placza mi si¢ beztadnie. Wymowki
wydaja si¢ bez znaczenia: wlasnie teraz u§wiadamiam sobie, ze
tylko jedna rzecz ma teraz znaczenie. Alex i ja nie mamy czasu. —
Ale przysiggam, ze wcale tak nie myslatam. Nigdy bym nie
mogla... Gdybym ci¢ nie spotkata, nigdy bym... Przed tobg nie
wiedziatam, co tak naprawde to wszystko znaczy, nie tak
prawdziwie...

Alex przyciaga mnie do siebie i przytula. Chowam twarz w

jego piersi. Wydaje si¢ pasowac tam idealnie, tak doktadnie, jak
gdyby nasze ciata zostaty dla siebie stworzone.

— Ciii — szepcze mi do ucha. Przyciska mnie tak mocno, ze

az troche boli, ale nie mam nic przeciwko temu. Dobrze mi z
tym, tak pewnie, czuje, ze gdybym chciata oderwac nogi od
ziemi, on wcigz by mnie trzymat w gorze. — Nie jestem na ciebie
zly, Lena.

Odsuwam gltoweg. Wiem, ze nawet w ciemno$ci musze

wyglada¢ okropnie. Powieki mam opuchnigte, do tego wiosy
wchodzg mi do oczu. Na szczescie Alex wcigz trzyma mnie w
objeciach.



— Ale przeciez... — Z trudem przetykam §ling 1 biore kilka
glebokich oddechow. — Zabrales wszystko. Wszystkie nasze
rzeczy. Alex na chwile odwraca wzrok. Jego twarz pograzona jest
w ciemnosci. Kiedy si¢ odzywa, mowi mocnym glosem, jak
gdyby na sitg wypychat z siebie stowa.

— Zawsze wiedzieliSmy, ze to kiedy$ nastapi. Wiedzieli$my,

ze nie mamy wiele czasu.

— Ale... ale... — Nie musze tego mowi¢. Oboje wiemy, ze

— Ale... ale... — Nie musze tego mowi¢. Oboje wiemy, ze

mimo to udawali§my. Zachowywali§my si¢ tak, jak gdyby nic
nigdy nie miato si¢ zmienic.

Alex obejmuje moja twarz rekami 1 kciukami ociera mi tzy.

— Nie ptacz, dobrze? No, nie ptacz juz. — Delikatnie catuje

mnie w czubek nosa, a potem bierze mnie za reke. — Chcee ci co$
pokaza¢ — mowi lekko tamigcym si¢ glosem.

Prowadzi mnie do schodow skgpanych w swietle ksiezyca,
ktore wpada do srodka przez dziury w dachu. Schody musiaty
by¢ kiedy$ imponujace: png si¢ w gore majestatycznie i
rozpadaja na pot, prowadzac na potpigtra po obu stronach. Nie
bylam na gorze od dnia, gdy Alex po raz pierwszy przyprowadzit
mnie tu z Hang, kiedy to poznawaty$my kazdy pokoj. Gdy
bytam tu dzi§ po potudniu, nawet nie pomyslatam o tym, by
sprawdzi¢ pigtro. Tutaj jest jeszcze ciemniej niz na dole, o ile to
w ogdle mozliwe, 1 gorgcej] — wszystko wydaje si¢ czarna,
ptynng mgla.

Alex idzie, szurajgc nogami, 1 mija rzad identycznych
drewnianych drzwi.

— Tedy.

Stychac¢, jak co$ fruwa nad nami w poptochu: to nietoperze
wystraszone jego gltosem. Z piersi wyrywa mi si¢ cichy pisk.
Myszy? Nie ma problemu. Latajgce myszy? To juz inna sprawa.
To kolejny powod, dla ktérego wolatam si¢ trzymac parteru.
Odkrywajac dom podczas pierwszej wizyty, natkneliSmy si¢ na
glowng sypialnie — ogromny pokoj z wielkim drewnianym tozem
posrodku, pozbawionym juz baldachimu, z zapadnigtymi
belkami. Gdy podnieslismy wzrok, ujrzeliSmy dziesigtki
belkami. Gdy podniesliSmy wzrok, ujrzeliémy dziesigtki
czarnych, milczacych ksztattéw skupionych wokét drewnianych
belek jak zwisajace z fodygi okropne czarne paki, mogace

opas¢ w kazdej chwili. Gdy si¢ poruszyliSmy, kilka z nich
otwarto oczy 1 zdawato si¢ typa¢ na mnie ztowrogo. Do tego
podloga naznaczona byla nietoperzymi odchodami, ktore
wydzielaty mdty zapach.



— Tutaj — moéwi i cho¢ nie jestem na sto procent pewna,
wydaje mi sig, ze zatrzymat si¢ w drzwiach tamtej sypialni.
Wzdrygam si¢. Nie mam ochoty znowu oglada¢ nietoperzego
pokoju. Jednak Alex najwyrazniej bardzo tego chce, wigc
pozwalam mu otworzy¢ drzwi 1 wchodze do $rodka.
Przekroczywszy prég, wzdycham 1 staje¢ jak wryta. Pokdj,
zmieniony nie do poznania, wyglada niesamowicie.

— No i jak? — W glosie Aleksa pobrzmiewa nuta

niepokoju. — Co o tym myslisz?

Nie umiem odpowiedzie¢ od razu, po prostu brak mi stow.
Alex przesunat stare 16zko w kat 1 idealnie wyczyscit podtoge.
Okna — te, ktore pozostaty — sa otwarte na oéciez, wigc
powietrze przesycone jest zapachem gardenii 1 jaSminu. Nasz
koc 1 ksigzki utozyt posrodku pokoju, rozwinagt tez $piwor,
otaczajgc to miejsce dziesigtkami §wieczek powstawianych do
prowizorycznych $wiecznikdw, takich jak stare filizanki albo
puszki po coca-coli, podobnie jak w jego domu w Gluszy.

Ale najlepszy w tym wszystkim jest sufit — a raczej jego

brak. Alex zdart z dachu przegnite drewno 1 teraz nad naszymi
glowami rozciaga si¢ ogromna pota¢ nieba. Wprawdzie w
Portland wida¢ mniej gwiazd niz po drugiej stronie granicy, lecz i
Portland wida¢ mniej gwiazd niz po drugiej stronie granicy, lecz i
tak widok zapiera dech w piersiach. A do tego zniknety
nietoperze przegnane ze swojego schronienia. Wysoko nad
nami, poza domem, widzg kilka ciemnych sylwetek
zataczajacych petle na tle ksiezyca, ale jak dlugo pozostajg w
otwartej przestrzeni, nie przeszkadzajg mi.

I z calag mocg uswiadamiam sobie, ze zrobit to dla mnie.
Nawet po tym, co zdarzylo si¢ dzisiaj, przyszed! tutaj 1 zrobit to
dla mnie. Zalewa mnie fala wdzi¢cznosci, a zaraz potem
przychodzi inne uczucie, przynoszac z sobg bol. Nie zasluguje na
to. Nie zastuguje na niego. Odwracam si¢ w jego strong i nie
jestem w stanie mowi¢. Alex ma twarz o§wietlong plomieniem
swiecy 1 sam zdaje si¢ ptong¢ ogniem. Nie widziatam w zyciu
niczego pigkniejszego niz on.

— Alex... — zaczynam, ale nie moge skonczy¢. Nagle on

mnie przeraza, przeraza mnie jego absolutna 1 nieskonczona
doskonatos¢.

Alex nachyla si¢ 1 catuje mnie. Teraz, kiedy jest tak blisko,
kiedy jego podkoszulek ociera si¢ 0 mojg twarz, a z jego skory
bije zapach kremu do opalania i trawy, wydaje mi si¢ troche
mniej przerazajacy.

— Zbyt niebezpiecznie jest wroci¢ do Gluszy. — Glos ma



ochrypty, jak gdyby od przeciggltego krzyku, a jego szczeka
wyraznie drga. — Wigc sprowadzitem Gluszg tutaj. Pomyslatem,
ze ci si¢ spodoba.

— I podoba mi si¢. Bardzo. — Przyciskam rece mocno do

piersi, pragnac znalez¢ si¢ jeszcze blizej niego. Nienawidze
piersi, pragnac znalez¢ si¢ jeszcze blizej niego. Nienawidze
skory. Nienawidze kosci 1 ciata. Chee zwinag¢ sie w kiebek w
srodku niego 1 pozosta¢ tam na zawsze.

— Lena. — Jego twarz zmienia si¢ tak szybko, ze ledwo

moge rozpoznac przeplywajace przez nig emocje, a jego
szczeka nie przestaje drze¢. — Wiem, ze nie mamy za duzo
czasu, tak jak powiedziata$. Prawie w ogdle nie mamy juz
Czasu...

— Nie! — Chowam twarz na jego piersi, otulam go

ramionami i przyciskam. Niewyobrazalne, nie do pojecia:
spedzi¢ zycie bez niego. Ta mysl mnie dobija: fakt, ze Alex jest
bliski ptaczu, mnie dobija, a to, ze zrobil to dla mnie, ze wierzy,
1Z jestem tego warta, zabija mnie. On jest moim §wiatem i mdj
Swiat jest nim 1 bez niego nie ma Swiata. — Nie zrobie tego. Nie
przejde tego. Nie moge. Chee by¢ z tobg. Musze¢ by¢ z toba.
Alex obejmuje moja twarz i spoglagda mi w oczy. Jego

twarz blyszczy teraz nadziejq.

— Nie musisz przez to przechodzi¢. — Stowa wylewaja si¢ z
niego niepohamowanym strumieniem. Najwyrazniej mys$lat o tym
dhugo, tylko zachowywat to dla siebie. — Lena, nic nie musisz
robi¢. Mozemy razem uciec. Do Gluszy. Po prostu p6js$¢ tam 1
juz nie wroci€. Tylko ze... Lena, wtedy juz nigdy nie moglibySmy
wroci¢. Wiesz o tym, prawda? Zabiliby nas oboje albo zamkneli
w wigzieniu na zawsze... Ale, Lena, to jest mozliwe.

Zabiliby nas oboje. Oczywiscie, Alex ma racje. Zycie jako
ciggta ucieczka. Chyba wiasnie powiedziatam, ze tego chce.
Cofam sig¢ o krok i nagle kreci mi si¢ w glowie.

— Zaczekaj — mowig. — Zaczekaj chwile.

— Zaczekaj) — mowig. — Zaczekaj chwile.

Alex mnie puszcza. Nadzieja na jego twarzy gasnie nagle i
przez chwile stoimy nieruchomo, spogladajac na siebie w
milczeniu.

— Nie mowitas powaznie — odzywa si¢ wreszcie. — Wcale

nie o to ci chodzito.

— Nie, naprawde o to mi chodzito, tylko...

— Tylko jeste$ przerazona — konczy za mnie. Podchodzi do
okna 1 wpatruje si¢ w ciemnos¢. Teraz znowu napawa mnie
lgkiem, jego sylwetka robi wrazenie twardej 1 niedostepne;j jak



kamienny mur.

— Nie jestem przerazona. Tylko... — Nie wiem, co chce
powiedzie¢. Nie wiem, czego tak w ogole chce. Pragne Aleksa 1
jednoczesnie pragne dawnego zycia, chee spokoju 1 szczescia 1
jednoczes$nie wiem, ze nie potrafi¢ zy¢ bez niego.

— W porzadku — méwi matowym gltosem. — Nie musisz

niczego wyjasniac.

— Chodzi 0 mojg mame! — wybucham wreszcie. Alex

odwraca si¢, zaskoczony. Jestem tak samo zdziwiona jak on.

Nie wiedziatam, ze wypowiem te stowa, dopdki nie wyszty z
moich ust. — Nie chce skonczy¢ jak ona, rozumiesz? Widziatam,
co to z nig zrobilo, widziatam, jaka si¢ stata... To ja zabito, Alex.
Zostawila mnie, zostawita mojg siostrg, zostawita wszystko.
Wszystko dla tego czego$, co w niej tkwito. Nie bede taka jak
ona. — Nigdy tak naprawdg¢ o tym nie méwitam i zdumiewa mnie,
jakie to trudne. Teraz to ja musze si¢ odwrocié, czujac
jednoczesnie mdtosci 1 wstyd, ze 1zy znow naptywaja mi do oczu.
— Poniewaz nie byta wyleczona? — pyta Alex migkko.

— Poniewaz nie byla wyleczona? — pyta Alex migkko.

Przez chwilg nie moge wydoby¢ z siebie stowa i po prostu
pozwalam sobie na cichy placz, majac nadzieje, ze Alex si¢ nie
zorientuje. Kiedy wreszcie odzyskuje kontrolg nad gltosem,
odpowiadam:

— Nie chodzi tylko o to.

[ wtedy wylewaja si¢ ze mnie wszystkie mysli 1 stowa,

ktérymi nigdy z nikim nie o$mielitam si¢ podzieli¢:

— Byla zupehie inna niz wszyscy. Wiedzialam, ze ona byta

inna, ze my byly$Smy inne, ale na poczatku nie batam si¢ tego. Byt
to nasz maly, stodki sekret. M9j 1 jej, a takze Rachel, jakbysSmy
byly otoczone kokonem. To byto... to bylo niesamowite.
Zasuwaty$my zastony, zeby nikt nas nie widziat. Bawity$Smy si¢ w
ten sposob, ze ona kryla si¢ w korytarzu, my biegly$Smy jego
srodkiem, a ona wyskakiwata 1 tapata nas; nazywata to zabawg

w goblina. Konczyto si¢ to zawsze wojng na taskotki. Duzo si¢
$miata. Wszystkie duzo si¢ §miaty§my. Czasami, kiedy
zachowywaty$Smy si¢ zbyt gto$no, zakrywata usta rekami i
zastygala na chwilg, nastawiajac uszu. Przypuszczam, ze
nashuchiwata, czy nie sprowadzilo nam to na glowe zadnego z
sasiadow. Ale nigdy nikt nie przyszedt. Czasami robita dla nas na
obiad nales$niki z jagodami. Sama je zbierata. I czesto §piewala.
Miata piekny glos, po prostu cudowny, stodki jak miod...

Gtos mi si¢ tamie, ale nie moge przesta¢. Stowa wylewaja

si¢ ze mnie strumieniem.



— Lubita tez tanczy¢. Opowiadatam ci juz kiedys o tym.

Kiedy bylam matla, stawiatam stopy na jej stopach, a ona
Kiedy bytam mala, stawiatam stopy na jej stopach, a ona
otaczala mnie ramionami i sun¢ty$my tak powoli po pokoju,
podczas gdy ona wyliczala takt, probujac nauczy¢ mnie rytmu.
Bylam w tym okropna, niezdarna, ale ona zawsze powtarzata mi,
ze jestem pigkna. — Podtoga pod moimi stopami rozmazuje si¢
od tez. — Nie wszystko bylo cudowne, nie przez caly czas.
Czasami wstawatam w $rodku nocy, by p6j$¢ do tazienki, i
styszatam, jak placze. Zawsze ptakata w poduszke, by sthumic
ten dzwiek, ale ja 1 tak wiedziatam. Bytam wtedy przerazona.
Nigdy przedtem nie widziatam ptaczacego dorostego, wiesz? I
sposob, w jaki to robifa, to zawodzenie... jak jakie$ zwierzg. |
byly dni, kiedy w ogole nie wychodzila z 16zka. Nazywala je
czarnymi dniami.

Alex przysuwa si¢ blizej. Trzese si¢ tak potwornie, ze

ledwo moge ustac. Mam wrazenie, ze cate moje ciato probuje
co$ wydali¢, wyplu¢ z glebi piersi.

— Modlitam si¢ wtedy, zeby Bog uleczyt ja z tych czarnych
dni. Zeby ja ocalil, Zeby ja ochronit dla mnie. Chcialam, Zeby$my
zostaly razem. Czasami wydawalo si¢, ze modlitwy odnosza
skutek. Przez wigkszo$¢ czasu byto dobrze. Byto wigcej niz
dobrze. — Ledwo mogg si¢ zmusi¢ do powiedzenia tych stow.
Musze je wydusic¢ z siebie cichym szeptem. — Nie pojmujesz
tego? Zostawila to wszystko. Porzucita, dla tego czego$. Dla
mitosci. Dla amor deliria nervosa, jakkolwiek to nazwiesz.
Porzucita mnie.

— Tak mi przykro, Lena — szepcze Alex za moimi plecami i
tym razem o$miela si¢ mnie dotkna¢. Zaczyna powoli rysowac
mi na plecach szerokie kota. Opieram si¢ o niego.

mi na plecach szerokie kota. Opieram si¢ o niego.

Jeszcze nie skonczytam. Ocieram wsciekle tzy i biorg

gleboki oddech.

— Wszyscy mysla, ze si¢ zabita, poniewaz nie mogta znies¢
kolejnego zabiegu. Wcigz starali si¢ jg uleczy¢, o tym tez ci
mowitam. To miat by¢ jej czwarty raz. Po drugim zabiegu
odmowili jej... uznali, Ze znieczulenie kolidowato z remedium.
Whili si¢ do jej mézgu, Alex, na zywo.

Czuje, jak jego reka sztywnieje na chwile, 1 wiem, ze gniew
przepehia go tak samo jak mnie. A potem znéw zaczyna wodzic¢
palcem po moich plecach.

— Ale wiem, ze to nie byl prawdziwy powod. Mama byta
dzielna. Nie bata si¢ bolu. Wiasnie na tym tak naprawdg¢ polegat



jej problem. Nie bata si¢. Nie chciata by¢ wyleczona. Nie
chciata przesta¢ kocha¢ taty. Pamigtam, jak powiedziala mi to
raz, tuz przed Smiercig. ,,Probujg mi go odebra¢” — rzekla.
Usmiechata si¢ wtedy tak smutno. ,,Probujg mi go odebrac, ale
nie uda im si¢”. Nosita na szyi jedng z jego zapinek, na
tancuszku. Przez wigkszo$¢ czasu chowala jg pod ubraniami, ale
tamtego wieczoru wytozyla ja na zewnatrz 1 wpatrywata si¢ w
nig. Pamietam j3 dokladnie. Byla to taka dziwna, podtuzna
zapinka przypominajaca sztylet, z dwoma jasnymi klejnotami na
rekojesci, ktore wygladaty jak oczy. Moj tata przypinat ja do
mankietu. Po jego Smierci mama nosita jg ciagle, nie Sciggata
nawet

do kapieli...

Nagle Alex cofa reke 1 robi dwa kroki w tyl. Odwracam

si¢ 1 widzg¢ jego bladg twarz wpatrzong we mnie tak, jakby

si¢ 1 widze jego bladg twarz wpatrzong we mnie tak, jakby
wilasnie ujrzat ducha.

— Co si¢ stalo? — Zastanawiam si¢, czy moglam go w jaki$
sposoOb urazi¢. Co§ w jego wzroku sprawia, Ze serce zaczyna
szalenczo trzepota¢ mi w piersi ze strachu. — Powiedziatam co$
nie tak?

Alex kreci gtowa, niemal niedostrzegalnym ruchem. Reszta
jego ciala pozostaje sztywna i napigta jak sznur rozciggnigty
miedzy dwoma stupkami.

— Jak duza byta? To znaczy ta zapinka. — Jego glos jest
dziwnie piskliwy.

— Tu nie chodzi o zapinke, Alex, chodzi o...

— Jak duza byta? — powtarza pytanie, ale tym razem

glosniej, bardziej stanowczo.

— Nie wiem. Moze wielkosci keiuka. — Jego zachowanie i
zbolaty wyraz twarzy zupetnie zbijajg mnie z tropu. — Wezesniej
nalezata do mojego dziadka, zostala wykonana specjalnie dla
niego, jako nagroda za zashugi dla kraju. Unikatowa. Tak
przynajmniej mowil mo; tata.

Alex przez chwile milczy. Odwraca si¢, w $wietle ksigzyca
jego profil jest tak surowy, jak gdyby zostal wykuty z kamienia.
Ciesze si¢, ze na mnie nie patrzy. Zaczynal mnie przerazac.

— Co porabiasz jutro? — odzywa si¢ wreszcie. Mowi

powoli, jak gdyby kazde stowo przychodzito mu z wysitkiem.
To pytanie wydaje mi si¢ teraz tak nie na miejscu, ze

wpadam w zlo$¢.

— Czy ty mnie w ogole stuchasz?

— Lena, prosze. — I znowu ten ghichy ton. — Po prostu



odpowiedz. Pracujesz jutro?

— Nie, dopiero w niedzielg. — Pocieram ramiona. Wiatr
wpadajacy do srodka podszyty jest przenikliwym zimnem i
przyprawia mnie o gesig skorke. Czu¢ juz w powietrzu jesien. —
A co?

— Musimy si¢ spotka¢. Muszg... musze ci co§ pokazaé. —

Alex znowu odwraca si¢ w mojg strong. Jego oczy sg czarne 1
dzikie, a twarz tak obca, ze cofam si¢ o krok.

— Bedziesz si¢ musiat postara¢. — Probuje si¢ rozesmiac,

ale z mojej krtani wydobywa si¢ tylko dziwne bulgotanie. Boj¢
si¢, mam ochote mu powiedzie¢, ze mnie przeraza. — Moze
chociaz jakas podpowiedz?

Alex bierze gleboki oddech i1 przez chwile wydaje mi sie, ze
nie odpowie.

Jednak mylitam sie.

— Lena — mowi wreszcie. — Sadze, ze twoja mama zyje.

21

WOLNQSC W AKCEPTACII
SPOKOJ W ZAMKNIECIU

SZCZESCIE W WYRZECZENIU
Stowa wyryte nad bramg wiodaca do Krypt

Kiedy bylam w czwartej klasie, udaliSmy si¢ na wycieczke

do Krypt. Jest ona obowigzkowa — kazde dziecko w
podstawdwce musi tam pojecha¢ cho¢ raz w ramach edukacji
antyprzestepczej 1 wychowania obywatelskiego. Niewiele
pamigtam z tamtej wizyty poza uczuciem kompletnego
przerazenia 1 nieokreslonego wrazenia zimna, poza obrazem
poczernionych betonowych korytarzy, sliskich od plesni i
wilgoci, oraz cigzkich elektronicznych drzwi. Szczerze mowiac,
wydaje mi sig¢, ze skutecznie wypartam wigkszo$¢ z tamtych
wspomnien. Celem wycieczki byto wywotanie w nas urazu i
utrzymanie na stusznej drodze, 1 jesli chodzi o wywotanie traumy,
to z pewnoscig im si¢ udato.

Dobrze tez pamigtam, ze potem wysztam na jasne stonce w
tamten pigkny wiosenny dzien z uczuciem wszechogarniajacej
ulgi. Pamigtam zdziwienie, gdy u§wiadomitam sobie, ze aby
wyj$¢ z Krypt, musieliSmy tak naprawde zejs$¢ kilka pigter w
dot, na parter. Przez caly czas w $rodku, nawet gdy
wchodziliSmy wyzej, miatam wrazenie, ze jestem pogrzebana
pod ziemia, uwieziona kilka poziomow pod jej powierzchnig. To
przez ciemnos¢, klaustrofobiczng atmosfere 1 smréd Krypt: jak
gdyby zamknigto nas w trumnie z rozkladajacymi si¢ cialami.
Pamigtam takze, ze gdy tylko wyszlySmy na zewnatrz, Liz



Billmun po tym, jak motyl zatrzepotat wokoét jej ramienia, zaczeta
ptakac, po prostu szlocha¢ bez opamigtania i wszystkie bylySmy
w szoku, poniewaz ona zawsze byta twarda i nie ptakata nawet
wtedy, kiedy skrecita noge w kostce na lekcji wuefu.

wtedy, kiedy skrecita noge w kostce na lekcji wuefu.

Tamtego dnia przysieglam sobie, ze nigdy, przenigdy nie

wroce do Krypt z zadnego powodu. Ale nast¢gpnego ranka po
rozmowie z Aleksem pojawilam si¢ przed bramg i oto chodze
teraz nerwowo tam i z powrotem, trzymajac si¢ za brzuch. Nie
bylam w stanie niczego w siebie wmusi¢ tego ranka z wyjatkiem
gestej czarnej cieczy, ktorg moj wujek nazywa kawa, 1 bardzo
tego zatuje, bo teraz czuje, jak kwas zzera mi wnetrznosci.

Alex si¢ spOznia.

Na niebie kothujg si¢ czarne cigzkie chmury. Zapowiadali

na pozniej burze¢ z piorunami i wyglada na to, ze prognoza si¢
sprawdzi. Za bramg, na koncu krotkiej asfaltowej drogi,
widniejg czarne, przytlaczajace mury Krypt, a ich kontury na tle
czarnego nieba wygladaja jak wyjete prosto z koszmaru.
Kilkanascie matych okienek rozsianych na kamiennej fasadzie
budynku przypomina oczy pajaka. Z tej strony Krypt, za brama,
znajduje si¢ krotki pas startowy. W dziecinstwie wydawatl mi si¢
taka, ale teraz widze, ze to zwykty trawnik, krotko przystrzyzony
1 miejscami wydeptany. Ale 1 tak przedzierajaca si¢ spod ziemi
zywa zielen trawy wydaje si¢ tu niestosowna. Mam wrazenie, ze
w miejscu takim jak to nic nie powinno rosna¢, ze stonce nie
powinno tu $wieci¢: to miejsce na krawedzi, na granicy, miejsce
wyjete poza nawias czasu, Szczgscia 1 zycia.

Zreszta nawet geograficznie jest to miejsce graniczne:

Krypty usytuowane sg na wschodniej granicy, strzezone od tytu
przez Presumpscot River i Glusze¢. Podlgczone do pradu (albo i
niekoniecznie) ogrodzenie wchodzi w mur Krypt z jednej strony i
wychodzi z drugiej.

wychodzi z drugiej.

— Czes¢.

Oto nadchodzi Alex, a wiatr, dzi$ zdecydowanie zimny,
rozwiewa mu wlosy na wszystkie strony. Powinnam zalozy¢
cieplejszg bluze. Alex rowniez wyglada na przemarznigtego.
Ubrany jest w cienkg plocienng koszulg i oficjalny uniform
straznika, ktory nosi w laboratorium, na jego szyi wisi
identyfikator. Nie widziatam go w tym stroju od naszej pierwszej
rozmowy. Ma na sobie nawet jakie$ porzadne dzinsy, ciemne,
wyprasowane, a nie tamte stare z wystrzepionymi i zdeptanymi
nogawkami. To wszystko jest cze$cig naszego planu: zeby udato



si¢ nam obojgu wej$¢ do srodka, musi przekona¢ administracje
wigzienia, ze przyszedt tu w sprawach sluzbowych. Na szczescie
ma na sobie te stare trampki ze sznurOwkami pomalowanymi
dlugopisem. Ten znajomy szczegdt dodaje mi sit, w jaki$ sposdb
sprawia, ze moja obecno$¢ tu, z nim, 1 zrobienie tego wydajg mi
si¢ mozliwe. Dzigki temu mam si¢ czego uczepic, to jak maty
btysk normalnosci w swiecie, ktory nagle stat si¢
nierozpoznawalny.

— Przepraszam za spdznienie — mowi. Zatrzymuje si¢ kilka
krokéw ode mnie. Widzg w jego oczach troske, mimo ze twarz
nie zdradza zadnych uczué. Na dziedzincu i tuz za brama wida¢
przechadzajacych si¢ straznikow. Nie jest to miejsce, w ktorym
mogliby$my si¢ dotyka¢ ani okazywac jakgkolwiek wzajemnag
zazytos¢.

— Nie ma sprawy — odpowiadam tamigcym si¢ gtosem.

Czuje, jak gdybym miata gorgczke. Od nocnej rozmowy z
Aleksem ciggle kreci mi si¢ w gtowie, a moje cialo chwile plonie,
Aleksem ciaggle kreci mi si¢ w glowie, a moje ciato chwile ptonie,
by zaraz potem zamienia¢ si¢ w 16d. Ledwo jestem w stanie
mysle¢. To cud, ze w ogdle udato mi si¢ wyjs$¢ dzisiaj z domu.
To cud, ze zatozylam ubranie, a jeszcze wigkszy, ze nie
zapomniatam o butach.

By¢ moze mama zyje. By¢ moze mama zyje. To jedyna

mysl w mojej gtowie, ktora wyparta wszystkie inne.

— Gotowa? — pyta Alex glosem cichym i bez wyrazu, na
wypadek gdyby dostyszal nas straznik, ale 1 tak wyczuwam w
nim troske.

— Tak mi si¢ wydaje — odpowiadam. Sil¢ si¢ na uSmiech,

ale usta mam popekane 1 wyschte na widr. — To moze nie by¢
ona, prawda? Mogte$ si¢ pomylic.

Alex kiwa gtowa, lecz widze na jego twarzy pewnos¢, ze

si¢ nie myli. Pewno$¢, ze moja mama tu jest, w tym miejscu,
pogrzebana zywcem w grobowcu na powierzchni ziemi, ze byla
tu caly czas. Sama mysl o tym mnie paralizuje. Musze si¢
przesta¢ nad tym zastanawia¢. Musze si¢ skoncentrowac na tu i
teraz, skupi¢ calg energig, by utrzymac si¢ na nogach.

— Chodz — mowi.

Rusza przodem, jakby prowadzil mnie w oficjalnej sprawie,

a ja za nim, z oczyma wbitymi w ziemi¢. Niemal si¢ ciesze, ze
obecno$¢ straznikow wymaga, by Alex nie zwracat na mnie
uwagi. Nie jestem pewna, czy bytabym w stanie prowadzi¢ teraz
normalng rozmowg. Tysigce uczuc kotluje si¢ we mnie, tysigce
pytan przebiega mi przez glowe, tysigce sttumionych nadziei 1



pragnien, pogrzebanych dawno temu — a mimo to nie mogg si¢
pragnien, pogrzebanych dawno temu — a mimo to nie mogg si¢
uczepi¢ niczego, ani jednej teorii czy wyjasnienia, ktére miatoby
jakikolwiek sens.

Alex nie powiedzial mi nic wigcej po swoim wczorajszym
o$wiadczeniu.

— Musisz zobaczy¢ — powtarzat ciggle oszotomiony, jak

gdyby zapomniat wszystkich innych stéw. — Nie chce, zeby$
sobie robila nadziej¢. — A potem zaproponowat, zebySmy si¢
spotkali przy Kryptach. To byt dla mnie wstrzas. Sama si¢ sobie
dziwilam, ze nie spanikowalam, nie krzyczatam ani nie
domagatam si¢ wyjasnien, tyle ze gdy p6zniej wrocitam do
domu, uswiadomitam sobie, ze nie pamigtam w ogole drogi
powrotnej 1 wcale nie uwazalam na patrole. Musialam po prostu
maszerowac jak w amoku, $lepa na wszystko.

Teraz jednak dopada mnie szok, odr¢twienie. Pewnie bez

tego nie bytabym w stanie wyj$¢ z t6zka ani si¢ ubraé. Nie
mogtabym 1§¢ ani stang¢ teraz kilka krokéw za Aleksem, ktory
wlasnie pokazuje swoj identyfikator straznikowi w bramie 1
przywotuje mnie gestem.

Zaczyna przygotowane wczesnie] wyjasnienia.

— Podczas jej ewaluacji mial miejsce pewien... incydent —

moéwi lodowatym tonem. Obaj spogladajg na mnie. Straznik
podejrzliwie, Alex za$ z takg obojetnoscia, na jaka go stac. Jego
oczy sg zimne jak stal, ulotnito si¢ z nich cate ciepto 1 o dreszcz
przyprawia mnie $wiadomos¢, ze moze to robic tak skutecznie:
sta¢ si¢ kim$ innym, kims$, komu jestem zupetnie obojetna. — Nic
powaznego. Ale jej rodzice, a moi zwierzchnicy pomysleli, ze
dobrze by jej zrobito krdtkie przypomnienie, jakie skutki
dobrze by jej zrobito krétkie przypomnienie, jakie skutki
przynosi niepostuszenstwo.

Straznik omiata mnie wzrokiem. Twarz ma grubg i

czerwong, a skor¢ wokot oczu napuchnigta 1 nabrzmialg niby
rosngca gora ciasta. Wyobrazam sobie, ze wkrotce jego oczy
catkiem utong w fatdach skory.

— Co za incydent? — pyta, strzelajac gumg balonows.

Przektada ogromny karabin maszynowy na drugie ramig.

Alex pochyla si¢ w jego strong 1 $cisza glos.

— Stwierdzita, ze jej ulubiony kolor to kolor wschodu

stonca — odpowiada.

Straznik wpatruje si¢ we mnie o utamek sekundy dhuzej, a
potem macha reka, zebySmy przeszli.

— Cofhnijcie sig¢, zaraz otwieram brame¢ — mowi.



Znika w budce strazniczej, podobnej do tej, w ktorej

stacjonuje Alex koto laboratorium, 1 po kilku sekundach
elektroniczna brama otwiera si¢ do §rodka. Mingwszy ja,
zmierzamy z Aleksem przez dziedziniec w stron¢ wejscia do
budynku. Z kazdym krokiem masywna sylwetka Krypt
przyttacza mnie coraz bardziej. Wiatr wzmaga si¢, zawiewajac
drobinki kurzu po ponurym dziedzincu 1 miotajac po trawie
samotng plastikowg torebka, a powietrze jest takie jak tuz przed
burzg — pelne ztowrogiego napigcia, oszalatej, drgajacej energii, i
ma si¢ wrazenie, ze za chwile zdarzy si¢ cos wielkiego, ze caty
Swiat rozpadnie si¢ na kawalki. Databym wszystko, by Alex si¢
odwrdcit, usmiechnat do mnie 1 podat mi rekg. Wiem jednak, ze
nie moze tego zrobi¢. Idzie przede mng szybkim krokiem, prosty
jak struna, patrzac prosto przed siebie.

jak struna, patrzac prosto przed siebie.

Nie jestem pewna, ile 0séb siedzi w Kryptach. Alex

twierdzi, ze jakies trzy tysigce. W Portland rzadko popelnia si¢
jakies$ przestepstwa — to wszystko dzigki remedium — czasami
jednak ludzie co$ kradng albo niszcza, albo nie poddajg si¢
policyjnym procedurom. Oprdcz nich do wiezienia trafiajg
wrogowie systemu. Ci, ktorzy nie zostajg natychmiast straceni,
gnijg w Kryptach.

Krypty stuza tez za miejski szpital psychiatryczny 1 podczas

gdy przestgpstw popetnia si¢ u nas niewiele, to — mimo
remedium — wariatbw mamy mniej wiecej tyle samo co
wszedzie. Alex powiedzialby, ze to wlasnie z powodu remedium,
1 prawda jest, ze zbyt wczesne albo nieudane zabiegi czasem
wywotuja problemy psychiczne albo zatamanie nerwowe. Do
tego niektdrzy ludzie zupelnie zmieniajg si¢ po zabiegu. Wpadaja
w katatonie, wpatrujg si¢ tepo przed siebie, §linig si¢ 1 jesli
rodziny nie sta¢ na zapewnienie im opieki, rowniez ladujg w
Kryptach, skazani na gnicie i powolng $Smier¢.

Do Krypt wiodg ogromne dwuskrzydtowe drzwi. Przez

mate szklane szybki, zapewne kuloodporne, pokryte kurzem
oraz resztkami rozgniecionych owadow widzg niewyraznie dtugi,
czarny korytarz 1 kilka migoczacych lamp. Na drzwiach wisi
napis, wyblakty od deszczu 1 wiatru, gloszacy: WSZYSCY
ODWIEDZAJACY MAIJA SIE UDAC BEZPOSREDNIO

DO REJESTRACJI I KONTROLI BEZPIECZENSTWA.

Alex zatrzymuje si¢ tylko na utamek sekundy.

— Gotowa? — pyta, nie ogladajac si¢ za siebie.

— Tak — udaje mi si¢ wykrztusic.

Zapach, ktéry nas wita po wejsciu do srodka, niemal



odrzuca mnie do tytu — przez drzwi, poprzez czas, z powrotem
do czwartej klasy. To odor tysiecy niemytych ciat upakowanych
w ciasnej przestrzeni, a w tle ostra won chemicznego wybielacza
1 srodkow czyszczacych. Naktada si¢ na to wszystko zapach
wilgoci — od wiecznie mokrych korytarzy, przeciekajacych rur,
plesni na Scianach i w tych wszystkich zakamarkach, gdzie
odwiedzajacy nie majg wstgpu. Rejestracja jest po lewej stronie.
Kobieta siedzgca przy okienku z kuloodpornego szkta ma na
twarzy maske chirurgiczng. Nie dziwig si¢ jej.

Ku mojemu zdumieniu, gdy podchodzimy do niej, zwraca

si¢ do Aleksa po imieniu.

— Czes¢, Alex. — Wita go szybkim kiwnigciem glowy. Jej

oczy biegng ku mnie. — Kto to taki?

Alex opowiada histori¢ o incydencie podczas ewaluacji.
Najwyrazniej jest w zazytych stosunkach ze strazniczka,
poniewaz kilka razy uzywa jej imienia, a nie widze przy jej
ubraniu identyfikatora z nazwiskiem. Zapisuje nasze dane w
starym komputerze stojacym na biurku i kieruje nas w strong
kontroli bezpieczenstwa. Alex wita si¢ tez z tamtejszym
personelem, a ja podziwiam go za opanowanie. Sama mam
problemy nawet z odpi¢ciem paska przed wykrywaczem metalu,
tak strasznie trzgsg mi si¢ rece. Straznicy w Kryptach wydajg sie
o potowe wieksi niz normalni ludzie, maja rece wielkie jak
rakiety tenisowe 1 szerokie barki. I wszyscy noszg bron.
Ogromng bron. Robig, co moge, by ukry¢ skrajne przerazenie,
Ogromng bron. Robig, co mogg, by ukry¢ skrajne przerazenie,
ale ciezko jest zachowac spokoj, gdy si¢ stoi praktycznie w
bieliznie przed olbrzymami wyposazonymi w karabiny
Maszynowe.

Wreszcie kontrole mamy za sobg. Ubieramy si¢ W CiSzy i
jestem zdumiona, ze udaje mi si¢ zawigzaé sznuroOwki.

— Tylko oddzialy od jeden do pig¢! — krzyczy za nami

jeden ze straznikdw, kiedy Alex rusza korytarzem i macha na
mnie rekg, bym podazata za nim.

Sciany s3 pomalowane na odrazajacy zotty kolor. W

domu, w jasno oswietlonym pokoju dziecigcym lub w biurze
mogltby pewnie uchodzi¢ za pogodny. Ale w Swietle rzadko
rozmieszczonych lamp fluorescencyjnych migoczacych z
brzgkiem, a do tego oszpecony powstalymi przez lata zaciekami,
sladami brudnych palcéw, zgniecionych insektow 1 plamami po
wole nie wiedzie¢ czym jeszcze, wydaje si¢ koszmarny — jak
szeroki usmiech osoby z czarnymi, zepsutymi zgbami.

— Jasne! — odpowiada Alex. Domys$lam si¢, ze pewne



obszary nie sg dost¢gpne dla odwiedzajacych.

Ide za nim waskim korytarzem, potem skrecamy w

nastepny. Wszystkie sg puste i jak dotad nie mingli§my zadnej
celi, cho¢ po pewnym czasie zaczynajg nas dobiegac jeki 1
krzyki oraz dziwne dzwigki, jakie$ beczenie, muczenie i
krakanie, jak gdyby kilka osob nasladowalo odgtosy zwierzat.
Musimy by¢ blisko oddziatu psychiatrycznego. Mimo to nie
mijamy zadnych ludzi, nie ma pielggniarek, straznikow ani
pacjentow. Wszystko jest tak nieruchome, Ze niemal
przerazajace. I ciche, z wyjatkiem tych straszliwych dzwickow,
przerazajace. I ciche, z wyjatkiem tych straszliwych dzwigkow,
ktore zdaja si¢ emanowac ze $cian.

Mam wrazenie, ze tutaj mozna bezpiecznie porozmawiac,

wiec pytam Aleksa:

— Skad wszyscy cie tu znaja?

— Czgsto tu wpadam — stwierdza, jak gdyby to miato mi
wystarczy¢ za odpowiedz. Ludzie nie ,,wpadaja” do Krypt. Nie
po drodze tu na plaz¢. Ani nawet do publicznej toalety.
Dochodz¢ do wniosku, ze sam wigcej mi nie powie 1 juz

mam go przycisnac¢, by udzielit mi bardziej szczegdtowe;j
odpowiedzi, kiedy wzdycha ciezko 1 méwi:

— Moj ojciec tu jest. Dlatego przychodze.

Nie wiedziatam, zZe istnieje jeszcze co$, co mogltoby mnie

teraz zaskoczy¢.

— Myslatam, ze twdj ojciec nie zyje.

Dawno temu Alex powiedziat mi, ze jego ojciec nie zyje,

ale nie chciat wyjasni¢ nic wiecej. ,,Nigdy si¢ nie dowiedziatl, ze
ma syna” — tylko tyle ustyszatam i zrozumiatam z tego, ze zmart
przed jego narodzinami.

Ramiona idgcego przede mnag Aleksa poruszajg si¢ lekkim
westchnieniem.

— Bo nie zyje — odpowiada i nagle skreca w prawo w

krotki korytarz, ktory konezy si¢ cigzkimi zelaznymi drzwiami.
Na nich rowniez wisi napis drukowanymi literami. Gtosi on:
SKAZANI NA DOZYWOCIE. Ponizej kto$ przekreslit
dlugopisem ,,dozywocie” 1 dopisat: DOGNICIE.

— To 0 czym... — Mam zupelny zamet w glowie, ale nie jest

mi dane dokonczy¢ pytania. Alex popycha drzwi i1 zapach, ktory
mi dane dokonczy¢ pytania. Alex popycha drzwi 1 zapach, ktéry
nas uderza: wiatru, trawy 1 $wiezosci, jest tak nieoczekiwany i
upragniony, ze milkne, by z ulga zaczerpna¢ duzy haust
powietrza. Nawet nie zdawatam sobie sprawy, ze do tej pory
oddychatam ustami.



Znajdujemy si¢ na matym dziedzincu otoczonym ze

wszystkich stron brudnymi murami Krypt. Trawa jest tutaj
niesamowicie bujna, siega mi prawie do kolan. Pojedyncze
drzewo wznosi ku goérze powykrgcane konary, a w jego
galeziach §wiergocze ptak. Jest tu zaskakujgco mito, spokojnie 1
tadnie — to dziwne uczucie sta¢ posrodku matego ogrodu
otoczonego masywnymi kamiennymi murami wigzienia, to jakby
znalez¢ cisze 1 spokdj w oku cyklonu, podczas gdy wszystko
wokot rozpada si¢ w pyt.

Alex zrobit kilka krokow w glab dziedzinca. Stoi teraz z
pochylong glowa, z oczyma wbitymi w ziemi¢. Musial rowniez
wyczu¢ ten nastrdj ukojenia, ten bezruch, ktory zdaje si¢ wisie¢
w powietrzu jak welon, spowijajac wszystko miekkoscig i
spokojem. Niebo pociemniato jeszcze bardziej: na tle jego
zlowrdzbnej szaro$ci zielen wydaje si¢ zywa i elektryzujaca, jak
gdyby pod$wietlona od $rodka. Lada chwila lunie deszcz. Musi.
Mam wrazenie, ze $wiat wstrzymuje w plucach powietrze przed
ogromnym wydechem, jakby zmagat si¢ z samym sobg resztkami
sil, by zaraz potem odpuscic.

— Tutaj — stysze glos Aleksa, zaskakujaco mocny. — W tym
miejscu. — I wskazuje na kamien wystajacy krzywo z ziemi. —
Wiasnie tu lezy moj ojciec.

Wiasnie tu lezy moj ojciec.

Sposrod trawy wystajg dziesigtki kamieni, ktore na

pierwszy rzut oka wydajg si¢ porozrzucane przypadkowo i w
naturalny sposob. Teraz dopiero dociera do mnie, zZe ktos$ je
powbijal w ziemig. Niektore z nich pokryte sg blakngcymi
czarnymi znakami, w wigkszo$ci nieczytelnymi, cho¢ na jednym
kamieniu rozpoznaj¢ stowa RICHARD oraz ZMARLY .
Nagrobki. Uswiadamiam sobie, ze stoimy witasnie

posrodku cmentarza.

Alex spoglada na wcisniety w ziemi¢ u swoich stop

kawatek betonu, ptaski jak tablica pamigtkowa. Tu wida¢ caty
napis, a drukowane litery, wypisane réwno czyms, co wyglada
na czarny marker, majg lekko rozmazane krawgdzie, jak gdyby
kto§ wielokrotnie je poprawiat. Inskrypcja gtosi: WARREN
SHEATHES, NIECH SPOCZYWA W POKOJU.

— Warren Sheathes — powtarzam na gtos. Chciatabym ujgé

reke Aleksa, ale nie sadze, zeby bylo to bezpieczne. Dziedziniec
otacza kilka okien i chociaz sg pokryte grubg warstwa brudu,
zawsze istnieje ryzyko, ze kto$ bedzie tedy przechodzit i nas
zobaczy. — To twoj ojciec?

Alex kiwa glowa, a potem szybko wstrzgsa ramionami, jak



gdyby probowat wyrwac si¢ ze snu.

— Tak.

— Trzymano go tutaj?

Jedna strona jego ust wykrzywia si¢ w u§miech, ale reszta
twarzy pozostaje kamienna.

— Czternascie lat. — Powoli rysuje na ziemi kotko czubkiem
buta, pierwsza fizyczna oznaka dyskomfortu i wewnetrznego
buta, pierwsza fizyczna oznaka dyskomfortu i wewnetrznego
napigcia, od kiedy tu przyszlismy. W tej chwili ogarnia mnie
podziw dla niego: od kiedy si¢ poznaliSmy ciggle mnie wspieral,
pocieszat 1 wyshuchiwat moich zalow, a przez caty ten czas
dzwigal brzemi¢ wtasnych sekretow.

— Co si¢ wydarzyto? — pytam cicho. — To znaczy, czy on...

— nie koncze. Nie chee go popedzac.

Alex spoglada na mnie przelotnie 1 szybko odwraca wzrok.

— Co zrobit? — odzywa si¢. W jego glosie znéw stychaé
zacietos¢. — Nie wiem. Nie wiem, co zrobili ci wszyscy ludzie,
ktorzy skonczyli na Oddziale Szo6stym. Myslal samodzielnie.
Dawat swiadectwo tego, w co wierzyl. Nie chciat si¢ poddac.

— Oddziat Szosty?

Alex dalej unika mojego wzroku.

— Oddziat $mierci — mowi cicho. — Gtownie dla wieznidw
politycznych. Trzymani sg w karcerach. I nikt nigdy nie wychodzi
na wolnos¢. — Wskazuje reka wokol, na inne kamienie
wystajace z trawy, dziesiatki prowizorycznych grobow. — Nigdy
— powtarza, a mnie przypomina si¢ znak na drzwiach:
SKAZANI NA DOGNICIE.

— Alex, tak mi przykro. — Oddatabym wszystko, by moc

go dotkng¢, ale jedyne, co mogg zrobi¢, to przysunac¢ si¢ blizej
niego, by zmniejszy¢ dystans miedzy nami.

Wtedy spoglada na mnie i posyta mi smutny usmiech.

— On i moja mama mieli szesnascie lat, kiedy si¢ poznali.

Nie do wiary, co? Miata zaledwie osiemnascie lat, kiedy mnie
urodzita. — Przykuca i kciukiem obrysowuje litery na grobie.
Pojmuje juz, ze przychodzi tutaj tak czesto, by poprawiac
Pojmuje juz, ze przychodzi tutaj tak czesto, by poprawiaé
blaknace znaki, by zachowac¢ pamig¢¢ o swoim ojcu. — Chcieli
razem uciec, ale ojciec zostat ztapany, zanim zrealizowali swoj
plan. Nie wiedziatem, ze go aresztowano. Myslatem, zZe nie zyje.
Mama uznala, ze tak bedzie dla mnie lepiej, a nikt w Gluszy nie
mial wystarczajacych informacji, by to sprostowac. Mysle, ze
mama wolala wierzy¢ w jego Smier€. Nie chciala mysle¢, ze gnije
w tym miejscu. — Mowigc to, caly czas przejezdza palcem po



literach, w te 1 z powrotem. — Ciocia 1 wujek wyznali mi prawde,
gdy skonczylem pigtnascie lat. Chcieli, zebym wiedzial.
Przyszedtem tu, zeby si¢ z nim spotka¢, ale... — Wydaje mi sig,
ze si¢ wzdryga. — W kazdym razie bylo juz za p6zno. Nie zyl,
zmart kilka miesiecy wczesniej 1 zostal pogrzebany tutaj, gdzie
jego szczatki niczego nie mogly juz skazi€.

Niedobrze mi. Sciany zdaja sie zaciesnia¢ wokot nas,
jednocze$nie rosnac 1 zwezajac si¢, tak ze niebo wydaje si¢
coraz mniejsze 1 bardziej odlegte. Utkniemy tu na zawsze —w
panice przechodzi mi przez my$l i musze wzia¢ gteboki oddech,
zeby si¢ uspokoic.

Alex podnosi sig.

— Gotowa? — pyta mnie raz jeszcze. Kiwam gtowa, chociaz
wcale nie jestem tego pewna. Alex pozwala sobie na przelotny
usmiech i przez chwile widze cieptg iskre w jego oczach. A
potem zndw przybiera poze¢ zimnego straznika.

Ostatni raz przed wejsciem do srodka spogladam na grob.
Szukam w myslach jakiej$s modlitwy albo stosownych stow, ale
nic nie przychodzi mi do glowy. Nauka nie wypowiada si¢ jasno
nic nie przychodzi mi do glowy. Nauka nie wypowiada si¢ jasno
na temat tego, co si¢ dzieje, kiedy cztowiek umiera:
najprawdopodobniej rozpuszcza si¢ w niebianskg materig, ktora
jest Bogiem, 1 zostaje przez nig wchtoniety, aczkolwiek mowig
nam tez, ze wyleczeni idg do nieba 1 zyja wiecznie w idealnej
harmonii i porzadku.

— Twoje nazwisko. — Odwracam si¢ twarzg do Aleksa,

ktory juz ruszyt w strone drzwi. — Alex Warren.

Alex nieznacznie kiwa gtowa.

— Zostalo mi przypisane.

— Naprawde nazywasz si¢ Alex Sheathes — méwie, a on

znowu potakuje. Ukrywa swoje prawdziwe nazwisko, tak jak i
ja. Stoimy przez chwile bez ruchu, spogladajac tylko na siebie i
nagle czuje wiez migdzy nami tak silng, ze niemal fizycznag 1
namacalng jak reka, ktora oboje nas obejmuje, ktora nas

strzeze. Wiasnie to majg na mysli ludzie, gdy méwia o Bogu: to
odczucie bycia w czyich$ objeciach, bycia rozumianym i
chronionym. To wrazenie wydaje mi si¢ ogromnie bliskie
odmawianiu modlitwy, wiec ze spokojnym sumieniem wchodze
za Aleksem do srodka. Tam znéw uderza nas potworny smrod i
wstrzymuj¢ oddech.

Przechodzimy przez kilka krgtych korytarzy. Uczucie

spokoju, ktére mialam jeszcze przed chwilg, zostaje niemal
natychmiast wyparte przez strach tak przejmujacy, jakby jego



ostrze przechodzilo przez sam moj rdzen 1 siggato do glebi,
paralizujac mnie i utrudniajac oddychanie. Miejscami wycie staje
si¢ glo$niejsze, niemal nieludzkie, az zatykam uszy. A potem
znowu cichnie. Mijamy me¢zczyzng¢ w bialym dhugim kitlu
znowu cichnie. Mijamy me¢zczyzn¢ w biatym dtugim kitlu
poplamionym czyms, co wyglada na krew. Prowadzi pacjenta na
smyczy. Zaden z nich nie rzuca nam nawet przelotnego
spojrzenia.

Skrecamy tyle razy, ze zaczynam si¢ zastanawiac, czy Alex

si¢ nie zgubit, tym bardziej ze korytarze staja si¢ coraz
brudniejsze, a Swiatta nad naszymi glowami rzadsze, az w koncu
idziemy w potmroku, a poczernione kamienne mury o$wietla
zaledwie jedna zaro6wka na kilka metréw. Co jaki$§ czas w
ciemnosci $wiecg neonowe znaki, jakby wisiaty w powietrzu:
ODDZIAL PIERWSZY, ODDZIAL DRUGI, ODDZIAL
TRZECI, ODDZIAL. CZWARTY. Mimo to Alex si¢ nie
zatrzymuje 1 gdy mijamy wejscie do korytarza, ktory wiedzie do
Oddziatu Pigtego, wolam za nim, przekonana, ze si¢ pomylit albo
zgubit drogg.

— Alex! — Jednak juz w momencie gdy wymawiam jego

imi¢, dtawi mnie ono, poniewaz wiasnie dochodzimy do cigzkich
dwuskrzydtowych drzwi oznaczonych matym znakiem, stabo
o$wietlonym 1 tak wyblaktym, ze ledwie czytelnym. A mimo to
wydaje si¢ jarzy¢ mocno jak tysigc stonc.

Alex odwraca si¢ 1 z przerazeniem stwierdzam, ze spokoj
wyparowat z jego twarzy zupetnie. Szczgka mu drzy, jego oczy
sg petne bolu 1 widze, ze nienawidzi siebie samego za to, zZe tu
jest, za to, ze to on musi to powiedzie¢, ze to on musi mi to
pokazac.

— Tak mi przykro, Lena — szepcze. A ponad nim w

ciemnosci zarzy sie napis: ODDZIAL SZOSTY.

22

Ludzie nienaprostowani sg okrutni i kaprys$ni, brutalni i
samolubni, nieszczesliwi 1 ktotliwi. Dopiero gdy ich

instynkty 1 pierwotne emocje zostang poddane

kontroli, majg szans¢ stac si¢ szczesliwi,

wspaniatomyslni 1 dobrzy.

Ksigga SZZ

Nagle ogarnia mnie przerazliwy strach przed pojSciem

dalej. W glebi brzucha zaciska si¢ niewidzialna pi¢$¢, utrudniajac
mi oddychanie. Nie moge i1$¢ dalej. Nie chce wiedzied.

— Moze nie powinnismy... Straznik powiedzial, ze tam nie
wolno. Alex wyciaga dlon, jakby miat zamiar mnie dotkna¢, a



potem przypomina sobie, gdzie jesteSmy, 1 przyciska rece do
ciafa.

— Nie martw si¢. Mam tu znajomych.

— To pewnie nawet nie jest ona. — Moj glos staje si¢ coraz
bardziej piskliwy 1 boje¢ si¢, ze zaraz si¢ rozkleje. Oblizuj¢ usta,
starajac si¢ wzig¢ w gars¢. — To byl blad. Nie powinni§my byli tu
przychodzi¢. Chce do domu. — Wiem, ze zachowuje si¢ jak
rozkapryszone dziecko, ale nic na to nie poradz¢. Przejscie
przez te drzwi wydaje mi si¢ absolutnie niemozliwe.

przez te drzwi wydaje mi si¢ absolutnie niemozliwe.

— Lena, daj spok6j. Musisz mi zaufa¢. — Tym razem

pozwala sobie na dotyk, przelotny, muska jednym palcem moje
przedrami¢. — Okej? Zaufaj mi.

— Ufam ci, tylko... — To powietrze, smrod, ciemnos¢ i to
wrazenie gnicia: wszystko to budzi we mnie pragnienie ucieczki.
— Jesli jej tu nie ma... trudno. Ale jesli tu jest... wydaje mi sig...
wydaje mi si¢, ze to by bylo jeszcze gorsze.

Alex przez moment przyglada mi si¢ bacznie.

— Musisz to sprawdzi¢, Lena — mowi po chwili stanowczo 1
wiem, ze ma racj¢. Kiwam glowa. Alex usmiecha si¢ blado i
otwiera drzwi Oddziatu Szostego.

Wchodzimy do przedsionka wygladajacego doktadnie tak,

jak wyobrazatam sobie cele w Kryptach: betonowe $ciany 1
podlogi, ktore — niezaleznie od farby, jaka je kiedy$
pomalowano — maja teraz brudny szary kolor, przypominajacy
mech. Wysoko na suficie pali si¢ pojedyncza zaréwka, ktora
ledwo o$wietla to mate pomieszczenie. W kacie na taborecie
siedzi straznik. Ten akurat jest normalnych rozmiaréw — nawet
chudy, ze sladami po tradziku i wtosami, ktore przypominajg
rozgotowane spaghetti. Gdy przechodzimy przez drzwi, straznik
odruchowo dotyka broni, przysuwajac ja blizej ciala i
nieznacznie przekreca lufe w naszym kierunku.

Alex sztywnieje. W glowie wlgcza mi si¢ alarm.

— Nie mozna tu wchodzi¢ — mowi straznik. — To teren o
ograniczonym doste¢pie.

Po raz pierwszy od kiedy weszlismy do Krypt, Alex

wydaje si¢ zbity z tropu. Nerwowo bawi si¢ identyfikatorem.

— Myslatem... mys$latem, ze zastan¢ tu Thomasa.

Straznik podnosi si¢. Okazuje si¢, ze jest niewiele wyzszy

ode mnie, a duzo nizszy od Aleksa, ale ze wszystkich
straznikow, ktérych dzisiaj widziatam, ten mnie najbardzie;
przeraza. Jest cos dziwnego w jego oczach, zimno 1 pustka,
przypomina mi we¢za. Nigdy przedtem nikt nie kierowal w moja



strone broni 1 spojrzenie w dtugi czarny tunel lufy niemal podcina
mi nogi.

— Alez jest tu, jak najbardziej. Teraz jest tu juz caly czas. —
Straznik u$miecha si¢ ponuro, a jego palce spoczywaja na
spuscie. Kiedy mowi, jego wargi odstaniajg dzigsta pelne
krzywych z6ttych zeboéw. — A co wiesz na temat Thomasa?

W powietrzu czu¢ ten sam bezruch i napigcie co na

zewnatrz, jak tuz przed uderzeniem pioruna. Alex przejawia malg
oznake zdenerwowania: zgina i prostuje palce na udzie. Niemal
widzg, jak intensywnie mysli, co odpowiedzie¢. Wzmianka o
Thomasie musiala by¢ ztym posuni¢ciem — nawet ja stysze
pogarde i podejrzliwos¢ w glosie straznika, gdy wymawia jego
imie.

Po czasie, ktory zdaje si¢ wiecznoscig — cho¢ pewnie

trwato to kilka sekund — twarz Aleksa zndw staje si¢
nieprzenikniong, oficjalng maska.

— Chodza stuchy, ze byty jakie$ problemy, 1 tyle. —

Wyjasnienie jest wystarczajaco ogdlnikowe, a zatozenie
zapewne stuszne. Alex leniwie obraca identyfikator migdzy
dwoma palcami. Straznik rzuca na niego okiem i widze, ze si¢
dwoma palcami. Straznik rzuca na niego okiem i widze, ze si¢
rozluznia. Na szczescie nie probuje przyjrze¢ mu si¢ blizej. Alex
ma certyfikat bezpieczenstwa na poziomie pierwszym, co
oznacza, ze ledwo ma prawo do odwiedzania magazynu, ale
raczej nie powinien paradowac po terenach zamknietych, tu czy
gdzie indziej w Portland, jakby byty jego wlasnoscig.

— To w porg si¢ obudzites — stwierdza straznik

bezbarwnym glosem. — Thomas nie pracuje tu juz od kilku
miesiecy. Cho¢ pewnie WKI byloby zadowolone. To nie jest
co$, czym chcieliby$my si¢ chwali¢. — WKI to Wydziat Kontroli
Informac;ji (albo, wedtug przesmiewcoéw takich jak Hana,
Wydzial Kompletnych Idiotow lub Wydzial Karygodne;j
Indoktrynacji) 1 na dzwiek tego skrotu przechodza mnie ciarki.
Co$ dziwnego musiato si¢ wydarzy¢ na Oddziale Szostym,
skoro wmieszato si¢ w to WKI.

— Wiesz, jak to jest — wzdycha Alex. Juz wrocit do siebie

po poczatkowym szoku. W jego glosie znoéw stycha¢ pewnos¢
siebie i luz. — Nie da si¢ tutaj ustysze¢ od nikogo normalnej
odpowiedzi. — Kolejne ogdlnikowe stwierdzenie, ale straznik
tylko kiwa glowa.

— Mnie nie musisz tego mowic. — A potem wskazuje na

mnie brodg. — A to kto?

Czuje, jak wpatruje si¢ w moja szyje, zauwazajac brak



blizny po zabiegu. Jak wielu ludzi, odruchowo si¢ cofa —
nieznacznie, ale to wystarcza, by ogarng¢to mnie to dawne
uczucie upokorzenia, uczucie, ze co$ jest ze mng nie tak.
Spuszczam wzrok.

— Nikt — méwi Alex i chociaz wiem, ze musiat tak rzec,

— Nikt — méwi Alex i chociaz wiem, ze musiat tak rzec,
odczuwam w piersi tepy bol. — Mialem jej pokazaé Krypty 1
tyle. W celach reedukacyjnych, jesli wiesz, o czym mowig.
Wstrzymuje oddech, przekonana, ze w kazdej chwili

straznik wyrzuci nas stad, niemal tego pragne. Ale z drugiej
strony... Tuz za jego taboretem znajdujg si¢ jednoskrzydiowe
drzwi z cigzkiego, grubego metalu, chronione kodem
elektronicznym. Przypomina mi to skarbiec w banku. Spoza nich
dochodza mnie przytlhumione dzwigki — ludzkie, jak mi si¢
wydaje, ale trudno mi to stwierdzi¢ z calg pewnoscia.

Moja matka moze by¢ za tymi drzwiami. Moze by¢ w

srodku. Alex miat racje: musze si¢ dowiedziec.

Po raz pierwszy zaczynam w petni pojmowac znaczenie

tego, co mi powiedzial ubiegtej nocy: by¢ moze przez caty ten
czas moja mama zyla. Kiedy ja oddychatam, oddychata i ona.
Kiedy ja spalam, ona gdzie indziej tez spata. Kiedy o niej
myslatam, ona rowniez mogta mys$le¢ o mnie. Ta sSwiadomos¢
jest oszalamiajaca, jednocze$nie cudowna i na wskro$ bolesna.
Alex 1 straznik przez chwile spogladaja na siebie w
milczeniu. Alex dalej obraca wokot palca fancuszek z
identyfikatorem. To najwyrazniej uspokaja straznika.

— Nie moge¢ was tu wpusci¢ — mowi znowu, ale tym razem
przepraszajacym tonem. Obniza bron i siada na stotku.
Wypuszczam szybko powietrze z ptuc, zndéw mimowolnie
wstrzymywatam oddech.

— W porzadku, po prostu robisz, co do ciebie nalezy —
odpowiada Alex glosem pozbawionym emocji. — Wigc
przyszedie$ na miejsce Thomasa?

przyszedles na miejsce Thomasa?

— Tak jest. — Straznik jeszcze raz rzuca na mnie okiem i
znowu czuje, jak jego wzrok zatrzymuje si¢ na mojej
pozbawionej blizny szyi. Musze powstrzymywac si¢ od
zakrywania jej r¢kg. Chyba musiat uzna¢, ze nie bedziemy
sprawia¢ klopotow, poniewaz znowu spoglada na Aleksa 1
mowi: — Frank Dorset. Przeniesiony z Trojki w lutym, po tym
incydencie.

Sposdb, w jaki wymawia stowo ,,incydent”, sprawia, ze

zndéw przechodzg mnie ciarki.



— Chyba troche bolato, nie? — Alex opiera si¢ o §ciang,

niczym wecielenie luzu i swobody. Jedynie ja wyczuwam
zdenerwowanie w jego glosie. Gra na zwloke. Nie wie, co ma
teraz zrobic, ani jak zatatwi¢ nam wejscie do $rodka.

Frank wzrusza ramionami.

— Czy ja wiem? Tutaj na pewno jest spokojniej. Nikt nie
wchodzi ani nie wychodzi. Albo prawie nikt. — Znowu si¢
usmiecha, prezentujac swoje koszmarne uzgbienie, ale jego oczy
pozostaja dalej dziwnie bez wyrazu, jakby zasnuwala je jakas
zastona. Zastanawiam si¢, czy w jego wypadku byt to wlasnie
efekt uboczny remedium czy tez zawsze taki byt.

Odchyla gltowe do tytu, przygladajac si¢ badawczo

Aleksowi spod potprzymknigtych powiek, czym jeszcze bardziej
przypomina mi weza.

— No wiec skad si¢ dowiedziate$s o Thomasie?

Alex dalej gra obojetnego, usmiecha si¢ 1 kreci
identyfikatorem.

identyfikatorem.

— Styszy si¢ to 1 owo — mOwi, wzruszajac ramionami. —
Wiesz, jak to jest.

— Wiem, jak to jest — potwierdza Frank. — Ale WKI nie

byto tym zachwycone. ByliSmy pod obserwacja przez kilka
miesiecy. A doktadnie to co styszates?

Domyslam sig, ze od odpowiedzi na to pytanie zalezy
wszystko, ze to jaki$ rodzaj testu. Uwazaj — mowi¢ w mys$lach
do Aleksa.

Alex wabha sig¢ tylko przez sekundg, a potem odpowiada:

— Styszatem, ze sympatyzowat z drugg strona.

Nagle wszystko zaczyna si¢ uktada¢ w catos¢: stowa

Aleksa, ze ma tu przyjaciot, fakt, ze najwyrazniej miat w
przesztosci dostep do Oddzialu Szdstego. Jeden ze straznikow
musial by¢ sympatykiem, moze aktywnym cztonkiem ruchu
oporu. Znow wracaja do mnie powtarzane przez Aleksa jak
refren stowa: ,,jest nas wiecej, niz ci si¢ wydaje”.

Frank w widoczny sposob si¢ odpreza. Najwyrazniej byta

to dobra odpowiedz. Musiat stwierdzi¢, ze Alex jest jednak
godny zaufania. Glaszcze lufg swojej broni, ktéra spoczywa
niedbale migdzy jego kolanami, jak gdyby to byl kot albo pies.
— To prawda. Dla mnie to byt kompletny szok. Oczywiscie
mato go znalem, widywatem go czasami w kantynie, raz albo
dwa w kiblu, i tyle. Raczej typ milczka. To by nawet pasowato.
Musiat si¢ robi¢ gadatliwy przy Odmiencach.

To pierwszy raz, kiedy stysze kogo$ na oficjalnym



stanowisku potwierdzajacego istnienie ludzi w Ghuszy, 1 szybko
wciggam powietrze do ptuc. Wiem, ze dla Aleksa musi to by¢
wciggam powietrze do ptuc. Wiem, ze dla Aleksa musi to by¢
bolesne: sta¢ tu 1 mowic lekcewazaco o swoim przyjacielu, ktory
zostal zlapany za sprzyjanie takim jak on. Kare z pewnoscia
wymierzono szybko i musiata by¢ surowa, tym bardziej ze
straznik byt na rzadowej pensji. Najprawdopodobniej zostat
powieszony, zastrzelony albo porazony pradem, lub tez
wrzucony do jednej z tych cel, by zgni¢ — jesli sad byt faskawy 1
nie skazat go na $mier¢ na torturach. O ile w og6le miat jakis$
proces.

Niesamowite, ze glos Aleksa ani drgnie.

— Z czym si¢ sypnal?

Frank dalej glaszcze swojg bron 1 jest co§ w tym ruchu —

niemal delikatnym, jak gdyby chciat ja obudzi¢ i powota¢ do
zycia — od czego robi mi si¢ niedobrze.

— Nie chodzito o to. — Odgarnia wlosy z twarzy,

odstaniajac brudne czerwone czoto, 1$nigce od potu. Tu jest
duzo gorecej niz na innych oddziatach. Powietrze uwigzione
posrod tych Scian psuje si¢ 1 gnije jak wszystko w tym miejscu. —
Musiat wiedzie¢ co$ o ucieczce. Byl odpowiedzialny za
inspekcje cel. A tunel nie pojawit si¢ nagle w ciggu jednej nocy.
— O ucieczce? — wyrywa mi si¢. Serce zaczyna si¢ bolesnie
szarpa¢ w mojej piersi. Nikt nigdy, przenigdy nie uciekt z Krypt.
Przez chwilg reka Franka zatrzymuje si¢ na broni, a jego

palce znow zaczynajg tanczy¢ na spuscie.

— Tak — odpowiada, wbijajac wzrok w Aleksa, jakby mnie

tam w ogole nie bylo. — Musiates o tym styszec.

Alex wzrusza ramionami.

— Cos$ tam obito mi si¢ o uszy. Ale nic potwierdzonego.

— Co$ tam obito mi si¢ o uszy. Ale nic potwierdzonego.

Frank wybucha §miechem. To przerazajacy dzwiek.

Przypomina mi odgtosy wydawane przez dwie mewy, ktore
widziatam kiedys, jak walczyly w powietrzu o resztki jedzenia i z
piskiem pikowaty w stron¢ oceanu.

— O, to jest potwierdzone — méwi. — Zdarzyto si¢ to w

lutym. To wlasnie Thomas nas zaalarmowat. Oczywiscie jesli byt
zamieszany w calg sprawe, mogta zyska¢ dzieki niemu jakie$
szes¢, siedem godzin przewagi.

Kiedy mowi ,,mogta”, mam wrazenie, ze mury wokot mnie

si¢ walg. Robig szybki krok w tyl, zderzajac si¢ ze Sciang. To
mogta by¢ ona — przechodzi mi przez mysl 1 przez sekunde, po
ktoérej zaraz przychodza wyrzuty sumienia, czuj¢ rozczarowanie.



A potem przypominam sobie, ze moze jej tu wcale nie byto 1
zresztg uciec mogt ktokolwiek, w koncu pewnie niemato tu
kobiet. Mimo to zawroty glowy nie ustajg. Przepelniajg mnie
jednoczesnie niepokoj 1 lek oraz desperackie pragnienie.

— Co jej jest? — pyta Frank. Jego glos wydaje si¢ dobiegaé

z daleka.

— To powietrze — udaje mi si¢ wydusi¢. — Ciezko si¢ tu
oddycha.

Frank znowu wybucha $miechem, tym okropnym ni to
rechotem, ni to gdakaniem.

— Mysdlisz, ze tu jest Zle. Ale to raj w porownaniu z celami.

— Wydaje si¢ czerpa¢ z tego faktu przyjemnos$¢ 1 przypomina mi
to rozmowe miedzy mng a Aleksem sprzed kilku tygodni, kiedy
podwazat uzyteczno$¢ remedium. Mowitam, ze bez mitosci nie
podwazal uzytecznos¢ remedium. Méwitam, ze bez mitosci nie
bytoby tez nienawisci, a bez nienawisci nie ma przemocy. To nie
nienawi$C jest najbardziej niebezpieczna — odpowiedziat wtedy —
ale obojetnos¢.

Gdy Alex znowu si¢ odzywa, jego glos jest cichy i wcigz
swobodny, ale stysze, ze musi si¢ przemoc: to ton, jakim mowia
sprzedawcy, kiedy probujg ci weisngé koszyk nadgnitych
owocow albo wybrakowang zabawke.

— Shuchaj, stary, wpus¢ nas na minut¢. Dostownie na

minute, to dtuzej nie potrwa. Widzisz przeciez, ze ona 1 tak robi
w majtki ze strachu. Musiatem przej$¢ tutaj szmat drogi, wziaé
wolne 1 w ogdle, a planowatem i8¢ na molo, moze troche
powedkowac. Rzecz w tym, ze jesli przyprowadze¢ ja do domu,
a ona nie bedzie naprostowana... wiesz, pewnie bede musiat
wlec si¢ tutaj znowu. Mam tylko kilka dni wolnych do
dyspozycji, a lato prawie si¢ konczy...

— 1 0 co tyle zachodu? — pyta Frank, wskazujac gtowa w

moja strong. — Jesli robi problemy, jest jeden tatwy sposob, by
ja naprostowac.

Alex usmiecha si¢ krzywo.

— Jest corka Stevena Jonesa, kierownika laboratorium. On

nie chce wcezesniejszego zabiegu, uzycia sity ani zadnych
komplikacji. Rozumiesz, sprawa jest delikatna.

To zuchwale ktamstwo. Frank mogltby poprosi¢ o moj

dowdd, a wtedy bytoby po nas. Nie mam poje¢cia, jaka kara
grozi za probe dostania si¢ do Krypt pod fatszywym pretekstem,
ale na pewno nie jest to przyjemne.

Frank po raz pierwszy przejawia zainteresowanie moja

Frank po raz pierwszy przejawia zainteresowanie moja



osoba. Lustruje mnie z gory na dol, jak gdybym byla grejpfrutem
w supermarkecie, 1 przez chwile nic nie mowi.

Wreszcie podnosi si¢ 1 wklada bron do kabury.

— Chodzcie — méwi. — Na pie¢ minut.

Gdy straznik zajety jest wystukiwaniem kodu na drzwiach,

a potem dodatkowo przejezdza regkg po ekranie skanujgcym
odciski palcow, Alex chwyta mnie za tokiec.

— ldziemy — méwi opryskliwym glosem, jak gdyby moj

atak paniki wytracit go z rownowagi. Ale jego dotyk jest
delikatny 1 kojacy, a dton ciepta. Chciatabym, by trzymat jg tam
caly czas, jednak Alex szybko mnie puszcza. Widzg¢ btaganie w
jego oczach: badz dzielna. Jestesmy prawie na miejscu.
Wytrzymaj jeszcze przez chwile.

Ciche klikniecie oznajmia, ze zamek zostal odblokowany.
Frank opiera si¢ o drzwi barkiem 1 popycha z catej sily, ale 1 tak
otwierajg si¢ tylko na tyle, bySmy si¢ przecisneli do nastepnego
korytarza. Alex idzie z przodu, za nim ja, a potem Frank.
Przejscie jest tak waskie, ze musimy i8¢ gesiego, a przy tym jest
tu jeszcze ciemniej niz w pozostatych czesciach Krypt. Ale
najbardziej uderza mnie smrod: okropny odor gnicia i rozktadu
jak w wyjatkowo upalny dzien na §mietniskach w porcie, gdzie
wyrzuca si¢ rybie wnetrznosci. Nawet Alex klnie 1 kaszle,
zaslaniajac rekg nos. Wyobrazam sobie, jak Frank za moimi
plecami szczerzy z¢by w usmiechu.

— Oddziat Szésty ma swdj specjalny aromat.

Podczas marszu jego bron uderza o udo. Mam wrazenie,

ze zaraz zemdleje, 1 pewnie przytrzymatabym sie reka Sciany,
ze zaraz zemdleje, 1 pewnie przytrzymatabym si¢ reka Sciany,
gdyby nie byta pokryta grzybem 1 wilgocig. Po obu stronach
wida¢ zaryglowane metalowe drzwi do cel, wyposazone w
jedno brudne okno wielkosci talerza. Przez §ciany dobiega mnie
cichy, staly, wibrujacy jek. Jest to nawet gorsze od krzykow i
wrzaskow, ktore styszatam wezesniej: to odgtos, jaki wydaja
ludzie, ktorzy juz dawno stracili nadzieje, ze ktos ich stucha,
mimowolny jek majacy jedynie wypehic czas, przestrzen i
ciemnosc.

Niedobrze mi. Jesli Alex ma racje, to moja mama jest

gdzies tu, za ktoérymi$ z tych straszliwych drzwi, tak blisko, ze
gdybym byta w stanie zmieni¢ uklad czasteczek 1 rozpusci¢ mury,
mogtabym wyciagna¢ reke 1 jej dotkngé. By¢ moze jestem blizej
niej, niz kiedykolwiek moglabym si¢ spodziewac. Kothujg si¢ we
mnie sprzeczne mysli 1 pragnienia: moja mama nie moze tu byc,
wolatabym raczej, zeby nie zyla; a jednocze$nie chciatabym



zobaczy¢ ja zywa. Pod czaszka pulsuje mi tamto stowo
wyptywajace na powierzchni¢ spomiedzy innych mysli: ucieczka,
ucieczka, ucieczka. Mysl zbyt nieprawdopodobna, by brac ja
pod uwage. Jesliby moja mama si¢ stad wydostata,
wiedziatabym o tym. Przysztaby po mnie.

Oddziat Szosty sktada sie tylko z jednego dlugiego

korytarza. Jesli dobrze liczg, jest tu jakie$ czterdzieScioro drzwi,
czterdziesci oddzielnych cel.

— A oto gos¢ specjalny — mowi Frank. Wali pigscig w

jedne z pierwszych drzwi. — Tu siedzi nasz kolega Thomas, jesli
chcesz mu powiedzie€ ,,cze$¢”. — Po czym znéw wybucha tym
swoim okropnym rechotem.

Przypominaja mi si¢ stowa, ktore wypowiedziat, kiedy
weszliSmy do przedsionka. ,,Teraz jest tu przez caly czas”.
Idacy z przodu Alex nie odpowiada, ale wydaje mi sig, ze

si¢ wzdryga.

Frank szturcha mnie lufg w plecy.

—No i co o tym myslisz?

— Okropne — udaje mi si¢ wychrypie¢. Czuje, jakby moje

gardto owiniete bylo drutem kolczastym. Frank wydaje si¢
usatysfakcjonowany.

— Lepiej wiec stuchaé i robié, co ci kazg — radzi mi. — Zeby

nie skonczy¢ jak ten facet.

Przystajemy przed drzwiami jednej z cel. Frank wskazuje
glowa na mate okienko, a ja z wahaniem robi¢ krok naprzéd i
przyciskam twarz do szyby. Jest tak brudna, ze niewiele przez
nig widac¢, ale kiedy mruze oczy, w panujacym w celi mroku
udaje mi si¢ wyodrebni¢ kilka ksztattow: 16zko z cienkim,
brudnym materacem, ubikacja i wiadro, w ktorym pewnie daja
im wodg do picia. Na poczatku wydaje mi si¢, ze w kacie lezy
stos zwinigtych tachmanow, ale po chwili dociera do mnie, ze to
co$ to cztowiek, o ktorym mowit Frank: skulona masa skory,
kos$ci 1 potarganych wtosow, tak brudna, ze zlewa si¢ z szaro$cig
kamiennych $cian. Siedzi nieruchomo. Gdyby nie oczy, ktore
wodzg tam 1 z powrotem, jak gdyby $ledzity latajace w
powietrzu owady, trudno by byto stwierdzi¢, ze to zywe
stworzenie. Trudno by bylo stwierdzi¢, ze to w ogole czlowiek.
I znow przychodzi ta mysl: wolatabym, Zzeby nie zyta. Nie w

I znéw przychodzi ta mysl: wolalabym, zeby nie zyla. Nie w
tym miejscu. Wszedzie, byle nie tu.

Tymczasem Alex idzie dalej 1 nagle stysze, jak szybko

wcigga powietrze do pluc. Podnosze¢ wzrok. Stoi zupehnie
nieruchomo, a jego twarz z profilu budzi we mnie Igk.



— O co chodzi? — pytam.

Przez chwilg nie odpowiada. Wpatruje si¢ w cos w glebi
korytarza, czego nie widzg — w jakie$ drzwi, jak si¢ domyslam.
A potem odwraca si¢ gwaltownie w moja strone, szybkim,
konwulsyjnym ruchem.

— Std) — moéwi ochryptym gltosem, ktory przyprawia mnie o
dreszcz.

— O co chodzi? — powtarzam pytanie. Ruszam w jego

stron¢. Mam dziwne wrazenie, ze jest bardzo daleko, a gdy
Frank za moimi plecami odzywa si¢, jego glos rowniez wydaje
si¢ odlegty.

— Wiasnie tutaj siedziata — méwi. — Numer sto osiemnascie.
Administracja nie wybulita jeszcze kasy na naprawe muru, wigc
na razie jest jak jest. Nie ma za bardzo forsy na remonty...

Alex nie spuszcza ze mnie wzroku. Cate jego opanowanie 1
pewnos¢ siebie ulotnity si¢ zupetnie. Jego oczy btyszczg od
gniewu, a moze od bolu, a usta wykrzywia mu grymas. Czuje¢ si¢
tak, jakby moja glowa pegkata od hatasu.

Zaraz potem Alex wyciaga reke, jak gdyby chciat

zagrodzi¢ mi droge. Nasze oczy spotykajg si¢ zaledwie na
sekunde 1 btyska w nich co§ dziwnego, ostrzezenie, a moze
przeprosiny, 1 zaraz potem przeciskam si¢ obok niego do celi sto
osiemnascie.

osiemnascie.

Wyglada niemal identycznie jak te, ktore ogladalam przez
okienka w drzwiach: betonowa podtoga, zardzewiata ubikacja 1
wiadro z woda, w ktorej ptywa kilka karaluchow, mate zelazne
t6zko z cienkim materacem wyciggniete na sam $rodek celi.
Ale $ciany...

Sciany wygladaja porazajaco. Od podtogi do sufitu

pokryte sg napisami. Nie, nie napisami — tylko jednym stowem,
wypisanym wszedzie, na kazdej mozliwej powierzchni.
Kocham.

Nakreslone wielkimi petlami 1 wyskrobane po katach.
Wypisane pismem petnym gracji 1 solidnymi, drukowanymi
literami. Wydrazone, wydrapane, wydtubane, jak gdyby Sciany
powoli zamienialy si¢ w poezje¢.

Na ziemi, tuz przy $cianie, lezy zmatowialy srebrny

tancuszek z wisiorkiem: wysadzanym klejnotami sztyletem,
ktérego ostrze zostalo starte niemal zupetie. Wisiorek mojego
ojca. Naszyjnik mojej mamy.

Mojej mamy.

Przez caty ten czas, przez kazda dtuga sekund¢ mojego



zycia, kiedy myslatam, Ze nie zyje, byta tutaj: drazyta, dtubata,
skrobata, zamknig¢ta posrod kamiennych Scian jak dlugo
skrywany sekret.

Czuje nagle, ze jestem z powrotem w swoim $nie, stoj¢ na
krawedzi klifu, a ziemia pode mng rozpada si¢ w pyl, przemienia
w piasek w klepsydrze, ulatujacy spod moich stop. Zdaje mi sie,
ze cala ziemia pode mng zniknela, Ze mam pod sobg tylko
powietrze 1 zaraz rung w dok.

powietrze 1 zaraz run¢ w dot.

— Widzisz, jakie to straszne? Zobacz, co zrobifa z nig

choroba. Kto wie, ile godzin tu spedzita, skrobigc w tych
Scianach jak szczur.

Frank 1 Alex stoja za moimi plecami. Stowa straznika

dochodzg do mnie jak spoza grubej warstwy tkanin. Robi¢ krok
w strong celi, nagle skupiajac wzrok na snopie Swiatta
wyciagajacym si¢ jak dhugi ztoty palec z otworu w murze.
Chmury na zewnatrz musialy si¢ rozstapic: przez dziure, po
drugiej stronie kamiennej fortecy, widze¢ migoczacy bitekit
Presumpscot River 1 wirujace liscie, kottowaning zieleni, stonca 1
zapachu dziko rosngcych roslin. Glusza.

Tyle godzin, tyle dni, kreslenie tych samych liter na okragto:
tego dziwnego 1 przerazajacego stowa, stowa, ktore skazato ja
na zamknig¢cie w tym miejscu na dwanascie lat. Stowa, ktore w
koncu pomogto jej uciec. W nizszej cze$ci muru tyle razy
poprawiata je ogromnymi literami rozmiaru dziecka —
KOCHAM - iz wyzlobita je w kamieniu tak glteboko, Ze litera
,O” utworzyla tunel, przez ktory przedostata si¢ na wolnosc¢.
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Strawy dla ciata, mleka dla kosci,
lodu na krwawiacg rang 1 zi6t dla wnetrznosci.

Ludowe blogostawienstwo

Nawet kiedy zelazne bramy zatrzaskujg si¢ za nami ze
szczekiem 1 Krypty znikaja w oddali, klaustrofobiczny Igk nie
ustepuje. Wcigz odczuwam w piersi straszliwy, przytlaczajacy
ucisk i z trudem oddycham.

Stary wiezienny autobus z rz¢zacym silnikiem odwozi nas z
dala od granicy, do Deering. Stad wracamy z Aleksem na
piechote do centrum Portland, trzymajac si¢ przeciwnych stron
chodnika. Co kilka krokéw odwraca glowe w moja strone 1
porusza ustami, jak gdyby wymawiat kilka niestyszalnych stow.
Wiem, Ze si¢ 0 mnie martwi 1 pewnie spodziewa si¢, ze zaraz
wybuchne ptaczem, ale nie potrafi¢ si¢ zmusi¢, by spojrze¢ mu w
oczy albo si¢ do niego odezwac. Ide, wbijajac wzrok przed



siebie, a nogi same mnie prowadza. Z wyjatkiem potwornego
bolu w piersi 1 brzuchu nie czuj¢ nic, cate moje ciato zdregtwiato.
Nie czuje ziemi pod stopami ani wiatru §wiszczacego miedzy
drzewami, ktéry owiewa mi twarz. Nie czuje stonca, ktore
wbrew wszystkiemu przedarto si¢ przez otowiane czarne
chmury, o$wietlajgc $wiat dziwnym zielonkawym blaskiem, jak
gdyby wszystko byto zanurzone pod woda.

Kiedy bytam mata i mama zmarta — kiedy myslatam, ze

zmarta — pamigtam, jak podczas swojego pierwszego biegu
zgubitam si¢ przy koncu Congress Street, ulicy, na ktorej
bawitam si¢ przez cate zycie. Skrecitam za rog i znalaztam sie
przed pralnig Banka Mydlana i nagle nie moglam sobie
przypomnie¢, gdzie jestem i czy do domu musze pdjs¢ w lewo,
przypomnie¢, gdzie jestem 1 czy do domu musze pojs¢ w lewo,
czy w prawo. Wszystko wydawato si¢ inne. Kazda rzecz
wygladata jak namalowana replika siebie samej, krucha i
znieksztatcona, jakbym znalazta si¢ w gabinecie krzywych luster
pokazujacych mi mdj odmieniony nagle $wiat.

Wiasnie tak czuje si¢ teraz. Zagubiona 1 odnaleziona, 1

zndéw zagubiona, wszystko naraz. I teraz wiem, ze gdzie$ na
Swiecie, w tym dzikim lesie po drugiej stronie granicy, moja
mama zyje, porusza si¢ 1 oddycha. Zastanawiam si¢, czy ona
réwniez o mnie mys$li, 1 bol siega glebiej, zupetnie odbiera mi
oddech, 1 muszg si¢ zatrzymac 1 przykucnac, zgieta wpot, z rekg
na brzuchu.

JesteSmy wcigz poza potwyspem, niedaleko Brooks Street,

w okolicy gdzie domy oddzielone sg wielkimi potaciami
polamanej trawy 1 zniszczonych, zasmieconych ogrodow. Mimo
to ulice nie sg puste. Dostrzegam me¢zczyzne, ktory z pewnoscia
jest porzadkowym: nawet teraz, przed potudniem, ma megafon
zawieszony na szyi 1 drewniang patke przypieta do pasa. Alex
réwniez musiat go zauwazy¢. Zatrzymuje si¢ w odlegtosci kilku
krokéw ode mnie, obserwujac niby mimochodem ulicg, ale
mruczy w moim kierunku:

— Mozesz 18¢?

Staram si¢ pokona¢ bol. Promieniuje teraz na cate cialo,
docierajac az do gtowy.

— Chyba tak — odpowiadam z jekiem.

— Zautek po prawej. IdzZ.

Probuje sie wyprostowac cho¢ na tyle, by dokustykac do
waskiego zautka miedzy dwoma duzymi budynkami. W glebi jest
waskiego zaultka miedzy dwoma duzymi budynkami. W glebi jest
kilka metalowych konteneréw ustawionych réwnolegle do



siebie, obleganych przez ro) much. Smrod jest odrzucajacy, jak
gdybym z powrotem znalazta si¢ w Kryptach, ale 1 tak zaszywam
si¢ migdzy nimi i czuje¢ ulge — przynajmniej mam gdzie usigsé, a
do tego wreszcie jestem poza zasiggiem ludzkich oczu. Gdy
tylko spoczywam na ziemi, pulsowanie w glowie ustepuje.
Opieram j3 o mur, czuj¢, ze Swiat kotysze si¢ jak statek
uwolniony z cumy.

Alex dotfacza do mnie chwile pozniej, przykuca przede mng

1 odsuwa mi wlosy z twarzy. To pierwszy raz w ciggu catego
dnia, kiedy moze mnie dotkna¢.

— Przykro mi, Lena — odzywa si¢ i wiem, ze mowi to z glebi
serca. — Pomyslatem tylko, ze moze chcialaby$ wiedziec.

— Dwanascie lat — wyrzucam z siebie ghuchym glosem. —

Przez dwanascie lat mys$latam, Ze ona nie zyje.

Przez chwilg siedzimy tak w ciszy. Alex rysuje palcem

kotka na moich ramionach, rekach, kolanach — gdzie tylko moze
siegnac, jakby rozpaczliwie pragnat utrzymac ze mng fizyczny
kontakt. Chciatabym zamkna¢ oczy 1 zosta¢ uniesiona przez
wiatr, w pyl, w nicos¢, poczué, jak wszystkie moje mysli ulatujg
daleko niczym lotki dmuchawca. Ale jego rece mnie przed tym
hamujg: zatrzymujg w tym zaulku, w tym miescie 1 w §wiecie,
ktory nagle przestat mie¢ sens.

Ona gdzie$ tam jest, porusza si¢, oddycha, je, pije. Teraz
wydaje mi si¢ nie do pomyslenia zy¢ dalej swoim zyciem, nie
umiem sobie wyobrazi¢ spania, wigzania sznuréwek, pomagania
Carol w zbieraniu talerzy ze stolu, nawet lezenia z Aleksem w
Carol w zbieraniu talerzy ze stolu, nawet lezenia z Aleksem w
naszym domu, kiedy wiem, ze ona zyje — ze gdzie$ tam jest, ze
krazy daleko ode mnie jak odlegla galaktyka.

Dlaczego po mnie nie przyszta? Mysl ta przenika mnie jak

prad, wzbudzajac na nowo palgcy bol. Zaciskam powieki 1
opuszczam glowe, modlac si¢, zeby mingt. Ale nie wiem, do
kogo si¢ modli¢. Nagle nie potrafi¢ sobie przypomnie¢ zadnych
stow, nie potrafi¢ mysle¢ o niczym innym jak tylko o tym, gdy
jako mata dziewczynka bytam w kosciele i patrzytam na stonce
gasngce za witrazami, na nikngce $wiatto, po ktérym zostawaty
tylko wyblakte szyby kolorowego szkta, cynowe i
nierzeczywiste.

— Hej, popatrz na mnie.

Otwarcie oczu jest dla mnie ogromnym wysitkiem. Nie

widze Aleksa wyraznie, chociaz przykucnat tuz przy mnie.

— Pewnie jeste$ glodna — mowi delikatnie. — Zaprowadze

ci¢ do domu, okej? Dasz rade 15¢? — Odsuwa si¢, bym mogta



wstac.—

Nie. — Brzmi to duzo bardziej stanowczo, niz

zamierzatam, i Alex wyglada na zaskoczonego.

— Nie dasz rady i§¢? — Miedzy jego brwiami pojawia si¢

mata zmarszczka.

— Nie. — Cigzko mi méwi¢ normalnym tonem. — To znaczy

nie moge 1§¢ do domu. W ogole.

Alex wzdycha i pociera czotlo.

— Moglibysmy wpas¢ na moment na Brooks Street,

posiedzie¢ tam chwilg. A gdy poczujesz si¢ lepiej...

Przerywam mu.

— Nie rozumiesz. — Wzbiera we mnie krzyk, jak czarny

owad szamoce mi si¢ w gardle. Mam w glowie tylko jedng mysl:
oni wiedzieli. Oni wszyscy wiedzieli: Carol, wujek William 1 moze
nawet Rachel, i pozwolili mi wierzy¢ przez caly czas, ze ona nie
zyje. Pozwolili mi wierzy¢, ze mnie zostawila. Nagle wypetnia
mnie gniew goracy jak lawa: jesli ich zobacze, nie bede w stanie
si¢ powstrzymac. Spalg dom, rozwalg go deska po desce. —
Chce z tobg uciec. Do Gluszy. Tak jak mowilismy.

Myslatam, ze Alex si¢ ucieszy, jednak na jego twarzy widze
tylko zmegczenie. Odwraca wzrok, mruzac oczy.

— Postuchaj, Lena, to byt naprawde dlugi dzien. Jestes
wyczerpana. Jeste$ gtodna. Nie myslisz jasno...

— Wiasnie, ze mysle jasno. — Podnosze si¢ z ziemi, by nie
wyglada¢ tak bezradnie. Na Aleksa tez jestem wsciekta, chociaz
wiem, Ze to nie jego wina. Slepa furia przybiera na sile. — Nie
zostang tu, Alex. Ani chwili dluzej. Nie po... nie po tym. — Czuje
skurcz w gardle, gdy znowu probuje zdtawi¢ krzyk. — Oni
wiedzieli, Alex. Wiedzieli i nic mi nie powiedzieli.

On tez si¢ podnosi — powoli, jakby sprawiato mu to bol.

— Tego nie wiesz na pewno.

— Wiem — powtarzam z uporem. Bo tak naprawd¢ wiem,

gdzie$ gteboko w srodku. Mysle o mamie pochylonej nade mna,
o trupiej bladosci jej twarzy wdzierajacej si¢ w moj sen, o jej
glosie: ,,Kocham ci¢. Pami¢taj. Tego nie mogg nam odebrac”,
dzwieczacym delikatnie w moim uchu, o smutnym u$miechu
btakajacym si¢ na jej ustach. Ona tez wiedziala. Musiata
btakajacym si¢ na jej ustach. Ona tez wiedziata. Musiata
wiedzie¢, ze po nig przyjda, ze jg zabiorg do tego okropnego
miejsca. | zaledwie tydzien pozniej siedziatam w szorstkiej
czarnej sukience przed pustg trumng, ze stosem skorek z
pomaranczy na kolanach, starajac si¢ powstrzymac tzy, podczas
gdy wszyscy, ktorym wierzytam, wznosili wokot mnie twardy 1



gtadki mur ktamstw (,,byta chora”, ,,wtasnie to czyni z ludZzmi
choroba”, ,,popetnita samobojstwo”). To mnie tak naprawde
pogrzebano tego dnia.

— Nie mogg i8¢ do domu 1 nie pojde¢. Pojde z toba.

Stworzymy nasz wlasny dom w Gluszy. Inni tak robig, prawda?
Inni tak zrobili. Moja mama... — Chcialam powiedzieé: ,,moja
mama tak zrobi”, lecz moj glos si¢ tamie.

Alex wpatruje si¢ we mnie uwaznie.

— Lena, jesli wyjedziesz, jesli naprawde wyjedziesz,

bedziesz w zupeie innej sytuacji niz ja teraz. Jeste$ tego
swiadoma, prawda? Nie bedziesz mogta przekracza¢ granicy w
te 1 z powrotem. Nie bedziesz mogta nigdy wroci¢. Twoj numer
zostanie uniewazniony. Kazdy bedzie wiedzial, ze przesztas na
drugg strong. Wszyscy beda cie szukac. Jesli ktos cie kiedys
zlapie... — Alex nie konczy zdania.

— Nie obchodzi mnie to — warcze. Nie panuje juz nad soba.

— Ty to zaproponowates$, prawda? No 1 co? Teraz gdy jestem
gotowa, wycofujesz si¢?

— Probuje tylko...

Znowu mu przerywam, Wyrzucajac z siebie ostre stowa,
napedzana gniewem, pragnieniem, by drze¢ na strzepy, ranic i
niszczyc.

niszczy¢.

— Jestes taki jak wszyscy. Jeste$ tak samo nic nie wart jak

cala reszta. Stowa, stowa, stowa; to ci tatwo przychodzi. Ale
kiedy przychodzi pora na dziatanie, kiedy przychodzi pora, by mi
pomaoc...

— Staram si¢ ci pomoc — odpowiada Alex ostro. — Jednak

to powazna sprawa. Nie rozumiesz? To zbyt powazna decyzja,
a ty jestes$ teraz zdenerwowana i sama nie wiesz, CO mOwisz. —
On tez jest teraz zty. Ton jego glosu wywoluje bol, ale nie
potrafi¢ si¢ uciszy¢. Niszczy¢, niszczy¢, niszczy¢; mam ochote
rozwali¢ wszystko: jego, siebie, nas, cale miasto, caty $wiat.

— Nie traktuj mnie jak dziecko — cedz¢ przez zgby.

— To przestan zachowywac si¢ jak dziecko — odparowuje.
Czuje, ze juz gdy wypowiada te stowa, zatuje ich. Odwraca
glowe, bierze gleboki oddech, po czym odzywa si¢ normalnym
tonem: — Postuchaj, Lena. Naprawde przepraszam. Wiem, ze...
to znaczy po tym wszystkim, co si¢ dzisiaj wydarzyto... Potrafie
sobie wyobrazié, jak si¢ czujesz.

Ale jest juz za pozno. L.zy zamazujg mi widok. Odwracam

si¢ plecami do niego 1 zaczynam dtuba¢ paznokciem w murze.
Odpada z niego malutki odtamek cegty. Gdy patrze, jak spada



na ziemie, przypomina mi si¢ mama oraz tamte przerazajace
mury 1 tzy ptyng szybcie;j.

— Gdyby ci na mnie zalezalo, zabratby$ mnie stad. Gdyby ci
cho¢ troche na mnie zalezato, zrobitbys to juz teraz.

— Zalezy mi na tobie.

— Nieprawda. — Teraz sama wiem, ze zachowuje¢ si¢ jak
dziecko, ale nic na to nie poradze. — Jej tez nie zalezato. Wcale a
dziecko, ale nic na to nie poradze. — Jej tez nie zalezato. Wcale a
wcale.—

To nie tak.

— To dlaczego po mnie nie przyszta? — Wcigz odwrdcona

do niego tylem przyciskam dton do muru, mocno, majac
wrazenie, ze i on moze w kazdej chwili si¢ zawali¢. — Gdzie teraz
jest? Dlaczego mnie nie odnalazta?

— Dobrze wiesz dlaczego. Wiesz, co by si¢ stato, gdyby ja
znowu ztapali... gdyby ja zlapali z tobg. To bylby wyrok $mierci
dla was obu.

Wiem, ze ma racje¢, jednak wcale nie czuje si¢ lepiej. Dalej
powtarzam uparcie:

— To nie tak. Nie zalezy jej na mnie, tobie tez nie. Nikomu

na mnie nie zalezy. — Przeciggam re¢ka po twarzy, wycierajac
NOS.

— Lena. — Alex ktadzie rece na moich tokciach i odwraca

mnie twarzg do siebie. Kiedy uciekam wzrokiem, podnosi mi
podbrodek, zmuszajac, bym na niego spojrzata. — Magdaleno —
powtarza, uzywajac po raz pierwszy od naszego spotkania przy
laboratorium mojego pelnego imienia — twoja mama ci¢ kochata.
Rozumiesz? Kochata cie. Wciaz ci¢ kocha. Chciata tylko, zeby$
byla bezpieczna.

Przeptywa przeze mnie fala gorgca. Po raz pierwszy w

zyciu nie boje¢ si¢ tego stowa. Co$ w srodku mnie zdaje si¢
otwiera¢, rozciggac, jak kot wygrzewajacy si¢ w stoncu, i z
catego serca pragng, by Alex wypowiedzial je znowu.

Jego glos jest niewiarygodnie migkki, a oczy ciepte i

Jego glos jest niewiarygodnie miekki, a oczy cieple i
nakrapiane §wiatlem, kolorem stonca sgczacego si¢ poprzez
gatezie drzew w cieply jesienny wieczor.

— Ija tez cig kocham — dodaje. Jego palce przebiegaja po

mojej twarzy, tancza na moich ustach. — Powinnas to wiedziec.
Musisz to wiedzie€.

I wtedy to si¢ dzieje.

Tam, w tym zatgechtym zautku, pomiedzy dwoma

cuchngcymi kontenerami, wérdd gruzéw mojego walacego si¢



Swiata, gdy stysze, jak Alex wymawia te stowa, caty strach,
ktory nositam w sobie, od kiedy nauczylam si¢ siedzie¢, chodzic,
oddycha¢, od kiedy powiedziano mi, ze gdzie$ gigboko we mnie
jest cos ztego, zepsutego 1 skazonego, cos, co trzeba sttumi¢, od
kiedy powiedziano mi, ze zawsze bytam o krok od zepsucia,
znika w okamgnieniu. To co$ — gl¢bia mojej glebi, rdzen mojego
rdzenia — rozcigga si¢ i rozwija coraz szerzej, topoczac jak flaga
na wietrze. | czyni mnie silniejsza, niz bytam kiedykolwiek.
Otwieram usta 1 méwig:

— Ja tez ci¢ kocham.

To dziwne, ale po tamtej scenie nagle dociera do mnie
znaczenie mojego pelnego imienia, powdd, dla ktorego mama
data mi na imi¢ Magdalena, oraz sens starej biblijnej opowiesci o
Jozefie 1 opuszczeniu przez niego Marii Magdaleny. Dociera do
mnie, ze zostawil j3 nie bez powodu. Zostawit ja, zeby mogta
ocale¢, cho¢ odejscie od niej go zabito.

Zostawil ja z mitosci.

Zostawil ja z mitosci.

Mysle, ze mama juz w chwili moich narodzin miata

przeczucie, ze pewnego dnia bedzie musiata zrobi¢ co$
podobnego. Przypuszczam, ze jest to cze$¢ mitosci do drugiego
czlowieka: trzeba z czegos rezygnowac. Czasem trzeba nawet
rezygnowac z niego samego.

Alex 1ja rozmawiamy o rzeczach, ktore bede musiata

zostawi¢, gdy uciekne z nim do Gluszy. Chce by¢ absolutnie
pewien, ze wiem, w co si¢ pakuje. Nie bede juz zatrzymywac si¢
w piekarni Pod Grubymi Kotami po zamknigciu, by kupi¢ bajgle
z porannego wypieku 1 bulki serowe za dolara. Nie bede

siedzie¢ na molo 1 oglada¢ skrzeczacych mew krazacych po
niebie. Nie pobiegne do farm, kiedy rosa migocze na kazdym
zdzble trawy, jak gdyby byly pokryte szklem. Nie bedzie tam
stalego rytmu oceanu, w Portland wyczuwalnego jak bicie serca.
Nie bedzie waskich brukowanych uliczek starego portu ani
sklepéw petnych jasnych, tadnych ubran, na ktore nigdy nie byto
mnie stac.

Zal mi bedzie jedynie zostawi¢ Hane i Grace. Reszta

Portland moze, jak dla mnie, obrdci¢ si¢ w proch: jego cienkie
ozdobne wiezyczki, witryny sklepowe, bezwolni ludzie z pustym
spojrzeniem, zginajacy karki po to tylko, by ustysze¢ wiecej
ktamstw, jak zwierzeta dobrowolnie idace na rzez.

— Jesli uciekniemy razem, bedziemy tylko ty 1 ja — powtarza
ciggle Alex, jak gdyby musiat si¢ upewnic, ze go rozumiem, i
chciat by¢ pewien, ze ja jestem pewna. — Nie bedzie odwrotu.



Nigdy. Wtedy odpowiadam:

Wtedy odpowiadam:

— Tylko tego pragne. Ty i ja. Na zawsze.

I tak wilasnie czuje. W ogole si¢ nie boje. Teraz gdy wiem,

ze bede go mie¢ — ze mamy siebie nawzajem — czuje, ze juz
nigdy niczego nie muszg si¢ bac.

Postanawiamy opusci¢ Portland za tydzien, dokladnie na
dziewig¢ dni przed moim planowanym zabiegiem. Nie podoba
mi si¢, ze musimy tak bardzo opdzni¢ nasz wyjazd, kusi mnie, by
pobiec od razu do granicy 1 probowac si¢ przez nig przedostac

w bialy dzien, jednak Alex studzi moje zapedy 1 wyjasnia, jak
bardzo potrzebna jest nam ta zwloka.

W ciggu ostatnich kilku lat przekraczatl granice tylko pare

razy. Niebezpiecznie jest przedzierac si¢ przez nig zbyt czesto.
Mimo to przed naszg ucieczka zrobi to dwa razy — to niemal
samobdjcze ryzyko, przekonuje mnie jednak, ze konieczne. Gdy
tylko ucieknie ze mng 1 przestanie si¢ pojawia¢ w pracy 1 na
studiach, jego dane tez zostang uniewaznione — nawet jesli,
praktycznie, jego tozsamos¢ nigdy tak naprawde nie byla wazna,
gdyz zostata stworzona przez ruch oporu.

Dane nas obojga zostang wtedy anulowane, usunigte z

systemu. Pii1! Nie ma. Jak gdybySmy nigdy nie istnieli.
Przynajmniej wiemy, ze w Ghuszy nikt nas nie bedzie $cigat. Nie
bedzie zadnych obtaw. Nikt nas nie bedzie szukal. Gdyby chcieli
nas dopas¢, musieliby przyznaé, ze udato nam si¢ uciec z
Portland, ze byto to w ogole mozliwe, ze Odmiency istnieja.
Bedziemy juz tylko duchami, sladami, wspomnieniami — a
wkrotce, jako ze wyleczeni bedg wpatrywac sie¢ tylko w

wkrotce, jako ze wyleczeni bedg wpatrywac sie tylko w
przysztos¢ i w dhugi szereg dni, ktdre maja przed sobg — nie
bedziemy juz nawet tym. Poniewaz Alex nie bedzie mogt wiecej
przekracza¢ granicy, musimy zabra¢ z sobg jak najwigce;j
jedzenia, a do tego ubrania na zime¢ 1 wszystko co niezbgdne.
Odmiency w osadach dzielg si¢ prowiantem. Mimo to jesien 1
zima w Gluszy sg zawsze ci¢zkie, a po latach spedzonych w
Portland Alex nie jest mistrzem w polowaniu i zbieractwie.
Umowilismy si¢ o pdinocy w naszej kryjowce na uktadanie
dalszych plandéw. Przynios¢ mu pierwszg cze$¢ rzeczy, ktore
chce z sobg zabra¢: album ze zdjeciami, notatki, ktére
wymieniaty§my z Hang na lekcjach matematyki w drugiej klasie, 1
jedzenie w takiej ilosci, jaka uda mi si¢ przemyci¢ z magazynu w
sklepie wujka.

Jest niemal trzecia po potudniu, kiedy Alex i ja rozdzielamy



si¢ 1 ruszam w strong¢ domu. Chmury rozstgpity si¢ niemal
zupelnie, a bladoblekitne niebo miedzy nimi przypomina
wyblakty 1 postrzepiony jedwab. Powietrze jest ciepte, ale wiatr
niesie juz jesienny zapach chtodu i dymu. Wkrotce bujng zielen
traw 1 liSci pochtong ostre czerwienie 1 pomarancze. A potem i je
zniszczy surowa, czarna oschto$¢ zimy. I mnie tu nie bedzie —
bede gdzies$ posrdd nagich, drzacych drzew pokrytych $niegiem.
Tyle ze Alex bedzie ze mng, wigc bede bezpieczna. Bedziemy
spacerowac, trzymajac si¢ za rece, catowac sie¢ w biaty dzien 1
kocha¢ ze wszystkich sit, 1 nikt nigdy nie bedzie prébowat nas
rozdzielié.

Pomimo wszystkiego, co si¢ dzisiaj wydarzylo, czuje si¢
spokojniejsza niz kiedykolwiek, jak gdyby stowa, ktore
spokojniejsza niz kiedykolwiek, jak gdyby stowa, ktore
powiedzielis§my sobie z Aleksem, otoczyly mnie ochronng
mgietka.

Nie biegalam systematycznie od miesigca. Byto zbyt goragco

1 do niedawna miatam zakaz. Teraz jednak, zaraz po przyjsciu
do domu dzwoni¢ do Hany 1 pytam, czy nie ma ochoty si¢
spotka¢ na biezni, naszym zwyczajowym punkcie startowym, a
ona wybucha §miechem.

— Wiasnie mialam do ciebie dzwonic 1 pyta¢ o to samo.

— Telepatia — stwierdzam, a jej $miech ginie na moment w
szumie, ktory rozlega si¢ w stuchawce, gdy jakis cenzor gdzies
gleboko w Portland wigcza si¢ do naszej rozmowy. Stare
obracajace si¢ oko, zawsze w ruchu, zawsze czujne. Na chwile
znowu budzi si¢ we mnie gniew, ale szybko wyparowuje.
Wkrotce znikng stad, calkowicie 1 na zawsze.

Miatam nadzieje, ze uda mi si¢ wymkna¢ z domu bez
natkniecia si¢ na Carol, lecz niestety wpada na mnie, gdy
zmierzam w stron¢ drzwi. Jak zwykle byta w kuchni,
powtarzajac swoj odwieczny rytual gotowania i sprzatania.

— (Gdzie bytas caly dzien? — pyta.

— Z Hang — odpowiadam automatycznie.

— | znowu wychodzisz?

— Tylko pobiega¢. — Wczesnie] mys$latam, ze jesli ja jeszcze
zobacze, wydrapig jej oczy albo nawet zabije. Ale gdy na nig
patrzg, czuje zupelng obojetnos¢, jak gdyby byta kobietg z
billboardu albo nieznajoma w przejezdzajagcym autobusie.

— Kolacja jest o wp6t do 6smej. Cheialabym, bys byta na

czas, zeby nakry¢ do stotu.

czas, zeby nakry¢ do stotu.

— I bede — odpowiadam. Przychodzi mi do glowy, zZe ta



obojetnose, to uczucie oddzielenia musi by¢ tym, czego ona i
wszyscy wyleczeni doswiadczaja przez caly czas: jakby miedzy
tobg a innymi byla gruba, thumigca wszystko szyba. Prawie nic
si¢ przez nig nie przedostaje. Prawie nic nie ma znaczenia.
Mowig, ze remedium ma zapewnié szczescie, lecz teraz
rozumiem, ze wcale tak nie jest i nigdy nie byto. Pozostaje
jedynie strach: strach przed bolem, przed cierpieniem, strach,
strach, strach, egzystencja §lepego zwierzecia, ktore si¢ miota,
obija o $ciany, wedruje w labiryncie, przerazone, otgpiate 1
ghlupie. Po raz pierwszy w zyciu zal mi Carol. Mam zaledwie
osiemnascie lat, a juz wiem co$, czego ona nie wie: zycie nie jest
zyciem, jesli si¢ przez nie tylko przeslizgniesz. Wiem, ze jego
istota polega na tym, by znalez¢ rzeczy, ktore maja znaczenie, i
trzymac si¢ ich, walczy¢€ o nie i nie odpuscic.

— Okej — mowi Carol nieco niezrgeznie, jak zwykle kiedy

chce powiedzie¢ co§ waznego, ale nie potrafi sobie
przypomniec, jak to zrobi¢. — Za dwa tygodnie bgdziesz
wyleczona — dodaje wreszcie.

— Za szesnascie dni — dopowiadam, ale w glowie odliczam:
siedem dni. Siedem dni do wolnosci, do ucieczki od wszystkich
tych ludzi 1 ich powierzchownego zycia, ocierania si¢ jeden o
drugiego 1 przeslizgiwania si¢ od zycia do Smierci. Dla nich
réznica migdzy jednym a drugim jest niewielka.

— Masz prawo by¢ zdenerwowana — dodaje. To jest ta

trudna rzecz, ktorg probowata powiedzie¢, kosztowato jg wiele
wysitku, zeby przypomnie¢ sobie stowa pocieszenia. Biedna
ciotka Carol: zycie pelne brudnych naczyn, pogniecionych
puszek fasolki szparagowej oraz dni ptynacych w
nieskonczonos¢ 1 zlewajacych si¢ w jedno. Dociera do mnie
nagle, jak staro Carol wyglada. Jej twarz poznaczona jest
glebokimi bruzdami, a wlosy przyproszone siwizng. Tylko oczy
przekonuja mnie, ze jest wieczna: te puste, przezroczyste oczy,
ktoére maja wszyscy wyleczeni, jakby zawsze spogladali w
odlegla przestrzen. Musiata by¢ tadna, kiedy byta mtoda, przed
zabiegiem, przynajmniej tak wysoka jak moja mama i pewnie
tak samo szczupla, 1 staje mi przed oczami obraz dwéch
nastolatek, dwa smukle czarne nawiasy oddzielone rozpigtoscia
srebrnego oceanu, ze Smiechem ochlapujace si¢ woda. Takie
rZeczy s3 wieczne.

— Och, wcale nie jestem zdenerwowana — odpowiadam. —
Wierz mi. Nie moge si¢ doczekac.

Jeszcze tylko siedem dni.
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Czym jest pigkno? Piekno jest niczym wiecej niz
trikiem, ztudzeniem. Wynikiem pobudzenia czgstek 1
elektronow zderzajacych si¢ w gatkach ocznych, ich
przepychankg w twoim mozgu, gdzie zachowujg si¢
jak gromada podekscytowanych uczniéw majacych
jak gromada podekscytowanych uczniéw majacych
zaraz wybiec na przerwe. Czy pozwolisz, by tak ci¢

mamiono? Czy pozwolisz si¢ oszukiwac?
Ellen Dorpshire, O pigknie i falszerstwie, ,,Nowa Filozofia”

Gdy przybywam na miejsce, Hana juz stoi oparta o

druciang siatke otaczajacg biezni¢. Ma odchylong gtowe 1
zamkniete oczy. Rozpuszczone wlosy rozlewajg si¢ na jej
plecach, sg niemal tak bialte jak stonce. Zatrzymuje si¢ kilka
metrow od niej, pragngc zapami¢tac ja dokladnie takg jak teraz,
zachowa¢ w umysle ten obraz na zawsze. Wtedy Hana otwiera
oczy i dostrzega mnie.

— Jeszcze nie zaczelySmy biega¢ — méwi, odpychajac sie

od ogrodzenia 1 ostentacyjnie spogladajac na zegarek — a juz
jestes druga.

— Mam to traktowac jako wyzwanie? — pytam, pokonujac
ostatnie dzielgce nas metry.

— To po prostu stwierdzenie faktu. — Hana rzuca mi

promienny usmiech, ktéry blednie, gdy podchodze blizej. —
Jakos naczej dzis wygladasz.

— Jestem zmeczona — odpowiadam. Dziwnie si¢ tak witaé

bez uscisku czy innych oznak bliskosci, mimo ze zawsze tak to
wygladato migdzy nami, zawsze tak musiato to wygladac.
Trudno mi uwierzy¢, ze nigdy jej nie powiedziatam, jak wiele dla
mnie znaczy. — To byt dtugi dzien.

— Chcesz o tym porozmawia¢? — Spoglada na mnie z

— Chcesz o tym porozmawiac? — Spoglada na mnie z

ukosa. Opalila si¢ tego lata. Piegi na jej nosie wygladaja jak
konstelacja spadajacych gwiazd. Naprawde mysle, ze Hana
moze by¢ najpigkniejszg dziewczyng w Portland, a moze 1 na
calym $wiecie, dlatego czuj¢ ostry bol miedzy zebrami, myslac o
tym, ze dorosnie 1 o mnie zapomni. Rzadko begdzie wspominac
czas, ktéry spedzilySmy razem, a kiedy juz wspomni, begdzie si¢
jej wydawat odlegty 1 nieco absurdalny, jak wspomnienie snu,
ktérego szczegoty zaczely si¢ juz zamazywac.

— Jak skonczymy bieg, to kto wie. — To jedyne, co

przychodzi mi do glowy. Musisz 1§¢ naprzdd: nie ma innej drogi.
Musisz i$¢ naprzod niezaleznie od tego, co si¢ dzieje. To



uniwersalne prawo.

— Chyba chciatas powiedziec: jak juz bedziesz gryz¢ glebe

— odpowiada Hana, pochylajac si¢, by rozciggna¢ migsnie.

— Troche za duzo pyskujesz jak na kogos, kto cale lato
przesiedzial na czterech literach.

— I kto to méwi. — Odwraca glowe 1 puszcza do mnie oko.

— Nie sadzg, zeby to, co wyprawiacie z Aleksem, mozna uznaé
za ¢wiczenia.

— Ciil.

— Spokojnie, spokojnie. Nikogo nie ma w poblizu.
Sprawdzitam.

Wszystko wydaje si¢ takie normalne — rozkosznie,

cudownie normalne — ze od stoép do gtdéw moje ciato wibruje
rado$cig, od ktorej kreci mi si¢ w glowie. Ulice sg poprzeplatane
pasami zlotego stonca i cienia, a powietrze przesycone zapachem
soli, czego$ smazonego oraz wodorostow wyrzuconych na

soli, czego$ smazonego oraz wodorostow wyrzuconych na
plaze. Pragneg zatrzymac w sobie t¢ chwile na zawsze, zachowac
ja na dnie serca: moje dawne zycie, mdj sekret.

— Berek — méwie do Hany, klepiac ja w rami¢. — Gonisz!

I zrywam si¢ do biegu, a ona z krzykiem rzuca si¢ za mna.
Okrazamy biezni¢ 1 bez zastanowienia czy uzgodnienia trasy
kierujemy si¢ w stron¢ molo. Moje nogi sg silne, pewne. Rana
po ugryzieniu psa zagoila si¢ juz zupetnie, zostat jedynie cienki
czerwony $lad na tydce, jak us§miech. Chtodne powietrze
wchodzi 1 wychodzi z moich pluc bolesnie, ale to dobry rodzaj
bolu: bol, ktory przypomina, jak cudownie jest oddychac, czué
swoje ciato, w ogdle czu¢ cokolwiek. Oczy mnie pieka od soli i
mrugam szybko powiekami, nie wiedzac, czy to pot, czy 1zy.
To bynajmniej nie jest nasz najszybszy bieg, ale mysle, ze
mozna by go uznac za jeden z najlepszych. Utrzymujemy
doktadnie to samo tempo, biegnac niemal rami¢ w ramig,
zataczajac petle od starego portu az do Eastern Promenade.
Jestesmy wolniejsze niz na poczatku lata, to nie ulega
watpliwosci. W okolicach znaku wyznaczajacego piaty kilometr
zaczynamy zwalnia¢ 1 na mocy milczacego porozumienia obie
przecinamy trawnik wiodacy ku plazy, po czym padamy na
piasek 1 zaczynamy si¢ $miac.

— Dwie minuty — dyszy cigzko Hana. — Daj mi tylko dwie
minuty.

— Jeste$ zatosna — stwierdzam, chociaz jestem jej

wdzigczna za te przerwe.

— Sama jeste$ zatosna — odpowiada, rzucajac we mnie



gar$cig piasku. Obie opadamy na plecy, z rekami 1 nogami
garscig piasku. Obie opadamy na plecy, z rekami 1 nogami
rozrzuconymi na boki, jakby$my mialy robi¢ anioly na $niegu.
Piasek jest chlodny, lekko wilgotny. Musiato jednak wczesniej
pada¢, moze kiedy bylismy z Aleksem w Kryptach. Ponowna
mys$l o tamtej ciasnej celi 1 stowach wydragzonych w murze,
stoncu wpadajacym przez litere ,,0”, jak gdyby Swiecito przez
teleskop, sprawia, ze co§ znowu $ciska mnie w piersi. Moja
mama gdzies$ tam jest, porusza si¢, oddycha, zyje.

Coz, wkrotce 1 ja tam bedg.

Na plazy jest tylko kilka oséb, w wigkszo$ci rodziny na
spacerze 1 starszy m¢zczyzna, ktdry posuwa si¢ powoli brzegiem
morza, wbijajac laske w piasek. Stonce tonie za chmurami, a
zatoka ma jasnoszary kolor, ledwo zabarwiony zielenig.

— Nie mogg uwierzy¢, ze za kilka tygodni nie bedziemy si¢

juz musialy martwi¢ godzing policyjng — mowi Hana, a potem
odwraca glowe w moja strong. — Dla ciebie to niecale trzy
tygodnie. Szesnascie dni, tak?

— Tak. — Nie lubi¢ oktamywac¢ Hany, wiec zaktopotana
podnoszg si¢ 1 siadam, obejmujac kolana ramionami.

— Mysle, ze calg pierwsza noc po zabiegu spedz¢ poza

domem. Tylko dlatego, ze bedzie mi wolno. — Hana podnosi si¢
na tokciach. — Mozemy si¢ uméwic, ze zrobimy to razem, ty i ja.
— W jej glosie jest btagalna nuta. Wiem, ze powinnam
powiedzie¢ po prostu: ,tak, jasne” albo ,,brzmi super”. Wiem, ze
poczutaby si¢ dzigki temu lepiej, 1 ja réwniez, gdybySmy
udawaly, ze zycie si¢ nie zmieni.

Mimo to nie potrafi¢ wydusi¢ z siebie tych stow. Zamiast
Mimo to nie potrafi¢ wydusi¢ z siebie tych stow. Zamiast

tego zaczynam usuwacé kciukiem ziarnka piasku ze swoich ud.
— Postuchaj, Hana, musze ci o czyms$ powiedzie¢. Na temat
zabiegu...

— O co chodzi? — Hana patrzy na mnie podejrzliwie,
zaniepokojona powaga w moim glosie.

— Obiecaj, ze nie bedziesz zta, dobrze? Nie bede w

stanie... — Powstrzymujg¢ si¢ tuz przed powiedzeniem: ,,nie bede
w stanie uciec, jesli bedziesz na mnie zta”. Uprzedzam sama
siebie. Hana rowniez siada, podnosi reke 1 Smieje si¢ wymuszenie.
— Niech zgadneg. Zostawiasz mnie, uciekasz z Aleksem 1
dotaczasz do Odmiencow — moéwi to niby zartem, ale w jej
glosie znow stycha¢ blaganie. Chce, bym zaprzeczyta.

Nic nie mowig. Przez chwile spogladamy na siebie, caty

blask 1 energia natychmiast odptywaja z jej twarzy.



— Chyba zartujesz — odzywa si¢ wreszcie. — To nie moze

by¢ prawda.

— Nie mam wyjscia, Hana — odpowiadam cicho.

— Kiedy? — Przygryza warge i odwraca wzrok.

— Postanowili$my dzisiaj. Tego ranka.

— Nie o to pytam. Kiedy. Kiedy uciekacie?

Waham sie¢ tylko przez chwilg. Po tym dniu mam wrazenie,

ze niewiele wiem o $wiecie. Jednak tego moge by¢ pewna. Hana
nigdy, przenigdy by mnie nie zdradzila — w kazdym razie nie
teraz, nie przed tym, zanim wetkng igly w jej mozg i j3 zniszcza,
zdezintegrujg. Uswiadamiam sobie, Ze wlasnie w ten sposob
dziala remedium: rozbija ludzi, odcina ich od nich samych.
dziata remedium: rozbija ludzi, odcina ich od nich samych.
Kiedy si¢ juz do niej zabiorg — bedzie za pdzno.

— W piatek — odpowiadam. — Za tydzien.

Hana ze §wistem wcigga powietrze do phuc.

— Chyba zartujesz — powtarza.

— Nic mnie tu nie trzyma.

Wtedy znowu na mnie spoglada. Oczy ma okragte i pelne

bolu 1 widzg, ze j3 zranitam.

—Jatu jestem.

Nagle wpada mi do glowy pomyst — tak absurdalnie

oczywisty, ze niemal wybucham §miechem.

— Chodz z nami — méwi¢. Hana z niepokojem rozglada si¢

po plazy, lecz wszyscy znikneli: staruszek podreptat dale;j, jest
juz w potowie plazy, wigc nie moze nas stysze¢. — Mowig
powaznie, Hana. Mozesz 1$¢ z nami. Pokochasz Glusze¢. Tam
jest niesamowicie. Sg tam cale osady...

— Byta$ tam? — przerywa mi ostro.

Oblewam si¢ rumiencem, uswiadomiwszy sobie, ze nie
powiedzialam jej o nocy spedzonej z Aleksem w Ghluszy. Wiem,
ze to rdwniez uzna za zdrad¢. Dawniej mowitam jej o wszystkim.
— Tylko raz. | tylko przez kilka godzin. Tam jest

niesamowicie, Hana. W ogoble nie tak, jak sobie wyobrazatysmy.
A granica... to, ze w ogbdle mozesz jg przekroczy¢... Tyle rzeczy
jest zupetnie innych niz to, co nam mowiono. Oklamywali nas,
Hana.

Przez chwilg emocje nie pozwalajg mi méwi¢. Hana

spuszcza glowe, bawigc si¢ nitkg w szwie swoich spodenek.

— Mogliby$my uciec razem — powtarzam delikatnie. — We

— Mogliby$my uciec razem — powtarzam delikatnie. — We
trojke. Przez dtugi czas Hana nic nie odpowiada, spoglada tylko
na ocean, mruzac oczy. Wreszcie kreci glowa niemal



niedostrzegalnym ruchem, rzucajgc mi smutny usmiech.

— Bede za tobg tesknic¢, Lena — odzywa si¢, a mnie co$

tapie za serce.

— Hana... — zaczynam, ale ona mi przerywa.

— A moze i nie bedg. — Podnosi si¢ na nogi, otrzepujac

piasek z szortow. — To w koncu jedna z obietnic remedium,
nieprawdaz? Zero bolu. W kazdym razie bolu tego rodzaju.

— Nie musisz przez to przechodzi¢. — Gramole si¢ do gory.

— Chodz z nami do Gluszy.

Hana wybucha ghluchym §miechem.

— I zostawi¢ to wszystko? — Wskazuje reka wokot siebie.
Wiem, ze troche¢ zartuje, ale tylko troch¢. Mimo catej swojej
gadaniny, zamitowania do nielegalnych imprez 1 zakazanej
muzyki, Hana nie chce porzucac tego zycia, tego miejsca:
jedynego domu, jaki zna. Jasne, ona ma tutaj wszystko: rodzing,
przyszto$¢, dobrg pare. Ja nie mam nic.

Kaciki jej ust drza. Spuszcza glowe 1 zaczyna grzeba¢ noga

w piasku. Chciatabym sprawié, by poczuta si¢ lepiej, ale nic nie
przychodzi mi do glowy. Za to czuj¢ w piersi niezno$ny bol.
Mam wrazenie, ze na moich oczach znika cale moje zycie z
Hang, cata nasza przyjazn: imprezy polaczone z nocowaniem u
siebie, zakazane miski popcornu o potnocy; wszystkie te dni,
kiedy ¢wiczytySmy do ewaluacji, a Hana podkradata stare
kiedy ¢wiczytysmy do ewaluacji, a Hana podkradata stare
okulary swojego taty i walita w biurko linijka za kazdy razem,
gdy udzielatam ztej odpowiedzi, i zawsze w polowie
zaczynaty$my si¢ dusi¢ ze $miechu; dzien, kiedy uderzyta pigscia
w twarz Jillian Dawson, poniewaz Jillian stwierdzita, Ze moja
krew jest skazona; jedzenie lodow na molo 1 marzenia o tym,
zebysmy po sparowaniu mieszkaly w identycznych domach, tuz
obok siebie. Wszystko to zostaje wessane w nicos¢ jak piasek
porwany przez prad.

— Wiesz, ze tu nie chodzi o ciebie. — Musze przepychaé

stowa obok guli w gardle. — Ty 1 Grace jestescie jedynymi
osobami, ktore sg tu dla mnie wazne. Nic innego... Wszystko
inne jest niczym.

— Wiem — odpowiada, ale wcigz na mnie nie patrzy.

— Hana, oni... oni zabrali moja matke. — Poczatkowo nie
zamierzatam jej tego mowi¢, w ogole nie chcialam o tym
rozmawiac. Ale stowa same wyszty z moich ust.

Hana gwaltownie odwraca gtowe w moja strong.

— O czym ty mowisz?

Opisuje jej wizyte w Kryptach. O dziwo, moja opowies¢



jest catkiem spojna. Po prostu relacjonuje jej wszystko ze
szczegOlami. Mowie o Oddziale Szostym, ucieczce, celi 1
napisach. Hana stucha w milczeniu. Nigdy nie widziatam jej tak
skupionej 1 powazne;.

Kiedy koncze, twarzy Hany jest biala. Dokfadnie tak jak
wtedy, gdy bylySmy mate 1 nie ktadty$Smy si¢ spa¢ do pdzna w
nocy, probujac wystraszy¢ si¢ nawzajem opowiesciami o
duchach. Zreszta w jaki$ sposob historia mojej mamy jest
duchach. Zreszta w jaki$ sposob historia mojej mamy jest
opowiescig o duchach.

— Przykro mi, Lena — méwi, ledwie szepczac. — Nie wiem,

co moglabym innego powiedzie¢. Tak mi przykro.

Kiwam glowa, wpatrujac si¢ w ocean. Zastanawiam sig¢,

czy to, czego si¢ dowiedzieliSmy o innych czesciach Swiata —
tych nieleczonych — jest prawda, czy sg takie dzikie, pograzone
w chaosie 1 bolu, jak zawsze nam mowiono. Jestem prawie
pewna, ze 1 to jest klamstwem. Latwiej mi, pod wieloma
wzgledami, wyobrazi¢ sobie miejsce takie jak Portland — miejsce
z wlasnymi murami, barierami i potprawdami, gdzie jednak
mitos¢ wcigz sie tli, cho¢ niedoskonale.

— Wigc widzisz, dlaczego musze uciec. — To nie jest

pytanie, jednak Hana kiwa glowa.

— Tak. — Otrzasa sig¢, jak gdyby probowata obudzi¢ si¢ ze

snu. A potem odwraca si¢ w mojg stron¢. Chociaz oczy ma
smutne, udaje jej si¢ uSmiechng¢. — Ty, Leno Haloway, jeste$
legenda.

— Tak, racja. — Przewracam oczami, ale juz mi lepiej. Uzyla
nazwiska mojej mamy, wigc wiem, ze rozumie. — Cho¢ moze
raczej opowiescig z moralem.

— Moéwie powaznie. — Odsuwa wlosy z twarzy, wpatrujac

si¢ we mnie uwaznie. — Mylilam si¢ co do ciebie. Pamigtasz, co
powiedziatam na poczatku lata? Mys$latam, Ze si¢ boisz.
Myslatam, ze jeste$ zbyt przerazona, by zaryzykowac. — Smutny
usmiech znowu zakwita na jej ustach. — Okazuje sig, Ze jestes
odwazniejsza niz ja.

— Hana...

— Hana...

— W porzadku. — Przerywa mi machnigciem reki. —
Zastugujesz na to. Zastugujesz na wigcej.

Nie bardzo wiem, co powiedzie¢. Chce ja przytulié, ale
zamiast tego obejmuje ramionami siebie. Znad wody wieje
przenikliwy wiatr,

— Bedg za tobg tgskni¢, Hana — odzywam si¢ po chwili.



Hana podchodzi blizej wody i czubkiem buta kopie piasek,
ktory wznosi si¢ tukiem do gory 1 zdaje si¢ zawisac¢ na utamek
sekundy w powietrzu.

— Céz, znasz moj adres w razie czego.

Stoimy tak przez chwile, wstuchujac si¢ w szum przyptywu
zasysajacego brzeg, wody toczacej kawatki kamieni: odtamki
skat, ktore przez tysigce lat starly si¢ na piasek. Kiedy$ moze to
wszystko bedzie wodg. Kiedy$ moze to wszystko zostanie
wessane przez pyt.

Az w koncu Hana odwraca si¢ i mowi:

— Ruszmy si¢ wreszcie. Scigajmy sie z powrotem do biezni.

— I rzuca si¢ do biegu, zanim zdaz¢ powiedzie¢ ,,0kej”.

— To nie fair! — krzycze za nig. Ale wcale nie probuje jej
dogoni¢. Pozwalam jej biec kilka krokow przede mng 1 staram
si¢ zapami¢tac jg wlasnie taka: w biegu, $miejacg si¢, opalona,
szczesliwa, pickng 1 mojg. Jasne wlosy blyskajg w ostatnich
promieniach stonica jak pochodnia, jak sygnat przywolujacy te
wszystkie dobre rzeczy 1 lepsze dni, ktore maja nadejs¢.
Mitos¢ — najbardziej zdradliwa choroba na Swiecie: zabija

ci¢ zarowno wtedy, gdy cie spotka, jak 1 wtedy, kiedy ci¢ omija.
Ale to niedoktadnie tak.

To skazujacy 1 skazany. To kat 1 ostrze. I ulaskawienie w
ostatnich chwilach. Gleboki oddech, spojrzenie w niebo i
westchnienie: dzieki Ci, Boze.

Mitos$¢ — zabije ci¢ 1 jednoczesnie ci¢ ocali.
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Chcac zy¢, 18¢ musze lub zostajgc — umrzeda.
Cytat z opowie$ci z moratem Romeo i Julia

Williama Szekspira, [przedrukowany w:] 100 cytatow,

ktdére warto zna¢ na egzaminach koncowych,

,,Princeton Review”

Kiedy jaki$ czas po potnocy zmierzam w stron¢ Brooks

Street, jest tak zimno, ze musze zapia¢ wiatrowke az pod szyje.
Ulice s3 ciemne i nieruchome jak nigdy. Zadnego poruszenia,
zastony w oknach ani drgna, zadnych cieni §lizgajacych si¢ po
Scianach i przyprawiajacych mnie o zywsze bicie serca, zadnego
btysku kocich $lepi, chrobotu szczuréw ani odlegltego dudnienia
krokow, gdy porzadkowi robig obchod. Jakby kazdy juz
szykowat si¢ na zimg¢ — jakby cale miasto zostato skute mrozem.
Ten spokoj przyprawia mnie o ciarki. Mysle znowu o domu,
ktory jakim$ cudem przetrwat blitz 1 stoi teraz gdzie$ tam w
ktory jakim$ cudem przetrwat blitz i stoi teraz gdzie$ tam w
Ghuszy, w idealnym stanie, ale pusty, nie liczac polnych kwiatow
porastajacych wszystkie pokoje.



Z ulga witam widok zardzewiatego metalowego ogrodzenia
domu przy Brooks Street 37 1 zalewa mnie fala szczescia na mysl
o Aleksie przykucnigtym w jednym z ciemnych pokoi,
upychajacym w plecaku koce i puszki z jedzeniem. Nie
zdawalam sobie sprawy az do tej pory, ze w ktorym$ momencie
zaczetam mysle¢ o tym miejscu jako o domu. Podciggam plecak
wyZej na rami¢ 1 biegne do bramy.

Ale coS$ tu nie gra: trzes¢ bramg kilka razy, ale si¢ nie

otwiera. Moja pierwsza mysl — zacieta si¢. A wtedy zauwazam
ktédke na bramie. Wyglada na nowa. Kiedy ja ciagne, potyskuje
jasno w §wietle ksiezyca.

Dom przy Brooks Street 37 jest zamknigty.

Moje zaskoczenie jest tak duze, ze nawet si¢ nie boje ani

niczego nie podejrzewam. Mysle jedynie o Aleksie, zastanawiam
si¢, gdzie jest 1 czy ma co$ wspolnego z tg ktodka. Moze
zamknat dom, zeby chroni¢ nasze rzeczy, 1 albo przysztam za
wczesnie, albo za pdzno. Juz mam przeskoczy¢ przez
ogrodzenie, kiedy Alex bezszelestnie wyltania si¢ z ciemnosci.

— Alex! — Chociaz nie widzieliSmy si¢ tylko kilka godzin, to

z radosci, ze go widze, ze wkrotce bedzie moj, jawnie i
calkowicie, biegnagc do niego, zapominam $ciszy¢ glos.

— Ciii. — Otula mnie ramionami, gdy nieomal wskakuje na

niego, i1 cofa si¢ pod moim ci¢zarem. Ale kiedy zadzieram glowe,
by na niego spojrze¢, widz¢ na jego twarzy usmiech 1 wiem, ze
by na niego spojrze¢, widz¢ na jego twarzy u§miech 1 wiem, ze
jest tak samo szcz¢s$liwy jak ja. Catuje mnie w czubek nosa. —
Jeszcze nie jesteSmy bezpieczni.

— Wiem, jeszcze kilka dni. — Staje na palcach i caluje¢ go
delikatnie. Jak zawsze dotyk jego ust wydaje si¢ zmazywac cate
zlo tego $wiata. Wykrecam si¢ z jego objec 1 zartobliwie
uderzam go w ramig. — A tak w ogole to dzigki za klucz.

— Klucz? — Alex spoglada na mnie ze zdziwieniem.

— Do ktodki. — Probuje go uscisnaé, jednak Alex odsuwa

sig, krecac gtowa, a jego twarz bieleje z przerazenia; 1 wtedy to
do mnie dociera, dociera do nas obojga.

Alex otwiera usta, lecz ta chwila wydaje si¢ trwaé wieki i w

tym samym momencie u§wiadamiam sobie, dlaczego nagle widze
go tak wyraznie, zastyglego jak jelen o§wietlony swiattami
ciezarowki. To reflektory porzadkowych. ,,Sta¢! Oboje! Rece

za glowe!” — grzmi zewszad dookota. Jednoczesnie dociera do
mnie pospieszny glos Aleksa: ,,Uciekaj, Lena. Uciekaj!”. On
sam juz znika w ciemnosci, ale moje stopy reaguja wolniej 1 gdy
wreszcie rzucam si¢ do ucieczki w strong pierwszej lepszej ulicy,



noc zdazyta juz ozy¢ ruchomymi cieniami: chwytajg mnie,
krzycza, tapia za wlosy — mam wrazenie, ze s ich setki,
wylewaja sie w dot wzgorza, wyrastaja jak spod ziemi, zza
drzew, z powietrza.

— Lapac ja! Lapac!

Serce o malo nie rozsadzi mi piersi. Brak mi tchu. Nigdy

nie bytam tak przerazona, zaraz umrg ze strachu. Kolejne cienie
zamieniajg si¢ w ludzi. Wszyscy mnie tapia, krzycza, trzymajg
1$nigcg metalowg bron, karabiny 1 patki, gaz tzawigcy. Pochylam
1$nigcg metalowg bron, karabiny 1 patki, gaz tzawigcy. Pochylam
si¢ 1 przedzieram migdzy szorstkimi dtohmi, wyrywam si¢ w
stron¢ wzgorza nad Brandon Road, ale to bezcelowe. Jaki$
porzadkowy tapie mnie z tylu. Ledwo udaje mi si¢ wyszarpnac z
jego uscisku, kiedy wpadam na kogo§ w mundurze straznika 1
czuje, jak porywa mnie inna para rak. Strach jest teraz jak koc:
dusi mnie, nie pozwala oddychac.

Tuz obok pojawia si¢ radiow0z, a krecace si¢ Swiatla

koguta migaja oslepiajacym blaskiem 1 wszystko wokot mnie
pulsuje na czarno 1 biato, czarno 1 biato, poruszajac si¢ zrywami,
w zwolnionym tempie.

Twarz wykrzywiona w przerazliwym krzyku:

— Lapac ja! Lapac!

Brak mi tchu, o Boze, brak mi tchu.

Ostry dzwiek, przypominajacy gwizd, patka zawisa w
powietrzu, a potem opada. Widzg psa, skacze, warczy, obnaza
kty. Przeszywa mnie palacy bol, jak rozgrzane zelazo.

A potem nastepuje ciemnosc.

Kiedy otwieram oczy, $wiat wydaje si¢ rozbity na tysigce
kawalkow. Jedyne, co widze, to mate odtamki §wiatta, rozmyte 1
ruchome jak w kalejdoskopie. Mrugam kilka razy i powoli
odtamki uktadajg si¢ w dzwonowate $wiatto 1 kremowy sufit,
zeszpecony wielkim zaciekiem w ksztalcie sowy. Mdj poko;j.
Dom. Jestem w domu.

Przez chwilg czuje ulge: cate cialo mnie ktuje, jakby

powbijano w nie tysigce igiel, 1 jedyne, czego pragne, to leze¢ na
powbijano w nie tysigce igiel, 1 jedyne, czego pragne, to leze¢ na
tych migkkich poduszkach, zanurzy¢ si¢ w ciemnosci i
zapomnieniu, jakie daje sen, 1 czeka¢, az minie ostry bol pod
czaszka. Jednak wtedy wracaja wspomnienia: ktodka, atak,
mrowie cieni. | Alex.

Nie wiem, co si¢ stato z Aleksem.

Staram si¢ podnies¢, ale koszmarny bol przenikajacy od

glowy do szyi kaze mi opas¢ z jekiem na poduszki. Zamykam



oczy, stysze skrzypnigcie otwieranych drzwi 1 nagle dobiegaja
mnie z dotu czyjes glosy. To Carol rozmawia z kim$ w kuchni, z
jakim$ obcym mezczyzng. Pewnie z porzadkowym.

Stysze kroki, ktos przechodzi przez pokoj. Zamykam oczy,
udaje, ze $pie. Czuje, ze kto$ si¢ nade mng pochyla. Ciepty
oddech taskocze mnie w szyj¢. Zaraz potem nastepne kroki po
schodach i syk Jenny w drzwiach.

— A ty co tu robisz? Ciocia Carol kazala ci si¢ trzymac od

niej z daleka. A teraz zjezdzaj na dot, zanim jej powiem.

Cigzar schodzi z 16zka 1 stycha¢ tupot lekkich krokéw
oddalajacych si¢ w strong korytarza. Otwieram oczy na milimetr,
na tyle, by dostrzec Grace, ktora mija stojagcg w drzwiach Jenny.
Pewnie chciata sprawdzi¢, co ze mng. Znowu przymykam
powieki, gdy Jenny robi kilka niepewnych krokéw w strong
t6zka. Nastgpnie obraca si¢ na piecie i szybko wybiega z
pokoju. Stysze, jak krzyczy:

— Ciagle $pi! — I drzwi zamykajg si¢ ze skrzypnieciem.

Udaje mi si¢ jeszcze dostysze¢ z kuchni:

— Kto to byt? Kto jg zarazit?

Tym razem mobilizuj¢ calg sitg woli, zeby usigs¢, mimo bélu
przeszywajgcego mi czaszke 1 szyje oraz okropnych zawrotow
glowy, ktore towarzysza kazdemu ruchowi. Probuje wstac, ale
okazuje sig, ze nogi nie potrafig mnie utrzymac. Gdy laduj¢ na
ziemi, zaczynam czolgac si¢ do drzwi. Nawet na czworakach
jest to dla mnie nadludzki wysitek, wiec ktade si¢ na podtodze,
zrezygnowana, roztrz¢siona, a pokoj kotysze si¢ w tyt i w przod
jak diaboliczna hustawka.

Na szczgécie w tej pozycji da si¢ stysze¢ rozmowe z dotu.

— Musial go pan przynajmniej widzie¢ — dociera do mnie

glos ciotki. Nigdy nie styszatam jej w stanie takiej histerii.

— Niech si¢ pani nie martwi — odpowiada porzadkowy. —
Znajdziemy go.

Co za ulga. Alex musiat uciec. Jesli porzadkowi mieliby
pojecie, kto byt ze mng — jesliby mieli chociaz cien podejrzenia —
juz by go aresztowali. Odmawiam w mys$lach modlitwe
dzigkczynng za to, ze Aleksowi udato si¢ zbiec, ze jest
bezpieczny.

— Nie mieli$my pojecia — mowi Carol, wcigz tym drzacym,
nerwowym glosem, zupelie niepodobnym do jej wywazonego
tonu. I nagle uSwiadamiam sobie, zZe to nie tylko histeria. To
przerazenie. — Musicie mi uwierzy¢, nie miatam pojecia, ze jest
zarazona. Nie bylo zadnych objawow. Miatla taki sam apetyt.
Chodzila do pracy punktualnie. Zadnych wahan nastrojow...



— Prawdopodobnie robita wszystko, aby ukry¢ objawy —
przerywa jej porzadkowy. — Zarazeni czg¢sto tak robia. — Niemal
stysze obrzydzenie w jego glosie, gdy wymawia stowo

stysze obrzydzenie w jego glosie, gdy wymawia stowo
,zarazeni”, jak gdyby mowit ,,karaluch” albo ,.terrorysta”.

— | co teraz? — Glos Carol cichnie. Musieli przejs$¢ do

salonu.

— Sktadamy wniosek o przyspieszenie — odpowiada. —

Przy odrobinie szczgscia przed koncem tygodnia...

Nie jestem juz w stanie dostysze¢, co mowig. Na chwilg
opieram czoto o drzwi i1 skupiam si¢ na oddechu, jakbym w ten
sposob, wypuszczajac z ptuc powietrze, mogla tez wygnac bol.
A potem ostroznie podnosz¢ si¢ na nogi. W glowie dalej mi si¢
kreci, wigc opieram si¢ o $ciang 1 probuje przemysle¢ swoja
sytuacje. Musze si¢ dowiedziec, co si¢ tak naprawdg stato 1 jak
dtugo porzadkowi obserwowali dom przy Brooks Street. Musze
tez mieC stuprocentowg pewnos¢, ze Alex jest bezpieczny. I
musz¢ porozmawia¢ z Hang. Hana mi pomoze. Bedzie wiedziala,
co zrobi¢. Lapie za klamke, a wtedy okazuje si¢, ze zostatam
zamknieta od zewnatrz.

No tak, teraz jestem wi¢zniem.

Nagle klamka zaczyna si¢ porusza¢. Odwracam si¢ tak

szybko, jak moge, 1 laduj¢ z powrotem na t6zku — nawet to
sprawia mi bol — doktadnie w momencie kiedy otwierajg si¢
drzwi 1 do $rodka wchodzi Jenny.

Zamykam oczy niedostatecznie szybko. Jenny krzyczy na
korytarz:

— Juz si¢ obudzita! — Niesie szklank¢ wody, ale

najwyrazniej ma opory przed wejsciem w glab pokoju. Staje w
drzwiach, obserwujgc mnie tylko.

Nie mam ochoty na rozmowe z Jenny, ale potwornie chce

Nie mam ochoty na rozmow¢ z Jenny, ale potwornie chce

mi si¢ pi¢. Gdy przelykam §ling, czuj¢, jakbym miata w gardle
papier Scierny.

— To dla mnie? — pytam chrapliwym glosem, wskazujac na
szklanke.

Jenny kiwa glowa, a jej usta tworza cienkg bialg linig.

Chociaz raz w zyciu nie ma nic do powiedzenia. Szybko rzuca
si¢ do przodu, ktadzie szklanke na matym rozklekotanym stoliku
obok t6zka, a potem blyskawicznie wraca na swoje miejsce.

— Ciocia Carol powiedziata, ze to ci pomoze.

— Na co mi pomoze? — Biore dtugi tyk, po ktorym ogienh w
gardle 1 glowie zdaje si¢ ustepowac.



Jenny wzrusza ramionami.

— Pewnie na infekcje.

To wyjasnia, dlaczego stoi w drzwiach 1 nie chce podej$¢
blizej. Jestem chora, zakazona, nieczysta. Boi si¢, ze moglaby
zlapac to samo.

— Nie mozna si¢ zarazi¢ przez samo przebywanie ze mna,
wiesz o tym.

— Wiem — odpowiada szybko, lecz nie rusza si¢ ze swojego
miejsca, tylko wcigz obserwuje mnie z daleka.

Czuj¢ si¢ potwornie zmeczona.

— Ktora godzina? — pytam.

— Wpét do drugiej — odpowiada.

Jestem zaskoczona, ze minglo tak niewiele czasu, od kiedy
wysztam na spotkanie z Aleksem.

— Jak dlugo bytam nieprzytomna?

Jenny znowu wzrusza ramionami.

Jenny znowu wzrusza ramionami.

— Byla$ nieprzytomna, kiedy ci¢ przywiezli do domu —

mowi rzeczowym tonem, jak gdyby byta to naturalna rzecz albo
co$, co sama sobie zrobitam, a nie wynik tego, ze spatowata
mnie grupa porzadkowych. Co za ironia. Jenny spoglada na
mnie jako na t¢ szalong, t¢ niebezpieczng. Podczas gdy facet na
dole, ktéry o mato nie rozbit mi czaszki, jest w jej oczach
wybawca.

Nie jestem w stanie dluzej na nig patrze¢, wigc odwracam

si¢ do $ciany.

— Gdzie jest Grace?

— Na dole — odpowiada z tradycyjna nutg biadolenia w

glosie. — MusialySmy porozktada¢ w salonie §piwory.

No tak, wolg trzyma¢ Grace z daleka ode mnie: mloda,
podatng na wplywy Grace, chcg ochroni¢ jg przed szalona,
chorg kuzynka. I rzeczywiscie czuje, jakbym byta chora, mdli
mnie ze strachu i obrzydzenia. Myslg o swoich wcze$niejszych
fantazjach, zeby spali¢ caty dom. Carol ma szczg¢scie, ze nie
mam przy sobie zapatek. Bo teraz chyba bym si¢ nie zawahata.
— No wigc kto to byt? — Gtos Jenny obniza si¢ do

syczacego szeptu, jak maly waz, wtykajacy jezyk do mojego
ucha. — Kto cig¢ zarazit?

— Jenny.

Odwracam gltowe zaskoczona, styszac glos Rachel. Stoi w
drzwiach i obserwuje nas z nieodgadnionym wyrazem twarzy.
— Ciocia Carol wota ci¢ na dot — mowi do Jenny, ktorej nie
trzeba dwa razy powtarza¢. Pedzi w kierunku drzwi, rzucajac



trzeba dwa razy powtarza¢. Pedzi w kierunku drzwi, rzucajac
przez ramig¢ ostatnie spojrzenie w moj3 strone, z malujacg si¢ na
twarzy mieszankg strachu i1 fascynacji. Zastanawiam sig, czy 1 ja
wygladatam tak samo kilka lat temu, kiedy Rachel miata deliri¢ i
musiato jg przyprze¢ do podtogi czterech porzadkowych, by
zaciaggna¢ do laboratorium.

Rachel podchodzi do t6zka, wcigz mnie obserwujac z tym
samym wyrazem twarzy przypominajagcym maske.

— Jak si¢ czujesz? — pyta.

— Fantastycznie — odpowiadam z sarkazmem, ale Rachel

nie daje si¢ sprowokowac.

— Wez to. — Kladzie na stoliku dwie biate tabletki.

— Co to takiego? Srodki uspokajajace?

Jej powieki drza.

— Advil. — W jej glosie stychacé irytacje¢ i cieszy mnie to.
Denerwuje mnie, ze tu stoi, spokojna 1 oboj¢tna, lustrujac mnie,
jakbym byta wypchanym okazem rzadkiego zwierzecia.

— A wigc... Carol cig¢ wezwala? — Zastanawiam sig, czy

moge jej zaufac, ze to rzeczywiscie przeciwbolowy advil, ale
postanawiam zaryzykowac. Bol zaraz mi rozsadzi czaszke i nie
wiem, czy Srodek uspokajajacy mogtby mi jeszcze bardziej
zaszkodzi¢. W kazdym razie 1 tak w tym stanie nie rzucg si¢ do
ucieczki. Popijam obie tabletki duzym tykiem wody.

— Tak. Przyjechalam od razu. — Siada na 16zku. — Spatam,

kiedy mnie powiadomiono.

— Przepraszam za te¢ niedogodno$¢. Wyobraz sobie, zZe nie
prositam o to, by mnie oghuszono i zawleczono tutaj. — Nigdy nie
moéwitam do Rachel w ten sposob 1 widze na jej twarzy
moéwitam do Rachel w ten sposob 1 widze na jej twarzy
zaskoczenie. Pociera czolo ze zmeczeniem i przez chwile widze
taka Rachel jak dawniej: starszg siostre, ktora torturowata mnie
taskotkami, zaplatata mi wtosy w warkocze 1 zalila si¢, ze zawsze
dostaj¢ wigksze porcje lodow.

Szybko jednak wraca twarz bez wyrazu, jak maska. To
niesamowite, ze zawsze uwazatam za normalny sposob, w jaki
wiekszos¢ wyleczonych idzie przez zycie, otulona gestg peleryna
snu. Moze dlatego, ze ja tez wtedy spalam. Dopiero odkad Alex
mnie przebudzit, widze¢ wszystko wyraznie.

Przez chwilg Rachel nie mowi nic wigcej. Tez nie mam jej

nic do powiedzenia, wiec po prostu siedzimy w milczeniu.
Zamykam oczy, czekam, az bol ustapi, 1 staram si¢ wyodrebnié
stowa z kakofonii gtosow na dole, odgloséw krokow,
sthumionych okrzykow 1 szumu telewizji w kuchni, ale nie stysze



watku rozmowy.

Wreszcie Rachel odzywa sig:

— Co sig¢ stato dzi§ w nocy, Lena?

Gdy otwieram oczy, widze, ze znOw si¢ we mnie wpatruje.

— Myslisz, ze ci powiem?

Rachel nieznacznie kreci glowa.

— Jestem twojg siostra.

— Jakby to co$ dla ciebie znaczyto.

Rachel odsuwa si¢ o milimetr. Gdy znoéw si¢ odzywa, jej

glos jest zimny.

— Kim on jest? Kto ci¢ zarazit?

— To pytanie dnia, prawda? — Odwracam si¢ w stron¢

Sciany. Robi mi si¢ zimno. — Jesli przyszta$ tu mnie

Sciany. Robi mi si¢ zimno. — Jesli przyszta$ tu mnie
przemaglowac, to tracisz czas. Ro6wnie dobrze mozesz wroci¢
do domu.

— Przysztam tu, bo si¢ martwig.

— O co? O rodzing? O nasza reputacj¢? — Uparcie

wpatruje si¢ w $ciang, naciggajac cienki letni koc az po szyje. —
A moze martwisz si¢, bo wszyscy pomysla, ze wiedziatas? Moze
myslisz, ze wezma ci¢ za sympatyczke?

— Nie zachowuj si¢ tak — wzdycha. — Martwig si¢ o ciebie,
Lena. Chce, zebys byla bezpieczna. Chce, zebys byta
szczesliwa.

Odwracam si¢ w jej strong, czujac przypltyw gniewu — i,
gdzies glebiej, nienawisci. Nienawidze jej. Nienawidze jej za to,
ze mnie oklamata. Nienawidz¢ za udawanie, ze si¢ 0 mnie
martwi, nawet za to, ze uzyla przy mnie tego stowa.

— Ktamiesz! I to od dawna. Wiedzialas o mamie.

Tym razem maska opada. Rachel odsuwa si¢ do tytu.

— O czym ty mowisz?

— Wiedzialas$, ze ona nie... ze tak naprawdg si¢ nie zabita.
Wiedziatas, ze jg zabrali.

Rachel patrzy na mnie ze zdziwieniem.

— Naprawde nie mam pojecia, o czym mowisz, Leno.

Teraz juz wiem przynajmniej, ze cho¢ w tej kwestii si¢
mylitam. Rachel nie wie. Jej tez nie powiedzieli. Czuje
jednoczes$nie ulge i rozczarowanie.

— Zamkneli ja w Kryptach, Rachel — mowig juz
tagodniejszym tonem. — Siedziata tam przez caty czas.
tagodniejszym tonem. — Siedziata tam przez caty czas.
Rachel spoglada na mnie przez dlugg chwile z otwartymi
ustami. A potem wstaje nagle, wygtadzajac spodnie, jak gdyby



strzasata niewidzialne okruszki.

— Postuchaj, Leno... Zostatas naprawde mocno uderzona w
glowe. — [ znowu to samo, jak gdybym sama sobie to zrobita. —
Jestes zmeczona. Nie myslisz jasno.

Nie dyskutuje z nig dluzej. Nie ma sensu. Dla Rachel juz i

tak jest za pdzno. Zawsze bedzie zy¢ za murem. Zawsze bedzie
W amoku.

— Sprébuyj si¢ troche przespac¢ — dodaje. — Doleje ci wody.

— Bierze szklanke 1 rusza w stron¢ drzwi, wylaczajac swiatto
przy wyjsciu. Przystaje w nich na chwile, odwrdcona do mnie
plecami. Swiatlo z korytarza otacza ja poswiata i jej postaé
rozmywa si¢ w czern, tak ze widze tylko zarys jej sylwetki.

— Wiesz, Lena — méwi jeszcze, odwracajgc sie w moja

strone. — Wszystko si¢ polepszy. Wiem, Ze jeste$ na nas zla.
Wiem, ze mys$lisz, Ze ci¢ nie rozumiemy. Ale ja ci¢ rozumiem. —
Milknie na chwile, wbijajac wzrok w pustg szklanke. — Bytam
doktadnie taka jak ty. Pamigtam to jak dzis, ten gniew 1 emocje,
poczucie, ze bez tego nie da si¢ zy¢, ze juz lepiej umrzed. —
Wzdycha. — Ale wierz mi, Leno. To wszystko jest objawem
choroby. Za kilka dni zobaczysz. Ta cata historia wyda ci si¢
snem. Dla mnie to byto jak sen.

— [ teraz jestes szczesliwsza? Jeste§ zadowolona, ze to
zrobifas?

Moze bierze moje pytanie za znak, ze jej shucham. W

kazdym razie uSmiecha sie.

kazdym razie usémiecha sig.

— Owszem — odpowiada.

— A zatem wecale nie jeste$ taka jak ja — szepczg zajadle. —
Wocale a wecale.

Rachel otwiera usta, by powiedzie¢ cos jeszcze, lecz wtedy
pojawia si¢ w drzwiach Carol. Twarz ma czerwong, wlosy
sterczg jej na wszystkie strony, ale gdy si¢ odzywa, jej gtos
brzmi spokojnie:

— Wszystko w porzadku — mowi cicho do Rachel. —

Wszystko zostalo uzgodnione.

— Dzieki Bogu — wzdycha Rachel i dodaje ponuro: — Ale

ona nie pojdzie z wilasnej woli.

— Czy ktokolwiek z nich idzie z wlasnej woli? — pyta sucho
Carol i znika.

Ton jej glosu mnie przeraza. Staram si¢ unies$¢ na tokciach i
czuje, ze moje rece sg jak z waty.

— Co zostato uzgodnione? — pytam, zaskoczona, ze mgj

glos brzmi tak niewyraznie.



Rachel patrzy na mnie przez chwile.

— Mowilam ci, chcemy tylko, zebys byla bezpieczna —
odpowiada bez emocji.

— Co uzgodniliscie? — Przepetnia mnie panika, uczucie tym
gorsze, ze jednoczes$nie ogarnia mnie dziwna senno$¢. Musze
zmobilizowac calg site woli, by utrzymac¢ otwarte oczy.

— Twoj zabieg — méwi Carol. Znowu weszta do pokoju. —
Udato nam si¢ zatatwi¢ dla ciebie wczesniejszy termin.
Pojedziesz do laboratorium w niedzielg, z samego rana. Mamy
nadzieje, ze po tym ci si¢ poprawi.

nadzieje, ze po tym ci si¢ poprawi.

— To niemozliwe. — Krztusze si¢. Do niedzielnego poranka
zostaty niecale dwie doby. Nie ma czasu, by ostrzec Aleksa, ani
by zaplanowa¢ nasza ucieczke. Nie ma czasu na nic. — Nie
zgadzam si¢. — M9j glos nawet nie brzmi jak moj: to przeciagly
jek.

— Pewnego dnia to zrozumiesz — konczy Carol. Razem z
Rachel ruszaja w strone 16zka 1 wtedy widzg, ze trzymajg
rozciggniety miedzy soba nylonowy sznurek. — Pewnego dnia
nam podzigkujesz.

Probuje sie opierac, ale moje ciato jest teraz

niewiarygodnie ci¢zkie 1 wszystko rozmazuje mi si¢ przed
oczami. Mgta zasnuwa mi umyst. Swiat staje si¢ niewyrazny.
Pierwsza mysl: a jednak ktamata, ze to advil. Nastgpna: to boli!
— gdy co$ ostrego wbija mi si¢ gleboko w nadgarstki. A potem
nie mysle juz o niczym.

26

oto jest tajemnica ktorej nie dziele z nikim

(korzen korzenia zalgzek pierwszy zalagzka

niebo nieba nad drzewem co zwie si¢ zyciem; 1 rosnie
wyzej niz dusza zapragnie 1 umyst zdola zatai¢)

cud co gwiazdy prowadzi po udzielnych orbitach

Nnosz¢ twe serce z SObE} (HOSZQJG W moim sercu)s
Noszg twe serce z sobg, wiersz E.E. Cummingsa,

zakazany, wymieniony w Szczegotowym wykazie

niebezpiecznych stow i idei, www.swnsi.gov.org

Budzg si¢ znowu, kiedy styszg, jak kto$ powtarza moje

imie¢. Jak przez mgle widzg kosmyki jasnych wiosow
przypominajace aureole 1 przez chwile wydaje mi sig, ze
umartam. Moze naukowcy mylili si¢, mowiac, ze niebo jest tylko
dla wyleczonych. A wtedy rysy Hany wyostrzajg si¢ i
uswiadamiam sobie, Ze to ona si¢ nade mng pochyla.

— Obudzitas si¢? — pyta. — Styszysz mnie?



Wydaje z siebie jek, a ona oddycha z ulga.

— Dzi¢eki Bogu — mowi szeptem 1 wyglada na przestraszong.

— Lezata$ tak nieruchomo, ze przez chwile pomyslatam, ze oni...
— urywa. — Jak si¢ czujesz?

— Gownianie — odpowiadam glosno chrapliwym glosem, a
Hana krzywi si¢ 1 oglada si¢ za siebie. Dostrzegam cien
migoczacy za drzwiami sypialni. Oczywiscie. Jej wizyta jest
monitorowana. Albo tez jestem strzezona dwadziescia cztery
godziny na dobe. A najprawdopodobniej i to, i to.

Bol glowy nieco ztagodnial, ale teraz ogien przeszywa oba
moje ramiona. Wcigz potprzytomna, probuje poprawic si¢ na
t6zku, a wtedy przypominam sobie Carol i Rachel oraz
nylonowy sznurek 1 u§wiadamiam sobie, ze obie rece mam
rozciggniete nad glowa 1 przywigzane do oparcia t6zka, jak
prawdziwy wiezien. Znowu ogarnia mnie gniew, a zaraz potem
prawdziwy wigzien. Znowu ogarnia mnie gniew, a zaraz potem
panika, kiedy przypominam sobie, co powiedziata Carol: moj
zabieg zostal przesuniety na niedzielny ranek.

Odwracam gltowe w stron¢ okna. Stonce przeswieca przez
spuszczone cienkie, plastikowe zaluzje, oswietlajac unoszace si¢
w pokoju pyiki kurzu.

— Ktora godzina? — Staram sig¢ usigsc¢, ale wtedy sznur

wrzyna mi si¢ glgbiej w nadgarstki 1 krzycze z bolu. — Jaki dzi$
dzien?

— Ciil. — Hana przyciska mnie z powrotem do t6zka. —

Sobota. Jest trzecia po potudniu.

— Nic nie rozumiesz. — Kazde stowo wydobywa si¢ z

mojego gardta z bélem. — Jutro zabierajg mnie do laboratorium.
Przesungli mi zabieg...

— Wiem. Styszatam. — Hana wpatruje si¢ we mnie

uwaznie, jak gdyby co$ mi chciata w ten sposob przekazaé. —
Przysztam, jak tylko si¢ dowiedzialam.

Nawet to krétkie zmaganie zupelnie mnie wyczerpato.

Opadam z powrotem na poduszki. Lewe rami¢ mam zupetnie
pozbawione czucia od trzymania w gorze przez catg noc i
odretwienie powoli obejmuje tez dolng czg$¢ ciata, zamieniajac
mi wnetrznosci w 16d. Znikad nadziei. Wszystko przepadto.
Stracitam Aleksa na zawsze.

— Od kogo styszatas? — pytam Hang.

— Wszyscy o tym mowig. — Podnosi sig¢, idzie do swojej

torebki 1 wycigga z niej butelke wody. A potem wraca 1 klgka
przy 16zku, tak ze patrzy mi prosto w oczy. — Napij si¢ tego —
mowi. —



mowi. —

Poczujesz si¢ lepiej. — Musi trzyma¢ mi butelke przy ustach, jak
gdybym byta matym dzieckiem. Pewnie w innych warunkach
uznatabym to za nieco krepujace.

Woda gasi ogien w gardle. Miata racje, rzeczywiscie troche

mi lepiej.

— Czy ludzie wiedza... czy mowig...? — Oblizuje usta 1

zerkam ponad ramieniem Hany. Widzg cien. Kiedy si¢ porusza,
miga mi przed oczami pasiasty fartuch. Obnizam glos do szeptu.
— Czy mowia, kto...?

Hana odzywa si¢ przesadnie gtosno:

— Nie badz uparta, Lena. I tak predzej czy pozniej

dowiedzg sie, kto ci¢ zarazil. ROwnie dobrze moglaby$ nam
teraz po prostu powiedzie¢, kto to byt. — Ta mata przemowa jest
oczywiscie pokazdéwka odegrang przed Carol. Podczas niej
Hana mruga do mnie i niemal niezauwazalnie kreci glowa. A
wiec Alex jest bezpieczny. Moze jednak istnieje jakas nadzieja.
Bezglosnie méwi¢ do Hany: Alex. A potem wskazuje W jej
stron¢ podbrodkiem z nadzieja, ze zrozumie, ze chcg, by go
odnalazta 1 powiedziata mu, co sig¢ stato.

Mruga oczami i staby u§miech znika z jej ust. Domys$lam si¢
wiec, ze ma dla mnie zle wiesci. Wcigz wymawiajac stowa
glos$no 1 dobitnie, méwi do mnie:

— Jestes nie tylko uparta, Lena, ale 1 samolubna. Jesli im
powiesz, moze dotrze do nich wreszcie, ze nie mialam z tym nic
wspodlnego. Nie chce by¢ nianczona przez dwadziescia cztery
godziny na dobg.

Serce mi zamiera: no tak, Hana jest §ledzona. Musieli

Serce mi zamiera: no tak, Hana jest sledzona. Musieli

uznaé, ze w jaki$ sposob byla w to zamieszana albo
przynajmniej ma jakie$ informacje.

Moze to egoistyczne, ale w tej chwili nawet nie jest mi
przykro, ze ja wpakowatam w klopoty. Czuje tylko gorycz
rozczarowania. Nie ma sposobu, zeby przekazata jakgkolwiek
wiadomos$¢ Aleksowi, nie sprowadzajac mu na glowe calej
policji Portland. A jesli dowiedzg si¢, ze udawal wyleczonego 1
wspierat ruch oporu... Wtedy watpie, by zawracali sobie glowe
procesem. Od razu zarzadzg egzekucje.

Hana musiata dostrzec rozpacz malujacg si¢ na mojej

twarzy.

— Przykro mi, Lena — dodaje, tym razem szeptem. — Wiesz,

ze pomogltabym wam, gdybym tylko mogta.

— No tak, jasne, nie mozesz — moOwi¢ z gorycza i



natychmiast zatluje tych stéw. Hana wyglada okropnie, niemal tak
Zle, jak ja si¢ czuj¢. Oczy ma podpuchnigte, a nos czerwony, jak
gdyby niedawno plakata, i nie ma watpliwosci, ze rzeczywiscie
przybiegta tu, gdy tylko si¢ dowiedziala. Ma na sobie buty do
biegania, plisowang spodnice i za duzy podkoszulek na
ramigczkach, w ktorym zwykle $pi, jak gdyby zatozyla pierwsze
lepsze ciuchy, ktore miata pod reka.

— Przepraszam — dodaj¢ tagodniejszym tonem. — Wiesz, ze

tak nie myslatam.

— W porzadku. — Hana podnosi si¢ z t6zka 1 zaczyna
przechadza¢ si¢ po pokoju, jak zawsze, kiedy mysli. Przez
chwilg, przez malutki utamek sekundy, niemal zatuje, ze w ogole
chwilg, przez malutki utamek sekundy, niemal zatuje, ze w ogole
spotkatam Aleksa. Chciatabym cofng¢ si¢ do samego poczatku
lata, kiedy wszystko bylo takie proste i oczywiste. Albo nawet
jeszcze wezesniej, do ubieglej jesieni, kiedy Hana 1 ja biegatySmy
wokot Gubernatora 1 uczylySmy si¢ do egzaminu z catek na
podtodze jej pokoju, a dni przesuwaly si¢ w kierunku mojego
zabiegu jak upadajace kostki domina.

Gubernator. To wiasnie tam Alex ujrzal mnie po raz

pierwszy. To wiasnie tam zostawit mi wiadomos¢.

[ wtedy przychodzi mi do glowy pomyst.

— No a co z Allison Doveney? — pytam, starajac si¢, by

moj glos brzmial naturalnie. — Nie chciala si¢ pozegnac?

Hana odwraca si¢ i spoglada na mnie ze zdziwieniem,

marszczac brwi. Allison Doveney byta naszym hastem
oznaczajagcym Aleksa, kiedy chciatySmy o nim porozmawiac
przez telefon.

— Nie mogtam si¢ z nig skontaktowa¢ — odpowiada

niepewnie. Wyraz jej twarzy mowi: ,,przeciez juz ci to
wyjasnitam”.

Unoszg¢ brwi, chcac powiedzied: ,,zaufaj mi”.

— Fajnie by jg byto zobaczy¢ jutro przed zabiegiem. — Mam
nadzieje, ze Carol mnie stucha 1 bierze to za znak, ze pogodzitam
si¢ juz ze zmiang planow. — Po remedium wszystko bedzie
inaczej.

Hana wzrusza ramionami, rozkladajac rece. ,,Co mam

zrobic?”

Wzdycham ci¢zko 1 pozornie zmieniam temat.

— Pamigtasz lekcje u pana Raidera? W piatej klasie? Jak

— Pamigtasz lekcje u pana Raidera? W piatej klasie? Jak

przez caty dzien przekazywalySmy sobie lisciki?

— Tak — odpowiada Hana ostroznie. Wcigz wyglada na



zdezorientowang. Chyba zaczyna si¢ martwié, ze guz na glowie
zaburzyl moja zdolno$¢ logicznego myslenia.

Znowu wzdycham przesadnie, jak gdyby wspominanie

starych dobrych czaséw spedzonych razem wpedzato mnie w
nostalgiczny nastro;.

— Pamigtasz, jak nas zlapal i posadzit po przeciwnych

stronach klasy? I za kazdym razem, kiedy chciaty§my sobie co$
przekazaé, wstawaty$my, temperowaly$my otowki i
zostawiaty$my liscik w pustej doniczce z tyhu sali. — Wybucham
wymuszonym $miechem. — Jednego dnia musialam zaostrzy¢
otdwek siedemnascie razy. I nigdy si¢ nie skapnat, o co chodzi,
ani razu.

Widze lekki blysk w oczach Hany. Nieruchomieje i cata
zamienia si¢ w shuch, jak jelenie nastuchujace drapieznikow, nim
rzucg si¢ do ucieczki. ROwniez wybucha $miechem i odpowiada:
— Tak, pamig¢tam. Biedny pan Raider. Nie miat o niczym
pojecia.

Mowi to lekkim tonem, ale gdy siada na t6zku Grace 1

pochyla sig, opierajac tokcie o kolana, jest bardzo skupiona. 1
wiem, ze juz odgadia, co tak naprawde chce powiedzied, kiedy
bredze¢ o Allison Doveney 1 lekcjach u pana Raidera — ze musi
dostarczy¢ Aleksowi wiadomosc¢.

| znowu zmieniam temat.

— A pamigtasz nasz pierwszy dlugi bieg? Mialam po nim

nogi jak z waty. A pierwszy raz, kiedy pobieglysmy z West Endu
nogi jak z waty. A pierwszy raz, kiedy pobieglysmy z West Endu
do Gubernatora? Podskoczytam wtedy 1 klepngtam go w dion,
jakbym przybijata mu piatke.

Hana delikatnie zweza oczy.

— Przez lata niezle go zameczalySmy — mOwi ostroznie i

wiem, ze jeszcze nie zatapala do konca.

Staram si¢ wykrzesa¢ ze swojego gltosu maksimum

ekscytacji.

— A wiesz, ze styszatam, ze dawniej miat co$ w rece? Mam

na mysli Gubernatora. Pochodni¢ albo zwdj papieru, albo
jeszcze co$ innego. Teraz zostato biedakowi tylko puste miejsce
w dtoni. — No 1 powiedzialam to. Hana ostro wciaga powietrze 1
wiem, ze juz zrozumiata, ale zeby si¢ upewnic, dodaje: — Zrobisz
co$ dla mnie? Pobiegniesz tam dla mnie dzisiaj? Ostatni raz?

— Nie dramatyzuj, Lena. Remedium dziata na moézg, nie na

nogi. Pojutrze spokojnie sama be¢dziesz mogta tam pobiec —
odpowiada nonszalancko, tak jak powinna, ale teraz si¢
usmiecha 1 kiwa gltowa. ,,Tak, zrobig to. I ukryje tam



wiadomos$¢”. Nadzieja przepltywa przeze mnie cieptym
promieniem, odrobing tagodzac bol.

— Tak, ale wtedy bedzie juz inaczej — mowie z jekiem.

Twarz Carol miga mi w lekko uchylonych drzwiach. Wyglada na
zadowolong. Pewnie uznala, ze wreszcie pogodzitam si¢ z mysla
0 zabiegu. — Zreszta zawsze co$ moze si¢ nie udac.

— Wszystko si¢ uda. — Hana wstaje 1 wpatruje si¢ we mnie

przez chwile. — Obiecuje ci — o§wiadcza powoli, kfadac nacisk
na kazde stowo — ze wszystko pdjdzie jak trzeba.

Serce bije mi zywiej. Tym razem to ona mnie przekazala
wiadomos¢ 1 wiem, ze nie mowila o zabiegu.

— Na mnie juz pora — stwierdza, kierujac si¢ ku drzwiom,

niemal w podskokach. Uswiadamiam sobie, ze jesli mdj plan
wypali, jesli uda jej si¢ przekaza¢ wiadomos¢ Aleksowi, a jemu
wyrwa¢ mnie z tego domowego aresztu, to to jest ostatni raz,
kiedy widz¢ Hang.

— Zaczekaj! — wotam za nia, kiedy jest juz prawie w

drzwiach.

— O co chodzi? — Odwraca si¢. Oczy jej blyszczg. Jest

teraz podekscytowana, az pali si¢ do dzialania. Przez chwilg, gdy
tak stoi w poswiacie stonecznego swiatla przedzierajacego si¢
przez zaluzje, wydaje si¢ btyszcze¢, jak gdyby ploneta jakims
wewnetrznym ogniem. I teraz wiem, dlaczego wymys$lono stowo
,mitos¢”, dlaczego musiano je wymysli¢: to jedyne stowo bliskie
opisania tego, co teraz czuje, tej dziwnej mieszanki bolu,
przyjemnosci, strachu i rados$ci, ktére przepetniajg mnie
jednoczesnie.

— Cos$ jest nie tak? — powtarza niecierpliwie Hana,

przestepujac z nogi na noge. Wiem, ze nie moze si¢ doczekac,
az bedzie mogta stad wyjs¢ 1 zacza¢ wykonywac nasz plan.
Kocham cig, mysle, ale na glos méwie tylko z lekkim
westchnieniem:

— Mitego biegu.

— Dzi¢ki, z pewnoscig bedzie mity — odpowiada Hana, a

potem znika.

27

Ten, kto skacze do nieba, moze upas¢, to prawda.
Ale moze tez poszybowac w gore.

Starozytne powiedzenie nieznanego pochodzenia,
wymienione w Szczegétowym wykazie
niebezpiecznych stow i idei, www.swnsi.gov.org

Bywato w moim zyciu, Ze czas pelzt leniwie jak $limak.
Bywato tez, ze mknat z tak zawrotng predkoscia, ze az krecito



mi si¢ w glowie. Mimo to az do dzisiaj nie wiedzialam, ze moze
to robi¢ jednoczesnie. Minuty zdajg si¢ nabrzmiewac, puchnac,
dtawi¢ mnie swojg powolnoscig. Obserwuje swiatto poruszajace
si¢ po suficie centymetr po centymetrze. Zmagam si¢ z bolem w
glowie i w topatkach. Odretwienie promieniuje z lewego
ramienia do prawego. Patrze, jak mucha krazy po pokoju i
brzgczy, obijajac si¢ o zaluzje podczas prob wydostania si¢ na
zewnatrz. Wreszcie, zmgczona, upada na podtoge z lekkim
plaskiem.

Rozumiem cig¢, mata. Tez bym chciata uciec.

Jednocze$nie ogarnia mnie przerazenie, kiedy widzg, ile

czasu min¢to od odwiedzin Hany. Kazda godzina przybliza mnie
do zabiegu, do rozstania z Aleksem, i1 chociaz kazda minuta trwa
tyle co godzina, kazda godzina uptywa w minute. Chciatabym si¢
dowiedzie¢, czy Hanie udato si¢ ukry¢ wiadomos$¢ w rece
dowiedzie¢, czy Hanie udato si¢ ukry¢ wiadomos$¢ w rgce
Gubernatora. Nawet jesli tak, istnieje jedynie niewielka szansa,
ze Alex pomysli o tym, by szukaé¢ tam wiesci ode mnie — jedynie
cief szansy, cien cienia.

Ale zawsze to coS.

Nie mys$lalam nawet o innych przeszkodach stojacych na
drodze mojej ucieczki — jak to, ze jestem zwigzana sznurkami
niczym kawat szynki, czy to, ze Carol na przemian z wujkiem
Williamem, Rachel i Jenny ciagle trzymajg straz przed moimi
drzwiami. Nazwijcie to samooszukiwaniem, uporem lub
szalenstwem, ale po prostu musz¢ wierzyc¢, ze Alex przyjdzie i
mnie uratuje — jak w tych bajkach, ktore opowiadat mi w drodze
powrotnej z Gluszy, w ktorych ksigze ratuje ksigzniczke
zamknieta w wiezy, zabijajac po drodze smoki i przedzierajgc
si¢ przez lasy trujacych cierni.

P&Zznym popotudniem zjawia si¢ Rachel z talerzem

parujacej zupy. Bez stowa siada na skraju 16zka.

— Znowu advil? — pytam z sarkazmem, gdy podsuwa mi

tyzke z zupa.

— Przeciez czujesz si¢ lepiej, teraz, kiedy si¢ wyspatas,

prawda?

— Poczutabym si¢ lepiej, gdybym nie byta zwigzana.

— To dla twojego dobra — odpowiada, wykonujac znowu

ruch tyzka w stron¢ moich ust.

Ostatnig rzecza, jakiej pragne, jest przyjecie jedzenia od

Rachel, ale jesli Alex po mnie przyjdzie (nie ,,jesli”, kiedy po
mnie przyjdzie — musze w to wierzy¢, chocby nie wiem co),
bedg potrzebowac sity. Zreszta moze jesli Carol 1 Rachel



bedg potrzebowac sity. Zreszta moze jesli Carol 1 Rachel
naprawde uwierzg, ze zrezygnowatam z oporu, poluzujg wigzy
albo przestang pilnowac¢ drzwi, co umozliwi mi ucieczke.
Pociggam dhugi tyk z tyzki 1 z wymuszonym usmiechem
stwierdzam:

— Niezla.

Rachel u$miecha si¢ do mnie promiennie.

— Mozesz zjes¢, ile chcesz. Musisz by¢ w dobrej formie na
jutro.

Amen, siostro — mowig w myslach, po czym oprézniam

caly talerz 1 prosze o doktadke.

Mijaja kolejne minuty: wloka si¢ powoli, jak ciezar

ciggngcy mnie pod wode. Az w pewnym momencie $wiatlo w
pokoju przybiera ciepla barwe miodu, potem zamienia si¢ w
bladg z61¢ Swiezej Smietany, a potem zaczyna zupehie odptywac
wirowym ruchem, jak woda sptywajaca do kanatu. Nie
spodziewatam sig, by Alex pojawit si¢ przed nocg — to by byto
samobojstwo — ale bol 1 tak pulsuje mi w piersi. Wlasciwie nie
ma juz czasu.

Na kolacj¢ znowu zupa, tym razem z rozmoktymi

kawatkami chleba. Teraz to Carol przynosi mi positek, a Rachel
stol za drzwiami. Ciotka na chwile rozwigzuje mi rgce, po tym
jak ubtagatam ja, by pozwolita mi p6j$¢ do toalety, ale
towarzyszy mi w drodze do tazienki 1 stoi nade mng, kiedy
sikam, co jest potwornie upokarzajace. Nogi mam jak z waty, a
bol glowy wzmaga si¢ w pozycji pionowej. Na nadgarstkach
mam glebokie bruzdy — $lad po nylonowym sznurku — a moje
rece s3 jak dwa cigzary, zwisajace z ramion bez zycia. Kiedy
Carol chce mnie znowu zwigzaé, zastanawiam si¢, czy nie stawic
oporu — chociaz jest ode mnie wyzsza, z pewnoscia jestem
silniejsza, ale postanawiam odpusci¢. W domu jest zbyt duzo
ludzi, w tym wujek, i o ile wiem, na dole krecg si¢ jacys
porzadkowi. Obezwladnig mnie 1 u§pig w ciggu paru minut, a na
to nie moge sobie pozwoli¢. Dzi§ w nocy musz¢ zachowac
catkowitg przytomno$¢. Jesli Alex po mnie nie przyjdzie, bede
musiala obmysli¢ wlasny plan.

Jedno jest pewne: nie poddam si¢ jutro zabiegowi. Predzej
umre.

Za to kiedy Carol mnie wigze, maksymalnie napinam

migsnie. Kiedy je znowu rozluzniam, jest tam nieco miejsca na
nieznaczne ruchy, jedynie milimetr wolnej przestrzeni, ale moze
wystarczy, by udato mi si¢ wydostac z tych prowizorycznych
kajdanek. Kolejna dobra wiadomos¢: z biegiem dnia wszyscy



nieco wyluzowali z nieustannym pilnowaniem mojego pokoju,
tak jak si¢ tego spodziewalam. Rachel opuszcza warte na pigc
minut, by pdj$¢ do tazienki. Jenny spedza wickszo$¢ czasu na
wyktadaniu Grace regut jakiej$§ gry, ktoérg sama wymyslita. Carol
opuszcza stanowisko na pét godziny, gdy idzie pozmywac
naczynia. Po kolacji warte przejmuje wujek William. Ciesze si¢ z
tego. Ma z sobg mate przenosne radyjko. Mam nadzieje, ze
przys$nie, jak mu si¢ to zawsze zdarza po jedzeniu.

A wtedy moze — moze — uda mi si¢ stad uciec.

Do dziewiatej wieczorem cate swiatto zdazyto odsaczy¢ sie

z pokoju 1 leze teraz w ciemnosci, ktéra zasnuta $ciany jak

z pokoju 1 leze teraz w ciemnosci, ktéra zasnuta $ciany jak
zastona. Ksiezyc jest wielki 1 jasny, przeswieca przez zaluzje i
ledwo obrysowuje ksztalty mglistym, srebrzystym blaskiem.
Wujek William wciaz siedzi za drzwiami i cicho stucha radia.
Przez podtoge dobiegajg rézne dzwigki: szum wody w kuchni 1
w tazience na dole, pomruk gloséw i szuranie n6g — ostatnie
pokastywania 1 ruchy, zanim dom pograzy si¢ w nocnej ciszy, jak
cztowiek w agonii. Jenny 1 Grace wcigz nie wolno spa¢ ze mng w
pokoju. Przypuszczam, ze roztozyly si¢ w salonie.

Ostatnia przychodzi do mnie Rachel ze szklankg wody.

Trudno mi to stwierdzi¢ w ciemnosci, ale woda wyglada
podejrzanie metnie, jakby co$§ w niej rozpuszczono.

— Nie chce mi si¢ pi¢ — mowig.

— Tylko kilka tykow.

— Powaznie, Rachel. Nie chce mi si¢ pi€.

— Nie stwarzaj problemow, Leno. — Siada na 16zku 1

przyktada mi szklanke¢ do ust. — Caty dzien bylta$ taka grzeczna.
Nie mam wyjs$cia, wigc biore kilka tykow, wyczuwajac

cierpki posmak lekdéw. Z pewnoscig cos dodali — pewnie znowu
srodki nasenne. Trzymam wode w ustach, nie przetykajac, 1 gdy
tylko Rachel podnosi si¢ i odwraca w stron¢ drzwi, przekrgcam
glowe 1 wypluwam wode na poduszke, we wilosy. Nie jest to
mile, ale 1 tak lepsze niz alternatywa. Wilgo¢ wsigka w poduszke
i chwilowo koi ktujacy bol w ramionach.

Rachel przystaje w drzwiach, jakby zastanawiala sie, co
madrego powiedzie¢ na odchodne. W koncu mowi tylko:

— Do zobaczenia jutro rano.

Oby nie — odpowiadam w myslach. A potem Rachel

Oby nie — odpowiadam w myslach. A potem Rachel

wychodzi, zamykajgc za sobg drzwi.

I tak oto zostaje w zupelnej ciemnosci, sam na sam z
uciekajagcym czasem. I gdy tak lezg, nic nie majac do roboty



oprocz myslenia, gdy dom powoli uspokaja si¢ i milknie,
powraca strach, jak upiorna mgta. Powtarzam sobie, ze Alex
musi przyj$¢ — musi — ale czas biegnie nieubtaganie, drwiagc sobie
ze mnie, a za oknem panuje cisza, przerywana tylko od czasu do
czasu szczekaniem psa.

Zeby oderwaé umyst od powtarzania w kolko tego samego
pytania (przyjdzie czy nie przyjdzie?), probuj¢ obmysli¢, w jaki
sposob mogtabym si¢ zabi¢ w drodze do laboratorium. Jesli
bedzie jaki$ ruch uliczny na Congress Street, rzuce si¢ pod
cigzardbwke. A moze uda mi si¢ uciec w stron¢ morza. Utonigcie
nie powinno by¢ trudne, zwlaszcza jesli bede mie¢ zwigzane
rece. Jesli to nie wyjdzie, zawsze moge sprobowac dostac si¢ na
dach laboratorium, tak jak tamta dziewczyna, 1 rung¢ w dot jak
kamien.

Mysle o ujeciu, ktore pokazywano wtedy wszedzie w

telewizji, o matej struzce krwi, o dziwnym spokoju na jej twarzy.
Teraz juz rozumiem. Wiem, Ze to chore, ale ustalenie planu na
jutro sprawito, ze poczultam si¢ lepiej, sttumilo ten straszliwy
niepokdj 1 lek. Wole umrze¢ na wtasnych warunkach, niz zy¢ na
ich. Wole umrze¢, kochajac Aleksa, niz zy¢ bez niego.

Boze, blagam, spraw, by po mnie przyszedt.

O nic innego nigdy nie poproszg.

Zrezygnuje ze wszystkiego, co mam.

Tylko spraw, prosze, zeby przyszedt.

Tylko spraw, prosze, zeby przyszedt.

Okoto péocy strach przechodzi w desperacje. Jesli Alex

nie przyjdzie, sama bede musiata si¢ stad wydostac.

Ruszam zwigzanymi rekami, starajac si¢ zyska¢ dodatkowy
centymetr przestrzeni. Sznur wrzyna mi si¢ gleboko w skore 1
muszg¢ przygryz¢ warge, zeby nie krzykna¢ z bolu. Niewazne,
jak bardzo ciggn¢ 1 wykrecam rece, sznur nie chce si¢ rozluznic¢
ani o milimetr, ale nie poddaje¢ si¢, ciggle probuje, zlana potem,
az zaczynam si¢ bac, ze jesli bedg si¢ jeszcze bardziej szamotac,
ktos przybiegnie do pokoju. Co§ mokrego sptywa mi po
ramieniu 1 kiedy zadzieram glowe, widzg na skorze gesta, ciemng
struzke krwi, ktora wyglada jak ohydny czarny waz. Rozciglam
sobie skore.

Na zewnatrz ulice sg spokojne jak nigdy 1 w tej chwili

dociera do mnie, w jak beznadziejnym jestem potozeniu: samej
nie uda mi si¢ uciec. Obudze si¢ jutro i zawiozg mnie pod
eskortg na nadbrzeze, gdzie jedyng szansg na ucieczke okaze si¢
ocean albo skok z dachu laboratorium.

Mysle o oczach Aleksa w kolorze ptynnego miodu, o jego



delikatnym dotyku oraz o spaniu pod baldachimem gwiazd
rozpostartych nad naszymi glowami, jakby Swiecily tylko dla nas.
Teraz, po tylu latach, wiem juz, skad si¢ bierze Zimno — to
poczucie, ze wszystko jest stracone, bezwartosciowe, bez
znaczenia. Wreszcie chtdd nocy i rozpacz litujg si¢ nade mna,
zrzucajac na mdj umyst czarng zastong, i — cud nad cudami —
zasypiam.

Budzg si¢ jakis$ czas pozniej w granatowofioletowe;j

ciemnosci 1 czuje, ze ktos jest w pokoju 1 poluzowuje wiezy na
moich nadgarstkach. Przez chwile serce bije mi zywiej 1 mysle,
ze to Alex, lecz gdy podnosze wzrok, widze Gracie przykucnieta
u wezgtowia 16zka i manipulujaca przy sznurku, ktérym
przywigzano mnie do ramy. Ciagnie, rozplatuje, wygina,
pomagajac sobie czasem zebami jak ciche pracowite zwierze,
wygryzajace sobie przejscie przez plot.

Wreszcie sznurek puszcza i1 jestem wolna. Bol w ramionach
jest potworny. Czuje na rekach uktucia tysiecy igiel. Mimo to
mam ochote krzycze¢ 1 skaka¢ z radosci. Pewnie tak musiala si¢
czu¢ mama, kiedy ujrzata pierwsze promienie stonca przebijajace
si¢ przez szczeling w murach wig¢zienia.

Siadam na t6Zku, pocierajac nadgarstki. Gracie spoglada

na mnie przykucni¢ta przy oparciu 16zka, a ja pochylam si¢ 1
sciskam ja mocno. Pachnie jabtkowym mydtem i potem. Skore
ma goracg 1 nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, jak bardzo musiata by¢
zdenerwowana, zakradajac si¢ do mojego pokoju.
Niewiarygodne, jak chuda 1 krucha si¢ wydaje, kiedy tak drzy
delikatnie w moich ramionach.

Ale ona wcale nie jest krucha. Gracie jest silna,

uswiadamiam sobie, by¢ moze silniejsza niz my wszyscy.
Dociera do mnie, ze przez dlugi czas stawiata opor na swoj
sposob, 1 fakt, ze jest urodzong buntowniczka, wywotuje
usmiech na mojej twarzy. Poradzi sobie. A nawet wigcej, niz
poradzi.

poradzi.

Odsuwam si¢ na tyle, by wyszeptaé jej do ucha:

— Czy wujek William wciaz jest za drzwiami?

Gracie kiwa glowa, a potem sktada obie rece przy uchu, by
pokaza¢, ze William $pi.

Znowu si¢ nachylam.

— A czy porzadkowi sg w domu?

Gracie znowu kiwa glowa, wyciggajac dwa palce, 1 serce
przestaje mi bi¢. Nie tylko jeden — jest ich dwoch.

Wstaje 1 sprawdzam kondycje nog, w ktoérych po niemal



dwoch dniach bez ruchu czuje skurcz. Podchodze na palcach do
okna 1 przesuwam zaluzje tak cicho, jak si¢ da, §wiadoma, ze
wujek William $pi zaledwie kilka metrow ode mnie. Niebo za
oknem jest ciemne, gleboko fioletowe, w kolorze oberzyny, a
mrok spowija ulice niczym aksamit. Wszystko jest absolutnie
nieruchome i1 ciche, ale tuz nad linig horyzontu zaczyna jasnie¢
delikatna zorza: do $witu juz niedaleko.

Ostroznie otwieram okno, nagle ogarni¢ta przemoznym
pragnieniem, by poczu¢ zapach oceanu. I oto wdycham go:
powietrze przesycone solg 1 mgla, zapach kojarzacy mi si¢ z ideg
cigglej zmiany, wiecznym przyptywem. Zalewa mnie
wszechogarniajacy smutek. Wiem, ze nie mam szans na
odnalezienie Aleksa w tym rozleglym, §piagcym miescie 1 nie
potrafi¢ sama dotrze¢ do granicy. Najlepszym wyjsciem jest
dosta¢ si¢ na brzeg morza i wej$¢ do wody az po czubek glowy.
Zastanawiam si¢, czy bedzie bolato. Zastanawiam sie, czy Alex
bedzie o mnie myslat.

(Gdzies z glebi miasta dobiega mnie dzwigk silnika: odlegty,
(Gdzies z glebi miasta dobiega mnie dzwigk silnika: odlegty,
niski pomruk przypominajacy dyszace zwierzg. Wkrotce jasny
blask jutrzenki wyprze ciemno$¢, ksztalty stang si¢ wyrazniejsze,
a ludzie obudzg si¢, ziewnga, zaparza kawe 1 przygotujg si¢ na
kolejny dzien pracy. Zycie bedzie sie toczyé dalej. Gdzies
gleboko wewnatrz mnie odzywa si¢ bol. To boli cos
pierwotnego, glebokiego 1 silniejszego niz stowa: widkno, ktore
taczy kazdego z nas z korzeniami egzystencji, pierwotna sila,
ktora rozwija si¢ jak pak, stawia opor, rozktada haczykowate
liscie 1 szuka desperacko punktu zaczepienia, sposobnosci, by tu
zosta¢, oddycha¢, zy¢ dalej. Ale spycham ja na powrdt w glab.
Zmuszam, by znowu si¢ zwingta, odpuscita.

Wole umrzeé¢ na swoj sposob, niz zy¢ wedtug waszego.

Pomruk silnika staje si¢ coraz gltosniejszy 1 oto moim oczom
ukazuje si¢ motocykl, ktory wyglada jak ciemny czarny punkt
nadjezdzajacy ulica. Na chwile zastygam, zafascynowana tym
widokiem. Zaledwie dwa razy w zyciu widziatam motocykl w
ruchu 1 teraz uderza mnie jego pigkno, gdy mknie ulicg, migoczac
lekko, gdy przedziera si¢ przez ciemnos¢, niczym mokra czarna
glowa wydry wytaniajaca si¢ z wody. Dostrzegam tez
prowadzgcego — czarny ksztatt z tylu motocykla, ptynny jak cien,
pochylony, z widocznym ledwie czubkiem glowy, ktory przybliza
si¢, nabiera ksztaltow 1 koloréw.

Czubek glowy ptonie kolorem jesiennych lisci.

To Alex.



Mimowolnie wydaje z siebie okrzyk radosci.

Za drzwiami rozlega si¢ dudnienie, jakby kto$ uderzyt o

Za drzwiami rozlega si¢ dudnienie, jakby kto$ uderzyt o
sciang, 1 stysz¢ mruczenie wujka:

— Cholera.

Alex zatrzymuje si¢ na drodze oddzielajacej nasza posesje

— ktorg stanowi raptem waski pas trawy z jednym anemicznym
drzewem, ogrodzony metalowg siatka siegajacag pasa — od
nastepnej. Macham do niego gorgczkowo. Alex gasi silnik 1
obraca glowe w stron¢ domu. Wciaz jest bardzo ciemno, wiec
nie mam pewnos$ci, czy mnie widzi.

Os$mielam si¢ zawota¢ go cichutko:

— Alex!

Odwraca glowe w mojg strong 1 jego twarz rozjasnia

szeroki usmiech. Rozklada przy tym rece, jak gdyby chciat
powiedzie¢: ,,wiedzialas, ze przyjde, prawda?”. Przypominam
sobie, jak ujrzalam go po raz pierwszy w laboratorium. Tak
samo wyglada teraz: jak btyszczaca iskra, jak gwiazda
migoczaca w ciemnosci specjalnie dla mnie.

W tej chwili przepetnia mnie taka mitos¢, jak gdyby cale

moje ciato stawato si¢ jednym wielkim promieniem §wiatla,
wybiegajacym wysoko, wysoko, poza ten pokoj, mury i miasto:
jak gdyby wszystko zostalo za nami, jakby$my byli sami w
powietrzu, zupetnie wolni.

Wtedy drzwi od pokoju otwierajg si¢ na osciez i wujek
zaczyna wrzeszcze¢ wnieboglosy.

Dom wybucha swiatlem, mieszaning tupotu 1 wrzaskow.
Wuyjek stoi w drzwiach, wotajac ciotke, 1 wszystko wyglada jak
w horrorach, kiedy budzi si¢ uSpiona bestia, tyle ze tutaj bestig
jest dom. Stucha¢ dudnienie krokow po schodach — to pewnie
jest dom. Stucha¢ dudnienie krokow po schodach — to pewnie
porzadkowi — a na koncu korytarza Carol wybiega z sypialni, w
koszuli nocnej trzepoczacej za nig jak peleryna, z ustami
wykrzywionymi w jednym przeciagltym krzyku.

Z catych sil napieram na moskitiere, lecz trzyma si¢ mocno.
Na dole Alex rowniez krzyczy, ale nic nie stysze z powodu ryku
uruchomionego na nowo silnika.

— Zatrzymajcie ja! — wrzeszczy Carol, a William wyrwany z
letargu rzuca si¢ do okna. Bol pali mi rami¢ przy ponownym
naparciu na siatke, ktora na chwile lekko ustepuje, a potem
znOw stawia opor. Nie mam czasu, nie mam czasu, hie mam
czasu. Za chwile dopadnie mnie William i wszystko

stracone.



A wtedy Gracie krzyczy:

— Zaczekaj!

Wszyscy zamierajg. To pierwszy raz, kiedy Grace
wypowiedziata jakie$ stowo w ich obecnosci. William potyka si¢
o wlasne nogi i wpatruje si¢ we wnuczke z otwartymi ustami.
Carol zastyga w drzwiach, a za jej plecami Jenny przeciera oczy,
jak gdyby myslata, ze $ni. Nawet obaj porzadkowi zatrzymuja
si¢ na szczycie schodow.

Wiasnie tej jednej chwili potrzebowatam. Napieram raz
jeszcze, siatka odskakuje i wypada na zewnatrz. I zanim si¢
zastanowig, co robig, zanim pomysle, czym grozi upadek z
pierwszego pietra, wyskakuje przez okno. Powietrze owiewa
mnie, jakby bralo w objecia, wigc przez chwile moje serce
znowu wibruje radoscia, ogarniete jedng mysla: lece.

A potem uderzam o ziemig¢ z takg moca, Ze nogi uginajg si¢

A potem uderzam o ziemie¢ z takg mocg, Ze nogi uginajg si¢
pod moim ci¢zarem, a sita odrzutu wysysa cate powietrze z
moich ptuc. Lewa kostka wykreca si¢ pod paskudnym katem 1
dziki bol szarpie calym moim ciatem. Z rozpedu przetaczam si¢
az do ogrodzenia. Nade mng znowu stycha¢ krzyki, a zaraz
potem otwieraja si¢ drzwi frontowe 1 dwoch mezczyzn wybiega
na ganek.

— Lenal! — To glos Aleksa. Podnosze gtowe. Pochyla si¢

nad ogrodzeniem 1 wycigga do mnie reke. Podaje mu jedng dton,
a on tapie mnie za tokie¢, podcigga do gory i niemal przewleka
na drugg strone. Fragment drucianej siatki zahacza o moj
podkoszulek, rozdzierajac material i rozcinajac skore. Nie mam
czasu na strach. Na ganku rozlegajg si¢ szumy i trzaski. Jeden z
porzadkowych krzyczy do krotkofalowki. Drugi taduje pistolet.
Dziwne, posrodku tego chaosu pojawia mi si¢ w glowie bardzo
glupia mysl: nie wiedzialam, ze porzadkowi moga nosi¢ bron
palna.

— Szybciej! — popedza mnie Alex. Wczolguje si¢ na

motocykl 1 opasuje go mocno rekami.

Pierwsza kula odbija si¢ od ogrodzenia tuz po naszej

prawej. Druga trafia w chodnik.

—Jedz! — krzycze 1 gdy Alex rusza, trzecia kula przelatuje

ze $wistem koto nas tak blisko, ze czuj¢ wibrowanie powietrza
na jej torze.

Gdy dojezdzamy do konca drogi, Alex bierze ostry skret w
prawo, na gtowng ulice, 1 motocykl przechyla si¢ tak mocno, ze
moje wlosy omiataja chodnik. Zotadek wywraca mi sie do gory
nogami i stwierdzam, ze juz po nas, ale jakim$§ cudem wracamy



do pionu 1 mkniemy dalej, pozostawiajac za sobg krzyki 1
wystrzaty.

Cisza nie trwa jednak dlugo. Gdy skrecamy w Congress

Street, dobiega mnie coraz glos$niejsze wycie syren. Chce
krzykna¢ Aleksowi, zeby przyspieszyl, ale serce tak mi wali, ze
nie moge wydoby¢ z siebie stowa. Zresztg 1 tak mdj glos zginaglby
we wSscieklym wyciu wiatru 1 wiem, ze juz szybciej jechac si¢ nie
da. Budynki po obu stronach zlewajg si¢ w szarg, bezksztattng
mase jak roztopiony metal. Nigdy to miasto nie wydawato mi si¢
tak obce, okropne i1 znieksztalcone. Przerazliwy jek syren jest
jak cienkie ostrze przeszywajace na wskro$ moje ciato. Swiatta
rozbtyskuja w oknach, gdy ludzie budzg si¢ ze snu. Horyzont
zaczyna si¢ czerwieni¢, a wschodzace stonce ma rdzawy kolor
zaschnietej krwi. Strach zadaje mi potworny bdl, rozdziera mnie
na strzepy 1 czuj¢ si¢ gorzej niz w najstraszniejszym koszmarze.
Nagle, jak spod ziemi, na koncu ulicy wyrastajg dwa

radiowozy. Porzadkowi 1 policja — sg ich dziesiagtki, cate morze
glow, rak 1 wykrzywionych wrzaskiem twarzy — wylewajg si¢ na
droge. Glosy narastaja, znieksztatcane przez kréotkofalowki i
megafony.

— Stoj! Sto;! Stdj, bo strzelam!

— Trzymaj si¢! — krzyczy Alex 1 czuje, jak jego ciato si¢

napina. W ostatniej chwili szarpie kierownica w lewo 1 skrecamy
ostro w nastepny zautek, zahaczajac o ceglany mur. Przez kilka
chwil §lizgamy si¢ wzdtuz Sciany budynku, ktora zdziera mi skore
z prawej tydki, az wrzeszcze z bolu, dopoki Alex nie odzyskuje
z prawej tydki, az wrzeszcze z bolu, dopoki Alex nie odzyskuje
kontroli nad maszyng. Gdy wyjezdzamy z zaulka, stysze dwa
wozy policyjne z piskiem skrecajace za nami.

Pedzimy tak szybko, ze trzesa mi si¢ zacis$nigte wokot

Aleksa rece, ale zaraz potem ogarniajg mnie jasnos¢ 1 spokoj,
gdy dociera do mnie, ze nam si¢ nie uda. Oboje zginiemy od kul
albo si¢ roztrzaskamy, albo wylecimy w powietrze w straszliwej
kottowaninie ognia 1 metalu 1 kiedy bedg nas chowac, nasze ciata
bedg ze sobg tak stopione, ze tamci nie beda w stanie ich
rozdzieli¢. Cz¢$¢ jego pochowaja ze mng, cze$¢ mnie

pochowaja z nim. Co dziwne, ta mysl wcale mnie nie przygnebia.
Jestem niemal gotowa si¢ podda¢, wyda¢ ostatni dech wtulona

w jego plecy, po raz ostatni czujac pod rgkami jego zebra, ptuca
1 pier§ poruszajgcg si¢ w tym samym rytmie co moja.

Jednak Alex ani mysli si¢ poddawacé. Skreca w najwezszy
napotkany zaulek i oba Scigajace nas wozy zatrzymujg si¢ z
piskiem, rozbijajac si¢ o siebie 1 blokujgc droge innym. Stychaé



trgbienie klaksonow. Od ostrej woni dymu 1 palonej gumy przez
chwile tzawig mi oczy, ale uwalniamy si¢ od nich, wyjezdzajac na
gldwng arterie, na Franklin Street.

Z oddali dobiega wycie kolejnych syren: positki sg w

drodze.

Jednak przed nami juz rozcigga si¢ upragniony widok — oto
zatoka, cicha, spokojna 1 szara jak szkto albo metal. Niebo tli si¢
z6tto 1 r6zowo nad horyzontem. Alex skreca w Marginal Way.
Ze¢by mi dzwonig, gdy podskakujemy na starym dziurawym
chodniku, a zotadek robi fikotki na kazdym wyboju. Juz
niedaleko. Syreny wyja glo$niej, huczg jak rdj szerszeni. Jesli
niedaleko. Syreny wyja glosniej, hucza jak roj szerszeni. Jesli
uda nam si¢ dostac¢ do granicy, zanim przyjedzie wigcej
radiowozow, jesli uda nam si¢ jakim$ cudem przedrze¢ miedzy
straznikami, wspig¢ na ogrodzenie...

A wtedy jak ogromny latajagcy owad pojawia si¢ nad nami
helikopter i1 oswietla zygzakiem ciemng droge. Wirowanie jego
Smigiet oghusza, rozrywa powietrze na kawalki, na fale.

Z megafonu rozbrzmiewa gtos:

— W imieniu rzagdu Standéw Zjednoczonych Ameryki

rozkazuje wam zatrzymac si¢ 1 poddac!

Po prawej stronie majacza kepy dlugiej, wyblaktej od

stonca trawy — jesteSmy nad zatoka. Alex zjezdza z drogi 1 p6t
jadac, pot slizgajac si¢ po trawie, suniemy w stron¢ bagien, na
skroty do granicy. Rozbryzgujace btoto wpada mi do ust, do
oczu, dfawi mnie. Pélokrag stonca wyglada teraz jak czesciowo
otwarta powieka.

Wreszcie w potmroku wytania si¢ szkielet Tukey’s Bridge.
Swiatta w budkach granicznych wciaz si¢ pala. Z oddali
wygladaja nawet spokojnie, jak wiszace lampiony, jak co$
kruchego 1 delikatnego. Za nimi jest granica. Drzewa. Wolnos¢.
Tak blisko. Gdybysmy tylko mieli wigcej czasu...

Stycha¢ puknigcie. Wybuch rozrywa ciemnos¢. Btoto

tlukiem wystrzela do gory. Znowu strzelajg, tym razem z
helikoptera.

— Sta¢! Zejdzcie z motoru i rece za glowe!

Wozy policyjne wjechaly na drogg otaczajaca zatoke.

Kolejne samochody zatrzymujg si¢ z piskiem, a policjanci
wylewaja si¢ na trawe 1 biegng w stron¢ bagnisk — sg ich setki,
wylewaja si¢ na trawe 1 biegng w strone¢ bagnisk — sg ich setki,
nigdy w zyciu nie widzialam ich tylu naraz, sg ciemni 1 nie
przypominajg ludzi, a raczej rdj karaluchow.

Znowu pedzimy po trawie, krotkim pasmem oddzielajagcym



wodg od zniszczonej drogi 1 budek strazniczych, lawirujac wokot
krzakow tak szybko, ze galezie ktujg mnie 1 chtoszczg.

[ wtedy, tak po prostu, Alex hamuje. Z rozpedu uderzam o
niego mocno, przygryzajac jezyk az do krwi. Ponad nami swiatto
z helikoptera chybocze, probujac nas zlokalizowaé, a potem
nakierowuje na nas swoj promien. Alex podnosi rece do gory i
schodzi z motocykla, odwracajac si¢ w mojg strong. W ostrym
biatym §wietle jego twarz jest nieodgadniona, jak gdyby zamienit
si¢ w kamien.

— Co ty wyprawiasz? — probuj¢ przekrzyczec¢ hatas $migiet,
wrzaski | wycie syren oraz odwieczny szum oceanu, gdy
przyptyw wdziera si¢ w zatoke, porywajac, co si¢ da, $cierajac
wszystko na proch. — Jeszcze mamy szanse!

— Postuchaj mnie. — Nie wydaje si¢, zeby krzyczat, jednak
jakim$ cudem dociera do mnie jego gtos. Tak jakby mowit mi
prosto do ucha, mimo ze wcigz stoi o krok ode mnie z regkami w
gorze. — Kiedy kaze ci jechac, pojedziesz. Poprowadzisz te
maszyne, okej?

— Co? Nie umiem...

— Obywatelko 914-238-619-3216. Zejdz z motocykla i

podnies rece do gory. Jesli nie zejdziesz natychmiast, bedziemy
zmuszeni ci¢ zastrzelic.

— Lena. — Sposob, w jaki wymawia moje imig¢, kaze mi

— Lena. — Sposob, w jaki wymawia moje imi¢, kaze mi
zamilkna¢. — Podiaczyli ogrodzenie do pradu. Jest pod
napieciem.

— Skad wiesz?

— Postuchaj mnie. — Przerazenie i desperacja zakradajg si¢

do jego glosu. — Kiedy kazg ci ruszy¢, ruszysz. A kiedy kaze ci
skoczy¢, skoczysz. Dasz rad¢ przedostac si¢ przez ogrodzenie,
ale bedziesz mie¢ trzydziesci sekund, gora minute, zanim prad
wroci. Musisz si¢ wspiac€ tak szybko, jak potrafisz. A potem
uciekaj, okej?

Cate moje ciato przeszywa lodowata fala.

—Ja? A co z tobg?

Jego twarz ani drgnie.

— Bede zaraz za tobg — mowi.

— Masz dziesi¢¢ sekund... dziewig¢... osiem...

— Alex... — Lodowate palce zaciskajg si¢ na moim zotadku.
US$miech migocze na jego twarzy, jakbySmy juz byli
bezpieczni, jak gdyby pochylat si¢, by odgarnag¢ mi wtosy z oczu
lub pocatowaé w policzek.

— Obiecuje, ze bede tuz za tobg. — Jego twarz znowu



tezeje. — Ale musisz mi przysiac, ze nie obejrzysz si¢ za siebie.
Ani na sekunde. Okej?

— Szes¢... piec...

— Alex, nie mogg...

— Przysiegnij, Lena.

— Trzy... dwa...

— Okej — mowie, niemal dtawigc si¢ tym stowem. Lzy
rozmazuja mi widok. Nie mamy szans. Nie mamy zadnych szans.
rozmazuja mi widok. Nie mamy szans. Nie mamy zadnych szans.
— Przysiggam.

— Jeden!

W tej samej chwili rozbtyskuja wokot nas wybuchy,

rozlegaja si¢ eksplozje dzwigku i ognia. Jednoczesnie Alex
krzyczy: ,,jedz!”, wigc pochylam si¢ i wciskam gaz tak, jak on to
robil. Jego rece otaczaja mnie w ostatniej chwili tak silnie, ze
moglyby mnie §ciggna¢ z motoru, gdybym nie trzymata si¢
kurczowo kierownicy.

I znowu strzaty. Alex wydaje z siebie krzyk 1 zdejmuje ze

mnie jedna reke. Gdy si¢ odwracam, widze, jak przyciaga do
siebie prawg dton. Z podskokiem wjezdzamy na starg drogg,
gdzie czeka na nas mur straznikow z wycelowanymi w nas
karabinami. Wiem, ze krzycza, ale nie stysze ich: jedyne, co
stysze, to ped wiatru 1 szum pradu biegnacego przez ogrodzenie,
tak jak powiedziat Alex. Jedyne, co widze, to drzewa w Gluszy,
ktére wilasnie zaczynajg si¢ zieleni¢ w $wietle poranka, a
szerokie plaskie liscie wygladaja jak wyciagajace si¢ po nas
rece.

Straznicy sg teraz tak blisko, ze widze pojedyncze twarze:

zoltte zeby u jednego, wielkg naros$l na nosie innego. Ale nie
zatrzymuje si¢. Pedzimy prosto na nich i nagle wszyscy
rozpierzchajg si¢, przewracaja, odskakujg na boki.

Teraz mamy przed sobg tylko ogrodzenie: cztery metry,

trzy, dwa. Zaraz zginiemy.

A wtedy rozlega si¢ gltos Aleksa, czysty, mocny 1
niewiarygodnie spokojny, wi¢c nie jestem pewna, czy
rzeczywiscie go stysze, czy tez tylko wyobrazam sobie, jak moéwi
rzeczywiscie go stysze, czy tez tylko wyobrazam sobie, jak mowi
mi do ucha: ,,Skacz. Teraz. Razem ze mng”.

Puszczam kierownice 1 przewracam si¢ na jedng strong,

podczas gdy motor $lizgiem pedzi w strone ogrodzenia. Bol
przeszywa kazda cze$¢ mojego ciala — kosci odrywajg si¢ od
miesni, a mig$nie od skory — gdy koziotkuje po wystajacych
kamieniach, wypluwajac pyl, kaszlac, starajac si¢ ztapaé



oddech. Na jedng chwile Swiat pograza si¢ w ciemnosci.

A potem wszystko staje si¢ eksplozjg koloru 1 ognia.

Motor uderza w siatke 1 straszliwy huk przetacza si¢ w
powietrzu. Ogien wystrzela w gore, ogromne jezyki ognia siegajg
ku jasniejgcemu niebu. Przez chwilg ogrodzenie wydaje wysoki,
przeszywajacy jek, a potem zamiera, cichnie. Powstato zwarcie.
To moja szansa, by si¢ wspia¢ na siatke, tak jak powiedziat
Alex.

Jakim$§ cudem znajduje w sobie site, by doczotgac si¢ do
ogrodzenia, cho¢ od pytu zbiera mi si¢ na wymioty. Stysz¢ za
plecami krzyki, ale wydajg si¢ odlegte, jakby dochodzity spod
wody. Kulejac, podnosze si¢ i podciggam, centymetr po
centymetrze. Poruszam si¢ tak szybko, jak moge, ale mam
wrazenie, ze niewiele posuwam si¢ do przodu. Alex musi by¢ tuz
za mng, poniewaz stysze jego glos: ,,Szybciej, Lena! Szybciej!”.
Skupiam si¢ na jego glosie — to jedyna rzecz, ktora kaze mi i8¢
dalej. Jakim$ cudem udaje mi si¢ dostac na szczyt ogrodzenia |
przejs¢ ponad petlami drutu kolczastego, tak jak mnie nauczyt, a
potem przetaczam si¢ na drugg strong¢ 1 skacze kilka metrow w
dot, uderzajac twardo o porosnieta trawg ziemie, polprzytomna i
doél, uderzajac twardo o porosnigtg trawg ziemig, polprzytomna 1
juz niezdolna do przyjecia wigkszego bolu. Jeszcze kilka metrow
1 pochtonie mnie Ghusza, ochroni mnie swojg nieprzenikniong
tarcza splatanych drzew, ros§linnosci i cieni. Czekam, az Alex
skoczy za mna.

Nie styszg¢ jednak, zeby skakat.

A wtedy dzieje si¢ co$ niespodziewanego. W panice

wracaja mi wszystkie sity. Zrywam si¢ na nogi doktadnie wtedy,
gdy ogrodzenie zndw zaczyna huczec.

I odwracam sig.

Alex wcigz stoi po drugiej stronie, za szalejgcym murem

dymu 1 ognia. Nie poruszyt si¢ ani o centymetr, od kiedy
ZeskoczyliSmy z motoru. Nawet nie probowal.

Co dziwne, w tej chwili wracam myslami do wlasnych stow
wypowiedzianych kilka miesigcy temu, podczas pierwszej
ewaluacji, kiedy zapytana 0 Romea i Juli¢ bytam w stanie
odpowiedzie¢ tylko, ze ta ksigzka jest pigkna. Chcialam to
potem wyjasni¢. Chcialam powiedzie¢ co$ o poswieceniu.
Podkoszulek Aleksa jest czerwony. Przez chwile wydaje

mi si¢, ze to gra §wiatel, ale zaraz potem u§wiadamiam sobie, ze
caly jest przesigkniety krwig. Krew rozptywa si¢ na piersi
Aleksa, tak jak ta kolorowa plama sgczaca si¢ w gorg nieba, by
przynie$¢ §wiatu kolejny dzien. Armia ludzi-insektow biegnie w



jego strong z wyciagnigtg bronig. Straznicy takze go dopadaja,
tapig go ze wszystkich stron, jak gdyby chcieli rozerwa¢ go na
strzepy. Helikopter wycelowuje w niego reflektory. Alex stoi w
ich $wietle biaty 1 nieruchomy i nie sadzg¢, zebym kiedykolwiek w
zyciu widziala co$ pigkniejszego niz on.

zyciu widziala co$ pigkniejszego niz on.

Spoglada na mnie przez $ciang dymu. Nie odrywa ode

mnie oczu. Jego wlosy sg korong lisci, cierni, ptomieni. Jego
oczy btyszczg swiatlem, jest w nich wigcej Swiatta niz we
wszystkich stoncach wszechswiata, wiecej §wiatla, niz mogtoby
powstac przez setki miliardow lat.

A wtedy otwiera usta, ktore uktadajg si¢ w jego ostatnie

stowo.
,Blegnij
| zaraz potem ludzie-insekty rzucaja si¢ na niego. Zostaje

zalany przez ich wsciekle karabiny 1 rece, jak zwierze otoczone
przez s¢py, catkowicie spowite w czerh ich skrzydel.

Biegng, nie wiem jak dlugo. Wiele godzin, a moze wicle

dni.

Alex kazal mi biec, wiec biegne.

Powiem wam co$. Nie jestem nikim wyjatkowym. Jestem
zwyczajng dziewczyng. Mam niecate metr szes¢dziesigt wzrostu 1
jestem przecig¢tna pod kazdym wzgledem.

Ale znam pewien sekret. Mozecie zbudowa¢ mury az do

nieba, a mnie i tak uda si¢ nad nimi przefrung¢. Mozecie mnie
przygwozdzi¢ do ziemi tysigcami karabinow, a 1 tak stawi¢ opor.
I jest nas tutaj wielu, wiecej, niz wam si¢ wydaje. Ludzi, ktorzy
nie pozwolili sobie odebra¢ wiary. Ludzi, ktérzy odmowili
zej$cia na ziemi¢. Ludzi, ktdrzy kochajg w $wiecie bez murow,
kochaja az po nienawis¢, az po bunt, wbrew nadziei 1 bez Igku.
Kocham ci¢. Pamig¢taj. Tego nam nie odbiorg.

Kocham ci¢. Pamigtaj. Tego nam nie odbiora.
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